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Ho creato questa collana di libri per il mio interesse per la sto-
ria della facezia e per riproporre il tesoro novellistico del Ri-
nascimento italiano. Molte opere sono note e reperibili, altre
sono note solo agli specialisti e difficilmente accessibili in te-
sti non maltrattati dal tempo. Inoltre mi hanno sempre di-
sturbato le edizioni ad usum Delphini, adattate a gusti bigotti,
o le antologie in cui il raccoglitore offre un florilegio di cio
che piace a lui, piu attento all'aspetto letterario che a quello
umoristico. Un libro va sempre affrontato nella sua interezza
se s1 vuole comprendere appieno l'autore. Percio le opere pro-
poste sono sempre complete; se non le ho trascritte, stante la
difficolta di fa comprendere ai programmi di OCR il lessico e
l'ortografia di un tempo, ho sempre provveduto a restaurare il
testo originario per aumentarne la leggibilita.

Ser Giovanni Fiorentino non ¢ ben identificato ¢ la sua raccol-
ta di 50 novelle ¢ stata scritta tra il 1380 e il 1385. Esistono tre
manoscritti e I'opera venne pubblicata per la prima volta nel
1558 a cura di Lodocico Dominichi che la rimaneggio. Da una
novella Shakespeare trasse spunto per Il Mercante di Venezia.
Nel 1974 ¢ stata pubblicata una edizione critica a cura di Enzo
Esposito

Edoardo Mori



Il

GLI EDITORL

N 2L formare la presente Edizione not
non abbiamo punto dubitato dattenerci in-
Licramente a quella che ci procuro in Li-
worno nel 1793 i ch. Gaetano Poggiali ,
che alla scrupolosa esatteszs e correzione
accoppia kanii altri vantaggi, per cui 6
superiore di gran lunga a tutte le antece-
denti. Dalla qut aggiunta Lettera, con
cui i} Poggiali indirizza @l Sig. Conte Gio.
de Lazara la sua ristampa del Pecorone,
$i rilevers quanso abbia egli operato affine
di renderla incomparabilmente migliore di
tutie . In essa si leggeranno pure quelle
poche notisie che ci sono pervenute intorno
- @lla vita dell Adutore, che i Poggiali ha



w .
con agni diligenza rintraeclato speclalmente
sopra i MSS, delle pubbliche e private Ri~
blioteche .

Un altro pregio trovasi nella nostra eds.
- gione , quello cioé di essere opportunamente
collocate a suo luoga le tre Novelle di
Ser Giovanni, che trovansi nella raccolta
delle Novelle di alcuni Autori Fiorentini
pubblicate dal suddetio Editore nel x795,
non essendo queste prima dallora perve-
nute a sua potizia. La prima é la Novel-
la 11 della Giornata XX., la seconda é
la Nov. 1. della Giornata XXIIIL, e la
terza ¢ la I1, della Giorn. XXV,

Le dette tre Novelle , a cui le altre pri-
me tre che si trovano nella stampa fiurono
Jorse sastituite dall Autore, sono tratte da
un testo @ penmna di questo Novelliere,
che sembra scritto verso il fine del Secola
quattordicesimo , é che appartenne un tem-
po al ocelebre Bastian de’ Rossi, accade~
wico della Crusca, ed ora fa parte della
doviziosa raccolta di lbri di lingua dels
¥ eruditiss. Sig. Giuseppe Gradenigo gid
Segratario del Consiglio de’ Dieci in Ve~
mecia, Le prime due sono puramente isto-
riche , leggendosi perd con varia lezione,
anche nella Storia di Giovanni Villani .
&a prima é il capitolo 228 del decimo
Libro, e la seconda é ur accozzamento
de’ capi 53 e 57 del Libro settimo, omes-
swi i oap. b4 55 56, edizione della nostra
Jipagrafia dé' €. I . Non lasciano esse



duttavia desser di molto pregio , attesa la
diversita della lesione , la quale comeché
sia in qualche passo pis corretta nel Vil-
lani, in mplti perd merita preferenza quella
del detto Codice. La teérza Novella poi ,
. per quanto si sappia, non leggesi in nes-

sun libre stampato , éd é piu imporiante
delle prime due, sia per la novitd dell’ ar-
gomento , sia per la condotta. 1l suddetto
Poggiali si confessa debitore alla gentis
lezza dell eruditiss. Sig. Ab. Michele Co-
lombo , gran conoscitore de’ néstri tersi
Scrittori ,* per avergli procurata una scru-
polosa copia delle medesime , cui ha egli
illustrata di alcune brevi note , le quali,
perche uwtili ed erudite, noi daltrest abbia
mo stimato bene di pubblicare in fine delle
predette tre Novelle,

Giustr, Finnario, & C0
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A 8UA ECCELLENZA

Ik Slé. ¢O§Tl
GIOVANNI DE LAZARA

CAVALIERE DEL SACRO ORDINE
GBROSOLIMITANO.

G. P‘
Salute .

_ZV;.'LL’ indirivzare a voi, nobilissimo €a-
valiere , la presente ristampa del Pecorone
del nostro ser Giovanni Fiorentino, sono
persuaso di non farvi, quanto a me, ur
offerta che possa in qualche modo sgra-.
varmi dalle molte obbligazioni che ho con
voi, per i favori che wi siete compiaciuto
in ogni tempo di compartirmi , ma di darvi
. #oltanto un picciol segno della sincera gra-
titudine e della costante amicizia che vi
professo. Ed in vero se si considera che
wostro in gran parte & il merito di questa
fatica , io non wvengo a fare che un atto
di dovere col rendervi quells che in qual.
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che modd a voi s’ appartiene . Imperocché
érovandomi in necesSitd. di avere la sir
cera rarissima edizione di 4quest Opera
Jatta in Milano nel 1558 né essendomi
riuscito di trovarla altrove , voi mi avvisa-
ste esisterné ur: bell esemplare nella sin-
golare raccolta- che de’ mostri Novellatori ,
e detle lora pit prezisse edizsioni ha fatto
il non men nobile , che cultissimo sig. Con-
te Antonmaria Borromeo ; offerendovi in-
oltre cen la pil obbligante gentilezza di
collazionarne sopra di &sso uno dell edi-
zione contiraffatta verso la meta del cor-
" rente secolo con la_data dell anno 1554,
della quale, non senza ragione , credei di
non dovermi fidare. Questo riscontro ldun-;
ue , in cui aveste r compagno il sig.
?4bate Colombo , stu’t,leiasissin{:)g:iza nostiz'
tersi Scrittort , riusct di modo esatto ed
accurato , che non mi laseiava luoge o
desiderare in cié alcun’ altra cosa ; onde
é ben ragionevole che io we ne rinnuovi
- ora pubblicamente i miei pis sinceri rin-
graziamenti, , ’

E poiché credo di- poter.dire con fran-
chezza, che conosco ormat bene Uindole
del wostro cuore affatto alieno dall ambi-
zione , éd amantissimo de’ buoni studj,
come lo dimostrano le vaste cognizioni di
cui siete adorno , e le sceltissime raccolte
di rari Libri, e. di preziose Stampe , cosi
antiche come moderne , che possedete; pero

io penso di astenermidal far parolg circa,
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ai pregf di vosira nobilissima Famiglia ,
&a celebre abbastanza, e di trattenermi
invéece a ragionare alcun poco ‘con voi in-
sorno a cid che mi é sembrato opportuno
di fare , perché la presente_.edizione riu-
écisse esaltu quarto per me si poteva, co~
me pure in riprodurre quelle pocke notizie,
che in mezzo a tanto buio mi & nuscito
di riunire insieme , rispetto alla persona
del nostro ser Giovanni ed all’ Qpera sua.
E primieramente mi credo in obbligo di
dover confessare che le medesime mi sono
in rte gentilmente state partecipate
dam Pcahian:rdmi Letterati Igzaren;;u' ’
dell’ amicizia de’ quali altamente mi pregio,
vale a dire dal sig. Senatore Gio. Balista
Nelli , e dal sig. Canonico Angel Mgria
Bandini , i quali si sono in molte occasioni
impiegati a vantaggio delle ristampe da me
in pils tempi procurate . )
. La nuova edizione dell’ Opera presente
¢ dunque tratta da quella del 1658, che
oltre all essere® incomh;;arabilmente migliore
di tucte le ristampe che fin qui se ne han-
no, dee per mio awviso considerarsi la
prima , benché alcuno abbia asserito es-
servene una del 1554 , essendo per avwven-
éura tratto in tal errore per aver sotf oc-
chio la sovraccennata falsificazione senza
rilevarne FPinganno. Ed essendomi avve-
nuto di. acquistare -un ésemplare di essa.,
dico di quei pachissimi ed assai rari, &
quali i}, Canonico -Ansenmaria  Biscioni ,
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ché in fatto di nestra lingua sentiva cos
santo avanti, fece apporre la dedicatoria
di Lodovico Domenichi a Lucia Bertana ,
ehe in essa mancava, con sei intere pa-
gine di correzioni degli errori scorsi e nella
detta. ristampa, e nell’ edisione medesima
del 1558, da esso accuratamerite emen-
dati, probabilmente col riscontro di qual-
che antico testo a penna; ho potuto con:
st importante aiuto migliorar di gran lun-
&8 la nuova edizione, eziandio su quella
del 1558 , in varj luoghi, e specialmente
nella Novella seconda della Giornata ot-
tava laddove parlandosi della woj;;ﬁtm
‘data ‘dai Ghibellini ai Guelfi a Monte
~Aperto, nel rammentare il Cardinal Bian-
€0 , di due diversi soggeli se ne forma
erroncamente un solo, lo che reca non
- poca confusione, specialmente riguardo al-
Z istoria. - » Jia, piocols S
uanto all orto , pvecolissimi so-
no stgti i cambt‘ameft’? che Pho creduto di
- wlover fare , limitandomi a quelli di pura
necessitd ; e solo linterpunzione é stato
del tutto riformata , - riducendola il uso
corrente , mosso a cid fare da quelle ra-
gioni da me altre volte accennate, ¢ che
mi sembra inutile di ripetere :
Perché poi la presente edizione , el-
tre al pregio della scrupolosa esattezza o
correzione ed agli altri vantaggi soprac-
cennati, avesse: ancora qualche novella
llustraziona che la distinguesse dalla prie
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ma, e che perd la rendesse pits grala a-
&l intelligenti, ho creduto ben fatto di ar-
ricchirla degli Argomenti a ciascheduna
. delle 50 Nowelle, i guali potendo molto
agevolare il mezzo di ritrevar in un tratto
qualchkeduna di esse a chi avesse bisogno
di farne qualche riscontro, ho procurato
che siecno e brevi, e scritti quasi colle
medesime parole usate dall Autore, tol-
tone perd L ultimo che per necessitd & riu-
scito un poco tunghetto, dovendo conte«
nere il sommario & un tratto di storia che
si narra.in detta Novella , la quale & pu-
re lunghissima. Questi Argomenti ho cols
locati in fine per modo di Tavola, senza
osare di porli a’lor luoghi in principio di
ciascuna Novella, per non ingombrare d
testo , .mma lasciarlo intatto secondo la mente
dell’ Autore. E- per sempré pit arricchire
la nuova edizione ho voluto corredarla in
Sfine di_alcune poche e brevi Note scrit-
te dal celebre Abate Antonmaria Sal.
vini in. un esemplare del Pecorone della
prima edizione, che gid appartenne ad A
postolo Zeno, ed ora esiste nella Libreria
-de’ PP. . Domenicani alle Zattere di Fene-
sia, le quali mi sono state gemtilmente fa-
vorite dal dottissimo P. Fr, Domenico Ma-
ria Pellegrini, Bibliotecario defla medesi-
ma, il quale sa fare ottimo uso del tesoro
librario che per disposizione testamentaria
gel medesimo Zene passé nella detta Li-
reria . :
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Esse per lo pis riguardano la linguay
. e qualche“,::)lta correggono il testo rispetto
all istoria e ad alcuni nomi proprj; e bere
ché io sia persuasco. che le medesime veras
mente non sieno della maggiore importans
za, pure mi & sembrato conyenevole il non
escluderle, si perché qualunque cosa ane
che minima di simili grandi uomini dee tes
nersi cara, e pud accrescer .lusiro alle
nuove edizioni, come anohe perché sapens
dosi ehe esistono fra i Libri che furon gid
di quel valentuomo, non mi si attribuisca
«a negligenza I averle tralasciate . Debbo
inoltre rilevare come le dette Note sono in
assai maggiot numero delle trascelte , a+
vendo eccettuato tutte quelle che consisto-
no in semplici errori di stampa, o in al:
tre correzioni anche riguardo al senso,
che essendo gia state fatte dal Biscioni, e
adottate nella presente edigione , era inu+
- &ile il ripetere . Di altre poi mi é sembra-
to di non dover far uso per essere pura-
mente arbitrarie del Salvini, che avrebbe
woluto tutto ridurre al pits puro dialetto
Fiorentino, lo che troppo si opponeva alla
légge costante ch’io mi son fatta, in ri
pubblicando. i nostri Classici, di non altes
rare nella pits piccola parte il testo de’mes
désimi, stimando meglio [ evrar con loro,
che avere la temerita di farmi lor censos
re. E per darne un esempio , queste ule
time -correzioni del Salvini consistono prin-

clpalmente nel cambiare gt imperfeui ed &
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Juturi de'verbi; eome pemsard , pensarei ins
penserd, penserei. Parimente ove il testo
dice camariere, vernareccio , egli corregge
cameriere , vernereecio; e cose simili, -
Ma - passando -ormai a dire alcuna
eosa intorno- all Autore del Pecorone , non
Jia da maravigliarsi se quasi veruna no-
tiia ce ne sia pervenuta, giacche egli
visse in un secolo in cui era pressoché
affatto perduto il costume di tramandare
alla memoria deé posteri le azioni di co~
loro che nelle lettere si distinsero; tanto
pits che le quasi continue guerre, che al-
lora affliggevano [ Itdlia, ¢ la Toscana
specialmente ,- e il poco gusto che regna-
va per [ istoria lgtteraria , erano proba-
bilmente i motivi, pei quali questo stu-
dio weniva trascurato. E pero vero ch'io
non ho omessa diligenza alcuna per ve-
dere di rintracciare qualche notizia a tale
oggetto, specialmente sopra i MSS. delle
nostre pubbliche , e in molte delle private
librerie, ma con poco frutto. Egli dun-
que. fioriva in Firenze nel 1378, come ri-
devasi dal suo Sonetto posto in fronte del
L' Opera; ed il titalo di Sere fa credere
che fosse di professione notaio, poiché ,
come avverte D. Placido Puccinelli nella
sua opera della Fede e Nobilta del Nota-
ro, esso era solito darsi a coloro che si
adoperavano in simile professione,’la quale
per lo pits era_in que tempi esercitata da
soggetsi d illustre Famiglia. Riusol ugugh
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membmcnello”;cnaare in versi od i
rosa, € se ne rosa non pud ugua-
Pliarsi all immortal Boccacci P do al.
eleganza , all invenzione ed m.ﬁz;o

convien perd canfessare che poco indietro
&l resta quanto alla pulitesza della lin-
gua, alla leggiadria dello stile ed ai bei
modi di dire , dei quali il suo libro é ma.
ravigliosamente asperso ; onde egli dee ri-
guardarsi come uno dei nostri principali
Scrittori, e maestri del ben parlare, come
ottimamente giudicarono i valorosi Acca-
demici della Crusca ,; i quali allegarono il
Pecorone come testo di lingua nel lora
. Pocabolario . E sebbene il dottissime Ca-
valier Lionardo Salviati, mosso non saprei
dire da qual ragione, fosse di diverso pa-
rere intorno al merito di quest Opera, pure
non soro mancali in ogmni ter% uoming
sommi che n'abbiano giudicato diversamen-
te , ricolmandola di lodi, eome potrei pro-
vare con riportar il giudizio di molti, se
non fossi obbligato ad_osservar in questa
mia lettera le leggi della brevitd ; molto
1pits che agli eruditi essi sono bastantemen-

¢e noti .
- Che i nostro Ser Giovanni scrivesse
# suo Novelliero a Dovadola , lo dice chia-
ramente nell introduzione o proemio al me-
desimo; ed & da notarsi che da questo
in poi non fa alcuna mensione di
se in tutto il resto dell Opera. Dovadola
¢ un Castello piantato in una fonda valle
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che resta tra la Roccg S. €asciano e Ca-
strocaro , in una distanza di nove miglia
da Forli. 1l medesimo avra adesso una
popolazione di 4eo anime in circa , ed &
credibile che negli antichi tempi lavesse
molto maggjare . Kravi um convento di
Domenicani , € tre confraternite o compa-
gnie laicali, che in questi ultimi anni fu-
rono soppresse. Le fabbriche sono rozze e
wmolto antiche, e il territorio adiacenée ,
er o varie maniuoso, non & dei - pil
;:rtih'g?e;zr Romagna Toscana. In ant;’cu;
questo luogo. o?parteneva @’ Conti Guidi,
e ne’ 27. oitobre 31440. si soltopose e si
dette in potere della Repubblica Fiorenti-
na , come rilevasi dal Lib. 2. Capitulorum
a 133, esistente nell Archivio delle Rifor-
magiori in Firenze. Questo Castello, cele-
bre ancara per lassalto che gli diedero.i
Veneziani, instigati da alcuns, fuorusciti
ad invadere il Dominio Fiorentino, rima-
se allora arso, ed jl paese alf intorno fis
in gran parte danneggiato , come si ha nel
libra V1I. delllstorie del Segretario Fio-
rensine. Esso ¢é situata lungo il fiume Mon-
tone, che si unisce col fiume Ronco due
miglig aevanti di giungere & Ravenna. Del
resto il mostro Novellatere fu partigiane
della setta de’ Guelfi, che fu vittorioss
sotto il re Carlo d'.dngié, e per conse-
guente fu molto attaccato agl inieressi del-
la Chiesa Romana, la quale non mancé

mai di esallare quunque gli venng buon
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destro di farlo. Da ¢id’ si pud compren-
dere ‘che Cgli Sfosse disgustat’c’) de’suoi Fiow
rentini , i quali;, o bene o male che fa-
cesser, non lascid mai di condannare ; e
percio essendo egli a Dovadola pud presu-
mersi che i si fosse ritirato come in una
specie di esilio o forzato, o volontarie .
Domenico Maria Manni, nella sua
Hlustrazione del Boecaccio, afferma che le
Novelle del Pecorone sono per lo piis vere
storie; e in fatti molte di quelle, che so-
no specialmente dalla Gibrnata nona in.
poi , corrispondono a maraviglia con dei
Satti raccontati dai ‘nostri storici Rioorda-
no Malespini , e Giovanni Fillani : anzi
non mancd chi, osservando il tempo, e
- paragonando lo stile e le qualitd de”fatti,
pensasse che lo stesso Villani diverso non
Josse dall Autore del Pecorone; lo che per
altro io non saprei indurmi a credere , sk
perché molta. variazione si soorge fra lo
stile delluno , e quello dell aliro , ma prin-
cz}mlmente- perché il Villani, che cessé di
vivere nella moria del 1348 , ‘non pué es-
sere autore dun’opera , ché fu scritta tren-
¢ anni dipoi . . e
+ Fra i diverst Scrittori che parlamo del
nostro ser Giovanni evi il Pocctanti , che
mi sembra opportuno. di nominare atteso
la sua stravaganza di cl:‘lamrlo Comicus ;
siccome ancora con u, offaggine &gl
chiama Comoediae le %&u qug Ig‘welle . Gl
altri per lo piiy si copiano Fun taltros e
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Ferudito Canonico Biscioni nella sua Giun-
ta MS. all Istoria degli Scrittori Fiorentini
di Giovanni Cinellt, esistente nella R. Bi-
blioteca Magliabechkiana , é parimente co-
stretto a dirrle pochissimo, giacché ad esso
pure , benché fosse in cid nom meno pra-
tico che diligente , non dovette riuscire
d’acquistar altre notizie iptorno al nostro
Scrittore. Ma tralasciando , come ho det-
o, di riportare Fonorevoli testimonianze
che_del nostro Adutere e della sua Opera
ci -honno lasclate molti celebri Letterati ,
mi kimiterd ad aocennare che anche il pa-
dre della erudizione letteraria, Apostolo
Zeno , non ha ommesso di Jarne decorosa
‘menzione nelle sue Annotazioni alla Bi-
blioteca di Monsignor Fontanini.

- 1l gia lodato Curnatico Biscioni , in
Sine de. dette sua Giunta al Ginelli,
dice che I'Autor ‘del Pecorone fosse il pri-
-mo Genérale Francescano', dopo il santo
Fondatore , appoggiando questa sua sup-
posizione a cid che narra Antonio Maglia-
bechi in una sua lettera scritta al Canonico
Lorenzo Panciatichi, che si legge a p. 239.
della parte 1V, vol. 1. delle Prose Fioren-
4ine ,. dove parlando dei Legisti. narra un
Jatto assai curioso accaduto a un certa
ser Giovanni, allorché era giudice nella
cittd di Castellana, in conseguenza del qugp
le egli si risotvé ad entrare nell Ordine
Francescano . Ma con buona pace di que-
sti Scrittori, io sarei davviso che comve-

Ser Gio. Fior, T, 1, b
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nisse di meglio riscontrare questo fatto ,
combinando lepoche e le particolari circo-
stanze , prima di asserire che fosse vera-
mente accaduto nella persona del nostro
ser Giovanni. Resterebbe inoltre ad osser-
vare se I Autore del Pecorone sia lo stes-
so che quel M. Giovanni Fiorentino che
scrisse in ottava rima Y Istoria del Mondo
fallace , che come senza nota di stampa,
ma di forma in quarto , si vede registrata
J:a i Poemi sacri nella Biblioteca dell
Haym accresciuta dal Giandonati. 1l no-
tarsi questo Libro poco dopo il Poema &
Dante , vale a dire fra le Opere pit an-
tiche, e per lo pii state impresse nel XV,
secolo ; e Lessere inoltre il detto Poema star
to proibito, mi darebbe luogo a supporlo
Jattura del medesinio; ma non mi azzar-
derei ad asserire sopra di cid cosa alcuna,
senza prima avere il libro sotto gli occhi,
per esaminarne lo stile ed i sentimenti. Il
detto libro deve veramente esser rarissimo,
poiché non solo manca nella mia raccolea,
ma non mi é avvenuto di vederlo mai al-
trove. Di un altro Giovanni detto il Fio-
rentino evvi alle stampe un’opera che ha
per titolo: Libro chiamato Monte dell’Ora-
zione ; senza luogo, anno, né stampato-
re, di forma in 4.°, e che ledizione sem-
bra fatta sul cadere del secolo XV ; ma
Yo stile della medesima & assai inferiore a
quello del Pecorone, talché I'opera sembrg
scritta molto posteriormente .
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- L’edizioni del Pecbrone pervenute &
mia notizia, sono le seguenti; ma di niu~
na, a mio sentimento dalla prima in fuori,
si dee far caso. Essa, come ho gid ac-
cennate , fu fatta in Milano appresso di
Giovann’ Antonio de gli Antonii nel 1558
n 8.°, la quale ¢ la sola citata nel Poca-
bolario della Crusca. In qualche esemplare
si legge in fine lanno 1559, ma e gli
uni, e gli altri non sono peré che un’ edi-
‘zione sela , divenuta rarissima. Fu procu-
rata da Lodavico Domenichi, che la de-
dico a Lucia Bertana , insigne dama Mo-
danese, e non meno celebre per la sua
rara bellezza congiunta a somma onests ,
che pel suo valore nell Italiana poesia. In
questa lettera, data di Piacenza de’ 15
Aprile 1558. il Domenichi dice: ho pen-
sato di mandarle un poco di piacevol di-
porto, il quale nuovamente m’é venuto
alle mani, cioe il presente- Libro, nel qual
sono cinquanta Novelle antiche , a mio giu-
dicio, degue assai d’esser lette, si per la
qualita dello stile, che per esser antico
porta seco un certo che di novita e di
vaghezza , come per la invenzione, la quale
e per lo piu dilettevole e gioconda ec. Da
cio e da quel che segue sembra che vi sia
sempre pits. luogo ad assicurarsi che vera-
mente non esista--alira edizione anteriore
- alla suddetta, la quale inoltre sarebbesi
da qualcheduno veduta, e in conseguenza
citata. A questo propesite credo bene di
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avvertire che anche lesemplare che aveva
il Zeno col 1554 , ¢ stato werificato esser
uno dei contraffatti, il quale essendo le-
gato artificiosamente. colle. carte a bella
posta alquanto ingiallite , per. farlo credere
anticb , trasse in errore quel walentuomo.,
che probabilmente senza punto esaminarlo,
trovandoselo fra mano., lo citd come ante-
riore alla predetta edizione del 1558 , nelle
sue Annotazioni al Fontanini; onde nonéda
maravigliarsi se altri ancora , dopo di lui,
sono incorsi in simile supposizione. Succes-
sivamente  fu quest Opera ristampata in Ve~
nezia da Domenico Farri nel 1560, e po-
scia dal medesimo nel 1565 sempre in 8.%;
ma queste due edizioni , benché sieno in-
tere , sono perd assai- pis scorretie della
prima, e manchevoli della sopraccennata
dedicatoria. Due altre ristampe ne. furom
Jatte in Trevigi dal Deuchino , una nel
160; , l’letzltm nel 1630 ambedue in 8.2, le
quali oltre . all essere per ogni riguardo
inferiori dassai anche fz’ queﬁ:‘del% »
sono inoltre mancanti di quattro Novelle ,
ed in varj luoghi alterate e .ritoeche . Fi-
nalmente circa al 1740 se ne foca. una
nuova edizione in-. Lucca dallo stampator
Benedini , per opera dell Ab. Bracci, colla
Sfinta data di Milano appresso Giovanni
- Antonio de gli Anconii 1554 della solita
Jorma in 8.°; ma [leditore, oltre laver
supposta un’ edizione .che non vi fu giam-
mai , con che lrasse- molti ancorché eruditi
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in errore, Saltenrie oll esemplare che men
dovea seguire, avendo preso a copiare una
di del Farri invece della sincera di
Milano ; e perd la medesima & non solo
mancante della dedicatoria del Domenichi,
ma riusct aneora assai Scorretia, conle-
nendo parecchi errori di quella’ del Farri,
oltre a molti dei nuovi. A questi difetti
procurd & rimediare il Canonico Bisciont
in quel modo da me testé accennato; li-
mitandosi pero a fornire un troppo piccol
Aumero di esemplari. E per avventura non
i saprebbe a chi dovere essere grati di
questa studiosa e utile premura, se il Bi-
scioni medesimo non ce ne avesse lasciata
memoria nélla gia nomirata sua Giunta
al Cinelli MS. Anche nel Novelliero Ita-
liano cempilato dal Zanetti vi hanno luo-
go- IX. Novelle scelte dal Pecorone, le
quak - si leggono nel volume secondo di
detta raccolta. : ‘

- Non molti sono i Testi a penna che
¢i rimangono del nostro Nowvelkere, ben
ché dalironde- si sappia- che nei passati
tempi n’esistessero ‘parecchi , per essere
- Opera che si é sempremai letta con pia-
cere ‘@ premura. Uno dei’ pits pregiabili si
¢ quello esistente nella Libreria J%zil;;zo
bechiana , il quale & & molta antichitd ,
e_probabilmente dei tempi dell Autore; ma
i carattere del medesimo é oggimai presso
che inintelligibile. Di uno molto bello ed
antice fa mensione il nominate Cinelli nel-
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la predetta sua Istoria MS. degli Serittort
Fiorentini, deplorandone la perdita da esso .
Jattane nella piena delle sue disgrazie .
Un antico frammento decl Pecorone legato
unitamente al Ninfale Fiesolano del Boc-
caccio ; pur MS., esiste parimente nella
mia raccolta di Codici di Lingua , della
quale formano una nobile parte tutti quelli
che appartennero gi¢ al celebre Piero del
Nero . Esso é cartaceo in foglio, ed é si-
curamente scritto nel 300 ; e coll aiuto del
medesimo ho potuto migliorare la nuov3
edizione in quattro o cinque luoghi. :
Ma é ormai tempo ck’io lasci il fa-
vellare di cose letterarie , e ritornando a
me , permettete che vi rinnuovi, ornatis-
simo Cavaliere , i sentimenti della pite re-
spettosa e tenera amicizia, per la quale
mi reputo sommamente onorato; e che
rammenti a me stesso quel fortunato tem-
po , nel quale mi fu dato di godere e di
profittare per pii dun mese della postra
non meno amabile che erudita conversa-
zione. In quella occasione ammirai la va-
stite delle cognizioni vostre tanto in ogni
' genere'di belimu tteratura , che in materia
di Stampe; perché esamminata che avesie
rigorosamente la mia racl;:)lta » un nuovo
regio vi aggi ste eolla vostra autori-
Zi,g‘e pits bef‘lau %e » avendone io, in~
dotto dalle vostre ragioni e da’ vostri con-
sigli , tolti di mezzo que’ pochi pezzi, che
il wostro finissimo discernimento giudico
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dmmeritevoli di aver luogo fra gli altri.
Quanto velocemente si fuggt quel tempo ,
del quale mi ricordo ogni volta con nuovo
piacere! Ma non voglio piy prolungarmi ,
per- non abusare della vostra sofferenza ;
e pregandovi a conservarmi nella yostra
&razia , terminerd col desiderio che queste
mie , qualunque sieno , fatiche meritino
dincontrare il vostro cortese gradimento ,
il quale servird a darmi sempre pits corag-
&io , onde continuare ad occuparmi, con
tutto quello studio di oui son capace ,
nell inirapresa carriera. T
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Mille trecento con settant’otto anni
Veri, correvan, quando ingominciate
Fu questo libro, scritto et ordinato,
.Come vedete, per me ser Giovanni.

E in batteizarlo ebbi anco pochi affanni ,
Perché un mio car signor I'ba intitolato,
Et ¢ per nome il PzcoronN chiamato,
Perche ci ha dentro novi barbagianni.

Et io son capo di cotal brigaw,
Che vo bellando come pecorone,
Facendo libri, g non ne so boccata,

Poniam che’l facci a tempo ¢ per cagione
Che la mia fama ne fosse onorata,
Come sara da zotiche personet

Non ti maravigliar di ci6, lettore,
Che '] libro @ fatto com’e lautore.



IL PECORONE

DI SER

GIOVANNI FIORENTINO.

P &R dare alcuna scintilla di refrigerio e
di consolazione a chi sente - nella mente
quello che nel passato tempo ho gia sen-
tito io , mi, si muove zelo di caritatevole
amore a principiare questo libro , nel quale
trattaremo d un govane uomo e d'una
Janciulla , i quali furono ferventissimamente
_innamorati lun dell aliro, come per lo-
Ser Gio, Fior. T. I, I '
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presente polrete wdire ; e seppersi st segre-
tamente mantenere e st sapper portare il
. goago delle sfavillante .amare , che a me
dieder materia di seguire il presente librg,
udendo la -leggiadra inventiva., la vaga
maniera & gl innanorali ragionamenti, che

dnsteme tenevarro , per miigar la fiamma
‘dello ardente amore, del guale smisurata-
mente ardevana. Per che ritrovandomi io a
"Dovadola , sfolgarate.a cacciato da lg fortu-
na , come nel presente libro leggendo potrete
vedere , e avendo inventiva e cagione da
er dire , cominciai questo negli anni di
- Cristo MOGCCLXXV 111, essendo eletto per
-vero e sommo Paontcfice per la Divina gra-
sia Papa Urbaro.sesto nostro Italiano s
regnando il serenissimo Carlo quarto , ‘ﬁ:r
-da Dio grazia Re di Boemia e.Imperadore
e Re de’ Romani. .
Egli ebbe in Romagna. nella citta di
Forlt un munistero , dov’ era una priora
con pil suore, le quali erano tutte & san-
ta & buona e perf?stm vita, fra le quali
ve n'aveva una ch'aveva nome la suora
Saturnina , la qual era giovane, cosiuma-
ta, savia e ‘bella, quanto la natura l'avesse
‘potuts fare pis; et.era. di tanta onesta €
angslica vita , che la priora e l'dltre smone -
le portavano singolarissimo amore e rive-
renza. E la fama delle bellezze e -onestd
Sua risplendeva per tutto’l paese; tant era
‘compiutamente dalla ratwra ben dotata..
Pexr che ricrovandosi in IGorenza un gio-
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vane, i qual aveva wome Auretto , sava,
sentito, costumato ¢ ben' pratico in ogui
<osa , il qual aveva speso in cortesia gran
parte di - quello che aveva; e udendo la
wpbil fama di questa graziosa Saturwina ,
subito se ne irwramoerd , non lavendo mai
veduta, e pensé di farsi frate, e di venire
a Forlt e porsi pér cappellano di quesia
priora’, per. avere pits agic & veder costei,
8} fortemente era. innamorato di lei. E cost

e per partito , ¢ acconcid < fatti swoi
Z’;‘:ces@e ﬁa};e e vennesene a Forlt, e quivi
‘come molte intendente , per interposita pere
-sana venne a stare per cappellano a questo
wwristero ; e séppe st tenere saw e pru-
denti modi , che in picciol tempo & venne
'in grazia e in amore della priora e di
‘tutte laltre suore, e massimamente della
suora Saturnina , a cui eg¥i voleva meglio
.che a se medesimo. Ora avvenne che il
‘detto frate Auretto risguardando onesta-
mente pis volte la detta suor Saturnina
.ot ella ki, e gli occhi pis volte riscon-
trandosi insieme , Amor che a cor gentil
raétso s’apprende. , legdo costoro insieme per
wmodo , che da lungi sorridendo s’inchina-
vano'; e cost seguendo Amore , pisr e pik
volte si presero per imano e scrissonsi -
favellarensi insieme molte volte . E molti-
plicd ‘tanto. questo ' amore , ck’ eglino pre-
‘sero per partito dessere. a una certa ora
insieme al parlatorio , il quale era.in. luogo
sssai rimoto-e-soletario ; et essenda quwi
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venuti , e ragioriando , ordinarono - di ve-
nirci ogmi di una wvolta ,- per potere diste-
samente ragionar insieme. E preson questa
regola , che ogniuno di lor due devesse
dire una novella ogni di , a loro consola-
zione € piacere; e cost fecero.
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AVENDO i detti due amanti dato l'ordine
del ritrovarsi insieme al parlatorio, come
- detto abbiamo di sopra , venendo I'ora de-
putata, ivi si ritrovarono, e con grandis-
sima festa e allegrezza si posero a sedere,
e comincio il detto frate Auretto in questo
modo :

Saturnina mia, i0o ti vuo’ dire una
novella, che intervenne nella citta di Siena,
non: ¢ molto tempo, d’'uno amante e d’'una
gentildonna ; e dice cosi:

E’' fu in Siena un giovane, il quale
aveva nome Galgano, ricco e di nobil pro-
genie, alto e comunemente esperto in ogni
cosa , valoroso, gagliardo, maguanimo, e
corlese e universale con ogni maniera di

ente. Amava questo Galgano una gentil-
ﬁonna di Siena, la quale aveva nome ma-
donna Minoccia, moglie d’un gentil cava-
liere chiamato messere Stricca. Per che il
detto Galgano sempre vestiva e portava la
divisa della detta sua amanza, spesse volte
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giostrando, armeggiando e facendo di ric-
chi maongiari, per amore di ler’; né miai
con_tutto. c¢ip madonna ‘Minoccia lo volle
udire; di che Gplgano, hon sapeva che si
fage ng che pi dire, veggendd quanta cru-
delta regpava nel .pettggii questa sua don-
na, a cui egh voleva meglio che a sé: e
sempre a feste € a nozze questi I'era’dietro
e non si teneva contento quel giorno ch’egli
non lavesse veduta; e pin e pili volté
mando a lei per interposita persona doni
e ambasciate,, né mai la donna volse rice-
vere né udir nulla, ma sempre stette pilt
dura 'una volta che Paltra. E cosi il detto
‘amante stette gran tcmlpo appassionato del
grandissimo amore e fede ch’egli portava
a questa donna; e spesse volte si doleva
eon Amore, dicendo: deh, signor mio,
come puo’ tu sostenere ch’io ami e non
sia amato? non vedi tu che questo & con-
tro ‘alle tue leggi? E cosi pitt e pin ‘volte',
ricordgndosi (igﬁa crudeltd di costei , si *vo-
leva disperare. Ma pur saviamente si deli-
bero portare questo giogo infin che ad
Amor piacesse, sempre sperando di trovar
ﬁ:azia; e sempre .s’ ingegnava di” fare e

ire tutte quelle cose, che a lei’ potesser
piacere; ma ella tuttavia piu dura. Ora
avvenne ch’essendo messere Stricea e la sua
bella donna a un lor luogo ch’era presso a
Siena), il dettc Galgano passo per la contrada
con uno sparviere in pugno, e fece vista

d’andare uccellando, solo per vedere que-
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sta donna, e passd presso alla casa dove
ella era; per che messer Stricca lo vide e
subito lo conobhe, e si gli fe incontra e
domesticamente lo prese per mano, pre-
gandolo che gli piacesse d'andare a cena
con esso lui e con la donna sua. Di che
Galgano lo ringrazio' e disse: grandissima
merce , e che gli piacesse d'averlo per iseun-
sato ; conciosiacosa ch”io vo, diss'egli, in
un certo Juogo di bisogno. Disse allora
messer Stricca: passa almeno a here; e’l
giovane rispose: gran merce, fatevi con
Dio, ch’ 1o ho fretta. Messer Stricca, veg-
gendo la volontd sua, il lascid andare e
tornossi in casa. Galgano essendo partito
da messer Stricca disse fra se medesimo :
deh tristo a me! perché non accettai io?
che almeno avrei veduta colei, a cui io
vuo’ meglio che a tutto 'l mondo., E mentre
ch’ egli andava sopra questo pensiero, una
gazza si leva ; per che costul lascio lo spar-
viere, ela gazza fuggi nel giardino di mes-
~ser Stricca, e lo sparviere si ghermi con
lei. Per che messer Stricca e la donna sua
.sentendo questo sparviere, corsero alla fi-
nestra del ﬁiardino, e veggendo la valenti-

ia che fe lo sparviere nel pigliar la gazza,
ﬁlomandé la donna, uon sapendo di cui €
si fusse , di cui era quello sparviere. Rispo- -
se messer Stricca: qucllo sparviere ha bene
a cui somigliare, perd ch’egli & del pik
VIrtuoso Eiovane che sia in Siena, e del
_piu compiuto. Domando la donna chi egli
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era . Rispose il marito: egli & di Galgano:
che testé passdo ‘quinci, e volsi ch'egli stesse
-a’ cena con nol et ei non volse. E per certo
egli ¢ il pia grazioso giovane, e ’Fe piu da
bene ¢h’10 vedessi mai. E cosi st levarono
dalla finestra e andarono a cena; e Galga-
no allettd lo sparvier suo, e andossi con
Dio. Noto la donna quelle parole, e ten-
nesele a mente ; onde ‘avvenne che indi a
pochi di messer Stricca fu mandato dal Co-
mune di Siena per ambasciadore a Perugia,
che la donna sua rimase sola; e subito
sentito che’l marito era cavalcato, mandd
una sua sesrelaria per Galgano, pregan-
dolo che gh piacesse venire infino a lei,
ch’ ella 5li vos)eva parlare. Fatta che gli fu
Yambasciata, Galgano rispose che verrebbe
amolto volentieri. Cosi sentendo Galgano che
messer Stricca era ito a Perugia, si mosse
la sera a ora competente, e ando a ‘casa
colei ch’ egli amava assai pit che gli occhi
suoi. E giunto nel cospetto della donna,
con molta riverenza la saluto, dove la donna
con molta festa lo prese per mano, e poi
I'abbraccido , dicendo : ben venga il mio
Galgano per cento volte; e senza piu dire
si donarono la pace piu e pit volte. E poi
la douna fe venire confetti e vini, e be-’
vuto e confettato ch’ ebbero insieme, la
donna lo prese per mano e disse: Galgano
mio, egli & tempo d’andare a dormire, e
er6 andianci a letto. Rispose Galgano e
isse : madonna, a ogni piacer vostro, En-
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trati che furono in ‘camera, dopo mol
belli e piacevoli ragionamenti, la donma si
spoglio et entro nel letto, e. poi disse a

algano: €’ mi pare che tu sia & vergo-
gnoso e si temente; che hai tu? non t
piaccio io? non se’ tu contento? non. hai
tu cio che tu vuoi? Rispose Galgano: ma-
donna si, e non mi potrebbe Iddio aver
fatta maggior grazia, che ritrovarmi nglle
braccia vostre . E cosi ragionando- sopra
questa’ materia, si spoglio, et entrd. nel
" letto allato a colei, cui egli aveva tanto
tempo desiderata. ‘E poi che fu entrato
sotto., le disse: madonna,.io voglio una
grazia da voi, se vi piace. Disse la donna:
&algano mio , domanda ; ma prima voglio
che tu m’abbracci, e cosi fe. Disse Gal-
gano : madonna , io mi maraviglio forte,
. come voi avete slasera mandato per me piu
che altre volte, avendovi io tanto tempo
desiderata e seguita , e voi mai non voleste
;e vedere né udire. Che v’ha mosso ora?
Rispose la donma: io te lo diro. Egli &
vero che pochi giorni sono, che tu passasti
con un tuo sparviere quinci oltre; di che
il mio marito mostra che t1 vedesse e che
' invitasse 3 cena, e tu non volesti venire.
All’ ora il tuo sparviere vold dietro a una
gazza ; e io veggendolo cosi bene schermire
con lei, domgndai il mio marito, di cui
egli era ; onde egli mi rispose ch’egli era
del piu virtuoso giovane di Siena, e ch’egli
aveva bene a cui somigliare; perd ch’e
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mon vide mai nessuno eompiuto, guanto
eri tn i ogni cosa. E sopra questo mi ti
lodé molto ; onde io udendoti lodare a quel
modo, e sapiendo il bene che tu mi avevi
voluto, posemj in cuore di mandare per
te, e di non ¢ esser pit cruda; e questa
e la cagione . Rispose Galgano: & questo
vero ? Disse la donmna : certo si. Hacoi nes-
suna altra cagione ? Rispose la donna: no.
Veramente ; disse Galgano, non piaccia a;
Dio, .né .voglia , poi che’l -vostro mariio
m’ ha fatw e-detto di . me.-tanta  coxtesia ,
ch’io usi o lui villapia . E. subito si- gitto,
fuori del Jewo , e rivestissi € prese eom-
miato. dalla .donna, ¢ -andossi con Die ; ne.
mai piil guardd qguelle donma - per quello.
affare, ¢ ‘a messer: Stricea portd sempre,
singolarissime amore - xivenenza..
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Fmrn la novella’, comincid Saturvina e
disse’ eosi : molto m’€ piaciia - questa no
veNa', considerando la fermewza di colui,
avendo néle braccia colei, cui egli aveva
cotanto tempo desiderata . Che sio fossi
stata iv quel caso, che fu egli, non so
ch"io m’avessi fatto. Nondimeno io ti vue’
dire ‘una noveletta ; la° quale credo che
tabbia a piacere; e dice in ‘questo modo !
Egli ebbe in Roma in casa i Savelli
due compagui e consorti, 'uno de’ quali
aveva nome Bucciuolo e l'altro Pietro Pao-
1o, bewr nati e assai ricchi dell’ avere del
mondo. Per ch’eglino si posero in cuore
d’andare a studiare a Bologna; e I'uno volle
apparar legge e Paltro decreto, e cosi pre-
sero, commiato da’ parenti loro, e vennero
a Bologna , e ordinatamente I'uno udi leg-
e e l’aldt;:m decreto, e lf:osi studiarono per
1spazio di pit tempo. E come voi sa .
ilpszcreto Pé di nl:a?nor volume che I;:::‘e ]
la r0 Bucciuolo, che udiva decreto,
apparo pit tosto, che non fe Pietro Paolo.
Per che esssndo licenziato, € prese per



52 GIORNATA PRIMA.

artito di ritornarsi a Roma, e disse &
¥ietro Paolo : fratel mio, poi ch'io somw
liceénziato , io ho fermo di volermi ritor-
nare.a casa. Rispose Pietro Paolo: io ti
priego che tu non mi lasci qui, ma piac-
ciati d'aspettarmi questo verno; e poi a
primavera noi ce n’andremo. Tu in questo
mezzo potrai apparare qualche altra scien~
za, e non perderai tempo. Di che Bue-
ciuolo fu contento, e promisegli d’aspet-
tarlo. Onde avvenne che Bucciuolo per non
perder tempo, se n’ando al maestro suo e
disse : io m1 son deliberato d’aspettare que-
sto .mio compagno e parente, e pepd vo-
lio- che vi piaccia d’insegnarmi qualche

ella scienza in questo' tempo. Rispose il
maesiro ch’era contento, e perd gli disse:
eleggi quale scienza tu vuoi, ¢ io te la
insegnerd volentieri ; ‘ ¢ Buccinolo disse :
maestro mio, io vorrei apparare come . in-
namora, ¢ che modo si liewe. Rispose il
maesiro quasi- ridendo : questo w1, piage ;
€ non potresti aver trovato scienza, 51 che
io fossi pia contento che di questa. E perd
vattene domenica mattina alla Chiesa de’
frati minori, quando vi saranno ragunate
tutte le donne e porrai meate se¢ ve n’ ha
nessuna che ti piaccia; ¢ quando I'avrai
trovata , seguila infinp che. tu wegga dove
ella sta, e poi torna da me. E questa sia
la prima parte, ch’io voglio che tu appari.
Partissi Bucciuolo e la domegica mattina
yeguente, seudp al luogo d¢’, frati, come
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il maestro gli aveva detto, e dando d'oc-
chio tra quelle' donne, che ve n’erano as-
sai, videvene una fra Yaltre, che molto
gh piaceva , ﬂzréh‘e ella era assai bella e
vaga. Per che partendosi la donna della
Chiesa, Bucciuolo le tenne dietro, e vide €
appard la- casa, dov’ella stava; onde la
donva s’avvide, che questo scolare s’ era
incominciato a innamorare di lei, e Buc-
ciuolo ritorné al maesiro e disse: io ho
fatto ci0 che voi mi diceste'; e honpne ve-
duta una, che molto mi piace. Per che il
maestro di questo pigliava grandissimo di-
letto , € quasi uccellava Bucciuolo , viggendo
la scienza ch’ egli voleva appararé, e gli
disse: fa che tu vi passi ogni di due o tre
volte onestamente, e abbi sempre gli occhi
con teco, e guarda che tu non sia veduto
guardare a lei, ma pigliane con ﬁli occhi
quel piacere che tu puci, si ch’ella s'av-
vegga che tu le voglia bene; e poi torna
dame. E questa sia la seconda parte. Buc-
cinolo si parti-dal maestro, e comincid sa-
viamente a passare da casa la donna, si
che la donna savvide ‘certamente ch’e’ vi
agsava per lei. Ond’ ella comincid a guar-
r lui'; tal che Bucciuolo la comincid a
inchinare ‘'saviamente, et ella lui piu e pia
volte, da che Bucciuolo s’avvide che la
donna I’amava ; per la qual cosa il tutto
riferi al maestro, et esso gli vispose e dis-
se: questo mi piace e son contento, et hai
saputo hen fare infino a qui; or convicne
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chetu. trovi modo di farle parlare a- unh
-di .queste che vanno vendemf: per Bologma
weli.e borse e altre cose. E mandale a di-
.re, come tu.se’ suo servidore, e:che non
¢ persona al moudo, a cui -tu veglia me-
glip che a lei, ¢ che tu faresti volentieri
.cosa che le piacesve ; o. udirai com’ella i
dirh, E poi, secondo.ch’ella ti manda ri-
ndendo , torna da me e -dimmelo, et -io
11 diro quel che tu abbia a. fare. Bucciuolo .
subito. si parti,. e .trovd.una merciaiuole’,
ch’era tutta atta a quellp-ufficio, e sile
disse: io voglio che voi ' mi -facciate un
- grandissimo servigio ; et io- vi pagherd &t
che sarete conteuta. Rispese; Ja merciaino-
Ja: io. fard cid ehe vor mi direte;. perd
che io nan ci sono. per altro, se non
guadagnare . Bucciuolo le dono :due. fiorint
.- disse : ia voglio che voi andiate oggi una
volta in una via che. si chiama la g
rella, ove sta una giovane , ‘che si chiama
madonpa .Giovanna, alla quale io vogho
meglio che a persona che al moundo sia; e
voglio che voi me le raccomandiate, € che
vor le diciate ch’io farei volentieri. cosa
che lec piacesse. E intorno a cio ditele.quelle .
dolci parole, ch’io so le saprete dires e
di questo vi prego quante io.so e posso,
Disse la vecchietta :.lasciate fare a me, ¢h’io
piglierd: il tempo. Rispose Buccimolo : anday
te, ch’io v'aspetto qui.- Et ella,subitamente
8i moss¢ con un paniere di sue merce, e
andonne a questa douna, e trovolla a. ses
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dare’in. sull’ usaio ¢ salutolla , ¢ poi ledis-
s¢: madonna , .aurei 10 cosn tya queste ‘mie
mercanzie; che wi .piacesse:?- prendetene
andilamente, pur.che ve. ne.piaccis. E cosi
41 pose a.seder¢ eom lei, @ ¢ominoioke a
saosirare € veli e borse e cordelle e spee-
«chi e altre cose. Per. che: veduta melte cose,
-molto. le piacque una biowsa che ¥'era; ound’ el-
Ja disse: s’io avessi danaxi ; 'io comprerei
-voleutieri questa borsa. Disse la merciniuola:
madonna, € .non vi bisogna .guardave .q
Jooteste; preudete,. se ¢’ cosm (i-vi piac-
«wia,-pere eh'egli. & . ogni oosa. La
donpa si- maraviglid udendo le parole, e
weggendosi fare tante amerevelezze a eostei,
€ disse  madonna mia, che volete voi dire?
cle parole son queste? La vecchietta quasi
dagrimando disse : io. ve. lo. dird. Egi‘ 8
~ero- gche ua giovane, che ha nome Buc-
«ciuolo, mi.ci:ha mandata; il guale v'ama
e.vuolvi meglia che a persona che sia al
wondo. E nom &:00s2 che. € potesse fare
m ¥oi , Ehe .noinl,)efaf?eae, e dicemi- che
io .mon gli.potre are ior grazia,
whe euerggli, comandato. da ::igiualcg:‘he co-
sa-. Et in verith € mi pare che ¢ si con~
sumi .tutto; tant’.é la voglia ch’ egli.-ha di
parlarvi; e forse io mon vidi mai il pin da
bene -gwovane i lui. La.donna udendo ke
parole si feee tutta di .color. vermiglio, ¢
wolsesi & costei e disse : se non fosse ch’ia
vi risgunardo per amore dell’ onor mie , - io
vi.governerei:si;, che wdsta vi. farei. Come.
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nom ti) wergegailsd, sbam :veochiai il
nire a wma:bBaonw<lquom a:dirg mesto. piv
wole?i Che krista: i faccis MhE; 1B Wﬂt
pavola lu_giovase -prede: Jo stangs. dell-nseif
per volerlosdawes, .e.dissa: 15 1A€A tORID
™Maiv pit , do tilgowerpend-dl 4 chi., .ty R0R
sarai‘mai dawedene!. Per!che daiveochiniig
fu presta ;. e .svhitoy gpvese loicese,. syds
gpicthia, .o veunesdme somm: Dia, - od .abby
-una grandissima: paurk di.nom provare
la stanga, ¢ non:.shi tamne: sicusa .infine ghe
ellx nan: givmsea Buegiuolo.. Gome. Bupy
ciuolo ' la vide , la domandd . di .nqvellg.;¢
come il fitte stava. Rispase.la veochiettas;
sta male, - per cid .ch’io.nou. ebbi .wat
maggior paura ; e in conolwsione., ella. non
ti vaole u¢ wdire né vederes E 38 no@
fosse ch'io fui presta- a particmi), -io.averei
forse provato. d’'una stanga, che. ella avewn
in.mano. (hianto per me, io non intende
pil tornarvi ; e anche consiglio te, che nog
v impaeci- pid: i questi faiti .. Buccinole
yimase ‘tutto- sconsolato ;- ¢-subite se n'ando.
al maestro, e disse cid che gli era incon-
trato . il maestro Jo conforto e disse: nap
temtere , Bucciuolo, che Valbero-mon cade
per un colpo. E perdo- fa che ta wi passi
stasera , ¢ pon mente che viso.e]la ti fa;
‘¢ guarda ¢ ella. ti ‘pare corrucciata, 0.n0:;
e tofnamelo. a dire. Mossesi - Bucciuoloy -
andd verso la casa :dove stava quella sua
~donna, ' la quale quando lo vide venire.,
sabitamente chiamé una sta faneiulla:,. ¢
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dissele : fa che tu vada dietro & quel gio-
vane, e digli per mia parte, che mi venga
stasera a parlare, e non falli. Per che la
fanticella andd a quello e disse: messere,
dice madonua Giovanna, che voi veguniate
stasera ‘infino a lei; pere ch’ella vi vuol
parlare . Maravigliossi Buociwolo, e poi le
rispose e disse: dille ch’io vi verrd volen-
tieri, e subito tornd al maestro, e disse
come il fatto stava. lgnd che ilb maestro si
maraviglio , ¢ in se medesimo ebhe sospetto
che qusella non fosse la donna sua, come
ella era, e disse a Bucciuolo : beue, an-
dravi ta? Disse Buceiuolo: si bene. Risposs
il maestro: fa che quando tu vi vai, ta
ficcia la via ritto quinci . Disse Buccinolo:
sara fatto; e partissi. Era questa giovane
moglie del maestro, € Bucciuolo -nol sape-
‘va ; e’l maestro n’aveva gia Fresa gelosia ;
‘ﬁer‘ch’egli dormiva il verno alla scuola, per

ggere la notte a gli scolari, e la donna
wua si stava sola ella e la fante. Il maestro
‘disee : i0 non vorrei che costui avesse ap-
parato alle mie spese, e per tanto lo vuo’
nﬁre . Per che venendo la sera Bucciuolo
a lui disse : maestro, io vo. Disse il mae-
iro : va e sia savio.' Soggiunse Bucciuolo :
lasciate fare a me, e partissi dal maestro ;
et avevasi messo in dosso una buona pan-
.ciera , e soMo il braccio una giusta spada;
«¢ allato un buon ooltello ; e non andava
.come smemorato . Il maestro, come Buc-
-cinolo fu partito, si gli avvio dietro; e di

Ser-Gio. Fior. T. I, 2
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lutto queste Bucciuolp ngn sapeva niemiey
il quale gipgnendo all’ uscio della domna
come lo, to¢co ,7 la domna si gli aperse ¢
miselo dentro.. Quando il maestiro savvide
che guesta era la donpa sua, venne tmtbo
meuno ¢ disse : or veggo bene che costui ha
af:fa.rato alle mie spese; e si pemnsd di.mo-
ciderlo, e ritornd glla scuola_e aceatio- uma
spada e un coltello, e con mojta; furia fu
tornato a casa con animo di fare yillamia
A Bucciuolo ; .e giunte all’.useio, comincié
con molta fretta a bussare. La donna. era
‘a sedere al fuoco con Bucciuolo, e senten
do bussar I'uscio , subitamente si pensé che
fosse il maestro, e prese Bucciuolo, & ns-
scoselo sotto un monte di panni di bucata,
i quali non erano ancora rascipsti, e per
lo tempo gli aveva ragunati in gu una ta
vola a pie d’una finestra. Poi corse all’
uscio, ¢ domando chi era. Rispose il mae-
stro: apri; che tu lo potrai hen sapere,
.amala femina che tu sei. La danma gl
aperse, ¢ veggendolo con la spada, .disse:
‘oime! signor mio, ch’é questo? Disse 1l
.maestro, ben lo sai tu chi tu hai in casa.
Disse la donna : trista me! che di ty? s¢’
tu fuori della memoria? Cercate cid che
€ ¢, e se Yoi ci trovate persona, squaria-
Jemi. Come comincierei io ora a far quello
oh’io nop fei mai? Guardate,. signor- mie,
«che’l nemico non vi fagcesse veder cosa.,
che voj perdeste 'anima. Il maestro fece
.accendere un torchieito, e comincio a cer
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eavewella- cella ara le hotti/ e’ poi se ne
yonne vuso ,‘'e eercd tutia la ‘camera e sotto
il lettaiy -e; mise la sphda per’ lo saccone
shito' forandolo ;- ¢ brevemente, e’ cercd
batsa la casa, © non lo seppe trovare. E
i donna sempre gli era allato col lume in
mano), € spasse volte diteva: maestro mio,

natevi , che-per certo il ‘nemieo d¢i Dio

wlha dehtato, & bavvi mosso a vedere quello
che mai non potrebbe essere; che '8’ io
avessi-pelo addosso che™ - peusasse,, io mué-
siderei io stessa. E pefid vi priego per Dio,
che voi- nom vi lasciate tentare. Per che il
maestro veggendo che ¢ non v'era, e uden-
do le parole della donna ,  quasi se’l ere-
dette;; e poco stante egli spense il lume,
e pudossene alla scuola. Onde la donna
subito' serrd 'uscio, e ecavé Bucciuole di
sotto- i ‘panui, et accese un gran fuoco, &
quivi cenarpno un 0 € grasso cappune;
et ehbero di parecchi ragiom vino, e cosi
cenarono di grandissimo vantaggio . Disse
la donna piu volte: vedi che questo mio
marito non ha pensato- niente. E dopo
molta ‘festa- ¢ sollazzo, la donna lo prese
per mano, ¢ menollo ‘nella camera, e con
moita allegrezza s’andarono a letto, e in
’mlla notte st diedero quel piacere, che
Fana parte e laltra volse , rendendo pit e
pitt volta Funo allaltre pace. E passata

. lai:desiata notte, venne il giorno; per che
Bucciuolo si levo e disse: madonna io mi
vad partire ; vorrestemi véi- comandar nien-
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te.? 1 Disse 14 domna: Sij che tu. ei- tornd
stasera. . Disse Bucetualo ;-sera fatte; e pre;
§0 .commiate usei fori, e andossene..alla
scuola, ¢ disse al maestroi: io v’'ho da’fa
ridave... Bispose. -il -maestro ; -come 2. .Disse
Bnesiualo. lersera pei-che fui in.¢asa-cor
Jei . ¢hcoconti i manito, e cergy tutta.. la
¢as3 ;..¢ non.mi-seppe trovare; -¢lla m’(@gg‘;
va ‘nascaso sattd un-monte di panni di bp.
ealo, 1 quali ol esano. ancora ragcinthl.
E brevemente; la donna.seppe si hen tire,
ch'egli se..n'awndyd - fnori; - talché mai. poi
cemammo d’um grosso cappone, @ heemmgy
di_fini.¥ini con la. maggior .festa e allegrez-
ga che «val vedeste mai, @ cosi. ci- demmo
vita e tempo infino a di. E perché io ba
poco dormita tutta notte, mi woglio ire g
riposare ; perch’ io le: promisi di ritorparva
stasera . Disse il maestro: fa che quande
tu, vi vai, tu mi faceia motto . Buccmole
disse: volentieri,. e poi si parti,.e’l maes
stro rimase tutto inflammato, che per das
lore pon trovava luogo ;--¢ in tutto. il &
non, poié leggere- lezione , tanio.avera
cuare afflitto ,. € pensossi di gtungerlo la
sera vegnente, € accaltd’ wna pencera ‘@
una, cervelliera. Come tempo fu, Buccinoloy
non gapendo niente di-questo.falto, purax
mente se n'ando al maesiro e disse.: 10.vo,.
Disse -}l maestro: va, e toma. quinci do-
mattina- a- dirmi come:tu. avrai fatto .. Ris
spose; Buecinolo: il fard 3 e subito s'avsio
veuso la casa de'la donna, Il maeitre sur
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Pits todse Yarme sua, ecusck dietro-a Buce
tiuolo quasi presso presso-, ¢ pensava di
ugoerlo ‘sull’ wscio . La -donnache stave
ttenta, subito gli‘aperse e -misclo dentro
& sérrd uscio ;'¢’l-maestro subito ginnee ,
& cémineid ;-2 buswre e -a- fare un grau
fombré. La ' donna - subitankente  spénse i
hinte’;' ¢ ‘mise’ Bucciuplo. dietro a sa; ‘e
#perse’ Puseié ¢ abbruccit: il marito', -¢-con
Ydliro -braceio - mise -faori Boociudlo,: che '}
warite non se n'avvide.. E pei comineid o .
ridarés accorr’ nomo , accorr”uomo , che'l
aestro’ ¢ imPazmwo;f e parte il teneva
stretto “abbracerato . L. vicim sentendo que.
éto romore corsero, ¢ veggendo il maestro
éssere cost armato, ;: udeedo la domna che
diceva: tetietelo, ch’egli ¢ impazzato ,
lo troppo: studiare , av‘;?:‘arousi ,P: se’l g::-
dettero, che ¢ fosse fuor della memoria
¢ cominciarongli-a dire : eh maestro, eche
vaol' dir' questo? audatevi.su 'l letto a ri-
posare’,- non v'affaticats: pin ., Disse il mae-
ftro: come mi vuo’ io riposare ; quando
quésta’ mala femina ha. uno uomo in casa,
€0 -cé-lo vidi entrare ? Disse la donna ¢
thista ‘la vita mia! domandate tutti. quest
vitini, se-mai ¢’avvidero purd’un mal atto
di me .- Risposero tulte le donne e gh uo-
Wini'; maestro ‘nou- abbiate pensiero di cos
testy ; perd che mai non-nacque la miglior
ddnna di-costei, ne la pint costumata’; hd’
¢on la miglior - fama . Disse il madestro 3* -
come! che 10 ye .vidi.entrare une, € 40 ohe:

s
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@& entrats. Yn tanto -venmero ‘due” fratetH
della donna § per ' ¢h’ella subito comincid
a piaguere e'disse: fratelli ‘miei, questo mie
marito ¢ ‘impazzato , ¢ dice ché' jo ‘ho-in
casa uUno uomo, e non mi vusle e non
morta ; e voi sapete bene, se io sono stats
femina da quelle novelle. 1 fratelli dissero:
noi c¢i maravigliamo, come vof chiamate
nesta mostra sorella 'mala femma. E che
vi move piu ora che Paltre volte, essendo
Stata con voi tanto tempo quanto ell'é?
Disse il maestro: 1o vi so dire che ‘¢’ une
in casa, et io I’ha visto. Risposero i’ firas
_ telli : or wia cerchiamd se c’e; e se ci ‘ha)
noi faremo di lei st fatta chiarézza, e das
renle si fatta punizione, che: voi sarete
contento. ‘E Fune di loro chiamd la sorella
e disde: dimmi il vero, hacci tu. perséna
nessuna in casa ? ‘Rispose la donma : oime?!
¢he di tu ? Cristo me ne guardi, e diemi
prima la morte , innanzi ch’ io ‘volessi aver
pelo che 'l pensasse. ‘Oimé! farei ‘ora quelle
che non fe mai- nessuna ‘di’ casa nostru?
Non ti ve;gogn_i tu pure a dirmelo? Di-che
1l fratello fu moltto contento , ¢ col maestrd
insieme cominciarono a cercare. ‘Il maestro
se n’ando di subito a questi patini; e ven-
ne forando, contendends  con Buceiuolo,
ovvero credendo che Bucciuclo vi ‘fosse
dentro. Disse la donna: non vidto io che
egli & impazzato, a guastare qtiesti -panni?
" Tu non gl facesti tu. E cost ¢'avvidere 1
fratell¥, che - maestro era’ fmpazzato ; ¢
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gquando egli ebbero ben cerco cid ehe v'era,
non trovando persoma, disse I'uno de i fra-
telli : -Costui & impazzato , e l'altro disse :
maestra, in buona fe voi fate una gran-
dissima villania a fare questa nostra sorella
mala femina. Per che il maestro ch’era
infiammato , e sapeva quel ch’era, comim
‘€19 adirarsi forte di parole con costoro, e
sempre teneva la spaSz ignwla in mano ;
ende. costoro presero un buon bastone in
mano per uno, e bastonarono il maestro
di vamtagiio, in modo che gli ruppero
guei due bastoni addosso, e lo incatena-
rono-come matto, dicendo ch’egli era im-
pazzato per lo troppo studiare, e tutia
notte lo tennero legato, et eglino si dormi-
rono con la loro sorella. Ela mattina mau-
darono per le medico, il quale gl fece fare
un letio a pié del fuoco, e comandd che
non gli lasciassero favellare a persona e
che non gli rispondessero a nulla, e che
o tenessero a dieta tanto ch’egli rassotti-
gliasse la memoria; e cosi fu fatto. La
voce andé per Bologna come questo mae-
stro era impazzato, e a tulti ne incresce-
¥a;,-dicendo I'un con laltro: per certo io
me n’avvidi  infino jeri, perciocch’e’ non
poteva leggere la lezion nostra . Alcuno
diceva : io lo vidi tutto mutare. Si che per
tutti si. diceva ch’egli era impazsato, e cosi
8i ragunarono per andarlo a visitare: Buc-
ciuolo, non 'sapendo niente di questo , ven-
me alla scuqla, con anjmo di dire al mae-
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stro cid che gl era- infervenulo.,. e.igiwe
goendo gh. fu detto  coms.-il. agagstwo m
1mpazzate, Bur,cmolo se. ne. mavaviglip |
pcrgbbeghmg,asm, e con gli altri igsteme
Fandy a. visitare. E. gmgnenda alla aqesar el
maesiro , Bucciuolo si comingio. ahfare dn
maggior. maraviglia del mondo, e quast
venne mcno, yeggendo il ifaka -com’ egh.
stava’s Ma ?erchq JESSURQ sawmgenoe
niente, .ando demiro cpn gli aliri insicme §
E giuguendo. in sulla sala. vide il .maesie
tutto rotto e incatenate giacere su’l. Jeito
a pi¢ del fuoco ;, per. che tutti gli scolari
si condolsero col maestro, dicendo che del
caso incrgsceva loro_forte.. Onde toeoé -an-
che a Buccmolo ‘a. farﬁh motto , ¢ disse »
maestro mica, di.voi m incresce quante di
padrc € s¢ per me si puo far cosa che
Vi p:accm fate di me come di fighuolo .
Blc;ose il maestro e disse: Bucciuolo Buc-
ciucle, vatti con Dio, che tu hai bene
apparalo alle mie spese. Disse la douna..-
non dale cura a sue palole , pero ch’e ?
vagella, e non sa cio ch'egli stesso si fas
vella. Partissi Bucciuolo e venne a Pietro
Paolo. e dissc: fratello mio, fatti con Dio,
pero ch io ho tanto apparato, che non vo-
glio pid apparare; e cost si parti, ¢ tor-
nossi a Roma con buona ventura.

Deita la novella, dlsse frate Aurelto :
bauunma mia , per cexto io non udii mai
la piu bella nmc]la che questa. E vera
mente Buceciuolo apl)aw bene quella scien-
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whi-alle spese “del siNestto’. Oka i intendo
dirti“wna eanzoéitn , ‘che fece uw giovane
Per ‘wia’ 5ok fintthmorata, & chi vileva
Mieglio clie- a 48 , - per’ apa - volta>ch’ e’ Ia
¥ide i en-gesrnello-cof wno ares in ma’
2 , ¢ldéce ovsi:
S5t e
Alzando gli occhi i’ vidi una donzella,
Con arco in mano, e con le sue quadrella,
Era di bianco, al mio parer, vestita,
Gon un color divin, Teggiadra e bella,
Aveva il petto ¢ la faceia fiorita,
Che parcva a veder rosa movella.
Questa e quella amorosa damigella,
Ch’ha gli occhi in testa piti chiari chestella.
Apriva Farco ll;er forza d’Amore
Con quelle braccia preziose e bianche,
E saettommi uno strale nel core,
Che fece le mie forze inferme e manche.
Non si vedranno mai mie voglie stanche
Di rimirar questa lucente stcﬁa .
Quando prima guardai quel vago viso,
Del quale Amor m'avea falto servente,
Col suo soave et angelico riso
Mi_salutd cortese e riverente,
Rendeile il cenno et ella incontanente
Riprese P'arco, e saettommi in quella.
Avea ne gli bechi un arco Soriano,
Col qual giltava saeite dorate,
Pii grave assai, che quel ch’aveva in mano,
E questo sa ciascuo, che I’ha provate,
Ch’ella ba saette ’Amor temperate,
Gly’ entrano al vivo piu ch'alire quadrella,
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Poi con un vago et amoroso inchino,

"Da me prese commiatd” Patigioletta;
Et io guardando a quel fior di giardine,
Le dissi: or va, che tu sia benedetta ;
Che tu se’ quella vaga amorosetta, -
Ch’avansi. di costumi ogui altra -bella

Posto cHe fu fine alls canzonetta, i
detti due amanti con molta festa e ale-
ezza si presero per mano, ringraziando
Pun Paltro del. piacere e diletto, che ave-
vano avuto quel di insieme. E dopo molte
parole presero commiato , e ciascuno s parti.
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Ritornati questi due amanti al parlatorio il secondo di, con.
molto desiderio salutarono I'un Faltro; e poi comincid la vezzosa
Saturnina inverso Auretio queste parole eragiond inquesto modo.

To vivo’ dire una novella, el’intervenne a Napoli, d’'una donna
vedova ¢ d’un suo 'ﬁgliuolo, ch’ella. mandé.a Bologna a studiare.
Fu in Napoli una genlildonha , la quale aveva nome madonna
‘Corsina, nata di Capovana,.e moghe d'un gentil cavaliers, che
aveva nome messer Ramondo- del Balzo. Ora, come a Dio-piacque,
la denna rimase vedova_con un figlitolo, ch’aveva nome Carlo,
il quale in detti e in fatti somigliava messer Ramondo suo padre ;
onde la madre gli voleva tutto il suo bene, e pensossi- di volerlo
mandare a Bologna allo- studio, per farlo venire_valent'uomo; ®
cosi fe’. La donna gli dié un’ maestm, e fornillo di libri e di cio
che bisognava, e nel nome di Dio lo mandd a Bologna, e quivi
lo tenne molu anm fornito di quanto gli faceva meshero Quivi
il giovinelto |mpa‘rava di grandlssnmo vantaggio, e in breve tempo
divenne valente scolare; e_quasi tutli gli studianti di Bologna
gli volevano bene per fa virt ch’egli aveva, e per la bella e
magnanima vita ch’e’ teneva. Ord a'v_v.enne che questo giovang



22 GIOBNATA SECONDA

essendo fatto grande ed essendo licenziato in legge, e quasi
acconciandosi per volersi tornare a Napoli, ammalo a morte ; per
che tutti i medici di Bologna furono per guarirlio e per camparlo
e non’seppero vedere il modo. Onde il detto Carlo veggendo ch’ei
non poteva campare, disse fra sé quesie parole : Io non mi curo
e non mi dolgo tanto di me, quanto.della sconsolata mia madre,

- la quale non ha pit ﬁgliuolo di e, e in me ha speso cid ch’ella
aveva al mondo, e aspettavasi chio fossi colui che la dovessi
consolare ; e forse si crédeva far di me qualche gran parentado,
e ch’io fossi quello che dovesse rifare la casa mia. E quando ella
sentira ch’io sia mortfo, e ch’ella non m’abbia pur potuto vedere,
per certo ella ne fard mille detle morti: cosi pit gl’incresceva
della madre, -che della morte sua. Ora stando sopra questo pen-
siero, s'imagind di fare che la madre non si pigliasse affanno
della morte sua, e subito le scrisse una lettera in questa forma :
Carissima madre mia , priegovi ‘che vi rplat:cla mandarmi una
camiscia cuscita per le mani della pid allegra”donna di Napoli,
e della pia bella e con meno pensieri. La lettera andd alla madre,
la quale, subito che I'ebbe letta, si diede attorno, e venne cer-
eando e domandando come ella potesse travare una donna che -
fosse senza: pensieri ; e, brevemente , questo 'era malagevole a
poter trovare, ed ella era pur dlsposta a voler servire il glinolo.
Costei cercd tanto, che slla trovo una donna bella e allegra pit
che nessuna oh’ella potesse trovare. E.veramente ella pareva
‘sénza nessun pensierd, e'senza nessuna fatica di questo mondo.
Perché questa madonna Corsina se n’andd dimesticamente a casa
di questa giovane, la quale la ricevette volontieri, e disse che
‘per mille volte ella fosse Ta ben venuta Disse madonna Ceffsina :
Sapete voi perch’io son venuta a von ‘perch’io ho - considerato
fra:me medesima che voi siate ta pit allegra donna di Napoli,
e meno pensieri ¢ meno fatiche e tribulazioni avete, al" parer
mio; e perd-io voglio da voi un grandissimo servigio e grazia,
-¢iog che mi cusciate una chmiscia di vostra mano, per mandarla
a un mio figliuolo, che me la manda chiedendo. Rispose questa
giovane:. Voi dite che. ‘avete considerato e veduto ch’io sono la
'plu allegra giovane di.Napoli. Disse madonna Corsina: S1. Sog-
giunse costei: Ed iovi voglio mostrare-tutto’l contrario, acciocche
voi vegglate che non nacque mai la pid $venturata femma néd
- che abbia piu fatiche'e tribulazioni ; e che cid sia vero, vemte
meco.’ E cosl la prese per mano, é menolla i una antlf'amera
é mostrolle un giovane ch’era impiccato” per la gola -al palco"
Per che madonna Corsina disse: Oimé! ch’é questo? La donna
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mise un gran s0spiro, e poi disse: Madonna, cogtui era un gio-
varie molto da bene, il quafe era innamorato di me; talch'il ma-
rito ce lo trovd un di, e di fatto lo mplcob come voi vedete; e
per piit mio dolore, ogni sera e ogni mattina- me lo mostrzr,
convienmelo vedere si che pensate, se questo m’ dolore e fa-
tica a convenirmelo vedere_la sera e la mattina. E per0 se volete
per altro ch’io ve la ¢uscia, io lo far¢ volentieri; ma per essere
la pit allegra, no: anzi sono io" la piu trista e dolorosa femina
del mondo, o che mai fosse. Di che madonna Corsina forte si
maraviglio, e disse: Io veggio bene che non ¢’¢ nessuna ché non
“abbia delle fatiche e delle tribulazioni, e pit n’hanno quelle che
paiono allegre. E cosi prese commiato dalla giovane e tornossi a
casa, e scrisse al fighiuolo , che le- perdopasse, che la camiscia
non gli poteva mandare; 1mperocché ella non trovava nessuna
che non avesse degli affanni o di pensieri, quantunque’ella ne

otesse portare. E cosi, stante indi a pochi di ;una lettera le
venne,.coms il ﬁolmolo era morto ; onde, come savia, pensde
disse: Io veggio che non & nessuno in-questo mondo che nan
abbia delle tribulazioni : eziandio la Vergme Maria ’ebbe, es-
sendo donnadelle donne ; e perd mi vo’ dare- pace, poi che’ vegglo
ch’io non son gola. Idd'no gli perdoni, e me non dimentichi;
cosl se ne dié pace, ed ebbe bene e huona ventura.
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Qumno la Saturmina ebbe finita la sua
novella, comincd frate Auretto, e disse
cosi : Saturnina mia, questa & stata di cer-
to una maestrevole novella, e molto m’ &
piacinta , considerando la prudenza di quel
giovane , il qual fece si con quella lettera,
che la madre non si mori di dolore; non-
dimeno io te ne voglio dire una, la quale
credo che ti piacerd.

Furono gid in Firenze, e sono oggi
avcora , due nobilissime famiglie, I'una
delle quali si chiama Baondelmonti e Ial-
tra Acciaiuoli, i quali hanmo le case loro
dirimpetto I'una all’altra , in una via che
st chiama borgo santo Apostolo; e l'una
# Taltra sono buone e antiche famiglie .
Ora avvenne che per una certa differenza
‘che nacque tra loro, diventaroné nimici
mortali , ¢ I'una parte e 'altra andavano
armati sempre , guardandosi Fun dall’ al-
tro, e ogmuno per se medesimo faceva so-
lenne . guardia. Ora egli aveva una donna
maritata in casa gli Acciaiuoli, la quale
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era la pit baldanzosa, e la pia bella gio-

vane di Firenze ch'aveva nome la Nicco-

losa, e un giovane de i Buondelmonti n’era

innamorato fortemente, e la donna non
poteva andare per la camera, che costui
non la vedesse upa delle. sue finestre,

la quale eral ivi diriinpetto e Pll‘l volte la
vide ignuda levandosi ella del letto di sta-
te . Ora questo Buondelmonte, essendo in-
fiammato dell’ amore di costei, e trovan-
dosi nimico del marito, non sapeva che si

fare; ma pure un di st peuso di dirlo a
una fante di questa madonna Niccolosa ; e
cosi fece . Veggendo un & questa fantc che

andava in mercato, costur la chiamé , e

pregolla ch’ella gli dovesse fare un servi-

glo; e can. questo st cavo della scarsella

da sei grossi, e disse: comprati di questi

danari cid che tu vuoi. La fante ch’era

vaga del danaio, si gli tolse e disse: che

volete voi da me? Disse Buondelmonte: io

11 prego che tu mi raccomandi a. madovnua -
Niccolosa ; e dille per mia parte ; ch’io non

hg altro bene al mondo cbe lei, e che le

piaccia d’avere misericordia di me. Disse

la fante: come gliele direi io mai, che

sapete che 'l marito & vostro nimico? Sog-

giunse Buondeélmente : non ti curare di

cotesto tu, digliele pure; e saprammi dire

la risposta ch’ella ti fard. Rispose la fante:

€ sara fatto. Ora avvenne ¢h’essendo un

dy la douna alla finestra insieme con la

favje , la fante gittd un gran sospiro; per

Ser Gio, Fior. T. 1, -
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che la donna le disse: che bai tu? Rispo-
se la fante: madenna, io ho nulla. Sog-
iunse la donma: jo vuo’ che tu me lo
ica; pero che seuza cagiome non si so-
spira cosi forte. Rispose allora la fante:
madonna , perdonatemi , io non ve lo direi
mai. Per certo si farai, disse la donma;
altrimenti io mi cruccierei con teco. Ri-
spose la fante: da che voi volete pure ch’io
ve lo dica, io ve lo diro. Egli € vero che
questo Buondelmonte, che sta qui dirim-
petto, m’ ha piu e piu volte pregato, ch’io
vi faccia una ambasciata per sua parte, e
io non ho mai avuto ardire di farvela,
Disse la donna: ben; che ti disse quel
maladetto ? Rispose la fante: disse ch’io vi
dicessi, che non era persoma al mondo, a
cui egli volesse meglio che a voi, e che
non ¢ cosa ch’e’ nen. facesse per voi,
tanto ¢ il grandissimo amore ch’e’ vi por-
ta; e che vi piaccia di volerlo per vostro
intimo servidore , 0 che non ha aliro
signore al mondo cﬁr voi. Edice che si
riputerebbe in grandissima grazia di far
cosa che vi piacesse .| Rispose la donna: fa
che la prima volta ch’ e’ ti dice piu nulla,
tu gli dia entro il volto, e non ci venirs
il con queste novelle; perd che tu sai
Eene ch’ egli é nimico del marito mio. la
fante stette poco e ando fuori, e accennd
a Buondelmonte e dissegli: in breve,.ella
non ne vuole udir nulla de’ fatti vostri .
Rispose Buondelmoute : non te ne maravi-
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gliare,, che le donne fanno sempre cosi da
rima. Ma fa che la prima volta che tu
a1 agio, e che tu la trovi punto in buo-
na, che tu gliele ridica, ¢ di ch’io im-
Pazzo per lei; e jo ti prometto farti por-
tare miglior gounella che cotesta. Rispose
la fante : lasciate pure fare a me. Per che
essendo un di magonna Niccolosa per an-
dare a una festa, e questa funte Iaitava
a vestire, accadde per caso ch’elle entra-
rono su_questi ragionamenti; onde la don-
m la domandd dicendo : Dissetimi quel
maladetto poi piu nulla? La fante subito
comincio a ]’:iagnere , € disse: 1o vorrei
esser morta l'ora e’l di ch’io venni a stare
in questa casa. Disse la donna: come?
Rispose la fante: perché Buondelmonte
m’ ha posto l'assedio, e non posso stare né
andare in un luogo, ch’egh non mi sia
intorno, e fammi croce delle braecia, pre-
gandomi ch’io vi dica, ch’egli si consuma
e strugge per voi, e che tanto ha bene,
nto egh vi sente o vede, o ode par-
lare di voi. E non vidi mai la maggior
picth che la sua; talché io non so che mi
vi dire , se non ch’io vi priego £er Dio ;
che vi piaccia levarmi questa ricadia e que-
sta pena d’addosso,.o voi mi date licenza
ch’io me ne vada, acrid ch’io mi dilegui
dal mondo, o io m’acciderd io stessa petr
levarmigli dinanzi ;- perd ch’egli mi sa sl
ben pregare e con tanta piacevolezza , ch’io

son so vedere chi gli dicesse:di no. E ben
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vorrei, che fosse possibile con vostro ome-
re, che voi 'udiste solo una volta, accre
che voi vedeste, s’io dico vero, o mo.
Disse la donna : egli & cosi impazzato di
me, come tu mi di? Rispose la fante:
cento volte pi ch’io non vi dico .. Disse
la donna: fa che la prima volta ch’egli ti
dice piu niente, che tu-gli dica per mia
.parte, ch’ ¢’ mi manda una roba di quel
panno, che aveva indosso la sorella star
mane in Chiesa. La fante xispose: madon«
na, cosi gli diro. E subito che la donna
fu ita fuori, et ella ando a Buondelmonte,
e dissegli cio che la donna aveva detto; e
pero tu se’ savio, soggiunse, e sai guel
che hai a fare. Buondelmonte rispose. e
disse: lascia fare a me, e vatt con Dio .
"E subito levd una bellissima roba di quel
panno, ch’ella aveva chiesto ; e fello ba.
are e cimare; e poi quando- gli e
gmpo » et egli accenﬁb alla fantegle ﬁs:z :
Te’, portalo a colei, di cui io sono; e di.
che’l panno, e l'anima e’l con;po é sempre
a’ suoi Fiaceri . La fante non fu lenta, ma-
subito il portd e disse: dice Buondelmonte
che’l panno, e I'anima e’l corpo & sempre
al vostro comando. La donna prese il pan-
no, e .quando ella I'ebbe veduto disse: va,
di al mio Buondelmonte, che gran merce,
e digli che stia apparecchiato, che ogni
volta che io mando per lui, ch’egli venga
a me. La fante subito ando. a Buondel-
monte, e gli fece I'ambasciata.. Rispose
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Buendelmonte: dille ch’io sono apparec-
chiato a ogni suo piacere: Ora avvenne
che la donna, per volere meglio dare la
forma a quello ch’ella voleva fare, fece
vista d’aver male; per che il medico subito
le venne a casa. donna disse che si
contenterebbe d’avere una camera a terre-
no, ove il marito subito fece acconciare

it un letto nella camera terrena fornito
i ci6. che bisognava. Si che, essendo la
camera acconcia, ivi dormiva, e con lei
-una cameriera e questa sua fante. Il ma-
rito ogni sera come tornava a casa, do-
mandava la moglie , come va, e si stava un
pezzo -con lei, poi se n’andava su a dormire
nella: camera sua. E la mattina e la sera
a costei veniva il medico, e sempre era
fornita quella camera di cid che bisognava.
Ora quando alla donna parve tempo, ella
mando a dire a Buondelmonte, che venisse
a lei la notte vegnente alle tre ore. Per
che a Buondelmonte pareva mille anni; e
come fu tempo si mosse ordinatamente be-
ne armato, e giunse all’uscio della donna;
¢ come egli lo tocco, cosi fu aperto, e
entr6 dentro. La donna allora lo prese per
mano, e menollo in camera, e poselo a
sedere a lato a se, e domandollo com’ egli
stava. Rispose Buondelmonte: madonna,
io-sto bene quando io sono nella grazia
‘vostra. Disse la donna: Buondelmente mio,
io sono stata otto ‘di nel letto, solo per
fare pit copertamente questo fatto. E perd
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io ho fatto fare un bagno d’erbe odorife-
re, dove io voglio che noi ci bagniamo,
e poi ce n'andremo a letto. Ri Buon-
delmonte: ic son coutento di cio che pia-
ce a voi. Per che ella lo fece spogliare et
entrare in questo bagno, il quale era in
un canto della camera, e riposto e fascia-
to dentro, con un lenzuolo, e di-fuori con
una sargia, si che’l caldo non poteva sfia-
tare . Et essendo Buondelmonte spogliato,
et entrato nel bagno, la doona disse: -ora
mi voglio spogliare, e verronne. E prese
tutti i panni di Buondelmonte infino alle
_ scarpetie, e misegli in un suo forciere, e
i lo serrd, e spense il lume, e gittossi
n su’l letto, e comincio a gridare: ac-
corr’ uomo ; e cosi levd un gran romore.
Buondelmonte si gittd faor del bagno, e
. diedesi a cercare de’ suoi panni, e non gli
trovo. E perché .¢’ v'era buio, non si
seppe rabbattere all’uscio; di ch’egli isme-
moro , veggendosi tradito e quasi morto ,
e tornossi nel bagno. Il romore si levd in
casa, e subito Acciainolo e i fanti che te-
_meva, trassero armati git, e tutti i suoi
consorti trassero in uno istante; e fu piena
tutta quella camera d’vomini e donne, e
quasi tutto quel borgo.ando sotto I'armi
per le nimisth che v'eramo. Or pensate
che cuore era quello di Buondelmonte,
veggendosi ignudo in casa d'un suo nimi-
co, e sentendo i nimici suoi armati nella
camera. Egli accomandd I'anima a Die,
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€ poi s'acconcid con le braccia in - croce’,
aspettando tuttavia la morte. Il marito do-
mando la Niccolosa : che hai tu? Et ella
disse: € mi s'¢ dato un male di subito
con un capogirlo, e con una debolezza che
mi pareva che’l cuore mi fosse tutto pre-
mauto ‘in corpo . Disse il marito quasi cruc-
ciato: io credetti che tu fossi morta, si
fatto romore facesti. Le donne che I'erano
intorno le stropicclavano le braccia, e chi
i piedi, chi co’ panni caldi, e chi con
Tacqua rosa; per che gli uomini si comins
ciarono a partire. Disse allora il marito ¢

uesto ¢ un male, che si die di sabito alla
nna mia, ch’¢ stata difettuosa gia pia
di . Talché ogniuno si parti, e’l marito si
tornd suso, e andossi a letto, e con la
donna rimasero assai donne in compagnia.
E stando cosi un pezzo, la donna fece
. vista d’essersi risentita, e comincid a dare
~ commiato a quelle donne, dicendo: io non
voglio che voi abbiate la mala notte; e cosi
si partirono tutte le donne, e rimase con
la cameriera e con la fante. Per ch’ella
si levo, e fe torre un paio di lenzuola
bianche , e fe rifare il letto. E quando le
parve tempo, élla dié commiato alla fantej
€ poi serro l'uscio della camera, e accese
un torchietto , e andossene al bagvo, e
trovd Buondelmonte quasi come morto per
ch’ ella lo chiamo, e costut- cheto . Ella lo
rese, et entrd nel bagno con lui, e ab-
Kraociollo » dicendo: Buondelmonte mio,
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io son la Niccolosa tua;che non mi fai tw
metto almeno? e cosi lo prese aggavignatp,
e trasselo dal bagno, e miselo nel letto,
e vennelo riscaldando, con dirgli pia ‘e piu
volte : io son la Niccolosa tua, che ‘tu %ai
cotanto tempo desiderata; ora m’hai tu
al tuo dominio, e puoi fare di.me cio che
tu vuoi. E veramente egli era si forte ag-
ghiadato, che non poteva parlare. Ma pure
stando-un pezzo disse: madonna , piacciavi
darmi licenza ch’io mi possa partire. Per
the la douna veggendo I'animo suo, si
levo, e aperse il forciere e trasse fuori
tutti i pannj e I'armi sue. Et egli rivestito
prese coramiato, e disse: madonna mia, fatevi
con Dio, ch’1o n’ ho avuta una; e cosi si
parti e ritornossi in casa, e di quella pau-
ra ne giacque piu d’un mese. Onde tra
le donne vagheggiate si comincié a span-
dere questa novella, senza dire chi o come:
Ma pure si diceva, come una donna aveva
giunto un suo amante al gabbione; e quasi
r tutta- Firenze si divolgo queste novella.
Efwndelmonte » udendola dire, fece piu e
piu volte vista che ella non toccasse a lui;
¢ stavasene cheto, aspettando tempo . Ora
avvenne che tra queste due famiglie nacque
pace, e dove egli erano prima mimici, tutti
diventarono amici e fratelli, e massima-
mente questi due, peré che 'l di e la notte
usavano insieme. Ora avvenue che madon-
na Niccolosa chiamé un di questa sua fante,
e disse: va, e di a Buondelmonte, ch’io
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mi maravislio forte di lui, che ora che ci-
sarebbono de’ modi assai, egli non mi man-.
da a dir niente. La fante andd a lui, e-
li ragioné in questo' modo: la mia ma-
ouna si maraviglia forte ‘di te, che ora
che ci sarebbono de’ modi assai, tu mnon
le mandi a dir nignte. Rispose Buondel-
monte: dirai a madonna Niccolosa, ch’io.
non fui mai tanto suo, quanto io sono ora; -
e s'ella vuole venire uba sera a dormire
con meco, ch’io me lo riputeré in gran-
dissima grazia.La fante tornd e fece I'am-
basciata alla donna, la quale rispose : digli
‘ch’io sono apparecchiata a ogni sua posta ;
ma ch’€e trovi modo c'heo’? mio marito
dorma fuor di casa; e io verro. La fante
torno a lui', e gli lo disse: di che Buon-
delmonte fu molto contento, e disse: fa
intendere alla tua padrona, ch’ella‘lasct
fare a me, e non si dia impaccio di nulla.
E- subito ordiné ch’Acciaiuolo fu invitato a
cena in un luogo che si chiama Camerata,
presso a Firenze un miglio; e compose con
colui che faceva la cema, ch’e’ vi fosse
ritenuto ad albergo; e cosi fu. fatto. Per
ch’essendo il marito della donna a cena
fuor di Firenze la sera, la donna venne '
ad albergo con Buondelmonte; come era
dato I’ordine; il quale la ricevette grazio-
samente in una sua camera terrena, e do-
po molte novelle e sollazzi, Buondelmonte
disse alla donna: andatevi a letto ; et ella
subito si spoglio e andossi a letto. Buon~

\]
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delmonte prese tutti i suoi panni, e apri

‘una cassa, ¢ misevegli dentro, e poi le

disse: io vo fin suso, e tormerd incomta-
nente. Rispose la donma: va e torna tosto.
Costui si parti, e serrossi 'uscio della ca-

. mera dietro, e andossene sn, e spogliossi

-

e posesi a letto con la moglie sua, e lascio
la Niccolosa sola. "Onde aspettando la don-
na che Buondelmonte tornasse, e non ve-
nendo , comincié aver paura, ricordandosi
di quello ch’ella aveva fatto a lui nel ba-
gno, e disse fra se: certo costui si vorra
vendicare. E cosi stando, ella si levo e
cercoO de’ suoi panni, e non trovandogli
comincio pit aver paura,. e tornossi mel

letto, e stava come ogniun pud pensare .

Buondelmonte si levo, ch’era quasi mezsa

.terza, e vennesene fuori. E come giunse

alla soglia dell’ uscio, et ecco Acciainolo
su um ropziho con un sparaviere in pugno
che tornava di Camerata, ond’ essi si salu-
tarono, e poi smontd, e prese per mMano
Buondelmonte e disse: ben ti so dire che
noi godemmo con molti capponi, e con
molie. quaglie arrosto, e co’ miglior vini
ch’ io beessi mai; e tutta sera w1 fosti ri-
cordato, e tu non vi volesti venire, che

. averesth avuto la buona sera. Rispose Buon-

delmonte. io ho avuto sta notte a dormir
meco la piu bella donna di Firenze, e an-
cora Pho in camera, e non ebbi mai mag-
gior Piacere ch’io ho avuto stanotte. Disse
Acciatuolo : io intendo di vederla, e prese
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Buondelmonte per lo braccio ¢ disse: io
non mi partiro mai da te, che tu me la
mostrerai; Rispose Buondelmonte: io son
contento di mostrarlati; ma non voglio che
tu le dica niente in casa mia; ben fard
che innansi che sia doman da sera tu P’avrai
in casa tua, se tu vorrais e allora ne po-
trai pigliare quel diletto che ta vorrai. Sia
fatto , sia fatto, disse Acciainolo. E cosi
-andarono in camera, dov’ era costei. Quan-
do ella senti il marito, venne tutta meno,
dicendo in se tedesima: or sano io ben
giunta , come io son- degna; e bene s'ac-
cusd morta. E cosi sendo rovescia senza
_vergogna niuna nel letto, Buondelmonte
-e’] ‘marito salirono su’l letto con un tor-
chietto acceso in mano. Onde Buondelmon-
te prese tosto la rimboccatura, e copersele
il viso, accid che’l marito non la como-
‘scesse; e poi si fe da pié, e comincid a
scoprire i piedi e le gambe, essendo I'un
di qua, Paltro di la. Disse Buondelmonte:
vedestt mai le pit belle e le piu tonde
gambe di queste che paiono uno avorio ?
cosi vennere alzando di parte in parte
infino al petto, dov’ erano due poppelline
tonde e sode, che non si vide mai la piu
bella cosa. Ora quando ebberd veduto per
mfino su al petto cid che v’ era, e avutone
con gli occhi e con le mani quel fiacere
che se mne poteva avere , Buondelmonte
spense il lume, e piglid Acciaiuolo, e me-
nollo -fuori, promettendogli- cl’eghi I'avreb-



44 - GIORNATA SECONDA,
be appo se innimzi che fosse sera.” E di-.
ceva Acciaiuolo : per certo io non vidi mat
la piu bella creatura di costei, e col pit
biancoe e candido soppanno. D'onde, o co-
me l'avestu? Rispose Buondelmonte: non
ti curare niente d’onde io me V'ebbi; e
cosi se ne vennero in sulla loggia, e quivi
entrarono a cerchio con -altri uomini che
v’erano, e furono a ragionamenti sopra a
fatti del Comune.: Per che quando Buon-
delmonte vide fiso. Acciaiuolo su ragione-
menti, egli si parti, e torndé in camera, e
aperse la cassa, e trassene fuora i panni
d};lla .donna e fella rivestire, ¢ poi accen-
no alla fante che venisse per lei, e accom-
s:gnassela. E cosi la mise per Vuscio di
ietro per un chiasso-che v'era, e parve
ch’ ella tornasse dalla chiesa; e andossene
in casa che non parve suo fatto. A questo
modo si vendico. Buondelmonte di madonna
Niccolosa, che aveva ingannato lui per lo
modo detto di sopra.

Venuto il fine della novella, comin-
¢i0 Saturnina e disse cosi: chi ebbe di lor
due maggior paura? Rispose il frate e dis-
se: io credo che I’avesse maggior Buon-
delmonte per doppie ragioni. Soggiunse:
Saturnina: in buona fe, ch’io credo che
Pavesse maggiore la donna, perché fu piu
presso a esser veduta e conosciuta, che
non fu egli. Ma comungue si sia, aktra’
volla-la determineremo . Ora io ti voglio



NOVELLA JI. 45
' difle una canzonétta, la quale credo che
- sia per piacerti.

Un’ angioletta m’apparve un mattino,
Pulita e hianca quanto uno ermellino. :
Avea la testa di pel di leone, .
E gli oechi avea d’un pellegrin falcone ;
Soave andava a gunisa di pavone, .
Piti bella assai che -uno angel cherubino.
Jo non vidi giammai nessuna cosa,
Che fosse tanto fresea et odorosa,
Quanto era questa risplendente rosa ,
- Asgai pil beﬁa che perla o rubino.
Ella pareva un giglio pur or colto,
Tanto avea di?icato il petto e’l volto;
Avea la treccia bionda e’l capo avvolto,
Assai pitt bella ch’un fior di giardino.
Quando m’apparve pria questa angioletta,
Con gl oceii al cor mi trasse una saetta;
Poji fece pace meco lascivetta ;
I’ mi partii da lei con hello inchino.
Ella parld tanto benignamente,
Con quel bocchino amoroso e piucente ;
E Poi mostromami il viso rilucente, :
Ch’era pitt bel ch’un fior di gelsomino..
Vanne , ballata, a quella chiara stella,
Ch’avanza di costumi ogni altra bella;
Di che se mai mi trovero con ella,
Bascieré cento volte H isuo, bocchino .

Detta la canzonetta, i due amanti o-
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nestamente si presero per mano, € per
quello giorno_posero fine a i loro dilette-
voli ragionamenti, e con molta cortesia
pigliarono commiato , e ciascuno si parti,
tornandosi- &’ luoghi suoi.con molto Ton-
tento . ' ,
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Tonm‘n i { detti due amanti il terzo
glorno al dilettevole e usato parlatorio, fa.
cendosi insieme grandissima festa e allegrez-
za, comincié frate Aurelto, e ragiono in
uesto modo : Saturnina mia, io ti vuo’
ire una novella, la quale non ho dubbio
che ti piacerd et & questa. ’

In Val di Pesa, contado di Firenze,
fu_gid un prete, che aveva nome don Pla-
cido, il quale per certo impaccio che gli
fu dato, si deliberd d'andare in Avigno-
ne; e cosi si mise in punto e andd a Pi-
sa, e quivi entrd in barca e ando per ma-
re infino a Nizza di Provenza, dove smontd
et alloggié all’albergo d’uno che si chia-
mava %artolomeo da Siena. Et essendo mel
letto il detto prete, un valente famiglio di

uell’ oste venne al letto a lui, e gli disse:
essere, ¢ ¢’ ¢ alloggiata una coppia di
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frati, ¢ Puno d’essi sta molto male, e
perché in questa terra ¢’ € stato il morbo,
ecci carestia di preti, e perod io vi priego
che vi piaccia venire infino a lui a vedere
com’ égli sta . Rispose il prete : molto vo-
lentier:; e subito si vesti e venne nella ca-
mera dov’eran questi due frati. Disse I'u-
no: messere, io vi raccomando questo ntio
compagno ¢ padre. Per che il prete salse
su’l letto, e comincid a confessare questo
frate ammalato, et -a ricerdargli il bene
dell’ anima sua, dicendogli e pregandolo
che 8’ acconciasse con messer Domenedio .
Di che il buon frate non ne volle udir
niente , ma pit tosto come disperato ivi a
poco si mori . Questo frate piu giovane.
ch’ era rimaso, veggendo I™altro morto,
comincid a fare un dirotto pianto. Dove il
prete lo.confortava, pregandolo che si desse
pace ; conciosia cosa che tutti siamo mor-
tali. E cosi poco: stando il prete tolse com-
miato dal frate per tornarsi alla camera
sua ; onde il frate a lui disse: messere, io
vi prego per Dio, che -vi piaccia di non
mi abbandomare, che voi troviate modo di’
far questo morto sotterrare, e fategli quello’
onore che voi potete ; e cavossi da lato una
borsa, nella quale aveva forse trenta fiorini
di moneta, e disse: tenete e fate le spese,
e -pagate cio che costa. Il prete prese que-
sta borsa, e fe chiamare e fanti e valletti
dell’ oste, e a.ciascuno di¢ danari da vino,
e poi gli mando a fornire cio che bisogna-
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w per.la sepoltura; onde la mattina fu
fornito ogni cosa con guello onore che si
'poté a riporre detto frate. Poiché ’l prete
ebbe pagato ogui cosa, tornd all’altro frate
giovane, e si lo confortdo. e rendegli la borr
sa con lo avanzo de’ danari. Questo frate
iaugendo domando il prete dov’ egli an~
va . Disse il prete: io vo ad Avignone.
Disse il frate: 10 verrei volentieri con esso
voi . Rispose il prete: io sono apparecchia-
to-a tenervi compaguia volentier:, peroc-
¢h’e meglio per ciaseun di noi andare ac-
compagnato , che andar solo. Di che il
frate alzo il viso , e tutto si rallegro. 11
prete le guardo ne gli oochi, € non gli
rarve mai vedere pii begli occhi che quel-.
i . E per farvi chiari, questo frate era fe-
mina, et era gentildonna di Viterbo, come
voi udirete; pure il prete si credeva che
fosse maschio , e maravigliavasi di que’ be- -
gli occhi e cosi dilicato viso. E quando fu-
rono rimasi d’accordo d’ andare insieme,
il frate diede al prete fiorini cinquanta, e
issegli: fate le spese, e pagate questo oste
di cio ch’ e’ debbe avere Paﬁ prete: tolse i
detti dapari, e pagd I’oste, e poi monta--
rono a cavallo, e si drizzarono verso- Avi~.
gnone . Il frate, per non esser ecomosciuto,
andava molto turato con lo scapolare e-col.
cappello, e favellava poco, e sempre ca--
varcava addietro. 11 prete credeva ch’ €’ lo-
facesse per manincomia e dolore ch’ egli a-:
vegse d,eg‘.3 frate morto ; onde .comincid a di~--
" Ser. Gip, Fior. T. 1, 4
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re alouna canzonetta , e a piacevoleggiave
per cavargh la maninconia, e’l frate sem-
pre cheto e pensoso e ool capo basso. Ora
avvenne ch’ eglino la sera arrivarono a un
castello che s1 chiama Grassa, e smontard-
no all’ albergo. d’ una dounma vedova, la
quale aveva una figliuola che di pochi di
ionanzi I’ era rimasa vedova, et era molto
bella e molto piacevole. Per ch’essendo
smontati , Ja fanciulla dell’ oste ebbe molto
T occhio addosso al frate, vesgendolo oosi
dilicato e cosi bello ; e se ne innamord, e
non faceva se non guardarlo. 1l frate disse
al prete: fatevi dare una camers che abbia
- due letta; i, che il prete subito fu servito. La
figliuela dell’ oste cosse la sera di sua mano,
e fece un grande onore a costoro,, e non
faceva se non motteggiare col frate, e a ta-
vola gli presentd di pitt ragioni vini-. .1l
prete s’ avvide del fatto, e faceva vista di
‘non vedere ; e diceva fra se medesimo: io
non mi maraviglio che costei sia impazeata
di costui ; che forse io nonm - vidi gia un
gran pezzo il pinn bel viso. E come egh
ebbero cg:ato, il prete s’ usoi fnorhdi ca-
sa, per dare loro agio; e. ssi che que-
sto li’rate fosse £ tl.iguolo ({i qualche, r?oao
uomo , ¢ che andasse in Avignone a im-
petrare qualche beneficio, perché gli pa-
reva ch’egli avesse molti danari. Ora quas
do fu tempo d4’andare a dormire, il prete
si tarné in casa, e disse: messere, vogliom

noi ire a posare 7 Rispose il frate: a4 se



w*& i placere . E qome e farono eatrath
$n camera , questa figlinola dell’ oste man-
96" al frate per un' suo. manoletto una soa-
sola. di oonfetto, ¢ 4’ un finissimo vino.
Pisse il prete -cosi sorridendo : per certe
woi diceste stamane il pater nostro di Sam
AGiuliano , perd che noi mon. mo a-
vere migliore albergo, né la pia bella oste,
mé Ia pra cortese. B cosi comincid a pia-
cevolare col frate. Di che il frate rise, e
oominciaronsi a confortare, € a beve di -
questo vino. Diceva il prete: per eerto io
mon passerd mai per questo cammino, ch’io
mon ismonti-a questo albergo,\ benché mi
converrebbe ogni volta esser con voi; pero
«he questo onore -4 fatto a voi, ¢ mon a
me. 1l frate disse ridendo: in verita che
questa giovane pare molto piacevole. Ri-
zosevil prete: cosi foss’ ella sta notte a
rmire nel merzo di noi due. Oime! disse

il frate, che dite voi ? ‘Soggiunse il prete:
slla prova. E la figlinola dell’ oste era na-
scosa , per volere vedere sn qual letto il
frate entrasse; e parte vedeva e udiva cid
ehe ‘costoro. dicevano, e pit I’ una volta
che I’ altra le piaceva I’ onesth del frate, e
ale mille anni che'l frate fosse ito a

. Il frate di questo non sapeva nien<

te; e dopo molte parole il prete s’ andd a
dormire nell’ uno di questi due letti, e’l
frate nell’altro. Or quando la donna vide
- @ senth ch’ ogniuno era addormentato , ac~
eese un lume, e venne pianamente al let-
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to, e cominciossi a spogliare per coricarse~
gli a canto. Il frate si senti, ¢ subitamente
alzo il viso, e conobbe chi ell’ era; per
che incontanente spense il lume, e di¢ di
mano a’ panni suoi, per non essere ¢onos
sciuta , e entrossi nel letto a lato al prete
dall’una delle prode del letto. La figliuola
dell’oste si vergognd, e pianamente s’andd
con Dio. II prete di tutto questo non s’av-
vide, né senti nulla; per che paseato il
primo sonno; volendosi volgere, gli venne
toccato col braccio costei ; gx che si mara-
viglio forte, e distese la mano sopra il petto
a costei, e conobbe ch’ ella era femina, e
avvisossi ch’ ella fosse Ja figlinola dell’oste,
¢ disee fra se medesimo: costei si credera
essere coricata col frate, et & coricata me-
co; e per certo io ti daro quel che tu vai
cercando ; e subito si volse a lei, e die-
liene due delle buone. Messer lo frate non
ece motto, né si rammarico di miemte;
onde il prete sopra questo’ pensiero si fa
raddormentato, et essendo la mattina pres-
8o al giorno , il prete si risenti, e chiamé
costei , e -disse : oime! sta su, ch’egli &
a lato a di, che tua madre non se ne aw-
vedesse . Il frate notd queste parole, e av-
_visossi quel ch’ era, cioé che’] prete non
Y avesse ancora conosciuta ; per che si levd
a sedere in su’l letto, e comincid a fare
le. maggiori risa del mondo, e poi si co-
mincio a vestire, ¢ a mettersi in capo lo
scapolare , e vennesi acconciando. Il prete
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‘guwrda , e vide. ch’ egli & il frate; fassi il'
segno della santa croce, e quasi usci di
‘se , veggendo racconciar il capo a costei,
che pareva un sole, tanto aveva bionda lg
treocia. Ora costoro si vestirono , e fecero
mettere le selle @’ cavalli; e chiamarono ha
donna e fecero ragione con lei, e’l. prete
0 di cio ch’ ella doveva avere. Disse la
gﬁuola dell’ oste al prete: messere, que-
sto. vostro compagno & troppo salvatico.
‘Riepose il prete : madonna, voi non lo co-
moscete ; perd ch’io nen ebbi mai nessun
compagno piu domestico di lui ; ma é po-
0o uso.d’andare per camino. .Rispose la
giovane : €'si,par hene; e cosi presero -
- commiato , € andarono alla via loro. Ca-
valcava. sempre il frate innanzi, e ogni
volta che egli si volgeva, egli si vedeva il
prete addietro, il quale non faceva se non
pensare il caso occorso , perche gli pareva
¢osa nuova; onde il frate I'aspetto e disse:
ieri, messere, tocco a me I'andare penso-
80 , oggi pare che tocchi a voi; e per tan-
to.io non voglio che voi pensiate piu so-
pra questo fatto; e per torre via questi
ensieri , 10 vi vuo’ contare chi io sono e
ove io vo . Egli é vero ch’ io sono femi-
na, come voi sapete, e ho nome Petruc-
eia, e ful ﬁsliuola di Vanuicello da Vi-
terbo . Per ch’ essendo morto mio padre e
mia madre, rimasi alla guardia di due
.miei fratelli, Ora avvenne che Papa Urba-
no passd di qua, e stette im Viterbo quel-
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lo tempo che voi sapete; et accadde
caso , che un Cardinal, il quale voi v
te, con la grazia di Dio, venne nelle case
nostre, dov’ egli mi vide e inmamorossi- di
me , e tanto fece che m’ ebbe. £ quando
la Corte passd di qua in Provenza, il det
to Cardinale me ne mend seco, e sempre
m: tenne con lui, e fecemi sempre grans
dissimo onore, e meglio mi volle che a se
medesimo . Per che ‘andando il Papa a
ponte di Sorga, questo mio signore anddo
a star ]2 con lui, e me lascid in Avigno«,
ne con due cameriere e uno scudiero; on-
de un mio fratello, che tornava da San
Jacopo , giugnendo in Avignone, m’anda.
va vercando . E sendo un sabbato mattina
a udir Messa in una Chiesa, che si chia-
ma Santo Asideri, questo mio fratello ivi
venne, et era con lui un suwo carissimo
compagno, dove gli occhi miei s’ inconttra-
rono co’ suoi, € cosi m’ebbe riconosciuta;
. onde subito mi prese ¢ menommi al Ro-
‘dano, € quivi era una barca, ch’ egli' ave-
va tolta per andarsene, nella quale en-
trammo , € non ristemimo, che noi fom-
mo ad Arli, poi a Marsiglia, poi a Niz-
za , € da Nizza a Genova, e por a Livor-
no, e da Livorno & Corneto. Eopifl e pid
volte m’avrebbe gittata in mare, se nom
era quel suo compagno, il quale non lo
Jasci0 mai; e dentro a quella barca s in-
_vaghi di me; e chiesemi per moglie &
questo mio fratello, et egli me gli diede,’
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¢ 10 foi contenta d’averlo per marito. E
poi ce n'andammo a Viterbo, € quivi con
molta allegrezza mi sposd, € menommene
@ casa sna . E, come piacque alla fortuna
mia, €' vivettc forse un mese, e poi si
mori. E veramente io non mi sarel parti-
$a, s¢ non fosse stata ]a morte sua. Per
che essendo morto, io mi ritornai in casa
co’ miei fratelli, e quivi sono stata infino
a ora con molta fatica e tribulazione ; pe-
rd ch’io aveva in casa due cognate, e mi
conveniva 'essere lor fante, e per ogni pic-
ciola cosa mi rimproveravano ch’io era
stata mala femina, e io sempre sofferiva.
Avvenne pure un giorno , ch’io vidi pas-
sare un corriere, che andava in Avigno-
ne, e io gli diedi una lettera, che anda-
va a monsignore , nella quale si contene-
va in che modo io m’era partita, e che -
8'egli mi rivoleva, ch’ ¢’ maundasse per me
persona , di cui io mi potessi fidare. Per
ch’ ¢ mi mando questo frate, che mori a
Nizza , il quale era un valent’uomo, e
promisegli, se mi conducesse in Avigno-
ne, che il primo vescovado che vacasse
in suo paese gli darebbe. -Onde il frate
s¢ ne venne a Viterbo , e trovd modo’
ch’ ¢’ mi parlo nella Chiesa de’ frati di S.
Agostiho , € quivi mi mostro 'la lettera di
mano del Cardinale, e altri segni; e fer-
mammo la partita nostra. Dato che fu
Iordine, un di di festa quelle mie co-
guate, et jo con altre dpnne, ce ne ve-
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nimmo a un bagno, che si chiama il ba-
gno all’ Asinella; dove essendo nel o
tutte queste mie compagne, io feci vista
& andare un poco fuori per far mio agio ,
e subito mi partii da loro, et entrai im
un bosco , dove questo. frate m’ aspettava
- e quivi mi spogliai i miei panni feminili ,
e misimi questi a uso di frate; e subito
montammo in su due. corsieri, ch’egli a-
veva apparecchiati., e quasi in tre ore
fummo a Corneto; e quivi egli aveva ap-
parecchiata nna saettia,, nella- quale subito
entrammo , € rimando i cavalli . I marinai
presero alto mare, e mon ristemmo mai,
che noi giugnemmo a Nizza di Provenza ;
si che il mare gli fe male e morissi, come
voi vedeste ; e veramente ¢’ mori dispera-
to, poiché non mi poté conducer al signor
suo. Ora voi sapete ch’io sono, e dove io
vo; e perd attendiamo a darci buon tem-
Po per questo camipo senza nessun pen-
siero che sia al mondo; e cosi fu fatto;
che per tutto quel camino non fecero mai
se non godere a tavola e nel letio, sem-
sre cantando e piacevoleggiando , e facen-
o le giornate. picciole col darsi vita e
buon tempo. E .moltiplicd tanto I’amore
tra il frate e’l prete, che sarebbe impos-
sibile a dire i modi che tenevano insieme,
Né mai si vide compagriia ‘intrinseca quan-
1o quella. Ora avvenne che giugnendo in
Avignone , smontarano a uno albergo ,
<h’ era presso a una livrea di questo Car-
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dinale. E la sera disse il ?x\ate_x—l’prete:
fate che voi siate mio cugmo, e che voi
"siale venuto in mis compagnia, e poi la-
sciate fare a me; e cosi fu fatto. frate
mandd in casa del Cardinale pér un suo
cameriere, ch’ avea nome Rubinetto; e
poi che’l cameriere ‘fu giunto, et ebbe
conosciuto il frate, fecersi gran festa insie-
me ; e subito il cameriere corse al Cardi-
nale, e disse : monsignor, la Petruccia &
venuta ; di che il Cardinal moltp si ralle-
gro, e disse: fa che quando io torno da
Corte, ella sia qui e non falli. 1l came-
riere le portd i panmi suoi feminili, e’l
prete I’ aitd a vestire que’ panni, che tan-
to giulivamente le stavano bene. Che se il

rete n’ era innamorato- prima nell’ abito
¥ratesco ,.cento volte ne fu pit nell’ abito
feminile; ¢ con molte lagrime s’ abbraccia-
rono cento volte quella sera; e poi quan-
do fu il tempo, 1l cameriere venne per
lei, e menolla nella camera del Cardinale,
il quale, come fu tornato, domandé il ca-
meriere, se la Petruccia era venuta, et
esso rispose ‘di st , et- egli subito corse in
camera , e abbracciella e basciolla cento
volte . E quivi ella gli disse tutto il fatto,
come il fratello la meno via per forza e
poi gli disse : io ho menato meco un -mio
cugino prete per pir mia sicurta , il qua-
le non m’ ha mai abbandonata per vostro
-amore, € mgl;li e stato -grandissima fatica a-
vermi condotta qui a voi. Il Cardinale
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meandd la mattina per lo prete, ¢ ringra—
giollo e fecegli segnare tutte le supplica-:
zioni sue, e fegli quelle gravie ch’e’ sep-~
domandare, e donogli un vestire, e
egli grandissimo onore mentre ch’ egli
stette in Avignone. Et era tauto ) amore
che 1a Petruccia portava al prete, che se-
ra e mattina lo raccomandava al Cardina«
le; et egli gli pose tanto amore, ch’ egh
era de gli piu innanzi, che fossero n
Corte sua. Ora avvenne che avendo avu- -
to il prete di Corte ci6 ch’ egli voleva,
prese per partito di volersi tornare a ca-
sa sua, il che molto parve duro alla Pe-
truccia ; ma pure veggendo la volonta
sua, fu contenta . Quando il prete venne
a Far@irsi , ella lo mend a una sua cassa,
nella qual’ era un bacino pien di fiorini,
e dissegli che ne togliesse quello ch’ello
volesse . Rispose il prete : Petruccia mia,
bastami assa1, ch’io me ne vo con la gra-
zia tua, e questo € quel ch’io me ne
vuo’ portare ; altri danari non voglio da
te. Bzr .che veggendo la Petruccia il fer-
vente amore che’l prete le portava, si
cavd di dito un bellissimo. anello , e do-
noglielo e disse : tenete, portatc questo
per mio amore , € non lo donate mai a
nessuna che non sia piu bella di me. Ri-
spose il prete : questo € un dire, tientelo
sempre mai, pero che alla mia voglia non
ne nacque mai veruna pia bella né piu
piacevole di te. Per che la donna con
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molte lagrime si gli avvento al collo et egl?
a lei, e cost si basciarono in bocca, e pre.
sersi per mano, e accomiataronsi insieme ;
e cosi medesimamente prese licenza dal
Cardifiale, e tornossi in suo paese con

buona ventura. . . o
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P osto fine alla novella, comincid la vez-
zosa Saturnina, e disse cosi: Auretto mio,
certo che questa. m’'é molto piaciuta ; ma
io te ne vuo’ dire una, la qual forse non
ti piacerd punto meno della tua, perche
fu una leggiadra. inventiva d’uno amante
ad una sua donna Fiorentina; et é in que-
sto modo . -
Fu gid in Firenze una bellissima don-
na, la quale aveva nome madonna Isabel-
la, et era moglie d’'un ricchissimo merca-
tante che aveva nome Lapo. Questa fu
la’ piu vagheisiata giovane, che fosse in
Firenze, perch’ella fu la pitt bella che in
quel tempo si ritrovasse in quella citta ;
tal che la fama di costei era. sparsa per
tutta Toscana, tant’era bella e piacevole
€ costumata in ogni cosa. Onde un giova-
ne ricco da Perugia, il quale si chiamavg
Ceccolo di Cola Raspanti, udendo la bel-
lezza di costei, ¢ sentendo che spesso si
giostrava per amor di lei, ebbe voglia di
vederla, e di giostrare anch’egli per suo
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amore; e cosi comperd cavalli e arnesi da
giostra, e vestissi onorevolmente. e bhene,
e tolse danari assai, ¢ vennesene a Firen-
ze , € comincid a spendere e a usare co’
giovani di Firenze; e brevemente, €’ volle
veder costei, e come la vide, subitamente
€ se ne fu innameorato, dicendo in se me-
desimo: costei ¢ ancora pii_bella ch’io.
non credeva. E quivi comincid a usare e
a passare spesso, e farvi sonare e cantare,
¢ a fare cene e desinari per amor di co-
stei. E usava a festa € a nozze, e ovunque
questa donna andava , giostrava , armeggia-
va e cavalcava, vestiva' famigli, donava
xobe e cavalli per amore di lei. E cost
mentre che durdé la roba e danari, era
veduto volentieri e fattegli onore; e tutto’l
di mandava a casa sma a vendere e impe-
gnare delle possessioni sue per potere man-
tenere le spese ch’ egli aveva incomiinciate
a fare; il che fece un tempo. Ma non
potendo piat durare, venme a tanto, che
non aveva niente, e di Firenze non si sa-
peva partire, tanto era I'amore -che porta-
va a costei . Onde egli delibers un di, poi
ch’egli non aveva pitt. di che vivere, di
porsi a stare per donzello col marito di
questa’ donna. E come egli ebbe pensato,
cosi gli riusci che trovo modo, ch’egli si
pose per donzello con questo Lapo marito
di questa madonna lsabella, e servivalo di
coltello , e accompagnavalo in villa, e in

Firenze , ¢ dovuaque egli andava ; di che
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Lapo n’era beoe accompagnato e ben:swre
vita, ¢ avevagli posto grande amore, ‘vog-
endolo saccente et esperto, come egli erm,
%m stette buon tempo con questo- Lapo.
Avvenpe. che questa Ceecolo, essendo con-
tinuamente infiammato dell’ amore di que-
ots donna, e trovandola un. giorno sola,
l¢ disse: madonna , io mi vi raccomandos
conciosia. casa che non, ¢ creatura al mons
do, a cui io abbia portato e porti tanto
amore o tanta riverenza quanto 10 £0 a woi,
e vai ve ne sete avveduta per h.ﬁe::E:
passato , se questo € Vero o mo ; perod
per amore di voi io ho speso cio ch’ie
aveva al. mondo, e riputomi in grandissi~
ma grazia d'essere qui per wostro famigliog
-che almeno io ho agio di potervi vedere.
i la donna: non intendere che mi
siano uscite di mente le cose che tu hs
gia fatte per me, ma io credeva esserti
uscita di mente, poiché tu non mi dicevi
.Eientti, ne fscevi cenno l_)nessuno . Ri
~ Leccolo : madonna , io.I'ho fatso aspets
tar tempo. Disse la donna:‘fa chP:rtu ven
ga stanotte a me al letto, e vieni dalla
‘proda di lx; e & io dormissi, toccami.ls
.mano pianamente, che . non ti sem
tisse , € io lascierd aperto Fuscio, e’l lume
spento, e vieni arditamente e non temere,
e lascia fare a me. Disse Ceccolo : madon-
na, €’ sard fatto. Per che venuta la notte,
nell’ora ch’ella disse, e Ceccolo ando,
& trovo l'uscio .della camera aperto. ¢’l

-~
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Jnme spento, e ando da quel lato ; donde
le donoa aveva detto, & la prese per. ma-
»o ; di-che Ia doona fu risentita ; e piglid
Jui pianamente per lo braccio e temnelo
stretto e poi chiamd il marito e disse: - io
ti-vuo’ dire .le bonti de’ famigli che ta ti
tieni in'casa. E’ venue oggi-a me Ceccds
lo, e richiesemi di disonesto amore 3 onde
io per volere che itu lo giugnessi ,' gli- dissi
ch’io andrei ‘a lai staneite entro ia log-
&ia; e pero, se tu lo vuoi giugnere, vestiti
1 panni miei, e togli uno seiugatoio e av-
voigitelo al capo, e vattene giu -nella log-
ﬁi:l;, € tu troverai ch’;?h'-vn verra, cre-
do trovar me, e vedrai s’io ti .dico-il -
vero. Onde Lapo- si levo, e misesi i pan-
ni della’ moglie indosso, e andossene nella
loggia , €. aspettava Ceccolo, Come il- ma-
rito fu ito , ¢ Ja donna abbraccid Ceccolo,
et egli lei, e insicme presero guel piace-
re, ch’egli aveva tanto tempo desiderato,
et ella di lui, basciando 1'an I'altro sapos
ritamente assai volte. E poi la domna a
lui: tu hai udito il modo ; vattene la giu,
¢ digli una grandissima villania, e’ porta
teco un bastone, e fa che tu me’l suoni
di gran vautaggio. Disse Ceccolo: lasciate
fare a me. E levossi e tolse un bastone e
andossene giu nella loggia, e trovod il buon
uomo che ?:spettava . Per che Ceccolo dis-
se: mala femina che tu -sei’,' come -credi
tu ch’io acconsentissi .di fare quella villa-
- mia al mio signore? : Quel ch'io # dissi
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ieri, io te lo dissi per provarti; ma ta
come hai tanto ardire, che tu voglia far
fallo al tuo marito ? Non ti vergogni tu,
che hai per marito il miglior uomo di que-
sla citta, e’l pia da bene? e alza il ba-
stone ch’egli aveva in mano, e dagli su
per le braccia, e su per le remni, dicendo:
8 io m’avvedro mai pure d'un mal’atto che
tu faccia con nessuna persona- del mondo,
io lp diro a Lapo, e faro ch'egli ti seghe-
ya la gola; e se non te’l fara egli, te’l
fard io. Talche il buon uwomo se n’ando
tutto rotto. Come €’ fu giunto nella came-
ra, disse Ja donna: come sta? Rispose il
marito : sta male per me, ch’io sono tutto.
pesto . Disse la donna: oimeé! quel ghiot-
toncello ha egli avuto ardire di porti le
mani addosso? che Dio gli dia {;omala
pasqua e’l malanno. Rispose il marito: non
gridare, ch’io gli vuo’ me' che a me. Dis-
se Ja moglie: come gli vuoi tu meglio che
a te, quando tu di che vha tutto rotto 2
E cosi si levo e accese il -lnme, e posegl
mente alle spalle e alle braccia, ch’erano
tutte livide per le percosse ch’egli aveva
“avute; per che Ja donna comincid a far
vista di gridare. Disse il arito : sta cheta,
fa ch’io non ti senta; che s’egli m’avesse
morto , son contento, alle parole ch’ e’ mi.
disse . Soggiunse la domma: per certo egh
non istard jn questa casa mai piu. Disse.
il marito .. Guarda, per quanto tu bhai -
cara la vita, che tu non gli dicessi. niente ;.
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... anzi ti comando che tn Jo lasci veniré in
camera per di e per notte a ogni sua po-
sta , perch’io mi sono avveduto ch’e’ mi
porta grandissime amore; e per certo, €’
non si partira mai da -me, perch’io credo
che non nascesse mai il pii leale famiglio.
La mattina vegnente Lapo fece chiamar
Ceccolo e disse : 1o intendo che questa casa
sia tua, e che tu faccia ragione di vivere
e morir qui, e che tu vada e vengd in
camera a ogni tua posta; perd ch’io non
ebbi mai famiglio, a cui io volessi meglio
che a te. Rispose Ceccolo: messere, cid
ch’ 10 ho fatto o facessi, amore e fede me
lo farebbe fare. Disse Lapo: io ne som
certo. E cosi rimase Ceccolo nella casa

n tempo, avendo egli e la donna gran-
issimi piaceri e grandissimi diletti insieme,
e Lapo mai non n’ebbe sospetto niuno; e
quando andava in alcun luogo fuor di Fi-
renze, sempre raccomandava la donna sua
a Geccolo. E cosi ebbero gran tempo da
empiere tutti i loro desii, e pit volte fu
detto a Lapo per alcuna cameriera, che
costui gli facea vergogna; né mai lo vollé
. credere; ma pit e piu volte disse: s’io °
ve lo trovassi su, non lo crederei mat. E
cosi Ceccolo e la donna si rimasero in que-
sto piacere tutto’l tempo della vita loro,
et ‘ebbero del bene e delle felicita di que-
sto mondo. :

Dappoi che Ja Saturnina ebbe posto
fine alla sua movella, disse frate Aureito:

Ser Gio. Fior. T. 1, 5
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per certo id non udii maj la p piacevole
novella ch’é stata questa. E veramenta
g::sti due amanti furon savi e seppersi
portare . Ma perche oggi tocca a me
dire una canzopetta, io te me wvuo' dire
una d'un che aveva fatlo pace con la sua
donna . E dice in guesta maniera: -

Bemedetto sia il giorne ch’io trowai
+ .Pace ne gli oechi bei ch’id. tanto amai.
Io era stato gran.tempa lontano . .
- Da quegli ecchi leggiadri pien d’onare 3
- E questo é stato colpa del villano, -
«. €he voleva ioganmare il fino Amore.
- Ora € palese ch’egli & traditore-;-
Ond’ io vivo contemto piu -che mai.-
Io mi ti scuso , caro mio signore,
Se gia gran tempo io son stato adirato ;
Che la oolpa & del villan traditore,
Che mi t’aveva tanto diffamato ;
Ond’ io ti prego che per iscusato
Tu abhia me, ch'io ho te sempre mai.
Quondo mi ritrovai in sua presenza,
Dov’ era sol quel bel fior di giardino,
Tre rose mi dond con riverenza
Col suo sottile e vermiglio bocchino ;
Poi con un vago et amoroso inchino,
Senza piu dir da lei m’accommiatai .
Poiché donato.m’ ebhe la sua pace
Questa leggiadra e nobil creatura,
Innamorommi d’'un amor verace,
€h’io I'amo pid che prima oltre misura;
E porto anco nel cor la sua figura,



NOVELLA T1. - 8
- Per tanta lealtd che in lei trovai.
Vanne, ballata, a quel fior di natum,
La quale & stella sopra laltre stelle ;
E prega quella angelica f ’
- Che da villan non curi piu novelle;
Poich® ela -¢ bella sopra Yaltre belle, .

Io son suo servo, e sard sempre mai. .

Quando fu finita la canzonetta, i due
amanti si presero per mano, € con molta
piacevolezza ringraziarono l'un laltro, dis
cendo queslo-a quello : jo non vorrei che
q;:esta novella fosse venuta mai meno; per-

_che tanto ho io bene, quanto noi siamo
insieme; e cosi presero commiato, e ciascu~
no si parti con buona ventura.
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’ Vahne, ballata, a quel fier di natura,
La ‘quale- & stella sopra Ialtre stelle ;
E prega quélla angelica figura ,
Che da villan hon curi pitt novelte ;
" Poi oh’ella & bella sopra T'altre belle,
To son suo servo, e sard sempre mai.

Quandeo- fu finita la canzonetta, i due amanti si presero per
mano, e conmolta placevolezza ringraziarono I'un I'altro, dicendo
questo a quello’: Io non vorrei che questa-novella fosse venuta:
mai meno; perché tanto ho io bere, quanto noi-siamo insieme ;
e cosi’ presero commiato,e ciascuno si partl con buona ventura.

GIORNATA QUAR1A

NOVELLA I

Ritornati-i due amanti il quarto giorno all'usato parlatorio, con
".-molte belle-accoglienze si salutarono I'un I'altro e presersi per’
mano, e posu a sedere, ‘cemincit- la Saturnina e disse cosi : Io
ti vo’ dire una novella,.la quale sard reina e donna di tutte le
novelle che noi abbiamo detbe e per cu’) credo che debba molto
piacerti.

Egli ebbe iy Firenze in casa gll Scali un -mercatanm ﬂ quale
ebbe nome Bindo, il quale era stato piu volte e alla Tana in
Alessandria, e in tutti que’ gran_ viaggi che si fanno con le-mer-
catanzie. Era questo Bindo assai ricco, e-aveva tre figliuoli ma-
schi .grandi; e venendo a morte, chiamo.il maggiore e’l mez-
zano, e fece in lor presenza uastament.o, o lascid lor due eredi di
cid ch’egli aveva.al mondo, e.al minors non lascw niente. Fatto
ch’egli ebbe testamento, il figliuol minove, cheavea nome Gian-
nétto, sentendo’questo ando a trovarlo al letto e gli'disse : Padre
mio, io mi ‘maraviglio, forte di quello che voi avete fatto; a non
esservi ricordato di me in su’l testamgnto. Rispese il padre:
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Glannelto ‘mio, ¢’ non & creatura a cui voglia meglio che a te ; e
perd io non voglio'che dopo la morté mla tu stia qui, anzi vo-
glio, come io son morto, che tu te ne vada a Vinegia a un tuo
santolo, che-ha nome messere Ansaldo, it quale non ha fighiuolo
nessuno, e hammi scritto piu volte ch'io (e gli mandi. E sotii
dire chevh é il piu ricco-mercatante che sia oggi tra’ cristiani.
E pero. v00iio che, come io son morte; tu te ne vada‘a lui, e gli
porti questa Tettera; e se tu sapral fdre, tu rimarrai ricco uomo.
Disse il figliuolo : Padre mio, io soneapparecchiato a- fare, ¢id
che voi mi comandate ; di che il padre gli dié la benedmone,
ivi a pochi di si mori; e-tutti ‘i figlivoli ne fecero grandissimo
|amento, o fecero al corpo quello onore che si gli conveniva. E
poi ivi a pochi di, questi due fratelli chiamarono Giannetto, e sl
gli dissero : Fratello nostro-, egli & vero che nostro padre. 'fece
testamento, e lascio eredi- noi, e di te non fe’ veruna menzione,
nondimeno tu se’ pure nostro framllo e per tanto a quell’ora
manchi a te che a noi, quello che e Rispose Giannetto : Fra-
_ telli miei, io vi ringrazio della vostra profferta ; ma, quanto a me,
Fanimo mio ¢ d’andare a pracacciare mia ventura in qualche
parte ; e cosl son fermo di fare, 6 voi v’abbiate I'eredita segnata
e benedetta. Onde i fratelli veggendo la volonta sua, diedergli un
. cavallo e danari per le spese. Giannetto prese comtniato da loro
- e andossene a Vinegia, e giunse al fondaco di messere Ansaldo,
e diedegli la lettera che’l padre gli aveva data innanzi che mo-
risse. Per ehe messere Ansaldo lég'gendo questa lettera, conobbe
che costuiera il figliuolo del carissimo Bindo ;.e come-I'ebbe letta,
di subité I'abbraccio, dicendo : Ben ‘venga i figliueecio mio, - 11'
quald io ho tanto desnderat,o g subito lo domandb di-Bindo, dove
Giannetto gli rispose ch’ egh era morto; per ch’egli con molbe
Jagrime I'abbraécid e bascio, e disse : Ben mi duole la morte di
Bindo, perch’egli m'aiutd guadagnare gran-parte di quel ch’io
ho; i tanta é I'allegrezza ch’io ho ora di te, che mmga quel
dolore. E, fecelo menare a casa, e comando a’ l‘afton suoi, e a’
compagni e agli scudieri e & fanti, e quanh n’erano in casa,che
Giannetto fosse ubbidito*e servito piu che la-sua persona. E
prima a lui- consegno lechiavi di tutti i suoi contanti, e disse : Fi-
gliuolo mio, ¢id che c'é- spend1 e vesti e calza oggi mpai come ti
piace, ¢ metti tavola @’ ciltadini, e fatli conoscere ; pero- ch’lo,
lascio a te questo penaero, e tanto meglio ti vorro, quanw piu
ben ti farai volere. Per che Giannetto comincid'a usare. co’ gen-
tiluomini di Vmegla a far -corti, desinari, a donare, a vestir
fau_ngb e @ comperare_di buoni corsieri, e a giostrare e hagor-
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dare, come quel ch’era esperto e pratico, e magnanimo e cor-
tese in ogni -cosa; e ben sapeva fare onore e cortesia doye si

conveniva e sempre rendgva onore a inessere Ansaldo, pitl che se’

fosse stato cento volte suo padre. E seppesi si saviamente man-
tenere con ogni maniera di gente, che quasx il.comune di. Vme—
gia gli’ voleva bene , veggendolo tanto savio e con tanta place-
volezza, é.cortese oltre a misura ; di che'le donne e gli uomini
ne parevano innamorali, e messere Ansaldo non 'vedeva pit
‘oltee che lui; tantp gli placevano i'modi e le maniere sué. Né

si faceva quasi niuna-festa in Vinegia, che il defto Giannetto.

non vi fosse-invitato ; tanto gll era. voluto bene da ogni persona.
Ora ‘avvenne che .due swoi-tari compagni volsero -andare. in
Alessandria con loro mercatanzie, con due navi, com’erano
usati di fare 'ogni anno; onde eglino il dissero a Giannetto, di-
cendo : Tu dovresti dilettarti del mare eon noi, .per ‘vedere -del
mondo , e massimamente_qilel Damasco e-quel paese di 1a.- Ri-
spose Glannettd' ‘In buona f& ch’io verrei molto volentieri, se’l
padre mio messere Ansaldo mi- desse la parola.- Disser costoro 1

Noi faremo si ch’e’ te la dard, e sara contento E subjto se n ‘an-

darono a“ messer Ansaldo, e dlssero Noi vi vog’llamo pregare
che vi piadcia di dare parola a Giannetto che ne venga in questa
primavera con noi in Alessandria, e che gli formate qualche
legno o -nave, accio ch’egli vegga un poco del mondo. Disse

messere Ansaldo: Io son contento, se piace a lui. Risposero- -

costoro : ‘Messere, egli & contento. Per che messer-'Ansaldo su-
bito gli fe’ fornire una bellissima nave, e fella caricare di molta
- iercatanzia,e guernire di bandiere & d’armi quanto fe’ mestiero.
E di poi ch’élla- fu acconcia, messere Ansaldo comandd al pa-
_drone ed agli altri ch’erano al servizio della nave, che facessero
cio che Gxannetto comandassé loro , e che fosse loro raccomén-
“dato; perb ch’io non'lo mando, dleeva egli, per guadagno ch’io
vogha ch’e’ faccia, ma perchegli vada a suo diletto veggendo il
mondo. E quando Giannetto fu per montare, tutta Vineggia trassb
a vedere , perehs di gran tempo. non -era uscita di Vinegia una
nave’ tanto bella e tanto ben fornita, quanto quella. E ad ogni

.

persona incresceva della sua paruta e cosl prese commiato da

messere Ansaldo e tutti i suei compagni, & entrarono in mare e

alzarono le vele, e.presero il cammino' d’Alessandria nel nome -

di Dio e di buona ventura. Ora essendo questi tre compagni in

tre-navi, e nav;an'tdo piu e piu di,.avvenne che una mattina in--

nanzi giorno il detto Giannetto vide un golfo di mare con un
- bellissimo porto, ¢ domandd il- padrone come si chiamava quel’
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porto : il quale gli rlspose Messere, ‘quel luogo & d’una gentil-
donna vedova, la quale ha fatto pericolare molti signori. Disse
‘Giannetto : Come‘? Rispose costui : Messere, questa 6 una bella
donna e vaga, e tiene questa legge : che chiunque v'arriva, con-
vien che dorma con lei; e s'egli ha a far seco, convien ch’e la
tolga per moglie, ed & signore del porto e di tutto’l paese. E
seall non ha a fare con lei, perde tutto cid ch’egli. ha. Pensd
Giannett.b fra sé un poco, e poi disse : Trova egni modo che tu
vuoi; e pommi a quel porto. Disse il padrone : Messere, guar-
-date cio che voi dite, perd-che mojti signori vi sono iti, che. ne
sono"\rimasi digerti. Disse Giannetto : Non't’impacciare in altro;
fa quel ch'io ti dico; e cosi fu fatto, che subito volsero la dave,
e calaronsi in quel porbo che i compagni dell’altre navi non sé
ne’ furono accorti niente. Per che la mattina si sparse la no-
vella, come questa bella nave era giunta in portd ; tal che tutta
la gente trasse a vedere, e fu subito detto alla donna; si chella
mando per Giannetto, il quale incontanente fu a’lei,  con molta
riverenza la- saluld; ed elfa lo prese per mano;e domandollo chi
egli era e-donde, e'se ¢’ sapeval’usanza del] -paese. Rispose Gian-.
netto, ‘che-si, e'ché non' v’ era ito per nessuna _altra’ cosa. Ed
ella disse : E voi siate il ben venuto per centp volte': e cosi gli
fece tutto quel giorno grandlssnmo onore , 6 fece invitare ba-
-roni e conti e cavalieri assai, ch’ella aveva sotto s8 ; perch’ &
tenessero compagnia a costui. Piacque molto a tutli i baroni la
maniera di Giannetto, e’l suo esseré costymato e piacevole e
parlaute ; si che quasi ognuno e ne mnamorb e tutto quel
giorno si danzd e si cantd ; e fecesi festa nella corbs per amore .
di Giannetto; e ognuno sarebbe stato contento d’averlo avuto
per signore. Ora venendo 1a sera, la donnalo prese per mano,e
mtnollo in camera e disse : E mi pare ora d’andarsi a letto.
Rigpose Giannetto : Madonna, io sono a voi; e subito vennero
due .damigelle, luna con vino, ¢-l'altra con confetti. Disse la
‘donna : lo §0 che voi; avete molto sete, perd bevete. Gismnetto
- prese de’ confetti, e bevve di questo yino, il quale era lavorato
da far dormxre, ed egli nol sapeva, e bebbene una mezza tazza,
- perche gli parve buono, e subitamente si spoglio e andossi a ri-
posare. E come egli giunse nel letto, cosi fu’ addormentate. La
donna si corico a lato a costui, che mai non si risentl infino alla
mattina ; che era passata. terza. Per che la doina quando fu
giorno si levo, ‘e fe’ cominciare a scaricare »la nave, la quale
+ trovo piena dl molta ricca e buona mercatanzia. Ora essendo
passala la terza, le_cameriere della donna andarono al letto a
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Glannewo e fecerlo levare, e dissergli che s’andasse con Dlo,
perd oh’egll aveva perduto la nave e cid che v'era; diche ¢ si
vergogho, e parvegli avere mal fatto. La donna gli fecé ‘dare un
cavallo e danari’ per le spese, ed egli se n'ando tristo @ doloroso,
e'vennesene verso Vinggia; dove, come fu giunto, non volle andare
a’casa per-vergogna, ma di notte se-n’and¢ # casa d’un suo com-
- pagno, il qual si maraviglio molto e gli disse : Oimé ! Giannetto,
ch’é questo? Ed egli rispose ;: La nave mia.percosse una notte
in uno scoglio, e ruppesi e fracassossi ogni cosa, e chi andd qua,
¢ chi la; io m’aftenni a un pezzo dilegno, chemi gittd a proda,
© cosi-me ne sono venuto per terra, e son qui. Giannetto stette -
pit giorni in casa di questo suo compagno, il quale ando:un di
a vigitare messere Ansaldo, e trovollo molto maninconoso. Disse
messere_Ansaldo :.Io ho si grande la paura che questo mio fi-
gliuolo non sia morto, o che’l mare non gli faccia male, ch’io
non trovo luogo e non hobene, tanto é.I’amore ch'io gli porto.
- Disse -questo giovane : lo ve ne so dire novelle, ch’egli-ha rotto
in'mare e perduto ogni cosa, salvo ch’égli & campato. Disse mes-
sere ‘Ansaldo :-Lodato gia Dio ! pur chegli sia campato, io son
‘conlento dell’avere ch’é perduto non mi curo. Ov'é? Questo
glovme rispose : Egli & in casa mia; e di subito messeré An-
-saldo si mosse, € volle andare @ veder lo E com’egli lg vide, su-
bito corse ad abbcacclarlo e disse*: Figliuo] mio, non ti bisogna
vergognar di ‘me, ch’egli ¢ usanza che delle navi- fompano in -
" mare ; e pero, ﬁ°lluol mio, non ti sgomentare ; poiché non t'hai
fatto™ male io son contento; e menosselo a casa sempre cenfor-
tandolo. La novella si sparse per tutta Vinegia, e a ognuno in-
cresceva del danno chd avéva avuto Giannetto. Ora: avvepne
ch’indi a poco tempo. quei suoi* compagni tornarono d’Alessan-
dria, e tutti ricchi; e com eg,lmo gtunsero, t]omandarono di
Giannetto, e fu loro detta ogni_cosa; per che subito corsero ad
abbracclarlo dicendo : Come ti partisti tu, o dove andasti? che
. noi non potemmo mai sapere nulladi te, e tornammo indietro
- tutto quel giorno, né mai ti potemmo vedere, né sapere dove tu
fossi ite; e n’abbiamo avuto tanto dolore, che per tutto questo
cammino non ¢i siamo potuti rallegrare, credendo che tu fossi
morto. Rispose Giannetto: E’ si levd un vento in contrario in
un gomito di mare, che-mend la'nave mia a-piombo a ferire in
uno scoglid ch’era presso a terra, che appena campai; e ogni
cosa andd sottosopra. E quésta é la scusa cho Giannetto di¢ per
_- non iscopgire il difetto suo. E si fecero insieme -la festa grande ,
ringraziando Iddio pur ch’ef'h era campato, dicendo : A quest al-
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tra primavera, con la grazia di Dio, guadagneremo cio che tu hai
perduto a questa volta, e perd attendiamo a darci buon-tempo
senza maninconia. E cosl attesero a darsi piacere e buen tempo,
com’erano’ usati prima. Ma pure Giannetto non faceva se non
pensare, com'egli potesse.tornare a quella donna, immaginando
e dicendo: Per certo-e’ conviene ch’io I'abbia per moglie, oiovi
morrd ; e quasi non si poteva rallegrare. Per che messere An-
saldo gli disse piu volte : Non ti dare maninconia, ché noi ab-
biamo tanta roba, che noi ci possiamo stare molto bene. Rispose
Giannetto : Signer mio ; io non sard mai contento, se io non rifé
un’altra wolta guesta andata. Onde veggendo pure messere An-
saldo-la volonta sua, quando.fu'il tempo gli forni un’altra nave
di pia mercatanzia che. la prima, e di- pid valuta,-tal che in
quella mise la maggior parte di cio ch’egli avava al mondo. I
compagni, qiando ebbero fornite le. navicoro di ¢io che faceva
mestiero, entrarono in.mare con Giannetto insieme, e fecer-vela
e presero-lor viaggio. E navigando piu e piu giorni, Giannetto
stava sempre attento di rivedere il porto di quélla donna, il quale
si chiamava il porto della. donna del Belnonte. E giugnendo una
notte alla foce.di ‘questo porto, il quale era in un gomito di mare,
Giannetto I'ebbe subilo conosciute, e fe’ volgere le vele el ti-
mone'e caloyvisi dentro, tal che i compagni th’erano nell’altre
navi.ancora non se n’accorsero. La donna levandosi la mattiha,
e giiardando giu nel porto, vide sventolare le bandiere di questa
_nave, e subito I'ebbe conosciute, e chiamé una sua cameriera e
disse : Conosci tu quelle bandiere? Disse la cameriera : Madon-
na, ella pare la nave di quel giovane che ci arrivo, ora fa uno
anno, che ci-mise cotanta dovizia corquella sua mercatanzia.
Disse la donna : Per certo.tu di*il vero; e veramente che co- °
stui non-'meno che gran fatto debbe essere innamorato di_ e,
perd ch’io non ce ne vidi mai nessuno che ci tornasse piu che
una. volta. Disse la cameriera : Io non ~idi mai il pia cortese né
il piu grazieso uomo di lui. La donna mandd per’lui donzelli,
e scudieri assai, i quali con molta festa lo visitarono, ed egli con
tutti fece allegrezza e festa ; e cosi venne su nel .castello e nel
" cospetto délla donna. E quando ella lo vide, con grandissima
‘festa e allegrezza T'abbraccio, ed egli con molta riverenza ab-
braccio lei. E cosi stettera titto quel giorno in festa e in alle-
grezza ; perd che la donna fece invitare baroni e donne assai, i
quali verinero .alla corte a far festa per amore di Gianhetto; e
_ quasi a tutti i baroni incresceva, e volentieri I’avrebbono, voluto
per signore, per la sua tanta piacevolezza e eortesia; e quasi
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tutte le donne n’erano innamorate,” veggendo con quanta misura:
e guldava una danza, ‘e sempre quel sun viso stava alleoro, che
ognuno s’avvisava ch’e’ fosse figliuolo di qualche gran signore.
E veggendo il tempoda andare a dormire, questa donna prese
_per mano Giannetto e disse : Andianci a posare ; e andaronsi in
camera, e posti a sedere, ecco venire due damigele eon vini e
confetti, e quivi beverono e confettaronsi, e poi-s’andarono a
letto, e com egh fu nel letto, cosifu, addormentato. La donna si
spoglid e coricossi a‘lato a costui’, e, brevemente, ® non si ri-
sentl ii tutta -notte. E quando venne la mattina, la donna si
levd, e subito mandd a fare scaricare quella nave. Passato poi
terza, e Giannetto si risentl, e cercd per la donna e-non la tnovo,
alzd Il capo, e vide ch’egli era alta mattina, levossi e comin-
ciossi a vergognare; e cosi gli fa donato un cavallo e danari per
ispendere, e dettogli : Tira via; ed egli con vergogna subito si
paru tristo e manincenoso; e lnfra molle giornate non ristelte
mai che giunse a Vinegia, e di notte se n’andd a casa di questo
suo compagno, il quale, quando I6 vide, si di¢ maggior maravi-
glia det .mondo, dicendo : Ohime! ch’e questo? Rlspose Gian-
netto : E male per me; che maladetta sia la fortuna mia, che
“hai ci arrivai in questo paese ! Disse questo suo compagno :-Per
‘cérto tu la puoi ben maladire, perd che tu hai diserto questo
_messere Ansaldo, il quale era. il maggiore e’l piu ricco mérca-
tante che fosse tra”cristiani; e peggio &.la vergogna ch’il danno.
Giannetto stette nascoso piu di in casa di questo suo compagno,
e non sapeva che si faré né che si dire, e quasi 8i voleva tor--
nare a Firenze senza far motto a messere Ansaldo; e poi si de-
liberd pure ‘d’andare a lui, e cosl fece. Quando messere Ansaldo
lo vide, si levd ritto, e corse ad abbracciarlo e disse: Ben venga
il figliuol mio ; e Giannetto lagrimando abbraccio lui. Disse mes-
sere Ansaldo, quando ehbe inteso tutto: Sai com’s, Glannetto‘?
non 1 dare punto-di maninconia ; poi’ch’io 4’ho riavuto, io SOR
- contento. Ancora ¢'é rimasto tanto che noi ci potremo stare pia-
namente. Egli & usanza del mare-ad altri dare, ad a)tri togliere.
La novella andd per tutta Vinegia di questo fatto, e ognuno di-
ceva di messere Ansaldo, e gravemente gl'increseeva del danno
ch’egli aveva avato ; e eonvenne che messere Ansaldo vendesse
di molte possessioni per pagare i creditori che gli avevano dato
la roba. Avvenne che quei compavm di Giannetto tornarono
d’Alessandria mollo ricchi ; e giunti-in Vinegia, fu lor detto,
come Giannetto era tornato, e come egli aveva rotlo e perduto
ogni cosa; diche essisi maravigliarono, dicendo : Questo é il mag-
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gior fatto che si vedesse mai; e andarono a measere Ansaldo e
a Giannetto, e facendogh gran festa, dissero: Messere non vi
sgomentaté, che noi jntendiamo d’andare-questo altro anno a
‘guadagnare per voi; perd che noi siamo -stati cagione quasi di
questa vostra perdita, da ¢he noi fummo quelli che inducemmo
Giannetto a venire con noi da prima; e peronon temete, e men-
tre che noi abbiamo della roba, fatene come deHa vostra. Mes-
sere Ansaldo li ringrazio, e dnsae, che bene aveva ancora tanto
che ci potevano stare. Ora avvenne che stando sera e mattina
Giannetto sopra questi pensieri, e’ non.si poteva rallegrare; e
messere Ansaldo lo domandd quello ch’egli aveva, ed egli ri-
spose ;- 1o non sard mai contento, 8'io non racqmsl.o quello ch'io
ho perduto. Disse messere. Ansaldo : Figliuol mlo, io non vogho,
che tu vada piu ; perd ch’égli & il meglio che noi ci stiamo pia-
namente con guesto poco che noi abbiamo, che tu lo mefta pia
a partito. Rispose Giannetto: Fo son fermo di fare tutto quel
ch'io posso, perch’io mi riputerei in grandissima vergogna s’ io
stessi a questo_ modo. Per che veggendo messere Ansaldo la vo-
lontd sua, si dlspose a vendere cid ch’egli aveva al mohdo, e
fornire a costui un’altra nave; e cosi fe’ ché vende, tal che non
gli.rimase niente, e forni una: bellissima nave di mercatanzia. E
perché gli mancavano dieci mila dncati, ando a un giudeo a Me-
stri, e accattolli con questi patti e condmom che g’egli non. glle
l’avesse renduti dal detto dl a San Giovanni di giugno prossimo
a venire, che’t giudeo gli potessa levare una libra di carne d’ad-
dosso di qualungue lnogo e volesse ; & cosl fu contento messere
Anpsaldo; el giudeo di quesw fece trarre carla autenticd con
testimonii, o con quelle cautele.e solennita che intorno a cio bi-
sognavano, e poi gli annoverd dieci mila ducati d’oro, de’ quali _
danari -messere Ansaldo forni cid che mancava alla nave; e se
l'altre due furono belle, la terza,fu molto pia ricca e me’ formw
e cosi i compagni-forui:‘ono le loro due, con animo -che, cid
ch’eglino guadagnassero fosse di Giannetto. E quando.fu il
- tempo d’andare , essendo per movere, messere Ansaldo disse a
Giannetto : Fa-’lmol mio, tu vai, e vedi nell’obbllgo ch’io ri-
mango; . d'una grazm ti prego, che se pure tu-arrivassi male,
“che ti pxaccla venire a vedermt, sl ch’io possa vedere te iffnanzi
ch’io moia, e andrenne contento. Giannetto gli rispose : Messere
-Ansaldo, o fard tutte quelle cose ch'io creda piacervi. Messere
Ausaldo gli dig la sua benedizione, ® cosi presero commiato e
andarono a loro viaggio. Avevano questi due compagni sempre
-cura alla nave di Giannettu, e Giannetto andava sempre ayvi-
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sato_e attento. di_ calarsi in questo porbo di Belmonte Per ch'e’
fe’ tanto' con’ uno de’ suoi nocchieri,, che. una notte ¢ condusge
la. nave: nel porto | da questa gentildonna. La mattina rischiarato
- if:giorng, i compagpi ch’efano melPaltre due pavi ponendostx
‘mente intorno, e non veggendo in nessun uogo la nave di Gian-
netto; dlsse fra Yoro : Pér cerfo questa ¢ 'la-mala ventura per
costui ;e presero: per partito- -di seguire il- camin ‘loro, facendosl
gran maravngha di cio. Ora essendo questa nave gmnta in porto;
- tutte quel oastello trasse a vedere, sentendo che: Giannetto era
“tornato, o maravxghaudosu di ci6 molto, e dicendo.: Costuf -dee
essere ﬁghuolo di qualche grand’uomo., consideratido chegli ci
- viene 03ni_anno, con tanta mercanzia e con si be! na.vagh che
volesse Iddm ch’egh fosse nastro signore: & cosl fa visitato da
tutti i magg:on, e da’ baroni e Gavalieri di quella terra, e'fu détto
alla donna, come .Giannetto. era tornato in porto. Per che ellasi
fece alle- finestre del palazzo, e vide quésta bellissima nave, e
conobbe le bandiere, e.di cio st fece ella il 8egno’ della santa éroce;
dicendo-: Per certo che questi & qualche gran. fatto, ed. & quel-
Paomo ché-ha messo dovizia in questo paese ; © mapdé per.lui.
Giannetto andd a lej con molte abbracclabe, e si- salutarono “e.
fecersi riverenza; e quivi 5'attese tutto quel giorno' & fare- alle=
grezza e fosta, e fegsi per amor di Giannetto una bella giostra,
e molti barom e-cavalieri. giostrarono quel giorno, e Giannetto
volle. giostrare - anch’egh, e fece -il"di miracoli_d¥ sua persona,
- tanto stava bene nell’armi e a cavallo, e tanto. piacque la ma-
niera sua-a tutti i baroni, che ogtuno lo: .desiderava per slgnore
Ora avvenné: che la sera, essendo tempo.d’andare’ a posarsiy la
donna prese per mano-Giannetto e disse . Andiamo.a posarei; ed
.essendo sull’uscio della [camera, una ‘cameriera della donna, cui
incresceva di Giantetto , gi gl'inchino- cosl all'oreccliio, © disse
pianamenté.: ‘Fa vista dl bex‘e, e-non:bere stasera. Glannetto in--
tese le'parole, ed-entrd in camera, & la donna disse : Io go che-
voi avete colto sete, © .perd.io voglio-chie vei beate prima: che
v’andiate a dormire; e subita vennero due donzelle, che parevano”
due agnoli, con vino e confetti al modp- usato, e si.attesero a dar -
. bere. Disse.Giannetto: Chi si terrebbe di non bere,. veggendo
queste due dafnigelle- tanto belle? di che la donna rise: E Gfan-,
netto prese la tazza, e, fo’ vista di bere e cacciosselo giil pel
seno; e la-donna si credette ch'egli avesse bevulo, e disse fra gs
suo’ cuore + Tu conducerai un’altra nave, che questa hai tu per-.
duta. ‘Giannetto se ne-ando nel letto, e sentissi ‘tutte, chiaro e'di
buona volontd; e parevagli.) mille anni-che la-donna ne vgnisse a
Y. unico, — 4 G.. Flomavwo Ecc. ~ ~ (Novelliéri T. Vll)
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létto, e dlceva fra se medesimo : Per-certo io ho giunta costel ;
si ch'e’ ne peusa “una il ghiofto, € un’altra il tavernaio. E.perche
la donna venisse pit tosto nel letto, comincitd g far vista di rus-
_sare e dormire. Per che la donna disse : Sta bene; e subito si
spoglid e-andd a’Jato a Giannetto, il ‘quale mon aspetu) punto,
ma cotaunque 1a donma fu.entrata softo, cosi si volse a lei,.e
abbracciolla e- disse : Ora io ho quel cliio. bo tanto- desiderato;
e con’ questo le dono ia -pace del 'santissimo matrimonio; ¢ in
tutta la notte non gli usci di braccio; di che la donna fu piache
contenta, e si levd la mattina innanzi giorno, e fece inandare
_pér tutti i baroni ecavalieri, e altri eittadini assai, e disse loro:
Glannetto & vostro signore, e perd attendete a far festa ; di che
subito per la terra si Tevo il romore gridande : Viva il signore,
viva il signore e da- nelle campane e riegli stromenti, sonando
a festa : o mandossi per molti baroni e conti ch’erano fuor del
_casteto, dicendo loro :_ Venite a vedere il signor vostro ; e quivi
.8t connnclo una grande- e bellissima festa. E quando Gmnnetto
usci della camera, fu fatto cavaliere e posto sulla sedia, e dato
gli fu la baccheua in mano, © chiamato siguore con molto trionfo
e gloria. E poi che tutti i baroni e le donne furopo venuti a
oarte,. egli 8pos0 questa gennldouna con tanta festa e con tanta
. allegrezza che, non si-potrebbe né dire ne immaginare.Per'che
tutti'i baroni e signori del paese, vennero alla festa a fare alle-
grezza , giogtrare, armeggiare', danzare, cantare  sonare,.con.
tutfe quelle cose che -s’appartengono 4 far festa. Messer Gian-
netto, come magnanimo, comincid a donare drappi di seta e altre
ricche cose ch’egh aveva recate, e divento vicile, e fecesi te-
‘mere a mantenere ‘ragione e gnushzua & ogni maniera di gente ; e
cosk si stava in queata festa e allegrezza, € non si curaya ne ri-
cordava-di.messere Ansaldo camvello, ch’era FiNaso, pegno per
dieci mila-ducati a quel giudee. -

Ora -essendo un.gibrno messer Gianneétto alla ﬁnestra del pa« '
lazzo con la-denna sua, vide passare per pnazza una brigata
d’uomini con torchietti -in mano accesi, i quali andavang a offe- -

_rire. Disse megsere Gimmuetto: Che-vuoldire quello? Rispose la
donna-: Quella & una hrigata, d'arteﬁcl che vanno. a offerire alla
chiébd di San Giovanni, “perch'egli & oggi la festa sua. Messer
Giannetto si ricordd allora di messere Ansaldo, e levossi dalla
‘finestra, e trasse un gran sosplrp e tutto si eambio neél viso, e

_andava™di giu in su per la sala piu volte, pensando sopra questo
fatto. La donna il domando quel che egli aveva. Rispose mésser.
-Giannetto ; To non ho altro. Per che la denna il eomincio a esa-
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. minare,’ dicéndo : Per certo voi avéte qiialchescosa e-non-lo
“volete dire; e tanto gli- dlsse, che” messere_Giannetto -le contd
come messere Apsaldo éra rimaso’ pegno ‘per dieci mila ducati -
e questo di corre il terminé , diceva egli , e pero ho gran ddlore’
che mio padre meia'per me: ‘perché se- oggi-e’ non. glie i da,
“ha a perdere una libra di carne d’addosso. La donna disse ; Mes-
sere , montate subitamente-a cavallo, ed attraversate per-terra, °
che andrete piu tosto che per-mare, e menate-quella compagnia.
che Vi piace, e portate cento'nila ducati, e non restate mai clre
voi siate a Vinegia ; e se non &.morto; fate di menarlo gui. Per-
che egli subito fe” dare-nella trombetta, e ‘montd a cavallo con
_ venti compagni, e tolse danari assai e prese il camixio verso -
Vinegia.-Ora avvenne che; oompmto il-termine, il giudeo fe pir
- gliare. messere ‘Ansaldo; e volevagli levare una. libra di carne
d’addosso ; onde messere Ansaldo lo pregava che gli placesse ’
d mduglargh quella morte qualche di, acciocché se il suo Gian-
netto ‘venisse-, almeno g ’I' potesse vedere. ‘Disse il gindeo: Io
son_contento d1 dare ¢io -che voi volete quanto .allo’dugio ; tha
s'egli venisse cerito volte, io intendo di-levarvi una libra di carne
d’addosso, come dicono le carte, Rispose messere Ansaldo, che-
era contento.. Di che tutta Vinegia parlava di’ questo fatto; maa
0gnuno ne incresceva , © molti mercatanti si-rainarono- per vo- -
- lere pagar questi"danam el giadeonon volle mai, anzi voleva
fare quello. omicidio, per -poter dire .che avesse morto Al mag-
giore mercatante ¢he fosse tra’ cnstnam Ora avvenne che- -ve-
nendo forte messer Gramietw la donna sua subito si ghi mosse
dietro vestita come.un gludlce con .due Tamigli. Giugnendo in’
Vinegia messer Giannetto, ando a_casa il gludeo, e con molta
-~ allegrezza abbraccid messere Ansaldo, e pon disse al giudeo che
-gli voleva dare i danari-suei, -e. quel pid eh'egh stesso voleva.
Rispose il ‘giudeo che npn voleva danari, poi che non gli-aveva
avuti al tempo, ma che.gli voléva. fevare una libra d1 carne d’ad-
"dosso ;- 6 qui-fu la qhistion grande ; e ogni persona davail torto
al- gxudeo :ma pure -considerato Vmegm essere terra, A ragione,
e il giudeo aveva le sue ragioni piene & in pubbhca forma’, non
si gli osava di dire il contrario- per -nessuno, se non pregarlo
Talché tutli i mercatanti di Vinegid vi-furono su a .pregare questo
gludeo, ed egli sempre pit. dyro-che mai. Per che:messer Gian-
netto glie. ne volle dare venti mila’," e nan volse, ‘poi venne a
trenta mila; e poi a quaranta mna e poi a cinquanta mila; 6
008l ascese mﬁno a ceiito. mila ducatn Ove il giudeo, disse : Sal .
com’¢? se-tu mi desse piu ducati che noxwalo questa cittd, non
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“li-torrei per esser conteato; anzi i’ vo’ fare quel che’ dicdno le
carte mie. E eosi stando in questa quistione,-ecco giugnere in
Vinegia questa donna vestita a mode di giudice, e smontd a itno
albergo; e I'albergatore domandd un famiglio: Chi & questo gen-
tiluomo ? 11 famiglio, gia “avvisato dalla donna di ¢id.che.’l do-
veva dire, essendo di lei mterrogau) rispose: Questd 8i é un. -
gentiluomo giudice che vien da Bologna«da studio, e tornasi a .
£asa sua. L’alhergatore cio intentendo, gli fece assai ‘onore ; ed
' essendo a tavnla il giudice, disse all'albergatore : Cothe si regge'
: .questa vostra citta ? Risposq I'oste: Messere, faccisi troppa ra-
gione. Disse il giudice : -Come % Soggiunse l’oste Come, messere,
io ve lo dird. E’'ci venne. da Firenze un glovane, 1l quale aveva
nome Giannetto, e venne qui a un sud nomno, che ha nome
meéssere Ansaldo : ed & stato. tanto aggiaziato e tamte cnstumato,
che gli.uomini- ¢ le donne.di qnesta terra erano.innamorati di
lui. E:non ci venne- maj in questa citti nessuno tanto aggraziato
quanto- eracostui. Ora questo.suo nonno in.tre volte-gli forni-
- tre-navi, le quah ‘furono di grandissima valuta, e ogni otta glie
ne incontré sciagura, $i che alla nave dasezzo. gh manco danayri;
tal che questo messere Ansaldo. accattd dieci mila ducati da un
giudeo, con questi patti, Vche s egli non glie li avesse renduti
- da dvi a San Giqvanni di giugno ‘prossimo che venia, il detto
gmdeo gli poiesse levare una libra di.carne d’addossd dovunque
e volesse. Ora & tornatn questo.benedeito giovane, ¢ per quei
d:ecl mila ducati glie ne ha volute dare cento mila, el falso
giudeo nen vuole ; e sonvi stati a pregarlo tutti'i buom uomini
di questa. terra e non giova nienté..Rispose il gmdlce Questa
quistione e agevole d.diterminare. Disse I'aste : Se von ci volete
-durar fatica a terminarla,.sl che quel buon' ugmo’non- muoia,
voin acqulsterate la- grazna e l'amore -del pit1 virtugs giovane
che nascesse mai, e poi di-tutti gli uomini di questa terra Onde
questo. giudice fece andace un bando per la. terra, che qualungue .
avesse a diterminare. quistion, nessuna, venisse da lui ; ove fu
detto a messer Giannetto, - come '’ v'- era. venuto un. gludwe da
Bologna, che. ditermiperebbe ogni quistiorie. Per che’ messer
Giannetto disse al giudeo-:- Andiamo a questo. gludlce Disse il
. giudeo : Andiamo ; ma venga chi vuole, che a ragione i6 n’ho a
.- fare quanto dice la carta. E giunti nel cospetto del giudice , &
- fattogli debita riverenza, il gindice conobbe messer Giannetto,
ma messer Giannetlo non -conobbe gm]m perche con certé erbe
sera trasﬁgusata la faccia. Messer Giannetto e ’l gludeo dissero

" ciascuno la-ragien sya , e la quistione ordinatamente innanzi al
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gludlce il quale prese le carte e- lessele e pot disse al giudeo.
To voglio'che tu ti tolga questi cento mlla ducati, & liberi questo
lmonvuomo, il' qual anco te ne-sara sempré tenuto Rispose: il
giudeo : -Io non ne_ fard niente. Disse il .giudice : Egli é il tuo
meglio. E -1 giuded, che al tutto non ne voleva far. nutla. E dac-
cordo se n’andarono al'ufficio diterminata sopra tali- casi; e '}
giudiee parlo per messere Ansaldo disSe : Oltre fa venir- costui;
e fattolo venire, disseil giudice : Orsi Jievagli una libra di carne-
dovunque tu-vuoi,:e fa i fatti tuoi.” Dove il giudeo lo fece spo-
" gliare ignudo, e recossi in mano un rasoio, che per-cid egli aveva
fatto fare. E messer. Giannetto si volse al giudice ¢ disse : Mes--
sere; di questo no vi pregava io. Rnspose il giudice : Sta franco,
ch’egli'non ha ancora sprccata una libra di carne. Pure il giudeo
gli andava addosso. Disse il gmdlce Guarda .come tu- fai ; pero
che se tu ne leverai pit o meno' che una libra, io i faro levare
la testa. E anco io -ti'dico” piu, ‘che se’n’usc:ré‘ pure una goc-
ciola di sangue,.ie ti-fard morire; pera che le earté-tue non fanio
merizione di spargimento di sangue, anzi dicono che tu-gli debba
. levare unalibra di carne, e non. dice né pit né meno: E per
tanto, se:tu se’ savio, tieni que’modi che tu credi fare il tuo
megho “E .cosl subito fe’ mandare per {o glusimere, o fegli. re-
_ care il ceppo’ e.la- mannaia, e disse: C6im’io ne vedro<uscire
gooclola di 'sangue , - cosl ti fard levare la testa.. Il giudeo coniin-
cio aver paura,, e messer Giannetto a rallegrarsi. E dopo molte
novelle, disse il giudeo : Messer 1o giudice, voi ne avets sa'puf.o
piti di 'me; ma fatemi dare quei.cento mila ducati , e on con-
‘tento. Drsse il giudice: Io voglio ché tu levi-una libra di- c¢arne,
come dicono le carte tue, perd: ch’io non ti darei un-danaio ;
avessngh folti quando io te 1i volli fare ‘dare. Il giudeo vénne a
* a nonanta -mila, @ 'poi a ottanta. mila, el giudice sempre pin
fermo. Disse messere .Giantietto al gmd:ce Diangli- cid che ei
vuole ,” purché ce lo renda. Disse il giugdice : Io ti dico che tu
lasci far a me. Allorail gludeo disse -Datemene mnquanta mila.
Rispose il giudice : Io hon. te"ne'darei il piu trista danaio che tu
avessi mai. Soggiunse. il gludeo Datemi almeno i. miei dieci
mila ducati, che maladet@a sia Paria e la terra. Disse-il giudiceé:
‘Non m’intendi tu ? i0 non to ne vo’ ‘dar’ nessuno; se tu glie la
vuoi levare; si glie ‘la leva ;- quanto ehe o, ‘io te faro pro-
testare eannullare e carte tue. Talchd' chiunque: v’ era pre-
sente ; di ‘questo ‘faceva grandissima allégrezza, e ciascuno si
faceva befle di questo giudeo, dicendo: Tale'si crede uccellare,
ch’é 'uccellato. Onde.veggendo it gindeo ch’egli non poteva fare
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quello che'egli avrebbe volubo prese le carte sue, e per istizza
tutte le. taglio, e cosi fu liberato messere Angaldo, e con gran-
dissima festa messer- Giannetto lo rimeno a casa; e poi presta~
mente prese questi cerito mila ducati, e ando a questo giudice,
o trovotlo nella camera che s'acconciava: per volere andar via.
- Allora-messer Giannetto gh disse : Messere, voi avete fatto a me
it maggior servigio che mai mi fosse fatto; e perdio vogho che
voi portiate questi darari a-casa vostra , perb che voi gli avete
ben guadagnati. Rlspose il giudice : Messer Giannetto mio, a voi
sia gran mercs, ch’io non n’ho di blsogno portateli com voi, si
" che la donna vostra sion dica che xoi abbiate fatto male masse-
rizia. Disse messer Giannetto : Per mia f& ch’ella & tanto magna-
nima e tanto cortese e tanto da bene, che. se io' ne spendessi
- quattre cotanti che questi, ella- sarebbe contenta, perd ch'ella
voleva che io ne arrecassl molto pitt che non seno_questi. Sog-
giunse il giudice : Come vi contentate voi di lei? Rispose messer
Giannetto : E’ non & creatura al :mondo, a cui io voglia meghq
“che a lei,- percit’ella & tanto savia e tanto bella, quanto la na-
_tura I'ayesse potuta farg pili. E se voi mi voleta fare tanta grazia
" di- vepire a vederla, voi-vi maravxgherete dell’'onore ch’ella vi
fard , e-vedrete s éghcé quel ch’io dico o- 208 Rispose il giudice.

. Del Senire oon ~voi , non -voglio, perd-che io-ho altre faccendes 5
ma- poi-che vei dIte. ch’ella & tanto da bene, quando la vedrete,
salutatela per mia parte. Disse messer Giannetto: sara fatto:
ma io voglio che voi togliate di questi -danari. E mentre cheei
diceva queste parole il giudice gli vide in dito-uno anetlo, onde
_gli disse : To vo’ questo anello, ¢ non .voglio altro danmo nes-
"suno. Rispose messer Giarnnetto : Io son- contento, 'ma io ve lo
do mil volentieri, pero che la donna mia me lo dend, -® dissemi
‘ch’ie lo portassi sempre per suo amore; e s’ ella-non me lo
vedera, crederd ch’fo I'abbia-dato a qualche femina , ‘e cosi si
crucceré con meco, e crederd ch’ié sia innamerato ; e io ~voglio
meglio_a. lei che-a me medesimo. - Disse il gludlce E’ mi par
- esser cérto ch’ella.vi vuole tanto bene, ch’ella vi credera questo;
e voi le direte che I'avete donato-d-me. Ma forse lo volevate voi
donare a qualche vostra manza antica qm? Rispose messer Gian-
nefto: Egli é tanto T'amore ¢ la fs .chi’io le porto, che non &
donna al mondo a cui io cambiassi, tanto compiutamente ¢ bella
in ogm ‘c08a-; e Cosi.8i cavd l’anello di'dito e diello al giudice, e
“poi § abbracelarono, facendo riverenza 'un all’altro. Disge il giu-
dice: Fatemi una grazia. Rispose messer Giannetto : Dgmandate.
Disse i] giudice: che voi non restiate qui'; andatene tosto a.vedere
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quellavostra donna. Disse messer Giannetto: E’ mi pare.cento mila
anni' che io la riveggia; e cosi presero commiato. 1| giudice entro
in barca e andossi con Dio, e messer Glanneuo fece cene e desi-’
nari, 8 dono cavalli e danari a que’ suoi-compagni e, cest fe’ piu-di
festa, e mantenne corte, e poi prese comiato. da tuttii Viniziani, e,
menos§ene messere Ansaldo con seco, e molti de’ suoi compagni-
antichi se n’andarono-con lui; e quasi tutti gli uomini e le donne
per tenerezza lagnmarono per. la partita sua, tanto s’era portato
piacevolmente; nel tempo-ch’egli era stato a Vinegia, con ogni
persona; e -cosi $l parti e tornossi in BeImonte -Ora avvenne
che la donna sua giunse pnl di innanzi, e fo’ vista ¢’essere stata
al bagno, e rivestissi al medo feminile, e fece fare I'apparecchio -
grande, e coprire tutte le strade di zendado, & fe’ vestirs molte
brigate d’armeggiatori. E.quando- messer Giannetto e -messere
Ansaldo. giunsero, tutti.i-baroni e la-corte.gli andarono mcontra,
gridando : Viva il signore, viva il signore. E come e’ glunsero
nella terra, la'donna corse.ad abbracciare messer Ansaldo, &
finse esser un poco crucciala con messer Giannetto, & cui voleya
meghonhe a s8. Fecesi la fésta grande-di giostrare , di armeg—
giare, di danzare e di.cantare, per tutti i baroni e e donne e
donzelle che verano. Veg gendo messer Giannetto che la moglie
non gli faceva cosi buon viso.com’ella soleva, andossene in ca-
mera, e chiamolla_e disse : ‘Che hai tu? & volsela abbracciare.
,Dlsse la-donna’: Non ti bisogna fate queste -carezze, che io so
bene che a.Vinegia tu hiai ritrovate le tue manze antiche. Messer
Giannetto si comincid a scusare. Disse la donna : Ov’ ¢ I'anello.
ch’io ti diedi-? Rispose miesser- Giannetto : Ci¢ ch’io-mi pensai ,
me n’é incontrato, e dissi bene che tu te ne penseresti male.
Ma io ti giuro ‘per la fé ch'io porto-a Dioe a te, che quello anéllo
io lo-donai a quel giudice.che mi die’ vinta la quistione.- Disse
la donna : Io ti giuro per la fé ch'io porto a Dio e a te’, che tu
lo donasti a una femina, e io 10 80, e non ti vergognj di glurarlo
Soggiunse messer. Giannetto : Io prego Tddio che mi disfaccia
.del mondo, 8’ jo non ti dico il vero, e.pid, ch’io lo dissi col giu-
dice insieme , quando egli ‘melo_chiese. Disse la donna : Tu vi
ti potevi anco rimanere, & qua mandare messere Ansaldo, e tu
goderti con le tue-manze che odo che tutte piangevano quando
tu ti partisti. Messer Gnannetto comincio, a lagrimare e a darsi
assgi tribulaziene, dicendo: Tu fai sacramento.di quel- che-non
& vero; e non potrebbe essere. Dove la donna veggendolo lagri-
mare, parve che.le-fosse dato d’un coltello nel cuore, e subito
corse ad abbracciarlo, facendo-le maggiori risa del mondo ; e
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mgstrogli 'anello, e dissegli ogni. cosa , cem’ egli aveva detto al
. giudice; e come ella,era stata quel gmdlcé' ¢ in che modo glidlo
~ diede: Onde messer Glanneuo di questo si‘fece la maggior ma-
_raviglia del mondo; e veggendo ch’egli era pur vero, ne comincid
- a fare gran festa. E uscito fuor di camera; lo disse con ajeuno
-de” suioi baroni e eompagni; e per questo crebbe e moluphco
Pamore fra loro due. ‘Dapoi.messer Giannetto chiamo quella ca-
meriera.che gli aveva insegnato la sera.che non-beesse, ¢ diella
per moghe a-‘messere Ansaldo,; e cosl stettero tungo tempo in
allegrezza o festa, mentre che. duro la-lor vita. -

NOVELLA IL

Nel ‘fine della’ novella comincio frates Auretto e disse : Vera-
‘mente‘questa ¢ vna delle piu ricche novelle ch’io udissi mai , e
~certn ch’ ella si- pud bene incoronare per la piu bella che si sia
- ancyra detto. Ma nondimene io ne vo' dire una, la quale io credo
che ti piaterd., bench’io non la sappxa dire nd trovare cosl bene
©.come. tu.

- “Fu in Proyenza, non sono-molti anni ancora, un genmuomo,
il quale era signore di paretchi castella, © aveva nome Carsivalo,
uomo di molto valore e sentimento, e molto amato e onorato
_dagh altri signori e baroni'di quel paese, perch’egli era antica-

"mente di nebil.sangue disceso della casa del Balzo di Pravgnza.
Aveva costui una figlivola, il cui nome era’ Lisetta, ed era la
_pit bella e la piu nobil ereatura-che si-trovasse &quel tempo in
tutta: Provenza; e molti signori e-conti e baroni la facevano chie-
“dere per. moghe, i quali erano.e-giovani e gagliardi e belli della

\

. persond ; el detto Carsivalo a-tutti.dicéva di mo, e a nessuno
di questi la volle maritar¢. Avvenne che nel _paese ‘aveva -un
conte, il quale era signore di tutto’l Venisi, “dove son, molte
citta e castella, e aveva nome il conte Aldobrandirio ,.ed era
vecchio di pidr dl settanta anni, e non aveva.moglie né ﬁohuoh :

.ed-erd tanto ricco, <he le lui ricchezze non avevano fine né 5 fondo..

. ‘Qusesto conte Aldobrandmo udeudo la bellezza della figliugla di
Carsivalo, se ne ignamgrd, e volentieri.'avrebbe tolta per mo-
glie; ma vergognavasi di domandarla, perch’ egli'era vecchio,
sappneudo che tanti valorosi glovam l’avevano chiesta, e a nes-
suno-l'aveva voluta dare. E pure si consumava: d’hverla e non

. sapeva trovare il modo. Ora facendo &gli una sua festa, avvenne
per caso che.questo Carsiyalo, come suo arnico e servidore,-ando.
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pr fine della novella comincié frate Au.
. retto e disse : veramente questa & una delle
i1 ricche novelle ch’io udjssi mai; e certo
ch’ella si pud bene incoronare per la pit
‘bella che si sia ancora detta. Ma nondi-
meno io ne vuo' dire una, la quale io
~credo che ti piacera, bench’ io non la sap-
pia dire né trovare cosi bene come tu.
Fu in Provenza, non sono melti anni
ancora, un gentilnomo , il quale era si.
ore di parecchi - castella, e aveva nome
rsivalo, uomo di molto valore e senti-
mento, e. molto amato e onorato da gli
altri signori e baroni di quel paese , perch’e-
ﬁ]i era anticamente di nobil sangue disceso
ella casa del Balzo di Provenza. Aveva costui
una figlivola, il cui nome era Lisetta, et
era la pia bella e la piu nobil creatura
che si trovasse a quel tempo in tutta Pro-
venza; e molti signori e conti e baroni la
facevano chiedere per moglie, i quali era-
no e giovani e gagliardi e belli della per.
sona, e’l detto Carsivalo a tutlti diceva di
Ser Gio, Fior. T. 1. 7
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no, e a nessuno di questi la. volle marita-
re. Avvenne che nel paese aveva uwn Con-
te, il quale era s‘isnore di tutto ’1 Venisi,
.dove son molte aitth e castella, e avem
npme il conte Aldobrandino; et era ved-
chio di piu di settamta amni, e non aveve
“moglie né figliuoli, et era tanto ricco, che
le ricchezze non avevano fine né fondo .
Questo conte Aldobrandino , udendo la
bellezza della figliuola di Carsivalo, se ne
innamorv , e volentieri F.awrebbe tolta per
umoglie, ma vergognavasi di .domandaria ,
perch’ egli era vecchio, sappiendo che tanti
valorosi giovani 'avevano chiesta, e & Des-
suno l'aveva.voluta idare . E pure si con-
sumavy d’averla, e non sapeva trovare il
modo. Ora facendo egli una sua festa,
-avvenne per caso che questo Caysivalo, ©n-
me sao amico e servidore, ando a- vedere
€ a onorare questa festa. Il Conte gli fece
un grandissimo .onore, e donogli corsier,
uccelli e cani, e assai altre cose. Dove il
Conte -si pensd di chiedergli domestica-
. mente la figliwola, e cosi fece; che essendo
Joro un giorno in 'una eamera insieme,
comincid 1l Conte assai piacevolmente, e
disse : Carsivalo mio, i0 t1 dird animo mio
senza farti esordio o proemio, perd che
teco i0 mi credo di poter dire ogni cosa .
Poniame che per una cosa sola-me ne ver-
- gogno, e non per altro, ben ch’io ho
veduto il porro che sta sotterra, ¢ ingrossa
e invecchia il gambo di. fuori, e sempre
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st verde. Ma come €’ si sis, 3o pure te'l
diré. o vorrei volentieri, dove ti piacesse,
la figlinbla tua per moglie. Rispose Carsi-
valo : 'in "buona fe, signor mio, eh’io ve
‘a dareéi volentieri, ma ¢ mi sarebbe trop-
pa gran-vergogna , considerato che celoro
che Thanno voluta, sono tuiti giovani di
diciotto in venti amni; e potrei diveutare
lor nimico: e poi- la’ e, i fratelli e
. gli altri ‘miel pareoti e oconsorti non ne
sarebbono forse contenti, e anche forse la
fanciulla rion si contenterebbe di voi,
tendo avere de gli altri pitv freschi di voi.
Rispose il Conte : Carsivalo mio, tu di ve-
Yo; ma tu potrai dire ch’ella sia donma
di cid ch’io ‘ho al-mondo. E per tanto io
voglio che fra te € me ci troviamo modo.
_ Disse Carsivalo. 1o son molto contento, e
perd pensianci su sta notte, ¢ demattina
- clascuno ne ‘'dica il parer suo, e cosi sia
fatto. Il Conte non dormi in tutta notte ,
ma sopra questo fatto fece un bellissimo
avvito; e la mattina vegnente chiaméd Gar-
sivalo e dissc: io- ho pensato un medo,
che ti sard una grande scusa e un grande
onore. E Carsivalo a- lui: come? Soggiunse
il Conte: fa che tu faccia bandire un tors
‘niamento , che chi vuole la figliuola tua
per moglie: venga il tale di, e chiunque
e gdrh vinéitoré, quegli avrd per moglie;
. e lascia poi fare' a me, ch’io troverd modo
" di essere vincitore, e di questo sarai scusato
- dh-ogni persona. Carsivalo disse: io- son
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contento ; e cosi si parti e tornossi a cas
sua . E quando gli parve, ¢ chiamé la
donna sua, e altri suoi parenti e amici,
e disse: e mi parrebbe tempo omai di
maritare Lisetla ; che modi vi pare di te-
nere , considerato a tanti chicditori , quanti
noi abbiamo, e sono tulti vicini e nostri
amici ? E se noi non la diamo al tale e al
tale, e dianla ad un altro, €’ ci sard sem-

pre nimico, perché isdegnera, e dird: non

sono io da tanto quanto colui? e cosi fard
quegli e I'altro e quell’altro; e dove.noi
c1 credessimo acquislare amici, acquistere-
mo nimici . E per tauto mi parrebbe che
noi facessimo in quesia primavera bandire
un torniamento , che chiunque se la gua-
daguera, uegli I'abbia con buona ventu-
ra. La ma?h-e e gli altri risposero ch’erano
conienti che cio si facesse, e cosi fu fatto.
Carsivalo fece bandire questo tormiamento,
che chiunque volesse 1a figlinola per mo-
ghic venisse il di di calendi di maggio pella
citta di Marsiglia a un torniamento, e chi
ne rimanesse vincenie , colui l'avrebbe .
Per che il conte Aldobrandino mando in
Francia pregando il Re, che gli piacesse
di mandargh il piu franco scudiere ch’egli
avesse in fatti d'arme., 1l Re, considerato
che’l Conte era sempre stato servidore della
Corona , ¢t era eziandio parente, mando-
gli un suo scodiere, il quale s’aveva alle-

vato infin_di fanciullo, ch’aveva nome Ric-

ciardo, ch’era disceso della casa di Mon-
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t'Albano, anticamente gentili e gagliardi ;
e gli comando che facesse cido che 'l conte
Aldobrandino gli dicesse . Questo giovane
se ne venne al Coute, il guale gli fece
graude onore, e poi gh disse tatto'l fatto,
perch’ egli aveva’, mandato per Ini. Disse
Ricciar:fa: io ebbi per comandamento dal
Re di fare cid che voi mi comandaste ; e
perd comandate ch’io faro bene gagliarda-
mente. Disse il Conte: noi ordineremo a
Marsiglia un torniamento, del quale io in-
tendo che tu sia vincltore; e poi io verrd
su’l campo a combattere teco, e tu faral
si che mi ti lascierui vincere, in modo
ch’ io sia vincitore .del torniamento. Rispose
Ricciardo ch'egli era apparecchiato. Dove
il Coute 1o fe restare celatamente, iufin
che fu il tempo, e poi gli disse: toghi
quelle armi che tu vuoi, e vattene a Mar-
siglia, e fa vista d’essere un viandante con
danari e cavalli a tuo senno, e fa che tu
sia valent” uomo . Disse Riceiardo : lasciate

pur fare a me; e subito se n'ando nella
stalla, e infra gli altri vide un cavallo, il
quale era stato parecchi mesi che non s’era
cavalcato ; per che subito gli montd su, e
tolse quella compagnia che gli parve, e
andossene a Marsiglia, dove era fatto I'ap-
parecchio grande per torniare. V'erano gi
venuti di molti giovani per combattere , e
- beato quegli che piir bello e orrevole v'era
‘potuto comparire, con tanti trombetti &
. pifferi , che tutte’] mondo non era altre
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che suoni. E fu steccata una gran- piazza,
dove si doveva fare il detto torniamento,
con molti balconi intornmo, dove stavane
signori e donne e donzelle a vedere. %
vegnendo il giorno di calendi di maggio,
wvenne questa nobil donzella, dico Lisetta,
Ja quale pareva un sole tra Paltre , tant’ere
compiutamente bella e onésta in ogni cosa.
E cosi tutti coloro che la volevano per
moglie, vennero nel torniamento con di
verse divise ¢ maniere, dandosi tra loro
di grandissimi colpi . Veone qguesto Rier
ciardo al torniamento anch’egli su’l detto
cavallo , facendosi far piazza .a ogni -altro.
E cosi duro il torniamento gran parte Jel
5iorno ,» € sempre questo Ricciardo  n’evs
il vincitore; perch’ egli era piu pratico
pell’ armi che niuno degli altri, e gagliars
damente assaliva e difendevasi bene, € vol-
tavasi presto , come persona esperta in quel
mestiere. E domandando I'un I'aliro, chi
era costui, fu detto ch’egli era un fore
stiere che v’ era arrivato. E  cosi rimase
vincitore del campo, e tutti gli ‘altri furor
no abbattuti , e uscivasi chi di qua e ¢hi
-di 1a, perché a’ suoi gran colpi non pote
_vano reggere. Per che steite poco chel
conte Aldobrandino entré in campo tutte
_coperto d’armi, e corse addosso a Ricciar-
do, e suona e Ricciardo lui; e .dope. molti
colpi, com’ era dito I’ordine, il .detto
Ricciardo si Jascio abbattere, e non fece
mai cosa, di ch™e' fosse peggio cantento,
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perché € s'era gia innamorato della Lisetta;
ma convennegli fare il comandamento del
Re, ¢ per conseguente il voler del conte

.Aldobrandino . Dove il Conte rimase vin-
citore , ¢ correva il campo con fa spada
in mano, e subito tutti i swoi scudigri e
baroni si gli fecero incontra con wolta fe-
sta. E quando egli si cavd lelmo, e fu
.conosciuto , ogni uomo si fe maraviglia di
questo, € massimamente la donzella. E
.cosit il Conte per quisto modo ebbe per
moglie la figliuola gi Carsivalo , ¢ menos-
sela a casa, e di cid fece fare festa e gran-
" dissima allegrezza . Fatto questo, Ricciardo
,¢ ne tornd in Francia, e il Re lo doman-
do quel ch’egli aveva fawo. Rispose Ric-
‘dlrl): Sacra Maesta, io vengo da un tor-
‘niamento, il guyale malisicsamente m’ha
fatto fare il vostro Conte. Disse il Re:
come ? E Ricciardo ; io sono stato ruffiane
el Conte ; e contagli tutta la novella , di
<he il Re 8i maraviglid. Ricciardo . disse :
Sisnor mio, non vi maravigliate di cio
.oh’¢ accaduto, ma pil presto maraviglia-
tevi ch’io l'abbia fatto, per ch’io non feci
‘mai cosa, di che jo avessi maggior dolore
~ che di questa ; tanto smisuratamente § bella
.colei, che con sua malizia il conte Alde-
.hrandino ha saputo avere. Dove il Re pen-
0, e st& un poco, e poi disse: Ricciardo,
:mon temere, che questo sara stato buon
.-torniamento. per te; e bastiti questo.’ Ora
. Avyenye ohe in poce tempo il detto conte
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“Aldebranding si movi benza reds; ‘periohiest
sendo- rimesa’ vedava: - sxadonn:Lisettaoy: it
padre-se.la mehod ' cuila € quasi- nonle
faceva: motto' 1é ‘cavezze,« oom’ ogli.stalievin -
fare . Di ehe la; fameitlla. se ne'caminead
forte a masdvighare in se-medesime , .o mon
poténda pive. sostanere;, dikse: un: giorrio sal
padre:spuest¢ . pavolés padre . Ipio , doi B
manaviglid foxte di woi,» censiderato woh’de
solera: eneie uno ﬁgﬁ acchi del :capio. vo-
strp | ¢ meglid. e a e, che.a mmn
ﬁglitwlo dhe-voi aveste xmi.,. e rogn. om
che voi mih- vedevate:, . tntte’]l .ouore - wi sl
- rallegrava;, ciok ‘mentre .fui donzella ; -ova,
non so :perche. si-sia, ¢ . non pare che:vi
soffera il cwore di-.potershi wedere. Rispose
il padre e. disse : tu non -t niaravigli ;tanto
di. me, quant’ io' mi song pill- maraviglate
di.tes perch’i0 mi- credeva che t fossl
savia , considerando il perché, e:con quanto
ingegpo io ti maritai a .colui;, -solo, affine
che tu avessi figliuoli, acciocché: -tu. fossi
rimasa donna e madonna di quslla ricches-
za 3 € per altro non lo feci. -Rispose .la
figliuola ; padre mio, .io ne feci. cid che.si
‘pote. Soggiunse il padres come puo: essere
che nella Corte sua non v'avesse o ecudie-
Te, o cavaliere, o-famiglio che fossa attp
‘a _¢i0-7 Rispose la figlinola :- fadne mio, non
¥ crucciate di goeste, 'ch’10 ..vi prometto
-che. non. rimase  in . casa- né . cavaliere me
‘scudiere n¢ famiglio:, a--owi. ie nom.lo. di-
.cessi , né mai ngsEURY: MWi:-vele creders.
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Persoherdl: ppdre, wdendo guestd piadeiile
fisposiay” tatko rsieallegrd- o - disse': jo-son
conbento; espromettoti di:.darti ' un-:maiito
&i. faito ; ehectn non wvrai -faticaca ar-
ae pitcaessune , séinenilal ;: ¢ lascia fare
a-me. Gra-avvenne chetulta Iesedsi che
fu-del conbe Aldchranding: pervenne al Re
di Francmi y:ilogamle rigordenddsi della pro-
dezza e covtesiay ch’aveva futto Riceiardo,
subito minldd: 1w Provénzs 'a Carsivalo a
significargli , b’ egli- woleww dawre la figliuola
-aus a.1m ‘3uo -soudieres - il quale ragione-
~volmenter-doveva ‘essere:isud. marito ;' E Car-
.sivalo intese: subitamente:il ‘fatto; : onde’ ri-
‘spose: al Re ohe ne ficesse alto e basso co-
sme-gli piacesse.. I Re ‘montd a cavallo con
grandissoma - baronia ; e -venne m Provenza’,
@ 'menrS 3600 'Ricaiardo. , -e : fece  questo pa-
~rentadio , cdoé .che Lisetta fosse sua moglie.
-E -poi lo fece Conte, e-donogh la contea
xhe rimase del .conte Aldobrandino. Questo
‘parentado piacque a tuiti, e massimamente
a lei. -E non fu miea ‘bisogno ch’ella ne
. mai pit né famigli né scudieri;
pero .che: Puno € Paltro di loro due erano
giovani e freschi, e ben gagliardi a fare

i Posa; e cosl vissero-insieme gran tem-
po-in felicith: e in al ga. .
. ... .Alsfine: della . novella , -disse 'Saturhina:
perche. gravtocca: a me a dire, io -t -vu¢’
dire: una . canzenetta , la* quale o so che tu
la intentlerai meglio ch’io noa te kx sapré
dixe ‘o pingere ; ¢ dice qosi: .
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<Troverd- pace in te, donna , giammai,

.- Che tamo pit che la mia vita qssai? .
8i mi riscalda Yamorose- foco - C

De’ dolei sguardi ch’escon da’ tuoi ocohdy

.Ch’io nom posso ne¢. #o. ritravar loco;

. Tanto co’ taoi bei raggi il cor mi tacchis

Che veramente par neve che fioechi, -

La saporita manna che mi dai.

Non ti ricorda con quanto disio
lIo Vho portato lealtade e fede,
E dietti me con 'alma ¢ col cor mio,
-Sempre sperando in te trovar mercede?

La tua discrezion questo ben vede,

E mal fai che pieta di me non hai.
Gia sai tu ben quanta dolcesza porse

La tna dolce la a mia mente,

Quando dicesti senza nessun forse,

Si ch’io ti yuo’ per mio leal servente .

Adunque, donna, non tesca di mente,

Quel che con gli occhi e’l cor promesso

m’ bai .
Io t’ ho portato e porto guella fede,

Che dee portare ogni leale amante;

Per che mi credo ancor trovar mercede

Da le tue braccia preziose e sante.

Non posso piu 1Emrtar le pene tante,

Se prima qualche grazia non mi fai.
Vanne , ballata, a quella ch’ha il mio core,
. E fatta ¢ douna dell’ anima mia;

Dille da parte del suo servidere,

Ch’ella farebbe oggi mai cortesia

Ad esser verso lm alquanto pia,

Poi ch’egli & suo, e sarh sempre mai.
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Posto fme alla canzonetta, i detii dae
amanti ‘si per meano, dicendo I'uno
all’ altro che questo era loro grandissimo
Bpasso e xnso‘]{:zione » considerato i dolci
e piacev i ragionamenti ch’essi avevano
ingiomey-€ . ¢ accommiatarono, o Cia-
scuno st partii
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NOVELLA PRIMA..

Tonm“n il quinte giorno i dettsi due -a--
manti all’ usato parlatorio, démincio frate
Auretto ¢ disse : perché - tocea oggi o
cominciare a me, o voglio the noi laeia- -
mo il ragionare d’amore, e cominciamo.
un poco a parlare pia morale, e pix isto-
ricamente ; il che ci sard ripntato a mag-

ior virtil, e sara di piu frutto.; < vogho

irti una istoria Romana, la quele é questa.

¢ . Nella cittd di Boma fu gid un nobilis-
“simo cittadina, il -quale ebbe nome Crasso,
che , secondo: che conta Tite Livio nelle
sue .istorie , fu il piu avaro nomo che aves-
se mai il mondo; perché non era niuna -
tosa, ch’egli.non avesse fatta e consentita
per danari. Ora avvenne che-avendo briga:
Il popolo di Roma con quello .di Velletrs ,-
il .quale e presso a Roma. quindici miglia'; -
et- essendo durata gram 4smpo la guerra e
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nimisth , ebbe in Velletri. due uwomini, i
‘sl posero in cuore con loro industria .
i .vituperare il Comune di Roma. E fe-
cero in Velletri raunare il consiglio, e pro-
Pposero com’ egling- volevano fare una gran
vergagua. e daime.al Gomyup ¢i Bowa i ma
volevaho cinquanis mila fiorini innansi, &
dicevano, dove eglino non lo facessero, di
Tagame cento ‘mila. Ove fu deliberato per
o Comune di Velletri, che a questi due
fosse dato cid.: &l eglino - addemandavano ,
e cosi fu fatto, e dato loro 1 cinquanta
mila fiorini e detto: - andate e fate valoro-
samente quel che avete promesso. Per che
questi due valent’ uomin: ; de’ quali I’unb
avevd nome Ghello., e Valgro - Giano, tok .
sero- qmest: danari, e intrareno in mare,
e andarono =:Pisa, e quivi comperarone
qwm"camlli\, € vestironsi eom nuovi-aby
t1, e eon barbe et erhe :si rarono
si, che persona del mondo non gh avrebbe
mai oonesciuti , e tolsero- due. famigli e dis-
sero: loro: se messuno vi domandasse chi
noisfamo+y dife loro che not siamo indo-
vini , cbie vegniamo di strani paesi, e an-
diamo a Roma. E montarone a cavallo cot
loro. famigli, € non. ristettero che giunsero
a Bemn ; e segretamente soiterrarono in .
pit luoghi. fuor-di Roma melti Gorini cioe
m. un. luogo' set mila, ¢ in un altro dieei
mila, ¢ in un aliro venti .mila, in eerti
vasi d} rame fatti all’ antica, e por comin--
cierone a usare nella Corte-di C!.;zrsso Per .
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che veggendosi il nuovo ahito, ¢ la bells
continenza che costoro - tenevano, furono
mandati pii volte i famigli loro, . chi
egli erano; ove i famigli rispondevano oh’egh
erano indovini di lontani paesi venuti 3
Roma . Ove fu deito a Crasso come nella
*‘Corte sua-erano vemuti due indovini; per che
lui subito mandd per loro, e do
d'onde egli erano ,-e quel ¢h’oglino a
vano facendo. Essi rispesero: noi siame
da Toleto, e sappiamo mdovinare , -e. troe
vare danari dove che fossero sotterra. E
perché abbiamo veduto che a: Roma. ce ne
sono molti sotterrati per le gran riccherze
dé gli antichi passati , ¢i siamo :voluti ve-
nire , e.ance per vedare la vostra magnifis
cenza. Crasso disse fra- se: e¢ovstoro som
quelli che mi sasieranno di -quello ch’ie
ho voglia, e comandd ohe . fosse fatto lore
nde onore, e disse che voleva vedere
i questa loro arte qualche esperienza;.e
fece loro assegnare una camera, ¢ di con
tinuo gli aveva a mangiar seco: Ora av
venne che una notte, quando parve lore
tempo, eglino chiamarono Grasso, ¢ mo
strogli una stella,  dissero : noi wveggiameo
per - influenza di quella stella, che sotto a
iombo a lei é solterrata una quantith: &
nari . Disse Crasso: ben , ti danani
come si potrebbono trovare? Risposere oo
storo ; - lasciate faref‘ a noi; mandate .
con noi de’ vostri igli & pit- segreti che
avete; e cosi fu fatzgl Gortoro BSCIronod
, t
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#uor di Roma in quel luogo, dov’egli ave
" wamo sotterrati quei- ¢ei’ mila fiorini , & .

quando eglino giunsero appresso, et eglino
ecero tivare’ addietro tutt i famigli, e fes
cer vista con loro gedmetria e -aritmetica
di misurare- e squadrare il cielo con toro
-atti e segni. E poco stando , dissero &'que’
famigli:-cavate qui, e cavande trovarono
Ana pignatta di metallo, nela quale eran
deatro questi danari, e subito tornarono
@ Lrasso , ¢ diedergli questi danari. Crassp
»e ne fe gran maravigha, e domandod que-

sti suoi famigli, come il fatto era ito, et

#glino’ dissero tutti # modi ch’egli -avevano
tenuti. Grusso disse : per ‘cérto sono costoro

guegli ch'io o caendo, e cominciogli &

tenere alla tavola sua, e continuamentd
fuceva loro grande omore. Costoro parla-
vano podo;, & stavano soletari, e quaido
parve loro & eglino fecero il simigliante
anodo .e dissero a Crasso: signor nostro, €
<orre un pianets, nel quale & una stella,
<he mostra un luogo, ov’ & certa quantith
di.moneta, e pero vi vogliamo andare’
Crasso fece accendere doppieri, e mandd
certi suoi famigli con lore. Costoro anda-
‘rono al palazzo maggiore, ch’era disfatto’,
-e fecere H simigliante modo con loro atti
e.cennj, ¢.poi dissero:' cavate qui, € ca- -
vando “wovaronoe dieci mila fiorini, e tosta-
mente tornarono-a Crasso- e glie li'diedero.
Per che ve%gendo' questo Crasso, gli par-
we un grandissimo fallo ,: ¢ disse fre se:
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costoro mi faraono il pit- rieco vome del
mondo di denari; e cest dava loro meits
fede. E quando parve loro, andareno uw'
altra volta & quel medesimo modo per
quindeci mila fiorini, ch’egli avevano po-
sti in un altro luogo, e Cramo,

esto , era 1l piu contento uomo mon-
do. Era nel Campidoglio una torre, che
8i chiamava la torre del tribuno, nells
quale erano intagliati dal Isto di fuori di
metallo tutti coloro ch’ ebbero mai triumfo
o fama; et era tenuta questa torre la piu
degna cosa che avesse Roma. Ove questi
due. indovini imaginarono di farlg andare
a tara, e dissero un di a Cramo: si
nostro , noj troviamo che sotto la torre del
tribuno ha molta quantitd di tesoro’. Disse
Crass(;_ : ben, che medo. trovereste a tr‘al:-
negli fuori? Risposero costoro : iate da’
mefeetri, se ‘potesserio cavarla ,?I::ewerh
in puntelli. da due lati, e fatto questo,
noi ne caveremo fuori quel tesoro che v's,
e poi la potrete fare rifondare. Crasso
mando subitamente per due valemti mae-
stri; e chiese loro consiglio di questo fatto.
Ove eglino rispasero che si poteva cavarla
da due lati, e puntelarla, e poi rifondar-
la. Per chew]hCraso la feae cavare ,ﬁe med
tere in puntelli, e per potere cid fare piu
segretamf::nte, fece Piire\ un -‘palancatopdi
legname intorno , che si sarrava a chiave ;
e fattolo, diede la chiave a questi due in-
dovini, i quali stettero ¢o’ maestri a farla
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aviare ; ¢ Mettera in puntel]i segretamente,
B-poiche fu cavata, .questi_due..che ave:
vano la -chiave della. cava , com’e detto,
quando parve loro. tempo, misero molta
stipa 2 1 puatelli, e temperarono fuo-
co .com rolfo et escy, acciguche penasse,in-
fino.alla ‘mattina a cadere; ¢ questp facero
per potersi dilungare da Roma wa- gran

éwo . E ‘poi ‘ch’.egli ebbero .acoongio il

itto- a loro modn, gglino vi_cacciareng
fuoce ., e .serraromo’, .e. smggellarono bhen
Yuscio , e montarono su.due buoni corsieri,
¢ tornaronsi & - Velletri, Llaltro giorno,
essehdo raunata. molia gente, perch’ era il
mercato a- questo Campidoﬁo » in sulla
_ meeza tarza questa larre.cadds giu in, ter-

ra-, et smmazzd parecchi centinaia di per-
sone, ¢ infine a Velletri si- senti il .gran
fracasso, .e: videsi il polverio che fe questa
toree. Ove ‘di. questo si fege in Velletri
gnmde{ allegrezza, e poi scrissero al. popolo

i Roma tatte’l fatto , com’egli stava, e
¢ome eglino. avevano guasto con, loro danari
Jz pits ‘nobile e la maggior diguita, che aves-
o6 Roma. Per che il popelo veggenda que-
#to’, ‘corsero .a furia. al palezeo. di Crasse,
& tutsi d’aceordo gli levarano la vita.
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»Dsrn la novella, comincio Saturnine e
disse: per certo molto mi piace il ragio-
namento che tun hai cominciato a. fare;.e
pero agcora io ne dird una che intervenne
a Roma per lo modo che udirei, la quale
son.certa che ti piacera; percio- ch’io veg-:
io che t'& rincresciuto il parlare d'amore,
b’ egli & anco piu ieggiadro il mutar
maniera , perché a chi ne piace una e a
chi un’ altra, e perd io ti dird-la mia.
In Roma furono due carissimi com-
pagni, dc’ quuli 'uno aveva nome lavai
¢ l'altro Ciucolo, i quali erano ricchi.e
agiati dell’ avere di questo mondo, e usa-
vano insieme il di e la notte , e yolevansi
meglio che se fossero stati fratelli; e cia-
scun di loro teneva assai bello stato e bella
vita, perche erano gentili di natione e ca-
valieri di Roma. Ora essendo un giorno
insieme, disse P'uno all’ altro : interviene
a te come a me? Rispose l'altro: e che?
Ch’io, disse, non posso fare tanta masse-
rizia, che in capo‘ dell’ auno ie avanzi

]
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niente, anzi mi trovo sempre in debito.
Soggiunse l'allro: in buona fe ch’io mi
trovo in casa la pit perversa moghe, che
io credo che al mondo sia; imperocche
ella non ¢ femina, anzi & il diavolo. lo
non posso farle tanti verzi, ch’io possa vi-
wver con lei; tant’ ¢ malamente perversa; e
sera e mattina io ho delle brigﬁz dg lei,
pii ch’io non vorrei, si che io nen so
che modi mi tenere con lei. Rispose lanni:
'io voglio che noi andiamo ad averne cou-
siglio sopra questi nostri fatti, tu del tuo,
‘e 10" del mio-. Disse Ciucolo: € mi piace,
€ son contento;-e mossersi e andarono a
un valent'uomo, il quale aveva nome Boe-
rio. E giunti a lui, disse lanni: signor
- nostro , noi siamo venuti a Vvoi per aver
consiglio ; ch’ jo fo tutto I'anno masserizia,
e sempre mi trovo in debito, considerata
I’entrata ch’io ho; di eche forte mi mara-
wviglio . Disse Ciueolo: et io ho la piu per-
versa e la piu stizzosa moglie che sia al
mondo . Boezio disse a lIanni: lievati per
tempo; e a -Ciucolo disse: va al ponte a
Sant’ Agnolo ; e andatevi con Dio . Costoro
si wmaravigliarono, e dicevano fra loro:
costui € una bestia . Che cosa & questa,
qgunando io lo domando della masserizia mia,
et ¢ mi dicet lievali per tempo; e a te.
dicé che tu vada al ponte a Sant’ Agnolo ?.
e partironsi facendo beffe di lui. Ora av-
~venne che lanni si levd una mattina per
tempo, e nascosesi dietro all'uscio, e sta-
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vasi ; onde ‘e’ vide uno de’ suoi famigli , che*
portava sotto un grande orciuolo d’olio 4 -
e T'altro ne portava un pezzo di carne sec:

ca. Per che lanni vi tenne mente pii mat-

tine, ¢ vedeva quando le fanti, e quando

la-cameriera, chi ne portava grano e chi

farina, e chi una cosa e chi un’altra. Do-

ve e’ disse fra se medesimo: non & mara-

viglia, §’io ‘mon avanzo -niente in capo del-

Y anno. E subito chiamo il fante suo e

disse : vatti con Dio, e fa ch’io non ti

vegga in questa casa pin. E poi chiamé le

fanti e la cameriera, e disse loro il similé, -
e mandd via ogniuno, e si forni di famigh

e fanti nuovi, e comincid badare a’ faiti

sudi, e in capo dell’ anno si iruovo avan-

zato, dove egli si trovava prima con per-

dita. E un cﬁ trovd questo suo compagno,

e dissegli cid ch’egli aveva trovato per le-

varsi per tempo. Ove Ciucelo disse, per

certo 10 vuo’ provare cio-che Boezio mi

disse; e laltro di se n’andd al ponte a

Sant’ Agnolo, e posesi a sedere e stavasi .

Avvenne che un vetturale passé con pa-

recchi muli carichi, dove 'uno di (uestj
muli aoimbré, e non voleva passare, e’l

vetturale lo prese per lo cavicciulo per farlo

passare il ponte, e non ¢’ era modo, per-

ché quanto piu lo tirava innanzi, €l mulo

piu si tirava addietro. Il. vetturale si co-

mincié a stizzare e dargli, e’l mulo ne

faceva di peggio. Quando il vetturale ebbe
essai sofferto, tolse Ja stecca, con ch’ egli
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. dega le ‘balle, e dagli di sotto, da lato; per
lo capo e per le coste, e quivi si sveleua-
va sopra-di questo mulo, e brevemente,
e gli ruppe quella stecca addosso: ove il
mulo diventd maniero , e pure passd que-
sto ponte , dove il vetturale lo fe passare
parecchi volte di qua e di la, e quando
€' vide che al mulo era uscita la” pazzia
della testa, e’ s’ando per li fatti suoi. Ciu-
colo vide cid che il vetturale aveva fatto
al mulo e partissi , e disse fra se medesi-
mo: or so 10 ¢i6 che ne ho a fare; e
torna a casa ratto sopra questo pensiero .
La moglie com’ ¢’ fu giunto- comincié a
gridare ‘e a dirgli villamia, ¢ a domandar-
gli perch’egli era stato tanto a-tornare . Il
marito sofferiva, e stava cheto, e costei
pur bolliva. E’l marito le disse : sta cheta,
se non, che tu potresti avere la mala ven-
tura. Oimé! disse la moglie, avresli tu
tanto ardire che tu mi. ponessi le mani
addosse ? -che pure del detto te ne potresti
pentire. Disse -il marito : guarda che tu
nod mi riscaldi, ch’io ti daro il ‘mal di.
Rispose la donna : s’io credessi che tu avessi
gelo addosso che cio pensasse , io lo man-

erei a dire a’ miei fratelli, che ti gover-
nerebbouo si, che tu non sarestj mai lie-
to; e anco non sai tu quello che s’incon-
trerd di quello che tu mi - hai detto. Il
marito disse:: se’ tu il diavolo? e levossi
ritto,, e suoua costei, et ella gridava- e fa-’
ceva. gran romorg. Allera €' piglio un ba-
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stone, e corsele addosso , e dalle e ridalle
per Je spalle, per le braccia e per lo ca-
po- E quando il bastone fu rotto, € ne
prese un altro, e dagliene ; ove costei co-
mincié a gridare: misericordia! misericor-
dia! e allora le dava piu forte, dicendo:
ger certo €’ convien ch’i t'uccida. E la
onna veggendo l'animo del marito, essen-
do tutta rotta, tosto s’ inginocchio e disse ¢
marito mio, non mi dare ]io)ifx , che tu tro-
verai ch’io mon sard6 piu bizzarra. Dove
il marito, per cavarle ben la bizzarria del
capo, la fece trottare e ambiave parecchi
volte in qua e in 1a per la sala, tutta via
Eorgendole di guesto l;oastone a due mani.
uesto fu in quel henedetto punto, che
Ja donna sognava di fare tatte quelle cose
che piacessero al marito, e diventd la pit
mansueta femina e Ja pit umile, che fosse
in tutta Roma. E a questo modo cavd Cia-
colo la bizzarria del capo alla moglie; e
dove egli viveva prima sempre in guerra
e in mala ventura con la donna sua, da
quel punto innanzi visse sempre in pace e
in amore. E perd chi ha la moslie ritrosa,
pigli esempio da Ciucolo, com’egli prese .
dal vetturale.

Posto fine alla novella, comincio frate
Auretto e disse: hene operd la medicina
di Ciucolo, e veramente ell’¢ delle same
medicine che\siano al mondo ‘a chi ‘ha la
moglie perversa. Ma perché oggi tocca a

. me a dire una canzonetta, eccola per uscir
teco dell’ obbligo mio.
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Apri il dolce arco, o caro signor mio,
E fa a costei sentir quel che sent’io.
O. tu risana le crudei ferute,
Che nel centro del core han fatto nido ,
O tu dimostra in l¢i la tua virtate,
Si ch’ella senta quel che seati Dido,
E questo é quel che giorno e notte i’ grido,
Merceé, merce, mercé, signor, per Dio.
O cor di marmo, o di diamante, o sasso,
.. O donna, che sei serpe diventata,
.. Fatta sei sorda, e vai col capo basso,
Perche durezza t’ha fatta spietata.
. Piacesse a Dio che tu non fossi nata,
O tu sentissi al cor quel che sento io!
Se tu trapassi Ja tua vaga etade,
.. Che tu.non senta d'Amor la saetta,
. E non avrai. del servo tuo pietade,
Mentre che tu ti trovi giovenetta,
.. Se tu c’invecchi, ne vedrai vendetta.
. Or si vedrd, se avrai l'animo pio.
JBallata mia, se tu saprai ben dire,
. Or m’avvedrd se grazia troverai;
.. E.ponti in cor di mai non ti partire
. Da quella doona, lasso! che tu sai,
. Se qualche grazia da lei‘tu noun hai,
Che sia .conforto a 'afilitto desio .

-.. . Finita che fu l'amorosa canzonetta, i
detti due amanti si presero per mano, rin-
grazando l'un l'aliro, e con molta rive-
.renza tolsero combiato, e tiascuno si parti
con buona ventura. o

i
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Ru‘onm‘n poi i detti due amanti il sesto
giorno all’ usato parlatorio, con molta alle-
grezza comincid Saturnina, e disse cosi :
‘perché €’ tocca oggi a me a dire la novel-
a; te ne vuo’ dire una, la quale credo

che ti piacera. o
Gia non & molto tempo, che furono

in Parigi due grandissimi e valent’ uomini,
e nell’una’ e laltra ragione dottori, I’uno
de’ quali aveva nome messere Alano, e
Taltro messer Gio. Piero, e in verita la
Cristianith non aveva allora i pii valent'uo-
‘mini di costoro. Questi due sempré s'astia-
vano insieme ; ma pure messere Alano vin-
-¢eva, perch’ era il maggior rettorico del
mondo , et aveva piu sentimento che mes~
-ser Gio. Piero, il quale quasi era eretico,
e pit volte avrebbe messo confusione nella
Fede nostra, se non fosse stato questo mes-
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sere Alano, il quale Ja sosteneva, e ripa-
Tavh a tutte le sue quistioni. Avvenne che
questo messere Alano volle venire a Roma
per visitare quelle sante .reliquie, e .per
vedere il Papa e la sna Corte; peré mos-
sesi da casa con molti famigh e bene in
arnesi, e andonne .a Roma e visitd il Pa-
pa, e vide la Corte sua, e come ella si
reggeva ; e forte si maraviglid, consideran-
do clfe la Cortes di Roma. dee essere fon-
damento della Fede, e mantenimento della
Cristianita , et egli la trovo_tanto vituperosa
e tanto piena di simonia. Per la qual cosa
€’ si parti da Roma, e delibero d’abbando-
‘nare questo mondo, e di darsi al servizio
di Dio. Essendost dumlue partito di Roma,
e venendosene co’ famigli suoi, quando fu
presso-a San Chirico di.Rosena, disse loro:
avviatevi innanzi, e pigliate 'albergo, e me
lasciate a mio agio . I famigli s'avviarono
innanzi, e andaronsene a San Chirico, e
come messere Alano gli vide partire, uscl
fuor i strada, e tenne verso la montagna,
‘e tanto cavalco, che s’abbatté la sera a un
pecoraio . Messere Alano smonto, e stette
“quella notte con lui, e poi la mattina gli
:{isse: io ti vuo’ lasciare questi miei panni
e questo cavallo, e tu mi da i tuol.: I!
pecoraio credette ch’egli facesse beffe .di lui
‘e disse : messere, io v'ho fatto onore di

uel ch’io ho potuto ; piacciavi di non vi

ar ‘beffe di me. Messere Alano si spoglio

i panni di dosso , e poi fece spogliare que-
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sto pecoraio, e lasciogli il cavallo e ogni
sua roba, e tolse i panni e le scarpeite el
bottaccio del pecoraio, e misesi in cammi
no alla ventura. 1 famigli suoi, veggende
che non tornpava, cercarono per lui, € non
o trovando, s’imaginarono poi, perche il
camino non era sicuro, che € fosse stato
rubato e morto ; .e cosi stettero alcun di,
e poi si partirono e tornarono a Parigi.
Ora messere Alano, essendosi partito dal
pecoraio, giunse la sera a_una badia ch’era
mm Maremma, e chiedendo del pane per
amore di Dio, I’abate lo domando, se €
voleva stare con altrui . Rispose messere
Alano che si. Disse 'abate: che sai tu fa-
re ? Rispose messere Alano : signor mio, -
1o sapro fare c¢i0 che voi m’insegnerete.
All’ abate parve che costui fosse una buona
persona, e tolselo, e cominciollo a mau-
dare per le legne. . Costui comincio a far
si bene, che quanti ne stavan nel munj-
stero gli volevano bene, perch’e’ faceva
volentieri cid che gli era comandato, e non
si vergognava e nou s'infigneva di durare
fatica, e di por mano a ci0 che v'era a
fare. Dove l'abate veggendo 'umiltd sua,
lo fece coviere del muanistero, non sapendo
- chi ¢’ si fosse, e posegli nome -don Bener
detto. E la vita'sua era questa, di digiu-
nare continnamente quattro di della setti-
mana, € mai non & spogliava, e sempre
stava gran parte della notte in orazone,
8¢ mai di cosa che gli fosse detta o fatta
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si’ crucciava, ma lodava ogn’ or Cristo. E
a questo modo aveva deliberato di servire
a Dio; tal che Tabate gli voleva tutto’l
suo bene e tenevalo molto caro. Ora av+
venne ch’ essendo 1 suoi famigli- tornati a
Parigi, dicendo che messere Alano era mor-.
to, fessene in Parigi grandissimo lamento
per tutti i valent’ ucmni, considerato che
avevano perduto il piu- valente dottore che
avesse 1l mondo . (;)ve questo messer Gio.
Piero , sentendo che messer Alano era
morto , funne molto allegro e disse: oggt
mai potrd io fare quel c%:’ io ho piu volte
disiato. E si mise m ordine e andonne a
Roma, e quivi propose in concistoro una’
questione , ch’era molto contra la Fede
nostra, :e voleva e cercava di mettere ere-
sia nella Chiesa di Dio con le. sue sottis
gliezze. Di che il Papa ebbe il collegio.de’
Cardinali , ove deliberarono di. mandare
per tutti i valent’uomini d’ Italia, i quali
venissero a un coucistoro; che il Papa vo-
leva fare per rispondere alla quistione, che
messer’ Gio. Piero aveva proposto contra
la Fede. Dove tutti i vescovi e gli abati,
e ghi altri gran prelati, che fossero decre-
talisti , furono citati che venissero i Corte;
Ove fra gli altri fu citato questo abate,
con cui stava messer Alano . E mettendosi
in punto- per andare a Rgma, e messer
Alano udendo dire perche egli andava,
chiese di grazia all’abate d’andare con lui.

L'abaté ghi disse: che vuoi tu venire a far
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re, che non sai pure leggere? e la saran-
no i piu valent’ uomini del mondo, e non
vi si Exvelleré se non per lettera, si.che
tu non intenderesti cosa che vi si dicesse .’
Rispose messer Alano: messere, io vedrd
almeno il Papa, ch’io non Jo vidi mai, e
non so come si sia fatto . Ove veggendo
Pabate la volonta sua disse: io son coun-
tento che tu venga; ma saprai tu gover-
nare il cavallo ? Rispose messer Alano:
messer si. E quando fu tempo, l'abate si
mosse e mend seco messer Alano; e giunto
a Roma, essendo dato l'ordine il di che si
doveva fare questo concistoro , e che ogniu-
no potesse andare a udire quello che colui
roponeva ; messer Alano chiese di grazia
all’abate che lo menasse con lui a questo
. concistoro. Disse Pabate: se’ tu matto ? co-
me credi tu ch’io ti menassi cola, dov'é
il Papa, i cardinali e tutti i valenti signo-
ri ? Disse messer Alano': io verro sotto la
cappa vostra, € non saro veduto, perd
ch’ 10 son picciolo e sparuto. Rispose I'aba-
te:'guarda tu che quei portinari e maz-
zieri non ti dieno parecchi mazzate. Disse
messer Alano: lasciate fare a me. E come
Pabate andd a concistoro, essendo gran
calca all’entrare, cacciossi prestamente sotto
Ja cappa dell’abate, et entrd con gli altri.
L'abate fu posto a sedere con gli altri abati
nel grado loro, e messer Alano stava fra-
le gambe sotto la cappa dell’ abate, e te-
uneva gli occhi alla finestrella, e stava at-
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tente per udire la questione che vi si pro-
poneva. Di che poeo stando, ecco venire
a concistoro messer Giovan Piero, e monto
in ringhiera in presenza del Papa, e de’.
Cardinali,, e di tutti gli altri che .vi erano;
e propuse la sua quistione, provandola con
sue ragioni maliziose, e sottil. Messere Ala-
no- subito lo conobbe, e veggendo che nes-
sun si-levava a fargli Ja risposta, o arguir-
gli contra, e che nessuno aveva ardire di
rispondere , mise il capo fuori della fine-
strella’ della cappa dell’ abate , € grido ‘for-
te: giube. L'abate alzo la mano, e diegli
un grande scappezzone, e disse: sta chelo,.
che Dio ti dia 1l mal anno, vuomi tu vi-
tuperare? Ounde che chiunque era quivi
presso , guardava I'mn Palwo, dicendo:
onde usci quella voce? Messer Alano poco
stante rimise il capo fuori e disse: Santis:
'sime pater, audiatis me ; di che I'abate si
‘tepne vituperato, perché ogniuno il guar-.
dava, dicendo: che & quello che voi avete
sotto . L’abate disse ch’egli era un suo
converso che era matto; di che gli fu co-
minciato a dire villania, dicendo : come
menate voi i matti al concistoro? Ove tras-
sero oltre que’ mazzieri per dargli e per
mandarlo fuori. Messer Alano per temenza
di non avere delle busse, gittossi fuori
della cappa dell’ abate, e dando tra quei
vescovi, se n’andd a’ piedi del Papa; di
che si levod gran risa per tutto il concisto-
vo, e fu presio I'abate a essere caccialo
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fuori, perclié e’ s'aveva menato dietro co-
lui. Ora essendo messer Alano a pid del
Papa, domandd licenza di potere dir Vani-
mo suo sopra questo fatto; e'l Papa glis
la diede. ﬁesser Alano montd in ringhie
ra, e replicdo tutto ci6 che colui aveva
detto, ¢ poi a parte 4 parte venne deter
minando la quistione con ioni vive ¢
naturali; di che tutto il collegio si comin-
cio'a maravigliare, udendo il palito latino
ch’egli aveva in bocca, € belli argomenti
che faceva alla quistione . Ove ogniuno di-
cevat veramente questo é I'agnolo di Dio,
che ¢’ & apparito . E -udendo i} Papa I'do-
Kenza sua, ringraziava Dio. E:cost aveu-
guesto messer - Alano coufuso ' messer
Gio. Piero, egli era smemorato, veggendo
che 'aveva confuso, e disse: veramente tn
se’ lo-- spirito di messer Alano, o tu se’
“qualche. spirito. maligno. Risposs¢ messer
-Alano : 1o son Alsmo, che altre volte t"ho
-fatto star cheto; ma tu se’ veramente spi-
xito maligno, che volevi mettere la Chiesa
di Dio in tanta eresia. Rispose messer Gio.
Piero: s’io avessi creduto che tu- fossi stato
vivo , i0 non ci sarei mai venuto. Tl Pape
“volle sapere chi costui era, e fe chiamare
Yabate, ¢ domando come costni gli venme
alle- mani. Disse 1'abate: Santissimo Padre,
'i6 I’'ho tenuto per mio couverso, gid-é
‘buon tempo; e quanto a me, io credeva
ch’ ¢’ non sapesse pur leggere, e non tro-
vai mai uomo di tanta umilta, quanto lui,
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e sempre affannarsi a far delle legna e
spazzare, la casa, erifare le letta e servire
gl infermi , e governave il cavallo; e ?uanto
a me, pareva un semplice uomo.. 1l Papa
udendo la vita santa ch’ e’ teneva, e veg-
gendo le virth sue, e sapiendo chi egli era
stato, .lo volse far Cardinale, con fargli
grandissimo onore, dicendogli: se tu non
.eri, la Chiesa di Dio era in grandissimo
errore ; € pero io voglio che tu ti riman-
ga in Certe. Rispose messer Alano : San-
tissimo Padre, io inteddo di vivere e mo-
rire in questa vita contemplativa, e non
tornare pit al. mondo; anzi intendo di-tor-
narmi. col mio abate alla badia sua, e di
seguire la vita ch’io ho cominciata, et es-
sere sempre al servigio di Dio. L’abate si
-gl'inginoechid a i -piedi, pregandolo che
li perdonasse, conciofosse cosa che

lso aveva. conosciuto , € massimamente del-
I' brecchiata che gli aveva dato. Messer
Alano -disse : non accade perdono a questo,
perd che’l padre dee gastigare il figliuolo,
e presero commiato dal Papa e da’ Cardi-
nali, e tornaronsi alla badia 1'abate com
messer Alano . E Pabate gli portd sempre
singolarissima riverenza, € quivi visse in
.santa e buona vita, e compilo e fece pa-
recchi bei lbri sopra la Fede nosura. E
mentre ch’e’ visse in questo mondo , tenne
.61 fatta vita,, ehe alla sua fine egli ebhe.il
merito e la gloria di vita eterna . .
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VENUTA che fu la Saturnina al fiae della
sua novella , comincio frate Aurgtto e dis-
se: certo che questa éstata una bellissima,
dilettevole e sauta novella, et a me & pia-
ciuta quanto alcun’altra mai io udissi. Ora
io te ne vuo’ dir una, la quale quantun-
ue oon sia bella come la tua, pur credo

* che ella non ti debbia dispiacere, e dice
In Milano fu gid un cittadino ch’ebbe
nome -Ambruogio , il quale era il piu in-
nanzi che fosse nella Corte del suo signore,
ch’ era messer Bernabo Visconte,, e quegli
a cui il signore voleva meglio, e quasi
tutti i segreti del signore erano nel petto
di costui. Aveva questo Ambruogio uu suo -
luogo: "presso .a Milano, e confinava con.
una donna vedova, che aveva nome ma-
~donna Scotta ; e volendo fare un suo giar--
dino, gli mancava terreno, ond’egli il do-
mandava al]la donna, che le piacesse ven-
dergliene tanto, che si potesse acconciare ,
e pagassesi a suo senno. Rispose la donna
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¢he xon voleva venderne punto, perd che
quel podere era la dote sua, e non la vo-
leva scemare, né sconciar se per acconcia-
re altri. Ove costui la riprovo pia volte,
‘e fece pregare e riprovare assai, volendone
dare pin denari assai che mon —valeva .- Di
che la donna avendo cominciato a dire di
no , non disse mai altro. Ambruogio veg-
endo la durezza di costel, e considerando
bisogno suo, tolse un mezzo staioro di
terreno a questa donna, e fece mettere i
termini e acconciare il suo giardino. La
donna veduto cid, comincié-a piagnere e
dolersi, e andossene a un frate' minore;, il
quale era suo divoto, per lo cui senno
la donna si reggeva, e dissegli tulto il fatto
comegli era. I frate voleva bene .alla don-
na, e male a colui; perd che altra volta.
ne aveva avuta gelosia; e per fare male,
e non come buono uomo ; disse alla douna
che lasciasse fare a lui. La douna gli ri-
spose: io non fard pit alto né piu basso
che voi vogliate; come & la regola generale
delle donne , che comunque elle rimangono
vedove , subito diventano fratesche. Ora
avvenne che’l frate appostd un di che’}
signor messer Bernabo era crucciato, e ca-
valcando per la terra, la doona.e’l frate
si ghi ?twréno al freno del cavallo, e disse
il malizioso frate: signore, mnoi sappiamo
che voi siete tenero e pietoso delle vedove:
e de’ pupilli, e perd piacciavi d’udire que~,
sta vedova . Messer Bernabd temne il cow

Ser Gio. Fior. T. 1, 9

<
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vallo, e la donna disse piangendo : signor
mio, fatemi ragiohe, perd n(gxe 'l tale -vo-
stro cortigiano m’ha tolto un pezzo di mia
terra. 1l signore veggendo la pieta di gue-
sta donna, volsesi a un suo scudiere e
disse : rammentamelo quando mnoi saremo
a Corte. E come fu smontato, mando
guesto Ambruogio, ¢ domandollo s’2gli era
vero ch’egli avesse tolto niente di terra a
quella donna vedova. Rispose che si. Mes-
ser Bernabo fece rimontare a cavallo ogniu-
no, et egli ancora montd a cavallo, ¢ me-
nod seco questo Ambruogio e disse: io vo-
glio vedere questo terreno. E come €'
giunse - al luogo' dove era questo fatto,
messer Bernabo chiamd Ambruogio, e disse:
dimmi dov’era prima il confine tra te e
lei. Ambruogio glie lo mostro e disse: si-
gnore, ut era ,_€ tanto’ glie ne tolsi. Ii
signore fece venire una vanga e una zap-
pa, e poi disse a quesio Ambruogio che
cavasse li dov'era il confine tra lui e la
donna. Costui comincid a cavare, e fece
egli stesso una’ gran fossa, ¢_sempre il si-
gnore gli era sopra capo. E quando gl
ebbe cavato quello che piacque al signore,
egli lo fe pigliare, € senza niuna redenzio-
‘ne lo misero col capo di sotto in quella
fossa propaginato, € poi comandd ch’e’
mon fosse tocco per persona, e tornossi a
Corte, e lasciarono stare quel corpo cost
Propaginato per termine. Questo fu teputo
un gran fatto, ¢ funne quel frate molio
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biastmato ,. et eziandio la donha’, ma pure
il frate ne fu pitt accagionato. Avvenne
che in quello anno medesimo # capitolo
generale dell’ ordine de’ frati minori 1 fece
a Milano ; per che tutti i frati conventuali
si raunarono insieme, ¢ mandarono al si-
gnore , significandoli che ¢’ appressava il
tempo e’l termine del capitolo e per Ja
moltitudine de’ frati che v’ erano per veni-
re, eglino si raccomandavano, perd che
dvevano bisogno di molte cose ; e per cid
ricorrevano & lui per I'aiuto suo, racco-
mandandosigli per amor di Dio. Avende
messer Bernabd udito 'ambasciata di questi
frati, rispose loro e disse: andatevi con
Dio, e io vi manderd rispondendo di mia
intenzione per un mio messo. Per che i
frati s’andarono con Dio, e poco stante
messer Bernabdo chiamé un suo cavaliere
di Corte e disse: va al luogo de’ frati mi-
nori, ¢ di loro per mia parte che noi
provederemo bene a’ lor bisogui , e massi-
mamente al fatto delle femine , delle quaki
io son certo che sara il maggior bisogno
ch’ egli abbiano . Il cavaliere se ne andd
al luogo de’ frati, e tutti' gli fece raunare,
e poi disse : il signor messer Bernabd vi
manda rispondendo, che provedera bene
a’ bhisogni vostri, e massimamente a quello
delle fgzﬁne , il ale ¢ sa che sara il
maggior bisogno che voi abbiate; perd che
voi ne séte molto vaghi, e quelle che voi
avete, non basterebbono. Allora i frati
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guardavand Pun l'aliro, e mnon dicevare
niente, se non quel frate, che fu cagivne
“della morte d’Ambruogio , il quale disse:
QUt DE TERRA ES'%, DE "TERRA LO-
QUITUR , é nessuno fu pitt che dicesse
nienle, e tutti si partirono senza fare altra
risposta al cavaliere. 1l quale torné al si-
nore, e disse com”egli-aveva ‘détto loro.
sisse messer. Bernabd : ‘che risposta ti fe-
cero? Disse il cavaliere: néssuna, salvo
che ‘vi fu un frate che disse: QUI DE
TERRA EST, DE TERRA LOQUITUR.
Messer Bernabo' di subito mando per que-
sto. frate, e senza dirgli nessuna altra cosa,
fece scaldare un ferro, e feglielo mettere
per P'uno orecchio , e riuscire per. Paltro,
accid ch’e’ non udisse mai piu. H frate
visse a stento alquanti di, e morissi quasi
disperato. Et ogni persona quasi ne fu
lista, perch’ eghi era stato cagione della
morte d’Ambruogio , come io dissi di sopra.
Giunto frate Auretto al fine della sua
novella, comincio la vezzosa Saturninauna

eanzonetta che dice casi.

Donna che segue Amor, non mostri altiera,
Ma il core abbia gentile e sia maniera.
8e fra gli amanti vuol. fama acquistare,
Non sia superba, e non viva sdegnosa ;
-Quando si vede saviameute amare,
Diventi onestamente ‘graziosa ;
“E-secondo ch’é il merto sia pietosa,

St ch’andar possa- con allegra ciera ,
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Quanto sta male a donna esser crudele,
“Volendo saviamente Amor ‘seguire !
Ma viva pur senza aver messun fele ,
. E faccia 1l don secondo ch’ & il servirej
E questo € il modo a volere ubbidire
-, Iddio, d’/Amore , et esser di sua schiera .
Quante ne passan la novella etade,”
" Che piangon poscia il lor tempo perduto ;
Ch’hanno usato-a gli amanti crudeltade
Nel vago tempo, e noa I'han condsciuto.
" Donne , chi ha d’Amore il cor froazuto,
_Pigli partito, e non s’indugi a sera.
Ballata mia, a le donne eccellenti
*_Ti farai serva, e all’ altre non parlare;
" E se trovassi 'di_quelle valenti,
Che si voglion di nuovo innamorare,
Con lor ti posa, e statti a ragionare;
* Che crudelty non sia di lor bandiera.

""" Detta la canzone i due amanti posero
per quel giorno fine al lor diletto e a’ loro
ragionamenti ; e con molta riverenza rin-
grazio l'un laltro, lodando il Did d’Amo-
re, che gli aveva ‘congiunti a tanto intrin-
seco piacere; e ciascuno si parti con buona
ventura .- { '
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Tomuu 1 detti due amanti ak wusaw
parlatorio il gettimo giorno, comincié frate
Auretto e disse cosi - perche tocca oggi co-
minciare a me, io ti vuo’ dire una crudelta
che fece un Romano d’una sua donna.
Egli ebbe a Roma, non & molto tem-
Eo, un cavaliere, ch’aveva nome messer
rancesco Orsino da Monte Giordano ; il
guale ‘aveva upa sua donma chiamata ma-
onna Lisabetta, bella, savia e costumata
assai, ch’era stata con lui buon tempo, e
di le1 aveva avuto due figliuoli . maschi.
Avvenne che un giovane ¢'innamoro di
questa domna, e la donna di lui, e per
non si sapere parlar saviamente e coperta-
mente , fu detto piu volte a messer Fran-
cesco; et egli non lo poteva credere, con-
siderando cﬁ:e quel giovane non era bello
ne gentile né ricco, e anco perché questo
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giovane mosirava esser molio amico suo e
servidore. Accadde pure che wn suo fat-
tore se n'avvidde, e disselo a messer Fran-
cesco, il quale gli disse: fa che tu stia alla
. posta si, che tu vel vegga entrare, e poi
vien pér me, pero ch'io voglio vedere ; altri-
menti non lo crederéo mai. Disse il fattore:
€’ sard fatto. Messer Francesco fece un di
vista d’andare a un sno castello, ¢ montd
a cavallo con parecchi compagni, e la notte
vegnente torno in Roma, ¢ stette nascosé
infin che 'l fattore venne per lui. Si che
messer Erancesco vide questo giovane nelle
camera con la donna sua scherzare, el
detto auLante diceva.: di chi & questo boc-
ehino 7 ¢ basciavala; e la danna gli rispon-
deva: egli & tuo. E questi oochi ladri ?
sono tuoi ; e quesie gote? son tye; € que-
sta bella gola 7 ¢ tua; e questo bel petto ¥
& tuo. E.cosi le tocco tutte le parti, e di
tatte rispose ' ch’erano sue; salvo che le
parti di dietro, disse, ch’erano del maris
to, facendo insieme le maggiori risa del
mondo. 51 che messer Francesco wide ¢
udi cio. che costoro dicevano e facevauno .
Ov' e disse fra se medesimo: lodato sia
Dio, ch’ie v'ho pure quaiche parte. E
quando egli ‘ebbe udito e veduto tutlo, @
tanto che basté , egli si parti segretamen-
te, e tornossi al castello suo, et ivi stette
quello che gli piacque, e poi si tornd a
casa., ¢ fece fare wna roba di tacoolino

alla moglie, ecoetto che la parte di dietre.
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era di sciamito foderato d’ermellini , e fece
fare a questo suo castello un hellisimo
desinare, e invitovvi questo giovaye, ¢ due
guoi fratelli ¢ parecchi suoi parenti e con-
sorti , e pareecl]):ni de’. parenti della donm.
E.dato Tordine per una ‘dowenica mattina,
messer Francesco fece veslire questa roba
alla moglie,-¢ fella andar per Roma, e poi
ordind che -ella. venisse a questo suo luogo
a mangiare con questa brigata, e cosi %u
fatto . Onde loro essendo per entrare a ta-
~ola’, messer Francesco mise la moglie sua
a lato a questo giovane, ch’aveva nome
Rinaldo, e poi ordinatamente i fratelli e
consorti loro, e fece quella mattina loro
un rieco e bello mangiare. Chiunque vide
Ja mattina Ja donna vestita a. quel modo
81 maraviglid, et eziandio tutti. i parenti
della donna e di Rinaldo, dicendo infra
Jore : questo non sia meno che gran fauo;
e Rinaldo stava con grandissima paura. Ora
avendo desinato, messer Francesco disse:
- sappiate ch’io vi voglio dare le frutte; e
-Jevatosi da sedere, prima fece dare a cia-
scuno di quanti n’erano a sedere a tavola
un bastone in mano, e poscia entrato in
una sua camera, dove egli aveva otto suoi
famigli apparecchiati, ciascuno con un be-
stone in mano, et erauo altrettanti., quani
coloro ch’erano a tavola; fecegli uscire
fuora circa alla tavola; dappoi disse a quei
ghe erano,a tavola: difenj):tev,i ;. @ rivolto
#:1 famigli, oh’ayevano i bastoni in mano,
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disse : vengauo le frutte, et essi gittata la tavo-
la in terra, come a loro era stato ordinato,
¢o’ bastoni che in mano avevano, comin-
ciarono a dare a coloro ¢h’ erano ‘a tavola.
Quivi fu una bella zuffa , dandosi jnsieme.
di questi bastoni, peré che quegli ¢b’ era-.
no a-tavola, sentendosi dar da buon sen-
no, si volsero grammaticamente- dando a.
chi dava loro . E brevemente, ¢ fu tanto.
il superchio di questi famigli ch’erano useiti
di camera, che rappero quegli ch’erano
a tavola, e cosi furono tniti ammazzati in
su quella sala. Messer Francesco- poi fe
pighiare il corpo del giovane detto Rinaldo,
e fello porre in croce con le braccia aperte
in una sua camera; e tutti quegli altri
corpi fece portare di notte alle case loro ;
di che fu grande scalpore per tutta Roma,
veggzendo la morte di tanti buoni uomini ;
ma nessuno ardiva aprir la bocca, consi-
derato che colui che aveva fatto fare que-
sto, era grand’uomo in Roma. Messer
Francesco fece pigliar la donna sua, et
egui notte la faceva legare addosso al co
del detto Rinaldo, e tutta la notte la fa-
ceva stare abbracciata con esso lui, e il di
me la faceva levare, e facevale dare ogni
di due fette di pane e un bicchier d’acqua,
accio ch’ ella facesse piu stento, e cosi visse
pit di. Ella mandava pure ogni di a chie-
dere misericordia a messer Francesco suo
marito, il quale non ne volle mai udir
niente . Et ella veggendo ch’ella doveva
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pur morire , e che allo scampo suo mon
v'era rimedio nessuno; chiese di -grazia
voler vedere i figliuoli innanzi ch’ella mo-
risse . Ove le furono portati i due fighuolt
maschi ch’ella aveva, et ella si gli recod
in braccio , e disse queste parole ‘con molte
lagrime : carissimi figlinoli miei, io vi la-
scio con la benedizione di Dio, e con la
mia, e lasciovi veri figlinoli di messer Fran-
cesco nali di legittimo matrimonio : e come
la fama mia non sia. piu degna ricordata
r lo fallo commesso, nondimeno sdegno
una fante mi condusse a questo. E ben-
ché questa non sia scusa legittima , nondi-
meno a Dio e a voi, fighuoli, lascio la
vendetta della vostra dolorosa e sventurata
madre ; non potendo saziarsi di basciargli
per la fretta che fatta I'era. Ella il‘ihsegnb
e benedisse, e poi gli rendé alla balia lo-
ro, e disse queste parole: te’, che a te
lascio sopra Dio e P'anima tua, che quando
eglino saranno grandi, tu rammenti loro
la morte mia, e¢ massimamente a esto
minore, il quale piangendo non se le vo-
_leva levare da collo. E POi ch’ella gli ebbe
renduti , e fatto fede ch’ egli erano legitti-
mi e non bastardi , raccomandé 'anima sua
a Dio, e mai pi in questa vita non par-
10 ; et ivi poco stante ella si mori. Furono
presi que’ corpi e portati via. Fu questa
crudelta da certi lodata e da certi biasima-
ta. Ora-avvenne che questa balia, quando
fu il tempo, lo rammentd a questi due

9
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figlivoli ; di che il detto. messer ‘Francesco
fu.fatto impazzare, ¢ ando pexzo  per o

. mondo pil tempo, e fu in grandissima di-

scordia co’ figliuoli, e magsimamente col
minore, Il detto messer Francesco stava e
.dormiva per le selve a modo d’uno uomo
salvatico, facendo tutte quelle . pazzie, che
s’appartengono fare a’ pazzi ; e cosi si dice
che segui la vendetta di quella donna.
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F mvita ch’ebbe la sua novella 1l frate,

comincié Saturnina e disse: grandissima

crudeltd certo fu cotesta; ma io te ne vuo’

dire nna ch’intervenne in Romagna , non

€ molto tempo, in su cotesta materia, la
ale dice cosi.

Egli ebbe in Romagna nella citth di
Arimino un valente signore e barone, il
quale ebbe nome messer Galeotto Malate-
sta, che fu il pii valente cavaliere ch’a-
vesse Romagna gia gran tempo, e’l piu
savio e’l pii prudente, e sempre tenne.
ricca e magnanima vita, € sempre manten-
ne bene lo stato suo. Ebbe questo messer
Galeotto una sua nipote ch’era vedova, e
aveva nome madonna Gostanza, che fu
figtinola' di messer Malatesta Unghero de’
. Malatesti, valoroso anch’ egli e pratico ca-
valiere. Questa madonuva Gostanza teneva
in Arimino bellissima corte di donne, di
donzelle e di scudieri, e teneva vita di no-
bilissima donna, com’ell’era ; e per amore’
di messer Galeotto Pera fatto grandissimo
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onore; & teneva e possedeva cid che il pa-
dre suo e il marito' le avevan lasciato ; e
forse che non aveva in tutta Romagna, né
. in Toscana , o nella Marca una sua pari,
fornita di pit nobili givielli, né la pin
ricca donna di lei. E brevemente, costei
aveva tuiti que’ piaceri, che onestamente
una sua pari potesse avere, e me’ dotata
dalla natura; perciocch’ella era giovane,
bella , costumata , ricca e ben nata, e pa-
reva savia, e aveva la grazia di tutte le
?emi ,.e-di lei sperava messer Galeotlo
are un ricco e nobil parentado. Aveva
messer Galeotto un suo soldato, ch’era
caporale di cinquanta lancie, e aveva no-.
me Ormanno, et era Tedesco dell’ Alama~

alta, d’un castello che si chiama Cham,
e aveva fratelli e figliuoli de’fratelli, i quali
erano cavalieri ‘e antichi gentil uomini, e
cosi dava-la vista sua; et egli era-cortese
e costumato e gagliardo della persona, e
percid messer Galeotto gli voleva tuito il
suo bene. Ora avvenne che’l detto .Orman-
no passando piu volte dal palazzo di ma-
donna Gostanza , essendo la dounna alle fi-
nestre, gli occhi dell’ uno e dell’ altro s'in-
contrarono. per mode, che Ormanno s'in-:
nemord forie di guesta donva, e seppe
tenere:si fatti modj, che }a .donna se nav-
vide , e .comincid amar lui. E moliplicd
tanto guesto amoge, che si cominciarono
a donare insieme di ricchi doni.,- € massi-
mamente la domra a lui, ¢ favellaroug .in-
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sieme ‘pit volte, e diedero ordine che'l.
detto Ormanno avesse a ottemere cid .che
richiede amore. Ma non seppera tener co-
perto il fuoco dello ardente amore, né.
prudentemente fare i fatti loro, perche
amrore ¢ cieco, ¢ ¥ nimico' é sottile. Per
che uvsando Ormanno in ‘casa la donna a
oite non omeste, fu piu volte detté a mes-
ser Galéotto , et egli non credeva. Avvenne
ch'essendo creato per 'la divina polenzia
Papa Urbano sesto da tutto il collegio de’
Cardinali a' Roma , dopo la morte di Papa
Gregorio. tndecimo, ed essendo per parte
di ‘tutto il collegio de’ €ardinali ltalian: e
Oltramontani sigmificato’ a trtti i signori ‘e
comunith di Cristianits y come avevano elet-
to Papa Urbano sesto; il detto messer Ga-
leotto, come  figliuold e devoto di Santa
Chiesa, volse andare & visitare il Papa di
nuovo creato ; € innanzi che si movesse,
mandod ‘Ormamno, e dissegli queste pa-
role: egli- ¢ vero che m’¢é stato detto, S:c
tu usi 1 casa Ja mia nipote Geostanza ; io
non lo credo; nondimenc io ti prego che
tu tenga & fatti modi, che questo fatto
non mi venga mai pit & gh orecchi. Or-
maomo ghi : $ignor mio, voi troverete
che questo non & veroy e colui che ve lo
dice ¢ qualch’uuo ‘che wi vuol male, che’
cerca di' mettermi nella’ disgrazia vostra .’
Ma io sono acconcio di provarglielo dalla
mia alla sua persona, e di ‘questo fece’
grandissima scusa. Messer Galeotto gli ri-:
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spose e disse : Ormanno , tu se’ savio, m
hammi inteso ; non t dico piu, s¢ .non
ch’io ti lascio la guardia d’Arimino,. e di
cido ch’io ho, e lascioti capo della gente
d’arme , tante ch’io torni di Corte di Ro»
ma; e fa 51 che alla mia tornata iv non
mi biasimi di.te. Ormanno disse : . signar
mio , € sara fatto. Messer. Galeotto si mosse
e andd a visitare il Papa, e lascid questo
Ormanno alla guardia, com’é detto, Per
che Ormanno non essendo savio in seguire
amore, usava in detta casa, non avendo
risgnardo né riverenza alcuna al signor.suo;
ma piuttosto seguendo la volonta dello, sfre-
nato amore, dal quale egli era legato, e
la donna gli aveva donata alcuna cintola
d’argento. Ora avvenne che alla tornata di.
messer Galeotto gli fu detto, come questo
Ormanno non si rimaneva dello usare in
casa di madonna Gostanza, e che gran
‘parté de gli uomini e delle donne d’Ari-
mino sapevano questo fatto. Messer Ga-
leotlo fece por mente a questo, e segreta-
mente fece star la guardia , per vedere se
cio era vero. Dove Ormanno, non essendo
avvisato di questo, fu veduto entrare in
casa la donna di notte, e subito fu fatto-
a sapere a messer Galeotto, il quale incon-.
tanenie fece attorniare la casa a certi fanti
che teneva alla gnardia sua; e comandd
loro, ch’a pena della vita guardasser si,
che Ormanno non uscisse ; e casi fu fatto.
Mando poi per certi suoi cittadini, € con-
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sigliossi con loro sopra questo fatfo; e chi
“consigliava a un modo, e chi a un altro .
Ora avvenne ch’essendo presso al giorno,
Ormanno volendo uscir di .casa, vide e
senti questi fanti, ch’erano Mtorno alla
casa. Per ch’e’ torno alla donna, e dissele
come il fatto era. La donna si levd, e fe-
cesi alla finestra ,- @ disse queste parole :
che vuol dir questo? che guardie e che
novita son queste? non vi vergoguate voi
a pormi le guardié intorno all’ uscio? Fu-
rono quelle, parole cagiome della morte
sua; pero che s’ella non si fosse fatta alle -
finestre, ella. von moriva per quella volta;
perché messer Galeotto aveva. gia nell’ in-
trinseco riparato all’ onore della donna,
con apperlo a uva delle sue cameriere-
- Dove essendogli detto , .com’ella s’era fatta
alle finestre , et aveva dette quelle parole,
v prese partito come savio e valente signore,
€ chiamo un - suo conestabole di fanti a pie,
e disse: va in casa mia nipote, e iroverat
Ormanno e la Gostanza ; £ che tu- me gli
tagli tutti a {Jezzi incontanente .- Digte que-
sto conestabole , che aveva mome Santolino
da Faenza: signor mio, io lo fard bene a
.lui, ma a lei no; e perdo/natemi - ch’ o
" non metterei mai mano al sangue de’ Ma.
latesti. Messer Galeotto disse: va e fallo a
lui; et egli subito si mosse e.ando. Mes-
ser Galeotto poi chiamé uno altro cone- .
stabole, e gli disse: va e fa che tun tagh
a pezzi la Gostanza mia nipote . Rispose
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costui : signor mio, € sara fatto; e andos-
sene a casa di madonna Gostanza. Avven-

" ne che Santolino gingnendo all’ uscio della
camera busso, e ma(?onna Gostanza ‘disse :
che vuoi tu? Disse Santolino: madenna,
aprite ch’io v"’ho a fare una ambasciata
per parte del signore. La donna gli fece
aprire. Disse Santclino: madonna, dov’ &
Ormanno? Rispose la donna: quale Orman-
no? Soggiunse Santolino: brevemeante, il
signore sa ch’egli € qui, e mandami a lui
ch’io gli faccia una ambasciata; e perd
spacciate me e voi, innanzi che ne segua
peggio. Disse la donna: tu sai bene che

ul non usa stare uomo nessuno . Disse

.Santolino: se voi non me lo insegnate , ve
ne pentirete. La donna, udendo dire a quel
modo, disse: egli ¢ in tal luogo. Santoli-
no ando a lui e disse : Ormanno, io t'ho
a fare una ambasciata per parte del signo-
re. Disse Ormanno : di cio che tu vuoi,
Disse Santolino : andiamo in luogo segre-
to, ch’io non voglio essere udito, et en-
trarono in una cameretta, dove Sautolino
gli disse: Ormanno, €' ti convien morire,
e questo ¢ posto in sodo. Ormanno venne
tutto meno, e poi:disse: hacci rimedio
niuno ch’io non muoia ? Rispose Santolino:
no, perché al tutto & deliberato cosi. Or-
manno allora s’inginocchid a pie di San-
tolino,, e alzd le mani al . cielo, e poi st
chind e prese della terra e misesela in boc-
ca, e por si mise le mani a. gli occhi-per

Ser. Gio, Fior. T.1, 19



146 GIORNATA SETTIMA.
‘non vedere la morte sua, ¢ chind il  capq,
a terra. Allora Santolino alzd la spada, e
subito I'ebhe - morto a’ suoi pied:. Quel
conestabole ch’era ito per fare il simigfians
te alla donna, giugnendo nella camera dis
se: madouna ; 10 v’ho a fare wna, amba-
sciata per parte del signore. Disse la donga,
quasi tuita smarrita® di cio che tu wno ;.
et egh disse: fatte cessare tuite queste vo-
stre cameriere . La donna le mandd fuog
della camera, e costui s accosid all’uscio
e serrollo, e caccid mano alla spada e dis-,
s¢: madonna, € vi convien morire. La
donna mise un grandissimo strido, e poi
volse fuggire. Disse costui: madonva, non
fuggite, che non vi varrebbe; pero ch’il
signor ha preso per partito che voi moia-
te, e altri che Dio non vi puo campare .
Disse la donna: come! sard il signore mii.
cidiale delle sue carni medesime? Rispose
guesto conestabole : arsu spacciatevi. E tu,
isse la donna, avrai ardire di metter ma-
no al sangue di messer Malatesta Unghero,
¢hé fu mio padre? Disse costui: € mi
convien fare quello che m’¢é comandato, e
pero perdonatemi, ch’io lo fo mal. volen-
tieri. Disse la donna: hacci rimedio mnes-
suno ch’io non mupoia? Rispose costui:.no.
La donna se n’andé a pi¢ della tavola di
naosira Donna, e disse queste parole: sg
fosse vivo il magnanimo, e.valoroso padre
mio , io hon farei questa morte tanto escus
ra e tanto vituperosa; e pero nelle braccia



‘ NOVELLA M. 147
vastre , doleissima-Vergine Maria, accoman~
do l'anima, e Jo spirito mio, e quella di
questo valent’ uomo, il quale ha a ricevere
tanta passione ¢ morte per me; e di piu
ti prego, Ma‘dre di grazie, che in questa
oscura e vituperosa morte mi facci forte e
eostante , acciocché portandola pazientemen-
te, 'anima mia, come martire, possa ve-
nire alla gloria del vdstro santissimo figliuolo
Giesi Cristo. E veramente io son vissuta
in questo mondo poco contenta secondo
mia pari. E poi si volse a colui -che I'ave-
va la spada ignuda sopra’l capo, e disse:
perché Ja vamitd mia m’ abbia condotta a
questo punto, piacciati di non aver cosi
gran fretta, ma abbia alquanto di miseri-
cordia inverso di me, tanto ch’io saluti
dieci volte la Vergine Maria. E increscen-
done a costui, disse : dite, ma spacciatevi
tosto . Dove salutando ella la Vergine Ma~
ria con molte lagvime, asi sbalordita
gnardava pure alla mano cil:;la spada. Ora
quando ella ebbe detto un poco, disse co- -
stui : avete voi detto ? Rispose la donna,
che non auneora. Disse il conestabole: co--
me no, ch’io navrei detto pit di venti?
La douna allora disse: Gostanza sventurata,
a che partito se’ condotta! O amor cieco ,
perche m’ hai ingannata, e perche me ne
mandi con tanto vituperosa -fama ? Morta
foss’ io innanzi‘ch’io fossi nata. E -parendo
a colui, ch’ella stesse troppo, disse: dite
Ave Maria. Et ‘ella divotamente disse, Ave
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Maria, Ave Maria. Costui allora alzo la
spada, e dielle, ¢ cosi Unccise ;. et.ells ca-
scO0 morta-a’ suoi piedi. I . signore fece
mettere. guesti ‘due. corpi 'sventyrati in un
sacco . gitare in mare; e .poi mando il
bando, che chi dovesse aver. niente da
?uesto Ormanno, si. yenisse -a..pagare, e
e pagare ogni persona, che doveva ayere
- delle paghe sue; e poi cassd tutta Ja bri-
ata £ ﬁetto Ormanno, ¢ mandogli via.
%i questo fatto ne fu messer Galeotto per
alcuni commendato, e per alcuni biasi-
mato . o ‘ , i
Posto fine alla novella, comincid frate
Auretto uba canzoneita, quasi sopra la
detta materia, di questo tenore e disse :

Non segua Amor chinon ha il cor prudente,
Se non vuol ne la fine esser perdeute.
Lo specchio abbiam de’ famosi passati,
Del bon Tristan , del valoroso Achille,
Cbe per amor fur di vita privati,
Sentendo al cor d’amor le dolct stille;
E d'altri uomini illustri piu di mille,
Che per ria morte son lor fame spente.
E chi pma ne conosce, men ne vale, :
' Percﬁé a la fin si trovano ingannati.
Vergilio per amor ne perde I'ale
Con molti altri poeti chiari e ornati,
Ch’ ebbero il senno, e pur furo gabbati,
Perche egli & traditore ad ogni gente.
Ma pigli esempio ogniun che segue Amore
Da questa sventurata di- Gostanza, N
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E non si lasci mai ingannare il eore
Per atti 6 sguardi ch’abbia da sua manza;
Che spesse- volte falla la.speranza,

A chi non & di ¢id molto intendente.

Ballata mia, a gli amanti n’andrai,
Ammaestrando ogniun che savio sia; ..

*E quantunque tu poi gl pregherai, -
‘Che in quel ch’Amor gli sprona e gli disvia,
" 'Sien cauti e savi, e tengan tuttavia
11 freno in man, per non esser corrente.

Dato fine alla canzonetta, 1 detti due
amanti posero per quel giorno fine a’ loro
tranquilli ragionamenti, e presersi per ma-
no , facendo I'uno all’altro grandissima fe-
sta, e con molta riverenza se inchinarono,
e presero commiato, € ciascuno si parli
lieto. e contento .
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Rrronnut I ottavo giorno gli amanti ale
T’ usato - parlatorio , incomimei¢ Seturniva e
disse : . perche oggi- tocca-a me, io voglio
che noi entriamo in un morale et alto ra-
tonamento ; e perd io ti voglio dire, on-
e-e come nacque parte Guelfa e parte
Ghibellina, e come i1l maladetto seme ven-
ne e co\mincib in questa mnostra Italia, e
. comincid cosi. . g
Nell’ Alamagna furono gia due carissiv
mi compagui, i quali erano gentili e rio-
chi, e vicmni I’uno all’ alro un miglio, e
_1"uno- aveva nome Guelfo e I'altro Ghibel-
lino. Avvenne che tornando lore un dida
cacciare, ebbero quistione insieme per una
cagna , € dove che prima egli erano com-
pagni et amici, diventarono nimici, e sem-
pre attesero a inimicare I un I’ altro; e
vennero in tanta divisione, che P uno e
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Yaltro faceva le invitate e le ragunate gran-
di di loro amici, per farsi-guerra insieme,
E wmoltiplicd tauto questo scandolo, che
tutti i signori e baroni dell’ Alamagna ne
vennero divisi per questo, pero che I'uno
teneva eon Gmelfo, e I’ altro con Ghibel-
lino, et ogni anno ne morivano assai del-
1’una parte e dell’ altra. Ora veggendosi
Ghibellino oltraggiare da Guelfo, e paren-
dogli che Guelfo avesse pii potenzia di
lui, raccomandossi allo ‘'mperadore Federi-

o primo, il quale regnava a quel tempo.
erpche vegge?:do Guecg‘;o R cln:,]u GhibelhI:)o
8’ era raccomandato all’Imperadore, mandd
a Papa Onotio secondo, il quale era in
“discordia‘ con I'Imperadore, 6 a lui si rac-
comandd , e signified il fatto come stava.
Dove il Papa intendendo che I'Imperadore
aveva presa la parte de’ Ghibellint, £rese,
anch’ egli-la parte de’ Guelfi. E guindi de-.
rivo :ge la Sedia Apostolica & guelfa, o
Plmperio ghibellino. Si che quella mala«
detta cagna fu origine e fondamernto di
parte guelfa e ghibellina. Ora avvenne che
negli anni' di Cristo MCGXY. il detto seme
veune in Italia in questo modo . Essendo
estd di Firenze messer Guido Orlandi

et era un grande e bello uflicio 1’ esser
podesth di Firenze ) era in casa i Buondel»
monti un cavaliere ch’ aveva nome messer-
Buondelmonte , il quale era bello e ricco
¢ valoroso . Il detto messer Buondelmonte
giurd una fanciulla de gli Amidei per meo-
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glie., e impalmolla , e promise con quell
solennitd’ che s’ appartengono inforno a cio.
Passapdo poi messer Buondelmonte un gior-
1o da.casa,i Donati, una donna, la quale
ebbe, nome madowna Lapaccia, vide mes-
ser Buondelmonte, . chiamollo e disse:
messere, 10 mi maraviglio forte di voi, - co-
me voi Vi siate inchinato a tor per moglie
una, che nom si confarebbe.a scalzarvi; et
io v'aveva servata una mia figlinola, la
uale io voglio che voi veggiate. E subito
chiamb questa sua figliuola, la quale ave-
va nome la Ciulla, bella e vaga quanto
fanciulla di Firenze , e mostrolla a messer
Buondelmonte e disse : questa vi serbava
i0. Per che messer Buondelmonte veggen-
do questa fanciulla, se ne fu inpamorato,
e disse: madouna , io sono apparecchiato
di fare cid che voi volete; e innanzi che
“si partisse , la tolse per moglie, e dielle
Y’ anello. Sentendo gh Amidei che messer
Buondelmonte aveva tolta un’altra moglie,
e non voleva la loro, furono insiemg, ¢
con loro altri amici e parenti si consiglia-
rono di vendicarsi di questo che aveva fat-
to Joro messer, Buondelmonte. Nel. qual
consiglio si trovo Lambertuccio Amider, e
Schiatta Ruberti, e’l Mosca Lamberti, ew
altri assai . E chi consigliava che si gli des-
se delle busse, e chi diceva che si ghi des-
se un colpo nel volto, e chi diceva una.
cosa e chi un’altra. Ove si levd su il Mosca
Lamberti, e disse : cosa fatta capo ha;
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_¥yuaasi voléndo Intendere, c¢he normo: morto
won f4 ‘mai guerra. Fu preso -dunque par-
tito 'd'aceiderlo , ¢ cosi-fu fatlos chée tor~
mando ‘messér Baondelmonte una ‘mattina
di Pasqua da mangiare &’ oltr’Arno da casa
Bardi, essendo ‘in su un palafreno tutto
bianco, et egli vestito d’ una roba bianca,
essendo’ a'pie del ponte- vecchio-, di qua
dov’era una statwa di Marte, la qual ado-
ravano i Fiorentini quando erano pagani,
et era dove oggi si vende il pesce, usci
addosso a costui’ una brigata, e tiraronlo
a terra del cavallo, e quivi I uccisero ; di
di che Firenze n’andd a romore per la
morte ‘di questo messer Buondelmonte. E
per detta morte si divisero le nobili fami-
glie e casati di Firenze; e chi tenne co’
Buondelmonti, i quali si fecero capo di
parte guelfa , e chi tenne con gli Amidei,
che si fecero capo di parte ghibellina. Quez
¢he tennero parte guelfa, furono questi:
Buondelmont , Ner?i , Iacopi, Deti, Rossi,
Bardi, Frescobaldi, Mozzi, Pulci, Gherar-
dini , Foraboschi , Bagnesi, Guidalotti ,
Sacchetti , Manieri , que’ da Quona, Luc-
cardesi, Chiaramontieri, Cavalcanti, Com-
})iombesi » Giandonati, Scali, Gianfigliazzi,
mportuni , Bosticchi, Tornaquinci, Vec-
chietti , Tosinghi, Arigucci, Agli, Adima-
ri, Bisdomini, Tedald1, - Cerchi, Donati,
Arighi e que’ della Bella. Tutte queste fa-
miglie con altre popolane per la morte di
messer Buondelmonte si fecero guelfe. E
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quelle che diventarono ghibelline fiirone
queste : gl Uberti, Amidei, e me furene
ca{»i i conti da Gangalandi, Ubriachi, Man-
nelli , Fifanti , Infangati, Malespini’, que’
da Volognana , Scolari, Guidi, Galli, Ca-
g‘iardi » Lawberti, Soldanieri , Cipriani,

oschi, Amieri, Palermini’, Migliorelli, Pi-
gli, benché parte di loro si fecero poi
guelfi , Barucci, Catani, e Catani da Casti-
glione , Agolanti, Brunelleschi, benche poi
si facessero guelfi, Caponsacchi, Elisei A-

" bati, Tedaldini, Giuochi , Gualigai. Tuti

gl:lesti diventarono ghihellini per la morte
i messer Buondelmonte ; dove si. vennero

tendo- e dividendo tutti i signori e pos
poli &) Italia, riempiéndosi. di questo mal
seme, e tutti i Guelfi tennero con $anta
Chiesa, e i Ghibellini con lo"Imperadore,
St che ora hai udito., che per una cagua
si comincid parte guelfa e parte ghibelhna
nell’ Alamagnpa, e poi in Italia nacque per
una femina, come detio ¢ di sopra.
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Fn'm Auretto, udendo finita Ja novella
della Saturnina ; incomincio e disse : -poi
che tu m’ hai incominciato a ragionare di
esta”materia , io u vuo’dire, come i Ghi-
bellini usciti di Firenze ritornarono in Fi-
renze, e ‘cacciarono fuora i Guelfi, .e co-
me ° sottilmente ingannarono il popolo  di
Firenze - o '
- Essendo %é pit tempo stati cacciati i
Ghibellini di Firenze, stavansi a Siena, e
facevano guerra al contado di Firenze,
perch’ egli avevano - dal re Manfredi -otto-
-cento Tedeschi, tutti buoni uomini 4’ ar-
me . Ora avvenne che messer Farinata de-
gli Uberti, e messer Gherardo Lamberti,
essendo capi’ di tutti (ﬁli usciti Ghibellini',
insieme ima%inarono volere ingannare il
Comune di Firenze; e come uomini savi ¢
maliziosi ebbero due valenti frati dell’ or~
dine di San Francesco, e dissero loro: noi
vogliamo che voi andiate a Firenze a’Si-
slllori che reggono, e diciate loro per parte
i selte maggiori cittadini di Siena, che s¢
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vogliono dar loro dieci mila fiorini, che
daranno loro Siena. I frati dissero che an-
drebbono; ma eglino volevano vedere i cit-
tadini, cioé quei sette ch’e’ dicevano,, e
poi sarebbono iti. Per che messer Farinata
e messer Gherardo . dissero lorp ch’erane
contenti ; e scopersero a sette cittadini di
Siena cio che volevano fare; e di concor-
dia segretamente se n’andarono a questi
frati, e dissero lora, com’eglino non si
conteatavano. della signoria, di messer Pro-
venzano Salvani, il gual reggeva Siena, ¢
.ch’ egli erano piu contenti della signoria
de’ Fiorentini . Dove guesti due fiati tolse-
ro la lettera della credeuza, e i suggelli di
questi cittadini, ¢ andaronsene a Firenze,
e fecero capo. a’Priori ¢ disser loro: signo-
ri, noi siamo venuti per onore e stato e
accrescimento di questo Comune, e abbia-
mo cose segretissime a dire, l'er che i §-
gnori ‘che reggevano allora clessero due po-
polani , che avessero a udire e conferire
con questt frati; |I' uno [u messer Glovau-
ni ‘Calcani, e .1 altro lo Spedito di porta
San Piero ..I quali conferendo con questi
frati ,: udirono - e intescro, come eglino ave-
vauo da certi cilladini di dar loro Sicna,
e che il .Comune facesse apparecchiamento
d’ una gran gentc, ¢ facessero vista d'an-
dare - a - formire Montalcino , e fermassersi
in su’l finme -d' Arhia presso a Siena a
quattro miglia, ct ivi stessero tanto che
questi cittadini .darchbono loro (uella por-
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ta’ che 'va verSo“Arezzo , che si chiama la
rta a Santa Vieni ; ma prima mettessero
In deposito i’diéci mila Rorini. E-cost mo-
strarona i suggelli e’la fede, ch’egli ave.
vano 'da 'poter midstrare. -Per che questi
due popoldiii' furono ‘molto contenti , e di
subito’ miséro in deposite dieci mila- fiori-
ni ;e poi fecero 'ragutre ‘it Gonsiglio, do-
ve furono’ ‘moli ‘nobilt uomini ‘citadini
pratichi “e'‘maéstti di- guerra, e missero
uesta petiziowe, che per bene e:omere del
.omune volevailo fare per fornire Montal-
cino . ‘Ove si levo ‘il conte Guido Guerra,
e disse chie questo non -gli pareva in nes-,
sun modo da fare; conciosia cosa ch’ egli
aveva veduto quell’anno la wala pruova
ch’aveva fatta’ il nostro popolo-a Santa Pe-
tronella, e poi veduta la nuova masnada
dei Tedeschi ch’aveva mandata il re Man-
fredi, dove con-picciola spesa, diceva egli,
gli Orvietani' riforniranno Montalcino; st
che fatto ogni ‘ragioue; a-me ‘non piace
che per ora si vada. Levossi poi messer
Teghiaio Aldobrandi, e disse che gquesto
nron gli paréva per molte ragioni e cagioni.
Per che -si levd lo Spedito,’ come uomo as-
sai presontuoso , e Iisse a messer Téghiaio,
che s”egli aveva paura, si cercasse nelle’
brache . Rispose messer Teghiaio: tu uon
ardirai a seguire nella battaglia, dove mi
metterd io. E finite le parole, si levd mes-
ser- Cece Gherardini, per dir quelo che-
aveva detto il: conte Guido. Dove i Signori
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gli comandarono, che a pena di cento lire,
€ non dicesse nulla; e il cavaliere le volle
pagare per poter dire. Ove i Signori gli
comandarono , che a pena di dugento lwe
i si stesse: cheto; € anco le volle pagare.
E di poi gli fu comandato a pena di lire
trecento ; € anco le volle pagare. Alla fine
gli fu comandato alla pena del capo, ¢h’e’
non dicesse, e per questo rimase che non
disse. E -cosi si prese partito pes lo popolo
di Firenze, che questa cosa si facesse al
presente . Ove e’ richiesero i Lucchesi , i
quali vivevano a Comune, i Bologuesi , i
. Pistolesi, 1 Pratesi,, 1 Samminiatesi.,, i Col-
ligiani, i Sangimignanesi, e andaronvi la
maggior parte del popolo di Firenze, e del-
le famighe de’ grandi a pie e a cavallo , e.
menarono per pii pompa il caroccio , e
una campana che si chiamava la Martinella
jn su un carro in su un castello di legna-
me ; e cosi si mossero e giunsero nel con-:
tade di Siena in su’l fiume dell’ Arbia, a
un- luogo detto Monte Aperti. E quivi si
ritrovarono gli Orvietani e i Perngini in
aiuto del popolo di Firenze, e furono tre
mila cavalieri, cioé tre mila uomini a ca-
vallo, e tre mila uomini, a pié in quel caw-
po. Ora avvenne che i d‘;tti maestri del
tratiato , . cio¢ messer Farinata e ,messer

Gherardo avevano prima mandato a Firen- .

ze altri frati, e tenevano trattato_con certi
Ghibellini , acciogché: venisse lor fatto. Esy
sendo. i detti due attendati com questa
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geate in su i colli di Monte Aperti, aspet
tando che i traditori desséro loro la porta
promessa ; un Ghibellino di Firenze , che
aveva nome Razante, sentendo che in Sie-
na ‘era (rattato, con valontd d’ altri Ghi«
bellini cl¥’ eran nel’ » 1 mosse e an~
dossene a Siena, per’ dire a gli usciti -di
Firenze, come in Siena era trattato. E
gingnendo in Siena lo disse a messer Fari-
vata.e a messer Gherardo. Goswro gli dis-
sero :-iu ‘ci faresti morire, se tu dicessi co-
teste parole; perciocché il Eopolo di Siena
impaurirebbe, e non verrebbe combattere,
e per noi fa la battaglia, ora che abbiamo.
questi ottocento Tedeschi, e di metterst
alla fortuna, innanzi che volere andar piu
per lo mondo tapinando. E perd i pre-
‘ghiamo che tu dica il contrario, come tn
saprai dire. Costui udendo il fatto, disse :
lasciate fare a me. Misergli dunque in-te-
sta una ghirlanda d’ olivo ; per ch’ essendo
-egli nel parlameunto ‘dov’era tutto il popolo
di Siena, disse: io vengo dal campo, per

rte di tutti @ Ghibellini che vi sono , si-
gnificandovi che I’ oste & male guidata, ¢
male in 'concordia , e perd percoterete ar-
ditamente, che vgi sarete vincitori. Per
che subito si levo il remore, e furono
sotte ’.armi, ¢ misersi innanzi questi Te-
- deschi, e poi il popolo, e i eavalieri ad-’

dietro gridando :: arlz morte, alla nmiorte .
Veggengz la gente de’Fiorentini venite cos
subitamente -questa gente con' animo di

'
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combatteré , ‘dissero : noi siamo traditi, e
attesero a far le schiere ; e molti Ghibelli-
ni ch’ erano nel campo se n’ uscirono, e
andarono dal lato de’ Senesi. Ora giugnen-
do questi Tedeschi dov’era la schiera gros-
sa de’ Fiorentini, messer Bocca de gh U-
berti corse addosso a messer lacopo de’Paz-
71, che aveva la insegna in mano, e come
traditore, essendo in sua compagnia, gli
taglio la mano, con la quale ¢ tenevq ha
insegna. Veggendo il popolo di Firenze che
le insegpe erano a terra, e ch’egh erano
traditi, subito st misero in volta e in rot-
ta. Ove questi Tedeschi diedero tra costo-
ro, et ebbero cio ch’ e’ vollero, e massi-
mamente di quei ch’erano a pie, i quali
“erano rifuggiti nel castello di Monte Aper-
ti, tra i quali aveva Lucchesi e Orvietani
assai, che furono tutli morti, e perderono
il caroccio e la campana detta Martinella,
e furono morti piti di due mila cinquecen-
to, e presi pia gi mille cinquecento . Per
che tornando gli sconfitti Guelfi da Monte
Aperti a Firenze, funne per la citta il la-
mento e pianto grandissimo , perché quasi
d Aogni famiglia di Firenze ve n’eran ri-
masi . E sentendo 1 Guelfi che i-Ghibellini
confinati cominciavano a tornare in Firen-
ze, si partirono con le famiglie loro, e an-
darono a stare a Lucca. E questo fu ne
MCCLX. a di 1IV. di settembre. Dove i
Ghibellini usciti , ch’erano a Siena col
conte Giordano ch’era capo di quegli o
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tocendp. Tedeschi, essendo ricchi della ro-
ba, che avevano acquistata a Monte Aper-
ti, si tornarono in Firenze senza contraslo
messuno.. E cosi Firenze st resse a parte
&liibell'ma » € funne fatto podesta il conte

uido novello de’contt Guidi; et egli fe-
ce fare una porta, che si chiamé la porta
ghibellina, la quale risponde verso il Ca-
sentino, per poter meticre e trarre de’suoi
a sua posta. E dapoi in qua si chiamo ,
dalla porta infino a dov’ egh teneva ragio-
ne, via ghibellina. E furone i Guelf di
Firenze %orte biasimati , perché se n' usci-
rono , e.nou videro per cui. Avvenne
ch’ essendo giunta  la novella in- Corte di
Roma, come i Fiorentini erano stati scon-
fitti. a Monte Aperti, molto dispiacque al
Papa e a gran parte de’ Cardinali , perché
la Chiesa ﬁi Roma ne dibassava, e .il re
Manfredi ne venia grande. Ma il cardinal
Bianco , ch’ avea nome Ottaviano, et era
degli Ubaldini , ne fece.gran festa. E il
detto, cardinal Bianco, ch’era grande astro-
logo , profetd e disse queste parole ¢ 1 vinti
vittoriosamente vinceranno, € 1n- eterno
non saranno mai vinti. Ora si come i Guel
fi uscirono di Firenze, cosi uscirono que’
di Pistoia e que’di Prato e que’di San Mi-
niato e di San Gimignano, e andarono
_tutti ad abitare a Lucca, in quel borgo

ch’é intorno a San Friano; e la log
ch’ & dirimpetto a San Friano, fu fatta da
ghi usciti Guelfi di Toscand, Si che reggen-
Ser Gio, Fior. T. 11, I ¢ 3
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dosi titte le terre di Toscana a parté ghi-
bellina, fecero un pariamento a Empoh, e
volevano che la citta di Firenze si disfa-
cesse, ¢ recassesi a bowghi; e sarebbesi
vinto , se non fésse statt tmesser Farindta ,
il ghale don volse consentire. ‘E cosi-i Ghi-
bellini' fecero il eonte Guido loro capitdno,
‘& 4andarono a oste in su quet di Sienn , et
ébbero Santa Croce; Castel franco, e Santa
Maria 4 monte; & poi posero I’ oste a ¥Fu-
éecchio, & non lo poterono avere, perche
v' era dentro tutto il fiore d&’'Guels Tosca-
ni. Allota gli usciti Gueli mandarons nel-
Y Alamaguna ambasciaria , per sollevare il
ficeiolo Curradino, che passasse di 4uas
ma la madre non volse, perch’egli era an-
tora iroppo picciolo. La state vegnente il
€onte Guido con tutta la tagha -di parte
shibellina se ne venne a ‘oste in su quel
i Lucea per introdotto de’Pisani; e i Luec-
¢hesi presero accordo co’ GhibeHini, & cac-
ciarono i Guelfi di Lucca, che parte se
fi andarono a Bologna e a Modona, e par:
te 10 Francia e in lnghilterra a guadagpa-
te. E quindi nacquero le grandi ricchezzé
che vennero poi a Firenze. Si che ora hai
" udito, cdme 1 Guelfi si lasciarono ingainna-
re, e poi § uscirono di Firenze, & non
videro per cui. Col finire della novella co-
inincid I' amorosa Saturnina una bellissima
canzonetta di questo tenore.

Si mi riscaldan gli ardenti desiri,
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Che rinnovano al cor doppi martiri,. .
Tant’é. la fiamma penetral che m’ arde
Del lume de’begli acchi di costei,
-Che quante piu I’ effigio, pin riarde
. - La mente mia per I’amor ch’ho in lei.
Vaéggomi consumare, € non, verrei
Poter partire il ben ch’ ho co’ sospiri..-
Per che s'i’trovo un dalce in quello amaro,
» .Ghe fa portare in pace ogni tormento,.
- 11 suo diletto m’& si grato e caro,
Che mi fa viver poi lieto e contento.
-Dunque s’ io ame et ardo, non men pento;
Che nel fin. hanao pace i miei desiri.

Detta la canzohetta con molta Jeggia-
dria- dalla vezeosa Saturnina, i due amant
posero per quel giorno fine a’loro amoresi
Tagionamenti, e presersi per mano, facens
do ¥ uno all’'altro grandissima festa, & con
molta: riverenza s’ inchinareno € tolsero
tommiato ; € cosi oguiuno di-loro si parti.



164
————————————

GIORNATA NONA.

_NOVELLA PRIMA.

AL ornartr i detti due amanti all’ usato par-
latorio il nono giorno , con molta allegrezza
comincio frate Auretto e disse: perché tocca
oggi a me a dire, io ti vno' dire una no-’
veﬁa, la quale io credo che ti piacera.

Nella nobilissima citta di Vinegia fu
gia un Doge, il quale era uomo maguani-
mo, savio e ricco, assentito e prudente
comunemente in ogni cosa, che aveva no-
me messer Valeriano di messer Vannozzo

Accettani. Et alla Chiesa maggiore di San
Marco di Vineaia aveva un campanile, il
quale era il piu bello e il pii ricco, e la
maggior 'dl‘funta‘x che avesse Vinggia a quel
tempo; e detto campanile stava per cadere

er certi difetti ch’ erano- ne’ fondamenti.

per che messer lo Doge fece cercare per
tutla Italia, e metter bando, che qualun-

qgue maestro ‘volesse tprre a conciare il
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detto campanile, venisse a lai, e ch’egli
avrebbe que’ denari ch’egli sapesse. chiede-
re e domandare. Dove un valente maestro
Fiorentino, il quale aveva nome Bindo,
essendo a Fiorenza, e udendo come il cam-
panile stava, ¢ imagind d’andarc a questa
Impresa, e mossesi da Fiorenza con un suo
figliuolo, € con una sua donna, e andos-
sene a Vinegia; e veduto il campanilé
¢ imagind d’acconcigrlo , e andossene al Do-
ge e disse : signore, io son venuto qui per
acconciarvi il campanil vostro ; di che il
Doge fece a costui grandissimo onore, e
dopo molte parole disse: maestro mio , io
vi prego che voi cominciate il pin tosto
che si puo questo lavoro, si ch’io vi veg-

a. Disse il maestro: signor mio, € sara

tto; e subito diede ordine a lavorare , e
con’ molta diligebza e in poco tempo ac-
concid questo campanile in modo e in for-
‘ma , chegli era piu bello che prima. Ove
Guesto piacque molto al Doge, e si gli dos
no que’ danari, che’l maestro chiese, e
poi lo. fece cittadino di Vinegia, e diegli
una ricca provigione ; poscia gl disse: 10
voglio che voi mi facciate un palagio , il
quale abbia una camera, nella quale stia
tutto il tesoro, e ‘tutto il fornimento del
Comune di Vinegia. Dove il maestro subito
nise in ordine a fare il detto palagio, e
fece una camera fra l'altre pii bella ¢ me’
situata ,- dove il detto-tesoro avesse a stare;
¢ vi commise per ingegno artificidlmente una
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pietra, la qualc passava dentro e fuori,
smaginandosi di potere entrare nella detia
£amera 8 syo piacere; e di questa entrala
non ‘sapgva lpcrsona del mondo, se non
agli, Fatto. che fu il palagio, il Doge fece
mettere in questa camera tutto il foraimen
o, e drappi di damasco lavorati d'oro, e

.capoletti e pancali ¢ cioppe, e altri forni-

menti e oro e argento assai . E questa si
chiamava la Turpea del Doge e del Comu-
me di Vinegia, e stava serrata soito cinque
chiavi, e le quatiro tenevano i quatiro
maggiori cittadini di Vinegia, i quali era-
po di ptati sopra cio, et erano chiamali i

camerlinghi sopra la guardia del tesoro &i
Vipegia, e-la quinta chiave teneva il Do-

. 8¢; si. che la detta camera non st poteva

aprive, che couveniva che vi fossero tuiti
e’ cinque, cioé costoro che tenevano le
chiavi, Ora standosi questo Bindo con la
famiglia sua a Vinegia, essendo fatio citta-

dino, comincid a spendere e tenere ricea

vita; e .questo suo figliuolo, che aveva
npome Ricciardo, si diede a spendere disor-
dinatamente , dove in ispazio di tempo ven-
ne 3 mangar loro la roEa per le soverchic
gpese. Onde il padre chiamd una notte il

gliuolo,” e tolse una scaletta e alcun ferro
fatto- a cio, ¢ portd un poco di caleina,
¢ andarono. alla buca, Ja quale il detto
maestro aveva falta artificialmente a questa
famera ;¢ quivi pose Ja scala, e traendo-
me quella pietra, eutrd ia camera, e tras
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sene una bella coppa d'oro, ch'era in uno

armario, € poi se n'usci fuora, e raccon-

cio la pietra com’ella doveva stare. E tore
nati a casa spezzarono la detta coppa, ea
pezzo a pezzo la wmandarono a vendere a
certe citta di Lombardia, e a ¢uesto modo
mantenevano la disordinata vita, ch’eglino
avevauo cominciata. Ora avveone che arri-

‘vando un Cardinale a Vinegia al Doge ,

_volendogli fare onore, fu mesticre che fa-

cesse aprire questa camera, per lo forni-
mento che aveva dentro, cioé argento ¢
capoletti e altre cose. Si che aperta questa
camera, e cavandone fyori .le dette cose,

‘wi si trovo meno la coppa; di che tra que-

sti massai ne fu grandissimo romore, €
furono al Doge, dicendogli come si trovava
meno questa coppa. II Doge si maraviglio
e disse loro: fra voi é questo fatto.. E

‘dopo molte parole comando loro , che non

ne dicessero né facessero niente, infino a
tanto che il Cardinale, che veniva, fosse
partito; e cosi fu fatto. N Cardinale venne, -
e fugli fatto Tonor grande; e poi che ¢

_fu partito, il Doge mandd per que’ quat-

tro camerlinghi, e voleva sapere come que-

" sta coppa fosse ita. E comandd loro che

pon s1 partissero di palagio, che la cop’pa/
fosse ritrovaia , dicendo loro: tra voi e

" questo. fatto. Questi quattro nomini furono

' insieme , e pensavano sopra cidY, e non sa-

_ pevano nié "potevano imaginare , come questa

¢oppa fosse ita. Disse un di loro : poniame
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mente, se in questa camera si pud entrare
d’altronde che' dall’ uscio ;* € posero meate
per la camera, e non seppero’ vedere nes-
. suna entrata. E - poi vollero vedere piu txi-
tamente, e fecero empire la camera di pa-
lia molle e miservi fuoco, e serrarono
Yuscio ¢ le finestre, acciocche il fumo non
potesse sfiatare . Si che:ardendo questa pa-
glia molle, fu tanto il vigore del fumo,
che gemette e usci fuora di quella buca .
Ove costoro s'avviddero donde ‘il danno era
stato fatto, e furono al Doge, e gli dissero
come il fatto stava. Disse 5 Doge : non se
ne fadcia motto , perciocché noi giugneremo.
- al furto questo ladro. E fece porre una
caldaia di pegola in quella camera a pié
della buca, e di e notte comandod che le
fosse fatto fuoco sotto, per modo che sem-
pre bolliva. Ora avvenne ch’essendo man-
cati i danari della coppa, il maestro e il
figliuolo se n’andarono una notte alla buca,
€ cavato la pietra, il maestro andé dentro,
¢ cadde nella caldaia della pegola che bol-
liva tuttavia. Per ch’essendo egli nella cal-
daia infino a cintola, e non si potendo-
partire , accusossi morto; e subito prese
partito , e chiamé il figliuolo e disse®: -fi-
gliuolo mio, io son morto, e pero tagliami
il capo, si che lo imbnsto :non sia-cono-
‘sciuto , e portane teco il eapo, e sotterralo
in luogo che non. sia trovato, e conforta-
tua madre, e sappiti partire savixmente; e
se persona ti domandasse di me, di chie
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sia itc a Firenre per certi nostri “fatti. 1l
figlinolo comineid a piagnere ‘e "a dolerst .
forte, percotendosi. e E;?egndo: oimd! padre
mio . Disse il padre: fighiuol mio, egli &
meglio che ne muoia ‘uno che due; & pero
fa quel ch’io ti dico e spacciati. Dove il
figlinolo taglio la. testa al padre, e on-
nela via, e il corpo rimase in quella cal-
daia, e bolli tanto xnella pegola, che tutto
si consumo e: divento a modo’ d'un ceppe-
rello . 1 figliuolo si tornd a casa, e sot-
terré la testa del padre al meglio che seppe
e puoté, e poi il disse alla.madre. Ove
ella veolle levare un gran pianto, et il fi-
gli.uolo le fece croce delle braccia, dicen-
o: se voi fate romore , noi saremo a pe-
ricolo d’esser morti, e pero, madre mia ,
siate savia ;. e a questo modo la raccheto .
La mattina .vegnente questo corpo fu tro-
vato e. portato al Doge, il ‘quale si fe di
. ¢io grandissima maraviglia ; e non potendo
imaginare chi €’ si fosse, disse: perche
certo (uesti sono due, noi abbiamo giunto
Puno, giugniamo ora laltro. Disse I'uno
de’ quattro massai; io c¢i ho trovato il mo-
do et & questo. E’ non pud essere che
costuf non abbia moglie o Egliuoli, o qual
che parente in questa: terra, e perd fac-
damo strascinare questo corpo per tutta
questa citta , € mandiamo le guardie, che
pongan mente, se nessuna persona be pia-
gone.o conduole; e se si trova, si pigl et
esamini ; ¢ questo € il modo a trovare il
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compagao. E cos presero partita ,. e.fecer
ro strasoinare,. questo  corpe per. tutta la
citti con le guardie. dietra.. Dova passando
dalla casa sua: la donmpa si- faca alle finer
stre, ¢ veggendo cosi. maltrattare .il corpe
“del marito sue, mise up grande stndo .
Disse allora il figlinolo: oimg! madre mia,
che fate voi? E avveggendesi: del trasto,
ese: un. coltello, e diessi sulla mano., €
eoesi una gran tagliatuva. Le .guardie sen-
tendo lo strido che fe la demma, corsero
in ocasa,.e domandarono la donna quel
ch'ella aveva. Rispose il figliualo: io ta-
gliava con questo coltello,, e vennemi dato
salla mano, il per che questa mia madre
Eiise - Un 5mm¥e strido , credendo ch’io
m’avessi faito.piu male ch’io non mi feci.
Le. guardie veggendo la mano sanguinosa,
e la ferita €'l caso occorso, sel credettern,
e andarono per tutta la terra, € non tro-
varono piii nessuno che se ne mostrasse
pur crucciato . E tornati al Doge, presero
per partito d’impiccare questo corpo snlla
piazza , e porvi simigliantemente le guardie
di nascoso, che guardassero bene ix d e
di notte, se persona venisse a piagnerlo o
dolersi.. Cosi fu impiccato per li piedi sulla
piazza, e fattovi stare segretamente le guar-
die che guardassero bene di di e di notte,
se persona veniva a piagnerlo o dolersi .
La voee si sparse per la citth, come. gue-
sto corpo era impiccato sulla piazza, ove
malta geate I'andd a vedere . Quepta. doms
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nid udendo dir¢ come il marito .era_ impic-
cato sulla pipzza; disse piu -volte al fighue-
lo, che. questa gli era grandissimmvergo;
gna, che’l padre ‘stesse mmpiccato.in quel
modo. Rispose il figlinolo: mudre mia; per
Dio ! state cheta, perche cié che fanno di
quel corpe , fanno per giugner. me; piac-
ciavi , per- Dio! sofferire .un peco , . tante
che questa fortupa passi via. .La.madre
non potendo sofferire , gli disse piu volte :
'Y io?oossi uomo come 10 son femina, 10
non J'avrei ora a spiccare; e se tu non ne
lo lievi, 10 me n’andrd una notte io stes-
sa. Veggendo questo giovane la volontd
della madre, §imagino- di spiccare questo
‘corpo; e accattd dodici ca nere da fra-
-ti, e andossene una sera al porto, e mend
-seco dodici bastagi, e misesigli in casa
.dall’ uscio di dietro in una sua cella, €
di¢ loro bére e mangiare. quantunque €
vollero. E quando gli ebbe bene. avvimaz-
zati , ¢ mise loro queste cappe. indosso con
certe- maschere  contraffatte  al viso, e.dig
-a ogni uno di loro in -mano una fiaccola
~di fuoco accesa, dove ¢’ parevano. pure

- diavoli d’inferno, tanto erano con quelle

maschere contraffatti . Et egli salse m su
an cavallo coverto tutto di nero, ¢ la ce.
verta del cavallo era tutta piena d’arpioni,’
€ a ogni arpione era una candela.aceesa,
e postasi in viso una maravigliosa maschera,
' - 81 mise imnanzi costoro e ‘disse loro : fale
<i6 che fard io. ‘Cosi-se ne andarone sylla
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piazza , dov’ era impiccato queste corpo, &
si diedero a correre per la piazza in qua
e in li, essendo passata J]a mezza notte, e
grandissimo buio. Dove le guardie, veggen~
do questa novita, ebbero paura, e imagi-
naronsi ch’e’ fossero dimoni d’inferno , e
che quel da cavallo in quella forma fosse
Lucifero maggiore ; per che veggendolo
correre verso le forche, cominciarono per
paura a fqggire . Costui prese il corpo , e
poseselo sull’ arcione del cavallo, e ricac-
ciossi innanzi quella brigata, e menossigli
a casa, e poi dié loro parecchi denari, e
trasse loro le cappe, e mandogh via, e pot
sotterrd quel corpo, come gli-parve, cela-
tamente . La mattina fu detto al Doge co-
me guesto corpo era stato toito ; e il Doge
mando ‘per le guardie, e volle sapere dove
questo corpo fosse ito . Le guardie gli dis-

, sero : signor mnostro, egli & vero che sta

notte , passata mezza notte , venne una gran
brigata di dimoni, e. con' loro vedemmo
chiaro Lucifero, maggiore, il quale credia-
mo che si divorasse quel corpo; il per che
noi fuggimo, vedendo' venire -tanto eser-
cite per quel corpo. Il Doge vide chiaro
che questo era fatto maliziosamente, e po-
sesi in cuore di voler sapere e di ‘spiare
chi era costui, - e segretamente ebbe sud
consiglio , e deliberarono che si stesse venti
di che non si vendesse-carne fresca- 'in Vi-
negia . Cosi fu fatto . Ove di questo ogni
persona si maravigliava . -Poscia fe tagliare
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una bellissima vitella da latte, e fella met.
tere a un fiorino la libbra, e disse a colui
che la vendeva , che ponesse mente a chiuu- .

. -« . . . qe .

ue ne togliesse , Imaginandosi e ‘dicendo
ra. se: - comunemente il ladro dee esser
ghiotto, dove costui mon si potr} ténere
che non venga per essa,’e non si curera
di spendere un fiorino la libbra. E mandd
il bando che chi voleva della carne venisse
in piazza. Tutti i mercatanti e.genitil uo-
mini venivano per questa vitella, e sen-
tendo che ne voleva un fiorino la libbra,
nessuno ne toglieva. Sparsesi la -voce per
la terra, e venne a gl orecchi della ma-
dre diquesto giovane, il quale .aveva no-
me Ricciardo, ove ella disse a questo suo
figlinolo: €’ m’é venuto voglia d’un' poco
di quella vitella. Rispose Ricciardo : madre
mia, non abbiate fretta, lasciate ch’ella si
manometta per ‘altri, e io fard che voi
n’avrete; pero.ch’io non voglio essere il
primo che ne tolga. La madre, come fe-
mina poco savia, solletitava puré che ne
voleva, e il figliuolo per paura che ella
non ne mandasse a comperare per altri,
fe fare una crostata, et ebbe un fiasco di
vino alloppiato da far dormire, e tolse
parecchi pani e qnesta crostata e - questo
vino, ¢ come fu notte si mise una barba
e un.capperone, e ando allo ‘stazzone -do-
ve si vendeva questa vitella, la quale era
_ancora tutta inotiera, e poi ch’ebbe pitchia-
to, disse una di queste - guardie: qual se’
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tm? Disse Ricoiardo: sapetemi voi inséguact
lo.stazzone ‘d'unc ch’bm‘ mome Veotura?
Rispose un. di costoro:- Qual ¥entura ?" Dis
s¢ Rieciardot io non so il soprannome;,
the ‘maladetto sia io, che mai venni a star
ton lui. Soggiunse un -di costoro : chi t
manda ? ‘Rispose Riccidrdo : mawdami-h
donna sua, e diemnti queste cose -ch’ o gli
dessi, perch’ e’ cenasse. Ma fatemi un ser
vigio, serbatemi queste cose; tahto ch'ib
vada a casa a saper meglio dov’ egli s.
£ non: vi maravigliate perché io nom b
sappid, perdch’egli ¢ poco chlio veen
a stare in questa terra; e laseio- loro b
crostata e’l pane e’l vino, e fe vista &i
partirsi, dicendo:- io tornerd immantinen
te. Costoro presero queste cose ; dove uio
@essi disse: vedi ¥entura che c’é& venut
sta sera; & Posesi»a ‘bocca questo fiasco ,¢
bevve, e poi lo porse al compagno e disse:
tira, che tu non beesti mai meglo. R
compagno bevve, e cosi favellando sopt
1esto fatto s’addormentarono-. Bticcianro*,
e stava -a un -fesso dell’ uscio;, quando
gh vide dormire,, entrd deatro, e prese
fuesta vitella, e portossela a- casa cost in-
tera-, e disse ala madre: or ve ne toghete
bene la voglia, e spezzd questa vitella, ove
I madre ne coss¢é una gran pignatta. H
Doge tosto che seppe come questa vitella
_ eva stata furata, e 1l ‘'modo che egli- avent
teautd a fararla, maravigliossi forte, e p&-
sesi in cuore di . volere sapere chi costm
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fobse ;. & -fece venire cento poveri, ‘€ pre
segli tutti pernome, e pei disse loro: ans
date per tutte le case. J: Vinegia-, e fate
vista di domandare limosina, e ponete men-
te st .wvoi veditte in nessuna casa auoger
®aine,’ o gran pignata a fuoco; e fate
thuto- dello - impironté, che veoi ve ne. fac-
“¢iate ‘dare.o carne o brodo; .¢ chi di voi
fme ne recherh punto, gli-fard dare venti
fiorini. Ove questi cento gagliof si diedere
atorno- peir'la terra domandande limosina,
di ehe uno di- questi s’abbatté d’andare in
casa di questo Ricciarde, ¢ giuuto su, vide
chiaramente la carne che costoro cocevano,
€ domandonne per Dio; dove la .donna
poco ‘savia, veggendosene avere a dovizia,
gliene die un peziuolo. Costui Ja: ringrazié
e disse : io preghero Dio per voi, e diella
giu per la scala. Abbattessi.Ricciardo im
questo povero sulla scala, e wveggendogh
&;[!:el}a carne in mano gh disse : torna suy
che te ne daro pia. Questo povero tornd .
su- con lai, e Ricciardo lo mend in came»
ra; e diegh d’'una scure sulla testa , e aven-
dolo moito , 1o gittd giu per Jo necessario,
& serro 'uscio. La sera tukti questi poveri
torharono al Doge, come avevano promes
80, e ogniun disse che non ne aveva po-
tuto -trovar niente . 1l Doge, li fece anno-
verare €. rassegnare per ?1 nomi: loro , ¢
trovandone theno uno, maravigliossi, e pef
S'avviso e disse: per certo costui & slate
morto . E ragund il-Gousiglie dicende : ve-
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ramenté ' convicne ch’io sappid c¥i & e
st Ové fu'detto per alcup suo eonsiglev
re: siiqor nostro’, voi avete provatc ‘cél
vizio della-gola , provate ora cdl vifid della
lussuria. Disse il Doge: ‘chi i ne s
piu ‘nc: adopri. Furono dwmqua rickiesti
venticincp.ua giovani della terta, i pift thia-
liziosi ¢ "1 pit -astuti - e quegli di oui #
Doge aveva piltt sospetto, fita i -truﬁ“ fu
uno questo Ricciardo. Per: ch’ essendo epli-
no’ sosténuti in, palagio,, ciascuno i mdara-
vigliava ,. dicendo I'an’ con Paltro: perché
ci fa il, Doge sostenere? E di poi il Doge
fe fare in una sua 'sala venticinque letta ,
dove ciascun di questi giovaui dormiva nelk
suo; e poi fece fare nel mezzo della sala-
- un ficeo letto, dove dormiva la figlinols ,
ln qugle-era una bellissima crestpra . B
ogni sera, qtiando costoro eramo iti tutti
a dormire, venivane le cameriere, € met>
tevano a letto  questa figliuola del Doge ;-
e il padre le aveva dafa und scodella piena
di tinta méra, et avevale detto: fa che chi-
viene al letto a“te, tu lo tinga nel volto,
si’ che si conosca. Di questo ogniun si ma-
ravigliava, e nessuno aveva ardire d’andare
a la, digendo: per certo questo non ¢
meno.che gran fatte. Ricciardo si pensé-
fra s¢ di volere andare 'a costei una note:
fra laltre;, passata mezza notte, e 'cosi es-
sendp spento il lume, et essendo soperchia-
to dalja yolontd , levossi piapamente e an-
dossene ; al” letto dov" era costei, € piamas
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mente se le corico .a lato, e cominciolza
abbracciare e basclare. La . fanciulla si ri-
senti ; e subito intinse il dito nella scodel-
la, ¢ tinse il viso a Ricciardp, il quale
non si senti. Fatto quello perch’ ¢’ v’ando,
e avato qnel piacere che volse, tornossi sl
letto suo, e incomincid a pensare: questo
che vorra dire? che ingegno vorra esser
Tuesto? E‘ poco stando, a costni piacque
il pasto, e vennegli voglia'di ritornare alla
fanciulla, e cosi fece. Per ch’essendo con.
questo agnolo di paradiso, ella risentendosi
lo tinse, e fregogliela al viso. Di che av-
ves’gendosi Ricciardo , tolse quella scodella,
ch’era sulla lettiera sopra il capo di costei,
¢ andossene intorno intorno, e tinse tutti
quegli altri, ch’erano per quelle letta, pia-
namente che nessuno non si senti; a chi
ne dié due fregate, a chi sei, e a chi
dieci, e a se ne dié quattro oltre quelle
due, che gli aveva fatte la fanciunlla; e poi_
riposé la scodella-a capo al lettp, e con
molta dolcezza le di¢ la bene andata, e
tornossi nel suo letto. La mattina per tem-
po le cameriere vengono al letto della fan-
ciulla per aitarla a vestire, e poi la me-
narono al , il qual la domandé, co-
m’ era ito il fatto. Disse la figlinola : bene;
perd che io ho fatto cid che voi m'impo-
neste . Egli & vero che uno venne a me
tre volte, e ogni volta lo tinsi. Il Doge
mand0 subito per coloro, con cui s'era
eonsighato , e disse: io ho giunto l'amico,’
Ser Gio, Fior. T. 1, 12
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¢ perdé ho mandato per voi, ch’io voglie
che. nwoi. Pandiamo a vedere. E-andaronse-
.ne nella sala, e guardando or questo or
quello » e veggendogli - tutti tinti, comin-
ciarono a fave le maggiori risa del mondo,
dicendo : per certo costui ha il piu sottile
ingegno cge nessuno che si vedesse mai.
.E troppo bene s’avvisarono che uno avesse
tinto tatti gli altri. Dove 'uno con Paltro
di que giovani, veggendosi tinli, se mne
resero insieme grandissimo, piacere. e di-
tto, E poj il Doge gli esamino tuiti, guan-
ti, e non potendo, spiare chi fosse. stato.,
prese, per -partito di volerlo sapere; e pre-
mise'a chi1 fosse stato . dargh questa sua
fighiuola per, moglie con una.grandissima
.dote., ¢ perdonargli ,,sen‘) che non poteva
essere s¢ non uomo - di_ grandissimo senti-
~-mento. Per che w engc? e intendendo
Ricciardo la volonta del e, andossene a
Jui dimesticamente, e gli disse ‘ﬁi 0052
.dal Principio alla fine. JI Doge l'abbracoie,
e poi gh perdond ; e con molta festa g
die. la fighuola per moglie. Ricciardo riprese
.cugre, e diventd tanto magpamimo , da
bene e valoroso, che gquasi tutto gnello
Stato andava, per sua mané. E cosi visse
gran tempo in vpace e in amore di tate
'_ﬁ Comune di Vinegia. .
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Gmmo-il frate alla fine della sna ne-
wella, comincid Saturpina e disse: per cen
to questa & stata una piacevole cosa a udi-
re, ¢ perd io te ne vuo’ dire una, la qinal
coredo che ti diletterd assai.

- 1l Re di Raona ebbe una figliuol£, la
quale aveva nome Lena, giovane, -bella,
#aga ,; costumata e savia, quanto la natura
Pavesse potuta far pitt; onde per tutto il
paese risplendeva la fama di questa nebil
creatura, ¢ molti valorosi signori la do-
maandavano per moglie, e il padre a-tuti
ls dinegava e non voleva dare. Ora il fi-
-gliwolo dello. Imperadore , che aveva nome
Arrighetto, udendo dire delle bellezze di
costet , se ne fa innamorato; e non pen-
-sava se non com”egli la potesse aver per
mnoglie , e in- breve ¢’ fece uno alto e mno-
bile avviso . Egli ebbe a se uno-orafo, il
miglior maestro che si -potesse trovare, ¢
fecegli lavorare una bellissima aquila d’ o
r0, € tanto grande, quanto uno uomo vi
potesse star dentro nascoso. E quando que.
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sta aquila fu fatta, tanto bella ¢ maestre;
sole , quanto dir si potésse, eghi la’ die a
esto maestro , che 1"aveva lavorata, ¢
isse : valtenme con quesla aquila in Arao-
na; @ rizza uno stazzone dell’arte tua sulla
iavza dirimpetto al palagio, dove abila la
gliucla del Re; e trai fuori in su’l banco
questa a nila ogni di, e di che tn la vo-
gha vendere; e io vi saro allotta che tuo,
e farai quello ch’io ti dird, e non t'im-
pacciare in altro. 1l maestro tolse questo
sue: lavoro , e prese danari assai, e ando
in’ Araena, e a punto fece uno stazzone
dirimpetto al palazzo, dove ahitava questa
fighuola del Re, e comincid a lavorare
del magistero suo; e poi certi di della set-
timana poneva fuori questa aquila. Ove
tutta la citta trasse a vedere guesto fatto,
tant’ era maravigliosamente e ben fatta. E
facendosi un giorno alla finestra questa f-
ghuola del Re, vide Paquila, dove mands
a dite al padre che la voleva per gioiello,
H padre ]a fe chiedere in compera a quel-
lo maestro, essendo gia giunto Arrighetto,
¢ il maestro lo disse con lui, il quale si
trovava in casa quesio orafo celatamente.
Disse Arrigheito al maestro : rispondi che
tu non la vuoi vendere, ma che, s'ellagh
piace, tu glicla donerai volentieri, L’ora%'o
»’ andd al Re e disse: signor mio, io non
-la_venderei , ma se ella vi piace, prende-
tela , ¢h’io ve la dono volentieri. Ris
il Re: falla arrecar quasuso, e poi nox s
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remio ben di concordia. Disse il maestro :
egli sard faito. E tornd d’Arrighetto e dis-
seghi: il Re la vuol vedere, Allora Arri-
ghetto subito entrd nell’ uccello, e portd
- seco certi confetti, i (uali avevano a dac
" gostenimento alla natura ; e accoucid si
T uccelle dal lato di dentro, che si poteva
aprire e serrare a sna posta; e poi lo fe
portare innanzi al Re. Il guale veggendo
sy, bella cosa, la presentd alla figliuola , e
il maestro andd Ji a couciargliela in came-
ra presso al letto di quesia donzella, E poi
che P ébbe acconcio, le disse: madonna,
non lo coprite con niente, perd che que-
sto & un certo oro, che s egli stesse co-
perto, annerirebbe, e non sarebbe cosi lu-
cente. E poi le disse: madonna, io ci ter-
nero spesso a rivederla, e Ja donzella gli-
iispose puramente che era contenta; ¢ l'o-

o ritornd dal Re, e disse come, I'nccello
piacexa molto alla donzella, e poi soggiun-
"se: et anco fard che le piacera piu, perd
~ ch’io lavoro una corona, che il detto uc-
ccllo portlera in testa. Al Re piacque .mol-
to, e poi fe venire molti danari, e disse :
Mmaestro , Ragati a tuo_ senno. Rispose, - i}.
maestro : signor mio: io sop pagato , .poi
ch’io ho la grazia vostra. E. depo melte
parole il Re non i poté . mai appiccar da-
naro addosso , sempre dicendo : 10. son pa-.
fato, Avvenne che essendo una motte.la
etta Lena a letto, e dormendo, il detto
-Arrighetto “usci ‘dall’ uccello, ¢ pianamente
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se n’ando al letto dov’era colei ch’ egli a-
mava piu che se medesimo , e pianamente
le bascié la sua candida e vermiglia gota.
La donzella si risenti, et e¢bbe una graun-
dissima paura, e comincid a dire: Salve
Regina misericordie , e parte trcmando
chiamé una sua cameriera, et Arrighetto
subito tornd mnell’ucgello. La cameriera s
levo e disse : che volete? disse costei : io
senti uoo che m'cra a latn, e toccommi
il volto. La camncriera cercd tulte la came-
ra, e non vide ne senti niente; e non tro-
vando niente , si ritornd a letto, dicendo:
per_certo ella avrd sognato. E stando un
pezzo, Arrighelto torud soavemente al let-
to, e con molia dolcerza la bascio, dicen
do pianamente: anima mia, nou aver pau-
ra. La fanciulla fu desta, e mise un gran-
de strido. Le cameriere tutte si levarono
_dicendo : ch’bai tu, che non fai altro che
sognare ? Arrighetto era di fatto ricorse
nell’ uccello; et elle posero mente all’uscio
e alle finestre, e trovandole serrate; e non
vedendo niente, cominciarono a far romor
con costei, dicendo: se ta e fai pit mot-
to, noi lo diremo alla maestra tua. Come!
che pazzie son queste a non ci voler lasciar
dormire ? Un bel costume & questo a gri-
dar la notte. Or fa che tu non ci facci
pit motto e briga di dormire, e lascia dor-
mir noi. La mammola ebhe paura, e stan-
do un pezzo, quando parve ad Arrighetto
il tempo, egli usci dell' uccello e piana-
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mente andd al letto ¢ disse: Lena mia,
non gridare e noit aver paura. Disse co-
stei : chi sei ta? Disse Arrighetto: io $otio
il figliuol dell’Impevadore. Disse costei
come ¢i sei tu entrato? Disse Arvighelto
reyerendissima donna, io te Ib diro. Egh
é pill tempo bh’ jo m’innamorai di te; u-
dendo dir le ‘bellezze tue, e pit e pit
volte ci venni per vederti , é non potendo
avere a}u;o modo , io feci far quest'aquila,
e sonci venuto dentro’, solo per poterti
parlare. E perd ii prego che ti piaccia a-
ver di me misericordia, conciossiacosa ch’iv
non ho altro ben ¢he te'in quésto mon-
do; e vedi ch’io mi sono messo alla morte
per te. La fanciulla, udendo le ‘doléi pa-
role ch’Arrighetto le’ disse, volsesi a lui,
et abbracciollo € dise’: "considerato guelo
che tu ti sel messo a far ‘per me, la mia
sarebbe grandissima villania a non te lo
rnimunerzre. E perd io.son’ contenta’ che
tu faccia di me cié che tu vuoi; ma pri-

L 1

ma voglio veder- come tu sei fatto, e perd
tornat! al Juogo tuo, e non temér che do-
mavi io fard vista di voler dormire, e ser-
rexd I’uscio della camera, e rimarrd sola,
s1 che noi potremo vederci insieme, ¢ al-
lora potremo parlare piu dist¢samente. Ar-
righetto rispose e disse : madonna, se io
morissi,, io son contento , considerato che
tu m’ hai accettato per servidore; ma piac-
ciati in segno di ¢i0 basciarmi ‘una volta .

donzella graziosamente lo ba“gcié-; per-
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ch’ella gia sentiva al cuore le fiamme del-
I’ ardente amore; et Arrighetto tornossi
nell’ uccello. 11 di seguenie la donzella
disse che voleva dormire, perché le pare-
va mill’ anni di vedere Arnghetto; e man-
do fuori le cameriere, e serrata la came-
ra, se n’ ando a questo uccello, del q'ual
subitameute Arrighelto usci fuori, e ingi-
nocchiossele a i pie. Et ella quando lo wi-
de cosi gielivo, e bello, subito se gli av-
ventd al collo, et egli prestamente la ri-
cevette nelle braccia , dicendo: io sono il
it contento uomo che sia al mondo, ch’io
o quel piacere ch’io ho. tanto tempo de-.
siderato ; e cosi le contd tutto-il casgto , ¢
chi egli era, con parole tanto dolci e soa-
vi, che parevano viole ulentissime mesco-
late can saporiti baset . Non si potrebbe .
varrar I’ amor che di nuovo si- puosero; e
cosi steltero piu di e notte in questa ma-
niera; ¢ la J:mna. lo tenne formito di con-.
fetti e vini che passavano le stelle. E I’ ¢-
refice veniva spesso a veder I'uccello, e
parte ' domandava Arrighetto , se voleva
niente, et ogni volta gli rispondeya che
no. Avvenne ch’Arrighetto disse una volta
alla douna: io voglio che noi ce n'andiamo
nell’ Alamagna a casa nostra. Rispose la
doona: ‘Arrighetio mio , io son countenta a
cio che ti piace . Disse Arrighetto : io:- me
n’ andprd, e verro con un pavighe al eq-
stello del Re ch’ & in su la .marma, ¢ sar
xuvvi la tal notte; e tu dirat a tuo padre
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che tu vaoi andare a spasso a veder Ja ma-
f'ina‘,'-e m” aspetterai in questo’ castello, et
10 vi verrd una uotte ; ‘e metterotti su la
nave, e andrenci via; e la donna dige:
cosi sia fatto. La donne mandd per I’ ofe-
fice e disse: portane questo uccello, e fa
che tu me- gli faccia quelld corona, st clie
‘alla mia tornala io trovi che sia fatta,
Disse il maestro: se’l signore vuole, ‘io
son contento. Disse la donna: fa quel
ch’io ti dico; e il maestro fe portare I'ue-
cello allo stazzone suo. E quando fa -il
tempo, Arrighetto se n’usci, e piglio com-
miato dal maestro, e andossene segreta-
mente m suo paese, e dié ordine di for-
mire una bella nave con certe galee armate
in difesa di detta nave, e ‘po1 si mosse e
venne inverso quest castéllo .del Re d’ A-
raona , com’ era dato I’ ordin®; In questo
mezzo la donma disse al padre: signor mio,
io voglio andare al porto a veder la mari-
na, e starmi al vostro castel qualche di'.
n Padre-fu contento , e felle dar compa-
goia di donne e donzelle assai ch’andasse-
ro daudosi spasso con lei. La donna se
2 andd con quest’altre donne a.questo ca-
stello , € con molta allegrezza aspettava Ar-
righetto, pregando Dio ch’ €’ venigse tosto,
‘e-tutto il di guardava fra il. mare s’ella lo
vedesse ; et una notte, all’ora data, Arri-
g?)euo giunse al pié di questo castello. La

nna. subito scese git a i e abbracciol-
lo, e prestamente entrarone nella pave e
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fecero vela, e andaronsi con Dio, e Arri-
ghetto s¢ la mend in suo paese. La matti-
na non trovandesi costei, ne fu romor
grande, e fu falto - sentire al Re, co-
me 1 corsali di mare erano venuti a qgue-
sto. sug castello, e avevano furata la g;li-,

uola. Il Re n’ ebbe grandissimo dolore ,.

considerato come, egli I’ aveva perduta.

non sapendo il fatto,, mandd un suo figli-
uolo, 1l qual era un gagliardissimo uome
di sua persona, e dissegli: io ti comando
a pena della vita, che tu non torni mai ,
che tu sappia dove ella &, e chi ¥’ ha tol-
ta. Costul si mise per mare seguendo quel
navilio, e senti e seppe che il figliuolo
dell’ Imperadore se ne I'aveva menata ; et
essendone certo, se ne tornd al padre, ¢
dissegli .che il figliuol dell’Imperadore era
venuto ivi. in persona e furata I’aveva,
Onde il Re fe ar recchio grande per an-
dare a osteggiarlo infin nell’ Alamagna ; e
richiese il Re di Francia e’l Re d’ Inghil-
terra .e’l Re di Navarra e’l Re di Maoli-
ca e’l Re di Scozia e’l Re di Castiglia e’l

Re di Portogallo, con altri assai signori e

baroni di Ponente. Di che sentendo 1’ Im-
peradore. l’apparecchiamento. che faceva co-
stui per venirhi addosso, fe il simigliante ,
e invitd e richiese il Re d’Ungheria e’l Re
- di Boemia , et altri assai marchesi, conti ¢
baroni di Alamagua, si che I'una parte e
Yaltra ragunava ¢ faceva grandissimo eser-
cito ‘per combatiere insieme per lo modo
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che voi ndirete. Avvenné che quando il
Re d’ Aragona ebbe ragunato I' esercito
siio, égli s1 mosse, e venne nell'Alamagna
su per lo terreno dell’Imperadore ; e sen-
tendo Y Imperadore la venuta sua, féglisi
mcontra a una citth che si chiama' Vienna
con’ gran moltitudine di gente: e quando
furono presso ¥ un campo alf’ altio, il Re
di Araona - ebbe suo consiglio s e’ deliberd
di richiedere di battaglia lo Imperadore, e
cost fu fatto; che subito mandé per un'suo
trombetio un guanto tutto sanguinoso im
su un pruno. Arrighetto, come maggior
dell’ oste , acceitd la battaglia grazicsamen-
te; e dato Iordine, deliberarono il \gior-'
no che si dovesse essere -in sul campo.
La notte diranzi il. Re d’ Araona fece do-
dici maestri sopra I'esercito, i quali ere-
no uomini di gran valore e sentimento. E
la’ prima schiera farono tre mila huoni
uomini d’arme, tutti vestiti a nero, ¢ fe
cegli la maggior parte cavalieri a’ spron
d’oro, e chiamavansi i cavalieri della mor-
te, e die per lor capo il figlinolo, il qual
aveva nome messer Princivalle; e pei gli
disse: figliuol mio, oggi & quel giorno,
che si racquista 1’onore di ‘tua ‘sorella, e
perd ti prego che tu sii valente e gaghar-
do; € fa che ogni ramo di paura sia spen-
to in te, e prima acconsenti d’ esser tutto
tagliato, che tu'ti volga mai. E dielli uno
stendardo, dov’era un leon d’oro nel cam-
po azzurro con una spada in‘mano. La se-
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conda schietd era il Duca di Borgogna con
tre mila Borgoguoni e.Francesi, tatti bene
a cavallo & bene armati, e per arme ports
g:el giorno gigli d’ ero nel campo azzarro.
terza schiera guido il Duca &i Lanea-
. stro con tre mila Iuglesi esperti e corag-
giosi nell’arme, e tutti armati di panzera
e di petto e di rilucenti bacinetti, e tutti
assettati sotto uno stendardo , dov’ eraneo
tre leopardi d’oro mel campo vermiglio .
La quarta schiera gnido il Re di Castiglia
¢ il Re di Scozia con quattro mila uomini
d’ arme, tutti bene a cavallo, e bene ar-
mati, e portarono duo gonfaloni, e nell'u-
no “era dipinto un castel bianco net campo -
vermiglio, e mell’altro un drago verde nel
campo vermiglio con pna sharra azzurra-
in mezzo. La quinta schiera guido e resse-
il Re di Maiolica e il Re di Navarra con-
due mila buoui ‘combattenti, e per arme -
{lO!’t&l‘OﬂO quel giorno due bandiere, e nel--
"una era una lupa nera nel campo bian--
co, e mell'altra tre scacchi vermigli nel
campo bianco e una lista vermiglia in mez-
zo. La sesta schiera guido. il conte Novello
di Sansogna con mille cinquecento Proven-
zali, e m sua bandiera per arme portava
nel pennoune tre rosc vermiglie nel campo
bianco. La settima et ultiina schiera-guidd
il valoroso Re d’ Araona con quattro-suci
nepoti, con cinque mila Aradnesi bene ar-
mati, e di buono apparecchio, e bene a
cavallo su grossi destriéri, tutsi coverti 'di
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piastra e di maglia,, e per insegna porto
quel giorno un Angelo' con una spada in
manp., €. intorno a. questa sehiera, avéva
due wila arcieri a pie, ¢ di continovo i
dodici maestri dell’oste attendevano a con«
ciare e asseitare le schieré con tante tromg
be.e. giffeii » che pareva veramente un tuo.
ne,.. Similmente 1’ hoperadore attese a far
le .schiere sue, e fe cavallicro e conte

uella mattina il figlinol suo -messer Arri-
‘gll;ett‘o di Spave, e pit gl dié¢ tre miila tra
baroni e cavalieri in sua com 1a , - tutti
grandissimi gentil uomini, ¢ diegli per in-
segna. uno' stendardo imlierial_e , +dov  era
dipinta un’ aquila nera nel campo’ d’ oro ,
€ porto quel giorno una donzella dipinta
nello scudo con una palma 'in mano, e
quello scudo gli dond colei, per cui que-
sta battaglia si'faceva. E poi che I’ Impe-~
rador gh ebbe dato questo stendardo e coin-.
pagnia, gli disse : figlinol mio, questo. fat-
to € tno, e perd non ti dico piu. La se-
conda schiera guido un mipote del Re d'Un-,
gheria con cinque mila Ungheri benissimo
1n punto, € arme. portava In suo sten-
dardo’ gigli d’oro, nel campo azzurro, e
liste bianche e vermiglic. La terza schiera
guido I’ antico Re di Boemia con sei mila
c:ﬂalif?ri tutti bene armati , e bene a ‘ca-
vallo ¢ ben volgntarosi alla battaglia, e.
Fei-‘ insegua portava in suo stendardo ‘un
eon hianco cog due code nel campo ver-
wiglio. La quarta schiéra gnido il Seri.
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della Lipa duca d’Osterliche  con sette mi-
la cavalieri di .grand’ ardimento, ‘e bene
usi nell’larme ¢ pratichi in battaglia, e per
jnsegne portava due pennoni, e nell’ uno
era un’ aguila bianca con due teste nel
campo rosso com cerii punti bianchi, e
nellaltro era djpinto un monte biauco nel
campo .azzurro con una spada fitta in det-
to monte.. La quinta schiera gnido il Con-
te di Savoia, et il conte Guglielmo di Ly-
zimborgo con tre mila cinqueceuto cava-
lieri , tutti uomini valorosi e gaghardi,
fenza messuna paura, e per insegne por-
javano due pennoni, e nell'uno era dipin-
to un orso di suo pelo nel campo g,iaﬁo.,
¢ nell’ altro erano fatti quartieri bianchi
e rossi. La sesta schiera guidd il Patriar-
ca d’Aquilea con mijlle e quattrocento conti
e baroni.e cavalieri a spron &’ oro, e per
insegna portava nel suo stendardo una mi-
tra nel mezzo di dune pastorali bianchi nel
campo vermiglio .. La settima et ultima
schiera guido I Imperadore con quattro
.mila Tedeschi tutti provati, i quali pare-
vano mnati nell’arme, e pertd per arma
quel giorno Ti:l gonfalone ch’arrecd I’An-
gelo . a Carlo Magno , ¢id & oro e famme,
1] gual.é upna fiamma di fuoco nel cam

d’ oro. E veramente questa ultima schiera
fu accompagnata da molti valorosi e valenti
-momini d1 guerra ; et.ogni, schiera aveva
quattro siniscalchi, i quali.andavano sem-
Pre intorno  alle schiere Joro , acciocché
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nessuno _potesse uscir di schiera ;; tal che
niuno ‘sinistro o mancamento vi fosse . Es-
.senda ordinate e fatte le schiere dall’ una
.parte e dall’altra,’ e venuti inmanzi gl
-spiapatori tagliando sepali e alberi, e riem-
_piendo fosse; ‘come fu fatto giorno, dal’u-
na parte e dalPaltrd si cominciarono a ve
_dere i raggi del sole, che percotevano in
-quell’ arme rilucenti , e .vedevasi che il
vento faceva isventolare gli stendardi, e
pennoni e bandiere , et udivasi 1’ annitrire
‘che facevano i cavalli, e il romore che fa-
cevapo i pifferi e trombetti dell’ una parte
e dell'altra, che pareva che’l mondo ba-
Jenasse e tonasse. Non si vide mai tanta
fiorita e nobil gente in su un campo as-
.sembrata , quanta fu questa, ne tanti va-
Jordsi € sav1 ¢ buoni uomini ‘d’ arme dal-
T’ una parte e dall’ altra, -quanti aveva in
.quel bellissimo campo. E se mai fu retta
o gnidata con seuno oste nessuna, fu quel-
la del valoroso Re d’-Araona) il quale, co-
‘me fu fatto giorno, tal che 'si. potevano
vedere e conoscere insieme, se n’ andava
confortando le sne schiere, e ammaestran-
_dole ne’fatti dell’arme, e pregandole che
- si portassero bene e valentemente; concie-
.fosse cosa che guel giorno €' torrebbono il
titolo dello Imperio con la spada m mano
a ghi Alamanni, adducéndolo nelle lot parti
con_grandissima- gloria e trionfo’, come gta
fu al ‘tempo-del'guon re Carlo Magno ;- e
-perd pregava' che ciascun fosse paladino,
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considerando in quanta perpetua fama no
verreBbono con I loro successori in quello
benedetto e vittorioso giorno, nel qual Dio
e it beato messer San Georgio li farebbe
vincitoni . E pero, diceva egli, fate che le
vostre spade taglino, e’ che niuno de gl’i-
nimici sia tolto a E-igione » perd- che un
uomo morto non erra. E chi avesse
asier di non’ esser buon uomo in volere
m questo di d’ oggi acquistar tanta nobile
‘e gloriosa fama , ia ragion di morire ;
. pero che noi sismo ne’ paesi loro, né v
abbiamo nessun rifugio ; che per noi
" sono se hon le spade; si che per forza d
convien’ essere valenti uomini. Et appresso
¢omando, che se alcuni di sua gente si
volgessero indietro per fuggire, ch’ eglino
fussero i primi morti. A tatte le schiere
sue pareva mill’ anni 4’ essere alle mani,
rché ﬁareva lor combattere a ragione. E
o simigliante fece I’ Imperadore e messer
Arrighetto a tutta lo gente loro, rammen-
tando loro che 'l sangue Alamanno era il
pit nobile e -il pir valoroso che fosse al
mondo , € non sine quare, dicevano egli-
no, abbiamo  acquistata la santissima
rona imperiale , e posseduta gid tanto tem-
po; € pero‘siate valorosi e. gagliardi a spe-
gnere I’ orgoglio e I'audacia di questi Gal-
lici Tramontani , che sono venuti per la
lor superbia infino nelle nostre i per
volerci divorare, e ricordatevi de’ nostri

paseati, i quali furono sempre maestri nel-
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I'arme, e desiderosi d’ acquistar-fama alla

tria loro, come fu il buono e valoroso
Otho di Sassonia primo impéradore, e #
franchissimo Arrigo primo, e il primo Cor
radino, e il secondn. e terzo e.quarte Ar-
rigo, Imperadore, et il buon Barbarossa Fe.
derigo primo;, et il quinto -Arrigo’ di Sve-
wia, et Otho quarto. di Sassonia, et altri
-assai. Medesimamente il Patriarca d’ Aqui-
-Jea andava per le schiere segnando e per-
donando a ciascuno.i suoi peccati, dicen-
do che. tatti combattessero- francamente’,
-che " sarebbono vincitori. E segnata I'una
e I’ altra parte col suo segno, e dato il
nome. della battaglia per la l[:arte *dell’ Im-
peradore , San: Polo, e per la parte del Re
d’ Araona, San Giorgio cavaliere, le prime
due schiere s’incominciarono appressare; e
abbassate le lancie , gagliardamente si tras-
sero- a ferirsi, e senza' paura valorosamente
FPuh P altro assali; e, spezzate le lancie,
niisero mano alle spade, porgendosi e dan-
dosi quegl’ ismisurati: colpr su per gli rilu-
centi bacinetti , che infino al cielo manda<
vano le faville, tanto di volonta I'una par-
te e Daltra si ferivano e percotevano insie-
me . Avvenne: che 'l cavallo di messer Arv
righetto gli fu morto sotto,.di che ¢'cade;
ma subito si rized in pi¢, € con la spada
in mano si faceva far piazza . Molti de’ca:
valieri della’ morte gli eramo intorno,.e
‘messuno lo “poteva afferrare; e messer Prin-
civale correndo per lo.campo s’-abbaute di

Ser Gio. Fior, T. 1, 13
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wentura a costui, e conobbersi insieme .
Del che messer Princivale lo sgrido , dis
cendo : traditore, tu sei morto. Rispose
messer Arrighetto: io ti prego per amor di
tua sorella, che tu non m’uccida. Disse
messer Princivale: non piaccia a Dia, né
voglia ch’io riguardi te, che non riguar-
dasti me; e alzo la spada e diegli, e se
non fossero state I’ arme buone e provate
ch’ egli aveva in dosso, rer certo egli era
morto quel di, e gli taglio tutto lo scudo
in braccio. Di che il mpote del Re di Un-
gheria lo .soccorse con tutta la schiera de
gli Uogheri, e subitamente fu riposto a
cavallo con la spada in mano ,. dando fra
costoro ; ove l'avversa parte comiicio g
piegar per lo troppo soperchio di gente,
che premette loro addosso; ove il Duca di
Borgogna percosse con la schiera sua, e
wivi fu grandissima battaglia , e mortalita
1 gente; ma pur gli Ungheri si scostava-
no e aprivano gli archi con tanta ruina,
che le cocche quasi si raccozzavano insie-
me, e cosi ferivano e uccidevano co .i loro
assaglimenti molta gente , si che per forza
1 nemici cominciarono a rinculare indietro,
¢ per questo si mosse il Duca di Lancastro
eon li valorosi e . gagliardi cavalieri Ingle-
‘8i, e giunto come un leone scatenato tra
questi Ungberi gridando alla morte, que-
gli Ungheri s fuggirono lor d’innanzi,
che parevano pecore. E cosi si riscontro

nel nipote del Re d’Ungheria, e, abbas-
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sata la lancia, gli corse addosso, e buttol-
1o da cavallo quanto la lancia fu langa, e
subito gli furono addosso e d’intorno.; e
perche egli era di casa regale, non lo
wolsero uccidere, ma lo tolsero a prigio-
me . Vedendo gli Ungheri preso il capo lo-
x0, -tutti si misero in rotta; e vedendo
queste il Re di Boemia , - mosse gagliarda-
wmente la sua schiera, gridando inverso i
memici : carne, carne; e quivi fu una du-
~issima et aspra battaglia; e cosi mossono
e altre seguenti schiere il Re di Castigli
< 1l Re di Scozia, e il Duca di Osterli-
«<he . Riscontrandosi insieme queste schie-
¥e , era si grande il romore e le sirida,
e il risuonare che facevano co i lor colpi,
che pareva che I’aria ¢ la -terra ne tre-
masse . E correndo per lo campo si riscon~
trarono insteme il Re.di Scozia e il Duca -
di Osterliche, e con molto ardir I’ uno e
I’ altro si corsono addosso , e, spezzate le
lancie, missero mano alle spade; ove il Du-
ca inaverd il Re di. Scozia d’ una punta
.nel braccio, per modo che’l detto Re non
poteva pill menar la spada; e.il Duca lo
prese et ebbelo prigione.. La gente sua ve-
dendo andar preso il signor loro, fecere
eapo, e strinsonsi insieme, e ‘fecero si
addosso al Duca , e per forza d’arme glielo
tolsero. Del che il Duca incanito si caccid
ira loro con -tanta furia, che beato era
quello- che gli poteva fuggire d’innanzi; e
cosi si Jascio tanto traspostare alla volonta,
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ch’egli trascorse nella quinta schiera, dove
‘era il Re di Navarra e il Re di Maiolica,
i quali prudentemente correvano alla bat--
taglia; e riscontrandosi in lui, il Re di
Maiolica chin6é la lancia, e posegliela al
petto, e passollo da I'un lato all’altro, ‘e
cosi cade in terra, € mori il valoroso Du-
ca di Osterlicie . E cost vittoriosamente
-quei di questa schiera , avendo fatto buonm
Pprincipio’, presero ardire, e franchissima-
mente corsero infino alla schiera del Conte
@ Duca di Savoia, e del conte Guglielmo,
e quivi fu una dura et aspra battaglia , e
er forza furono atterrate le bandiere de
1 detti due Conti, e quasi messi in scon-
‘fitta. 11 che vedendo il Patriarca d’Aquilea,
subito si mosse con la schiera sua- addosse
alla furia del Re di Maiolica ; et era tanto
ben a cavallo, e con buona brigata, che
er forza si fe far luogo, e corse con gran
Furia dov’ era il valoroso messer Princivale,
il qual diligentemente se gli fece incontro,
& ferillo con una lancia per modo che parte
del troncon della lancia gli rimase nel pet-
to; ma pur fu tanta la Ipossanza sua, che
lo traportd viaj; e cosi ferito com’ egli era
faceva gran dauno a’ nemici, ma per la
'ﬁl:an quantita del sangue che gli usciva
addosso , la vista gli comincid a maucare;
e correndo per lo campo s’abbatté in mes-
ser Arrighetto, il quale conoscendolo e ve-
dendolo cosi ferito, gli disse: oimé! si-
guor mio, ch’é questo ? Disse il Patriarca:
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figliuol .mio, sferrami, ch’io son monto ;
et egli subito lo sferrd, et il Patriarca dis-.
se: 10 non vedo-quasi lume, perd turami .
e fasciami molto %en questa ferita, e poi-
mi mena dove é la folta battaglia, che per
certo innanzi .ch’io muoia, per man mia.
ne morranno parecchi, e cosi fu; che poi
che fu fasciato, bascid messer. Arrighetto.
e diegli la sua benedizione , e disse: fi-
gliuol mio, non ti sgomentar per la morte
mia, ma pi{ia .'esem‘pio da me, e fatti con-
Dio; perd che non & tempo da stare a far
parole, e cacciossi nella battaglia con la
spada a due mani, e guai a chi gli veniva
presso , e’ cost si-resse- un .pezzo, e por
mari . Awvenne che messer Arrighetto ve-
dendo venir la. schiera del Conte di San-
sogna , si mosse con li suoi, i quali erano-
rinfrescati , e disperatamente corse addosso
al Conte, et egli vedeudolo venire ;tanto
disperatamente verso di lui, con molto ar-.
dir i corse addosso, e messer Arrighetto
gli pose la lancia al petto, e per forza lo
passod dall’un lato all’altro, e cosi. cade da
eavallo il valoroso Conte, e poco stante si.
morj , et il suo corpo fu preso dalla sua

ente, e fu portato nel lor campo . Ve-
endo. il Re d’Araona morto il buon Conte
di Sansogna, non si puoté “tener di lagri-
mare ; e poi si reco. la lancia in mano, e.
disse : brigata, chi vuol ben, mi segua;
e mossesi che pareva una tempesta, met-.
tendo a-taglio di spada. chi innanzi se gli
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parava, e cosi anddva per lo campé cos
- m’ un dragone, e dinnanzi gli fuggiva ogni
persona . gVedendo questo I’ Imperadore ,
mosse Ja schiera sua con un animo adirato
inverso il Re d’Araona, e riscontrandosi
insieme le dette due schiere, j ano di-
moni dello inferno, tanta era ‘ga tempesta,
che 'una parte e I’altra faceva, dando e
togliendo quei colpi smisurati. 1l Re d’A-
raona si §itt6 lo scudo dietro alle le,
e recossi Ja spada a dne mani, tagliando
chi innanzi se gli J)aravq; in modo che
ogniuno gli fuggiva d’innanzi, perché non
potevano sofferire i suoi grandissimi colpi ;
e moki baroni e conti E:rono morti per
Je sue mani; e cosi era la cosa mescolata,
dando e ricevendo grandissimi colpi, ta-
ghando arme, mani, braccia, e Eacendo
grandissima sparsione di sangue per tut-
t0’l campo. Pur I’Imperadore com sua
brigata fece grandissimo danno a’ nimici .
Avvenne che il Re d’Aracna s'abbattc a
una fontana , dov’ era disarmato della testa
messer Arrighetto che si voleva rinfresca-
ve, e il Re d’Araona smontd da cavalle,
e smontato conobbe all’ arme messer Arri- -
ﬁheuo » e senza dir altro, meno la spada
'un man roverso, e di¢ a messe¥ -Arri-
ﬁlhetto un gran colpo a traverso il volto
icendo : questo Ui do io innanzi tratto per
parte della dote di mia figlivola, e rimon-
- 10 a cavallo, e disse ad Arrighetto: ripi-
glia I'arme tua, ch’oggi é quel di, che
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le mie mani ti convien morire a ques

sta fonte. Rispose messer Arrighetto : non
€ usanza di cavaliere di’ voler combatter
con chi ¢ si villanamente ferito, come so-
no io. Rispose il Re: fasciati la ferita, €
goi monta a cavallo, perd ch’io intendo
i veder, se tu se’ cosi gagliardo come ho
inteso. E mentre che egli stavano in que-
sta_quistione , venne il conte Guido di Lu-
ginborgo con certi suoi baroni, i quall
venivano alla fonte a rinfrescarsi, e cono-
sciuto ch’ebbe il Re d’Araona e messer
Arrighetto, e udita la quistione, rivolsesi
al Re e disse che voleva terminar quella
quistione ; del che il Re e messer Arri-
ghetto furono contenti. E il Conte disse :
messer lo Re, io voglio che per queésto di
d’oggi si ponga fine a questa battaglia, e
in tanto messer Arrighetto si faccia medi-
care, e com’ egli sia in alto di poter com-
battere, potrete essere amendue in su’l
campo, e tra voi due determinare questa
quistione , accid che tanti buoni uomini
non muoiano per una feimmina; che per
mia fe io non vidi mai la pit sanguinosa
battaglia di questa. 11 Re Ex contento , &
messer Arrighetto ancora, & impalmaronsi
del combattere insieme, e poi si partirono,
e ritornati nel campe , ¢iascan di loro fe
.dare nelle trombette sue¢, e donare a raé-
eolta; e fu grandissima fatica 4 dipartir
quella crudelssima suffa. Et ewéiido din-

- /
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scuna delle parti ritornata la sera a i cam-
pi loro, il Re d’Aracua fece ragunare tuiti
2 suoi re, e conti, e baroni, e disse lor
cio ch’ egli aveva fatto e promesso, e quasi
tutti ne furono contenti, salvo messer Prin-
civale, il qual disse ; signor imio, io im-
tendo di voler combatter con lui io, Pero
ch’io son giovane come egli, e tutto’l di
d’oggi lo sono ito cercamfo per lo campo,
e non I’ho mai potuto trovare. Disse il
fad.re: figliuol mio, Jascialo guarire, e poi
arai cid che tu vorrai. Avvenne che in-
tendendo il Papa le grandissime ragumate, '
che avevano fatte questi due signori, vi
mando due Cardinazu per pacificarli insie-
-me, e trovando la cosa tanto mal disposta,
rlarono pit volte con I'lmperadore .e col
e d'Araona, il quale molto mal volentieri
veniva a questa pace. Ma pur furono tante
le preghere dei signori, et i comandamenti
che fecero loro 1 Cardinali per parte del
Papa sotto pena d’escomunicazione, che
facessero pace, che come piacque a messer
Domenedio , s’accordarono, € con molta
festa et allegrezza il detto messer Arrighet-
to tolse per moglie questa figliuola del Re
d’Araona, e messer Princivale tolse per
moglie la figliuola dell’ Imperadore, siroc-
chia di messer Arrighetto. E quando s'eb-
bero perdonato -I'un all’ altro, e fatta: pace
e parentado insieme per le mani di quei
due Cardinali, con molta ‘consolazione e

\
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festa si partirono ; ‘e ciascun si ritornd nelle:
sue.contrade con buona ventura . v

_ Finita la novella, comincid frate Au-
retto | e disse: ‘per certo questa & stata una
ricca novella, e molto-m’ & piacciuta ;- ora.
Jo .t dird una canzonetta, la. qual cemin-
cia e dice cosi. . S

Donne , che siate d’ogni mal radice,
E vede ogniuno , e non vi si disdice;
Perché PAmor & cieco, e la fe manca,
E lealta non si trova in nessuna.
Adunque & folle ciascun che s’ammanta -
A por .amore, o credere a nessuna;
Perché e’ non fu mai bianca né bruna
Che fé portasse se non a pendice. -
Disfessi Troia per amor di donna,
E tanti gran signor ne fur disfatti
. Sol per amor di Lena e d’Esionna,
Per g.isviati sguardi e lor vani atli;
Bénché quelle persone furon matii,
Guasta‘ng:: per amor il ben felice.
Dunque s'accheti chi & innamorato,
E non seguisca quel che non si trova.
Quanti ingannati n’ha il tempo passato,
Ch’hanno voluto vederne la prova.
Pensi ciascun che nwon & cosa nova,
Che la prima ne fu pianta e radice.
Canzon, certesemente parlerai :
Fra donne o giovanetti innamorati;
Per ch’io son certo che tu troverai,
Che i versi tuoi ti saran biasimati.
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Non ti curar; che guei son gl’ingannati,
Ch’hanno nel cor quel che di fuor nondice.

Finita la canzonetta, i—detti due a-
manti si presero per mano, e ringraziando
I'uno l'altro, presero commiato, e si par-
tirno con buona ventura,



GIORNATA DECIMA.
NOVELLA PRIMA.

Rnauuu i detti due amanti il decimo
giorno all’ usato parlatorio, comincid Sa-
turnina e disse: 10 ti vuo’ dire una novel-
la, la quale credo che ti piacera, perch’el-
. la tratta di cosa, della quale mi pare che
- tu ti diletti, e dice cosi.

Ebbe un Re di Francia una figliuola
che si chiamd Dionigia, bella e vaga quan-
to. gon-na de’ suoi tempi, et il padre , vo-
Jendola maritare, e per molti danmari, la
voleva dare ad un grandissimo signove
dell’ Alamagna , il quale era-vecchio di set-
tanta anni, ma la fauciulla non lo voleva,
quantunque. il padre disponesse di darglies
le a suo dispetto. E la fanciulla, non pens -
sando ad altro ehe a trovar via, onde ella :
si fuggisse, una notte vestendosi ad uso
di pellegrino, ﬁg;zend.osi il viso con certe
erbe che la cambiarono di coloxe, e pi~
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gliando certe pietre preziose, che I'erano
state lasciate dalla madre alla sua morte,
g'avvié verso la marina, e giunta al mare,
e montata sopra un naviglio si trasferi al-
I'isola d’Inghiiterra. Ma il Re suo padre,
_ non trovando Ja mattina la figliuola, me
fece cercare tutta la citta, e per tutto il
regno, né trovandola, si penso che per lo
dolore si fosse affogata. fanciulla , poi

che ella fu discesa in terra, §'invid verso
una cittd , et abbattessi ad un munistero ,

che era il pitt ricco di quell’ isola , ‘del

quale era priora una parente del Re del-

Yisola, et ivi giunta, la fanciulla disse

alla priora che volentieri si farebbe mo-

naca; e la priora le domandd chi ella era,

di cui figliuola, e d’onde venisse. Costei
‘rispose che era figlinola d’ un Borghese

del reame di Francia, e ehe era morto il

suio padre e la sua madre, e che ella,

avend% fatto certi viaggi, si voleva dare al

servigio d’lddio. Allora la priora veggendo
costel benigna e untana, s'imagind di fare

una allieva, et in parte esser servita, e

disse: io, figlinola mia, ti riceverd molto

volentieri, ma prima fia bene, che tu

provi la nostra regola e la nostra vita, e

poi , piacendoti la casa, ti potrai vestire.
Dionigia ‘fu molto contenta, et entrata nel

munistero , ' comincio con tanta umilty a

servire la priora e Paltre suore, che quan-’

te ne erano in quel munistero le avevano

grandissimo amore, e si maravigliavano
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della sua bellezza, e de’ costumi, ‘dicendo,:

er certo costei dover esser gran gentil
Sonna . Avvenne che da indi a poco 1l Re
d’Inghilterra , sendoli per quei tempi morto
il padre, et andandosi per Je sue terre a
spasso , ‘arrivd a questo munistera. per vi-
sitare questa sna parente, cioé la priora,
e da quella gli furono fatte accoglienze et
onore grandissimo . E nel dimorar quivi
gli venne veduta la Dionigia, la quale gli
entrd si fattamente nell’ animo, e¢he non st
potrebbe dire; e domandd la priora chi
ella fusse, la quale gli rispose, narrandoli
come e quando vi ‘arrivb , et 1 modi che
ella teneva, et cgh fece pensiero di torla
per moglie, e lo (?isse alla priora, la quale
gli disse che non voleva; couciosia che.non
sapeva chi ella si fosse, et a lui si conve-
niva una figliuola di Re o d’lmperadere ;
alla quale egli soggiunse: veramente che
costei e figliuola di qualche gran signore,
a 1 modi, a i1 costumi et aila bellezza sua.
Ella é tale, rispose la priora . Disse il Re:

er certo io la voglio cosi fatta come. ella
€, e sia chi si voglia..la priora, fattala
chiamare, le disse: Dionigia, lddio ti ha
apparecchiata una grandissima ventura, et
odi come: il Re d’Inghilterra ti vuole per
moglie. Costei udendo cio , si cambio nel
volto , e disse che a patto nessuno non
voleva, ma che si voleva star monaca, e’

erd le piaccia non ragionanle pi di cosi

tle cose; e la priora lo disse. al Re, et
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egli finalmente conchiuse, che, levande
oguni occasione , la voleva ad ogni modo .
La priora, vedendolo risoluto , tanto e tan-
to la lusingd, che ella fu contenta, e cosi
sresente la priora la sposo, e licenziatosi
alla priora con la sua sposa se ne venne
in Londra, dove nel suo azzo fece.la
\festa grandissima , e convito tutti i suoi
barom1, i quali vedendo cosi gran bellezza,
tanta onestd, e cosi bei costumi, non vi
aveva uomo, che non ne fosse innamora-
to. Ma la madre del Re, per aver tolto
eostel, non si volse trovare a si fatte nog«
ze , ma con molta collora se ne andod ad
una sua terra. Avvenne che questa Dio-
nigia fece tanto co’ suoi portamenti, che
il Re voleva meglio a lei che a se stesso,
la quale non molte dopo ingravido, et al
Re suo marito convenne con grosso eser-
cito andare ad una isola che s1 era ribel-
lata, e pero pigliando commiato dalla sua
moglie, e commettendo-ad un suo Vicere,
¢he ne avesse cura, e la onorasse come
Regina, e lo avvisasse, come ella avesse
partorito, e del fatto, da Inghilterra si
parti. Al tempo "debito la donna partori
due figlinoli maschi, et il Vicere lo scrisse
al suo signore; e ocolui che porto la let-
tera arrivd nel castello dove dimorava la
madre del Re, e quivi si poso, e diede
nuove alla madre 3el Re de i due fanciuk
}i nati, la quale da doppia ira mossa;
quando la notte il corriere dormiva, .l
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€ambio le lettere che’l portava ; scrivendo
come erano nati due bertuccini piu sozzi
e piu contraffatti che mai si edessero, et
il giorno seguente, onorato il corriere, lo
licenzio, commettendogli che alla torpata
facesse la via di la oltra; il che egh pro-
mettendogliene si parti, e cavalcando arri-
vo all'oste, e pose la falsa Jettera in mano
del suo signore, il quale leggendo et ine
tendendo cosi falta cosa, ne rimase stus
pito, e nondimanco scrisse al suo Vicere ,
che gli facesse nutrire, e non restasse di
accarezzare la moglic fino 3l suo ritorno,
che sarebbe presto; e spacciato il medesi
o messo con leltere, se ne restd mclio
dolente . 11 corriere prese le lettere, e co-
me egli aveva promesso,.passo dal castello,
ove dimorava la madre gel‘ suo signore ,
ed ivi si riposo ; e la nolle mentre che’l
dormiva., la donna gli tolse le lettere del
‘figliuolo , e lettele et inteso il tenore, non
conoscendovi la morte della nuora, ne
resto dolente; et in vece della vera ne
scrisse una falsa,, dicendo. All’ avuta di

uesta piglierai la mia moglie con que’
3ue fauciulli , e, perché io so che non
sono miei figlinoli, gli ammazzerai con lei
ancora ; e la ripose nella tasca al corriere
che ancora dormiva, e la mattiaa, fattoli
molte carezze, lo licenzio. 11 corriere, non
sapendo di ci0 niente, si parti, € giunto.
al Vicere gli presentd la lettera, il quale
leggendola ne restd maravigliato, e do-

-
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mando il messo chi gli aveva data quelh
lettera; al quale egli disse: il Re proprios
et in segno di cid egli si turbd tulto, leg-
endo quella che gh mandaste. Allora A
%iceré , udita si fatta rovella, comincid a
piangere fortemente, e cosi piangendo se
ne ando alla Regina, e le mostro quella
lettera e disse : leggete , signora mia. Ia
Regina , leggendo si fatta Jettera , comiin-
cip fortemente a piangere et a dire : ahi
sfortunata la vita mia , che mai non ebbi
ui’ora di bene!-e poi si recd i figlinol
in braccio dicendo: figliuoli miei ,." con
uanta ria fortuna veniste in questo  mon-
10! E che colpa avete voi commessa , per
la quale abbiate a morire?' E cosi facendo
il maggior pianto del mondo , basciava ‘que-
sti suor poveri figliuolini che erano begli
come due stelle; et il Viceré faceva con
lei grandissimo pianto, né safaeva che par-
tito si pigliare; e volto alla donna, le
disse.: madonna., che voletz fare? e che
volete che jo faecia? Voi vedete quantq il
mio signore mi scrive ; nondimanco io non
avrei ardimento porvi le mani addosso, e
pero. pigliate i figlinoli vostri segretamente;
et io vi accompagnero - fino al porto, ét
entreretevi in mare, et andretevi ‘con Dioy
in ?ualcbe' lato’ vi guidera la fortuna, do-
ve forse sarete piiut contenta ; alla gqual cosa
ella si accordo. 'E la notte seguente toglien-
do segretamente i suoi- ﬁgliuoli , '€ gilase-
ne al porto, si accostd- ad wn marinaro,

-
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e disse: lievami e portami a Genova, e
pagati. Il Viceré raccomandandola al ma-
"rinaro gli diede danari, e piangendo si
parti. La nave, facendo vento, in podco
spazio ne portd la dolente donna a Geno-
va , et ella vendendo ajcune gioie che ella
aveva, tolse due balie e due cameriere; e
i quindi si trasferi a Roma, dove fece
altevare i due suoi figliuoli assai diligente-
mente , a’ quali pose nome ad uno Carlo,
et all’ altro Lionetto. E vivendo in ouesta
vita allevava questi suoi figliuoli, i quali,
crescendo in virtl quanto in_ peswona, fa-
cevamno stupire chi gli conosceva; e la ma-
dre facendoli da buoni 1maestri insegnare,
li feee imparare tutte le buone lettere che
a gentil nmomini si appartengono; e cre-
scendo gli fece usare nella Corte del-Papa,
senza dire di chi si fussero figliuoli. 1l
Papa , sentendo "]la onesta e santa vita di
cosi fatta donna, e vedendo Ja costuma-
tezza e bellezza di quei suoi figliuoli, gli.
amava grandemente, e dava loro grossa
provvisione, tanto che eglino potevano te-
-mere servi e cavalli, e bella vita. Avvenne
che il Papa volse fare il passaggio di oltra
mare sopra i’ Saracini, € richiese tutti i
Re e signori di Cristianit , fra i quali chia-
mo il Re di Francia ¢’] Re d’ln;ihilterra ’
che piacesse loro venire personalmente a,
Roma , perche voleva il lor eonsiglio sopra
questo passaggio, € cosi i due Re per co-
‘mandameuto del Papa si trovarono a Res
Ser Gio, Fior. T.1, ' 14 '
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ma. Ma prima ¢ da sapere peré, che i}
Re d’Ivghilterra, tornando dal racquisto’
dell’ isola_che se gli era ribeMala, e giun-
gendo ‘a Londra, dimandé il Vicere della
sua domma e de i suoi figliuoli, e gli fu
risposto averne fatto quanto gli scrisse, o
meno ancora, percheé egli gli aveva scritto
che. gli ammaezzasse, et egh gli aveva man-
dati via, et in fede di ci0 i mostrd le
littere. Per la qual cosa il Re si turho
molto e volse sapere chi era stato cagione
di st fatta cosa, e conoscinto veramente
che era stata la madre, spinto dalla col-
lora Ia ammazzd, ¢ poi mandd in molie
parti cercando per ({;m.sta sua donna , @
quando gli fu detto che gli erano nati due
cost bei figliuoli, egli fu per morire di
dolore, ¢ st¢ gran tempo che alcuno non
gh poteva mai favellare, né wmai si ralle.
gro; tanto era I'amore che egli portava a
questa sya donna, la quale si sciagurata.
mente aveva uta. Ora avendo avuto
queito ¢omandamento dal Papa di devere
essere a Roma col Re & Francia, egli st
ﬁiluﬁ; e giunto in Francia, insieme col Re
i Francia i trasferi a Roma, e furono
oon molte carezze raccolti dal Papa. Av.
venne. che pdsseggiando loro per Roma,
furono dalla. donna conoscinti I'uno per
fratello ( perché il padre fia questo mezzo
era worte.) € Paltro per marito; et ella
presentandosi davanti al Papa, gl disse:
Beatissimo Padre, vostra Santith sa che i
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mai non le ho voluto manifestare di chi
sieno nati questi figliuoli, né ch'io mi sia;
ma ora che e&li ¢ venuto occasione da fa-
re e 'uno e laltro, io lo fard, lasciando
‘seguirne quanto a vostra Sautitd piacerd .
Sappia dunqué vostra Santita, che io fui
figliuola del Re di Francia, e sorella di
‘quello che & qui in Roma; e per esser
troppo baldanzosa, io, perche mio padre
mi voleva maritare ad un vecchio ¢ con~
tra mia voglia, mi partii, ¢ andamene in
Inghilterra , € mi stava in un munistero ;
ma il Re d'Inghilterra vedendomi s'invaghi
d mci e mi prese per moglie, s&.uza sa-

er ch'io era, et in pocp spazio di tempo
?:.rgli feci questi due fancilli, et eﬁtlm,
non sendo allora nel regno, mando a di
che ip fossi ammazzata goi poveri figlinoli,
negando esser suoi; ma 1o col mewo.di.
un sue ministro me ne andal, € mi vepni
fino a qui, dove jo son vivata allevando
questi sfortunati figlizoli, come vostra Bear
titudine sa; e qui st tacque. Il Papa con-..
fortatala la licenzid, e mandato per I due .
Re, e per li fanciulli, parld in questo mo-, -
do al Re di Francia: conoscete voi, o ser
renissimo Re, questi fancinlli? al quale
egli disse: no veramente; e domandandone
Valtro, gli fu risposto nel medesimo modo.
Allora il Papa, volgendosi al Re d'Inghil-
terra et all’ altro,, %ece loro nota la cosa
come stava, et all’ uno per figlinolj, et
all’ altro per nipoti gli diede; i guali i
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riceverono con quella festa e con quelly
allegrezza maggiore che potero; e doman-
dando della madre, il Papa la fece venire;
Ja quale giugnendo fece grandissime ab-
bracciate ratello senza far motto al ma-.
rito; e domandata , perché; e ho
ragione , ‘disse ella , considerata la crudelta
che tu mi usasti. 1l Re piangendo le rac-
contd la cosa come stava, e chi n’era stato
cagione, e la vendetta che egli ne aveva
fatta. Ove accettando Ta donna la scusa,
si fecero la ‘maggior festa del mondo, e
in cosi fatta festa dimoraropo in Roma piu
giorni’ vivendo allegramente , Ma licenzati
1 Papa con lordine del passaggio, egli
diedero ordine di partirsi. E la donna disse
al marito; io Ui do questi per tuci figliuo-
li, e st te li raccomando, e vatti con Dio,
ché io mi voglio rimaner qui per salvar
‘anima mia € non esser pitt al mondo . 1l
marito le rispose che mai wom si partireb-
be: di Roma senza lei, e qui fu grandissi-
ma quistione tra Joro. Ma il Papa e’l Re
di Francia suo fratello Ja pregarono tanto,
che ella si ritorno col marito, il quale fa
il pia contento signove che fusse mai; e
pighando commiato dal Papa si partirono,
e col Re di Francia se ne andarono jn
Francia, dove si fece festa grandissima , e
quindi ‘andarono in Inghilterra.
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F NTA la ngvella , comineid frafe Auret-
%0 e-disse: certo questa novella & stata’
bella. Ora perché e mi pare che di Ro-
-ma si fagciano- pin alti e nobili ragiona-
menti,  che di niuna’ altra cittd che mai-
fosse.non solo nell’ Iialia, ma ancora in
tutto il mondo, per ‘quelle gran cose, che
in lei si fecero, io ti vuo’ dire com’ ella’
fu edificata ; et in qual tempo; e comin+
oid gosi. - : .
.~ .Egli ebbe nella citta d&i Alba un Re,
il quale discese dalla progenie’ di Enea fi-
.gliuolo di Anchise, il ehbe nome Pro»
ca, et ebbe due figlivoli, de’ quali I’ uno
ebbe nome Niumitore e I’ aliro Amulio.
Questo Amulio con sua malizia e forza
caccid del regno il fratello suo maggiore ,
e poi fece pigliare una figliuola di ques
amitore, la quale ebbe nome Rea, e fel-
la rinchiudere in un munistero. della dea
'Vesta, acci6 che ella,non potesse aver fis
~glinoli . Avvenne che la detta Rea fu in-
gravidata da un sacerdote del dio Marte ,
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e parturi due figliuoli, uno de’qual fu
nomato Romulo e Paliro Remos. Questo
Aimulio per lo sacrilegio” ¢he costei avewa
commesso , la fece sotterrar viva in quel
luogo , dove & oggi la citth di Rieti, ke
‘quale fu poi edificata, e per neme fu
chiamata. Reate ;e poi fece pigliare que
due fanciulli , e comandd che fussero git-
“tati nel Tevere ; di che a’ famigli ne  ven-
ne compassione ; - € “non  gli- affogaromo,
ma gli fittarono in wuda siepe di pruni,
dove passando un pecoraio the aveda no-
me’ Faustulo, e trovando que’ fanciulli,
gli prese e se gli- portd a'eusa e diede-
gli a-sua moghe, che “gli nutricasse , la
" guale aveva' nome Laurenzia', ‘e ‘¢o#i- - fur
‘nutriti . . Vero & che alcuni didone y che
‘questi due fanciulli' furono genetrati - dal
o Marte , e questo non & vero § -meu fu-
‘rono generati dal sacerdote del tempio del
detto Dio, et aneo dicono che fureno nu-
tricati mella detta siepe di une lipa-g e
_guesto- anto non & vero. Ma ¢ la
moglie di questo pastore fu fémina mon-
dana , che voléntieri faceva servigio di se
a gli vomim , ella era chiamata lupa, che
mal hon s sazia . Crescendo questi due
fanciulli, cominciaromo tra’ pastori ewdere
i pit gagliardi, e perd presero tauto cuo-
re, ‘che € raunarono 'tutti’ gli sbanditi e
fadri ‘del paese, e fecero guerra, e con-
guistarous molte ville, ‘e poco pei semdo
1molte seéguiti edificarond Roma , ¢ mura-
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#onla intorno intormo ,  che primia 1}1 un
» @ dove una ¢ dove un’altra fecero
‘cotali casette di paglia, dove albergavano
i, pastori . 1l detto Romulo venne in tanto
- stato, ch’egli fece uccidere il fratello in
questo modo . Egli mando un Bando, che
cuno non dovesse passare le mure di Ro-
ma & pena della testa,. ¢ Remo suo fra-
tello andando a uccellare, ¢ fuggendogli
om uccello, gli convenne passare il detto
termine ; onde sapendolo il fratello gli. fe-
‘ce tagliare la testa, ¢ cosi, non avendo
pits che ventidue anni, rimase signore . E
. sendo in Roma carestia di donne, ordind
di fare uma bellissima festa ; con molt
inoclii , et ivi vernera molte belle donne
restieri, ¢ magsime delle Sabine; € quan-
o questa festa fu finita, i Romani, come
Romulo gia a loro aveva ordinato, per
Jorxa presero queste donne, & se lo ten-
nero per: mogli . Dapoi Romulo elesse cen:
to-de’ pitt veochi per suoi consiglieri , fa
cendo - e gtatuti , e press¢ Roma die-
Ciouo a!lni, et in B& di m anni, sen-
do vicino a un fieme, fu coperto da una
. aehbia, la qual nebbia essendo sparuta,
non si vide di Romulo me ossa, mé pel-
ley né ind‘nio llﬁlmo.‘ﬂt. i suoi'dissel‘o
che lo Dio Marte, ciod suo pedre, se lo
aveva pottato.in cielo in anima e in cor-
, po- Ma guanto a me, i0 credo che
fiure se ge lo portasse. E cosi ful e-

ificata Roma da questo. Romtulo , ¢ que-
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oo fi nel qusitro mila guattrocento of;
tdntaquattro anni dal cominciamento del
mondo .. )

Finita -la novella,, cominaid,Satuxping

la.sua canzona, e cosi
“ N

Non perda tempo chi cerca aver fama,
O voglia acquistar grazia di sua dama.

n Berder tempo a chi piu sa pit spiace.

unque non dorma chi ha da veggiare,

“Che’l tempo passaa quel chein piume giace,
E tardi mal poi si pud racquistare.

Adunque cerchi ogniun che vuol trovare,
Il desiato fin, di ch’egli ha hrama.

E non aspetti, se pud, nel faturo; -
Che tardi viene, se non se I' acquista;
Che pur ne I’ acquistar pare altrui duro,
Benché non sia, com’altmipare i vista;’
Che non & poi fatica, a chi resista,
Quianto egli ¢ il cominciar per lunga trama.

E non fu mai d’ amor donua si nova,

~ - Che ¢'io non dormo a volerla seguire,
Da durezza di cor non la rimova;

E fia rimunerato il mio servire .
Dungue non dorma chi vuol pervenire
Al fine di quel ben, ck’ogniun tanto ama,
Ballata mia , a chi & negligente '
"Non t'accostar , né sia di sua brigata ;.
Ma di chi ba il cor valoroso e prudente
Sia la fama per te sempre onorala ;
Perché tu sarai meglio ‘accompagnata,
Rispo ndendosi ogn’ora a chi altrui ehi
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. ‘Finita la canzona , i detti due amanti

ringraziando I' un laltro’, e sorridendo

con molta dolcezza si basciarono insieme,

. € poi inchinando T’ uno-all’ altro , presono

commiato , e ¢lascumo si parti con bnonu
ventura .
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NOVELLA PRIMA.

TonNA'tl i detti amanti Pundecimo giorne
all’usato parlatorio , comincid frate fnnmt-
to e disse : perché .e'tocca oggi- a comtin-
ciare a me, io ti voglio dire come la cit-
ta di Fiorenza fu edificata; si che sta at-
4enta . o R
A volere dire distesamente la edifice-
zione di Fiorenza, mi conviene dire I’ ori-
give e la cagione perché Fiesole fa disfat-
ta, e poi. seguire la. edificazione di Fioren-
2a, Egli ebbe in Roma, uel tempo che
ella si reggeva a consolato, due senatori che
ebbero nome, I’uno Marco Tullio Cicerone,
e laltro Marc’Antonio; et era in Roma un
cittadino disceso dalla progenie di Tarqui-
no, che si- chiamava Catilma, il quele era
unomo di dissoluta vita, ma iardo €
prode della persona, e bello favellatare ,
ma poco savio. E non piacendoli la sigao-
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ria de’consoli, ordind contro a‘senatori di
disfargli, e correr la cittd, e mettervi fuo-
€b , per esser signore égli solo; e gl sa-
rebbe successo facilmente, se non era il
consiglio. di Marco Tullio ; e.cosi ne ven-
ne Roma in gran differenza. et in disfaci-
‘mento. E per esser detto Catilina di gran
seguito , non ebbero ardimento di porgli
e ‘mani addosso; ma egli si parti con gran
gente di sua setta, e vennesene in Toscana
all’ antica citta 'di Fiesole, e quivi trovo
Maluis suo compagno con molta gente ra-
unatd, e rubello Fiesole dalla signoria de’
omani, e quivi ragund tutti gh shanditi
di Roma e di Foscana, e comincido a far
guerra-alla patria . I Romani , veggendo
questo , vi mandarono Publio con una le-
gione e con altre ‘genti , che fermo ¥ oste
a Fiesole, ¢ poi scrisse a Quinto: Metello,
il quale tornava di Francia con un gresso
‘esercito , che ‘egli- venesse a Fiesole con
P esercito suo. Sentendo questo Catilina ,
‘¢ mon aspettando soccorso da nessun can-
%0, ‘e che Quinto Metello era gia in Lom-
bardia, ditermind di partirsi e fuggirsene;
e oosi fece. Egli si porti da Fiesole, et ar-
rivdo nel piano di Pistoia; ma sendo senti-
to, ‘di - tratto " gli fu gito dietro, la qual
‘cosa sentendo Catilina, e veggendo -tanto
-edercito , fece le sue schiere gagliardamen-
te, e poi feoe- una nobile diceria con dire:
- signori " siate. gagliardi ; .che mai. nessuno
‘Popolazze fece prove, e.perd diame loro
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gegliardamente addosso , perché gli-¢ mee
ghio morire con onore, che vivere.con vere
va o arrenderci j pid tosto mettiamori
m mano della fortuna, che esser menaii 3
Roma prigioni; e fatte le schiere, diede
nella batiaglia. Et in.conchinsiona, in que-
sta dura et aspra battaglia Catijina, contniu
.1 suoi furono morti, e’l campq rimase .&’
Romani , benché pochi ne camparaon., et
i feriti fecero per tutto capanne, ¢ medi-
caronsi nel luogo dove & oggi la citta i -
Pistoia; e quinci dirivo il nome della detta
citta, che per la grande mortalita e pisto-
lenza di uomini morti, si chiam¢ .sempre
Pisteia . Quinto Metello- essendo in Lom-
hardia, e sentendo questa sconfitia, venne
ritto quivi, e veggendo la grande mortali-
ta che era stata, se ne fece grandissima-
maraviglia; e spoglio li morti et il Doy
e.se ne venne a ponere oste a Fiesole ; et
un sno mariscalco che aveva nome Fiori-
no, faceva a’ Fiesolani grandissima gnerra.’
La onde i Fiesolani uscendo un giorne
fuore, per forza lo ripinsono di la dal fiu-
me Arno, e cosi furono piu volte yran-
dissime scaramuccie tra I’uma parte e J'al-
tray Quinto Metello e Fiorino , - parendo
loro poca gente, mandarono a Roma per-
gente , et i Romani vi: mandarouo Giulie
%esare, Cicerone e Macrino ¢on la milizia
de’ cavalieri e pedoni,. e cosi posero cam-
po.a Fiesole, e. stetionvi sei apni; poscia
pex li_grandi disagi, che_ ivi avevano- rice-
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wvuti, erano moNo affannati -e sbamati , ¢

r0 si partirono e tornarono a Roma;-e

iorino vi rimase con le sue-genti, e fece
ura bastia su’l iume Arno , - et afforzolla
con fosse € steceati , e fece loro grandissi-
nia gaerra.  Avvenne -che i Fiesolani, a+
vendo' preso ‘cuore,: uscirono una . natte
fuora', e con scale ‘et altri strumenti, co-
‘me disperati, presero questa bastia, et en-
“trarono ‘dentro , et uccisono Fiorino, e la
‘donna sua e-suoi figliuoli, € quasi tutta la
sua gente, che pochi ne camparono; -di
¢he n’ando la novella a Roma, come Fio»
rino era ‘'morto con ' tuita la sua geute,
ove di questo™si fece grandissime lamento,
‘e vi mandorono un- grandissimo oste , nel
gaalo fra gh altri furono Cesare, Pompeo,

icerone , Macrino , il conte Rinaldo, Ti-
berino, Albino ,"Gneo , ‘Marzio, Cameri-
no, €'l Conte di Todi, e con questo as:
sediarono Fiesole , dandovi grandissime e
smisurate battaglie; ma per la fortezza delle
mura della citta, e per lo sito non se he
curavano . E veggendo quei di fuora, che
eghino Ppoco danne%glixvano quei di dentro,
e che. vi pativano- di gran disagi, tutti que’
-caporali a1 partirono e tornaronsi ‘a Roma
con le loro genti, salvo-Cesare .che ginid
di non partirsi , che egli la' disfarcbbe. E
non. & da maravigliarsi , se ella non si po-
-teva. vincere per battaglia , perché elia fu
“fatta per la' pitt forte e meglio situata co-
munemente di ogni ecosa’, ¢he terra fusse
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in Burepa;. & si. dieo ¢ho) Athunte di-
samo da Giafety. terso. figlinoto & Nep ,>eb-
beuna moglievhs si chimné Biettra ., dis-
somm:da - C-m ek il dero. Manwm E-
ldmma ‘donaa’ ¢ oom- okt chbu
angurio :di
e nuedro, vennero. d’-hﬁlldfhel-t
la provincia di Tm, la qudxehpmﬁ
disabitata 5 ¢ quivi. si: posaron, -
astrologis, quello essere il piu ‘samo- &
wme’ sitato- luogo iche’ fove -in tetta-I'En
ropa. L’'Eorepaiconfina. cod. 1 suo
confino comincia in Lewaatd dal fume da:
to ‘Tanai, il quale & in-Soldania, & oaetbe’
nella Meoucn minde, ¢ Ja-Mestiea palude
va nel mar Poatice,: in su 'l qual mare ¢
parte. dell’ Europa , viek la-Gatmania ; ‘Res-
sia, Valaeehmn , Bulgheria, ¢ Alania, sten-
. dendoil: fino in Costnnhnopoh, ‘e Pol-‘verep
Mou:gwom seguitne 1’ isole dell’Arci-
Ladag nostro mate di Greeia'; e tutta
Grecia cou fin’sll’ Ackja' o vere:
Morea ; ¢ poi si estende verso Seitentrione
nel ware o vseno A-dl-mtwo‘,l ohm;aw
i seno inegia , -copra &
;'iged; Romania versa D::ﬁo ¢ la Sehia-
vounia, e .aleun up@-d:(hghm&, disten- -
 dendosi fine -ad Istria.¢ nel Frieli;, e ‘poi’
torna alie mmd dritta &Tnngtgtelhéib
ta di Vinegia; ¢ poi verso mezio
viem ndo il paese d'Lalia, -Rommagna, ~
e la. d’Ancona ; Abruzzi-, Py ‘e
vieue fino jn Galavria incentro: a ing
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et a l'isola di Sicilia,. e poi va-versv Po-.
nente per da riviera.del nostre .mare a Nas -
poli et .a Guetd infino ‘a Roma, e poi scor~
re il paese Tuscano infina a . Pisa e Geno-
va, lasciando allo..soounzﬂrlgjn; Corsica
e Sardegna . esguita- enaa , €
la Catalogna, et Ag'aom'g~§.il’ mola di 2;;
W.e' M&lﬁ, (] Pl‘be &nsu’ .
:ﬂ&mmdl Sinilia, (;l:te g affronta coni - -
’ Afioa in -spegio &i mare, & poi s -
volge a-am??rit.ta in sulla .A:iiv--dillzai

grsn mare Ooeano circondando la Spe-

s Gaatiglia , Portogalliar, e Galizia verso

ramontana, Seguita: pei Navarra , Britta-
gm s -@ . Normandia , Ja¢ciandost inéonire
isola di Irlanda ; e. poi: vien Piecardia,
Fiandra, e .parte del reame di Francia, -
lasgiando inebutpo verso Tramontana . in picy -
cole spazio &i mare I isola d’ Inghilterra,
che fa'gid chiamata la gran Brittagna, ¢ -
¥ isola g’lhemia; ‘e -pov di Fiandea. ve.
nendo versd Levante e Trasinontana seguita
Islanda e tutta I':Alamagoa , Boemia, Unn»
heria , Sassenja, e Svezia, tornando. in
assia al detto’ confino del fiume Tanai; o
ti-sono i confini dell’Europa. Avendo
il detto Atlamte eletto questo luogo e sita
per lo migliore ohe- fusse nell’Enropa, s0o-
mincid 'a edificary la citth.di Fiesale per -
consighio del detto Apolline, il quale, ca-
me & dethe , troxd per. arte di astrologia,, .
che questy era la migliore -¢ Ia piv. sama

parte che fusse in tuita I'Eunropa ; :pem.
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che efla ernin mez20 fra dae mari che acoer
chiano I'ltalia, cioé il mar Tirreao et d
mare Adriatico e per cagione de’ detti ma~
ti, e delle montagne che ivi sono dintor-
‘A0, vi reghano molli venli; e piu ifts
cafi e piu sani che in altra prg.‘ﬂ
le stelle che signoreggiano il deito. moOnte
di Fiesole promettevano ogni bene o quests
cith , la_qual’ esiandjo fu fondata sotto te-
le ascendente e tal segno, che da allegres-
za e buom influenza a tuiti gli abitenti,
pit che nessuna dell’Europa ; e gqusn-
to pit si sale somunity - monute ,
tanto ¢ piu sano e migliore. . Nells detta
citth era un bagyo, che si chismava ha-
gno regule, che sanava molte infermitd;
e venivano nella - citth per un condotto
dalle montagne di sopra acque bonissime
et in grand’ abbondanza. Fece Atlante mu-
vare la cittd con fortissime torri e gros-
sistime mura; e nella cima del monte fe-
_¢e una rocca bellisima e grande, dovp
li abitava come ancora si pnd vedere per
L foudamenti. 6i che non ¢ da marayi-
liarsi, se i Romani si partirono dall’ asse-
io della cittd; pure sendo ivi rimaso Ce-
sare con le sue genti , e togliendo loro
le .acque , gusstando i condotti, et .aven-
dogli affamati, i Fiesolani si arrenderono
a Cesare a patti; onde Ja citta fa distrut
ta e spianata fino a i fondamenti. E sen-
do ruimata la cittd, Cesare scese nel piano
ool suo oste presso alla riva d’ Arno, I
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dove Fiorino co’suoi era stato morto, et
in quel luogo comincid a edificarc una
nova cittd , accid che 1 Fiesolani non ri-
facessero Fiesole. Et avendo cominciato a
edificare, volendo porle nome dal suo no-
me, Cesarea, gli fu dal senato di Roma -
proibito, e ordinarono che qguegli senato-
ri che erano stati alla guerra i Fiesole,
dovessero andarc con Cesarc a edificare la
detta citta; e che qualunque di loro avan-
zasse gli altri in presiezza di edificio, chia-
masse la cittd dal suo nome., Macrino, Al-
bino, Pompeo, Gneo e Marzio vi vennero
co’ ‘maestr1 e con ordinamenti- da Roma,
€ con Cesare divisono le parti della citta
in questo modo . Albino prese a lastricare
la éitta, et ancora si trova detto smalto ca-
vando nel Sesto di San Piero Scheraggio,
et in porta di duomo, dove si mostra che
fosse D'antica citta. Macrino fece fure i
condotti .dell’acque dolci, facendole venire
fuori della citta selle miglia, che vepiva
detto condotto fino.da mounte Morello di
val di Marina, ricagliendo tutte le acque
di Quinto, di Sesto, e di Colonnata; e
poi in Firenze facevano capo ad uun pala-

io che si chiamava termine d’ acque, che
In nostro volgare si chijamava Capancio ,
che ancora oggi si vede in Terma dell’an-
ticaglie. E debbi sapere che gli antichi
beevano- dell’ acqua gelle fontaue guidate
per condotti, perche erano piu leggiere e
pi sane, e pochi beevano altro .che ac-

Ser. Gio, Fior. T. I, 15
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qua ; conciossiache in quel luogo non era-
no vigoe. Pompeo faceva fare le mura di
mattoni con rocche sopra ritonde . Marzio
tolse a fare il Campidoglio a modo di guel
di Roma, ¢ quello fu di miracolosa Y:al-
lezza , € questo palagio o fortezza fu dove
oggi. ¢ mercato veechio. Avvenne poi che
quei sisnori compirono tuiti ad una otta
Y edificio loro, di che alcuno nom puote
chiamar la citta a swo modo ; e pero pri-
ma la chiamarono la piccola Roma , e poi
per la morte di Fiorino la chiamarono Flo-
xia, perche ella fu gbitata dal Gore de’cit-
tadinl di Roma; ma in discorso di tempa
- fu chiamata Florentia, et oggi si chiama
Fiorenza , et ancora si chiamera Firenze,
per la tristaggine de’suoi cittadini; ben
che non. & da maravigliarsi, se quel lo
disceso da due sangui eontrarii }'uno :ll’ak
tro, ci0 ¢ Romano e Fiesolano, si nimica,
Si che ora hai udito, come Fiorepza fu e»
dificata ; il che fu inmangi all’ avvenimenta
di Cristo settanta anmi, seconda che .rac-
contano le croniche.
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Fnuu la rovella, comincio Saturnina ;-
e disse: per certo questa edificazione molte
m’¢ piacinta. Or perché tu m’hai ¢onto
come Fiorenza fosse' edificata, io ti voglie
contare come Attila la distrusse. '
‘Negli anni di Cristo quattrocento qua-
ranta, regnando Teodosio e Valentiniano
imperador1 , ebbe nelle parti d’Aquilone
un Re di Gozia, il quale ebbe nome At:
tila. Questi fu barbaro e senza legge, eru-,
dele in costumi et in ogni cosa, nato nella
provincia di Svezia, e per la sua crudeltd
uccise i fratelli, e si dispose distruggere
PImperio di Roma, e raguné gran molti-
tudine di gente in suo paese, e si mosse
-con l'esercito per venire in ltalia; e vo-
lendo passare,li fu da’ Romani e da’ Fran-
cesi contrastato, i quali fecero con lui
§randissime battaglie nel Friuli, con gran-
issima mortalita di gente, si che il detto
Attila, sendo sconfitto, si tornd nel sue
paese. E pure volendo seguire il suo -pro-
penimento, cié & distruggere I'Imperio di
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Roma, fatto maggior esercito che prima,
#i mosse con quello, e giunto in Italia
pose assedio alla citth d’Aquilea, e stettevi
tre anni; e pigliandola la disfece, é tanto
fece a Vicenza, a Brescia, a Bergamo, a
Milano, e quasi a -tutte.le terre di Lom-
bardia, salvo che a Modona; il ‘che fu per
li meriti di San Gimignano; Pperché per
ki prieghi di costui la trapasso senza ve-
derla . E ‘distrusse Bologna, facendo mar-
tirizzare San Procolo, vescovo di.detta cit-
th, e -cosi distrusse tutta la Romagoa, e
i passd in Toscana, e trovo: la aitta di
ﬁ’orenza possente e forte ; e vedendo come
ella era stata -edificata da i Romani, et era
camera loro, e che in quelle contrade era
stato morto ‘Radagasio re de’ Goti suo’ an-
tecessore, comami') che fosse assediata, e
piu tempo ivi stette in vano. E veggendo
che per assedio non si poteva avere, ne
per forza, per esser forte e ben guardata,
8i penso averla per tradimento. Et avendo
i Fgorentini. continua guerra co i Pistolesi,
Attila mando a dire a’ Ficrentini che vo-
leva disfare la citti di Pistela ; e mostran-
do voler esser.loro amico, e promettendo
loro franchigia et altri larghissimi patti ; i
Fiorentini mal consigliati credettero alle
sue false lusinghe, e ‘pero furono poi sem-
pre detti Fiorentini ciechi; e cosi lo mi-
sero dentro la cittd con tutta la gente sua,
et abito nel palagio maggiore. E sendo den-

- tro la'cilta con tutta la forza sua, mostrd
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fare un giorno un grandissimo consiglio,
~al quale richiese molti de i migliori citta-
.din1, e come egli a uno a uno entravanod
nel palagio, gli faceva ammazzare ad un
valico di una camera, non sapendo perd
Puno.dell’altro , e poi gli faceva gittare in
una fogna grande, che riusciva in Arno,
la-quale era sotto questo palagio, accioc-
ché niuno se ne acoorgesse, e cosi ne fece
morire grandissima quantita che alcuno non
se me accorse, se non che la bocea di
questa fogna comincio a correr sangue al-
I’ entrare di Arno, tanto che il fiume ne
divenia vermiglio. Allora la genite si accor-
se dell’inganno e tradimento che Attila
faceva, ma fu indarno, perché egli aveva
di gia fatio armare tutta la sua gente. E
come la cosa fu scoperta, egli comandd
loro , che eglino correndo la citth uccides-
sero ogniuno’_, neé guardassero a sesso né a
eth; e cosi’ fu. fatto senza alcun riparo ;
perche i cittadini erano senza arme e sprov-
veduti’. .Et in quel tempo la citthy di Fio-
renza faceva piu di dodici mila uwomini
senza 1.vecchi e fanciulli, de’ quali chi
puote campare, s¢ ne ando in contado na-
scondendosi per fosse, per boschi, e per
caverne ; ¢ fatto questo fu spogliata la citta
di ricchezze, et arsa e disfatta si crudel-
mente, che non vi rimase pietra sopra pie-
tra, se non verso Occidente una torre che
fe fare Pompeo, et una porta verso Set-
tentrione , et il duomo di San Giovanni,
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che allora si chiamava il tempio di Marte;
el in vero questo duomo non si disfece
mai , né disfara fino al di del giudi-
cio, e cosi si trova scritto nello smalto del
duomo. A questo modo fu disfatta }a np-
bil cittd di Fiorenza, ‘et ivi fu morto il
" beato Maurizio vescovo di quella. E debbi
sapere che a quel tempo i Veseovi non
erano falti come quegli di oggi, ma-santi
e buoni. 1l ‘corpo di questo Santo Vescoto
giace in Santa Reparata. Ora avendo Aitia
disfatta la citta di Fiorenza, se ne ando
su’l monte di Fiesole , e fece rifare la cit-
th, facendo franco chi'ivi volesse abitareé.
Li onde imolti discesi da Fiesole e di quelli
di Fiorenza vi ‘carsono, e cosi fu rxatta
. la citth di Fiesole di mura e di cittadmi,
€ come prima nimica de’ Romani. Poscia
il detto Attila disfece Pisa , Lucca, Volter-
ra et Arezzo, e le fece arare e seminare
di sale’; e distrusse Perugia, facendo stran-
golare il beato Erculano; e fece disfare
molte cittd di campagna di Roma, e molti
santi monaci et eremiti furono da lui mar-
tirizzati, e fece grandissime persecuzioni a’
Cristiani , rubando e disfacendo chiese e
spedali. Poi andd per distruggere Roma,
e sendo in mare mori di repentina morte,
e la notte che egli mori apparve in visio-
ne a Marziano imperadore, il quale era
in Grecia, come l'arco di Attila era rotto,
per Ja qual cosa intese che egli era marto
1n_ quella medesima notte . Questo Attila
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fu il pin crudele e pii possente tiranno
che fusse mai, e per la sua crudelta fu
nominato Attila flagellum Dei; e veramen-
-te fu tlagello di Dio per consumare la su-
ﬁerb_eia de’ tiranni, e per punire Ilialiani
de i loro peceati; perd che in quel tempo
erano molto corrotti nella eresia Arriana
contro la Fede di Cristo, et in-molii altri
jpeccati dispiacenti a Dio. E cosi Ja divina
-potenzia  puni quest1 peccatori per lo cru-
del tirauno giustamente. =
: Finita la novella, comincid frate Au-
retto e disse: veramente .questo Attila fu
un crudelissimo uomo ; e credo che da
allora in qua non sia stata tal ruina nelle
terre de’ Cristiani ; perd meritamente egli
fu detto -flagello di Iddio. Io ora ti vao’
dire una canzonetta, la quale credo che t
piacerd ; ¢ comincid cosi.

Chi sente nella mente il ‘dolce foco, .

_ Diventi savio se vuol trovar loco.

Poniamo che sia duro il comportare
I crudei colpi che’l Dio d’amor dona;
Dunque chi vuol perfettamente amare,
Vinca se stesso quando Amor lo sprona;
E portera nel fin degna corona, )
Bencheé contra sua voglia.indugi un poco .

Perche le donne savie ‘son contente,

" Quando si veggon saviamente amare,
E ve§gon pitt che I'uom non crede o sente,
Ma lonestd nol lascia lor mostrare;

Ma quando il tempo vien del meritare,
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Elle il ‘san far eon :ogni vago gioco.

Adanque, amanti, che seguite Amore,
Non ispendete il tempo oltra il dovere.
Chi porta in se la passion nel core,’
Sappiala onestamente mantenere,
S$i che nessun giammai I'abbia a vedere,
Se non colei, per cui egli vive in foco.

Ballata mia, va a gli amanti di pregio,
Che sanno con prudenza Amor seguire,
E diventa se puoi del lor collegio,
Perché son savi, e ti staranno a udire;
Con lor tallarga in cié che tu sai dire;
Con gli altri non parlar nulla né poco.

. Finita la canzonetta, i due amanti con
zelo e con amore si Presero per mano. ri-
guardandosi ne. gli sfavillanti occhi I’ uno
all’altro, e con molta dolcezza si basciaros
no, e poi ciascuno di loro: si parti con
buona ventura. - '
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eronmﬂ 1 detti amanti il duodecimo
iorno all’ usato parlatorio , e facendosi gran
egta .insieme , comincio Saturnina e.disse:
poi che entrati siamo in alti e nobili ra-
gionamenti, io ti voglio dire come Carlo
Magno re di Francia vepne in lialia ad
istanza di Papa Adriano, il quale era op-
presso da "Costantino imperadore: di Grecia
e di Costantinopoli , e Desiderio re de’ Lon~
gobardi, e come esso Carlo Magno fu fatto
imperadore..

Costantino figliuolo di Leone impera-
dore di Grecia e di Costantinopoli con le
sue forze fece cominciare guerra in Puglia
contro alla Chiesa, et in Toscana medesi-
mamente dal re Desiderio che fu figliuolo
del re Telofre; et inimicando la Chiesa di
Roma per ogni cammino, Papa Adriano,

. ¢he reggeva a quel tempo la Chiesa, ve-
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dendosi oppressare fortemente da costoro,
mando in Francia per Carlo Magno figliuo-
lo~del re Pipino; acciocolie egli venisse in
Italia a difendere la Chiesa da Desiderio
e da’ suoi seguaci; e Carlo Maguno, come
divoto fighuolo della Chiesa, s -motse com
grandissimo esercito di gente, e se ne ven-
ne in Lombardia, e eombatte con Deside-
rio e col figlinolo, dandoghi un’ aspra bat-
taglia ; poscia assedio la citta di Pavia, e
Fer assedio la piglio, e prese Desiderio,
a moglie e ﬁgliuoli , salvo che il maggio-
re, € tuatti i suoi baroni, e fece giurvar
loro fedelth a Santa Chiesa, e similmente
fece giurare a molte citth d'Italia, e poi
mando il detto -Desiderio, ‘e la moglie e
figlinoli in Francia, e l4 morirono in pri-
gione , e cosi fu liberata Italia dalla signo-
ria de' Longobardi, che era durata anni
ducento cinque, per le forze de” Francesi
e del buon re Carlo Magno, e non ebbe
poi pit Re nessuno in Lombardia. Avendo
Carlo Magno avuta la detta vittoria, se ne
venne.a Roma, e da Papa Adriano e da’
Romani fu ricevuto graziosamente, e gli
fu fatto sommo onore, e grandissimo trion-
fo .- Et appressandosi alla cittd di Roma, a
Monte Mari smontd a-piedi fino alla cittd,
e con gran divozione -bascid le porte di
quella, e poi andé a .ciascuna Chiesa of-
ferendo riccamenie, e da’ Romani fu fatto
cittadino di Roma; et egli dirizzé6 lo stato
della Chiesa in lalia, lasciando .ogniune
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libero , et abbatte ogwi forea .dell’ Impera-
dore di Gostantinopoli, e del Re di ‘Lom-
bhardia ; -e de’ lor seguaci; e ridotta la
Ghiesa come il re Pipino l'aveva lasciata ,
di piu eccrescendole il ducato diSpoleto
e £I Benevento , andd fino in Puglia, e Ja

~ebbe pit battaglie, e di tutte fu vincitore.
Et avendo cacciatt o morti tutti i rubegh
deila Chiesa, e posto quella e I'Italia in

cifico stato, attese a mimicare i Saracini,
1 quali avevano occupato Provenaa,  Navar-
ra e Spagna, e con la forza de’ suoi ba-
roni, cid & coi dodici Paladini, ‘conquistd
‘quelle tre provincie. E perché inuna oitta
che si chiama Arli di Provenza presso alla
marina avevano fatto i Saracini ogni loro
sforzo per combattere con Carlo Magno,
sendovi venuti molti signori Saracini, éarlo
Magno che era a Marsilia, et aveva presa
quella citta per forza di’ battaglia, bene e
valorosamente combattendo , sentendo di
questo apparecchiamento venne con la gen-
te sua presso alla' detta citth ‘di Arli; e
ragunati tutti li suoi. baroni, fra i quali
era il conte Orlando, il vescové Turpino,
Ulivier di Brettagna , il marchese Uggieri,
1l Danese di Danismarco, il duca Namo di
Baviera, Astolfo d’Inghilterra, et altri si
gnori , disse q'l;zeste parole : figlinoli miei ,
10 ho inteso che i Saracini qui sono ragu-
mati per voler provan I'ultima lor fortuna,
e pero io.vi prego che ogniuno dica- il suo
eonsiglio. Allora si ‘levo il conte Orlande
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e disse: Santa Corona, ancora ch’io sia in-
degno a tanta risposta , pure io risponderd
per tutli -questi miei fratelli” e -vostri fi-
glinoli, che sono qui adunati. A noi pare
che si mandi a questi nostri nimict il guan-
to della battagha animosamente, conciossia-
ché noi abbiamo Iddio e la' ragione dal
Jato nostro; e se Dio & con not, chi ct
fia contro, tagliando le nostre spade ‘co~
me hanno fatto pel .passato? Carlo st ma-
raviglio udendo le alte- et animose parole
che aveva dette il conte Orlando, e disse:
io temo che la volontd non ti faccia tra-
scorrere a dire queste parole. Rispose il
vescovo Turpino : Santa Corona, - egli vi
ha detto in breve Ianimo nostro trop
meglio che non ve lo avremmo saputo (f:g
noi, e perd. coufermiamo quanto egli ha
detto. Allora Carlo Magno mando il guanto
della battaglia a i'Saracini, et essi lo ac-
cettarone gagliardamente. E venuto il di
che si doveva combattere, con molta dili-
genza l'uno campo e l'altro-fecero le schie-
re, e dato il segno, le genti si abbocca-
rono insieme, cominciandosi a dare e torre
grandissimi colpi; e quivi fu una delle gran
battaglie, che Carlo facesse mai; perd che
vi rimaser morti molti Cristiani, fra i quali
fu il vescovo Turpino, et altri di gran .
valore . E duro la battaglia tutto il giorno
fino a gran pezzo di notte ; pure i Saracini
rimasero sconfitti ; perloché fu data’fa citta -
. @ Carlo, et egli fece Ja mattina attendere.
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a medicare 1 suoi Cristiani .. E perche 1
morti erano mescolati , né si conoscevand
da’ Saracini i-Cristiani, Carlo fece priego
a Dio, .che g,li. desse graziz, che. egli 00=
noscesse 1 Cristiani- da’ Saracini, aociocche
si_potessero.sotterrare; e per divina grazia
a ogni Cristiano. nacque un fiore per me’

~ Ja bocca; et a’ Saracini un prune ; per la
qual cosa tutti fur conosciuti, e di piu si
trovarono la mattina centinaia di sepolture

di pietra fatte per. sotterrare i Cristiani; e
cost fu fatto , (ﬁfe con molto onore vi fu-
rono seppelliti tutti; e fra gli-altri fu tro-
vato il . corpo del vescovo Turpino, che
era morto per la Fede di Cristo; e cosi
Carlo scaccio 1 Saracini di Provenza, Na-
varra e Spagna. Dopo questo , Carlo passo
oltra il mare a richiesta di Michele impe-
radore di Costantinopoli e del Patriarca di
Gierusalem , e conquistd la terra santa, la
gnale era occupata dal Re de’ Saracini, e

‘tornando 'in Costantinopoli, lo imperadore

. Michele gli volse donare - grandissimo .teso-
ro, e nulla_volle pigliare, se non alquanto
del legno della Santa Croce di Cristo, et
uno de i chiovi co 1 quali egli- fu confitto

in quella, le guai cose egli porto a Parigi.

E poi che.egh fu tornato a Parigi, signo-

reggido , per sua potenzia. e virti, la Ita-

lia, la ‘Provenza, la Navarra e la Spagna;

e per sua bontd fu rifatta Fiorenza; solo

dico per la sua bonta e virtu; e perd mi

pare da contare la progenie. sua e de’suoi
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discenlenti, fino che venue meno al
di Ugo Giappeuta duca di Orliens. Dopo €arlo
no regnd imperadore e re di' Francia
Laigi sue figliuolo, e poi Lottiert suo figlino-
lo ; e Carla calvo fu I'altro imperadore: due
anni, e Luigi figlivolo di Luigi fu re di Ba-
viersa, e di la rimasere re i suoi descendenti;
e poi fu re Faltro Lunigi balbo suo figliuolog
quests non ebbe lo Imperio, ma fo impe-
. radore Luigi figliuolo di- Lottieri. Di que-
sto Lui?e lbo macquero due fighiuoli,
‘uno ebbe nome Luig: e l'altro Cirlo Ma-
gro ; ma non nacquero d’un medesimo
maritaggio . Questi regnarono cinque awoi,
e poi furono merti, et i baroni di Francia
diedero la corona al gresso Imperadore,
che fu figliuole di Carlo .calvo, e regno
‘cinque anni essendo imperadore e re di
Francia. Questo fu quel Carlo che pacifico
i -Normandi ," e fece parentado con loro, e
fecegli diventare . cristiani ; e poi divenne
st ammalato, che era perduto del eorpo e
deBa mente ; onde per necessita fu depo-
sto -dallo imperio e dal reame, e per k
baroni dell’ imperio fu eletto Arnclfo im--
peradore , ma non fa della sehiatta di Car-
lo, e poi fu pitt alcano imperadere di
Francia; e poi fu fatto imperadere Otho-
figliuolo di Uberto conte di Argenti, € re
gno nove amni, e fu buono uemo; ma’
sendo in Guascogna, i baroni fecero re di
Francia Carlo semplice figlinelo di Luigi
balbo della diritta schiatta reale; onde e
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sepesydo Otho , di Guascogea venne in Fran+
cia, efece guéwra cingue anni, e poi si
mori . Questa Carlo semplice regno venti-
selte anpi, ¢ memtre che egh era ve, parte
de’ baroni: di“Francia. fecera re il fighuolo
del detta Otho, il guale ‘avéva mome Ru-
herto , e fu per questo grandissima batta-
?m insieme ; ma alla fine questo Ruberta

u sconfitto e morto dal detta Carlo sem-
phice, e:poi il detto Carlo fu preso da un
Ruberto che era del lignaggio di Otho ,-e
tanto lo tenne in prigione, che egh si mo-
ri; la onde la megle del. detto Garlo se
ne ando in Inghiterra dal fratello che era
Re d’Inghilterra,.€¢ menonne seco un suo
figliuolo che aveva nome Luigi, et i ba-
roni fecero re Ridolfo figlinolo del Duca
di. Borgogna , il quale regndé dve amni, e
poi si- mori ;. per che i bareni di Francia.
mandarono . in. Inghilterras per lo-giovane
Luigi fighuolo di Carlo scm;SSee » e fecerlo
re &i Irancia. Questo Luigi regnd. anni
. ventisette, et ehbe\ per moglie Ia sorella di .
Otho .Alamanno imperadore, et ebbe due
figliuoli , cioe Lottieri e Carlo, poi fu preso
nella cittd di Liome. su’l Rodano da. Ugo
il grande , che era suo nimico; il che sa-
pendo Otho imperadore, venne in Francia
con grande esercito, e prese. la. citta di
Lione, e trasse di prigione Luigt suo co-
gnato, e poi pose l'assedio alla .citta di Pa-
rigi, dove era Ugo il grande, la quale si °
arrende al detto Otho, e pacificati 1nsieme
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oostoro, fa rimesso il re Huigi In-sus s
gooria. Depo Ja morve :»di - gieste  Lavigt 4
fu fatto re di Franeia Lottierr suo figliaos
lo, il quale regnd anni: trentaudo , et obby
guerra con Otﬁo suo ‘cugino ; wa. fecerv
alla fine pace, e dopo la' morte del dette
re Lottieri fu fatto re di Francm . il
glivolo del -detto re: che ebberanco egh
nome: Lottieri, ‘e costui regné: un' anne &
i mort senza erede ; - et- allora. 1. baront
S?ancia fecero lor re Ugo CGiappetta:duca
d’Orliens ne gli anni di Cristo ‘novecento
novanta ; et allora mancd la buona schiatta
di Garlo Magno; e cosi regno il legnaggio
~del re Pipino padre di Carlo Maguno du-
cento trentasel anni. Avvenne che il detto
Carlo Magno sendo tornato di oltra mare,
come detto &, e sendo signore d’ftalia , di
Provenza , di Navarra e (f:n Spagna, i mal-
vagi Romam co’ Toscani e Lombardi si
ribellarono dalla Chiesa, e -presero Papa
Leone terzo mentre che egli andava a pro-
. cessione , et abbacinaronlo, e tagliarongl
le mani, e poi lo mandarono via. Ma cv-
me piacque a Dio, e come uomo. santo et
innoceute , richbe la vista, et andossene in
Francia a pregare Carlo Magno che venisse
a Roma a rimetter la Chiesa in sua liberta,
et egli insieme. col Papa se ne veone a
Roma, e rimise la Chiesa et il Papa in suo
stato et in lhberti, e fece vendetta contra
coloro che avevano rivolto sotto sopra lo

stato della Chiesa. Avendo Carlo Maguno,
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fatto tanto per la Chiesa, e messo in pace
quasi tutta la Cristianita , il Papa con tutti
L Gardinali ¢t i Romani privarono lo Im-

radore di Roma ¢ di Costantinopoli e di

recia, e per decreto fecero imperadore
il detto Carlo Magno re di Francia, si co-
me uomo degnissimo dello imperio ; e dopo
che 211 fu conmsacrato e coronato la mat-
tina di Pasqua maggiore, imperd quattor-
dici anni, dieci mesi e quattro di, signo-
reggiando ' tutto I'Imperio di Ponente, e
le provincie dette di sopra; et ezandie lo
amperio di Costantinopoli era alla sua ub-
bidienza, e fece edificare tante badie quaa-
te lettere sono nell’ alfabeto, cominciando
il nome di ciascuna per la sua lettera, e -
cosl visse in santa , perfetta ¢ buona vita,
et accrebbe molto la Chiesa di Dio e Ia
Cristianita , e visse settantadue anni, e molti
segni apparirono innanzi la sua morte, e
lascié grandissimi tesori per far Chiese e
spedali et altri luoghi pi. '

Ser Gio, Fior. T, I, . 16
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Dl-:'ru la novella: comincio frate Auretts.
e disse: io ti vuo’ dire, eome il Comune
di Pisa andd in Maiolica, e cowe i Fio-
rentini guardarono la loro citth, e come’
eglino ne furono pol rimeritati; ¢ comin-
Q0 cosi . . ‘
Nel tempo c¢he i Pisani erano quasi
signori del mar nostro , volsero con ta lo-
ro armata aBdare in Maiolica, la quale te-
nevauo i Saracinj, e preso per partito di
andare , subitamenté fecero ogui loro sforso
di navi, galee et altri legni, e fecero gran-
de e bella armata, e fornita di cid che bi-
sognava all’impresa, e tirarono via. E sen-
do di gid con I'armata sopra Vada, il Co-
mun di Lucca venne a oste a Pisa per pi-
gliarla, conciossiaché non vi eran se non
vecchi, fanciulli e donne. E sentendo i
Pisani che 1 Lucchesi veniano, dierome
volta con I'armata per temenza di non
perder la cittd loro; il che i Lucchesi veg-
endo , s partirono e tornarono a Lucca,
i Pisani avendo fatto la impresa dellar-
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mata por andare a Maiolica , e Jo spendio
grande, se lo riputaron in gran vergogua;
€ presono partito di mandare a Fiorenza,
e pregare i Fiorentini, che guardassero
Joro Pisa, fin’a che fussero tornati, e vi
mandarono ambasciaria ; ‘et 1 Fiorentini,
come amorevoli vicini, vi mandarono gran
gente, et i Pisani presero la via del mare,
et i Fiorentini si accamparono fuora di
Pisa due migliag et il capitano mando ban-
do nell’oste, che alcuno pon entrasse in
Pisa, solo per onore delle donne , a pena
della forca. Avvenne .che un figliuolo del
capitano, come giovane innamorato , udi
dire che in Pisa era una bellissima donna,
se pe innamoro, udendo dire di sue bel-
lezze, senza averla mmai veduta, e disposesi
di vederla, e senza altro un giorno ad una
festa entrd in Pisa e la vide, e senza fare
o’ dire atto alcuno disonesto, se mne torno
mel campo . II padre, sentendo che il fi-
glinolo era corso in Pisa, fecelo piglare,
e domandandolo, se era vero che eggli fus-
se entrato la entro, rispose di si, ma che
3‘?“ Svev? fatto cosa ;lcunp gsunesta_; ma

re lo. im nd , € si dispose appic-
casz . La quafncgzoa sentendo i]:(::cchipg;m
erano in Pisa, uscirono e lo pregaruno che
volesse esser contento perdonare all’cta del
male avventurato giovane; ma il capitana,
per aver egli valicato il suo comandamen-
to, nom ascoltd i Jor prieghi. E la madre,
sentendo la sentenza del padre comntro il
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figliuola, per lettere lo prego, che non lx
volesse orbare di quel solo figliuelo, e sen-
za speranza di averne; -ma il marito non
ascoltando neé la moglie, ne ultri., si di-
spose appiccarlo; e gli uomini di Pisa %:
protestarono, che non volevano che egli.
facesse morire su’l terreno loreo. Per la-
qunl cosa egli comperdo da un villano un
pezzuclo di terra, nel quale fece rizaare
un paio di forche, e quivi lo fece appic-
care, e questo fe per dare esempio a gl
altri , acciocche i Pisani non potessero do-
lersi de’ Fiorentini. E cosi guardaromo
nella citta , tanto che i1 Pisani tornarono
a Maiolica vittoriosi ; et in segno di-cid
ne recarono due colonne di porfido, le
quali avevano questa virtu, che ciascuno
che si -trovava meno- cosa nessuna, e fusse
ito a queste colonne, vedeva il ladro col
furto 1n mano; e di pia recarono una
porta intaghata di metallo. Giunti i Pisani
a- Pisa, dierono le prese a’ Fiorentini, che
pigliassero una di queste due cose, cio-é,
o le colonne, o-la porta. I Fiorentini pre-
sero le colonne, et i Pisani per invidia le
uastarono con fuoco e fumo, toglhendo
oro -Ja chiarezza, ¢ le fasciarono (:Fl pan-
no scarlattino ; e ‘questo fu il merito chei
Pisani renderono a’ Fiorentini. per la guar-
dia , che eglino avevano fatto alla citta lo-
ro. Ove.questo inganno molto spiacque. a’
Fiorentini ; ma pure questo non fu A co-
minciamento della nimicizia che fu tral
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Comrune di Fiorenza e quel di Pisa; anzi
fa che negli-ansi-di Cristo’ mile dueentd
venti ;- sendo’ invoronato 1" imperadove Fe-
derigo secondo a -Roma, e I’ imperadrice
€ostanza saa’ moglie da Papa Onorio terzo,
con - grandissimo trionfo ‘e gloria, il di di
santa Cecilia, tutti i Comuni &’ Italia per
fargli -onore - gli' ‘mandarono imbasciadori ;
e sendovi quello di Firenze e quello di Pi-
sa per fare onore all’lmperadore, ¢ sende
m casa gt Ammibali un valoroso Cardinale
che 'si chiamava messer Pantaleone, esse
Cardinale invito ‘a desindre con seco' |’ im-
basciadore Fiorentino, et avendo cestui un
bellissimo - eatellino Francese da camera,
ello imbasciadore glielo chiese, et il detto
ardinale glielo dono ; e la mattina dipoi
invitd I’ imbasciadore Pisano, che medesi-
mamente gli chiese quel cane, et egli, non
si ricordando . di averlo promesso, gli¢lo
dond ; ma la mattina seguente H Fiorenti-
o mandd per esso', et il Cardinale gliclo
mandd ; et il ‘Pisano poscia mandande per
esso, seppe come il Fiorentino I'aveva avu-
to, e ne prese molto sdegno. E ritrovan-
. dosi un giorno cavalcando questi imbascia-
dori, si dissero per questo cagnuolo di
sconcie- e villane parole, e dalle parole ven-
nero .a’ fatti, e ne restd soperchiato-il Fio-
rentino , conciossiaché i1l Prsano avesse con:
Ini gente d’ arme; e perd il Fiorentino fe-
¢e ragunata di aliri Fiorentini che erano
nella Corte dell'Imperadore e del Papa,-et-
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assalirono i Pisani, e fecero loro’ vergogna
e danno; et i Pisani, avendo ricevato qae:
sto, scrissero a Pisa, come il mso stawe;
la onde 1l Comune di Pisa: subitamente fo-
ce arrestare e torre tutta ln mnercalamria
.che era in Pisa de’ Fiorentini, lt equrale fu
in grandissima quantita, et'il Comune di
Fiorenza mando piu e pit velte .a Fia
pregando che questa mercatanzia fusee re-
sa , ricordando loro il servigio, che il Co-
munc di Fiorenza gli aveva fatto per lo
tempo passato. I Pisani si scusavano che
la detta mercatanzia era stata trahalzata, e
non dava loro il cuore di poterla trovare;
ove 1 Fiorentini dissero loro: se vot non
ce la rendete, noi proveremo di riaverla
con la spada in mano, se voi signoreggiasti
pit. mare e piu terra, che non fate. I Pk
sani risposero che ogni volta che 1o sa
sero, gli mozzerebbono la via; et ra
veggendo il Comune &i Fiorenza  esser ol-
traggiato dal Comune di Pisa, mossonsi
con grande esercito,- e andarono per met-
tere oste a Pisa, et i Pisani animosamente
si fecero loro incontro, come eglino aveva-
no 'promesso , € si riscontrarono a Castel
del Bosco, e quivi si affrontarono insieme,
e fecero gra issima battaglia; ma alla fine
i Pisani rimasero sconfitti, e vennero presi
mille trecento Pisani de’migliori, e cosi fa
attutato per quella volta il rigoglio de’ Pi-
sant. Si che ora hai udita la cagione, per-
. ¢hé comincid guerra tra ‘Pisanj e Fioreots
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ni, ¢ chi ebbe di questo principio il tor-
%o, benché ci pare che 1 Fiorentini sem-
pre abbiano avuto il torte di ogni guerra
@t i peggio. L opera loda il fine; che e
glimo som pur soggelti a lor dispetto .

: Finita la novella per. frate Auretto,
somuacid Saturnina la canzonetta sua, @
disse cosi .

Chi d’ amor sente, et ha il cor pellegrino
Non ismatrisca mai il dritto camino;

E ancor ch’egli abbia da sua donna sguardi,
.O atti, o modi, ond’ ei non si contenti,
Non perda mai la speme, e non ritardi,
Ma porti onestamente i suoi tormenti,
E sempre segua con savi argomenti,

. ComeAmor vuole, or alto, or basso,or chino.
E chi d’ Amor vuole imparar dottrina ,
Abbia il cor franco esser sofferente ,
E non sgomenti d’ ogni cosellina,

' Ma sempre sia a sua donna_ubidiente ;
Peroé che ciaschedun ch’ & sofferente,
Porta ghirlanda di fior di giardino.

Benché chiamar si possa avventurato
Chi Eone amore a donna valorosa ;
Perché non. se ne trova mai ingannato ,
Amando drittamente in ogni gosa ;

Che sempre si gli mostra graziosa,
Avendo 1l core e I’ alma in sue domino.

-Vanne, bhallata, al mio signore Amdre,
E fa che da lui tu prenda licenza ;

E Poi dirai a ciascuno amadore, .
Cl’a la sua dpnna portl riverenza;
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PRerche le donne savie han conoscenza,
"Et hanno in lor del chiaro e del divino.

Finita la canzona, i detti due amamti
si presero per mano, e ringraziando I'uno
X agtro. con molta piacevelezza si domaro.
no la pace, e ciascuno si pari con buona
ventura.
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TonNA'n i1 detti due amanti all’ usato par-
latorio il terzodecimo giorno , comincié
frate Auretto e disse: io ti voglio dire do-
ve prima nacquero le parti bianca e nera;
e comincio cosi.

Egli ebbe nella citta di Pistoia, nel
tempo che ella era in grandg stato, una
famiglia di nobili, i quali si chiamavano i
Cancellier1, discesi da un messer Cancel-
liere, il quale fu mercadante, e guadagno
moneta assai. Ebbe questi di due moglie
figliuoli assai, i a(lluali per la lor ricchezza
furono tutti cavalieri, uomini valorosi e
da bene , magnanimi e cortesi in ogni co-
sa , e moltiplicarono tanto, che in poco
tempo furono pitt di cento uomini d’arme;,
e sendo ricchi di avere e di persone pia
che famiglia che fusse in quel paese, per
una fantesca che era assai bella e graziosa
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nacq'lne fra loro un} maladetta divisiome Qi
saro e e di alcuna ferita ; di che sendosi
ivisi in due parti I’ una si chiamava Can-
cellieri bianchi, cio ¢ quegli che discesero
dalla prima moglie, et aliri si chiamarowe
Cancellieri neri, e questi: disoatero delia
seconda. E sendosi toochi insieme, et aven-
do i Bianchi sopraffatto i Neri, ¢ volendo
di questi tornare alla emenda, mandarono
colui che aveva fatta la offesa, a chiedere
misericordia- ¢ perdenanza slla parte de’
Neri, che erano- quegli che erano stati of-
fesi, avvisandosi che questo aito di umilta
troverebbe pieth .. Si che giungendo colui
che aveva offeso nella presenza degli offe-
si, umilmente s’ inginocchid, e chiese per-
donanza per I'amor d’lddio, dicendo che
di lui piglisssero quella vendetta che voles-
sero 3 et alcuni de gli offesi piu giovani
che i erano , ‘presero costui, e tiraronlo
fa una stalla, e dissero: cava fuori Ja ma.
no ritta 3 e costui lagrimando; con mola
paura disse queste parole: io vi prego ebe
abbiate misericordia di me, perché mag-
giot vendeita non -potete fare., che poten-
dola fare, non la fare; e costoro con fer-
#a gli posero la mano ritta su la mangis-
toia, e gliela tagliarono ; -della qual cosa
per tutta Pistoia fu grandissimo romore, ¢
ne furono moito biasimatt dal lato de”Ne-
ri, e per questo si divise quasi tutta Pi-
stoia, e I'una parte tenne ce i Neri, e
I altra co i Bianchi, et ebbevi tra loro pin



battaglie. T cittadini per tema che | e
. 1 citadini ‘tems che le detie
i non facessero nPb:ﬂionc vella terrva,
a contemplazione di iarte guelfa si rimi-
gsero ne' Fi timi, che gl raocconciassero
msteme ; Ja -onde i. Fiorentini presero la
térra , ¢ mandarono le dette parti a’ con
-fint 7a Fiovensa , } ove la: parte de’ Neri si
ridasse dalle case de'Frescobaldi, eti Bian-
chi da e d¢’ Cerchi nel Garbo, per li
rentadi che eramo fra Joro. E sendo in
jorenza questo maladetto seme, divise a
parti tatta la citth; e 'una parte de’ citta-
dini teneva con una parte di loro, e 1.al-
tra con l'altra;; et 1 Cerchi erane anpo
%elia ;}tzb bianca, et i Donati a:.:ella nera.
molti ianto questo - maladetto seme
vella cittd di Fiorenza, che pii volte ne
4ndd ‘a romore; e per questo -ne venne
-gudsta e -diserta, e prima era stata gran
tempo in pacifico stato. Or fu fatto sentire
a Papa Bonifacio, come la ditta di Fioren-
sa era guasta queste maladette parti ;
per che egli vi mando il €Cardinale di Ac-
quasparta,, che la racconciasse e riformas-
se, et il detto Cardinale fece quanto puo-
tc, ma nomn puote far nulla; e non po-
tendo fare detti accordi, partissi. e lascid
la citth interdetta. E sendo la cittd di Fios
‘renza in tamto pericolo, era tutto il giow-
no all’ armi. Messer- Corso Donati con gli
Spini e i Pazzi, e i Tosingld et i Cavic-
ciuli et i lor seguaci popolavi di parte Ne-
ra, ¢ con volontd de capitani, mandarono
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a Papa Bonifacio, che si movesie gualche
signoria della casa ‘di Francia, che venisse
di qua a mettergli in stato, et abbattesse
rte biaoca , et in cid spendessesi quanto.
si potesse . E come questo fu sentito , su-
bito fu dato bando a messer Carso Donati
dell’avere e della persona, et .a piu alui
caporali di quella setta, et assai ne furono
condannati in pecunia e pagarono, € poi
furono mandati a’ confini . Messer Corse.
Donati se. ne andd a Roma, e tanto fe
eon Papa Bonifacio, che egli-mandd in-
Frapeia per messer Carlo di Valois fratello
del Re £e Francia, e diegli intendimento
di farlo re de’ Romani, cio & imperadore,
sotto la quale intenzione e promessa il
detto Carlo passdrin Italia, e rimise mes-
ser Corso-e la parte nera in Fiorenza, e
di questo ne segui un gran male , . perche
tutti. i Bianchi che. erano meno possenti
furono rubati, e poi i detto Carlo ne fu
nimico di Papa Bonifazio, e fu quello
che ’l fece morire . Pero che il detto Papa,
gli aveva promesso di farlo imperadore , &
poi non lo fe; tal che quasi si_pud dire,
che questo maladetto seme fu grandissimo
disfacimento della citta di Fiorenza, e _di
Pistoia, e dell’ altre terre di Toscana, e
che per questo seme nacque la morte di
Papa Bonifacio ottavo. -
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Essmno venuta a fine la novella.di frate
Auretto, comincié suor Saturnina e disse
io ti voglio dire una novella che ti piacera,
e comincid cosi. _—

Essendo per la morte di Papa Niceola
‘d’Ascoli vacato il papato- per due anni
discordia de’ Cardinali che etrano partiti,
e ciascuna delle sette voleva uno de’ suoi
Papa ; et essendo i Cardinali in Perugia
costretti aspramente da’ Perugini, ch’ eleg-

essero un Papa; come ‘piacque a lddio
“furono in concordia di non eleggere alcu-
no di loro collegio, ma elessero un sauto
uomo, il quale aveva nome fra Pietro del
Murrone di Abruzzi. Questi era romito e
" di aspra penitenza, e per lasciare le va-
nith del mondo, rinunziato aveva il mu-
nistero che egli aveva edificato, et era an.:
dato a fare penitenza nella montagua del
Murrone, la quale e sopra a Sulmona. Et
essendo eletto et incoronato fu detto Papa..
Celestino , ‘e fece subito dodici Cardimali
per coisiglio di Carlo ‘re di' Sicilia, e la
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maggior parte Oltramontani; e poscia né
ando con la Corte a Napoli ; e dal Re Car-
lo fu ricevato graziosamente e con grande
onore. Ma perché egli era uomo semplice,
e non letterato, e?eﬂe pompe del mondo
non si travagliava, i Cardimli I'apprezza-
vano poco, e pareva loro a utile delli
Chiesa non aver fatta buowa elezione ; onde
il detto santo' Padre accorgendosi di cio,
e non sentendosi sofficiente al governo della
Chiesa , come quegli che amava pik servire
a lddio che alle pompe de mondo, cer
cava ogni via come egli polesse rinuniiare
il papato. Tra i Cardinali ve n'era umo,
il cat nome era messer Benedetto Geietant’
d’Alagna, savie molto, ¢ delle cose del -
mondo assai pratice e sagace, il quale ave-
va gran volonta di pervenire alla dignita
papale, e quello con érdine aveva procac-
ciato ool re Carlo, e gid aveva’ dal Re la
romessa, la quale por gli venne fatta.
5uesti si mise mnanai al Papa, sentendo
che egli aveva vogha di rivunziare il
o, ¢ 'censigliollo . che egli ‘facesse um
ecreto, che per utile dell’anima sua ogni
Papa potesse rinunsiare il papato, mostran-
* dogli lo esempio di Santo Clemente , che
, qll:ando San l?eﬁrz venne a morte, lascid -
che’presso a lui fusse Pa 1; et esso ’
per utilith dell’ animm sua}t:negvlclseesaere, )
e fu prima di lni San Lino, ¢ poi San -
@leto, e poi fu San Clemente. E come il
detio Gug.i::al@ lo consiglio , cosi fece il
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detto Papa Celestino detto decreto . Et es-
sendo il Papa in concistoro con tutti i Cars
-dinali, fece una sua diceria, e poi in lor
presenza si cavo la coroma et il manto pas
pale, e rinunzid il papato. -Vero o che
molti dicono, che il detto Cardinale gl
venne una notte segretamense con una trom-
ba a capo 4l letto, e chiamollo tre voltg,
ove Papa Celestino gli rispose ¢ disse : chi
sei tu 7 Rispose dalla tromba : io sono -
FAngd da lddio mandate a te eome suo
divoto servo; e da parte sua i dico, che
tu abbia pini cara anima tua che le pom-
pe di questa mondo, ¢ subito si parti. Di
" che Papa Celestino non restd ch'egli rinun-
2i0,.e - poi si pargi di Corte, e tornossi §
essere romito, et a fare le sne penitenze,
€ cosi stette nel papato guesto Papa Cele- .
stino ciaque wesi et otto di. Suwo . succes-
sore fu messer Benedetto Gaietani, il quale.
Tu poi chiamato Papa Bonifacio ettavo. .Di-
cesi che poi detto Papa Bonifacio- fe pi- -
liare Papa Celestino nella montagna di
ganto Aguolo in Puglia, di sopra a Ostia,
dove si_ era ridotto _a fare penitenzia, e
fello mettere .in prigione mella rocca di Sul-
mone, et ivi lo morire, acciocche egli
vivendo mon s potesse epporre alla sua
elezione ; pero che molti Gristiani tenevano
Celestino per vero e diritto .Papa, non
ostante la swa rinunzia, opponendo che s
fatta degnith, come ‘¢ il papato, . per nes--
sun decreto si poteva rinupziare, ma che
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colui ch’é creato Papa, abbia da esser
Papa sin che 'l vive; e vosi detto Papa Bo-
nifacio feece morire Papa - Celesting . B -di
poi la sua motte mostro ‘1ddio molty Mrira-
coli per lui; e crebbe tanto In fma della
santith sua , che al tempo di PapaGiovavhi
ventesimo ' secondo , ei fu eahonizimto , ¢
chiamossi San Piétro del Murrone.

Froita la novella, comincid: frate  Awn-
retto, ¢ disse : ‘per certo quests’ & stata:
wuna ricca novellaj ora 1o ti dird uma. can’
zonetta , la qaal dice cosi'. - s

Troverd io pace in te , Donna, giammai,
Che sai ch’ i’ tamo pit che me assai?
Tu se’ sola colei, che puoi dar pace
A Tanima fedel che tanto t'ama.
Adunque apri le braccia , se-ti piace,
Al servo tuo, il qual t'onora et ama;
Or Vinoamora, meotre che sgi dama ;
E non perdere il tempo quando I'hai.
Quanto felice e bene avventurata
S$i puo chiamar colei che d’Amor sente!
Dunque che fai, che non se’ innamorata
Verso colui che t’é tanto ubbidiente?
- Che per te dentro il core il foco sente,
E di e notte consumare il fai?
Amor non sta 14 dove & crudeliade,
Neé mostra suo poter dov’ é durezza,
Ma vuol trovar nel cor benignitade,
Si che possa-mostrar Ja sna §21cezza.
E pero scopri la tua gentilezza
Al servo tuo, poi che legato il trai.
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Vanne,. hallata, a «uella chiara stella,
‘La quale adoro e tengo per mna insegna;
Poi con pulita e seave favella
Le di la pena.che nel mlocorregna, '
E.di, se I'alma mja sard mai degna
Di travar pace & gl’ mﬁnm. gua;. .

anta la canzonetta i dettn due amanti
posero fine a’ loro dolclssxmn ragionamenti
per_quel giorno ; poi si presero, per mano,
e ciascuno di loro si pam con buona ven-
tura .

Ser Gio. Fior. T. I. 17
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NOVELLA PRIMA. .

R;'ronmn,i lieti amanti'il quartodecimo
giorno al detto parlatorio, comincié Satut-
‘nina e disse: io ti voglio dire come Papa
Bonificio fu eletto, e parte delle magna-
nime cose che fece nel suo papato, e co-

me il Re di Francia lo fece morire.

Poi che messer Benedetto Gaietani d’A-
lagna cardinale ebbe con sua astuzia in-
dotto Papa Celestino a rifiutare il papato’,
fe tanto con Carle re di Sicilia, essendo ‘a
Napoli, che egli fu eletto Papa per la for-
za di quei dodici Cardinali, che fe Papa
Celestino .a petizione del detto re Carlo. E
subito che ¢’ fu eletto Papa, si parti da
Napoli, e vennesi a Roma a farsi-coronare;
e poi.che fu coronato detto Papa Bonifi-
c10, mando in Francia un suo Legato per
pacificare il Re di Francia co i Fiammin-
ghi, e tenendosi il detto Papa gravato da
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i signori Colonnesi di Roma , perché in pig
cose lo avevarno contrastato., e massime che
messer lacopo e messer Pietro Colonna car«:
dinali gli erano stati contrarii alla sua ele-
zione, mai non pensd se non di mettergli
al niente. Et avvenne che Sciarra Colonna,
il quale era nipote de’ detti Cardinali, mu-
tandosi la Corte, rubd e prese certe som-
me del tesoro della Chiesa; di che il Papa
fece processo contro a tutti i Colonnesi, e
privo i due Cardinali del cappello e di
ogni loro degnita, e tutti gli altri chierici
d1 casa Colonna, et i laici d’ogni benificio
ecclesiastico e secolare, e fece disfare i pa-
lazzi ¢ le case loro in Roma. Di che egli-
no cominciarono a far guerra al Papa;

hé egli erano molto possenti, e tene-
vano la citth di Palestina, e quelia di Ne-
Pi, e la Colonna, e piu altre castella. Per
la qual cosa il Papa diede indulgenzia di
colpa e di pena a chi pigliasse la Croce
contro a loro, e fe fare oste sopra la citta
di Nepi; e il Comune di Fiorenza vi man-
do sei mila uomini ben in arnesi, e tanto
ivi stette l'oste, che la citta si arrese al
Papa, ma molta gente vi ammalé e mori
per la mala aria che vi era, e cosi gli ni-
micod e scacciolli di quel paese. L'anno di
Cristo mille e trecento il detto Papa volle
fare il Giubileo a tutti i fedeh (.'.I;'?stiani .
e fello in questo modo. Che qualunque
Romano, o maschio o femina che si' fusse,
ehe visitasse in fra ‘il detto anno, conti-
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nuando treota di, le Chiese de i beati A-
postoii Pietro e-Paulo, e’ per :quindici di
qualungue altro' che 'non fussé Ronrano ,
‘avesse: intiera perdomanza di’ tutti suoi pec-
cati, essendo confesso’ o 'cont animo di‘corr-
fessarsi, e mostrava ogul venerdi et ogni
di solenne il santo Sudario di-' Cristo in
San Pietro ; per Ja qual cosa gran -paite de®
Cristiani che allora vivevano fecero il: dettd
pellegrinaggio . E fu la pia mirabil- ¢osa;
che mai s1 vedesse; che di contitiovo 'ebbe
in Roma , oltra al popolo Romano', ducént
tomila pellegrini, senza-'qucli che ‘erano
perli cammini andando e tornando; e tatti
erano contemi e fornili di vettovaglie giu-
stamente, cosi i cavalli come le' persone ,
senza romore o zuffe. Fece questo Papa in-
sna vita .molte nobili cose, e fu molto’
amico al Cothune di Fiorenza, e massima-
mente a queir della parte guelfa, ancora
che egli fusse di nazione ghibellina; perche
poi ch’ € fu Papa’ divento guelfo, e molte’
cose fece per la parte guelfa, e a instanza
de’ Guelfi di Fierenza mandd*in Francia,
er messer Carlo conte’ di Valoi$, fratello
del Re di Francia’, e promisegli‘di farlo re:
de’ Romani, o veramente farlo luogotenente
delf império ; di che il -detto messer Carlo
passo di qna, e venne a-Roma con cinqite*
mila cavalieri Francesi, € molli cont1 &*
baroni, et anddé in Toscana, e rimise la
parte guelfa in suo stato, che era prima
scacciata ,” € poi se n’andd in Puglia ad
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istanzia del medesimo Papa,.e. fecq molte,
<cose in servigio sng e-della, ,Ghiesa.. Dopo
queste cose canyenne che . il detto ‘messex
Carlo si ritornasse .ip, Francia per la gnerra
che il.Re:suo fratella aveva. co’ Fiammin-
ghi, avendo;i Fraucesi ricevnta la dolorosa
'sc.onﬁtta‘, et. essendosi il Papa sdegnato. con
lui,, . perché mon lo .trovo :magnanimo. e
coraggioso .come. egli avrebbe voluto.,. con-
fermo Albertp. Osteriche re de’ Romani-:
per. la qual cosa il Re di Frangia si tepne
forte ingannato ¢ tradito da lui, e per suo
dispetto ritenne, e fece molto onore a mes-
ser .Stefano Colonma suo nimico, et olira
cio fece pighiare il Vescovo di Paluta, et
ogni vescovado vacante si godeva,ei i heni
si possedeva; onde il.Papa ch’era super-.
ho e dispettoso, et ardito a fare ogni gran
cosa, come magnanimd e possente che egli
era, veggendosi far quel dispetto , mischio
lo.sdegno con la mala’volonta, e fecesi al
tutto inimico del Re di Francia. E. prima’

er giustificare le sue ragioni fece richie-

ere tutti 1 prelati di Francia che doves-
" sero venire a:Corte, ma il Re gli contrad-
disse , e non gli lascid yenire; ove il Pa-
pa: si inanimd maggiormente.contro al Re,
e trovd con sue ragioni e decreti,.che il
Re di Francia con gli- altri .principi cristia-
ni devevano riconoscere dalla,. seHia Apo-
stolica. lox ' signorie ,» cosi temporali _come.
spirituali; e cosi gli- fece protestare .infine
in Francia. Di che il Re fece danno e
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:vergogna a colui che gli portd 1i lettera;
-omfe il Palra per tal cosa lo fece scomuni-
care; et allora. il Re per giustificare le sue
ragioni fece in Parigi un grandissimo con-
cistoro di cherici e prelati, e di tutti'i
suoi barani.,, iscusandosi ct appenendo’ al

- Papa. pit calunnie, con pin articoli e di

simonia ¢ di eresia, e di omicidio e di

. infiniti. altri peccati; ove di ragionc doveva

essere deposta da]l papato; e per questa
via nacque la discordia tra il Papa et-il
Re.di Francia, la quale ebbe poi mal fine;
e cosi- per tal discordia ogui uno di loro
cerco . dt abbattere 'altro. Il Papa aggra-

_vava il Re di Francia con le scomuniche

per cacciarlo del reame, e con questo fa-
woreggiava i Fiamminghi suoi ribelli; e
studiava che il re Alberto passasse a Roma
per la benedizione imperiale, per far leva-
re il regno al re Carlo. suo consorte, et

. al Redi Francia far movere guerra a’ con-

fini del suo reame inverso I'Alamagna. Tl
re Filippo dall’ altra parte nen dormiva,
ma con molta sollecitudine e consiglio di
Stefano Colonna, e d’altri suoi baroni man-
do di qua messer Gilio di Lungreto di

. Provenza, savio. uomo, e messer Musciatto

Francese in. Toscana forniti di molti da-

.mari, et arrivarono al castello di Staggia,

il qual era del detto messcr Musciatto , et
ivi stettero piu tempo, mandando or messi
¢ lettere , e facendosi venire quelle perso-
ne, a chi eglino volevano parlare segreta-
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mente; e nel paese facevano dire che »'e-
rano per trattare pace tra’l Papa:e’l Re
di Francia; e sotto questo trattavano di
fare pigliare il Papa, spendendo’ largamen-
_te, e corrompendo i:baroni del- ’lmese.-eb L

-cittadini d’Alagna; non sapendo il Papa di
;questo trattato, né" pigliandosi' guardia, - e
se alcuna cosa ne senti, per lo‘ sua gran
.cuore si mise a non se né curareg-e torse
.anco che cosi g;ih ue a Iddio per L suoi
. gran peccati. Sciarra Colonna con trecento
. cavalieri e pedoni, e con le forze di que’
da Scappivo,’e d’altri baroni-di Campagna,
e con le forze ‘de’ figliuoli di messer- Mat-
teo d’Alagna, e con'la setta di alcuno de’
,Cardinali, che tenevano mano al tratiato,
.una mattina per "témpo entrd in Alagna
con I'insegne e bandiere del Re di- Fran-
.cia, gridando viva Francia, e corsero la
terra senza coritrasto mnessumo , anzi qua-
. si_tutto il popolo segui le bandiere alla
. ribellione ; " e ‘giunti al Ppalazzo papale ,
senza riparo nessuno vi salirono e lo pre-
. sero, perocche I assalto fu'improvviso al
Papa, e a’ suoi ¢he non facevano guardia.
Di che il Papa sentendo il romore, e veg-
. gendo esser abbandonato da tutti, et i Car-
~ dinali ‘esser ‘fuggiti e nascosi' per paura 4 e
_sentendo i suol niinici aver presa la Yerra
et il palazzo dove era, s'accusd morto; ma
‘come magnanitho e valente disse: da che
" per tradimeénto Cristo volle esser preso,
cosi sia di, me; e da che ¢’ mi convien
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morire, moriamo come Papa ;-q fattosi pen
rare cpl ‘manto di. San Pietro,: e con-la
corona di Costantino in .capo , @..con le
chiavi, e la Croce in mano, .in.:sulla sedia’
pale si pose a sedere. Ejgiuptg-a lui
larra e gli. altri suoi nimigi ,- con; villane
parole lo schernirono , et arrestarenc.lui e
tutta Ja sua famiglia, cid ¢ quegli checon
lui erano rimasi. Ma come piacque.a-ld+
dio, per conservare la degnjti Papale, nii-
no ebbe ardire di porgli le mani addosso,
ma lasciaronlo parato sotto cortese guardia,
et attesero a rubare il tesoro. In questo
" dolore e vergegna stette preso il Papa tve
di; ma comeué:isto il terzo . di risuscitd 4
cosi piacque a lui che il suo Vicario fusse
liberato ; per che senza prego messuno, se
non .opera, divina, il popolo .d’Alagua, rav-,
vedendosi dell’ errore, -si -levo _all’ arme ,,
ridando : yviva il Papa, e muociano i tra- -
ditori ; e correndo_ la terra, ne cacciarono
fuori Sciarra Colonna e i suoi seguaci, con.
danno di presi e di morti assai, e libera- .
rono il Papa, con la sua famiglia. 11 Papa,
perché si vedesse libero, e cacciati i suot
nimici, non si rallegrd, pero che aveva
conceputo nell’ animo il dolore della’ sua
avversita ; et incontinente si parti- d’Alagna, -
con la sua Corte, e si.trasferi,a Roma a.
San Pietro per far concilio, e per fare
intendimento di sua offesa, e per fare ven-,
detta contro al Re di Francia, et a chi.
offeso lo aveva, Ma come piacque a lddio,
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‘peri 1o-dolore .che' egli aveva concépnto fict
ctiore per la-ingiuria ricevuta, gh si sco~
perse:, come ‘fu ‘guinto a Roma , una ma~

attia, che-tutto si rodeva come rabbioso ;

et in quedto stato passO di questa” vita il
magnanimo’ e valoroso Papa. Questo fu ne
‘gh anm‘mille trecento tre & di'.dodici di
oitobre; e nella chiesa di' San' Pietro al-
I’-entrare, ‘a ‘grand’ onore fu seppellito im
und ‘cappella elie .egli fe fare in “sua vita .
Questo Papa fu savissimo di scritture e di
1ntelletto ; et nomo molto avveduto e pra-
tico, e di grande conoscenza e memoria ;.
molto fu altero' e superbo ‘contra i suoi
nimici , e-fu di gran cuocre, € molto te-
mnuto da ogni manjera di gente, et alzd
et aggrandi 'lo stato.e le ragioni della Chie-
sa, e fe fare messer Gilio da Betgomo e.
messer Riceiardo da Siena-cardinali , e mes-.
ser Dino Rossino di Mugello sommi maestri.
in leggi e decretali, et ‘egli con loro in-
sieme, che era grandissimo decretalista e
maestro in divinita, fece. il sesto libro delle
decretali , il quale € quasi il lume di tutte
le leggi e decreti. Magnanimo fu a genti.
che gh piacessero, che fussera valorosi ;.
vago fu malto delle ‘pompe del mondo, €
secondo suo stato fu molio pecunioso, non
guardando né facendosi coscienza d’ogni
guadagno per aggrandire la Chiesa et isuoi
nipoti, e fece a suo tempo piu Cardinali suoi
amici e confederati, et infra gli altri due
suoi nipoti molto giovani, et un suo fra-
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tello da lato di madre, e pin tra Vescovi
et Arcivescovi suvi parenti, tutti della pic-
cola citth d’Alagna, et alcuni suoi mnipoti
fece conti, e lasciogli molto tesoro, i quali
dopo la morte del Papa furono molto va-
Jorosi in arme, e fecero alta e rilevata
vendetta de’ nimici loro, i quali avevano
tradito Papa Bonifacio, spendendo larga-
mente, e tenendo a loro soldo trecento
cavalieri Catelani, e con la lor forza do-
marono tutta Campagna, e terra. di Roma;
e se il Papa avesse potuto viver tanto
ino fussero stati tanto valorosi, in arme,
egli di corto gli avrebbe fatti gran. signory.
E sappia che per lo peccato che commise
A Re 'di Francia in questo fatto,.i suoi
figlinoli fureno deredati del reame. E non
& da.maravigliarsi della sentenzia d’lddio ;
che con tutto- che il Papa fusse pitt mon-
‘dano che non richiedeva tal degnita , e
fatte avesse delle cose.assai dispiacenti a
Iddio, Iddio fece morire lui per Io modo
¢he detto avemo; e poi l'offenditore di lui
. puni, non tanto per . l'offesa della persona
del Papa, quanto per lo .peccato commesso
contro la Maesta divina, m cospetto era
dal Papa. rappresentato in terra. ..
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F INITA la novella, comincid frate Auret-
to-e disse: io ti vuo’dire come e 'perche
la Corte di Roma passd I"alpi, ¢ fermossi-
in Avignone. -~ R - ~
Essendo morto Papa Bonifacio ottavo,
il collegio de’Cardinali elesse Papa.Bene-
detlo undecimo dell'Ordine- de’ frati predi-
catori, il quale fu di Trevigi, & di-cosi
bassa nazione, che non aveva pareunte al-
cuno. E’ fu nutrito in Vinegia, e quivi
divenne: frate e predicatore, uomo savio. e-
di santa vita, e per la sua bonta et onesto
vivere fu da Papa Benifacio fatto cardina~
le, e gli successe nel papato, ma.stette in
cotal dignith solp mesi otto e mezro, po-
scia mori nella citta di Perugia in -questo
modo. Nel mille trecento guattro, nel me-
se di luglio, essendo il Papa a tavola e de-.
sinando gli fur presentati da un giovane in
abito di servigiale delle monache di Santa
Petronella di Perugia fichi in un bacino
d’ argento per parte della badessa di detto
muuilstero , la quale era sua divota, I fi-
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chi furo dal Papa ricevuti con maraviglioc-
sa festa, et in segno di cid ne ‘mangid pa-
recchi senza alcuna crédenza ; onde ei ne
cadde ammalato e fa cagione fa, che si
dissé que’ fichi esser stati avvelenati, e pet’
tal cagione i crede ne venisse alla morte.
Fu scppellito“da’ frati predicatofi , per es-'
ser di loro Ordine. Questi fu veramenté.
di santa e religiosa vita, e per la bonta di’
che era pieno , fu avvelenato . Ora avven-:
ne ¢he essendo morto il detta Papa, il col-
legio d¢’Cardinali si divise in due parti,

e dall’ una parte era capo messer Matteo
Rosso de gli Orsini con messer Francesco
Gaietani nipote di Papa Bonifacio, e dal-
I’ altra parte era capo messer Napolepne de
gli Orsini dal monte, ¢’l Cardinale da Pra-
to, per rfimettere i Colonnesi loro parenti
in stato, i quali eravo amici del Re di
Francia, et erano di parte ghibellina. Es¢’
essendo i Cardinali stati pid di nove mesi
rinchiusi e costretti da’ Perugini acciocché’
chiamassero un Papa, né potendo aver
concerdia, il cardinale Fraucesco Gaietani,
et il Cardinale da Prato, che aveva um
sottile ingegno, et era uomo che nelle co-
se del mondo aveva grandissima pratica,
si trovarono insieme in um luogo segreto,
dove disse il Gaietani: noi facclamo gram
male a non chiamare Papa; a che messer
Francesco 1i rispose, non rimanere da lui;
e soggiungendoli il Prato: se io ci trovassi
buon mezzo, saresti tu contento? si vera-
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mente , .soggiunse. il, Gaietani; dove ragio-
nandone piu minutamente, vennero in que-
sta. septenzia, che un collegio eleggesse tre
Oliramontani uomini atti alla degnita del
papato, .¢ laltro in termine di quaranta
giorni ne. confirmasse. umo, quale de’ tre
pil li piacesse, e quello fusse Papa. Dalla
parte di messer Francesco fu preso di fa-
re elezione delli tre, credendosi di ayerct
il vantaggio; et elessero tre Arcivescovi Ol-
tramontani, i quali fyrono fatti e creati
Arcivescovi da Papa Bonifacio suo zio,.
molto. suoi amici e confederati, e mnimici
del Re di Francia; confidandosi che ognu-
no di essi, essendo Papa, ddvesse essere
lo amico; de’quai il primo fu I'Arcivesco-
vo di Bordella, sopra il quale il sagace.
Cardinale da Prato fondo ogni sma speme,
ancora che egli fosse inimico del Re di
Francia per Uoffese fatte a’suoi nelle guer-
‘re di Guascogna da messer Carlo di Va-
.lois; ma conoscendola uomo vago di ono-
re, come il pia de’ Guascouni, si confida-
va’' per questo mezzo pacificarlo col Re;
. e cosi prese il partito egli e la sua parte
_del collegio, e ferm6 dalla lor parte, e
fatte le lettere degli altri Cardinali di sua
_setta, scrissero al Re di Francia quanto
avevano disposto; e con tal prestezza ordi-
narono la cosa, che da Perugia a Parigi
mandarono’ in undeci giorni; avvisando per .
quelle il Re, che se si voleva fare amico
il nimico, ora era il tempo. Il Re avendo

\



27Q GIORNATA QUABRTADECIMA.
avute le dette lettere, e gonospendo che g
cotal eosa hisognava prestesza , mando. let.
tere . pexr messi, amicl & dell’ Arcivescovo e
suoi, significendoli .che lo vemisse a risconr
trare; perocche: gli voleva: per cosa di grans
gaeﬂ imi)ortgnzg .fayellf:re. E moutato a cas
o In sei- giorni - fu .con compagnia
m.una foresgt:-)badia' nella (;P‘:tamda.di San
Giovanni Angelini, dove a quel tempo era
aspettato dall’‘Arcivescovo ; et udita insieme
Messa , ¢ giurata credenza in .sull’ altare,
il Re parlando con lui s'ingegnava con a-
morevoli. parole di . riamicarlo con messer
Carlo ; e.poi in ultimo glj disse : or vedi,
& .me sta-1l Tarti, Papa ; e pero .son venuto
a te; e dove tu mi prometta sei grazie,
io ti far0 ascendere.a questo onore;*et ac-
ciocché tu sia certo, eccoti. le lettere di
.ambi due. 1 collegi de’ Cardinali . Il Guasco-
ne .disideroso del?a diguita papale, veggen-
.do.il: Re. poter cio. fare, si li gittdo a’ piedi
‘dicendo : ora conoscg , -0 signor mio,
mi.ami,. ¢ che in. vece di odio mi rendi
.benevoglienza ;. ¢ perd comandami, ch’io
desidero servirti. IL- Re lo.levd e bascid, in
bogca , € poi gli disse: le sei.grazie ch’ io
.domando, son. queste : la prima, che tu
mi riconcilid cor;‘- la ghiesa y- € mid‘ faccia
erdonare il ‘misfatto della presura di Pa
nifacio: la seconda,.che.tu mi facciaf':
communjcare me co” i miei seguaci: la ter
. 2a, ebe tu mi conceda le decime di tatip
il reame.per ginque auni: la quarts <he
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ta mi prometta di-anuullare ¢ disfare la
.memoria di Papa Bonifacio: la quinta, che
tu renda il ‘cardinalato a messer Iacopo ®
a messer Pietro Colonna: la sesta ‘mi riser
bo a luoge e/ tempo .- L’ Arcivescovo gli le
promisse, € giurd sopra il ‘di Cristo}
&t oltra et gli diede per istatichi il fratello
e -due sudi ‘nepoti; ‘et il Re li promise con
giuramento di’ farlo-Papa ; & cto fatto con
grande onere e festa si partirono; et il Re
ne'mend seco detti - statichi-con coverta di
riconciliarli con messer Carlo, e tornossi a
Parigi, & subito riscrisse al Cardinale da
Prato' e agli' altri quanto aveva fatto, e
che' arditamente eleggessero messer Ramon-
do del Gotto areivescovo di' Bordella , &
come confidato- e perfetto amico . E come
‘piacque a lddio, r: bisogna fu si sollecita,
the la risposta tornd in trénta di da Pari-
g'a ‘Perugia’ molto segreta. -Et avata il Car-
inale da Prato la risposta, la mostrd al
suo collegios ‘e poi fecere sapere all’ aliro
‘collegio , che quando piacesse lovo, si con-
gregassero Insieme tutti, che volevano-os-
‘servare i patti statuiti. Et essendosi ‘rau-
nati insieme , fu con commissione della
-parte eletto dal Cardinale da Prato il det-
to ‘messer ‘Ramondo del Gotto ,- ¢ quivi
¢oir grandissima allegrézza: da tutte -due le
parti fu aecettato e confermato , cantando
‘con -altissime voci; Te Deum - laudamus,
1on sapendo la parte lo-inganno e trattato,
come andava; awzi: si -credevano aver -per
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Papa quell’'uomo, in cui eglino piu i coms
fidavano. E gittate fuori le polize della e-
lezione, gran zuffa veane tra loro fami
glie, che ciascuno diceva essere amico di
sua parte; e cio fatto, uscito fuori i Car-
dinali,, incontanente ordinarono di man-
darli la elezione e mandaronla. Questa eles
zione fu fatta a di cinque di giugno mille
trecento cinque; et era vacata la Chiesa
mesi dieci e giorni ventiotto. Avvenne che
portata la elezione al detto Papa di la da’
monti, egli accettd il papato con molta al-
legrezza , facendosi nominare Clgmente
quinto, e ’ncontanente mando citando tutti
i Cardinali, che venissero alla swa corona-
zione a Lione citta di Borgegna, et il si-
raile fece al Re di Fraucia, e al Re d’'In-
ghilterra, e al Re di Raona, e a tutti i
nominati baroni di la da’monti. Della qual
cosa la maggior parte de’ Cardinali Italiani
si tennero ingaunati, perché credettero che
egli dovesse venire a ﬂoma a coronarsi ; e
messer Matteo Rosso de gli Orsini, essendo
priore de’Cardinali, e il piu antico, e que-
gli che si partiva mal volentieri di qua,
avvedendosi dell’ inganno che egli e sua
setta ricevevano di questo fatto, disse al
. Cardinale da Prato: venuto ne sei alla tua,
di condurre la Corte oltra 1 monti, ma
tardi ritorna la Chiesa in Italia , s’ i’ cono-
sco i Guascani. Venuto il Papa e’l suo col-
. legio a Lione sopra il Rodano, - quivi fu
~.coronato e consagrato il di di San Martino,
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in presenza del Re di Francia, ¢ di mes-
ser Garlo di Valois', e di molti altrj baro-,
ni; 6 come aveva Promesso ricommunico
il Re di Francia, e ristituillo in ogni ono-
re e gragzia della Chies.a » € gli concesse le
promesse decime per cingue anni; e di pil
ad istanza del detto Re nelle diginne ve-
guenti fece ‘dodici Cardivali Francesi, e ri-
stitnl il cardipalato a i due Cardinali Co-
lonnesi, e se ne andd con la Certe a Bor-
della, dove. gl’ Italiani furono molto mal
veduti, cosi 1 Cardinali come gl alui, e
‘per tal cagione la Corte si parti da Roma
nel mille trecento cinque. E

Finita la novella, comincid la vezzosa
Saturnina la sua canzone dicendo.

Chi & da la fortuna folgorato, A
Non si disperi a racquistar suo stato,
Ma segua il suo pensier senza dormire,
Se vuol lo stato suo ricoverare,
E valorosameunte pigli ardire,
Volendo a la fortuna contrastare;
E questo & il modo per voler scampare,
E quando piena vien donarle lato.
Perd che chi si sente valoroso '
Non dee curar fortuna di niente,
Ma abbia sempre il suo cor valoroso
A racquistar quel ch’é stato perdente;
Che spesse volte chi ha il cor prudente,.
Per pii saper ricovera suo stato.
E non si dee spezzar per ogni vento,
O per sinistri che fortuna dia; '
Ser. Gio. Fior, T. 1, 18
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Novella II. Byecciolo e Pietro Paolo
wvanno a studiare a Bologna. Buo-
ciolo licenziato in legge vuol tor-
narsene a Roma senza laltro, ma
poi si determina d'uspettarlo . In-
tanto domanda il maestro che gl in-
segni che modo si tiene d innamo-
rarsi. Profitto ch’ egli ne fece a
danno del maestro . . . . . .

) :
¢ GIOHN.{TA “SECONDA,

Novella 1. Madonna Corsina di Na-
poli manda il suo figlivolo a studio
a Bologna. Egli s'ammala e muore.
Quel che immagino perché la ma-
dre non pigliasse ajfgnno della sua
morte . . . . .

Novella 1II. Buondelmonte s’ innamora
della Niccolosa wmaritata in casa
Acciaiuoli nemica de’ Buondelmonti,
e col mezzo duna fante ottiene di

i’acer.ri con lei. Quel che gli fece

a donna. Nata pace fra queste due
Jamiglie , quel che opero il giovane
per vendicarss . .- . . . . . .

- GIOANATA TERZA.

Noveila I. Don Placido Fiorentino si

daccompagna a Nizza di Provenza
con un frate per. andare ad Advi-
. grnane, oV era lg Carte del Papa,

Iz

7

33
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‘Come si scuopre essere il frate una
gentildonna di Viterbo che andava
a trovare un Cardinale. Fortune di
don Placido st pel viaggio che al-
P arrivo in Avignone. . . . . . 47
Novella 11. Ceccolo di Perugia, con-
sumato tutto il suo per Isabella ,
moglie di Lapo Fiorentino, si ac-
concia con esso per donzello. Astu-
gia della donna per godersi Ceccolo,
per fare che egli le suoni con un
bastone il marito , e nel termpo stesso
sia amato da lui pis di prima . . 6o

GIORNATA QUAATA,

Novella 1. Giannetto , morto il padre,

~ wa a Vinegia, .ed & accolto come
Siglivolo da Messer Ansaldo , ricco
mercante. Vago di vedere il mondo

" monta sopra di una nave , ed entra
nel porto di Belmonte. Quel che gli
avvenne con una Vedova ,- signora
di esso, la quale prometteva di spo-
sar colui che giacendosi con lei n'a-
vesse preso piacere . . . .-+ .

Novella 11. Il conte Aldobrandino , uo-
mo assai vecchio, per avere. in
i.sfosa la figlivola di Carsivalo , fa
che il padre stesso bandisca un tor-
neamento per darla al vincitore. Co:
me egli ne resta il vincente , e Lot
“ehe . e e e o & o 4 wle 97

68
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GIORNATA QUINTA,

Novella 1. Chello ed Ianni di Velletri

. §i fingono indovini pet vituperare il
Comune di Roma . Sono ricévuti
alla Corte di Crasso, per cui sca-
vano certi denari che avean nascost
in diversi luoghi. Gli dicono poi
che sotto la torre detta del Tribuno
v’ & un grosso tesoro. Crasso la fa
mettere in puntelli, ed essi vi- ap-
piccano il fuoco. Intanto si dilun-
§ano da Roma ; e la mattina cade
a torre con grande uccisione di
Roman: . . . . . . . . . .

Novella 1II. ITamni e Ciucolo ricorrono
a Boezio per consiglio, mentre Yuno
non avanzava nulla in’ capo del
lanno , e laltro avea una perversa
moglie. Risposta di Boezio . .

“GIORNATA SESTA.

. Novella 1. Messer Alano, gran dot-
.tore di Parigi, veduta la Corte di
Roma, si ritira ad una Badia di
monaci in qualitd di servente. Adu-
nato dal Papa un concistoro per ri-
spondere alg sottigliezze di messer
Giovan Pietro, altro dottore Pa-
rigino , ma eretico , egli v’ interviene
sotto la cappa dell Abate. Qui si
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DELLE NoPEILE.
Ja conoscere, e oonﬁmde quel dot-

tore. .
Novella 1I. Terribil g:usazza che Ber

. 120

nabd Visconte , signor di Milaro 2

JSece J'Amlzruogw suo cortzgtar;o ’
dun fra&a minore . . . .o

GIORNATA SETTIMA .

Novella 1. Crudelid orribile di Franm-
cesco Orsino contra Lisabetta ‘sua

moglue, ed altri parentz per essersi’

innamorata dun giovane chiamato
Rinaldo ; e fine miserabile di esso
messer Orsino . . .

Novella 1. Messer Galeotto Malate.m
di Arimino fa uccidere barbara-

'1'28 .

134

mente - Gostanza sua Nipote; ed’

Ormanno soldato Tedesco, che usa-
va segretamente in casa dz essa .

GIORNATA OTTAVA.

Novella I. Come nacque parte Guelfa
e parte Ghibellina, e come il ma-
ladetto seme venne e comincid in

- Italia . .

Novella IL. Come i Ghibellini di Fi-
renze vi ritornarono e cacciarono i
Guelfi , e come sottilmente inganna-
rono il popolo Fiorentino . . .

1401

. 15

.a58
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GIOBNATA NONA.

Novella 1. Bindo . maestro Fiorentine
va a Vinegia ed acconcia il pa-
nile di S. Marco.. Edifica un pala-
gio al Comune della citta . Dopo
qualche tempo vi ruba una coppa
d'oro. Vi ritorna e cade in una
caldaia di pegola bollente . Ric-
ciardo suo figlivolo gli taglia la
testa. E esposto il cadavere sulle
Jorche . 1l figliuolo stesso lo ruba e
lo sotterra. 8i tenta invano di sco-
prire il ladro colla gola e colla lus-
suria. Finalmente il Doge fa ban-
dire che il reo avra il perdono, e
la sua figlivola per moglie, se si
scoprira da se. Ricciardo va al Do-

. ge, gli dice il tutto, ed ottiene il
premio promesso . . . . . . . 164

Wovella Il. Arrighetio, figliuolo del-
r Imperadore , nascoso dentro un’
Agquila doro entra in camera della
Siglivola del Re d Araona , e, fatto
accordo con essa , la porta per mare
in Alamagna. Guerra che ne avvie-
ne, e la pace fatta per ordine del
Papa sotto pena descomunicazione. 179

GIORNATA DECIMA.

Novella 1. Il Re dlInghilterra sposa



DELLE ‘NOVEILE,
Dzomg:a figlivola d'un Re di Fran-
cia, che tiova in un convento del-
r u‘o[a Partorisce due maschi in
lontanaza del marito, ed obbligata,
per calunnie appostele dalla suo-
cera, a partirsi, con essi va a Ro-
ma. In quale occasione riconobbero
i due Re con estrema gioja, Funo
la -moglie , e laltro la sorella .. .
Novella 11..Come fu edificata Roma ,
equualtempo. T e e el

GIORNATA UNDECIMA,
Novella 1. Come la citta di Fiorenza

edificata . .
Novella 1. In qual modo Attila di-

strusse la citta di onren/za e . u

GIORNATA DECIMAJBCONDA-

Novella 1. Carlo Magno. viene in Ita-
lia ad istanza di Papa Adriano,
ed é fatto Imperadore - .

Novella I1. 7 Pisani vanno in Mawll-
ca, ed i Fiorentini guardano la lo-
76 cittd . Come ne fz:ltl'ono rimeritati

GIORNATA DECI M ATERZ A,

Novella I. Dove prima nacquero le

208

. 313

. 218

237

242

parsi bianca e nera . . . . . . 249



28s. ancoMNENTL ec.
. Novella II. Come Papa Cele:uno ri.
nunzid al Papato. .. . . i . 253

GIORNATA DECIMAQUARTA.

Novella 1. Dopo P Celestino
eletto Bomﬁfcoxo o%o Parte de/lZ
nanime cose che fece nel suo
Papato, ¢ come id Re di Francia
lo fe morire. . . . 258
Novella 1. Come, e pcrché la Gorm
df Roma passo l’alpz, e fermosst in
Avignone . . . . 267
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Alcune spiegazioni, e correzioni di AnTON
Maria Sarving , delle quali le chiamate -
sono state accomodate alla numerasione
della presente edizione. Se ne aggiun-
gono altre dell’ Editoré & Livorno , di-
stinte con questo segno *; le quali ser-
vono a spiegare -alcune voci antiche,
oscure , di pits significati ec. '

TOMO PRIMO.

Nel Sonetto in principio , verso 10 si leg-
ge bellando , corr. belando. ’
Bhi ver. 11. non ne so boccata , onde poi
si é fatto boccicata, , :
* pag. 2 ver. 4. seguire invece di scrive-
re; ed é forse errore
v del copista del vecchio
MsS.
* 3 2. senlito per accorte, cau-
to, giudizioso.
3 13. per interposita persona .
) V. Boccaccio R’oaell.
* 5 24. amanza sta per Donna
amata.



284

*

7 23. si ghermi: nel Pocabolario

1X
17

19
35

38
39

40

wi

Ghermire vale il pigliar che
JSanno gli animali rapaci la
preda colla branca; ma qui
sembra che stia per combat-
tere con gli artigli.

26. valentigia . Questa voce man-

ca nel Pocabolario ; e in que-
sto luogo sta per bravura,
opera valorosa .

14. ben nati, cioé nobili.

14. andravi, cioé vi andrai.:

21. ragioni, cioé qualita.

27. ricadia, cioé noja, molestia,

travaglio ec.

14. forciere, corr. forziere.
5. capogirlo; é una specie din-

Sermiti , altrimenti - chiamata
vertigioi .

2. aggavignato , add. da aggas

vignare , che vale pigliar per
le gavzéne , per il collo ,'Peed
ancke prendere con forza, ¢
tenere stretto.

8. agghiadato, cioé aggbiacciato;

colui che soffre eccessivo fred-
do , o transito di freddo .

‘65 23. da empiere, corr. d'xempiere.

73

18. .diserti, cioé infelici, o spo-

gliati .

. 84. 11. beate, cioé beviate.

94 * 7. vostra manza . . Credo si deb-

bia leggere vostra amanza,



104

110
111

114
117
119

122

122

132

,142

. 10,

I.
2.
16.
23.

5.

285
o vostt’ con lapostrofe ; e
per questo errore in lulta
la Novella si legga manza
% Questa voce manza s in-
contra perd in varj aleri luo-
&ghi del Pecorone . «
sacramento corv, saramento.
senza, reda, cioé senza erede,
o prole. :
confinenza per contegno .
caendo , cioé cercando.
masserizia per risparmio; e
cosi in altri luoghi.
maniero , cioé manieroso, 8-

. gevole, ubbidiente.

3o.

24,

27,
26.

2

combiato, cioé commiato; e
cosi in yarj altri luoghi.
infigneva, sembra che in que-
sto luogo stia per incresce-
va. In questo senso non ve
n’ é esempio nel VPocabola-
rio ove infignere, o infinge-.
re sta per _;z'ngere » far vista
di checchessia ec.
coviere; nome di ufizio ne’
monasterj de’ Manaci.
maniera per manierosa, di bel-
la maniera. (
¢ qualch’ uno .. Petrarca, nel
madrigale : Or vedi, Amor ,
ec. ma se pietd ancor serba,
L’arco tue saldo, e qual-



286

* % %% ¥

»

149

152
165

168
169

171

Wi
173
17'6
77

191
193

i98
219

2.
28.
81,
16.
22.
15.
18.

26.

28.

19
2L

ch’ una sastta’; Fa di te, e
di me ec. '

sua manra, credo sua aman-
za, non si ¢rovando appresso

- gli ‘anticki questa yoce- man-

za. V. sopra ec.

schiatta Ruberti, corr. Uberti.
me’, cieé¢ meglio; e cosi in
molti luoghi.

pegola , cioé pece

Perché certo, corr. Per certo.
spiccare, cioé staccare.
bastagi , ciné facchini porta-
tori. Co

crostata, cioé spezie di torta
o di pasticcio sopra di cui
si fanno creste di pasta.
venivane le cameriere, corr.
venivanne le cameriere .
non si senli sta per non si
risenti, o non si desto.

rizza yno stazzone. L. Statio,
onde stanza , e stanzone.
» Questa woce s’ incontra in
altri luoghi molte volte . «
sepali L V. Ant., cioé siepe,
stepagha ,

cade per cadé, o cadde; e
cost in altri luoghi. Forse
sara. errore del copista.
sparsione , cioé spargimento.
vennesse per venisse.



239

245
246

Vi
266

268

26.
. 23.

\ ‘ 287
puote. per puoté, o pote, e
cosi altrove. ’ ’

abbacinaronlo , cioé acceca-

~ronlo.
. catellino, cioé. cagnuolo.
31.

] ‘31.
14

attutato, cioé mitigato, quie-
tato ec.

rigoglio .per orgoglio .

dis gortop,e co.rr§pgha ledizione.
originale , ma sembra ehe sia
errore , e che debba dire di
certe ; se non vuol dire m
breve, fra poco. -
credenza per sospetto.
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IL PECORONE.

e,

GIORNATA QUINTADECIMA.

NOVELLA L

T‘ornim' il quintodecimd d i vaghi-amam
ti all’ usato ragionamento, comincid fratd
Aurerto e disse « Perché pitt giorni noi abs
biamo Tasciato il favoleggiare, ‘e ragionate
di cose morali, ti voglio oggi dire, come il
'mondo si dividesse in tre parti.

- Noi troviamo per le istorie defla Bih-
Lia', ¢he Nembrot gigante fu il primo rau-
hatore di‘ genti, e che per la sua ‘forza e
seguito signoreggid tutte le schiatte dei fi-
gliuoli 8 No2, le qualt furouo settantadue ;
cioé ventisette quelle di Sem primo figliuol
di No2, ventt quelle di Cam secondo -figlivos
10, e venticinque quelle di Giafet terzo fir
gliuofo. Questo Nembrot fu figlinolo di Cus,;
che fu figliuolo df Cam, e per lo suo orgo’-
glio si pensd contxastare con Dio, con dire
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essere signore della terra, cost come Dio era
signore del cielo; ed accid che Dio non gli
potesse pill nuocere per diluvio di acqua;
come. avea fatto alla prima etade, féce la
maravigliosa torre di Babel. Onde Dio‘per
confondere il suo orgoglio mandd coufusione
fra coloro che al lavoro si essercitavano;
perocché dove ebraico taiti parlavano, gli
varid e divise in settantadue lingue , ognuna
differente dall’ altre. Per la qual cosa, mon
si intendendo, furono sforzati lasciare il lay
voro della detta torre, la quale era gid ale
ta quaranta mila passi, ed era grossa mii-
lo passi, ed ogni passe era tre bracciaa no-
stra misura . Questa torre fa edificata .nella
gran cittd di- Babilonia, il qual nome tanto
suona in caldeo, quanto confusione nells
nostra lingua; e in quella per lo detto Nemr
brot e i suoi- furono adorati glidoli de’fal-
si Iddii, e fa cominciata la detta torre dow
po il diluvio settecento anni, cioé nel dus
mila cento cinquantaqguattro dal comincia-
mento del  mondo. E si pend a farla annj.
cento sette, e le genti vivevanoin. que’ tems
pi lungamente ; 12 dove per la lungs vita
avendo assai mogli, venivago ad avere mol«
ti figliuoli, per lo che moltiplicavano in ins
ﬁmto, ancora che. “egli fassera sanza legge
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Nella detta citta, prima che fussero comin-
ciate le battaglie, regnd Nino figlinol &
Belo, disteso' da Asur figliuol.di:Sem, il qual
Nino- poi edifico la gran citta di Ninive; edo=
po lui regnd Semiramis sua moglie, che fu
Ie pilt crudele e dissoluta fomina del mon«
do; e fu al tempo 'di Abraam. Avvenne
adunque che per’ cagion della detta comfu-
sione le tribi e le schiatte si partirono, @
andarono ad abitaxe in diversi paesi e la
prima ‘generale partigione fn in tre parti,
vio2 per le schiatte 'dei tre primi figlinoli
di Noé, per le quali si parth il ‘mondo im
tre parti. ka prima e maggior parte si chia-
mod Asia , la quale‘contiens quasi .la metd
del mare Oceano, e 't Patradiso terrestrei
partendosi dalla parte di settontrione dal fin~
e Tanai in Soldania, che per mezzo la meotis
¢a' palude mette foce nel mar maggiore, detto
dalla Scrittura Pontico; o dalla parte di meza
god} si parte dal deserto che parte la Soria
dall'Egitto’ per lo-fiame Nilo , che fa foce &
Damiata, ¢ mette capo mnel nostro .marg .
L’ Asia coutiene pilr proviaciein s, fra qua«
li-& I'India, la Caldea, la Persia, 1" As<
siria, la Mesopotaiia, la Media, la Tarchia,
1d Soria e molte altresce queste farono abis
ate dai- discendenti di Sem primo fighiuole
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di Ned . La seconda parte si chiamo. Afnca,
Ja quale comincia dal levante al sopradetto
finme Nilo, e dal mezzq giorno. fino al pge
mente allo stretto di Siviglia & bagnata dal
:mare. Qeeano in quella, parte detto mare di
Libia; ¢ dal settentrione confina col nostro
mare. . :Quasta paxte, ha in s2 IEgitto, la
Numidia,: 14 Batheria, il Garbo, il reame
oi ‘Setta, con molte altre salvatiche pro-
wineie e diserte; e fa popolata per li discen-
denti di.Cam secondo figliuolo di Noé . L'ultie
ma parte si chisma Earopa., la quale co4
mincia suai confini- dal levante al fiume
Tanai, il quale 2 inSoldanie, e, come & delta
di sopra, per merzo la meotica palude met-
te nel mar Pontico, overo Ponto Eusino, sa
£l quale & parte dell’ Europa, cio2 la Rose
sia, la Trecia, Ja Bolgaria e I"Alania. E
stendesi 1'Europa sopra quel mare fino a
Lostantinopoli ;, ¢ pei declina verso mezzo
giorno nell’ Arcipelago o nel nostro mare di
Grecia, . tutta la Grecia comprende con Ia
Murea; e poi si torce verso settentrioue per
lo. maze detto Adriatico , chiamato oggi gol
fo-di Vinegia, e stendesi verso Durazzo, @
D3ssa la Schiavonia ed alcuno campo delw
¥ Ungherig, andando fino all’ Istria ed al
Frinli‘ e poi viene. fino pella Marca di Trie
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vigi,e alla cittd di Vinegia, e poi ritorna
verso mezzo giorno; ed aggirando il paese
& Italip, passa la Romagaa, la Marca d'Ams.
cpna, I’ Abruzzi, la Puglia,.e vanne infino -
in Cglavria  incontro all’ isola di. Bicilia; &
poi tornando verso ponente per la via del
postro mpare , gassa. Napoli e . Gaieta infino
#-Roma, e.poi la matina che girs Toscana
infino a Pisa e Genova, lasciandosi all’ ine
¢onira l'isola 4i Carsicie Saedegna, seguein
dv.la Provenza e la Catalogra ¢ Raona. s
Iisola di Maiolica e Granata, e parte di
Spagn4 find allo stretto di Siviglia , dove sf
afironta ten-1’ Africa - in picciolo.spazio. di
mare; 0. poi si volge a man dritta di fues
- in su.la riva del gran mare Oceano.,
eirconilando la Spagna .e la Castiglie,. a
Portogallia. e la Galicia .verso.tramontana.,’
e Navarra e Brettagna verso. Normandia; e
lasciandosi all’ incontro 1’ isola di Islanda,
scopre la Piccardia e la Fiandra e ’] rea<
me di Francip ; @ .lasciandosi "gll’ incontro
verso tramontana in picciolo spazio di ma-
ve I' igoia d' Inghilterra e la Scozia, l1a grem
Brettagna gia chiamate, conchiude verso les
vande o tramontana Islanda, Conesh ; Olag
da, Fislénda ,- Danesmarche, Norvegin ¢
Polonia, le quali..derrano: in s tutta LA«
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lamagna q la Boemia- e I'Ungheria e li-
Sassonia e la Svezia. Tornando adunque
nella Rossia, ove comincia al fiame Tamai,
" ove cominciamo I'Europa, I’aveemo circon-
data tutta. Questa terza parte ha iu sémond
tagne e provincie assai fra terra che non:
somo nominate; e questa & la .pil populata
parte del mondo, perd che ¢ pill temperata.
L'Europa fu abitata prima dai discendenti:
di Ciafet terzo figliuolo di-Noé. Noé con
Ciano suo figliuolo, il qaale ebbe dopo il.
diluvio , ne vennero in Edropa’ melle cous
trade d’ Italia ad. abitare, e.quivi fint sua
yitas e Giano rimase -dietro a:lai, dal qua+
le nacquero e discesero moltt signori ¢ po«
poli, € in sua ‘vita fece molte alte ¢ ris
levate cose . Ora hai inteso come’ il mon«
do sta, secondo la Scrittura ¢ le altre istoe
%ie ¢ croniche ¢

NOVEELA I

Finita 1a novella, comincid Saturaina e
disse « Io ti voglio dire, come . la: oitta di
Troia si disfece, e come gli ediicatori.db
guella discesero da Fiesole.
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"Come per le croniche si. légge, Fie
sole fu :la prima citta che in Europa fosse
edificata, ¢ il suo edificatoré ebbe nome
Atlante, od ebbe una moglis chiamata Elete
tra . Discese costui della schiatta di Cam fie
glivolo di Noé , il quale ebbe tre figlivoli ,
1’ano nominato lialo, 1’altro Dacdano e 'L
terzo Sicano. Questo Sicano aundd nell'iso-
la di Sicilia, e nefu il primo abitatore; per
lo che, morto il re Atlante nella citta di
Fiesole , rimasero signori Italo e Dardano
suoi figlivoli , i quali erano ambidue valo-
r0si e prodi, e ogpuno degui del governo
del regno; ¢ non potendo se mon un solo
signoreggiare, si accordaronoe che per rig
sponso del loro, Iddio uno si dovesse. parti=
re; e sacrificando, fugli risposto dal loro
Mdio, che Dardano dovesse ricercare altri
paesi, lasciando Italo signore di Fiesole,
D’ Italo nacquero molti grandi e valenti siv
guori, ¢ dal suo nome denomind I Italia
¢ in processo di tempo in Italia furono edi«
ficate molte belle e forti citta, delle quali
la citta di Fiesole sempre fu la principale,
fin a tanto che Roma fu' essaliata a grag
signoria . Dardano si partl da Fiesole, e con .
Apolline astrologo e gran seguito di suy
peate. uTivo in Asia nella provincia chiae
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mata Frigia . La Frigia ¢ di 14 dalla Gre-
eia, passate 1"isole dell’ Arcipelago, - in terra
ferma, e oggidl ¢ posseduta da’ Turchi- Dardas
no gianto ivi, per coasiglio di Apolhiae - edifi-
cd una citth vicina al mare, e dal nome-sud
12 nomind Dardania, e cos\ fa nominata
mentre che Dardano e suo figlinolo vissero.
Dardano generd Erittonio, ed -Erittonic ges
merd Troio, il quale mutd il ‘nome alla cits
th, e di Dardania la nomind Troia dal suo
nome . Troio ebbe tre figlinoli, cioe Ile,
Assaraco e Ganimede. Ho in Troia edified
\ina rocca, e dal suo nome la fece nomina«
ve Ilion. Ilo generd Laomedonte e Titos
n¢. Titone generd Mennone,- al cui tempo
fu distrutta la cittd di Troja. Troia fu rui-
mata due volte. La prima volta fu distrut-
ta per lo grande e possente Ercole, il qua~
le fa figlinolo di Alcmena #gliunola di Elet-
trione; e con lai era Giason figliuolo di Eson
e-nipote di Pelia re di Tessalia, ¢ Tu:lamone
ye -di Salamina, che & unisola nel mare Eu-
boico per scontro ad Atene e vicina al sino
Argolito. Questa volta Troia fu: distrutta,
perché il re Laomedonte aveva vietato il
- porto di Troia ad Ercole & ai suoi eompagal,
e fatte loro onta e villania, volendoli piglia=
we: ed uccidere) quando con Giason andava-
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no in Colchi per' couquistare il vel*aureoy
cohe Taccontano i poeti. Laomedoate: volse
fer -questa violenza agli Argonanti, perché
aveva tutti i Greci per nimici, per cagione,
di Tantalo che aveva rapito Canimede suo zio-
e fratel di Ilo-suo padre, volendo a questo mo-,
do rinnovare 1'untica guerra, ma ei'ne rimas,
so: marto e Troia distrutta; -e Telamone, che,
al conquisto della terra fu molio valoroso
prese Esiona figlinola di Laomedonte, e seco,
se la mend in Grecia, tenendola come suu amiy
ca. Dopo.che Troia fu distrutta, Priamo gion
vane figliuol di. Laomedonte non ‘v’ era pre-.
sente; e ritornando, con V'aiuto degli amici
rifece la citta con waggior. sito e fostezza,
che non era di prima, e tuttala gente d’in-~.
torno vi racchiuse, tanto che in poco spazio.
di tempo .crebbe e divenne graundissima, ¢si,
crede che girasse settanta miglia. Questo Re,
ebbe una moglie che .aveva nome Ecuba,
deila quale. ebhe molti figliuoli maschi, i pris,
mi dei quali furono Ettor, il quale fu valan-,
tissimo e di gran prodezza, Paris, Troilo,
Eleno, Deifobo e Polidoro; e Je prime e piiy,
famose delle figliuole furouo Creusa, che fu,
moglie di Baea; Cassundra, Iliona, Licaste,
e Polissena; e di piu altre donne ancora eb-
be fizlinoli, tal che fra tutti pagsagono il nue
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mero di quaranta. Questi figliuoli di Priamo
far tutti valorosi e gagliardi nell’arme . Es=
sendo questa cittd in grande e possente sta-
to, e lo re Priamo co’ figliuoli in gran signo»
ria, Paris con suoi armo venti navi, e navie
cando arrivé in Grecia, per veadicare la
morte del re Laomedonte suo avolo, e la die
struzione di Troia e la cattivita di Esiona
sua zia, e smontaronn ‘nel reguo del re Me<
nelao fratello di Agamennone. Menelao ave-
va per moglie Elena, donna oltra le altre
bellissima, la quale essendo allora andata ad
una festa, la qual si faceva sopra una loro
isola, fu veduta da Parls, il quale subito #'in-
namoré di lei, e, senza altro, avendo ammaz-
zati chi difendere 1a 'volse, la presero e se
ne la menarono a Troia. Per molti si dice
che Elena fu rubata nell'isola che oggi- st
chiama Ischia, che & tra Pozzuolo e Baia,-do=
ve & ora Napoli e Terra di Lavoro, che in
quel tempo era abitata da’Greei; ma perle-
vere istorie, 1’ispla dove fu rapita Elena fa
Citera, che ora si chiama Cerigo, l1a quale
@ vicina al Pelopouneso. Essendo menata Ele-
na d@ Troia, Menelao con Agamennone suo-
fratello, e Castor e Polluce fratelli di Elena,
con gli altri signori della Grecia, fecero con«:
giura sopra la distruzione di Troia; o raa~
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naado gran gente, ton mille navi sene véns
nero all’ assedio di Troie, e quivi furono mol«
te aspre battaglie, nelle quali restarono mor-
ti Ettor,. Troilo e molti altri figlinoli del.re
Priamo; e stetteivi a oste diecianni, seimes
si e quindici giorni, ed al fne ebbero.la cits
" tA per. tradimento, del.quale molto ne fu ins
colpato Auntemnr, come -scrive Darete Frigio,
entrandovi destro di notte; o dopo I'uccisios
ne del re Priamo e di tutta 1a sua famiglia;
e-di molti altri cittadini, predandola. I'abw
brusciarono. Partito I’oste de’ Greci- da Trod
ia , molti de’loro navili capitarono male. Eled
no figlinol di Priamo, il qual non erd uoma
di arme, ed Ecuba 3moglie del re Priamo ,
e Cassandra sua figliuola, e Andromaca mo=
glie di Ettor con due suoi-piccioli figliuoli,
‘con molta altra gente che li seguitarono, si
partirone da Troia, ed arrivarono in Greciay
mel paese di Macedonia, e quivi ricevati da
Creci popularono il paese, e. fecero una cits
th; ed il figlinol di Achille prese per moglia
Andromaca che fu moglie di Ettor, e dilod
70 uscirono gran re e signori, Antenor, che
fu uno dei priucipi Troiani,e Priamo figlinola
del re Priamo fanciullo, si partirono da Tron.
ia con piit di dodici mila persone e con mol4
i pavili s ¢ mavicaudo per mare, arrivarong
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" nel paese dove & aggidl Vinegia ; e si poses
xp in quelle isolette ivi d'intorno, accioochd
fassexo franchi da ogni mno, ed ivi edificad
rano. la gran citd diiVinegia .. Dopo-atednV
anni. Antenor, lastiaudoi ivi quel . Priamo
gik fatto_uomo, con nua paste della gen=
te.sipartl. da :Vibhegia ; ¢ vennesene: is ter-
ra ferma, ed ivi edificd la citta di Padova,
e.]e pose quel nome per esser vicina al fime
wa . detto. Po, il quale latinamente »i chia<
ma. Pado; e morendo Antenor, - ivi ebbe sdpuls

- tara; e non & guari ohe.ivi &i. trovarono let«

tere in una tomba che dichiaravaeo il prix

aedificatore di Padova esser ivi riposto, e da’ Bas
dJavani fu tal sepolcro com grand omore ris
staurato. Avvenne.che un Priamo, discen<
dente di quel Priamo che. con Antenor: edi~
ficd Vinegia, d'indi si parti con gran gente,
¢ se e ando in un paese vicino all’:Unghe«
ria, ed ivi signoreggié lui e suoi discandans
ti. in’ al . tempo che fur. soltoposti da’ Row
mani. Al tempo di Valentiniano imperadow;
xe, questi . discendenti de’ Troiani aintarone
esxo imperadore a conquistare gli Alani, pos
poli vicini al, Denubio; i.quelii s"efano rus
bellati all’ imperio. di Roma’; -per .1a _qual

- @osa-li fece franchi per dieci anni da egni.

tributo 5 ed esei, compiuti i dicci anni, car
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ten_do-mor_tb il detto imperadore, fecero lor ca-
po.e signore Marcomiro che era della schiatta
di Priamo, e si ribellarono - dalla sigaoria
de’ Romani per nen dar lore il tributo, e si
partirono da quel. paese col detto Marcomi- -
¥0, e se n’andarono nell’ Alamagna, e quiv
.vi conquistarono citti e castella tra 'l Da¥
‘nabio e ‘I Reno, le.quali erano sottoposta
' Bomani; e d'allora innanzi noa . ebbero
.1 Romani- libera signoria in “Alamagna . Il
.detto Marcomiro regnd in Alamagna trenta
aani, che ancora erano pagani; e dopo .lni

‘zegnd Faramondo suo figliuolo, il quale per
[forza d’ arme si -conquistd il reame che ora
.& detto Francia, e latinamente . era detto
.Gallia; e fu il primo Re di Francia, e regnd
undici anni . Dietro a Faramondo regnd
:Clodoveo capiHuto anni dieciotto, e prese. la
.€itta di Cambrai e il paese d intorno . Doa
_po. Clodoveo regnd Meroveo suo figliuolo an=
.mi dieci, e molto . aumentd il reame. Dopo
Meroveo regnd Childerico suo figliuolo an-
;ni ventisei, ma per lo suo mal vivere dai
.baroni gli fu tolto il regno, e fu cacciato
.in essilio, e in capo di otto anni fu rappels
Jato da’ Francesi. A questo successe Alois
_suo figlinolo , e regnd trenta. anni, e con-
guistd per .sua prodezza - nell’ Alamagua Co-

Pecorone voi, I, - o 2.
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“lonia e la Sassonia, e in Francia Orliens &
altre terre che erano sottoposte a’ Romani ,
‘e fu il maggiore e pill possente de’ suot
antecessori, e fu il primo Re di Franciache
fosse cristiano, e per conforto della sua mo=-
‘glie , che era cristiana, si fece battezzare ;
il che fa a questo modo. Essendo per far
giornata contro gli Alamanni che se gli
erano ribellati, ed avendo minor essercito
che i nemici, fece voto che s e’ riportava
vittoria , riceverebbe le Fede di Cristo, e si
farebbe battezzare ; ed avendo conseguito
quanto disiderava, per man di San Remigio
‘Arcivescovo Remense. fu battezzato . Do!io
"Alois regnd Lottieri suo figlinolo anni qua-
rantacinque, al quale successe Chilperico suo
figlivolo , e regud anni ventitrd, poscia fu
fatto morire dalla moglie Fredegonda; del
quale restd erede Lottier picciolo figliuolo
di quam'o'mesi, e regnd quarantadue anni,
e ‘morendo lascid il regno a Childeberto sao
“figliuolo, il qual regnd anni quattordici.
Questi fece fare la chiesa di San Dionigi
in Parigi, ed a lui successe Luigi suo fie
glivolo, e regnd anni diecisette . Costui per
‘]a sua maula vita molto abbassd il reame,
ed ebbe tre figliuoli, Lottieri, Teodorico e
‘Alderico. Dopo  Luigi regnd Lottieri’ suo
primo figlivolo anni tre, e dopo lui regnd
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Teodorico un anno, e deposto da’ suoi baro-
ni, per sua miseria, si fece frale in San
. Dionigis al quale successe Alderico terzo
fratello, e. regnd apni dodici, benche poco
sapesse aver cura del regno, ma lo gover~
nava an gran barone di Francia suo balio
che aveva nome Vertaierei per la qual cosa
il primo Pipino, che era de’primi baroni
di Francia, figliuolo di Ancors, adoperando
ogni potere, dopo grande sconfitta data al
Re, uccise Vertaiere, e di nuovo fece re Teow
dorico, il quale dopo tre anni si mon\, ed
a lui -successe Clodoveo suo. primo figliuom
Jo, e pegnd anni quatiro sodo il governo
di' Pipino che era suo balio. A4 Clodoveo -
sucoesse Childeberto suo fratello che regnd
anni dieciotto, dapoi il terzo fratello Dagoe
berto il guale regnd anni quattro, dapoi il
quarto fratello Lottieri che regnd due anni,
. pur sempre governando Pipino il regno. Do-
Ppo costoro regnd Chilperico figlinol di Lot
tieri anni cinque, e suo. general balio fu
.Carlo Magtelli, uomo di gran valore e pas
senza, e molto avventurato nelle battaglie .
Egli conquistd tutta I' Alamagna, la Bavie-
ra e la Savoia, e raccolse sotto il reame
di Francia . Dietro a Chilperico regné Teo-
dorico suo figliolo anni quindeci sotto il gox
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verno del detto Carlo; dopo il quale regnéd
. Chilperico suo’ figlinolo anni nove, ma avea

va solo il titolo, perché Carlo" governava
il tutto 3 e ‘morto il detto Carlo, rimase il
governo al secondo Pipino suo figliuolo. Es-
'sendo Chilperiro uomo di pgco valore, con
volonta di Papa Stefano, che allora govere
‘nava ‘la Chiesa, e con volontd di tutti i
‘baroni . di Francia, fu deposto dal regmo.,
‘ed ¢ si fece frate, e in breve senza figlinoli
'si mor), ed in lui fin} Ia linea della schiate
‘ta di Priamo; al quale con volonta del Papa
‘e di tutti i baroni di Francia successe il vas
lente Pipino, e fu fatto per decreto, che non
si facesse Re di Francia alcuno se non del-
‘la schiatta di Pipino, dopo il quale regnd
il possente Carlo Magno .

. Finita la novella, comxnclé frn!e Aureb-
to la sua canzone, dicendo .

. Chi ama di buon cor non pud perire;
',' Che grazia dee trovar del ben servire;
,Amor ha fatto per decretv e legge
Che ciascun ch’ama debba esser amato §
Perd ben fa ciascun che si corregge,
Per non volere esser chiamato ingrato.
Dee il ben servir da te esser meritato,
" Se vuoi a Dio e natura ubidire.
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Privar si dee d oguni verace onore
Ciascun ch'¢ ingrato veggendosi amare:
Adunque si conforti ogni amadore,
Che ben servendo, & per grazia trovarey
Neé si disperi, &' a lui par penare;
Che pare altrui miglior poi nel finire-
E’ non ¢ uom chi non sente d' Amore
Per qualche tempo o per qualche maniera;
Gli alberi e prati ogni anno hanno il lor fiore.
Nel dolce tempo de la primavera .
Donne, per Dio! non v’ indugiate a seras.
§i vuole in giovanezza Amor seguire.
Vanne, leggiadra e dolce ballatetta,
A chi sente nel cor quelche sento io
Di’: chi sente nel petto la saetta .
- De I' esca, che fa premere il desio,
Non isgomenti; perché il nostro Iddia -
Non lascid mai nessuno atto a punire.’

Finita la canzonetta, i detti due amanti
si presero per mano e fornirono i loro ra- .
gionymenti , e con dolci parole sospirando
si accombiatarono.
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NOVELLA L

Ritornati i due amanti il sestodecimo giors
no al solito luoce, comineid Saturnina con
. dire 2 Io ti voglio dire, come Enea panmse
di Troia in Italia.

Nella distruzione di Troia si parit Enea
con Anchise sue padre, e con Ascamnio suo
figliaolo ¢ Creusa figlivola del gran Pria-
mo, con seguito di tre mila trecento uomi-
hii de’ pitt valorosi della cittd, i quali furovo
ieolti in ventidoe pavi. Questo Enea fu di
schiatta regale di Troio in questo modo .
Troio generd Ilo, Ilo gewerd Lacmedonte,
Laomedonte generd Priamo, ¢ Priamo geue-
1> Ettor. Il medesimo Troio generd Assar-
co, Assarco generd Capis, Capis generdy Ane~
chise, e Anchise generd Enea ; talch¢ Ettor
ed Epea sono discesi dal medesingo Troio
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nella quarta generazione ambidae . Questo
Enea fu signowe savio e di gran prodezza ,
. @ bellissimo del corpo. Quando ¢’ si partt
di Troia, se ne andd all’ oracolo di Apolline
domandandogli econsiglio di cid che aveva
a fare; dal quale gli fu risposto che dovesse
passare . nel paese d'Italia, A onde erano
prima discesi i Troiani, @ che dopo assai
fatiche ¢ per mare e per terra, si ripose-
rebbe in detto paese, pigliandoci maglie,
della quale ne doveva nascere origine di
* grandi e valorost signori. Sentendo Enea o
que’ ch’erano con lui tal risposia, si missero
in mare con graud allegrezza; e navicando,
con molte fatiche e fortune arrivarono in
Magedogia, dov’ era Eleno con la moglic o
1i figlivoli di Ettoy, da’ quali furono’ con laa
grime ricevati -per la ricoxrdanza di Traia «
Indi partendasi, e, come gente mal pratica,
mon sapende in qual parte si fosse I Italia,
furong da’ vemti trasportati all’ isola di Sici-
lia, Ja daove oggi ¢ la cittd di Trapani. Ivi
Anchise, per lo travaglio del mare ¢ per
la vecchieaza, si mort, e fu con enore,
qual si poteva fare, dal figlivolo sepolto , &
con grandissimo pianto si dipartironp. B
avendo patita uma grandissima tempesta ,
png delle lox navi §’afondd con tutti gli
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uomini che su. V' erano, e le altre divergas
‘mente arrivarono ne’liti di Africa, dove era

principiata la gran - cittd - di Cartagine per

Didone Sidonia, nobilissima regina, dalia

quale fa Enea con Ascanio e le sue genti

raccolto con onore grandissimo. Didone veg-

gendo Enea bello, immantenente se ne ac«

cesei per lo che Enea, tratto dall’utile e

dalla piacevolezza di lei, ivi dimord. peral=

cun tempo; ma sendogli in visfone signife

cato dagli Deila partita, si apparecchid per

partirsi; di che accortasi la innamorata’ Didcs-
me, con queste ultime parole lo accombiatd. Io

mnon avrei mai crsduto, disse ella, che, consisé

derato come tu scacciato dalla fortana fasti

da 'me con-tanto onore ricevuto, che non

golo ti ho campata la vita, ma insieme con -
Je mie cose ti ho donata me stessa, tu, in-

grato, al presente mi dovéssi abbandonare s

e¢d Enea le promise di tornare, ma ella con

molte lagrime gli soggiunse :+ Io ti conoscos

tuo desiderio & di signoreggiare [I'ltalia, or

tal sia; e poi veggendolo partire, con la

spada da lui lasciatale si uccise. Partito Enea

da. Africa con la sua gente, navicando arri-
w0 -in Sicilia, ]2 dove aveva sepolto il pas

dre Anchise, ed in quel luogo con giuochi
& loro usanza fece zinmovare il lui mortorios
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#d avéndo ricevuto grand'onore da Aceste
¢ che allora era re di Sicilia, per lo antico
parentado, essendo egli disceso da Sicano fis
gliuolo d’ Atlante, dal quale avevano avuta
origine ancora i Troiani), si parti di 1, &
mavicando arrivd in Italia nel golfo di Bas
Ja, a capo di Misseno, dove oggi & Napoli ;.
nel qual luogo .eran boschi grandissimi. E
quivi -Enea per fatal guida fu menato a ve<
dere lo inferno, dove connbbe I’ ombra del
padre e Iombra della infelice Didone, e per,
¥’ ombra dt Anchise gli fu mostro tutti i di~
scendenti di Iui e di Ascanio suo figliuolo;
i quali dovevano signoreggiare la gran cit<
td di Roma. Ed uscito del lnogo infernale;
costeggiando la riviera, §i misero nella foce
del Tevero; e per segni dati "a loro dagh
Dei conobbero essere arrivati mella cercata
provincia, e smontati in terra, con legnas
mi cominciarono a fare abitacoli, dove poi
si edificd il porto di Ostia, e a fortificarsi
per. cagione degli uomini del paese, da’ quas
li erano mal trattati, e spesso conveniva
con loro essere ad aspre battaglie, delle
quali sempre furono vincenti. In ques.
ete parti signoreggiava Latino, il quale fu
della progenie . di Saturno a quest» modo .
¥enendo Saturno di-Creta, cacciato da Gio-
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ve sue figliuolo, giunse in Italia, in quella
parte che ora & chiamata Lazio, dove si-
gooreggiava Giano disceadente di Not; ma
seado quei popoli di rozzo e groseo vivere.,
Saturno gli ammaestrd e ridusse a fare cits
tA e case, insegnando loro seminare il gras
no e piantare viti, ed edificd Sutri, tanto che
1a gente che a tal cosa non avevano la mend
te, veggendole e stimandole maravigliose, lo
adorarono per Dio, ¢ Giano lo si fece com-
paguo nel regno, nek guale visse trenfaquats
tco aoni, ed appresso 2 lui Pico suo figlino-
Jo regnd anmi tremtauno, e poi.regnd Fauno
suo figlinola anai diecinove, il qual fu da’ suoi
gmmazzato; e di Fauno rimasero due figliuo«
i, cioé Lavino e Latino. Laving edificd la
¢ittd di Lavinhio; e morto lui, rimase Latis
‘mo, il quale alla cittA mutd il nome, e la
disse Laurento, perch& sopra la maggior tor-
re nacque un Lauro, ed a cagione di cid la
¢hiamod dal detto nome. 1l detto Latino re«
guo anni trentadue, & fu molto savio, ed
aveva una figliuola detta Lavinia, la quale
_exa promessa dalla madre a Tyrno re tod
scano . Enea richiese il detto re Latino di
pace ed abitazione nel suo paese, dal quale
fu ricevuto con molta amerevolezza, proe
mettendogli per moglie Lavinia sua figlivola,
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conciosiache aveva per augarii doverla ma-
ritare a gente straniz, perloché Enea ne fu
molto contento; e per cid ebbe col re Turs
rio molte battaglie, nelle quali fa ucciso da
Tarno Pallante gigaote gagliardissimo, e da
Enea Camilla vergine valorosa e prode mol-
to, e all’ultimo Enea con Turno soli com=
batteromo, ¢ Turno fu vinto e morto da Eneas
di che ne segut lo sponsalizio fra lui e La+
vinia, ed ebbe in dote mezao il reame det suo=
eero, ancora che dapoi la moste di Latina
lo possedesse tutto, ma visse se non tre an
ni dopo la morte di Latino. Dopo la morts
di Enea, Ascanio suo figliuolo prese la si»
gooria; e Lavinia che era gravida, per paue
ra del figliastre, fuggendo si nascose in cetw
te selve, ed ivi parton! un fighiuolo, il gual
elia chiamd Silvio Postumo, perchd egli era
nato nelle selve ¢ dopo la morte del padre.
Intendendo questo Ascanio, la fece ricemw
care, e ricevella onoratamente, trattando:
la come madre, e il figlivol nate come
fratelio. Dopo alcuno spazio di tempo, las
sciando Ascanio a Lavinia la signocia, gik
posseduta dal padre, con alquanti de' suoi ie
n’andd a edificare la cittd di Alba; e gues
sto fa al tempo del forte Sansone . Avenda
Ascanio dopo Ia merte del padre zeguate
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anpi trentadtto , si mori, e lascid dopo s¢ due

figlinoli, uno de’ quali, ebbe nome Iulio, dal
quale discese la progenie de’ Iulii in Roma,
e I'altro ebbe nome Siluio. Questo Silvio,
§" innamord di una nipote di Lavinia; e di
Iei ebbe ua figliuolo, ¢ partorendolo, ella si
mori, e per questo gli fu posto nome Bruto.
11 quale crescende wuccise il padre, in una
selva cacciando, disavvedutaments, e per
paurs di pena si fugg\ dal paese, e con suoi
seguaci navicando arrivd in Inghilterra, ed
#vi fa principio de’ Brettoni, d'onde erono
usciti gram signori e cost petenti re, infra
guali furono Breno e Balino fratelli, i guali
sconfissero i Romani e assediarono Roma, e
presero fine il Campidoglio, e della ‘cui pro«
genie scese il valoroso re Artuss e i romans
zi brettoni feoero menzione come Costantis
0o, che dotd 1a Chiesa, era discess da lovo,
ma poi per dissensione e guerra fin) il loro
dignaggio, e fu signoreggiata I Inghilterra
da diverse nazioni, ciod da Sassoni e Friso+
ni, e Danesmarchi e Spagouoli ed altri,
ancora che ora la sia signoreggiata da uno
che & disceso dal Duca di North, il guale
per sua prodezza e gagliardia se o’ & fatto
signore , liberandola da pid sigonori ingiusti.
Dopo 1a morte di Ascanio fu signore deLag
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tini Silvio Postumo, figliuolo di Emea e di
Lavinia, e regnd ventinove anni con gran
senne e prodezza, al tempo di Saul re de-
gli Ebrei ; dopo il quale pui disuaschiatta re-
gnarono dodict re, anni trecentocinguantaotto,
e tutti presero il suo nome, overo cognomey
e dopo- Silvio. Postumo’ regnd Enea Silvio
suo figlinolo amni trentauno, al tempo di
Saul re degli Ebrei; e dopo Emea Silvio fu
e Latino Silvio suo figlinuolo anai cinquane
ta, al tempo di David re di Jerusalem.Dos
po Eatino Silvio' regné- Alba 8ilvio suo fi=
ghiuolo per anni trentanove, al tempo del
‘xe Salomene. Dapoi regnd Gapetd Silvio, fim
gliuolo di Alba Silvio, anni ventisei, altem-
po di. Abia e’ di Asa re di. fuda. Dopo-co-
stui per anni ventiotto regnd Capis Silvio
.suo figliuolo, e questi edifico Capova in
Campania, al tempo di Asa re di fuda.
Dopo Capis Silvie regnd per anni tredeci
Calpeto Silvio suo figliuolo, al tempo di Iow
safat re di fuda. Dopo Calpeto Silvio regnd
"anni otto Tiberino Silvie suo figliuolo, al
tempo del sopradetio Iosafat, il quale afe
fogandosi nel fiume Albula, diede occasio=
ne di mutare il nome al fiume, per che
sempre poscia & stato chiamato Tevere.
'Dopo Tiberino Silvia regnd Agrippa Sily
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vio suo figliuolo anni gquaranta, al tempo
‘di Joram, Ocozia e Ioas re di Inda; do-
po il quale regnd Alladia Silvio suo figliuo.
Jo anmi diecinove, al tempo di Ioas re di Ju-
«da. Dopo Alladio Silvio fegnd Aventino Sil-
vio sup figlinolo anni trentasette, al tempo
di Amasia re di Iuda, e morendo fu seppel-
Tito su un monte, il quale dal suo nome fa
poi appellate monte Aventino. Dopo Aventi-
no Silvio regnod Proca Silvio suo figliuolo per
anni ventitre, al tempo di Ozia Re di luda;
¢ dopo guesti, al tempo di Ioatan re di Iua
da, regnd Amulio Silvio, figliuolo di Proca
Silvio , anni quarantaquattro, e per malizia
caccid dal regno Nuwmsitore suo maggior fra-
tello, al quale si perveniva il regno, e Ia
figliuola di quello fece nascondere in un mu-
nistero, ‘accid non facesse figlivoli; onde,
sendo ella al servigio. della dea Vesta, occul-
tamente partor) due figliuoki al dio Marte,
come poi €lla confessd, ponendo naome ad
uno Romolo e all’altro Remo; overo pill toe
sto fur fighiuoli del sacerdote del tempio del
dio Marte. Per che per tal fallo fu da detto
Amulio sepolta vive, dove eggi & 1a citta di
Riete, ¢ i figliuoli comandd che fussero git~
tati mel Tevere; di che increscondone a’ mi
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nistri, non nel Tevero, ma in una macchia
di pruni )i posero, dove furono semtiti da
uno pastore, che li porto a sua moglie, facen-
doli nutricare. ‘

NOVELLA 1L

Finiu Ia novella, cominvid frate Aureti
~la sua, e seguitd dicendo .’

Al tempo di Numa Pompilio, per divino
miracolo cadde dal cielo in Roma umo scu<
do vermiglio, il quale fu preso da’Romani
per augucio, ¢ lo tennero per insegna, ag-
gingnedovi queste lettere: S. P. Q. R., le qua.
Ji hanno questo significato: Senatus Populu.
sque Romanus. Dierono ‘ancora questo scudo
vermiglio, ma puro, ad alcune citta da lore
edificate, e queste farono Perugia, Fiorenza,
Viterbo e Pisa; benché i Fiorentini per lo
nome della loro cittd portino ancora il
gilio bianco, e i Perugini portino il gri-
fon bianco, e quelli di Orvieto I aquila
bianca. Ben & vero che i sematori romani;
poscia che l'aguila bianca appart sopra ‘l
monte Tarpeio, pregero l'aquila per inse«
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.guas e troviamo che Mario contra ai Cimbri
per insegna- ebbe un’agquila d'argento, I3
qual fu pertata ancora da Catilina quando fa
sconfitto nel pian;) di Pistoia. Iulio Cesare
portava nel eampo azzurro un’aquila d'oro
con due teste, benché poi Ottavio suo nipos
te la portasse natarale nel campo d’oro; e
simile poi la portarono gV imperatori che
venunero dietro a lui; ma Costantino con gli
;altri che’l seguitareno hamoo ritemuta ¥ a-
"quila naturale, ma’ con due teste. Or ‘ti ves
glio ragionare alquanto dei lero Re. Il pri-
mo loro re fu Romaulo;, il quale regnd avui
"trentasette , al tempo di Ezechia re de’ Giu-
dei. A Romulo segul Nama Pompilio, il qual
.signeregglo anni- quarantatré, al tempo di
Munasses re de’ Giudei. Dopo Numa Pompilio
signoreggio Tullo Ostilio anni trentadue, al
tempo di Manasses ¢ di Amon re de’ Giue
dei. Questi fu erudele e tutto dato alle ap~
me, ¢ fu il primo dei Re Romani - che por-
‘tasse porpora e ricevesse omori rvegali; e
zuppe la pace a’Sabini, ¢ dopo molie batta-
:glie 1li sottomise, poscia morl percosso -dal
fulmine . Dopo questi fu fatto ro Anco Mag-
*zio. e'regud anni ventiquattro, al tempo di
Iosia re de’ Giudeis e questi fu nipote del
hpon Numa' Pompilio, e nato d’una sua figli-
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ubla; ed ebbe gran-guerra cei Latini di Laue
¥ento e di Alba; eal fine li reco sotto la
sua signoria, e in Roma fece il tempio di
Giano; e a lui nel regno successe Tarquino
Prisco, e regnd aoni trentdotto, nel qual
tempo furono quattro re de’ Giudei, cioe, Ioas
¢haz, Eliacim, Ioachim e Sedechia. Questi
aggrandl molto Romae f:ce il Campidoglio »
e fu il primo’ che per le sue vittorie in Ro~
ma- volle il trionfo, e fece il tempio di Gioe
ve, e regnd al témpo di- Nabucodonosor re
di Babilonia, e della- cattivith dei-figlinoli d’'f~
srael; ed: essendo ammazzatoril detto Tar~
quino, si fece re Servio Tulliv, e regod ans
nit quarantaquattro, al-tempo della baBiloais
e cattivitd dei figliuoli d' Israel.- Ebbe Ser-
vio Tullio 41 suo tempo aspre battaglie coi:
Sabini , ed accrebbe ‘molto la citta di Roma;'
e al fine fu ucciso da Tarqunine, poi detto
superbo , suo genero, per istigazione della:
sua propria- figliuola, ¢ moglie di questo Tare
quino. Dadpo Servio' Tullio' regnd Tarqui-
uwo superbo- anni: venticinque, al- tempo di-
Cambise re di Persia, e della cattivita -babia
lenica- dei figliuoli 4 Israel .. Questi in’ tut-*
te le sie opere fu- pessimo e cradelissimo’
sopra. tutti, e fece-ammazzare moiti nobili’
vomaui, i quali-lui conosceva poter ostare’
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glla tirannide sua, e molti altri per torgli
le riechezze., .fra i quali fu Marco Iunio,
marito di sua . sorella, col figliuol maggzio-
re. Vedendo aduhque Lucio Iunio , ciod
I’altro figlinol minore di Marco Iunio, che
Tarquino aveva fatto uccidere tatti i primi
della citta, fra i quali erano suo padre e
-suo fratello, pensd una bella via per con-
servarsi la vitadalla tirannide di Tarquino;
perd finse esser pazzo, e lascid uwsurparve da
Tarquino tutte Je sue ricchezze, e come paz-
zo - Tarquino lo teneva in Corte, e gli po-
se nome Brujo, il qual nome vien a signi-
ficare pazzo o insensato. Ebbe Tarquino,
detto superbo, tre figlinoli maschi, cioé Se- .
sto , Arunte e Tito, ed una femina nomata
Tarquinia. Avendo Tarquino gia regnato
anni ventignattro , gli accadde un prodigio,
il guale gli imp) l'animo di affanno, il qnal
fu un serpente che corse pella sua Corte;
per la qual cosa si deliberd mandare ad ip-
terrogare di questo I'oracalo di Apolline, il
quale di cose occulte dava risposta in Del=
fo, citth di Grecia. Mandovi adunque i suoi
due figlinoli minori, ciot Arunte e Tito, i
quali per ispasso del viaggio condussero._se-
©o Bruto, il quale, come ¢ detto di sopra,
studiosamente faceva il pazzo. Bruto portd
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seco un bastone cavato a modo d’una cau-
»a, -il qual era pieno 4’ una verga d oro.
Quando i giovani Tarquini furono giusti al
tempio & Apolline, fecero le loro oblazioni al
Dio, e Bruto nel luogo dei doni gittdo guel
bastone, mel quale I' oro era incluso. Po«
seia che i giovani ebbero interrogato il Dio
del domestico prodigio, gli venne volunta
d’ interrogarlv ancora chi era per regnare a
Roma dapoila morte del padre; e fugli risposte
queste parole: O giovani, quello di voi ave-
ra a Roma grand’ imperio il qual prima bae
scierd la madre. Arunte ¢ Tite si pensarpe
no temere occulta questa cosa al fratello

- maggiore , ¢ gittarno la sorte fra lor due,
chi dovesse esser il primo, come fussero
ritornati a Roma , a basciar la madre. Bru-
t0.si pensd questa risposta aver altro signi«
ficato che basciar la madre, ¢ come fu fuor
del tempio finse di cadere, e bascio la ter-
ra, fra s¢ dicendo, quella essere la comune
madre . Nei medesimi giorni accadde un al-
tro prodigio, il quale fu questo. Un paio
d aquile avevang fatto un nido vicino alla
corte regale in cima di un’ alta palma, e
upa grande squadra di avolteri lescacciarono,
e gittarono il nido in terra, nel quule’erae
no i piccioli figliuoli, i quali, perché non
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avevano ancora le piume, noa potendo vo-
lare, caderono in terra ¢ s ammazzarono .
Tarquino aveva posto I’ essercito intorno
alla citta di Ardea; e perché mon avevano
potuto prendere la cittd al primo impeto,
stavano intorno alla cittd oziosi osservando-
1a. Avvenne che essendo i capitani un di a
cena con Sesto figliuol di Tarquino, fra i qua-
li era Lucio Collatino, dopo cena vennero
su’l ragionamento delle lor donae, ed ogniu-
1o diloro si sforzava laudare la sua. Quivi Col=
latino disse: Qua non bisognano parole; io fard
la «prova di cié ch’io dico con la presenza;
perd montiamo. a cavallo, che in poche ore
io spero farvi vedere quanto la mia Lu-
crezia merita maggior lauda dell’ altre. Gia
tutti erano riscaldati dal vino, perd ugunals
.mente tutti dissero, andiamo; e cosl montas
ti a cavallo, primase me vennero 2 Roma,
dove trovarono le nuore del Re mnei conviti
lascivamente con le lor compagne, e in can=
ti e in giuochi e in balli; poscia se n' anda=~
xono a Collazia, dove trovarono Lucrezia,
non come le nuore del Re in giunochi e cane
ti, ma in mezzo la casa sedere con le sue
fantesche a filare e fare altri essercizii mu«
" liebri; e cos) la laade fu di Lucrezia. Ivi
Lucio Gollatino invjtd i giovani a bere, ed
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dvi Sesto Tarquino, mosso é dalla. bellezza
e dalla castitd di Lucrezia, fece proponimens
di sforzarla; e per allora si ritornarono al4
Y essercito . Tofra pochi d) Sesto Tarquino;
‘pon ne sapendo miente Collatino, con un
servo se ne venne a Collazia, dove amore-
volmente fu ticevuto da quei che non sape-
vano la sua mala volonti, e dopo cena fu
menato in camera. Egli in quell’ ardore
di libidine, dapoi che gli parve che ogniunc
potesse esser addormentato, con la spada nu-
da in mano,e ool servo se 0’ andd nella ea~
mera di Lucrezia, la qual dormiva, e con
ix man sinistra toccandole il petto , disses
Taci, Luecrezia; io son Sesto Tarquino, ed
ho la spada in mano; se tu gridi, io t'ucci-
do. Ed essendosi la donna con ispavento
risentita dal somno, egli la comincid pregas .
re , confessando I'amor suo, e mescolando
i prieghi con le minacécie . Quando Tarqui-
no vide che mé per prieghi n¢ per minao-
cie ella ¢i voleva piegare al sue disiderio,
né anco per paura della morte, egli v’ ag-
giunse la pagra del disonore, dicendo's Se
tu non consenti al disiderio mio, 1o ti ucs
ciderd , e ucciderd teco questo servo mudo,
poscia dird ch’io t'ho trovata con lui in
adalteriog ¢ & questo modo vinse I’ ostinata
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‘pudicizia di Lucrezia. Fatto questo , Sesto
Tarquino si partl, e Lucrezia, mesta per
‘tanto male, mandd un messoa Roma a Spu-
Tio Lucrezio suo padre, e un altro all’ esser-
-cito che era circa Ardea al marito, ‘man-
.dando a dire a ciascuno di loro, che presto
veogano coi Joro fedeli amici, perche egli
era accaduta una cosa molto atroce . Spurio
Lucrezio venne da Roma con Publio Valerio,
‘e Collatino veane da Ardea con Lucio Iunio
‘Bruto, e ritrovarono Lucrezia. che nella ca«
mera sedeva tutta mesta, alla quale nella
venuta del padre e del marito nacquero le
lagrime agli occhi. Disse il marito: Son
_salva le cuse nostre? Disse Lucrezia: Quat
.cosa pud esser salva alla donna, avendo
.perduto I’ onore ? Nel letto tuo, o Collatino,
.son le vestigia d’'un altr’'uomo, se uomo si
.pud dire quel che ha fatte le cose da bas
stia s ma il (_:0]?0 sulamente & violato, e I'as
-nimo & senza colpa; e la morte ne sard tes
,stimonio . Ma datemi 1afede che 1’ adultero
non abbia ad essere impunito. Sesto Tar-
:quino ¢ Vinimico, il quale la notte passa-
ta, essendo albergato in casa tua, armato
.per forza m’ha violata. Tutti 'le danoo la
fede e la comsolano, rivoltindo la colpa
da lei sforzata nell’ autore del peccato. Luy
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crézia disse: Voi vedrete cid ch’el meriti; io-
ancora che mi assolva dal peccato, non' mi
libero dal‘\supblicio, né al¢una donua impu-
dica vivera ad essempio’ di Lucrezia; e con
queste parole si caccid nel cuore un pugda-
le.ch’ella aveva nascosto sotto la veste, e
sopra la ferita *-cascd morta . Il marito ¢ 1
padte cominciarono a gridare; e ‘mentre che
‘egli erano occupati nel pianito, Brato trasse
"dal petto a Lucrezia il pugiald , il quale
gocciolava di sangue, - e sopra quel giurd
faroe vendetta, e cost fece giucar gh altri';
‘poscia portaroao il corpo di Luciezia sopra
‘la piazza, e al popolo fecero noto la grane
de scelerits -di Tarquino . ‘Dopo questo an-
‘darono & Roma, ed avendo fatto convocare
il popolo, Bruto fece un’ orazione contraTar>
‘quiso - superbo ‘e i figlinoli ;' per la quale
‘commoéso ‘il populo, " caceiarono Tarquina
con la sua famiglia dal reguo;’ * ficendo cous
giura fra loro now lasciare * regmare piu al-
‘cun Re 4 Roma . Crearofio ‘adunqué due
‘consuli, i quali furono’ LUCIO Iunio  Brato,
¢ Lucio Coltatino, e cos} seguitarono tal reg-
‘gimento, ‘mutando i consali ogni’ ando';
‘questo fu il fide -dei Re di Koma; fa qu'ale
‘era stata refta sotto i ‘Re‘anni ducento quas

“yenta. qualtro. Essendo scacciaté 42 Ronma
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Tarquino superbo, con la forza di ‘Pomlm
“xe di Toscana fece molta guerra a’ Romani.
Per che venendo con grand' oste a Rama;
piglid per forza quella parte che oggi si
chiama Trastevere; e venendo con ordipi
grandissimi @ combattere un ponte per pas-
_sare di 1a, facilmente gli sarebhbe successo,
e poscia avrehbe presa la citti, se non che
Orazio Cocle, valoroso cavaliere e cittadino
xomano, non guardando a pericoli in saly-
te della patria, si mise alla difensione del
ponte contra gli inimici; e tanto fu il va-
lore che egli- dimostrd, vietando gli nimiei
che non passassero, che i Romani ebbero
tempo di tagliare il ponte- nel mezzo; di che
avuto il valorogo campione segno, col cae
vallo saltd nel Tevere, ed armato, malgrado
di quanti lo contrastavano , passd il fin:ne
e si condusse fra’suoi. Ma poi in ispazip
di tempo con pil battaglie i Romani furong
vincitori, e si resse la repubblica dai con-
suli e dal senato anni quattrocentocinquans
tas e in- questo tempo ebbe Roma diverse
mutazioni e battaglie, non solo coi vicini,
.ma con ogni nazione del mondo, con tutto
che alla fine con uccisioni e yovine si sote
tomettessero tutte Je provincie del mondo 3
& questo reggimento durd fino alle guerrp
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ivili fra Giudlio Cesare e Pompeo Magno «
Dopo le guerre civili signoreggid Giulio
Cesare solo , facendosi thiamare Imperados
¥e, e dopo lui signoreggid Ottaviano AugdY
sto, al tempo .che macque. Cristo, anni sel-
fecento dopa la edificazione di Roma.
Sentendo la- vezzosa Saturnina la no-
wvella esser finita, con vago aspetto -disse: Io
4i voglio dire una canzounetta, che gia un mio
amoroso compose; ed & questa.

Oimé! Fortuna, nen mi stare addosso;
Abhis pieta di me, che pitt non posso.
Tempera omai i tuoi venti crudeli,
E non isconquassar piu la mia barca
Poi che colei che pavoneggia i cieli
L’ha di sospiri e di lagrime carca.
Ahi, lagso me! che 'l dolce tempo varcay
E il mio vago pensier non s’ & rimosso.
Com’ jo potei e seppi favellare,
Cos) Fortuna ria m’ ha travagliatos
£ non m’ ho mai potuto riparare,
Ch’ ella non m* abbia sempre nimicato;
E cos) io vivo, lasso] isfolgorato,
Perch? aitar da lei pill non mi posso:
fo son da due contrari cambattato,
Ch’ ogniun per 8¢ mi da grave tempegsta;
E son per forza 8! vil divenuto,
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Ch’io vo come le fiere per foresta;
E ciascun vuol che sua divisa io vesta,
Ed io non vo'd€ lor peli in mio dosso.
-Ballata mia, a chi & tra due nodi,
~ Come sonio in questo mar dabbioso,
Non ti fermar, ch’io so chi tiene i modi;
Che tenuti io ho nel tempo doloroso.
Ma se nessun ch’abbia il cor valoraso
"Ti riprendesse, di’ ch'io pit non posso.

Avendo la Saturaina posto fine alla sua
eanzonetta, si presero per mano, e cost pia-
cevoleggiando. insieme s’ accomiatarono, e
eiascuno di loro si paril con buona ventura



GIORNATA DECIMASETTIMA.

NOVELLA I

Tornati gli amanti all’ usato parlatorio il
decimosettimo giorne, con molta: piacevoleas
za comincid * frate Auretto. e disse: Perché
‘e” tooca oggi a me il cominciare, io ‘ti
‘vo’ ragionare del sito e della potenza di
Toscana': - . .
La Toscana cbomincia dalla parte di les
-vante al fiume del Tevere, il quale si mo-
ve nell’ Alpi dell’ Apennino, cio2 nelle mons
‘tagne della Falterona, e discende per lo
‘contado - di Massa Tribara, e--dal Borgo'a
-San Sepolero; e poi' da Cittd' di Castel-
‘lo; e poi va sotto la citta di Perugia, e poi
-presso a Todi, scendendo per terra di.Sit«
hina e .di Roma, ricogliendo in s molti find
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mwi, ed entra quasi per mgzzo dl-‘Roma, e
mette in mare da costa a Ostia presso a
Roma a venti miglia . La parte di qua
dal Tevere si chiamava Trastevere , e 'l
portico di San Pietro di Roma & detla pro-
vincia di Toscana. Dalla parte di mezzo giore
no Toscana ha il mare detto Tirreno, che
con le sue rive batte la contrada di Marem-
ma e Piomhine ¢ Pisa, e per lo .contado di
Luni e di Lucca, infino alla foce della Mas
gra, che mette in mare di 13 dalla puata
dalla montagna del Corbo, di 1a da Luni e
da Serezana. Dalla parte di ponente ha il
-detto fiume della Magra, che discende dal
monte Apennino, di sopra a Pontremoli,
tra la riviera di Genova e’l contado diPia-
genza in Lombardia, nelle terre de” Marchesi
Malespini. Verso setteatrione hada Toscana
Je dette Alpi Apenmiune, Je quali Ia partono
-dalla Lombardia @ Bologna, e parte di'Ro-
magna. Gira la Toscana settecento miglias
Questa provineia ha in s& pid fomf, tra i °
quali” & Arno, il quale nasce dalle montagne
@i Falterona, d’onde anco nasce il Tevere.
&’ Arno corre quasi per mezzo del cuore &i
Toscana, e passa per le contrade di Casen<
gino, e viene a pi¢ de'monti di Lavernid,
dove il Beato Francesco foce penitenza. E
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nota: che le. montagne le quali serrane il
Casentino, sono veramente luoghi di Dio,
perché in loro sono tre cose notabili e divow
te. La prima & il santissimo luogo del mon«
te di Lavernia, nel quale molti Santi han-.
no fatta lor penitenza. La secanda & H di~
voto e eoletario eremo di Camaldoli. La ter-.
za & la badia &i Vall’ombresa. Ma per tor
nare a nostra materia, dico che il fiume
d’Arno si volge a pi¢ di Bibbiena verso les
vante, venendo appresso alla citta d’Arezzo
a tre miglia, e poi corre per la Val d'Ar- -
no di sopra, e cos! scende gilt, e passa qua=
si per mezzo Fjorenza, e poi pil ia gia, per.
lo piano, e a pi¢t di Signa e di Monte Lupo
e di Capraia, e per la Val d'Arno di sotto, -
e passa quasi per mezzo Pisa, raccogliendo
in-s¢ molti fiumis ¢ poi appresso a Pisa a.
cinque miglia mette in. mare. 1l suo corso .
¢ di spazio di ducento venti miglia. Del det-
to fiume Vergilio fa menzion nel settimo
dell’Enecide , parlando della gente che fu in
aiuto @ Turno contro a Enea, in questo ver-:
s0: Sarrastes populos, et quae rigat aequora
Sarnus. E Paolo Orosio racconta nelle sue:
Istorie, che passando Annibal I Alpi Apen-:
nine, per la gran freddura che v ebbe, di-.
scendendo poi nelle paludi 4’ Arno, si perdd-
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tutli i suoi Jiofanti, che non. glie ne timnase
nessuno, e la maggior parte de’suoi cavalli
@ bestie vi morirono;s ed egli medesimo per
la detta cagione vi perdé uno degli ogchi
suoi. Questo Annibal mostra, per nostro ar-
bitrare, ch’egli discendesse )’ Alpi tra Modg-
na e Pistoia, e le paludi fossero per lo fiume
d'Arno a pi¢ di Fiorenza infino di Ia da ,Sie
gna. E questo si prova, che anticamente era
Signa e Monte Lupo nel mezzo del corso
del fiume d'Arno, dove si stringe in piccies
le.spazio tra roccie di moutagne, ov'era una

grandissima pietra, che si chiamava e chian

ma la pietra Golfolina, la quale per spa

grandezza e altezza comprendeva witto ’l cor~

50 del] fiume d'Arno, per modo che lo face-.
va ricogliere, presso dove oggi & la citta di

Fiorenza, e per lo detto. ricoglimento si

spandeva l'abqua del fijume d’ Arno e d’ Om-

broue e di Bisenzio per lo piano, ch’é sot-

to- Signa e .Settimo, infing presso u Prato; e

cost era palude tutto il piano di sotto alla
ciltd di Fiorenza. Avvenne che la detta pie-
tra . Golfolina fu per forza di picconi e di

searpelli da maestri assottigliata, s che il

fiame -ebbe sgo corso, e le paludi scemaro-

he, e-rimase scoperta terra_fruttifera; e in_

quesm Iuogo fu dove s accampb Anmbala;
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Egli & vero che la provincia di Toscana in-
panzi al detto tempo fu di gran potenza e
signoria, e il Re di Toscana chiamato Por
seaa, che faceva capo di suo reame 'nella
cittd di Chiusi, il quale col re Tarquino as-
sedid Roma, non solamente era signore dele
la provincia di Toscana, ma le sue confinf
erano infino alla cittd di Adria nella Romae
gua, in su il golfo del mare di Vinegia, per
lo nome della qual cittd quel golfo & detto
ancora mare Adriatico . E nelle parti di Loms
bardia erano i suoi confini infin di Ja dai
fiami del Po e del Tesino. La gente de’Gal-
li, detti oggi Francesi, e quella de’Germa-
ni, dotti oggi Tedeschi, passarono in Italia
per guida e condotta d’uno Italiano della
“cittA di Chiusi, il qual passo i monti per
imbasciadore, e per commovere tutti i signo-
ri e baroni dell'Alamagna a venire contro
a’Romani, e portd seco del vino, il quale da-
gli oltramontani non eraiu uso, né consueto
per bere, perché¢ di la da’monti non aveva
mai avuto vino, né vigna, il qual vino as-
saggiato per li signori di I3, parve loro molto
buono; e cos), intra I'altre eagioni, la ghiote
tornia del vino gl’ indusse a passar di qua, ve=
derndo che I'lialia era fornita e larga d’ ogni
Lene; e anco ng’ paesi di 13 erane tanto mols .
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tiplicati, che a pena vi capevano; s che ancor
ra fu questa una delle cagioni che gl'indusse a
passar di qua . Passando i Germani e i Gul
1t di qua in Italia, i lor caporali furono
Breno e Bellino, i quali guastarono gran:
parte di Lombardia e del paese toscano, e
poi assediarono Roma, e presono infin al
Campidoglio , con tutto che innanzi che si
partissero furono sconfitti in Toscana dak
buon Gamillo, rubello di Roma, s} come Ti-
to Livio scrive nelle -sue- istorie s e poi pil
altri Signori Gallici e Goti e Germani, ed:
altre nazioni barbare passarono in Italia di
tempo in tempo, facendo:in Lombardia-e
in Italia gran battaglie, come mnarra Tito
Livio. Ora ti vo' dire le cittd e vescovadi
ch' erano nells provincia dii Toscana . Im
prima la Chiesa e sedia di San Pietro in:
Roma, la qual’é di qua dal- Tevere in To='
scana ; il vescovado di Fiesole, e la citta- di-
Fiorenza; la ciuta di Pisa, la- qual’ & arcive~
scovado ; la citta di Lucca, e 1" antico ves
scovado della citta di Luni; la citta di Pi~
stoia, la ciitad di Siena, la citia 4’ Arezzo, la:
cittd di Perugia, la citta di Castello; la: cit
ta di Volterra, Ja citta di Massa e di Gros«
setto, il vescovado di' Suana: in- Maremma,
la citta antica di Chiusi; la cittd d° Otvieto,
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i1 vescovado di Bagnoragiol, la citta di Vi«
terbo, la cittd di Toscanella, ' il vescovado
di Castro, la cittd di Nepi, I’ antichissima
‘cifta di Sutri, la cittd di Dorti, e il vescoa
‘vado di Givith Rensi. Avendo detto i nomi
-di venticingue vescovadie citta di Toscana,
-or ti dird il- cominciamento e I'origiae d’al-
cune di quelle cittd famose. In ‘prima la
-cittd di Perigia & assai' antica, e, secondo
-che raccontano le sue croniche; ella fu ediv
ficata da’ Romani in questo modo . Tornag-
do un oste di Roma di Alamagna, rimase
in ‘quel luogo dove 'fecero la citta di Peru-
.gia: La citth d Arezzo prima ebbs nome
:Aurelia’, e fu gran citti e nobile, e in Au=
-gelia farono anticamente fatli per sottilissi~
-mi maestri vasi con diversi intagli di tutte
-le forme ¢ maniere, e di'si sotiili intagli,
‘che veggendoli parevano impossibili a -esser
cosa'umana;’ ed ancora se me trovano. E
-di certo ancora si dice che 1’aria e il sito
‘d’ Arezzo & buono in generale, ¢ fa sottilise
simi ingegni d"uomini; ‘e la detta citta fu
distratta per Aitila ‘flagellom Dei, "che la
fece arare e seminare di sule; e da iviin-
nanzi fu chiamata Arézzo, ciod cittd arata.
La citta di Pisa fu prima chiamata Alfea,
¢ fu portv 'dello Imperio Romanv, duve s'ady
Pecorone vol. 11, %
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-ducévano per mare tutti i tributi e censi
che i re e tutte le nazioni del mondo, che
-erano sottoposti a’ Romani, rendevano allo
Imperio di Roma, e 14 si pesavano, e poi si
portavano a Roma. .E perocché il primo
.luogo dove si pesavano non era sotficiente
a tanto, ve ne fecero un ultro, e perd di--
clinasi il nome di Pisa per grammatica in
plurali solameute; e cos, per I’ uso del por-
to e di detti pesi, genti vi si missero ad abi«
fare, e crebbono, e cos) fecero la citta di
‘Pisa, assal gran tempo dopo .I' avvenimento
di Cristo. La citta .di Lucca fa prima-chia-
‘mata Fridia, e, secondo alcun’ altri, Almiga.
Prima chiamavasi Fridia, perche prima si
-convertt alla Fede di Cristo, che alcun’alira
citty di Toscana, e il suo primo vescovo fa
San Fridiano, che per miracole di Dio ris
‘volse il Serchio presso alla detta cittd, e
diedegli termine, perocché prima era moltp
pericoloso, e guastava il paese. E perchd
per lo detto Santo prima fu lace. di Feds
alla Toscana, vi fu rimosso il primo nome,
e fu chiamata Luce, ed oggi per lo corrotte
nome e volgo si chiama Eucca. La citta di
.Luni, la quale & oggi disfatta, fa molto an-
tica, e, secondo che troviamo nelle istorie
di Troia, della cittd -di Luni v ebbe navie
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gli e gente in aiuto a’ Greci contra Troia<
ai; poi fu disfatta per gente oltramontana,
e per cagion d una donna moglie d' un sis
gnore, la quale andando a Roma, in quella
cittd fu corrotta di adulterio; onde venendo
detto signore con forza, distrusse la citta di
Lani, che ¢ oggi diserta, e la contrada mal
sana. E mota che le marine erano agtica-
mente molte abitate, e infsr terra molte
citta avevano -pochi abitanii. Ma ' in mae
remma, e in marittima. verso Roma, alla
marina di Campagna aveva molte cittd ,'le
quali oggi somo distrutte e ocpumsumate per
carruzion d’aria, come: fu la gran;cina- di
Popolonia e Soena ¢ Talamone ‘e Grosseto
e Civita Vecchia ¢ Moscona e Lansedonia &
Baia Pompea e Comino e Laurento e Albas
nia. E la cagione per che queste terre dels
la ‘marina sono disabitate e inferme, ed
eziandio Roma & peggierata, dicono i gran
maestri di Astrologia che & per lo mojo dele
I' ottava sfera del cielo, che in .ogni centor
anni si move un grado verso il polo- setten~
trionale, e cos) fara infino a quindici,gradi
in mille cinquecento anui, e poi tornerd
addiewro per simil modo, se fia piacer di Dio
che ‘I mondo duri tanto. Per la detta muta-
zion del cielo & mutata la qualitd della ters
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ra e - dell'aria; é dov’ era abitita e sama, &
oggi disabitata e inferma; e cos! per con-
'verso. E oltre a-cid veggiamo che natural-
mente - tutte le cose-del mondo hanno muta.
mento e vengono a meno. La cittd di Vie -
terbo fu fatta per li Romani anticamente,
e fu chiamata Vergezia, ed ivi mandavano
i Romani gl'infermi per rispefto delli bagni
ch’ escono dal:bulicame, e perd poi fu chia-
mata Viterbo, ciod:vita agl infermi, over
citta di vita. La citta di Orvieto fu fatta
per li Romani, ed & urbs veterum, ciod s
dire citth di vecchi, perché gli uomini vec-
chi di Roma v’ erano mandati per miglior
aria che in Roma per mantenere lor sanitd.
La citta - di Cortona fu fatta insin’ al tempo
di Iano e de’ primi* abitatori d'Italia, e prima
ebbe nome Turna. La ¢itta di Chiasi fu simils
mente autichissima e potentissima, fatta ne'
detti tempi, assai prima che Roma, e fanue
signore il re Porsena, di cui ragiona Tito
Livio . La citra di Volterra fu chiamata pri-
ma Afntona, ed & molto antica, fatta per li
discendenti d’ Italo. secondo che si legge nei
romanzi, e indi fu il barone chiamato Buo-
vo d'Antona. La citth di- Siena & assai nuo«
va, 8 fu cominciata pegli anni di Cristo sei:
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cento settanta, guando Carlo Martello; pa-
dre di Pipino, di Francia passava co’ Frans
cesi per andare nel regno di Puglia in sers

- vigio della Chiesa, a conquistare i Longos
bardi ch’erano Arriani,, ed -era lor re Gri¢
maldo di Morona, che faceva capo in - Bed
nevento, e perseguitava i Romani @ la Chie«
sa . B trovandosi la detta oste de’ Romaui e
de’ Francesi in luogo, i vecchi e quelli che
non erano sani, e quelli che non potevano
portar arme, per- non genarsegli dietro in
Puglia, lasciaronli in riposo nel detto luo:
go; e mel dettor lnogo cominciarono ad abi-
tare, e fecionvi due ricetti a modo di due
castella, dov’&: oggi il pia alto luogo di
Siena, per istar- pilt sicuri; e I'on e I’ altro
era chiamata Siema, derivando il nome ;per
quelli che v’ erano rimasi per vecchiezza;
e poi crescendo gli abitamti; si raccomuna~
rono insieme, & perd secondo- grammatica
si nomina pluralmente Senae. Crescendo
Siena, v'ebbe una gramde.e ricca e bella
albergatrice, chiamata madonna Veglia, ed
arrivando al suo albergo un Cardinale , il
qual era Legato che tornava dalle parti di
Francia , la detta donna gli fece graude
onore, e non gli lascid pagare damaio; e il
Cardinale avendo ricevuto cortesia dalladon-
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na, le domandd se in Carte volesss niuna
grazia. La donna gli rispose divotameate,
che per suo amore procurasse che Siena
avesse vescovado. Il Cardinale le promesse
di farne suo potere, e cousigliolla ¢h’ ella
facesse che ’l Comune di Siena mandasse im-
bansciaria al Papa, e cosi fu fatto ; che sol-
Jecitando il Legato il Papa di questa fac~ -
tenda , ebbono vescovo, e il primo fu mes-
ser Gualterano; e per dotare il vescova-
do tolse una Pieve al vescovado d Arez
20, e una a quel di Perugia, e una a quel
di Chiusi, e una a quel di' Volterra, e una
& quel di Grosseto, e una ‘a quel di Mas-
#1, e una a quel d’ Orvieto , e una a quel
di Fitsole , ¢ una a quéel di ‘Fiorenza; e
cosi ebbe Siena vescuvado, e fu chiama-
ta cittd, e per onore di madonna Veglia,
per la qual fa prima promessa e dimanda-
ta la grazia, fu sempre nominata Siena la
Veglia; s che ora puoi -tu comprendere
il sito e le cittd ¢ vescovadi che sono im
Toscana o
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Finita la nevella, cominoid Saturnina ,
disse la sua, come San Miniato fu martiriz-
zato in Fiorenza al tempo di Decio impe.
radore; e comincid cosl.

Negli anni di Cristo duoeunto einqun-
tadue, esséndo- venuto in Fiorenza Decio
jmperadore ; & ‘dimorando ivi, come in ca»
mera d imperio, a suodiletto, porseguitando
1i Cristiani ovinque If trovava, udl dire,
come il beato Miniato romito abitava
presso alla citth con suoi compagni e di-
écepoli, ih una selva che si chiama Arisbete
to Fiorentino, dietro ov’' & oggi la sua chie«
sa . Questo beato Miniato fa figlinolo: del Re
&’ Armenia, e fascid il suo reame per la Fes
de di Cristo; e per far peuitenza: passd di
gua dal mare, e andd a Roma, e poi si re
cd a star mella detta selva, la qual’ era as
sai soletaria ; perché la citth di Fiorenza
mon si estendeva né era abitata ‘di 1a da Are
fo inverso dov oggi & San Georgio, ma eras
vi solamente - il poate e non pilt, e questo
ponte era tra Girone ¢ Candagli, ¢ chias
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mavasi I' antico ponte de’ Fiesolani; e quels
I era la dritfa strada che sndava a Roma e
a Fiesole. Stando adynque il beato Miniato a
far penitenza nella detta selva , Decio lo fe'
prendere, come racconta la leggenda sua ;
e .grandi deni e proferte gli f&' fare, come
a figlivol di Re, acciocchd .megasse la Fe
cristiana ; ed egli stette sempre fermo e co-
stante, ¢ non volle suoi doni; ove egli sof-
ferse diversi martiri 5 e alla fine Decio gli
fe’ taghiar la testa dov' & oggi la chiesa di
Santa €andida alla porta alla Crace, ove pil
emici di Cristo riceverono martirio, Taglias
1a.la .testaial heato Miniato;. per :miracol
di Dio con le sue mani I'addusse al buasto
suo,- e.con suoi piedi passd; Arno, e andos-
sene .in su. quel poggio dov’oggi & la chie
sa sua, che allora v avera un picciolo oras
‘torjo,. titolato nel nome di. San Pietro Apos
stolo, deve molti corpi di Santi furono sep=
pelliti ; @ venuto. in, quel Juogo il beato Mi-
piato, rend2 1’ anima a Cristos e il suo cor-
po per li Cristiani segretamente fu seppellito
in.quel luogo, nel quale da’ Fiorentini, poi che
furon fatti cristiani, fu divotamente onorato,
fattovi upa chiesa a suo onore . Ma la chius
sr grande, che oggi troviamo che gli fa de-
dicata al tempo di Aliprando vescavo e cits
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tadino. di- Fiorenza, negli anni di Cristo mille
tredici , fu cominciata e fatta per 1’ aiuto del
cattolico e santo imperadore Arrigo secondo
di Baviera, e della sua .moglie imperadtice
S. Cimiconda, che in.quei tempi regnavano;
e la dotarono di ricche.possessioni in Fio=
renza e nel contado per I' anima loro: Fata
ta che fu la detta chiesa, fecero traslatare
il corpo del beato Miniato mell’ altare che.&
sotto le volte di detta chiesa, con molty fes
sta fatta per lo detto Vescovo e chiericato di
Fiorenza oen tutto il popolo: ma poi per 1o
Comune di Fiorenza si comp). Ja ‘detia chiex
sa, e fecjonvi le scale di -macigno gil. pee
la costa, e ordinarono che i comsoli di Cas
limala fossero sopra la detta 8pera, ed avesa
sonla ia guardia . Avveape nei tempi che
Decio imperadare stava in Fiorenza, ch’ei faca
perseguitare il beato Crisco con suoi compas
gni e ‘discepoli, il qual fu delle parti. di
Cermania geutil uomo, e faceva penifenzia
nelle selve di Mugello, dove oggi & la sua
chiesa , ciod San Cresci in Valcava, ¢ in
quel luogo egli ¢ i suoi seguaci da’ minigtri
di Decio furono martiriazati per la Fede di
Cristo; e cosl ve n’' ebbe assai martirizzati ,
E la verace Fede di Crista fu prima recata
gel pagse di Fiorgnza da Rema per Frontia
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mo ¢ Paolino discepoli di San Pietro Apo<
stolo 5 ma cid si faceva tacitamente, e pos
¢hi cristieni si facevano per paurs de' Vica
#i degl’ Imperadori.ch’&rano idolatri, e per
seguitavano i Cristiani dovunque li trovavanoy
e cost dimorarono idfin al tempo di' Costans
tito Imperadore e'di San Silvestro Papa:
Vero & che Iacitta’ di Fiorensza si resse sot-
to la gvardia dell’ Imperio di Roma intorno
di trecento cinquant*anni, da poi' che pris
ma fu fondata, tenendo la legge pagana e
continovando IidoH, con tutto che de’ Cria
stiani n' avesse assai per lo-mohdo, ma di-
moravano ' pascosaments in' certi romitaggi
© caverne di fuor delle cittd; e quelli ch’ e«
rano dentro non si palesavano Cristiani per
paura delle persecuzioni- che gl' Impera«
dori di Roma facevano loro. E questo due
0, come ¢ detto, infin al tempo del gran
Costantino imperadore,’ figlinolo di Santa
Elena, che fu il primo imperadore cristiano,
e dotd la Chiesa di tutto lo Imperio di Ros
ma, e diede libertd ai Cristiani al tempe
del beato ‘Silvestro Papa, il qual lo hattezs
d e fecelo cristiano, e mondollo dalla lepra
per virtd di Cristo in questo modo. Esserido
Costantino leproso d' una lepra inourabile,
ed avendo avuto ‘consiglio-da’ medici ch’ e
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gli si bagnasse in un bagno d&i sangué di
fanciulli vergini, e avendo mandato il hana
do per tutta Roma, che qualungue femina:
avesse fanciulli piccioli dovesse recarli ab
palazzo sto, il qual era dov'e oggi Ia
chiesa di San Giovanni Laterano, ed avrebe
be ricchi doni dal signore, vi vennero
assai madri con lor mamoletti in - col=
Io; ed essendo tutte ragunate in un cortile
dove si dovevano svenare-tutti quei fanciul~
li, presentendo elle come la cosa doveva ane
dare, comin¢iarono a far grandissimi piane
ti, e a scapegliarsi e darse delle mani nel
volto . Sentendo Costantino 'questo romore
domandd cid che quel voleva dire, e fugli
risposto : Signore , quélle sono le madri dei
mamoletti che voi avete fatti venire per far
U svenare. Costantino pensd un poco, e pai
vinte da pietd disse: Non piaccia a Dieo
¢h'io conseti- a tanta crudelti per la sanith
mia; innanzi intendo di morire; e subito fe=
ce licenziare quelle donne co’ lor figlinoli,
e diede loro cid che I'era stato promesso, ®
cos) usd questo atto pietoso; il che piacque
tanto a Cristo, che in quella notte gli apa
parve in visione San Pietro e San Paoloy’
i quali gli- dissero, se voleva guarir, che
waadasse per Silvestro Papa de’ Cristiand, il
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. qual .abitava nel monte: Soratte fuor di Ro:
ma. Sparita la. visione , Costantino, risentito
mandd nel monte. Soratte per Silvestro; e
come egli fu venuto, Costantino gli disses.
Padre mio, io ebbi stanotte una visione- in
questa forma . Due uomini, un vecchio ed
un barbuto, mi dissero, 8’ io voleva. guarire,
eh’io wmandassi per te, ‘e cost ho fatto. Ri-
spose Silvestro .e disse: Conoscereste voi quei
due che vennéro a voi? Disse Costagtino ;
che st.. San Silvestro mandd .per una tavo-
letta, in su la quale erano dipinti San Pietro
e San Paolo, e mostrogliela. Disse Costans
tino.s Per certo questi son-essi, ¢ veramen-
te eglino, erano fatti come son questi. Ove
Silvestro si pewsd che questa era fattura.di

- Dio, e gli disse' che, se voleva guarire , di-
Mentasse cristiano con tutta la sua gente . Ri~
spose . Costantino, ch’era .apparecchiato g far

cio ch’egli voleva. E cos) fu fatto, che San

Silvestro lo fece entrare in una gran conca
4’ acqua ignudo, e segnd e benedl I’ acqua,

e per divino misterio fu Costantino sanatoe
Jiberato - dalla lepra, e cos) per questa gras

aia diventd cristiano, e fece molte chiese

din Roma a onor di Cristo, e abbatt¢ tutti i

gempii de’ pagani, e rifermd la Chiesa. in

sua liberta, e dic} il temporale dello Impe-
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rio 4lla Chiesa sotto censo, € se n’andd
in Costantinopoli , la qual cittd- & in Tracia
sopra 'I'Bosforo: e andandovi Costantino ad
abitare, I’ amplio molto d’edifici ed altri or=-
namenti, e per suo nome cosl la fe' nomis
nare ,” che prima aveva nome . Bizauzio, @
misela in grande stato e signoria, e di la
fece sua sedia, lasciando di qua nell’ Impew
rio di Roma suoi - Vicarii che combattevano
per lo Imperio e per Rama'. Dopo GCostana
tino, che regnd piit di trenta anni-tra nel-
V' Imperio di Roma e quel di Costantinopoli,
rimasero di lui tre figlinoli; il primo ebbe
il nome del padre, cio¢ Costantino, il se<
condo Costanzio , e il terzo Costante, i quas
li tra loro ebbero gran guerra e dissensio~
ne. Un di loro fu cristiano, ciod Costanti+
no; e un altro, eioé Costanzio, persegnitd i
Cristiani, e fu - infetto d’' uea eresia che fu
cominciata in Costantinopoli da un che ave»
va nome Arrio, e dal suo nome-si chiamd
eresia arriana, e molti errori sparse per
tutto' il mondo nella- Chiesa di Dio. Questi
figlivoli di Costantine per la lor dissensione
guastarono molto lo Imperio di Roma, e
quasi - }’ abbandonarono; e d allora in qua
parve che sempre andasse addietro, over al
dichino, e a scomar la sua siguoria; ¢ a esa
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sere duo o tre Imperadori a un’ otta, e chi
signoreggiava in Costantinopoli , e chi a
Roma; e tale era Cristiano, e tale era Ar=
riano , perseguitando i Cristiani e la Chiesa
per tutta Italia. Nel tempo che il gran Co-
stantino si fece cristiano e diede libertd
alla Chiesa, e San Silvestro Papa stava pa«
Pesemente in Roma; sparsesi la Fede di
Cristo per Toscana, e poi per tutta Italia,
e poi per tutto.’l moundo; e nella cittd dj Fios
renza si comincio a coltivar la verace Fede di
Lristo, e abhandonare il paganesimo, nel tempa
&'un santo Vescovo fatto da Papa Silvestro
Nella citta di Fiorenza era un tempio dedie
cato al Dio Marte; I'idolo di Marte, il qual
era mel detto tempio, fu portato fuora, e
fu posto in su una torre appresso al fiume
Arno, e i Fiorentini non lo volsero rompe-
re né spezzare, né porlo in luogo vile; per.
che per le loro antiche memorie trovavano
che °l detto idolo di Marte . era consacrato
sotto certo ascendente, che come fosse poe
sto in vil luogo, la citta di Fiorenza avrebe
be pericolo e danno e gran mutazioni . E
con tutto che i Fiorentini fossero diventati
cristiani , ancora tenerono molti costuimi
del paganesimo gran tempo, e temevano
forte il loro antico idolo di.Marte, ed erano
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.poco fermi nella Fede. 1l detto lor tempio
fu consacrato all’'onor-di Dio: e del beato
San Giovanbuttista; e- ordinsrono che in
.quello si celebrasse la festa il di della sua
pativith con solenni oblazioni, e chesi cors
resse ‘un pallio di velluto, e cos) §' & fatto
per usanza . Furono ancora fatte’ le fonti
del battesimo nel mezzo del detto tempio ¢
ove si battezeamo - i fanciuili il giorno del
sabbato . sante ,: che: si_benedice nelle: dette
fonti I' acqua del battesimo e il.fuoco; e o~
-dinarono che °l detto fuoco: benedetto si
" spargesse ‘per la citth-al modo che si faceva
‘in Terusalem, e che per ciascuma casa van-
dasse uno con una facellina accesa. E di
quella solennita v’ é una degoitd, ch’'e in
un casato di Fiorenza che si chiamano ¢’
Pazzi, per un loro antico nomato Pazzo,
forte e . grande della: persona, che portava
maggior facellina che nessun altro, ed era
il primo che prendeva : il. faoco santo e bee
nedetto, e ‘poi tutti gli altri da lui. Il dets
0’ Duomo si crebbe poi che fu consacrato
a Cristo, dove: oggi & il coro e I'altar di
San Giovanbattista. Ma al .tempo che 1
detto Daomo fu: tempio di Marte , non v'era
di sopra la detta aggiunta né ’f -capannuccio,
né la mola sopra; anzi era’ aperto di sopra
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a modo’ di‘Santa Maria ritonda’ di Roma,
acciooche" il lor -idolo di. Marte, che stava
nel mezzo del tempio, fosse scoperto al cie-
Jo . Dapoi  nella seconda reedificazione di
‘Fiorenza , nel mille centocinquanta anni- do-
po Cristo, si fece fare il capannuceio disos
ipra’ levato in colonne, e la mola- ch’2- di so-
;pra & oro; e per pill genti.ch’ hainno cerco
del mondo.si dice, che: quello & il ‘pit-bel
tempio ¢ Duomo ‘del tanto che si trovi o
trovasse per anmtiche ricordanze.

Finita 'la novella, comincid frate Ane
retto e disse: Per certo questa m’e pia-
<cidta; ora io ti dird una canzonetta; e dis-
s cos\ .

i Necsun in me troveri mai - metcedc.
Per amor d’ un che-m’ ha rotta la fode. -
Io mi fe’ serva d'unr gentil signore, -
Dal quale io mi.gredeva dssei :doupta,
E donagli con P l'anima-e 't cores
Or io IIII trovo da Tai- ingannata;
Ch' e’ se n em ced hammi abbmdonam.
Adunq_ue & folle chi pilt - a‘ nessun :crede
E' m’" era gi&.cost nel cor entrato, - 3
Ch’ i 1y’ era“fatta serva a soa beltade;
E tant era il mio cor di lui ihfiammato,
Ch'io gli donava mia vu'gmtad.-
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Or se 0’ ¢ ito per sua crudeltads, -
E’1 dolor ch’io ne porto niuno il crede o
Adunque, donue, che seguite Amore,
Pigliate essempio da me sventurata.
I' non volli nessun mai per signore,
Se mon costai che m’ ha cos) lasciata;
Ma §' io vedessi mai sua ritornata ,
Ben gli direi, che folle & chi gli crede,
Ballata mia, coaterai il mio tormento
A ciascun che con pieta ¢ ascolta.
-Di’ come il mio dolce innamoramento
M’¢ venuto fallato-a questa voltas
- E ¢ ¢ m avesse per sua donnatolta,
. Sempre gli avrei porta ferma fede.

- Finita Ja canzonetta, i detti amant po-
sero per quel giorno fine ai- lor dilettevoli
xagionamenti , e presisi per mano s’ accome
miatarono , e ciascun di loro::#; parst ton
buona ventura .

. -~ S
Pecorone vol. IL. o
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NOVELLA I

Ritonmi'i detti due amanti all’ usato par-
latcrio- il decim® ottavo giorno, comineid Sa-
turnina la novella sva, ¢ disse cosi.

Come noi abbiamo detto dinanzi, 'Impes
rio di Roma durd alla signoria de’ Frances
intorno di cento anni, nel qual tempo ebbe
sette imperadori francesi, cio¢ da Carlo Ma-
gno infin ad Arnolfo, che fu' la fin de’ Fran-
cesi, e per cagion delle lor discordie venne
meno la potenza di Francia e dell’ Alamas
gna, perché non potevano aitar la Chiesa e
i Romani dalla forza dei possenti Lombardis
ove egli ordinarono che la forza dell’Impe-
rio e la degnitd non fosse pili ne’ Francesi,
e cos) fecero per decreto che I' Imperio tore
nasse agl Italiani; ed il primo impegadore
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ftaliano fo Luigi figlivol del Re & Poglia,
e nato per madre della figliuola di Luigi, se.
tondo imperadore e¢he ebbero i Romani fran-
cese. Questi fu coronato negli anni di Cristo
" novecentouno, e regnd sei anni, ed ebbe bat-

taglie con Berengario che signoreggiava Ita-
lia, e cacciollo: di signoria; dapoi il. detto
Luigi fu preso a Verona, e fu accecato, e
Berengario fu rimesso in signoria e fu fatto
fmperadore in Italia, e regnd anni quattro,
e molte battaglie ebbe co’Romani, e fa pros
do in arme; e al suo tempo fa Re de’Roma-
ni, nell’Alamaguna, appresso la signoria dei
Francesi, uno che ebbe nome Currado di
Sassonias s} che l'uao regmava in Italia, e
Paliro pell’ Alamagna. E in questo tempn i
Saracini passaronmo in Italia, e gnastarono
Paglia e Calavria, e sparsonsi, guastando
molte parti delF Italia, infine 2a Roma; ma ivi
da’ Romani furono contrastati e sconfitti, e
tornaronsi in Puglia. Depo il detto Currado:
regnd nell’ Alamagna Arrigo suo figliuclo,
duca di-Sassonia, il qual-fu padre - del pri-.
mo Otho, che fu il primo imperadore nels.
I'Alamagna, e signoreggid in Italia, ¢ fu dal
Papa consacrate dopo il primo  Berengario,
detto di sopra, che fu imperadore in Italia,
_ciot i@l primeo. Il secondv Berengario fu sie’
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guore otté anni, ed in questo tempo Papa
. Giovanni decimo di Tosigliano con Alberico
marchese suo . fratello  andarono in Puglia
contra Saracini, e con loro ebbero battaglie
assai al fiame del Garigliano, e bene avven-
turosamente gli sconfissero, e cavaronli di
Puglia; e poi tornati a Roma, nacque discor-
dia tra il Papa el Marchese, onde .il Mar-
chese fu .cacciato di Roma, e per corruccio
andd in Ongheria, e fece passare in Italia
grandissima moltitudine d’ Ongheri, che qua-
si tutta Toscana e le terre di Roma distrus-
sero e guastarono, occidendo maschi e femis
me, e ogni tesoro portarono via; ma poi fu-
rono cacciati da’Romani, e poi ogni anno
qndavano li Romani in Ongheria, e guerreg-
giavano_quelli, Appressvo regnd Lottieri set-
te anni; e al suo tempo furono gran discore
die in Italia, e la cittd di Genova fu distrut
ta dai Saracini, d’Africa negli anni di Cristo
novecentotrentadue, ed uccisero ¢ presero gli
gomini, e tutto il loxr tesoro se ne pot;aiono
in Africa. L’ anno inuanzi che questo fosse,
apparve in Genova una fontana che larga-
mente gittava sangue, il qual fu segno del-
1a lor fortuna e distruzione. Appresso a Lots
tieri regnd imperadore in Italia il terzo Be
rengazio con Alberto suo figliuplo undigi ans
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mi. Questi furono Romani, e signoreggiaro-
no aspramente Italia, e presero Alvendaim-
peradrice,, moglie che fu di Lottieri suo an«
tecessore, acciocch’ella nom'si muritasse a
signore che gli togliesse I Imperio. Ma Otho
re di Alamagna, a richiesta del Papa e dele
Ja Chiesa, per discordia del detto Bereugarid
e de’ Romani e de’tiranni d'Jtalia, si mosse
di Alamagna, e passd in Italia con gran po~
tenza, ® caccid dall'Imperio Berengario, e
trasse di prigione la detta Imperadrice, e
sposolla in moglie nella citta di Pavia. Ac-
cadde che poi il detto Berengario tornd nel-
la grazia di Otho, il qual gli rende la sis
gnoria di Lombardia, salvo la Marca" Tri-
visana, e Verona ed Aquilea; poi ‘tornd nel-
I'Alamagna, ed ivi ebbe molte battaglie con
gli Ongheri , e sconfisseli, e recolli a signo-
ria. Ma dimorando ‘egli poi néll’ Alamagna,
il .detto Alberto figlinolo di Bérengario, per
sua signoria e forza, con il seguite de’ no-r
bili e potenti Romani, fece far- Papa Otta-
viano suo figlizolo, ché fu poi nomato Papa
Giovanni andecimo, il qual fu uomo di mala
vita, tenendo pubblicamente Je femine, e cac-
ciava: ed uccelluva : com’uomo laico, -e piit
cose ree. fece. Per la qual cosa i Cardinali
¢ il chiericato di Roma e molti signori itae
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liani, per la vergogna che il Papa faceva
alla Chicsa, e che Berengario faceva ree ope~
re in Lombardia’, mandarono, imhasciadori
segretamente a Otho re dell’ Alumagna, che
tormasse ancora in ftalia a cosreggere il Papa,
€ a corregger I’ Imperio che Berengario ¢ Al
" berto guastavano. Otho con gran potenza venne
in Lombardia, e prese Berengario; e mandollo
prigione in Baviera, ed esso.quivi vilmente find
eus vita. Alberta si fagg) d'Italin, ¢ Papa Gio-
vanni fu distrutto dul papato ; e cosl forn} I'Ime
perio negl' Italiagi in’ questo Berengario e in
Alberto suo figliuole, il gurl per sei Imper
radori ‘era durato cinquantaquattro anni, poi
che vacarono i Francesi, e mai mon fu pil
niuno Imperadore ‘d’Italia; e cosltornd I’ Im-
perio agli Alamanni, e cio' fu negli aoni di
Cristo noveceuto cinquantaciaque. In quel
tempo ebbe la Chiesa divérse mutazioni: pe-
rocche tal ora furon dde Papi a am’otta, ¢
tal ora tre, cacciandosi I'un l'altro, e facer
dosi morire o accecare , per la forza ch'ave-
vano pill ' un che I'altro, chi dallo Impe-
radore che regnava, e chi da’ potenii Roma
ni, e dagli altri tiranni d'Italia; di che geas
fempo ne fu Ia Chiesa in tribulazione. Ave
veune che il dettd- Otho re deil’ Alamagea,
avendo deposto Papa Giovanni per le sue pes
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sime operazioni, fece elegger Papa Leone ot~
tavo; e allora si fe'am decreto, che non si
potesse elegger Papa. senaa lr vooe delio Im~
peradore ; e poi il detto Otho fa uletto e con-
sacrato imperndor val deto Papa wegli anni
@i Cristo novecento cinquumlacinque, e que-
sti fece molti doni alla Chiesa . Questo Otho
fu di Sassonia, e regnd dodici anni impera-
dore, facendo grandi e buene opere in ace .
erescimento della Chiesa ¢ deHlo Indperio, o
pacificd tutta I'laalia; e cid fatto, si' tornd
hell’ Alamagna con la sua demda Alvenda,
dalla quale sveva avuto um figliuvlo, al quas
le aveva posto nome similmente Otho, e chiae
mavasi Otho secondo. Com’egli fu’ tornato
mell’ Alamagea, fu deposto Papa Leone pet
2 wmalvagi Romani, e focero Papa Begedettd
quinto: Sentendo questo Otho imperador, sut
bito si mosse dall' Alamagna odn graade es-
s2reito, e assedid Romu, ¢ alla'fine prese Pa-
pa Benedetto, ® mandolio ‘nell’ Alamagna, o
1A mor) vilmente, e poi timesse Papa Leona
in sedia, e pacificd tutta Itatin, & inolti de’
suoi baroni féce grandi e’ricchidi qua, fra
quati fur il cominciamento § comti Guidi,
de’quali ebbe nome. il primo Gatdo, e lo fece
Conte Palatino, e dirdegli il contado di
Modigliana in- Romagna , e poi i suoi dir
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scendenti furono quasi signori di tutta Rod
magna , infin che furono cacciati di Roma-
gna per loro oltraggi, salvo un fanciullo.
che ebbe nome Guido Besangue, per li :suoi
che furon tutti in sangue .morti, e per Otho
imperadore: fu fatto signor di Caseutino,:e
questo fu quello che tolse per moglie ia:
Fiorenxa la contessa _Gualdrada.figlivola de
Belincone Berti di Ravignano, onorevole cit-
tadino di Fiorenza. Anco si trova che il
detto Otho primo, per I'amor che puose aly
Ja cittd di Fiorenza, le diede sei miglia di
coutado intornu; e quando si tornd mell’ A-
lamagna, molti de’ suoi baroni rimasero cit<
tadini di Fiorenza, fra’ quali fa quell” U-
berto, dal quale poi nacque la casa degli
Uberti, e un altro barone, che ebbe nome
Lamberto, e da lui poscia discesero i Lam-~
berti. Poi che mor Otho primo, fa fatto
imperadore Otho secondo suo figlinolo, il
quale regnd quindeci anwi.Un Papa Giovan-
ni terzo, il quale aveva incoronato Otho se=
condo , fu preso dal prefetto Pietro, e messo
in prigione in Castel Sant’ Angelo; ma ildetto
Otho 1o rimesse in sedia, e molti Romani,
che di cid ebbero colpa, fece morir di mas,
la morte. Al tempo. di.costui i Saracini
presexo Calavria, ed egli andd loro .incontra,
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con grand oste de’ Romani e Tedeschi o
Lombardi e Toscani e Pugliesi, ma per la
mala condotta , e perché¢ i Romani e i Be~
meventesi si fuggirono, fu sconfitto con gran
danno . ‘dei Cristiani; ed egli fu preso dai
corsali greci, ma per ingegno si fece mes
nare in Sicilia, ove fu.conosciuto, e scampd
dalle mani di color che l'avevano  preso-.
Il detto Otho poi assedid Benevento, ed eb#
belo e disfecelo, e reconme il corpo di.San
Bertolomeo a Roma per portarselo in Sassos
nia, ma tornato a Roma si- morls e poco
sppresse dopo la morte. sua fu chiamato
Otho terzo suo figliuolo, e coronato da Pa-
pa ‘Gregorio quinto. negli anni di Cristo
novecento settantanove, e regnd diecino<
ve anni; ed avendo messa tutta Italia. in
pacifico stato , tornossi mell’ ‘Alamagaa..
Crescenzio counsole di Roma caccid Papa
Gregorio, © messevi un Greco, vescovo di
Piacenza, il quale era molto savio..Ove
sentendo c¢id Otho imperadore , si mosse
dall’ Alamagna con grande essercito, ed .es»
sendo entrato in Roma, alla fine prese que-
sto -Crescenuio, e fecelo derapitare, e a quel
Papa il quale si faceva chiamare Papa Gios
vanni sestodecimo, ch’egli aveva fatto fare,
fe' tagliar le mani e:cavar gli occhi, e rin
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messe ia sedia Papa Gregorios e cost lascid
Roma e tutta Italia in pace , e tornossi nel-
1 Alamagna, e di l& merl bege. Era di la
éi Brandeborgo un marchese Ugo, il qual
era rimaso .in Fiorenza vicario per lo Im-
peradore; @ perche gli piscque la stanza di
Fiorenza , vi f&’ venir la moglie . Avvenue,
come piacque a Dio, che andandn. egli a
eaccia per la contrada di Buonsollazzo, si
smarr per lo bosco della sua gente , e. cae
pitd, alla sua visione, a una fabrica, ¢ qui.
- wi trovando uomini isformati e ouovi, gli
pareva che tormentassero. uomini con le
martella, e dimandd che cid era, e fugli
detto ch’crano anime dannate, e che a §i-
mil pene era dannata l'anima del marchese
Ugo per la sua vita mondana , se non- tore
nava a penitenra . Egli con gran paura si
raccomandd alla Vergine Marin, @ fatta la
¥isione, rimase si compunto dallo spirito,
che tornandosi a Fiorenza, tutto lo suo tes
soro e della moglie vendd, e fece fare sete .
te badic. La prima fu quella di. Fiorene
wa, a nome di Santa Maria; la seconda
fu quella di Buonsollazzo, dove ebbe .la
wisione; la terza :foco fire in Arezzo: la
quarta a Posibonzis la quiata alla Veruca-
da di Pisa; la sesta a Citta di Castello; la



NOVELEA T 96
settima fu quella di Settimo; e tatte” quests
badie detd riccameste’, ¢ yivette pei egli ¢
la meglie in santa vita’, e non ebbe nessun
figlinplo, e poi inori', e fu sepolto nella bae
dia di Fiorenzs . Morto Othe terzo imperas~
dore, parve al Papa. e a’ Cardinali ¢ & Prine
cipi di Roma che lo Imperio 5i facesse al-
la elevion degli Alamanni, perd che erane
presenti, e grza bractio ‘de’ Cristiani, cons
fermandosi per la Ghiesa essendo appruvato
degno; o fyron per deereto ordinati setle
plettori dell’ Imperio deil’ Alamagna, ¢ che
aliri degndmente non potesse esser eletto int-
peradore se non per li detti principi. Il primo
elettore fu il Vescovo di Mogonza , cancelliere
dell’ Alamagna ; il secondd fu 16 Arcivescoe
vo di Treveri catcelliere in Gallia; il terzo
fu T Arcivescoyo -di Colonias il quarto fu

_il Marchese di Brandeborgoe camerlingo; i}
guinto fu il Duca di Sassonia, che gliporta le
ppada; il sesto fis il Conte Palatine de¢l Renos
¢ il settimo il Re di Boemia, ¢ senza lui
non vale la elezions . Or ti vo’dir tutti g
Imperadori - che -sono stati - da ' quel - tempo
infino adesso, ® quanto regnd ‘ciascuno, e
brievemente. .le-:.sue comparazioni-. - Avven-
ne che sssondo .morto. Otho terzo impe-
radore, gli -elettori elessero Arrigo primo
duca di Baviera. Questo fa del legnaggio
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di Carlo Magno, e fu eletto negli anni di
Cristo mille, e regnod dodici anni ¢ mezzo
avventurosamente in ogui battaglia, e fece
tornare alla Fede di Cristo Stefano re d’One’
gheria e tutto 'l suo reame; e diegli per
moglie la sorella. Dopo la morte di questo
Arrigo fu eletto Currado -primo allo Impe-
rio, e counsacrato per Benedetto Papa otta-
. vo negli awni di Cristo mille quindeci.
Questi fu di Soavia, e regnd.nello Imperio
venti -anni, e fu giusto uvomo, e tenne lo
dmperio . assai tempo. in pace. Dopo costui
fu eletto Arrigo secondo, che si disse "che
fa suo figliuolo, ma pur egli fu genero del
detto Currado imperadore, e figliuolo del
conte Lapaldo .Palatino di Baviera, nipote del
primo-.Arrigo. Questo Arrigo fu eletto neglt
anui di Cristo mille quaranta, e regnd diecés
gette anni, ¢ fu coronato da Papa Clemente se-
condo. I detto Imperadore fece fare il detto
Papa Clemente per forza;'e dopo la morte di
costui fu eletto imperadore Arrigo terzo neghf
anni di Cristo mille cinquantacinque, e regnd
" mello Imperio dodici anni; e questi  fu fis
glivolo dell’ altro Arrigo di ‘Baviera. Al tem-
po di costui faron molte novitd.per -utto 1
mondo; e fame ¢ mortalita ‘grande. Guesta
Arrigo - terzo fece far per forza Papa Vittos
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rio dell’Alamagna, ¢ comunemente fu inie
mico della Chivsa . Dopo costui- fu eletto
Arrigo quarto @i Baviera, figliuclo-del so=
pradetto Arrigo terzo, negli- anni di Cristo
mille cento sette, e ‘regnd quindeci amni, @
fu sempre gran nimico ‘'della Chiesas e nek
Ia casa di Biviere per dostui' fini lo Fmpe-
rio. Dope Ini fu eletto Federigo “detto Bard
barossa della casa di‘Soave. Questi fu- cos
ronatc a Roma per Papa Adrigno quarto
negli anni di Cristo mille cento cinquanta~
quattro, e regnd trentasette anuni. Questo
era largo e magnanimo , e ben avventuroso
in ogui cosa, e al suo’ tempo fece elegge-
re in imperadoze Arrigo suo figliuolo; e fu
coronato - per Papa ‘Celestino negli anui di
Cristo mille cento novantadue, e fece molte
gotabili cose al suo tempo. Morto gunesto
Arrigo imperadore , contrasto fu grande tra
gli elettoris e Funa parte elesse. Filippo
duca’ di Soavia, fratél del-desto ‘Arrigo, e
I’ altra elesse Otho duca di Sassonmia; e il
detto Filippo vinceva , ma Papa Innecencio
favoreggio Otho., perché Filippe non fusse
imperadore, perch’ era fratel d’Arrigo, ch’aves
va perseguitato la Chiesa; e cos) fu fatto
e coronato Otho re de’ Romani negli anni
di Cristo -mills dugentotrd« - Questo Otho fu.
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pessimo, ed essendo nimica della Chiesa, fu,
depesto. per lo Concflio generale; e la Chies
sa ordind che gli elettori eleggessero per re
de’ Romani Federico il . gloyane, re di Sicis
ka, il qual era nell’ Alamagua. contra al
detto Otho; ed eyso Qtho andd al passaggio.
di_Damiata: oltra il mare, e di Ja mori, &
Federico venne a Roma, e fu fatto e qoro-
»mato re de’ Romani e imperadore da Papa
Onorio terzo, negli. anni di Gristo mille du=
eentoventi - Essendo costui nimico della
Chiesa, fu deposto dal titolo dello Imperio ,,
¢ il Paps mandd agli elettori, che dovesse-.
»o eleggere il Re de’ Ramani, e fu eletto
Gugliclmo conte d' Irlanda, valente signoe
re, il qual ebbe gran guerra col figljyola.
del detto Federico; e alla. fine Guglielmo
marl, e stette vacante L Imperio gran tem-,
Po, e alla fine gli elettori ¢lessero due Im-
peradofi. L' una paste dei. detti elettori. che.
furono- tre , elessero il. va Alfonso di Spa-,
gua; e l'alira parte elessero Riccardo conte;
di ‘Cornavaglia, e featello del Re d'loghil-
terra; ma' la Chiesa pill favpreggiava Alfoa«.
s0, perche egli venisse di qua can sua fors.
2a a battere. I'orgoglio di Manfredi . Fu paoi.
eletto re de’ Remani’ il re Ridolfo. in Ala-
magns, ma #pn venns .per ld banediziona.
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imperiale, anzi attese sempre "a’fatti di Ia,
non curando i fatti d' Italia. e morl aegli
anni di Cristo mille duceato novaatauno; e
poscia fu eletto dagli elettori re de’ Romani
Attaulfo conte d’ Anasi Alamanno, ma non
pervenne alla ‘degnitd. imperiale, anzi fu
murto per Alberto duca d’Osterliche , fie
glivolo ‘del re Ridolfo, in battaglia , negli
anni Wi Cristo mille ducento novaantanove ,
‘Avendo avato il detto Alberto la vittoria
contra Attaulfo, si fece eleggere re de’ Ros
mani, e poi confirmare a Papa Bonifacio.
Nell’ anno mille trecent’ otto, essendo morte
il re Alherto, gli elettari erano in graudise
sima discordia tra lor di far I’ elezione; e
il Re di Francia, sentendo la vacazion del~
1’ Imperio, 'si pensd che gli. verrebbe fatto il
suo pensiero e intendimeriso cen paca fatics,
per una promessa che ‘gli aveva fatta Papa
Clemente, segretamente, quandn gli promise
se di farlo far Papa ; e »agumd sua segreto
consiglio com messer Carlo .di Valois sua
fratello, e quivi: compose.. e-dibpose~ il suo
fntendimento., e il longo desiderio. ok’ egli
‘aveva avuto di fare eleggere te de’ Romani
messer Carlo detto; e detto. loro tutto 4
fatte come stava , dimanddé il consiglio: los
ro. A questa impresa: lo confortavana -tustl .
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i suoi consiglieri, ¢ che in cio s° adoperas
se tatto ‘'l suo potere e della corona e del
reame, 8) che venisse fatto, ¢ st per I’ onor di
messer Carlo di Valois che o’ era degao ,
ed acciocche la degnitd - dello Imperio tor-
nasse a’Fraucesi. Inteso per lui ¢ per mese
ser Carlo il buon volere e conforto de’ saoi
consiglieri , furon molto allegri, e ordina-
rono senza indugio che il Re e messer Car-
o con gran forza de’ baroni e cavalieri ane
dassero a Vignone al Papa,. innanzi che gli
Alamanni facessero altra elezione, mostrane
do e dando voce clie I'andata fosse per la
" richieste contra la memoria di Papa Boni-
facio , e che il Re richiedesse il Papa della
fede 'segréta promessa, ciod d’ eleggere e
confirmare imperadore messer Garlo di Va-
lois , e trovasseesi s forte, che mium Cardinale -
ardisse di disdirlo e contrariarlo. E cosl fea
ce comandare '@ tutti i baroni e¢ cavalieri
che s’ apparecchiassero, ch’egli. voleva anda-
re a visitare il Papa a Vignone;. e il simil
fece comandare al Siniscalco di Provenza,
tal che dovevano essere pil di seimila ca-
valieri. Ma, come piacque a Dio; per non
voler che la Chiesa fosse sottomessa alla casa
di Francia, fu fatto saper segretameate al
Papa; gvo il Papa tomendo della venuta
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del Re e della forza sua, e ricordandosi del-
Ja fede segretamente promessa, riconoscendo
ch'era molto contra la libertd della Chiesa;
ebbe segreto consiglio col Cardinal da Pra«
to, dicendogli- ch’egli aveva preso isdegno
ol Re di Francia per le disordinate richie«
ste; e il detto Cardinale _gli rispose: Padre
santo, qui non & altro che un rimedio, ciod
¢he innaozi che 'l Re vi faccia la richiesta,
per. voi si ordini segretamonte che i princis
pi dell’ Alamagna segretamente ‘e-subito face
ciano elezione - dello Imperadore . Al Papa
piacque il suo consiglio, e disses Chi vi voe
gliamo noi mandare per imbasciadore che
dica ugli elettori che eleggano lo lmperados
re a nostro modo ? e chi vogliamo per ims
peradore 2. Allora il Cardinale, uomo mol-
so avveduto, nonm per la liberty della-Chiesa,
gudnto per la sua propria, e per rilevat
parte ghibellina in Italia, disse: Io seuto che
il Coate .di ‘Lucinborgo ¢ oggi il aiiglior
uotio dell’ Alamagna, e il pia leale el pit
franco e °l piu cattolico; e non dubito, s'e-
gli viene a .questa degnith, ch’egli non sia
ubbidiente-alla Chiesa, ed & uomo da’veder
di lui gran 'cose.: Questi al ‘Papa piacque
pec la'buoua - fama che ‘seativa di  lui, e
disse: -Questa elezione come si puo fornire

Pecoroge vol. Il " a
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per noi, mandando le lettere con nostra
bolla, che non Jo senta il nostro collegio?
Disse -il Cardinale: Fate a Jui e agli elet-
tori tutte le lettere con lo picciolo e segres
to_suggello, ed io scriverd loro per mia lets
tera pilt a pieno il vostro intendimento, @
imandarolla per un mio famiglio; e cost fu
fatto ; ‘che, cowme piacque a Dio, giunti i
wmessi in Alarhegna, e appalesate le lettere;
subito gli elettori elessero Arrigo di Lucine
borgo re de¢’ Romani, e cos) fu per Uindus
stria del - detto Cardinale che scrisse cosit
Fate d’esser d"accordo ad éleggere il tele;
se non, I’ elezione e lo Imperio torma ai
Francesi ; e fatto cid, I'elezion fu pubblicas
ta in Francia e iri Corte - del Papa, e il Re
di Francia si tenne ingannato, ¢ non' fu mai
poi amico del Pap#. Nel detto anno essendd
fatta la elezion 4’ Arrigo ‘di Luzinborgo, fit
per lo detto Papa consacrato imperadore.
Questi era savio, prodo e grazioso ¢ sicaro
in fatti & arme; e con: la spada in mano fu
coronato, e fu allo assedio di molte terre di
Toscana , e spezislmente di Fiorchza, pee
yocche pose swo campo a San Salvi e a San
Cassano, e fu gran nimied del re Ruberto;
e, dopo molti gran fatti che fece in Tosca-
pa, si mosse da Pisa per andare nel reame,
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e mor! a Buon converto, di Id da Siena
dodici miglia, il d) di San Bartolomeo, ne-
gli anni di Cristo mille trecento tredeci.
Dopo 1a morte di detto Arrigo, gran ragu-
nata fa fatta nell’ Alamagna, per combattere
insieme il Duaca di Osterliche e quel di Ba- -
viera , i quali amendue’ erano eletti re dei
Romani, e stettero avvisati I'un cootra l'al-
tro un tempo in su 'l fiume del Remo, coi
quali era quasi tutta la cavalleria pell’ A-
lamagna, chi -dall’ una parte e chi dall'altra,
e alla fine si partiromo senza combatter,.per«
ehé: quel di Baviera non poteva durar le

spese , e poi indi 8 poco tempo il Duca di

Baviera jstonfisse in campo il Duca &' O-
sterliche , e fu ‘eletto re de’ Romani, e poi
passo in Italim e venne a Roma, e fu inco-
ronato e’ fatto imperadore, e chiamossi il
Baviero. Dopo costni fu eletto e coronato
Carlo guarto :rs di Boewia , il quale & sute
fatto come ogniuno -ha potuto vedere.Sb
che -tu- hai potuto .udire .tutti gli eletti &
mtti quelli che son venuti alla benedizione.
imperiale, poi che I'Império venne agli Ala-
manni. E’ vero che prima fu il re Giovaoni
di Boemia, ma non ebbe la benedizione ime.
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NOVELLA IL

. P

Finita la novella , comiocid frate Auretto
ia sua, e disses Io ti vo' dir d’ ana valeats
donna, la quale ebbe nome la contessa Ma-
tilda s e comincid coste - - - )
- La madre della contessa Mahlda fa 6
glivola dello imperadore di Costantinopoli ;
nella cui- Corte ebbe umo Italiano di nobili
costumi- e di ‘gran legnaggio, liberale '@ may,
stro nell’ arme, amabile a tutti e grazioso.
Cominciando costai a gaardare la figlinela
dell’ ¥mperadose , occultamente: di ‘matrimo-.
mio si ‘congiunsero insieme, ¢ tolsero .- gioielli.
e .pietre preziose, e quella ppcunia che po-.
teromo avere, e segretamente si partiromo di
Costantinopoli, e vennero' in -Italia, ed ar-
rivarono mnel. vescovado -di - Reggio in Lome.
Dardia. 'Di - questa donna e del marito nacs.
que {a valente coatessa Matilda. Il.. padre:
della donna, ciod I’ imperadore di Costantie.
mopoli, il qual non.aveva aliri figliaoli, as-
#i fece cercar per lei: innanzi che la po-
tesse trovare; e poi che fu trovata, le fu.
detto da colore che la trovarono, che dee
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.vesse tornmare, e di questo la pregarono.as~
sai ,. dicando che il padre la mariterebbe a
qualche. principe ; : ed ella. rispose e .digse:
Costui & quello ch’io voglio sovra ogni al«
tro , e sarebbe .impossibile a me lasciarlos
e -8 egli morisse, giammai. con altro uame
non wi congiungerei . Annunziate queste pa-

" gole.allo Imperadore, subito mandd lettere
in confirmamento del matrimonio, e mandd
pecunia .senza numero, ¢ cowandd che i
comperassero castella e ville per qualungue
prezio si potessero -trovave, e facessero nuo-
ve edificazioni; e cosl. fu fatto. La donna
fece - fare una rocca da .non potere esser
cambattuta, Ja. qual si chiama la Canossa,
-dove poi la contessa Matilda fece fare un
- .munistero di. monache e dotollos e molti pia
-munisteri ella edifico, ¢ molti ponti fece far
sopra i fiumi di Lombardia e in Garfagnana,
« nel Vescovado .Modonese ebbe molte pos-
sessioni, ¢ nel. Bolognese Arzelata a Medi-
.cina, gran. ville e spaziose , e tutte, furone
di suo patrimonio, e molte. eastella ebbe
in Toscana, e molti nobili uomini si fece
wassalli , .ed edificd. molte . chiese . cattedrali
e dotolle. La contessa Matilda, essendo
rimasa erede, si deliberd di maritarsis e
intesa la fama e la persona e I ‘altre parti
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di. un Duca di Soavia, che aveva nome
Caelfo, solepni meéssi e legittimi procnra«
tori mandd a lui , che tra lui, e lei, avve.
gma che non fossere presenti, le. parti- del
ssatrimonio confirmassero ,.e ritificassero il
matrimonio , e ‘1 luogo dove le nozze si do-
«vessero fare, e dar 1’ anello; ove si delibe-
w6 che fosse ' al nobil .castello de’conti Ci
medi, ciod Cinensi, avvegna ch’ oggi sia die
strutto. E venendo il detto Guelfo di Soa-
wia al detto castello, la.  contessa Matilda
<on molta cavalleria- gli-aadd incontra, ¢ .
oon molta letizia si fecero le nozze e lu fe-
sla grande ; ma tosto tristizia succedette a
quella allegrezza, per lo mancamento del-
‘Y ingenerare, il quale spezialmente & detto
wesser la volonta del matrimonio , perd che
‘Guelfo la moglie non poteva conosocer care
salmente, né altra femina , per esser di
-watura frigida, o per altro impedimento. B
-volendo il detto Guelfo riparare alla detta vees
sgogua , disse alla moglie che quello gli era
‘avvenuto per malie-che. fatte gli erano per
alcuni che gli avevano invidia .de’ suoi fe-
Bici avvenimenti.:Ma la contessa . Matilde
piena di feds dinanzi a Dio e dinanzi agh
womini magnenimi, e di- questi maleficii
aulla intendsndo, schernita. a s¢ per lo
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wmarito temendo, della camera sua tuisi gli
ornamenti e letti e- vestimenti ed altre cose
tatte comandd che si votassero, ¢ la mensa
ignuda fece apparecchiarg; e chiamato Guel-
fo suo marito, ¢ tutta spogliata de’ suoi ve-
stimenti, e i crini del capo diligentemente
scrinati , disse ; Niune malie -esser possono.,
wieni ¢ usa il nostro congiangimento; o non
_possendo, gsure , gli disse la Contessa: Alle
nostre” grandgzze tu pensasii fare ingaano ;
or .per, lo nestro omore a te pardomapza con-
cediamo , ma gomandianti che sonza dimo.
ranza tu ti .dehbia partire , ¢.alle tue pro-
prie case ritornare, la qual coesa s¢ di far ti
starai., senza pericol di. morte mon puoi
scampars .. Egli .spaventato di pauta,:.e oon-
fessata -la venita, .avaccid il suo riterme in
Soavia . La Contessa , temenda ¢ - tacendo
gl incarichi: del matrimonio, la sua vita inw
fino alla morte in castita trasportd , attene
dendo a cose di pietd, ciot molte chicafe
spedali edificd . Questa contessa Matilda fe-
ce iestamerrto, ¢ tutto 'l sno. patrimonio so-
pra ) aitar di $an Pietro oficrse, ¢ 1a Ghie-
sa di Roma me foce ereda, ed appsesso mos
n in Dio'; ed-2: seppellita! nella: ¢hiesa la
quale ella maguniicamente . avéva constrat-
82 ¢ dotets; ¢ mori negli:apmi di Cristoumil-
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‘Je cento-quattordici, e fu tenuta ed era fa pili
valente donna che fosse al suo tempo.

. Finita la novella, comincié Saturnina
‘Ja canzonetta saa, © con “molta piacevolen
e disse cost..

Quante leggiadre foggie trovan quells .

Che .voglion sovra I altre esser piii belle!
-Fan -di lor teste belle tante chiese,
¢ Per.ésser-ben da gli amanti guardae,

E fan nei vestimenti s} gran spese, :

Per parer pitt che I altre innamorate.

Queste son quelle che son vagheggiate;

Perché ne gh atti lor son tanto snelle.
Veston villani e cappe alla francesca,

Cinte nel mezzo all’ use mascolino,

Le punte grande alla foggia tedesca,

* Polite » bianche quanto un armellino.
Queste- son quelle donne d’amor fino
Ch’ hemno lor visi pili chisri che stelle

Mrtano a Jor eapucei le visere,
¥, mantelline a la cavaleresea, -

E capezzali, e strette alle ventriere,
Col petti vaghi alla guisa inghilesca.
*. Qualunque donma & piu gaia e pill freses;
Pilx tosto il fa per esser fra le belle.
* Vanne, ballata, alla Citth del fiore,
L2 dove son le domne innamorate;



NOVELIA 11 . 8¢
Di dove io ti creai, e per cui amore,
A vedove e a donzelle e a maritate;
Di’ che le foggie che loro han trovate
. Le fan parer pil che le non son belle.

Detta la canzonetta , i detti due aman~
ti posero fine per quel giorno a’ loro ragiona
menti , e ciascun di loyo si partl con bumm
Ba veniura. '
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Tomati i detti due amanti il decimonono
giorno al solito luogo, disse frate Aaretto:
Satarnina iia, perch® oggi tocca 4 m= 2
cominciare , jo ti vo' dire, come fu eletto
imperadore Federico, detto Barbarossa, che
fa il primo della casa di Soavia ; e comin-
€i6é cos). . .

Dopo la morte di Currado di Sassonia
re de’ Romani, fa eletto imperadore Fede-
rico , detto Barbarossa, soprannomato Fe-
derico il grande. A questo rimasero le voci
di due elettori, ed egli si chiamd lai stes-
8o, e fe' imperadore s2¢ medesimo, poi passd
in Italia, e fo incoronato a Roma per Papa
Adriano quarto negli anni di Cristo mille
cento cinquantaguattro, ¢ regnd imperadors
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anni trentasette Il di meidesimo chre fu co-
ronato ebbe gran zuffa tra Romani e 3ua
geate nel prato di Nerone, doveil detto Ime
peradore era attendato, e questo fu gran
danno de’ Romani, ed intorno al portico di
San Pietro tatto arse, ciod tutto cid ch’ ¢
intorno a San Pietro. Tornando. poi detto -~
Imperadore in Lombardiail primo anno del
suo imperio , perché la.citta di Spoleti noa
gli ubbidiva, perch’era della Chiesa, vi s
pose » oste e vinsela, e tutta la fece disfan
re ; per voler occupar la ragion della Chie=
sa, e qui se ne fece nimico. Dopo la morte
di Papa Adriano, fu elettd Papa Alessandre
terzo da Siena, che fu Papa dddici anni, ¢
per voler mantenere la ragion della Chie-
sa ebbe gran guerra col detto Federicos
per la qual cosa 1 Imperadore gli fece far
contra quattro Antipapi scismatici, 1'une
appresso all’altro; o tre furone cardinali,
il primo fu Antoniano, che si fe' chiamare
Vittorio ; il secondo fu Guido da Cremona,
che si fe' chiamar Pascale; il terzo fu Giow
vanni Stumense che si fo' chiamar Calisto s il
quarto ebbe nome Landone, che si f¢’ chianwur -
Inaocenzio . Ohde nella Chiesa di Dio ebbe
grande scisma ed afilizione, perd che questi
Papi con la forza di Federico tonnere il
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tutto, st ‘che nulla signoria teneva: Papa
Alessandro . Ma. ass0 valentemente contra
Autti pugnd, e scomunicd tutti.quelli , e Fon
dopo Y-altro. morirono di mala morte. Ma
‘regnando, egline con la forza di. Federico, ¢
non -potendo Papa-Alessandro stare.in Roma,
se n' andd con la Corte in Francia al re
Luigi, il quale lo ricevetts. graziasamente .
E dicesi. in Franocia, che venendo jl Paps ce~
latamente , .con poca.compagnia, a guiss
- .4’ un picciolo prelato, incontanente che fu
a San. Moro appresso a Parigi, ¢ nomn aven
do nel paese novella alcuna del Papa, per.di-
_wvino miracolo si levd una voce, ecco il:Pa-
pa, -ecco il Papa, e cominciarono a suonare
le campane. Ove il Re.con tutto il chierie
-cato- e tutto il. popolo di Parigi. se. gli. fece
incentra; di che il Papa si meraviglio forte,
peracche. nullo sapeva di sua venuta, e rin-
grazio. Dio, e poi palesd -al Re e al popole
la .cagione della sua venuta . Il Papa fece
consiglio in Parigi, e scomunicd. Federico o
.deposelo. dallo Imperio, ed. assolvé tunti i
-suoi baroni dal sacramento, e:depose quelli.
di-casa Colonna-di Roma, che:mai.potesse«
80 avere degnitd , eglino né loro successori,
perocche al tutto fureno all' aiuto di Fede-
rico contra-la. Chiesa. In quel Concilio tut-
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tt § Re e Signori di Puneite promissero co 'l
detto Re di Francia di essere allo aiuto del-
Ja Chiesa contra a Federico imperadore, e
cost se gli rubellarono queste cittd-di Loma
bardia, Milano, Cremona;, Piacenza, e tenyero
oon la Chiesa. Fedérico passd per Lombardie/
per andare in Francia contra Luigi re di
Francia che riteneva Papa Alessandro; e tros:
vate la -citth di Milano che se gli era ribellata,
per. longo assedio I' ebbe negli anai di Cris
mille cento sessantadue, e caccida terra le mue
ra, e tutta Ja fe' arare, e seminare disale,ei
corpi de’ tre Magi, i quali vennero ad-ado.:
rare Cristo per lo segno della stelia, ed eras
no mella citta di Milapo, mandé in Alama«
gua, nella cittd di Colonia. Passando poi-
PFederico i monti per distruggere il reame-
di Fraacia, con I’ aiuto del Re di Boemia e
& Dauesmarche emtrd in Borgogna. Ma il
Re di Francia, con I'aiute del Re d' Inghile
terra suo gedero, e con pit-altri basoni e
signori, fu a contradirlo; s} che per la gras:
zia di Dio non ebbs nessun potere, né ace’
quistd terra nessuna, e per difetto di velto~
vaglia si partl’ ¢ tornd addietro:, e comin.-
cid a guerreggiare i Romani, perch’erano:
tornati ‘alla parte ‘della Chiesa. Essendo i:
Romasi a oste. a Toscelano,' per lo cancels
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licre di Federico con le sue masnade de’ Tes
deschi furomo scoafitti nel luogo detto Mon
te del porto; dove molti Romani farono mor-
ti, e sl in gram quantiti, che nelle carra
portavano i morti a Roma per aeppellirli..
E questa sconfitta si dios essere stata per
tradimento de’ Colonnesi;, i quali furono sem-
pre con I'Imperadore contra la Chiesa, ¢
percid il Papa li privd d’ogni beneficio tem-
porale e spirituale,, ¢ i Romani cacciarono
i Colonnesi fuor di Roma, e disfecero lare
ina belia fortezza che si chiamava 1’ Augue
sta, la qual fece fave Cesare Apgusto; e cid,
fu negli anni di- Cristo mille cento sessan-
tasette. Dopo questo, lo Imperadore venne
all’ assedio di Boma per distruggerla, e I's-
veva molto stretta, e i Romani fecero prean-
dere le teste di San Pietro e di San Paolo.
al chiericato, e le portarono a processique.
per tutta Roma . Lo Imperadore pex volon=
th di Dio, e per miracoli dej Santissimni dpo-.
stoli si partt dall’assedio di Roma con tut-
ta la geote, e andd a Viterbo:, ¢ Ia citta di.
Rowa fu liberata . Essendo Papa Alessandro
stato longo terepo in Francia, con la forza.
del Re di Francia e di quel d Inghilterra,
tornd con Ia Corte sua in Italia per mare,
e capitd in Sicilia, e divolaments fu dal re.
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Gilio ricettato e favoreggiato, riconoscen»
dosi fedele della Chiesa; per la qual cosa
il Papa lo riconfirmd re di Sicilia, e rene
deégli Puglia. E il Re ocon snoi navilii I' ac=
compagnd per mare infino alla cittd di Vie
negia, mella quale volle andare il Papa per piit
sicurtd di lui, acciocche Federico imperado.
re non lo potesse offendere, e per favorege
giare i fedéll della Chiesa in Lombardia; @
fece sta stahzd nella citth di Vinegia, e dai
Vinizianf fu riverentemente ricevuto, per lo
¢ui favore i Milanesi rifecero la cittd di Mis
lano negli anni di Cristo mille cento ses-
sant’ otto; e da poi poco tempo i Milanesi
¢on Faiuto de’ Piacentini e Cremonesi, e di
altre citth di Lombardia su 'l iume Tanaro
edificarono una cittd, quasi come una bai-
stia incontro alla citta di Pavia, che sémpre
- fu contra Milano, e teneva con lo Imperas
dore. Questa fu creata citta per Papa Ales-
sandro , e dal suo nome la. chiamd Alessan=
dria, e le di@ vescovo. Avvenne che l'imperador
re Federico, vedendo molte citta ribéllate da
Ini, e tenere con la Chiesa, la qual era molto
montata fn istato ¢ol favore del Re di Francia
e del Re d'Inghilterra e di quel di Sicilia, pro+
caccid diriconciliarsi con la Chiess, accioce
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cheé in tutto non perdesse I’ onore dell'Tmperio;
e con solenni imbasciadori mardd a Vinegia
® Papa Alessandro a dimandar pace, pro
mettendo di fare ogni emenda alla Chiesa;
onde dal ‘Papa fu essauditodenignamente; per
la qual cosa I'Imperadore ‘venne a Vine-
gia, e gittossi a° piedi del-  Papa’ chiedendo
misericordia. Allora il Papa gli pose il pi2
“xitto in su’l collo, e disse il verso del sal-
ferio, Suszx aséIDEM 3T BASILISCUM
AMBULABIS, RT CONCULCABIS LEONXN
2t priconsn. E lo Imperadore risposes
Nox Tis1 szp Pxrro; e il Papa disser
Io son vicario di Pietro; e poi gli perdond
egni offesa ch’avesse fatta alla Chiesa, fa-
cendolo restituire ¢id ch' egli temesse di
quella ; 6 cost promisse con patti, che cid
che si-trovasse che la Chiesa ia quel & te-
nesse, fn perpetuo fosse della Chiesa; e tro-
vossi che Benevento in questo fu della Chies
sa; e cid fatto, lo' pacificd co’Remani e con
Manuele imperadore di Costantinopoli, e col
Re ‘di Sicilia ¢ co’ Lombardi; ¢ per emenda
gli- promisse & andar oltra il mare al soc-
eorso della Terra santa ; imperocché Saladis
mo, soldano di Babilonia, aveva presa Gie-
rusalem e pid altre terre in quei Iaoghiche
genevano i Cristiani; e cosl fece negli anni
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& Cristo mille cento settant’ otto, che con
grand’oste d’ Alamagna si parti, e andd per
terra per 1’ Ongheria a Costantinopoli , e poi
pavicd infino in Armenia ; ma ivi giunto, |
essendo il cilde grandé, baguossi in uo
picciol fiame, e disavvedutamente affogd;
e cid si crede che fosse per giudicio di Dio,
per le persecuzioni che fatte avewa' alla
Ghiesa. E di lui rimase ua figlinolo ch’ ae
weva nome Arrigo, il quale ello aveva
fatto dal detto Papa eleggere re de’ Ro-
mani innanzi ch’ egli passasse olira il ma-
re; .e questo fu negli anni di Cristo mil-
e cento ottantaseis ¢ morto Federico in quel
xiaggio, . il figliuolo con tutta la gente si toxnd
& Soria in Ponente senza far miun acquisto..

.NOVELLA Ik

F inita la movella, comincid Saturnina ¢
:disse: fo ti vo'dire la progenie di Riccardo
re d'loghilterrs, e-come ella ebbe . origine
«da Normandia; e disse cosi.

La. progenie di Riccardo re d'Inghiltes.
®a, anticamente da Normandia, ebbe prin-
‘eipio, in questo modo. Dal prime Duca di
-Normandia, che fu fatta cristiano per o im-

Pecorons vol. 1L 7
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peradore re’ Carlo il grosso, nacque Gugliel-
mo, detto Spada longa, e di lui nacquero Ro-
berto e Riccardo, e di Riccardo nacque Rice
cardo ehe fu padre di Ruberto Giuscardo re
di Puglia, e di Ruberto che rimase duca di
Normandia nacque Guglielmo il bastardo,e
I'acquistd in questo modo. Credendosi gia-
cer-con la figliuola d’un suo ricco, borghe-
se, la quale molto gli piaceva, fu inganna.
to dalla madre, la quale, per iscampar la ver-
gogna della figliuola, trovo una molto bella -
damigella povera, che molto s’ assomigliava
alla figlinola, e quella in iscambio della fie
glinola mise in camera col detto duca Rubers
to, onde ne nacque il detto Guglielmo il ba-
stardo; e la notte che la madre lo generd,
le venne questa visione, che pareva che dal
corpo gli uscisse una quercia, la qual creb-
be tanto, che suoi rami tenevano infinu in
Inghilterra. E veramente questa fu visione
di vera profecia, com’io ti dird appresso:e
perché bastardo fosse, non & da tacere di lui;
perd che come egli fu grande, e seppe di sua
nazione , si mise in fatti d’arme, e fu ma-
raveglioso in prodezza, in senno e in corte-.
sia, e per suo valore passo in Inghilterra,e
combatté con Taul, ch’allora era re, e lo
vinse ¢ ucciselo in battaglia, e fecosi re d' Ins
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ghilterrs, negli anni di Cristo mille sessanta-
sei, e regno ventisei anni. Dopo lui regnd.
Guglielmro suo figlinolo, e dopo questo, Ar-
rigo suo figlivolo, il quil’ébbe per mogliela
figliuola di Luigi re di Francia. Questo Ar-:
rigo fu col detto Luigi e con Papa Alessan-
dro contra Federico Barbarossa, quando ven-
ne in Italia e in Borgogna, come detto &.
Questo Arrigo fu quel che fece accidere il
beato Tomaso, arcivescovo di Conturbia, per<
ché egli .lo riprendeva dé’suoi vizii, e che
teneva {e decime ‘della Chiesa, onde Dio ne’
fece poi gran giudicio; che poco dopo cavale
cando per Parigi col Re Luigi, se gli attras -
versd un porco tra’piedi del cavallo, e fé-
celo oadere, e subitamente della caduta me-
n; e di lui rimase un figlivolo ch’ ebbe no-
me Stefano; e dopo questo regnd un Arrigo, -
il qual'ebbe due figlinoli, ciod il re Giovang
ni e’l re Riccardo. Questo re Giovanni fu il
pilt cortese signor del mondo, ed ebbe guer-
ra col padre per indutta d’un suo barone’,
ma poco vivette', e di lui non rimase erede;
e dopo lui regnod il ye Riccardo suo fratello,
che andd ‘col re Filippo al passaggio di So-
ria. Questo fu prodo in arme e valoroso, ed
egli con dedici baroni- tenne il passo a Sala-
dino, soldan di Babilonia, e a tutto’l sgoed
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sercito. Di Riccardo nacque Arrigo suo figli-
uolo, che regnd presso lui, ma fu semplice
uomo, e di buona fede e di poco valore.E
dopo costui regnd il buon re Adoardo, il
qual fece grandi e alte cose; si che hai udito
oh’¢é stata la casa d'Inghilterra.

Finita la novella, comincio frate Amuo
la camzonmetta sua, o disse. cosl.

O lassa sventurata, a che partito

- Venuta son pel mio dolce marito!

~ Donne, per Diol vi pisccia d’ascoltare

Questa ch’e sovra ogni altra sventurata:
-Jo con disio avea preso ad amare
-Un giovinetto, 8 oui io m'era datas
-Or m"ha senza cagione abbandonata,
-E senza farmi motto se n’¢ gito,.

Ei m’impalmd , e giurd per sua fede;
.Lh’alira donna che me non torria mais
.Or m’ha tradita, e rotta ha la sua.fede}
.Ond’ io contenta non sard giamai .

.E chi nol crede, provasse clie guai
Io sento e sentird, e anch’ ho sentito .

Oy chi potrebbe contare il dolore
Ch’ io n’ebbi, quando questo mi fa scritto
Da un mio caro e leal servidore
Che per mio amor ne porta il cor afflitto?
Ma poss’io cosl veder sconfitto
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Quel ch’ha’l mie fedel cor cost tradito.
Dirizza il tuo camin, ballata mia,
E trova quel ch’a torto m’ ha tradita,
E di’che non ha fatto cortesia
A aver la serva sua cosl schernita;
E se Bon se ne fosse ito, in mia vita
" Non avrei preso mai altro marito.

Detta la canzonetta, i detti due amanti
posero fine per quel giorno a’ lor dilettevoli
regionamenti, e poi con molia festa si pre-
sero per mano, e ciascun di loro si partt
con buona ventura .
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Ritomati i detti due amanti all’usato par
latorio il ventesimo giorno, con molta festa
. comincid Saturnina e disset Io ti voglio dire
d’una generazione di gente che si chiamano
Tartari ; e disse cost.

Negli anni di Cristo mille ducento dae,
1a gentp che si chiamano Tactari ascirono
dalle montagne di Gog e Magog , i quali si
dice che furono di quei tribii d’' Israele che
Alessandro Magno, il quale conquistd tutto’l
mondo, rinchiuse dentro quelle montagae,
acciocché non si mescolassero con I'altre na:
zioni, ed ivi per viltd loro stettero rinchiusi
infin a quel tempo, credendosi che I°oste
d’Alessandro sempre vi fosse; perché nel prin-
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«cipio per ‘maestrevole artificio erano fatte so-
pra-detti monti certe trombe grandissime ,
che a ogni vento suonavano - con gran suo-
‘Do, e tenevano in paura detti Tartari, cree
dendousi che ancora vi fusse I'oste d’ Alessane
dro. Ma poi, secondo che si dice, gli uccelli
chiamati cuffi' guastarouo le dette . trombe,
perché molti n’abitano in.quelle montagne,
i quali.cominciarvno a far lor nidi nelle boc-
che delle trombe, ¢ quando faceva vento,
non potevano- rendere. il suono, e percio col
tempo vennero a guastarsi tatte 12 trombe ,
e non suonando; i Tartari si assicurarono a
moutare sopra dette montague, e trovate le
trombe, 8 avvidero essere. state fatle per.te.
nerli in paura, ma i gutfi la tolsero loro;
onde i Tartari per .questa cagione hanno in
gran riverenza i guffi, e per leggiadria i gran
signori- tagtari portane la. penna del gufio
-in capo per meumoria che guffi stopparono le
trombe e detti artificli . I Tartari che vive-
vano_come bestie; ed erano moltiplicati, s’ in-
.cominciarono assictirare, ed a passare i mons
ti, e trovando come.sopra le. moatagne non
“era gente, scéesero.al piano, e nel paese d'In-
dia ch’era fruttifero, e tornando e raportans
do a’lor popoli le dette novelle , si congre-
garono e fecero per divina visione loro im-
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peradore e signore un fabro di povero stato,

il quale aveva nome Cangius, il qual disu

un pover feltro fu levato e chiamate imperas

dore , ¢ fu chiamato Cane, che in lor:-line

guaggio siguifica imperadore . .Questo Cane

fu molto savio e valoroso,.e  usc) fuor di

quelle montagne con tutto quel popolo, e ors

dinollo a dicine e a centinaja e a migliaja,

con capitani acconcia combattere. E per es-

ser piti ubbidito, fece prima i maggiori di

sua gente uccidere a ciascuno il suo figliuol

primogenito di lor mano; e quendo si vide

cost ubbidito, dato ordine alla sua gente, si

mosse ed entrd .in India, e vinsero il Presto
Gjovauni, e sottomessero tutto’l paese. Ca¢

ne-ebbe pin figliuoli, ch’appresso lui fecero

gran conquisti, e quasi tutta la parte d’ Asia

e popoli e re misero sotto lor signoria, e

parte 4" Europa verzo la Caramania ed Allas
nia, infino ol  Danubio; e i discendenti del

detto Cangius Cane son oggi signeri in Tare

taria. Questi non hanno ordinata legge, ®

chi & stato di loro cristiano, e chi saracino;

ma pit pagani idolatri. Io ¢ ho contato del

lor nascimento e del lor moyimento, perocs
ché in sl poco tempo mai gente messuna fer
ce s} grand’acquisto, mé¢ popolo n¢ signore

ha tanta signoria né ricchezza. B chi de lor
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gesta vorrd meglio sapere, cerchi .il libro di
frate Antonio , signore del . colle d’ Armenia,,
il quale scrisse ad instanza di Papa Clemeus
te quinto ; e ancora il libro detto . Milione,
.che fece messer Mareo Polo da Vinegia, il
quale conta molto -di loro per insegoare, ims -
perocché longo tempo fu in India dove res
gna il gran Cane.

NOVELLA I

Avendo -fioita Saturnina. la sna novella ;
disse frate Auretto: Io ti voglio raccontsre,
‘come Aulo Verginio ammazzé una sua pros
pria figlinola. per conservarie I’ onore .
Dapoi che per la violenza fatta a Lu-
crezia Romana , Tarquino.,, cognominato su-
petbo., con la famiglia sua fu scacciato da -
Roma, averdo ‘tatte il popolo universalmen~
te giurato mai pid non accettare Re alcuno
in Roma, ma governarsi sotto il reggimento
del senato e ‘dei consuli, sempre tra i pa=
trizii e la plebe regnd -discordia grandissis
ma . Finalmente chiedendo la . plebe con
grand’ instanza che si riformassero ‘le leggl,
in questo il genato fu sforzato compiacerle, ¢
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per cid mandd tre legati in Gretia, i quali
.di la recassero in’iscritto le leggi le quali
‘Solone aveva prescritte agli Ateniesi al tem-
‘po di Tarquino Prisco , il quale. comincid
Yegunare I'anro .cento e trentaotto dapoi che
fu edificata Roma . I legati furono Spurio
Postumio , Servio Sulpizio ed Aulo Manilio,
e la loro andata fu I'anno trecentouno da
poi I' edificazione di Roma, e cinquantacine
que dapoi che furono scacciati i Re, essendo
consuli Poblio Orazio e Quinto Sestilio. Da-
poi chei legati furono ritornati 2 Roma con
le legyi, il Senato constitnl dieci uomini,
i-quali -avessefo a riformare le leggi e la
repubblica, e per un- anno, mentre che que-
sto facevano, avessera quella medesima po-
testa.che avevano i Re, mel qual tempo tut-
4i gli altri magistrati non avessere autoritd
m¢ potestd  alcuna . Questi dieci nomini fue
xono, Appio Clandio, Tito Genuzio, Publio
Sestio e i tre legati soprascritti, i quali di
.Grecia aveano portate le leggi. Gli altri
quattro furono, ' Tito Romulio, Caio Ialio,
Tito. Veturio e Publio Orazio . Questi dieci
wdomini, de’ quali era principe Appio Clau-
odio, misero le leggi, ch’egli avevano com~
poste, in dieci tavele , acciocché elle si po-
tessero vedere, tal che ogniuno sopra quelle
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Ppotesse dir il parer suo, dicendo volere che
elle piacessero a tutti, e che fussero ben
considerate. Ed essendo quasi finito 1" anno
-che questi dieci nomini avevano preso il magi-
strato, fu gindicato per comune sentenza che
‘altri dieci uomini si eleggessero per I’anno
-seguente ; perche pareva che alquanto man-
"casse al compimento delle leggi . Quivi tut-
to il popolo comineid richiedere: che Appio
~Claudio di nuovo fosse tolto nel namero di
quei dieci nomini, perché pareva loro esser
-pita - idoneo a quel tal magistrato che nina
:altro . della citta. Quello prima fintamente
ricusava il magistrato , dapoi pregato 1’ a¢-
-cetto . Con quello farono creati Quiato Fa«
.bio ,-Marco Cornelio , Marco Servilio, Lucio
Minycio, Tito Antonio , Manio Rabuleio,
-Quinto .Petilio , Cesone Daellio, Spurioc Op<
«pio . Questi dieci nuomini aggiungero alcune
-leggi alle gia .fatte, e Je posero sopra due
‘tavole, le quali accompagnate con I altre
dieci, sempre son poi state chiamate le log-
gi delle dodici tavole; poscia fecero segre-
tameute una congiura fra loro, che alcuno
«del lor coll¢gio non facesse alpgna CQsa conm
-tra al voler degli altri, .ma cha cid che
piacesse a uno, piacesse a tulti, ¢ che rite«
nessero quello imperio sempre , o che nel
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lor collegio mon ricevessero alcuti altro; e
a questo modo deliberarono esser dieci ‘ti-
ranni . Ciascuno di Joro aveva tolto gran
seguito dei peggiori della citta, i quali li
difendessero, se ’l fosse bisognato, dalla for-
za del popolo; e sotto colore di -giustizia uc-
‘cidevano quei i quali temevano che fusserd
per far unione contra lor tirannide. Veden-
do i Sabini, nimici del popolo Romano, la
citta di Roma esser in gram dissensione, pre-
sero consiglio di moverle la guerra; e in-
tendendo questo il collegio di quei dieci uoe
mini, si consultarono di andarli incontra;
e cost avendo messo iusieme I’ essercito;
uscirono lor contra. Appio Claudio con um
dei compagni restd alla cura della citta.
Lucio Verginio, il qual era dei primi della
plebe , ed era .capitano d' una compagnia
de’soldati, uomo molto valente in guerra,
aveva una figliuvola da maritare, bellissima
fra quante n’erano in Roma, e I'aveva pro«
messa per moglie a un giovane chiamato
‘Icilio , figliuolo di un tribuno. Appio Claus+
dio vedendo questa giovane, ne fu innamo-
rato, ¢ non potendola pigliar per moglie,
perché n’ aveva un’altra, e pid melle- leggi
che per loro eramo state fatte, era scritto
che miun patrizio potesse implicarsi in ma-
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trimonio con.una plebea, si sforzdé corrums
perla con donis e quando vide che questo
non valeva; anzi la giovame pii era tenuta
rinchiusa, tal che quasi mai non la poteva
vedere, tentd una via peggiore . Mando un
certo Marco Claudio, uomo cattivo, il quale
in compagnia di molti masnadieri pari suoi
prese la fanciulla in via, e volevala menar
seco per forza « La fanciulla con la vecchia,
che I’ accompagnava, cominciarono gridare s
per la qual cosa vi concorsero molti del po-
polo , i quali gli vietarono che non menas~
s¢ la fauciplla dove lui voluva, e con lui
andaroue al tribupale del magistrato , nel
qual’ era Appio solo; ed il popolo comin~
ci6 gridare, che non si statuisse niuna cosa
fn che i parenti della fanciulla, i quali
erano faiti domandare, non fussero venue
ti . Appio . comandd che cost si facesse. In
breve ivi fu Publio Numitorio, zio della
fanciulla, uomo di graund autoritd fra i
plebei, con molti suoi amici e parenti., ed
infra poco veane:lo sposu Icilio con una
buona compagnia di giovani plebei . Giunto
Iecilio,. tutto amsio comincid gridare, qua-
1’ era quello che aveva avauto ardire di toc-
care la fanciulla libera e cittadina onoras
ta,-¢ che ‘1 dqvesse dire che.xagione e s}
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presupponeva avere in quella . Essendo fat
to silenzio, Marco Claudio, ' il quale -aveva
presa Verginia, che cosi si chiamava la fan~
ciulla , disse queste parole: la, o Appio
Claudio, non ho fatto violenza né.alla fan~
ciulla né ad altri, ma essendo io patroue di
quella per legge, la voglio menare a casa
mia s ed acciooché tu intenda se io ho rav
gione o non, atteadi alle mie parale . Io ho.
una serva la qunale & oata in casa di mim
padre ; ed essendo ella gravida, la moglie
di Verginio , conoscente ‘di questa mia ser
va, le persuase che come ella avesse pars
torito, occultamente a lei desse 1a crea”
tura, o maschio o femina ch’'ella aves.
se-fatto. Come la serva:ebbe partorito, fin
gendo avanti al termine aver partorita una'
creatura morta ; diede questa fanciiulla, che'
lei aveva partorita, a Numitoria, che cost’
8i chiama la moglie di Verginio, e sorella
di questo uomo qui presente; e lei, che mai
non ha fatto figlinolo alcuao né maschio'né
femina, se I ha allevata in casa: Queste cos’
se a me sono state nascoste fin a quest ora,’
ed ora per indicio’ le ho conosciute, e ne’
ho molti testimonii buoni e degni di fede;’
ed io che ho interrogata la serva, e da lei.
ho “intesa la verita della cosa, mi son ris
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corso alla comune legge, Ia quale vuole
che i figlinoli siano, non di quelle che sup-
positiziamente gli allevano, ma delle madri
proprie, cio¢ i liberi delle libere, e i servi
delle serve, e che i figlinoli nati dalle. ser-
ve siano sottoposti ai medesimi patruni
a cui sono sottoposte le madri. Per que-
sta legge adamque io domando -che nii sia
concesso menarmi a casa la figliuola della
mia serva, volendo star al giudicio del ma-
gistrato; e se alcumo si pretende avervi ra-
gione alcuuna, io gli dard: buona sicurt di
conslituirla in giudicio ogani volta che bi-
sognerd; ma se 'l vuole che la cosa s ispe«
disca presto, io son. parecchiato- fare: le mie
prove, e cosl non gli sara bisogno- tenere:
la cosa in dimora’, perd che I’ elegga qual
via pit gli piace; e sopra eid, Appio Clau-
dio’, io -ti.prego che la mia causa ti sia
raccomandata, e .che tu non patisca che a
me sia fatta ingiuria dai miei adversarii:
Avendo finito di dire- Marco Claudio; disse
Numitorioa Appio Claudio, il .padre della
fanciulla & Lucio Verginio dei primi della
plebe, il qual & alla guerra peér la patria;
la madre fu Numitoriu mia sorella, laqua=

le da pochi anni in qua ¢ morta, e fix
donna- ornata d’ ogni- biton costumes la fans
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ciulla & stata allevata in casa sua come li.
bera e cittadina, e in quei buoni costumi
che richiedeva la casa sua; poscia l'aveva,
secondo la legge , promessa ad Icilio, e gik
si sarebbono celebrate le nozze, se non fosse
stata Ia guerra; ed avendo ella gii passyti
quind=ci anni, perche¢ iw tanto tempo que:
sto Claudio mai non ha fatta parola di que-
sta cosa? Or noi dimandiamo che 'l giudis
. cio di questo si differisca fia che Verginio
suo padre venga dall’ essercito, ed io soa
sicurtd’ di constituirla avanti al magistra-
to qualungue volta bisognerd . Allora tutr
ti quei ch’erano a questo giudicio comins
ciarono a dire , come Numitorio domandar
va una cosa giusta; ed Appio algnauto si
ferm¢ considerando, poi disse: Io ottimes
mente so la legge di quei che sone in lite
di servitt, la guale non laseia il corpo es
ser appresso a quello che .se 1 wvuol usur-
pare fin al fin della lite; ma essendo du¢
quei che si pretendono aver ragione sopra
questa fanciulla, cio¢ il patrone e il padre,
se I'uno e I'altro fosse presente; jo giue
dicarei che’l padre la dovesse tenere ap-
presso a sé fin al giudicio; ma non essen~
dovi, io giudico che ‘] patrone la possa me.
war seco, dando perd buona sicurtd di pre
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sentarla al magistrato come il padre sii ves
puto . Perd, o Namitorio, circa la sicurtd ,-
e’ cireca I estimnazione della’ lite, avrd molta
diligenza che non'vi sia fatta ingiuria; ma’
l1a fanciulla lasciala & Claudio fin 'che sia
venuto Vergiaio. Avendo post) Appio per
alora queél fine alla lite, ivi nacque un gran’
pianto_sopra ‘la vergine Verginia dalle don=
me sue parentl che ivi erano concorss, e
gran gridore , tumulto e indignazione era
aeta tarba adunata circa 'l tribunale; ed
Ieilib si fece innanzi per ‘menarsene la sua
sposa., e disse: O Appio, niuno ‘menerd via
custei , essendo io vivo; mra se vuoi guastat
14 légge, confondere lo cose giuste, e spo=
glidrme di libertd, non ti sdegnare se noi -
si clitamiamo tiranno; ma tagliami la te-
sta, e poi mena questa dove ti piace, e le
altre vergini e I'altre donne libere e cittadine,
acciocche i Romanl ormai conoscano cha
di Mberi son Tatti schiavi. Queste ed altre
stmili parole diceva Icilio, quando Appio
mandd i ministri della giustizid che dal trie
bunale lo dovessero scacciare ;' @ Marco
Clandio prese la fanciulla per menarsela
via, facendogli resistenza lo zio ¢ lo spo=
86 . Quei ch’erano circa 'l tribunale , vee
dendo il miserabil pianto che ivi si faces

Pecorone vol. 11, 8
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va, e spezialmente dalle doune, comincias
‘rono tutti a gridare, e facendo poco con-
to della potestd di Appio, fecerc impeto
contra Marco €laudio; per la qual cosa.
egli temendo, lascid la fanciulla e si ritras-.
se appresso Appio.. Appio perturbato dal
syo intendimento, vedendo che se la cosa
procedeva, n’aveva da mnascere tumulto,
dicendo ai circostanti che taces¢ero, chiamo.
a s¢ Marvo Claudio, e segretamente gli pare.
105 poi disse a quei che s’erano mossi in fas
vor della fanciulla: Perché io vi veggo tut
ti irritati, ho persuaso al mio cliente, per.
farvi piacere, che'l lasci la fanciulla.appres-.
s0 a Numitorio, mentre ch’e’dia sicurtd di
‘constituirla domani avanti al magistrato 8
tre o quattro ore di giorno, perché questo
tempo basta a far venire Verginio dal cam-
pos e domandando i pa rénti pilr tempo, Appio
si parti dal tribunale; non dando loro rispo-.
sta alcuna. Appio tutto mesto ed infyriato ei
part), e pensd, come la fanciulla fosse. constis
tuita avanti al tribunale, pigliarla per for
2a, e non restituirla pilt a’parenti; e pensd-
metter circa’l tribunale molti suoi compa-
gui e clienti, acciocche dalla turba non gli
fosse vietato far il suo intendimento. E per-
ché questo paresse esser fatto conm qualche
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color di ragione, cercdé impedire Verginio,
tal che non potesse venire al termine dato.
Per la qual cosa isegretamente scrisse ad An-
tonio , il qual era uno dei dieci uomini e
che aveva cura dell’ essercito nel qual milis
tava Verginio, ch’egli ponesse buona. custo-
dia a Verginio, tal che per quel giorno per
niun modo non si potesse partire dnll’esser=
cito. Ma Numitorio "aveva. gia' mandato al-
Y essercito un suo figlivolo col fratello d’ I«
cilio, 1 quali erano andati in posta, ed aves
vano avvisato Verginio di cid ch’era accas
dito. Come Verginio ebbe intesa 1a ouova,
demandod licenza ad Antonio; e celando.la -
causa vera, disse che’l voleva andare perché
up suo parente era morto, e ¢he presto sa<
rébbe tornato; ed Antonio, che non.aveva
ancora avute le lettere di "Appio, gli diede
licenza. Verginio coi giovani si partinell’.oe
ra d’ accendere le lucérne, e andd par un’al-
tra via traversa non consueta, temendo lo
persecuzioni e dall’ essercito e dalla cittaiil
che accadde , perché Antonio avendo avute
le lettere di Appio circa la prima vigilia,
mandd una squadra: di cavalieri, i quali I’ ans
darono cercando tutta la motte per la via
che mena -alla cittd, acciocchd lo pigliassero;.
ed essi mai non lo trovarono; ed altri uscie



116 CIORNATA VENTERSIMA . -
ti dalla cittd per cercarlo fecero il simile¢
Essendo la msttina per tempo detto ad Ap~
pio che Verginio era venute, quasi fuor di
s¢ venne al tribunale con gran compagnia,
@ comandd che la fancinlla gli fosse appres
sentata. La fanciulla veane cal padre e con
Ii parenti, ed ivi. fu Marco Claudio che dise
se- le medesime parole che aveva dette di
prima, e che aveva molti testimonii che af-
fermarebbono le sne ragioni. Verginio com
gli altri suoi parenti de_fenﬂevano la fanciul-
la, dicendo le sue ragioni vere e buonein=
contra. Per la qual cosa quei che ivi erano
presenti a-quello spettacolo, vedendo quella
fancialla cosl bella piangere,- tutti - piange-
vano, e con mal animo guardavano Marce
Claudio, e attendevano quel che voleva dir
Appio. Appio mon poneva mente alle parole
che diceva Verginio in difension sua, ma
' guardava in qua e.in 1 le squadre dei suoi
amici, ch’ egli aveva dispoeti per la piazza
im diversi. luoghi per difension sua; e coman?
dando che tutti tacessero, disse queste pa-
cole: Verginio, gran tempo &-ch'io so que-
sta cosa, ed ancora avanti ch’'io avessi que-
sto magistrato, e la so per questa via. Il pa-
dre di questo Claudio, mio cliente, moren-
dosi Wi lascid tutore di. questo sua figlivola,
il qual era picciolo. Nel tempo della tutela
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mi fu dato indicio come la serva di Claudio
aveva data a Namitoria la: fanciulla che lei
aveva fatta; ed io ricercando diligentemente
tutti gl’ indicii, ritrovai la cosa esser vera;
ma ‘nen tocando a me questa faccenda, pend’
sai esser meglio ch’io lasciasse la potesta al
figliuolo come fusse in etd adulta, se’l vo<
lesse la fanciulla lui, overo s'e’la volesse
lasciare a quei che I'hanno allevata, piglian~
dosi il prezzo, o donargliela per niente. Ora
poi che la cosa & venuta in controversia, io
testifico e gindico questa fanciulla esser sex
va, e questo Claudio essere suo patronei-e
tu, o Claudio, mena la -fanciulla dove #i
piace, ¢ non temere da alcuni, che i misi
ministri con le secure ti faranno compagnia.
Claudio prese la fanciulla, e menavala via;
lei s’ atteneva al padre, abbracciandolo e gri-
dando. Allora Verginio disse: © -Appio, io
ho maritata mia figlinola a Icilio, non a te;
io I' ho allevata per maritarla, non per far-
1a serva della tua libidine, n¢ una meretri~
ce. Se questi altri vuoleno patire questa tal
macchia, jo nol so; certo io non la patird:
ed -essendo ributtato Marco Claudio da una
squadra di donne, le quali difendevano ia
fanciulla, Appio disse & uno dei suoi mini-
stris Va arimoevere la turba, acciocché Clage
dio possa menarsenc la sua serva, Avende
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Appio dette queste parole con voce terribile
¢ minacciosa, la turba da sé. stessa gli
di¢ luogo . Verginio vedendo non poter ave-
re aiuto da alcuna parte, disse: Perdona, o
‘Appio, al dolor paterno, se contra te he
parlato troppo liberamente, e concedimi
almeno ch’io possa qua interrogare la nu-
trice in presenza della fanciulla, acciocché
io possa sapere che cosa & questa’s e se io
mnon son vero padre, possa.supportar la co-
sa pil pazientemente . Appio gliel concesse;
ed egli avendola menata alquanto in dispar
te, tolse da un macello ivi vicino un di
quei coltelli coi quali si. scannano le be-
stie, e disse: Figlinola mia, io. ti pongo in
,libertd a_quel.modo ch’ io pdsso; e con que-
st¢ _parole la scannd, e riguardando verso
il tribunale, disse: Appio, io consacro te
e 'l o capo con questo sangue . Essendosi
-levato un romore -nella turba per questa co-
sa, Appio comandd ai suoi miniatri che pren-
dessero Verginio, ed -egli col coltello . che
egli aveva in mano, che gocciolava del san-
gue della figliuola, ovunque andava si facee
va, far luogo . Icilio @ Numitorio presero il
corpo.morto -della fanciulla, e lo dimostra-
rono al popolo, il qual’ivi tatto concorre-
va, raccontando la sceleritd di Appio; per
ia qual cosa il popolo mosso da cost orrem«
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dx eosa, si levd tutto a furore , e scaccia.
rono Appio dal tribunale, e sforzarono quei
dieci uomini a lasciare quel magtstrato, par.
te de’ quali fnorirono in prigione ; ¢ parte a
casa sua disperatamente si diedero la morte
da s¢ medesimi ; e a questo modo la cittd
fu liberata dalla tirannide di quei dieci uo-
mini . E cos), come la ‘morte di Luerezia fu
cagione di liberare la cittd dalla tirannide
di Farquind superbo, cofl la morte di Ver
&inia~ Yiede ateasione di-liberar la patria da
quei dieci tiranni .
“Winita la hovella, comineid Satutnina la
canzonétta sua, e disse cosl

_Tradita sono da un falso amadore
\Clie m'avea per vaghezza tolto 'l core.
E’ se n’ & ito, lassa sventurata !
E so che pilt di me nom va penando;
£d io rimango tutta sconsolata,
Perch’ io 6o ‘ben ch’ic mi morrd smandos
Non me n’avidi, lassa, se non quando
Un leal servo mi scrisse ‘1 tenore.
Quando prima di lui m’ innamorai,
E non ardiva di guatarmi io viso,
Ed io cortesemeate il salutai,
Guardando sempre ne’suoi ocehi fiso;
Ed-ei parti da me col cor conquiso,
E de¢’miei vaghi sguardi il prese amors.
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Con quantapace e con quanta allegrezza
Mi veniva a veder quel damigellol
E per la tanta sua piacevolezza
Ogui or ch’io lo vedea, parea pili bellq
Ben mi credea portar di lui 1’ anello,
E non aver giamai sltro sigaore .
.Con quanti dolei suon e con che canti
Jo era visitata tatto ’l1 giorno!
E nella zambra venivan gli amanti,
Facendo festa, e standomi 4’ intorno;
Ed jo guardava nel bel viso aderno,
Che d" allegrezza mi cresceva il core.
Ei mi teneva il giorno per la mano,
Ed io era contenta pitl che mai;
Or se n’ & gito il traditor-lontano,
Ed io rimango in angosciosi guais
Ma s’avvien caso che 'l rivegga mai,
Gli vo'da Ini a me dir traditore.
Ballata mia dolce, conterai
A ciascun che t ascolta i miei martiri;
. D’ il modo, e com’io m’innamorai
D’'un che lasciata m’ ha in tanti sospiri;
E di' ¢ch’ io pongo fine a’ suci disiri,
E vo’ tornar al mio primo amadore.

Finita la canzonetta, i detti due amand
ti posero fine per quel giorno a’loro ragio~ -
namenti, e si presero per mano, e ciascuno &
loro si partl con buona ventura .
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NOVELLA L

Tornati i-detti due amanti all’ usato pam
"latorio il ventesimo primo giorno, comincid
frate Agretto e disse: Jo vi vo’ dire, come i
Fiorentini sconfissero i Senesi a pi¢ del Cols
le di.Valdelsa; e comincid cos) )

Negli anni di Criste mille sessantanove,
pel mese di giugno, essendo governatore di
Siena messer Provenzano Salviani, i Senesi
.col conte Guido Novello e con Te masnade
de’ Tedeschi, e con i Ghibellini usciti di
Fiorenza e dell’ altre terre di Toscand, i quga
1i erano in quantity di mille quattrocento
cavalieri e novemila pedoni, si vennero a
oste al Castel di Colle di Valdelsa, il qua+
I era alla guardia de’ Fiorentini, e cio fe<
¢erd perche i Fiorentini eranmo venuti il
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maggio dinanzi a guastare - intorno a Pog-’
gibonsi ; 'e si posero alla badia di Spugnuo-«
le a campo. Venuta Jla povella in Fiorenza

il venerdi sera, il sabato mattina messer

- Giovanni Bertaldo™,” vicatio per lo re Carlo

in Toscana, si partt con quattrocento ca-

valieri francesi ; e sonando la campana , tutti
i Guelfi di Fiorenza segunirono a pié¢ e a ca-

wallo, ed entrarono in Colle, ed ivi si ritro-

warono intorno a ottocento cavalieri, con po-
co popolo, perché mon potevano giungere

tosl tosto come i cavalieri a Colle., Avven®
né ‘che il luned! mattina , venendo il di di
San Giovanni di giugmo, sentendo i Sene- -
si‘la venuta de’ cavalieri di Fiorenza, si le
varono di 12 per recarsi in pit salvo luos
go: ma messer Giovan "Bertaldo vedendoli
autare il campo, senza attender pitt gente,
paséo passo con la cavaleria in punto, e
schierate sue gente, con quel popolo che
¥ era giunto :gli assali{ ma per la subita
venuta de’ Fioreatini niuno ordine di capi-
tano avevano, né . d’ insegaa di Comune. E
zichiedendo messer Giovan Bertaldo i ca-
walieri che v’ erano: per lo Comune per tut-
t~ le case guelfe di Fiorenza, che un dilo-
ro prendesse I’ insegna del Comune, niuno
6i mosse a prenderla, o per vilth o per ga-



NOVELLA b 123
ra I'un dell’ altro .. Stato ua gran pezoo al-
la contesa, messer Aldobrando della casa
de’ Pazzi- si trasse inRanzi, e francamente
disse : Io la prenderd al nome di Dio; on~
d’ egli fu molto commendato in franchezza ,
e fu segulto da tutta la cavalleria, e .arlis
tamente percossero le schiere de’ Senesi, con
tutto che non fosse tenuto troppo savia ca-
pitaneria. di guidar beme; ove bene e av-
venturosamente ruppero-i Senesi e loroami-
stade , .ch’ erano quasi due cotanti.di loro
tea pedoni e cavalieri, e molti ne presero:;
e 'l conte -Guido Novello si fugg), e i Senesi
vi -rimasero quasi tutti tra morti e presi;
e messer Provenzano Salviami da. Siena, cas
pitano e guidator dell’ oste de’ Senesi, fa
preso, e tagliatogli il capo,.per tutto ’l cams
po portato fu, fitto in su una lancia; e ben
¢ impl la profezia che gli aveva detto il
diavolo per via d’ incantesimo, ma non la
intese . Che avendolo fatto constringere per
sapere cowe capitarebbe in quell’ oste, esso
mendacemente gli rispose e disse: Andrai-e
combatterai, vincerai-non morirai alla baté
taglia, e la tua ‘testa fia la piii alta del
campo . Ed egli credendo avere la vettoria
per quelle parole, e credendo rimaner sie
guore sovra tutti, non fece il puato alla faly
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sita, ov’ egli disse : Vincerai no , morirai; e
perd & gran follia a credere a s fatto con-
siglio, com’é quello del diavolo. Questo
messer Provenzano fu grand’ uomo in Siena
a suo tempo, dopo la vittoria ch’ebbe a
Moute Aperto; e guidava tutta la cittd, e
tutta la parte ghibellina di Toscana faceva .
capo a lui; ed era molto presontuoso, e di
sua voluntd . In questa battaglia si portd il
detto messer Giovan Bertaldo.come valente
signore in pugnare contra i nimici; e tutti
i Guelfi di Fiorenza fecero grande uccisiq
ne de’nimici per vendetta di cid ch’ eglino
fecero loro a Monte Aperto, che quasi niu-
-no menarono a prigione, ma missonli tutti
al taglio delle spades onde la citta di Sie-
na, a comparazione del suo popolo, ricevé
maggior danno ne’ suoi cittadini in questa,
che non fece Fiorenza in quella di Monte
Aperto;. e in questa rotta i Senesi lasciarono
“tutti i suoi arnesi. Per la qual cosa, poeo
tempo . appresso, i Fiorentini cacciarono i
Ghibellini di Siena, e rimisonvi i Guaelfi;
perché si pacificaromo insieme I'un Comuns
con I’ altro , e rimasero .amici; e in, questo
modo ebhe fine la guerra tra’ Fiorentini e
-Senesi, che tanto tempo era durata.
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NOVELLA I

Finita 1a rovella, comincid Saturrina e
disse : Io ti vo’ dire, come da prima furono
cacciati i Guelfi di Fiorenza con la forza di
Federico imperadore ; @ comincid cost . ~
Regnando Federico imperadore , ¢d es=
sendo in contumacia con 'Papa Innocenzio ,
il qual I’ aveva privato dell’ Imperio, si mos«
se a distruggere in Toscana e in Lombars
dia tutti i Guelfi in tatte le cittd dove ebe
be ' poterés e prima comincid a volere gli
statichi da tutte le cittd di Toscana, e tolse
de¢’ Ghibellini e de’ Guelfi; ¢ mandolli a San
Miniato il Tedesco . Ma cid fatto, fece las
sciare i Ghibellini, e ritenere i Guelf, i quas -
li poi abbandonati, come poveri prigioni
di lmosine vissero gran tempo. E perché la -
citta di Fiorenza non efa delle men nobili cit+
t4 d'Ialia, voHe spandere il suo veleno in quel=
la, e fece partorive le maledette parti guelfe
e ghibelline , che pit tempo dinanri erano
sominciate per 1a morte ‘di messer Budys:
delmonte ; ¢ quelli.che si chiamavano guels
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fi, amavano lo stato della Chiesa; e quelli
_ che si chiamavano ghibellini, amavano e fa-
-voreggiavano 1’ Imperadore e isuoi seguacis
e pur il popolo e il Comune si amavano
in unitd e a ben della Republiva. Ma I'Im-
peradore essortava per suoi imbasciadori e
fettere quelli della casa degli Uberti, ch'e-
ran caporali della sua parte, e-lor seguaci
che si chiamavano ghibellini, che cacciassero
di Fiorenza i loro nimici che si chiamava-
no-guelfi, proferendo loro: aiuto e favor di
sua gente; e cosl fece a’suoi cominciar dis-
scordia e assai battaglie cittadivesche; onde
12 cittd si comincid a commovere e partirsi,
" e ¢hi teneva dall'una parte, e chi dall’altra,
e.in pid parti della citta si combatté piit vol-
te, e.intra gli altri luoghi, il principale era
per gli Uberti alle lor case, ch’'erano dov'é
oggi il gran palagio del popolo, ed ivi si ra-
gunavano co’lor seguaci, e combattevano con
Guelfi del Sesto di San Pietro Scheraggio,
ov'erano capi. quelli del Bagno detti Bagne-
oi, e Pulci e Guidalotti con tutfi i seguaci
del lor Sesto. E anco i Guelfi. oltr” Arno pas-
sarono spesse volte- di qua, a- soccorrere
Guelfi di qua, quando:erano combattuti da-
ghi Uberti. Un’ altra battaglia. era in porta
San Pietro;, dov'exa il capo di parte ghibel
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lina Tedalini, perché avevano piit forti cae
samenti e torri e palazii. e con lor tenevan
Caponsacchi e gli Asmi e Giuochi e Abatie
Caligari, ed era la battaglia con quelli dels
la casa de’Donati, ¢ con loro tenevano Vis
sdomini e Pazzi e Aldimari. Altra Lattzglia
era alla porta del duomo, alla torre di mess
ser Lanza de’Catanii, di Castiglione e di Corv
simo, ov’erano capi di parte ghibellina Ago-
lanti e Brunelleschi, e molt’ altri popolani
di lor parte, contra Toschi e Arrigucci. B
I’ altra battaglia era in §. Pancrazio, ove era«
no capi de’ghibellini i Lamberti e. T oschi e
Amieri e Cipriani e Migliorelli, con molto.
suguito di popolo, contra Tornaquinci e Veps.
chietti, e parte de’Pigli . Eglino facevano ca«
po- alla torre dello Scherafaggio e de’ Solda-~
nieris e di quella venue messer Rustico Mas
rignuoli, ch’aveva I' insegna de’ Guelfi, ciod
il. campo bianco e’l giglio vermiglio, A mes«
ser Rustico venne un quadrello nel viso, e
morissi il d} che i Guel6 furon cacciati, i
quali vennero cos! armati a seppellirlo a Sam
Lorenzo, e inpanzi ch’eglino si partissero,
fo seppellirono. Partiti i Guelfi di Fiorenza,
4 Canonici tramutarono quel corpo, per paue
ra ch'i Ghibellini non lo. disotterrassero e
ne facessero strazio, perch’ era un gran cas .
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po di parte guclfa. Ua’altra forza de’ €hibel-:
Hni éra in borgo, dov’ erano ‘gli Scolari ¢
Soldameri e Guidi, ‘contra Buondelmontl e
.Gxandonaﬁ e Bostichi e Cavalcann e Scalie
Gianﬁghmx. Oltre ‘Arno erano Ubriachi e
Manneli, nd altri- nobili- & nome v'erano,
se non popolani contra Rossi ¢ Nerli. Ora av-
Venue che le dette battaghe durarono pitt
tempo, combaueudon. facenddn serragli e
sharre dall'una “vicinanza all’ altra. & dal-
Funa torce all’altra, che molte n’ aveva Fiot
renza in quei tempi, e alte da cento brac-
cia in su, e con manganelli ed altri edificii
combattevano iasieme di di e di motte. In-
questo contrasto Federico imperadore mundd
in Fiorenza Federico suo figliuolo bastardo
con _parecchi centenaia de’ cavalieri' di sua
gento tedesca; del che, essendo i Ghibelli-
ni presso Fiorenza, presero vigore, e con pilt
ardire pugnarono contra Guelfi, i quali non
avevano altro soccorso, peroccht il Papa era
a Lion sopra il Rodano oltre a’ monti, e la
forza di Federico era troppo forte in Ralia.
1o questo usarono i Ghlbeumi una maestria
&i guerra, che a casa gli Uberti si raguna-
va quasi tutta la forza de’Ghibellini; e co-
minciandosi le battaglie ne’ sopradetti luoghi,
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_sndavano tutti insieme a contrastar con Guel-
&, e per questo modo li vinsero quasi in
ogm parte della citia, salyo che nella loro
vicinanza coptra’l serraglio de’ Gmdalom e
-Baguesi, che pit sostenevano, e in quel lug-
&0 si tennero pil, e ridussonsi i Guelfi in
gran parle insieme , e tutta la forza de’ Ghi-
_bellini cont.ra loro; e alla fine ~veggendosi
.Aspramepte menare. essendo gia la cavalles
.. xia di Federico imperadore in qureqza.tra,td
.ta, ova li. Guelfi si teugvano dalla dominicp
mattina infin al mercordl vegnente, non po-
"tendo pill resistore alla forza de’.Ghibellini g
.a quella dell’lmperadore , ‘abandonarogo la
difesa, e pyrtironsi dalla citta I3 . notte di
_Samta Marja Candelara negh aani di Cristo
aille dacegto quarant’otto. Uacciati i Guel~
_8 di Fiorenza per la forza di Federico impe-
radox;e una parte di loro si ndmse in Mon-
.te Varchz .in Val & Arno e parte nel ca«
stel dl. Captam. ea Pelago e a Ristonchip
‘e & Magoale, jnfp a Lasca. | detti luo-
.gbi 8} teanero per li Guelfi, e chiamaroa-
si la lega, percigeché tugti fecero lega, e
facevano guerra alla citta di Fiorenza; e
Bli altri papolani di quella parte si ridus-
sero per locontado ai loro poderi; e i Ghi-
bellini, che rimaspro in Fiorenza sigaori

Pecorone vola A1, . .9
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con la forza di Federico, formarono la cit-
ta a lor guisa, e fecero disfare trenta sei
fortezze de’ Guelfi, ciot palazzi e torri; ed
il primo fu quello de’ Tosinghi su 1 merca-
to vecchio, chiamato il palazzo, il qual
‘era alto novanta braccia, fatto a colonnelli
di marmo, e una torre con defto palazso
alta cento trenta braccia . Amcora mostra-
rono i Ghibellini maggiore impietd ; perche
i Guelfi facevano molto lor capo la chiesa
di San Giovanni, e tutta la buona gente
usava la dominica mattina a detta chiesa,
e Ia facevano i matrimonii. Quando vennes
ro a disfare le torre de’ Guelfi, tra I' altre
ve ne era una molto nobile ¢ grande su la
piazza di San Giovanni, la quale era all'ens
trare del corso degli Aldimari, ¢ si chiama-
va la torre del Guarda morto, perche anti-
camente tutta la buona gente si seppelliva
a San Giovanni, ed eglino la fecero tagliar
nel pié e puntellarla, acciocché quando eglie
no mettessero fuoco a’ puntelli, la détta tor-
re cadesse su la chiesa di San GioVanni.
Ma, come piacque a Dio e a San Giovanni,
Ja torre ch’era alta cento venti braccia,
parve manifestamente, ‘quando ella venne a
vadere, ch’ella schifasse la detta chiesa, e
rivolsesi e cadde per lo diritto della piavzs;
onde i Fioreatini si maravigliarono, @ ilpo-
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polo ne fu molto allegro. E nota che dapoi
che la cittd di Fiorenza fu rifatta, non era
disfatta casa nessuna, e che allora comiuncid
la maledizione del disfare per li Ghibellini;
poscia ordinarono i Ghibellini di ritenere ot~
tocento cavalieri di quelli dell' Imperadore, -
de’ quali fu capitano il conte Giordano. Ava-
venne che I' anno medesimo quelli ch'erano
in Moute Varchi, furon assaliti dalla ma«
snada de’ Tedeschi, che stavano in guarnie
gion pel castel di Gangheretta nel merca-
tale di Monte Varchi; e fu di poca gente aspra
battaglia , nella quale molti Tedeschi vi ri-
masero tra presi e morti, e cosl rimase scon-
fitta quella brigata che stava in Ganghe-
retta; e questo fu negli anni di Cristo mil-
le ducento gunarant’ otto.

Finita la npovella, comincid frate Age’
retto la canzonetta sna, e disse cost.

Al mio primo amator vo’ far tornata,
Perche I’ anima sua lui m’ ha donata.

Yo son tradita da ogni altro amatore,
Perché senza cagion m’ hanno lasciata ;.
E tu mi segni come servitore,

E tra gli amanti m’ hai sempre onorata ;
Ond’ ioxo’ far tornata
A te, gendil amante,
Perch¢ m’hal sempre sopra ogni altra amata.
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Non vo’ pill amar, per non esser amata,
§} come ho fatto nel tempo passato;
E perd vo’ tornare in questa fiata
A chi m’ ha intieramente il cor donato.
Colui che se n’ andato
Vada .ne la bon’ ora;

. Non dard soai pitt fede a sua tornata.

J1 mio servo non.m’ ha dimenticata,
E non ha fatto come fpglia al vento;
Ma col cor valoroso m’ha onorata,
-E portato ha per me pena e tormento;
-Onde il suo intendimento
Vo' componer col mio,
Perché¢ m’ ha con disio sempre guardata.

- ¥a, ballsta smorasa, al mio servente,
J1 qual mi porta tanto ver amore ;
Digli che sovr’al tutto i'l’ avrd a mente,
Perch’ egli ¢ bono e leal servitore .
Vo’ lui per amatore,
Ed ogn’ altro lasciare,
Benche dur' & aspeitare sua tornata.

Finita la canzonetta, i detti amanti ai
basciarono in bocca, e ciascun di loyo si
partl con buona ventura.
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NOVELLA L

Rmmlu i detti amanti all’ usato parlato-
rio il ventesimosecondo giorno, comineid
Saturnina e disse cosl.

Egli avvenne in Ispagna un grandissi¢
mo miracolo, il qual'é molto da notare
per ogni Cristiano . Regnando Ferrante »a
di Castiglia e di Spagna, nella contrada di
Toledo avvenne che un Giudeo cavando
una ripa per accrescere una sua vigna,
trovd sotterra un gran sasso, il quale
era di fuori tutto saldo e secnza niuna fes .
surs, @ rompendvlo lo trovd dentro vagua,
ed entro al vacuo trovd quasi immiarginate
cul saseo un libro con fogli sotsili, quasidi
leguo, il qual’era di volume quasi come un
saltero, ed era scritte in lingua greca, ebrai.
ca e latina , e contemeva in 8 e membri
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del mondo, da Adamo infin ad Aanticristo, e
la proprietd degli uomini che dovevano es-
sere ne’ detti tempi. Nel principio del terzo
mondo, over secolo, puase cosl. Nel terzo
mondo nascera il Figlinol di Dio di una
Vergine ch’ avrd nome Maria, il quale pa:
tird la morte per salute dell’ umana natura,
overo generazione; le quali cose leggendo
il detto Giudeo, incontinente con tutta la
sua famiglia diventd cristiano, e fecesi bat-
tezzare. Ancora era scritto alla fine del det-
to libro, che nel tempo che Ferrante re re
gnasse in Castiglia, si trovarebbe detto lie
bro; il qual miracolo, veduto per molti de<
ghi di fede, fu rapportato al re Ferrante, e
me fa fatta memoria, e fu il libro traslate
in molte lingue.

-NOVELLA IIL

Finitn la novella, comincid frate Auretto
¢ disse: Io ti vo' dire d’alcune novitade che
avvennero mella citta di Fiorenza; e dise
se cost.

Negli anni di Cristo mille trecento
quattro (com’al buon tempo passato del
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tranquillo- e buono statp di Fiorenza s’ u-
sava) le calende di maggio, le brigate e
compagnie., per sollazzo, in pil parti del+
la citia, fecero molte feste 3 gara I' una
dell’ altra _qual meglio sapeva o poteva; e
infra le altre, quella del borgo di San Fria-
no, la quale per antico costame soleva fa-
re piih nuovi e divisati giuochi, mandd un
bando per Fiorenza, che chi volesse sapere
novelle. dell’ altro mondo, fosse il di di
calende di magggio in su 'l ponte della Car-
raia ed ivi intorno . Ivi eramo ordinati in
sa barche e gavicelle certi palchi, in su
i quali era fatta la somiglianza e figura
dell’ inferno, con fuochi e altre pene e
martori, ed nomini contraffatti a demonii
arribili, ed altri ch’ avevano figura d uo-
mini e d anime  ignude , ¢ mettevapli in
quelli diversi tormenti con grandigsime
strida ¢ grida e tempesta, la quale pareva -
adiosa e spaventevole a vedere. Questo nuo«
wo giudicio e tormento trasse a vedere tuty
ti i Fiorentini; e 'l ponte alla Carraia,
che era allotta di legname dall’ una, pila al«
Yaltra, si carico st di gente, che roving
da, pils parti,.s cadde con quelli che Vv’ e
Tano suso, ove molta gente vi morl, ¢ an
yegarono, o molti se ne guastarong . St che
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il givoco da bele avvenne da vero, e, co-
me disse il bando, molti per morte anda-
rono a sapere novelfe dell’ altro‘ mondo cow
gran pianto & dofore a tutta Ta cittd; pe-
Foccht molth genté V' aveva perdato; chi
fighiuolo, & chi fratello e chi ultro; & ques
810 . fu ségno del fituro dammdb che Ppocy
stante avvenne ala cittd di Fiorehza in
questo modo. Estendo - partito di Fiorens
zd il Cardirial-da Prato', & ndn avendo por
tuto  mettere itifra cittadini pace; Ia cink'
rimase in mal stito, perbcchd della setta:
dei Bianchi; che téneva c¢ol Cafdinalé, asw
darono ‘Ccaporali e Cavaleanti &’ Gherar-
dini e Pilci e Cerchi e Bianchi del - Gars
bo, ‘ton seguito di pid case del' popolo;
per téima che i grandinbh rompebsero il pos
polo, o avésiére la signorid; € ¢id fu dek
le maggiot famiglie ¢ popolani df Fiorenzs;
éoni’ erano Magalotti & Mancint ¢ Peturzi e
Antellesi e Baroncelli e Acclaiuoli ¢ Albers
t1 ¢ Strozzi & Ricel & Albizi, e pih alué
edsé , ed érano molti gHerniti di fanti ed
drme fhcéontro . Di parte néra erano i prinv
¢ipali; iedser Rosbo deélla Tosa ol se las
to de'Neri, ¢ messer Puszin 46’ Puzii co
tutti i suoi parenti, e la- parté degli Aldis
mari; che si chiamavane Gavicciuli, miwssed
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@ieri Sipieri e snoi consorti, e’ messer Bers
ti Brunelléschis e messer Corso Donati si
stava di mezzo, pérch’ éra inférmo di gow
te , e perd sdegno prese con questi caporali
di paité nera; e quasi tRti gli altri grandi si
stavano di -mezze , ¢ simile i popolani, sals-
vo i Medici ¢ i Clugni, c¢h’al tutto eras
no contra . Cominciossi ld battaglia tra Cers:
chi Bianchi, ¢ Giugni dlle lot case, @
combattevano il di e la notle, &d alla fine.
si disfecero i Cerchi eom I' ainto degli An-.
tellesi ; & cvel- crebbs tints Ja forda de’ Cav
valeadti & de’ GHerardini e de’ lor seguaoi,
che corsero la terra infin a mercito vecs.
chio, e itfin alla piazea di San Giovanmi,
senga eontfastv © riputo veranios perocché
allett croiteva la forza & ‘1 sito della cits
t2 ¢ dél vontado; e rholti popolani temevas
1o con lore, e venivane in loro aiuto quet
da Volognano con piti di mille fanti. E cex«
to eglinb erano quel di vincenti-i Ghibels
lihi, @ avrebbono caeciato fuori quelli ca«r
porali di pdrte guelfd, ¢k’ eramo lor nb
mici; perché avevano fitto tagliare il cae
po & messer Berto. Gherardini o a Masim
Cavalcanti , ¢ 4 cesti altri loro amici, cos
me eglino erano in su ‘I fiore a vincere Is
terra , perocohe sempre si combatiova in
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pilt parti . Ma piacque a Dio, per punire
i pecoati de’ Fiorentini , che un Neri Ab-
bati, chierioo e priore di San Pietro Sche-
raggio , , uomo mondano e. dissaluto, mise
fuoco in casa suoi -consorti.- in orta San Mi-
chele, e poi- in Calimalla Fiorentina, e
in casa i Capounsacchi presso alla bocca del
mercato vecchio. E fa s farioso il fuoco,
con conforto del vento di tramontana che
traeva forte , che in:quel d) arse la casa
degli Abbati .¢. do” Magzi, ¢ tutta la log-
gia d'orto Sam Michele, ¢ casa glii Ame-,
xi e Toschi e Cipriani e Lamberti e Ba.
chini e Bivamonti e Calimalla, ¢ casa Cau-
walcanti , .e.tutto .intorno a.mercato nuo-
vo, e S. Cicilia e tutta ponta.S. Marie infia
al ponte veochio, ¢ Vacoatearn, e tutto intorano,
e distro a San Pietro Scheraggin. e le. case
de’ Gherardini, Pulci e Luccardesi; e in
somma arse tutto il . Tuorlo e Capidoglio,
luoghi della cittd di Fiosenza , che furono,
tra palazzi e torri e case, pitt di mille set-
secento; ¢ il danno d'arnesi e tesoxi e mer-
eatanzie fu infinito, peroaché in. quei lugghi
era la mercatanzia di Fiorenza, e quella
ch’.era sgombrata, era rubata da’malandri-
ni che Verano tratti; perd che mentre .che
questi. laoghi ardevano , si combatieva le
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terra in pill parti, oude molle compagnie
e famiglia e schiatte ne furono diserte, o
vennero in poverti per la deita arsione e
ruberia . Questa pestilenza avvenne alla.
citta di Fiorenza a di dieci di gingno mil-
le trecento quattro. E per questa cagione
i Cavalcanti, e quelli ch’ erano pii pos-
senti di case, di possessioni e d avere,
e di genti di Fiorenza, ciod # Gherardi-
ni, ch’erano.capo di quella setta, essendo
le lor case e de’loro vicini arse, pardero-
no il vigore ® Io stato, e furono cacciati
di Fiorenza ¢come rubelli, e i lor nimici
n’ acquistaroho lo stato, e farono siguori
della terra ; ed allora si' credette bene che
i grandi rompessero gli ordioi della giu-
stizia e del popolo , ed avrebbonlo fatto,
se non che per le lor discordie s’ erino par-
titi, ¢ ciascuna parte s’ abbraccid col po-
polo, per non perder lo stato . Avveans
che nel detto anno a & cinque 4 agosto ,
essendo preso nel palazzo del Podestd Ta-
lano di messer Brancaccio Aldimari, ed ora
per perdore la persona per maleficii com-
messi; ma i consorti assalivono il Pode-
sth ¢ fodironlo, e molti de’ suoi famigli,
e menaronsene a casa il detto Talamo; e
il Podestd per isdegao se n’ andd. Or pen-
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sa come detta citta di Fioremza andave ¢

stava . . -
Finita }a novella, comincid Satarnina

la canzonetta sua , e disse cesl, ‘

Non t' insalvatichir, poi che tu sai
Ch' io ¢ ko amata, ed amo pil che mai.
To non so questo, Amor, perche si sia,
Che tn s¢® meco s insalvatichita;
Ta mi solevi per tua cortesia
Mostrar ispesso tua faccia gradita;
Ma poi che 'l cor signor fece partite,
In gran maninconia sempre $i stai.
Se la Fortuna voige mai swa rota,
Ch'io possa un di veder quel chiaro vims
Bascierd cénto volte quella gota, :
‘Da la qual stato son- tante diviso,
Il dolce sguardo e 1’ amorvso viso,
Che per I’ altrui disdegno tolto m’ hai.
8’ amore, o caritade, o forza, o ingegno,
Mi conduceste a quel tranquille porto,
Tal che di pace mi donassi segne, -
Di questo sodvissimo cenforts
Sarei contento & la pena ch'ia porxto,
Neé pii ricercariano i miei guai.
Per consolar, ballata, il mio martire,
Vanne - a colei ch’al mondo mi tien viro,
R fa che tu le sappia sk bhen dire,
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Ch’ al tuo torasr tu .ni’ arrechi 1’ ulivo;
E poi sempre vivra il mio cor giulivo ,
Amando lei pit ché mia vita assai.

Finita la canzonetta, i due amanti si
presero per mano, e accommiatatisi, d’indi
si partirono.
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NOVELLA L

Tomti i due amanti all’ usato parlatorio
il wventesimoterzo giorno , comincid frate
Auretto e disse : Io ti vo’ dire, come da prin-
cipio furomo instituiti gli Ordini de’ frati
minori e predicatori .

Negli anni di Cristo mille cento nonan-
t otto fu fatto Papa Innocenzio terzo , nato
in Campagna, e fu Papa diecessette anni, e
fu savio ¢ buon uomo, ¢ molto scienziato e
costumato. Al suo tempo si comincid 1" Ora
dine de’frati minori, ¢ ne fu cominciamen-
to I'umile e divoto poverello Santo Fran-
cesco, figlivolo di Pietro Bernardoni d’Asci-
si, ¢ per yuesto Papa fu accettato ed ap-
provato con privilegi, imperoeché tutto fu fon-
dato in umiltd e carith e povertd , seguen-
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do in tatto il santo Evangelio di Cristo, e

schifando ogni delizia umana. Il detto Papa

vide in visione che San Francesco sostene-

va con le sue mani la Chiesa di San Gio-

vanpni Laterano, e per simil modo vide an-

cora San Dominico; la qual visione fu prov

fezia come per loro si doveva sostenere la

Chiesa e la Fede di Cristo. E, come & det<

to, nel medesimo tempo si comincid I' Or-

dine de’frati predicatori, e ne fu comine

ciamento San Dominico nato in Ispagna, ma

al suo tempo non lo confirmd, con tutto che
al detto Papa venne in visione che la chie-
sa di San Giovanni Laterano gli cadeva

‘addosso, e San Dominico la sosteneva in
su le sue spalle; e per questa visione
era disposto di confirmarlo, ma sopravven-
\megli la morte, e il suo successore, ciod
Papa Onorio, 1o confirmd pegli anai di Cri-
sto mille dacento sedici. E vere furono le
visioni del sopradetto Papa Iunoocemzio di
San Francesco e di San Dominico; che la

Chiesa di Dio cadeva per molti errori o
per molti dissolati peecati, non temendo
Dio; e San Dominico per sua scienzia e pre-
dicaziorfe la corresse, e fu estirpatore degli

‘eretici, e il Beato Francesco per sua umiltd
e vita apostolica acconcid Ja- vita lasciva, e

ridusse i Cristiani a penitenza e a vita di
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-salute . E yeramente la' Sibilla Eritrea pro.
detizzo di questi due Ordini, dicenio che
Aue stelle vex:rebbpm & illuminare il mon.
.do; e cost fu.

NOVELLA JL

F inita la novella, comingjo Saturning Iy
sua , e disse cop).

" NelMla Romagma fu gia un geatil uo-
-0 xicchissimo, il qual aveva yn figlino
do e di lettere o d'ogni altra virtd orna.
to; e morta Ja costui madre, il padre ¢35
weva .mepata un’altca moglie, e n* aveva
geerato un altro figlinolo, il quale ave.
aa gia dadici anni, guando it figlinol mag-
giore m' aveva ventidue . Questa matri
gna, pid di bellezze che di buoni costumi
.ornata, alla beltd del figliastro aveva pow
At gli ocohi, s} che di Jui fortemente s'era
dnnamorata . Questa, femina coa silenzio
gomportd I amege, mentre che nel prin-
cipio fu aguale alle sue forze s ma poich®
le midolle dall'essecrahil fuoco accese la
sforzarono cedere all'amore, simulaado-
i inferma del corpo, copriva la furita def
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I animo, mostrandosi da occulta febre ass
saglita. Al fine adungne , mossa dal focose
pensiere, focesi da una fante chiamare il
figliastro ; ed egli, che ogn’altra cosa pen«
sava che questa, eatrolle nella camera, o
con piacevol volto la domandé della cagions
della sua malattia. Allora la doona, paren-
dole che le parole fussero cadute a suo pro~
posito ,-prese ua poco piii baldanza, e co-
prendosi il viso col lenzuolo per vergoguna ,
ed accompagunando le parole con una larga
copia di lagrime, gli prese a dire in questa
guisa: La cagione e il principio dol presen~ -
te mio male e del mio grandissimo dolore,.
¢ la medicina mia e la mia salute sei tu mee
desimo. Cotesti splendenti occhi tuoi, passati
per gli occhi miei alle fimbrie del mio cuo~
re, mi haono acceso entro il miser petto
tanto faoco, che pii sopportar nol posso -
Abbia adunque pietd di colei che muore per
tua cagione: n¢ ti spaveatino il vincoloe la
mecessita paterna, perciocché ta sarai quel-
lo che gli sexverai la povera moglie, che
senza 1 aiuto tuo noa si pud pit sostener in-
vita, la qual in te riconoscendo la di lai
imagine, nel tuo volto ama, ¢ meritamente,
il suo marito. L’esser noi due qui soli ne
porge quella fidanza e quela comodita che
Pecorone vol. Il. . 10
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tu vuois e quello che non saprd persona,
ancora che si faccia, & quasi come se non
8i facesss . Andd tutto sottosopra il costumas
to giovane, udendo I'abbominevol domanda:
ed. ancora ch’ egli abborisse cost grandemens
te lo enorme peccato, ch’e’ fosse per torsele
d&’avanti senza darle altra risposta; pur, me.
glio riconsigliato, non gli parve da esaspe-
rarla col dirle cosl ad un tratto di no, ma
pensd che fosse pili al proposito con alcuna
dilazion di tempo intrattenerla, per veder di
torle della mente s} s0zzo e strano pensiero;
e perd le rispose che attendesse a guarire,
e stesse di buona voglia, ch’egli le promet-
-teva renderle dell’amor suo buonissimo gui-
derdone: e con queste parole per allora la
pacifico . E pensando il giovane (ra s che
una cosl fatta ruina avesse bisogno d’un gran
cousiglio, giudicd che fosse bene riferire
ogni cosa a un saggio vecchio, appresso al
quale aveva utilmente consumata la fanciule
Jezza sua, ed ora sosteneva la sdrucciolevo.
le adolescenzae al quale, come quello che
conosceva cid che infuriata donna potesse,
parve che con veloci passi fosse da fuggire
Ja immiuente tempesta dell’incrudelita for-
tuna. Ma avante che la prudente delibera-
zione sortisse effetlo, la impaziente giovane,
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4 cui un sol giorno un aono pareva, per
compire il suo nefando disiderio seppe tan-
to fare, che dando ad intendere al marito
che gli era bene che andasse ad alcune sue
possessioni, imperocche ella aveva inteso che
andava a male cid che viera, ella il sospin=
se fuori per non s0 quanti giorni. E partito
#l marito, molestava ogn’ora il giovane ad
attenderle afla promessa; ed egli or questa
or quella scusa. prendendo, s ingegnava tew
ner peascinto di parole il lei- desiderio, fin
che con un suo lungo viaggio d innanzi se
le levasse. La donna cui la grande speranza
aveva fatta pitt che I’usato impazientes ed
accortagi per le debili scuse che quanto pi
le prometteva,. tanto pii si dilangava dall’ os«
strvarle alcuna cosa, sdegnpata, e voltato in
un subito Jo scellerato amore in un odio via
piu scellerato, ebbe consiglio con un suo.
schiavo, del quale ella si fidava molto, che
via si dovesse tenere a-vendicarsi di costui,
che non le voleva attendere alla promessa;
ed al fine conchiusero col velena tor la vi-
ta al meschinello. Il ribaldo ‘schiavo’ non
diede indugia alla cruda deliberazione; ma
andatosene fuor di casa, la sera al tardi si
ritornd, recando in un bicchieri una bevan-
da, e avendola mescolata col vino nella ca-
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" mera della donna, la ripose in un armario,

dove stavano le cose da ihangiare, per dar-

la ]Ja mattina seguente al desinare al miser

giovane. Ma, come vuolse la fortuna, il figli«

uolo di quella pessima femina, il quale, co«
me & detto, aveva dodici anni, essendo ri-

tornato la mattina dalla scuola,  ed aveado

falto un poco di collezione, se gli fece sete,
e venendogli alle mani quel bicchieri col ve-

neno mescolato, il quale per trascuraggine

s’ era in quell’armario senza serrarlo lascia-

to, tutto s’el bevée, e infra poco cascd in

terra come morto . Accortasi la famiglia di

questo caso, si levo un romore, ed ivi essen-.
do corsa la madre, fu giudicato costui esser.
avvelenato. La madre con quel servo che

aveva comprata la bevanda si tirarono da

parte, e segretamente ragionarono insieme,
e si consultarone di poneré la colpa di que-

sto al figlinol maggiore: per la qual cosa
quel servo publicamente disse che lui sapeva -
di certo che'l figlinol maggiore era quello
che aveva fatto il male, perd che pochi gior-
ni avanti gli aveva promessi cingquaanta scu-

ti, s'e'lo voleva ammazzare; poscia non

avendo egli voluto acconsentire a tal cosa,

Jo aveva mipacciato di morte, s ¢ ne par-

lava con alcuna persona . La donna subito
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fece venire gli shirri, e fece menar in psigio-
ne il figliastro col favors dgll’indicio ch’a-
‘veva dato il servo; poscia mandbé un messo
al marito, il quale gli annunziasse cid che
era accaduto. Il marito subito se ne venne,
ed ella gli feee dire dal servo la testimonian+
sa che prima aveva detta; poscia ella v'ag~
‘giunse che 'l suo figlinolo aveva fatto quésto,
perché ella non aveva voluto acconsentire
alla sua scellerata libidine, e che oltra di ¢id
‘T aveva minacciata di morte. L’infelice pa=
'dre forte si doleva, vedendo il piit giovane
figliuolo esser portato alla sepoltura, e I'al-
‘tro per lo parricidio dover esser condannate
alla morte; ed essendo dai falsi lamenti del+
‘1a donna ingannato, ogn’ora pitt contra’l fie
gliuolo s'infiammava. Appena erano Iesses
quie compiuvte, che’l miserabil vecchio s
parte dalla gepoltura, e, s come era, col
‘volto lagrimoso rie va al palagio, e quivi
‘con lagrime e con .grandissimi prieghi se
-adoperava alla morte di quel figliuolo chs
solo gli restava, chiamandolo incesto per lo
paterno - létto che egli aveva voluto macchiar
re, parricida per lo ucciso fratello, ed as-
‘sassino per aver egli 'minacciata la matrigna
:di morte. A tanta indignazione ‘con queste
Pparole aveva mossi gli animi degli uomini,
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che tutti gridavano che, senza perder tempo
in accuse o in difese, di questo peccato si
dovesse publicameate punire lapidandolo . Al-
Jora i giudici della giustizia dissero che, ses
condo il costame antico, volevano che la
sentenza fosse diligentemente intesa, e non
wolevano patire che un essempio tanto crue
dele si mettesse in usanza, che per indigna-
zione e non per giuste prove si uccidesse ak
cuno. Fu adunque, secondo il costume della
legge, citato il reo, e denunziata la causa
all’accusatore. Disse adunque il padre che’l
suo figlinuol maggiore aveva avvelenato il mis
nore, e che di questo aveva un fermo indi-
cio; che poehi di avanti aveva tentato di far-
lo ammazzare da un servo, promettendogli
cinquanta scuti; ed il giovane interrogato,
" megd ogni cosa. Poiché la contenzione del
parlare fu finita, non piacque ai giudici ter-
minare questa Causa per congictture e sospi-
zioni, ma per ferme prove e ceria veritd;
onde parve loro che quel servo fosse ivi pre-
sentato, e cosl quel servo compagao della
forca fu condotto senza smarrirsi punto al co-
spetta dei giudici, e disse quelle medesime
parvle che aveva dette al padre, e pii, ch’e-
za per istar al tormento col giovane, che
questo era vero; n¢ fu alcun giudice tanto
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amico al giovane, che non giudicasse bisa-
gnare mettere alla corda il giovane di pri-
ma, poscia ancora il servo, se’l giovane
stesse forte al tormento negando. Allora un
-medico, di grande integrita ed -autorita in
guella citta, si-levo e disse queste parole: Io
&’ allegro poter dire che infin a qui sia da
voi riputato buono, né posso patire che que-
sto giovane innocente ingiustamente sia tor-
mentato né morto. Ma che sard, se io solo
contra I'affermazione dun’ altro mi oppongo?
Jo perd somo quello che voi mi stimate, ed
egli & un servo ribaldo, degno nom d’ana
forca, ma di mille. Io so che la mia con-
#cienza non m’ingauna, ¢ perd udite la co-
#3 come ella sta verameate. Questo ribaldo
venne da me, volendo ch’io gli vendesse un
veneno subitano, offerendomi in prezzo cin-
quanta ducati d’oro, dicendo averne bisogno
per darlo ad un inferato, il quale cruciap
il giorno e la notte da una immedicabile
idropisia, e da mille altri dolori, aveva da-
siderio per mezzo della morte uscire di san-
-te fatiche; e veggendo io questo ladroncello
andare mendicando le parule, meantre cotali
sue ariificiose scuse ritrovava; cominviai du-
bitare ch’egli ne volesse fare qualche grap
male, ¢ fui per dargli comiato. Ma pensar-
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do poi fra me che se io gliel negava, egll
sarebbe andato a.un altro. forse meno avve
duto di me, che in cid gli avrebbe compia-
ciuto; io giudicai che fosse bene dargli um
pozione, e gli la diedi, ma di che natura fos
se, voi I'intenderete poi. E tenendo per cere
to che questa cosa si avesse col tempo a ri-
cercare, non volli prendere subito il prezzo
ch’ egli m"aveva offerto, ma gli dissi: Perchi
io dubito che mon ci siano alecuni di questi
ducati. che siano falsi o leggieri, riponli in
-questo sacchetto, e suggella’il sacchetto col
tuo anello, e poscia un altro giorno, gaan-
do averemo maggior agio, ce n’anderemo al
banco, e faremoli vedere; é giuntolo a que-
‘sta guoisa, io gli- feci suggelare il saccheito
col suo snggello, ed ora io 1’ho mandato =
pigliare dal mio fante, e ve lo fo palese. Veg-
'ga egli o riconosca il suo suggello, -e dica
‘in che modo vuole incolpare questo giovane
‘innocente d’aver dato il veleno al suo fra¢
tellg, £ egli stesso I’ ha comperato. Mentre che
il valent’ uomo diceva queste parole, quel
‘pessimo schiavo divenuto come un corpo.dis
solterrato, tremando gittava fuore alcune goe:
ciole d’un sudore freddo com’un ghiaceio;
& movendo i piedi or innanzi e or indietro,
od or gittando il capo in qua ed or in I, con



NOVELLA T 153
mincid con una bocca piccina masticare cerv
te inezie, in modo che niuno ragionevok
mente 1" avrebbe potuto giudicar innocente;
‘nondimanco il temerario ribaldo fattosi com
‘I’ audacia sua incontra al timore; e via di=
scacciatolo , riprese . ardire , e comincidé ris
‘trovare le vecchie astuzie, e con la mede-
‘ma pronterza d’ animo accusando quel me=
dico di menzogna, negava tutto quello chies
gli aveva detto . Ma il ben vivato vecchio,
‘per won.macchiare.la netta sua fama negli uls
timi anmi suoi; con- ogni instanzs &' ingegnava
di mostrare la veritd della cosa; e perd
fatto trarre-ad uno degli essecatori della
giustizia lo .avello di dito-al servo, ¢ con-
-frongatolo col segno di quel sacchetto, fu tro=
vato esser un medesimo 3 per la qual cosa £
.giudici lo ebbero per indicio sufficiente per
metterlo alla tortura; e -datigli parecchi tratti
di corda, sempre stette- saldo negando. Al-.
dora il medico disse ai giadici: Voi aduns.
gque avete da.sapere che volendo questo
scellerato ch’ io gli provedesse di quel vea
leno, come gid vi ho detto, né¢ mi parén+
do esser convenevole ad un. buon medico
.esser cagione della morte di veruno ( came
quello che sapeva la medicina essere stata .
per salute dell’ umana generazigne, ¢ noa.:
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per danno esser stata dimostrata agli uomini
<dal cielo); e dubitando, come eziandio vi he
detto, ch’e¢’non fosse andato ds ‘un altro che
per ingordigia dei dinari gli avesse dato cid
<h’ egli avesse - voluto, io gli diedi non ve-
feno, ma uva_pozione di mandragora, che f2
dormire si profondamente , che mentre che
dura la di lei operazione, colui che I'ha
. presa , sta come morto. Perd se quel fan-
ciullo ha presa la pozione ch’io gli tempe-
rai, egli vive, o si riposa ¢ dorme; e come
pil tosto la fortezza ‘della  natura avera di-
scacciata la folta nebbia di quel souno, Ia
mostra luce, di nuovo bella come prima,
gli appareri; ma s'egli & morto da vero,
ricercate d'altronde la cagione Dette ch'eb-
be queste parole il medico , parve a tatti
¢h’ egli fosse, senza ‘indugiar nieote, d'an-
dare al luogo dov’ era sepolto il garzoue,
per chiarirsi di questo fatto; perd chiudendo
il servo e quell’altro figlinol maggiore in
prigione, se ne andarono alla sepoltura, ed
ivi giunti , il padre del giovane fu quelle
.che con le sue mani volle rimovere la pie-
tra d' in sul monum~nto: né¢ voleva étar pii
il soccorso, imperocehe gii aveva la natura
discacciata da s¢ l'oscura sonnolenza, ed era
il glovane ritornato dal regio di Platome.
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I1 padre abbracciatolo con quella tenerezza
che voi vi potete pensare, per non avere pa-
role sufficienti alla presente allegrezza, ta-
cendo il trasse fuori della sepoltura, e cos)
vestito delle funebri vesti il presentd dinane
zi ul Podestd . Il servo vedendo il garzone
vivo, pensandosi che, perché non era segul-
ta la morte, gli dovesse esser perdosnato, e
ancora per mnon sofferire pil tortura, con-
fessd ogni cosa: per la qual cosa, presa la
doona e condotta avanti ai giudici, con po-
ca ‘tortura ancora lei confessd ogui cosa ; e
fu giudicato che 'l servo, per aver fatm
quell’ opera, se ben non n'era segulla la
morte, fosse impiccato; e alla doana, ai pries.
ghi del marito e del figliuolo, fu perdoaata
la vita, ma fu per sempre shandeggiata; ed
al medico di comune consenso fu lasciato
il prezzo avuto dal servo per pagameanto del-
la sonnolente pozione.E cos) il padre ch'era
in pericolo di pordere tutti due i figliuoli,
barattandoli con Ya pessima moghe. li rieb-
be vivi e innocenti .

Finita la novella, comincid frate Aus
retto la canzonetta sua, e disse cos).

Donna leggiadra, per 1" altrui fallire
Mai non abbia a disdegno il ben servire.
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Chi serve puramente al suo signore,
Deve esser doppiaments meritato:

- Ecosi quel che tradisce I' Amore,
Deve esser come merta ben pagato;
Ma chi diventa per grandezza ingrato,
Non vuol Amor che rimanga a punire,

Gia sai tu, donna, ¢k’ io non t'ho fallito,
Né ruppi mai la fe ch’io ¢ ho -portata.
Se ’l tuo caro signore 8’ & partito,
Coutento non fui mai de la sua andata.
Adunque, donna, non mi star turbata,
E non”aver a sdegno il mio servire .

Quanto sta male a donna esser ingvata
Verso. I' amante , e diventare altiera s
Perché tra I’ altre la donna & biasmata
Che viene in fama di selvaggia e fiera.
Pidcciati adunque, donna, esser maniers,
Se vuoi per fama al terzo ciel salire.

‘Vanae, ballata, a le donne amorose,
Che fanno il cor de gli amanti gioire,
E lor bellezze non tengon nascose,
Facendo { servi lor d’ amor sentire.
Queste son quelle che son da grudire,
Perche a’ lor servi vogliono ubbidire.

Finita la canzonetta, i detti amantiper
quel giorno posero fine ai loro ragionamen-
ti, e presonsi per mano, ¢ ciascun di lore
si partl,
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NOVELLA L

Rimaﬁ i detti due amanti all’usato par-
Iatorio il ventesimoquarto giorno, comincid
Saturnina e disse: lo ti vo’ dire, come fu
scacciato da Fiorenza il gran popolane Gia~.
no della Bella; ¢ disse cosh

Negli anni .di Cristo mille ducento no«
vantaguattvo, nel mese di gennaio , essendo
di nuovo entrato podesta di Fiorenza mes
ser Giovanni Lucino da Como, ed avendo
jonanzi an processo d’un‘accusa contra mes,
ser Corso Donati, nobile e possente cittadi-
no, per cagione che °1 detto messer Corso
doveva aver morto un popolano, famigliare
di messer Simone Galastrone, 2 una mischia.
che avevano fatta insiemei messer Corso
exa ito dinanzi al Podestd con sicurtd e priee
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ghi 4’ amici e signori. II pepolo di Fioren
za attendeva ch’egli il condannasse, e gia en
tratto fuori il gonfalone della giustizia per
far I'esecuzione; di che il Podestd Iassolvé:
per la qual cosa come fu letta I assoluzio-
ne e condennato messer Simone Galastro-
ne, il popolo minuto gridd: Muocia il Pode-
st ; e uscendo del palagio a corso gridan-
do, all’ arme, all'arme, e viva il popolo
minuto, €’ trassero a casa Giano della Bella
loro caporale, e fu in arme gran parte del
popolo minuto . E dicesi ch’ egli li mandd
col fratello al palazzo de’ Priori a seguire
il gonfalone della giustizia, ma- cid non fe-
cero, anzi vennero al palazzo del Podesta,
ea furere I' assalirono con armata mano, ed
arsero le porte, ed entrarono ¢ rubarona il
Podestd, ¢ lo presero lui e la sua famiglia
vituperosamente . E messer - Corso si fuggt
di tetto in tetto per temenza di sua perso-
na . Questa furia a’ Priori, ch’ erano assai
vicioi al detto palagio, dispiacque, ma per
lo sfrenato popolo nom vi poterono rime-
diare . Ma racchettato il romore, alquaati
de’ grandi uwomini che non dormivane, si de-
liberarono abbattere Giano della Bella; im-
perocché egli era stato il capo a fare gli
ordini della giustizia, e per abbassare i gran-
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di volle torre @' capitani di parte guelfa il
suggello e mobile della parte, ch’era assai,
e recarlo in Comune, non perché egli non fos-
se guelfo e di nazion guelfa, ma per ahbas«
sare la potenza de’ grandi; i quali veggens
dosi cos) trattare , s’ accostarono insieme cod
consigli de’ gindici e de’.notai, i quali si tes
nevano gravati dal detto Giano, com altri
popolani grassi, ed amici e parenti de’ grandi,
¢he non amavano che Giano fosse in Co-
mune maggiore di loro. Ordinarone adune
que di fare un gagliardo ufficio de’ Priori, &
venne lor fatto, e trassonsi fuori prima che
il tempo uscito. B cid fatto, ceme furono
all’ ufficio, &' accordarono col capitano del
popolo, e feciongli formare una inquisizio~
ne contra ‘1 detto Giano ed altri suoi con-
sorti e seguaci, e contra quelli che furono
caporali a metter fuoco nel palagio del Po-
desta , ¢ mettere la terra a romore, contra
glt ordini della giustizia: per la qudl cosa
il popolo minuto si conturbd, e andarono
a casa Giano della Bella, ¢ proferirono d'es-
ser con lui in arme in difenderlo, e com-
ba~ttere la terra . Il suo fratello trasse in
¥ orto San Michele un gonfalone con le ar-
me del popolo; ma Giano ch’era un savio
%omo, se oon che alquanto era prosontuo-
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so, veggendosi tradito ¢ ingannato da co«
loro medesimi ch’erano’ stiti con lui a fa-
re il popolo, e veggendo che. la lor forza
eon quella de’ grundi molto possente era, ¢
gid erano ragunati a casa i Priori armati,
non li volle mettere alla ventura della batta
glia cittadinesca, per non guustare la ter
ra,’e per tema di sua persona partissi di
Fiorenza @’ cinque di marzo ; sperando che
il popolo lo rimetterebbe ancora im stato;
ma per la detia accusa e contumacia fu
condennato nella persona e sbandito , e in
esilio mor), e tutti i suoi beni furono in-
corporati , e di certi altri popolani che
furono accusati: con lui ; e di Iui fu gran
danno alla citth di Fiorenza, -¢ massima-
mente al pupolo, perocch’ egli era il pid di-
ritto e leale popolano; a amator del ben co-
mune, che uomo di Fioyenza , e quello che
metteva in comune non neftraeva. Era pro
-sontuocso in voler fare le sue vendette, e fer
cene alquante contra agli Abbati. suoi vicini
col braccio del Comune; ¢ forse per lisuoi
peccati fu , per le sue medesime leggi fatte,
a torto e senza colpa giudicato .. E '‘nota che
questo & grand essempio a’ cittadini che han-
no a venire, di guardarsi di non voler es-
sere troppo presontuosi, ma star contenti
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#lla coniune cittadinamza; e I' essempio ah-
biamo. veduto chiaro- a’dl nostri in molti
cittadini ch’ al présente mi taccio. Di que.
sta novitd ebbe gran mutazione e tarbazio-
ne- il popolo di Fiorenza d'allora innanzi, e
gli artefici e popolani minuti poce potere
sbbero in. Comune .

NOVELLA I,

Finita 1a. ‘novella, comincid frate Auret-
to la sua, e disse: lo. ti vo' dire, come
fu. morto il grande e possente cittadino di
Fiorenza messer Corso. Donati; ¢ comins
€id cost . -

Egli ebbe in erenn un grande e pos-
sente cittadino ch’ ebbe nome messer Cor-
80 Donati s ed essendo cresciuto scandalo

- wa’ nobili e potenti popolani che guidava-
o la citth, per invidia di stato e di signo-
¥ia, convenne che partorisse dolorose.fine,
per li peccati della superbia e della invidia
e dell’ avarizia ch’ erano in loro. Questi
erano - partiti in due sette , e dell’ una era
®apo messer Gorso Donati cul seguito d’ al-
quanti nobili e di certi -popolani, tra’ quali

Lecorone vol. 11, ir
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erano quelli della casa de’ Bordoni; e dal-
1 altra parte era capo messer Rosso . della
Tosa, con seguito di messer Pazzino de'
Pazzi e di messer Geri Spini e di messer
Berto Brunelleschi, e de’ Cavicciuli e di pit
altre_case . A messer Corsoe a’suoi seguaci
pareva loro esser mal trattati degli. onori e
degli ufficii , ed esserne pilt degni, perch'e.
rano stati ricoveratori dello stato de’ Neri,
e cacciatori della parte bianca. Ma per
Ialtra parte si diceva che messer Corso voleva
esser signore, e quelli che reggevano il po-
polo lo avevano in odio e in gram sospetto,
perché s’ era imparentatoe con Ugnceione
dalla Faggiuola, ghibellino e nimico de’Fio~
rentini; ma pur lo temevano per lo suo
grand’ animo e potere e seguito ch’egli aveva,
<h’ egli’ non togliesse loro lo stato, e cac-
ciasseli della - terra, massimamente perche
trovavano che aveva fatto lega e congiura
col detto Uguccione dalla Faggiuola suo sno-
cero, o mandato per luji e per suo, aiuto.
Per questa gelosia un d) si levd la ciua a
romore , e suond la campena de’ Pnon a
martello , e subito fir il popolo in arme a
pi¢t e a cavallo, e tatti i soldati forestieri
ch’ erano a posta di coloro che reggevano
la terra; e subito, com’era ordinato per li
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sopradetti caporali, fu fatta una accusa . al
Podesta, ch’ era messer Pietro della Branca
da Ogobbio, contra messer Corso, apponens
dogli ch’ egli voleva tradire il popolo, e
sottomettere la cittd, ed aveva fatto venire.
Uguccione. dalla Faggiuola per questo fatto; e

Ja richiesta gli fu fatta, e poi il bando,e poi la .. .

condennagione, e in mevno d’an’ ora, senza
dargli pitt termine al processo. Di che mes-
ser Corso fu condennato come rabello e tray
ditore del suo Comune; ed incontanente si
mossero da caca i .Priori col gonfaloue dflla
giustizia, e.col Podesta e con I essecatore, .
e col capitano e lor famiglie, e i gonfaloni
delle compagnie, con tutte’]l popolo e com
tutti li soldati-a pi¢.e a cavallo, a grido di_
popolo, per venire alla casa dove abitava.
meésqr Corso da San Pietro, per far 1l'esse=
cuzione. Messer Corso sentendo il romore che '
gli veniva.addosso,.per esser forte e per fore
nir suo pensiero, attendendo Uguccione dal-
la .Faggiuola con gran gente che nera gia
venuta, si era asserragliato nelborgo di San
Pietro maggiore, a pi¢ delle torri del Cigno,
in Torcicada, e alla via Vecchia che va alle
Stinche e a San Procolo, con forti sbarre, e
con suoi consorti e amici assai.ll popolo cos
mincid a combattere i detti serragli da piu
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parti; e messer Corso e'suoi si difendevane
franocamente; e durd la battaglia gran parte
del di; e fu a tanto che tutto il potere del po.
polo v’ era combattendo forte; e se messer
Corso avesse avutu il soccorso ch’ egli aspet
tava dagli amici ragunati in contado, il po-
. polo aveva quel di molto che fare; perocche,
con tutto ch’eglino fossero assai, erano mas
Ie in ordine, e pon molto d'accordo, perocs
che a parte di loro questo non piaceva. Ma
sentendo la gente & Uguccione, come messer
Corso era stato assaglito dal popolo, si tore
marono indietro, e molti dei cittadini ch’era
no nel serraglio cominciaronsi a partire, om
de egli rimase con poca geate. 1l popole
guppe le mura del giardino che era dirimpet-
Yo alle Stinche, ed entrarono dentro con gran
~ geate; e veggendo cid messer Corso, e che
il soccorso gli era tardato, abbandond le car
de, e fogg) fuora di Fiorenza. Le case furo-
no subitamente dal popolo rubate e disfatte;
e messer Corso fa perseguitato da certi cit
tadiai éuoi mimici a cavallo, eser Bocaccio
Cavicciuli fu giunto da Gherardo Bordoui,
¢he I'ammazzo, e tagliogli la mano, @
¥econnela mnel corso degli Aldimari; e
smesser Corso andandosene tutto solo, fi
giuato i sopra a Rovezzano da certi Ca
¢alani a cavallo, e menaronlo preso a Fia
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renza, e quando fu presso a San Salvi, mola
to pregava quelli che I'avevano preso, pro-
mettendo loro molta moneta, che lo cams
passero ; ed essi Jo volevano pur menare, co<
m'era stato loro imposto da’ signori. Messer
Corsn mon volendo venire alle mani de’ suoi .
nimici, ed esser giustiziato dal popolo, essen-
do compreso forte da gotte nelle maui e nel-
di piedi, si lascid cadere da cavallo; e veg-
gendolo essi in terra, uno di loro gli: dié d'u-
na lancia nella gola, e lasciollo ivi per mor-
ta, e i monaci di San Salvi il presero, e
portaronlo nella badia di San Salvi, .e quie
vi si morl; e l'altra mattina fu seppellita in
San Salvi con poco omore e con poca gente,
per tema del Comune. Questo messer Corso
Donati fu il piii savio e valoroso cavalicre
che fosse nel suo tempo in Fiorenza; e fu bel
parlatore e prattico, e di gran nominanza e
di grande ardire, e bello di persona e cor-
tese; ma molto fu mondano, e in suo tems
po fece a Fiorenza molte novitd per avere
istato. E questo morl negh anni di Criste
mille trecent otto, :

" Finita la novella, comincid Satutnma la
sua canzonetta, ¢ disse cosl,- :

Oimeé, lassa, dolente e sventurata,
Che son per ben amar suta ingannata!
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‘E'non mi debbe mai del cor uscire
"L'amore ch’ho portato fedelmeute’;
E 1 disio ch’aveva al ben servire,
Ed esser tanta umile e riverente,
Quant'io son stata a quel donzel piacents,
Che m’'ha senza cagion abbandomata.
"E'quel che pitt di cid mi maraviglio,
- Come fortuna I' ha potuto fare,
O qual forza, o destino, o qual consiglio
L’ abbia potuto mai da me stramare;
Ond’ io mi vo’per certo monacare,
N& d’alcuno ‘esser mai pilt innamorata.
Dontie , per Dio! non vi fidate mai
Ion uessun damigel che non sia saggios
Che fai tradita da chi mi fidai,
‘Beaché da lui non venisse I oltraggio ;
Ma pur ¢ contro a‘me fatto selvaggio,
E non so se mi 8’ ha dimenticata.
Dirizza. il tuo camin, dolce ballata,
* E' fa*che trovi il ‘mio caro signore ,
E a lui per me farai questa imbasciata,
Ch’io ‘gli aveva donata I"alma e’l core;
Or ¢ fallito I'intrinseco amore,
Del quale i vivrd sempre sconsolata,

Finita Ia canzouetta, i detti amanti per
quel giorno posero fine ai loro ragionamea-
ti, e presousi per mano, e ciascuno di lore
si partl con buona ventura .
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"NOVELLA L

Tornati i dettt amanti al luoco usato il
ventesimo quintp giorno , disse frate Auret-
to: Io tivoglio.dire una novella,la quale io
credo che ti piacera .

‘Nella citta di Ricanati era uri gentil uow
mo chiamato ‘Democrate, il qual era-ric-
chissimo e ‘liberale dei beni ch’ egli aveva ;
e perch’egli era il primo unella sna qitta,
ogui ‘anno faceva fare giuochi e spettacoli ;
de’ guali si. dilettava molto', Or "avvenne
ch’ ¢ si diliberd di far un . giuoco , ‘overo
‘caccia "grandissima d’ animali sélvaggi nella
sua citta, per onorare certi signori .fore-
stieri che vi dovevano venire. Per la qual
cosa-da diversi luochi aveva con grandissis
ma  spesa congregata una gran moltitudine
d’ abimali selvaggi, fra’ quali v’ erano melti
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orsi; ma dxmorandos' pit- che -non si ores
deva, quei” signeri per cui principalmente
voleva fare questa caccia, stando le fiere
chiuge , molte ne morivano, ed essenda git-
tate in luoghi pubblici, molti poveri le rac-
coglieveno, e per mangiarle le scorticava-
no . Essendo adunque morta un’orsa grossis-
sima e terribile da vedere, .una brigata di
masnadieri, che poco fa erano venuti nella
"\ citta, fecero disegno, per mezzo di quest'or-
82, col lor ingegno rubare Democrate, per,
Jo modo che procedendo tu intenderai. Egli
presero quest' orsa morta, ¢ se ne la pors
tarono al loro alloggiamento, e destramen~
te la scorticarono , lasciande perd i piedi
e 'l capo intieri ; ed avendo nettata la pelle
da ogni carne, la sparsero di cenere, ¢ la
posero ul sole ad asciugarsi, .e fra quel
mezzo attesero a- darsi. buon tempo, mune
giando la carne. Come la pelle fu asciutta,
come gid fra loro s’erano convenuti, posera
in quella uno di loro che si chiamavaTras
sileo, e dili gentemente lo cuscirono entro,
e con le .folte setole:yicorpersero la cusci:
tura, tal ch’ella non si poteva vedere: s
ul luogo dov’era stata tagliata.la gola al
Y orsa , fecero entrare il eapo di Trasileo;
lasciandogli .luogo d onde ¢’ potesse spirare
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e vedere; tal che: lo fecero parere ua’ orsa.
vera. Dopo questo comperarono una gabe
bia, e dentro ve’l misero. E avendo condots
ta la cosa fin a questo termine, per compi=~
mento del loro inganno ebbero indicio d'ax
certo Nicanore Albanese, il. quale si diceva
tenere grand‘ amistd con questo Democrate,
ed era mei suoi pdesi un gran -cacciatore.
Fecero adungue questi ladri certe lettere che
mostravano che quel suo amico lo facesse, pee
eagione della festa ch’egli era per fare, pard
tecipe della sua caccia . Essendo poscia vi-
cina la notte, questi masnadieri -portarono.
ta gabbia con quell’orsa fitta, e con quel-
le littere a guesto Democrate ; il quale lodas
ta la grandezza della hestia , e rallegratost
dell’ opportuna liberalith dell’ amico, coe
mandd che a quef che I'avevanmo condotta
fossero annoverati dieci ducati, e -che Ia.
gebbia con I'orsa fesse - portata fuori ov’ &<
rano l'altre. Uno di quei ladreni - disses
Cuarda, signore, che essendo ella, e per lo
gran vampe del sole, e per-la. longhezza
del camino, assai stracca, che ta non la
metta tra-la moltitudine dell’ altre, le quali
anco , secondo ch’io ho inteso, bon sono
molto sane ; perchd ella & .da mettere qua
in casa in qualche luogo aperto, dove spiri
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alquanto d& aere, esseudo simil “sorte di-be-
stie use dimorare tra folti boschi e fresche

spelonche. Cousiderando Democrate che

molte ve v’erano morte , consentl alle pa-

role di costui ; perd disse che la dovessero

riponere dove a loro paréva che la stesse

meglio . Allora essi la riposero in un certo

cantdne della casa, di donde Trasileo' pote-

va vedere in qual luogo si riponevano i va-

si 4" argento, che si levavano dalla mensa

del patrone, che molti ve n'aveva e di gran

prezzo ; poscia- dissero : Noi siamo apparec-

chiati,” quando faccia bisogno , di statéiap-
presso; perché sappiendo-la natura sua, po-

tremo , or ch'ella ¢& stracca ed affaticata,
porgerle il cibo, quando ne parra.il tempo
opportuno. Rispose Democrate: Non ci ¢
mestiero della fatica vostra , perché la mia
famiglia, per ‘la consuetudine di govermare
simil bestie, sa ormai cid che le fa bisogno;
e detto questo, i ladroni si partirono; e
uscendo fuori della cittd un poco, vi ven.

ne veduta in un luogo riposto, ¢osl un po-

eo foor di sirada, appreisn a una chiesuo-
la-, una sepoltura; ed-essi levatole il -coper-

chio, che per la lunghezza del tempo era

tutto guasto , e trovato che I’ ossa -de’ morti

erano-divenute - tutte in polvere, fecerc pen-
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-siero che quel fosse assai opportuno luogo
‘per nascondere cid che fuor: della casa &i
‘Democrate avessero portato. Avendo adune
que osservato il pili tenebroso tempo del-
‘1a mnotte, quello ciod, nel quale il sonno col
primo impeto & insignorisce de’ mortali,
"8’ appresentarond - armati ‘co”loro’ istrumenti
‘avanti -alla’ casa di Democrate: né minor
-diligenza fra quel mezzo aveva usata Trae
sileo; perché era uscito della gabbia quan=
‘do comprese -che tutti dormivano, e con un
-coltello aveva scannato il portinaio, poscia
avendo aperta la porta, aveva introdotti i
‘suoi compagni . Eatrati questi - masnadieri
ia casa di Democrate , Trasileo gl lusegnd
una guardaroba, nella quale aveva veduato
riponere I'argento ; ed essi avendo con suoi
ferrameanli aperto 'ascio, si caricarono di cid
‘che potero portare, e andandvsene a quels
1a sepoltura dena di sopra, lasciarono une
di loro , mentre ritornavano a portarsene
il resto, che vigcino alla porta-ponesse men~
et se in casa movimenlo alcuno nasceva;
imaginandosi fra loro che I' aspetto di quel-
1 orsa fosse stato sofficiente a tenere in -tre-
more, se alcuno della famiglia si fosse de-
sto ‘per avventura . Ma essendosi allo stre-
pito udito levalo un fante di casa, andd alk
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Ja poma per vedere se v’ era il portinaio,
¢ lo vide giucer mortp, e vide quella be-
.stia andar per casa : per Ja qual cosa taci-
Mamente i partl, e andossene a raccontap
sglialtri cid ch'egli aveva, veduto. Ne vi
andd guari, che la casa fu piena d'gomini
.con torchie accege, tal che le tenebre spa.:-
rirono via , o fu alcuno fra tanta gente
«che venisse senz’ arme; ma alcuni con istan-
ghe , altri con lancie e spiedi, ¢ molti con
Jspade ignude; e pill, fecero vemire grossise
#hwi cauni da caccia, ¢ furono fra tutti ioe
torno a quest’ orsa, ;¢ con grande strazio lp
accissero,. ed egli mai non mandé faori vor
ice niuna . .Ma egli gveva perd pesto tantp
épavento nella mente di tutti quei che la
~videro, che cosl morta niuvno ardiva toccae
3a; pur alla fine un certo beccaio volendor
la scorticare , spoglid .il misero ed infeli-
ce masnadiero.

NOVELLA IL

A.vendo frate Auretto finita 1a sua novellg,
disse Saturnina: lo ti voglio raccontare la
vita d'un valente signore che ebbe nome
Carlo coate d’ Angid.
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Regnando Manfredi figlivole mnitdrale

di. Federico imperadoreé, nimico della Chie-
sa e di tatti i Guelfi d° Italia , furo sconfitti
§ Fiorentini a Monte Apesto . Per la qual
cosa esso re Manfredi molto aggrandt lo
Stato suo, e tatta la pacte imperiale di To-
scana e di Lombardia esaltd, e la Chiesa e
i Guelf abbassd- in tutte le parti. Avvenne
ch’ivi appresso nell'anno- mills ducento sess
sarita, Papa Alessandro passd di questa vie
ta nella cittd di Viterbo, & vacd la Chiesa
-eingne mesi pet discordia de’ Cardinali , i
quali poi elessero Papa Urbano quarto di
Cresi, cittd di Franocia, il 'qual fu figliuolo-
4’ un zabattiero, ma valente ‘uomo fu = sa-
vio . E trovando la Chiesa in grande abbas-
samento per la forza di Manfredi, il quale
occupava quasi tutta Italia, e 1’ oste aveva
‘messo nel patrimonio di San Pietro, predicd
la Croce contra lui; ove molta gente si
convenne, e detto. oste si tornd in Puglia «
Ma perd non lasciava Manfredi di centino-
vo perseguitar la Chiesa, ed egli si stava
quando in Sicilia e quando in Puglia con
‘gran delizie, seguendo vita epicurca a ogni
suo piacere, tenendo pill concubine’, e vi
‘vendo lussuriosameite, e non pareva che cu-
xasse né¢ Dio né Santi. Ma Dio, ch’ ¢ giusto
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signore, il qual per grazia indugia il sue
giudicio a’peccatori perché si riconoschino,
pur alla fine non perdona a chi nou ritorna
a lui, mandé la sua maledizione e ruina 2
Manfredi, quando egli si credeva essere in
maggiore stato e signoria. Avvenue ch’ es
sendo il detto Papa Urbano e la Chiesa ab-
bassata per la forza di Mantredi, e glielet-
ti due Imperadori, cioé quello di Spagna
e quello & Ongheria , non avevavo concor-
dia né potenza di passare in Italia, e Cors
radino figliuol _del re Corrade, a cui appapr
teueva il reame di Sicilia per redpggio, era
8\ picciolo garzone,, che non poteva. venire
ancora; il Papa a iustanza di molti, i qua-
li per la forza di Manfredi erano cacciayi
dalle lor terre, e specialmente degli uscitj
Guelf di Fiorenza e_di Tascana che di conn
tinovo seguitavano la Corte, comfriagnendosi-
‘gli_a’piedi, fece yp gran concilio de’ suoi
Cardinali ed altri prelati, @’ quali propose
- come la Chiesa era occupata da Manfredi,
e come quelli di sua casa erano sempre
stati nimit;i e persecutori della Chiesa, non
essendo grati de'beneficii e doni ricevati;
e perd aveva pensato, dove a lor paresse,
di trarre la Chiesa di serviti, e di. ri-
durla in sua libertd; ¢ cke gli pareva che



NOVALLL, 1. 175,

#si chiamasse Carlo.conte d'Angid & diPros
venza , figlinolo del Re di Francia, il qual
era il pia possente principe di senno e di,
prodezza e d’ ogni virts che fosse al suo
tempo , &:che questo fosse capitano della
Chiesa, e re di Sicilia e di Puglia, racqui-
standola .dal re Manfredi che la teneva per,
forza (e perd era scomunicato e dannato)
contra la volonta della Chiesa, e come, suo
rubello; e ch’ egli si confidava tanto nella
prodezza del detto Carlo e della baronia di
Francia che lo segunitarebbono , ch’egli non
dubitava che non togliesse la signoria e il
regno tutto in poco tempo al detto Manfres
di , e rimettesse la Chiesa in grande stato.
A _questo consiglio s’accordarono tutti i Car;
dinali e gli altri prelati, ed elessero guesto
Carlo re di Sicilia e di Puglia, e li suoi
discendenti infino in quarto grado della sua
generazione appresso lui. Affermata I ele-
zione, gli mandarono. il decreto, e questq
fu negli_anni di Cristo naille ducento sessanta-=
tra. Come I elezione fu portata in Francia al
detto Carlo per Jo Cardinale Simon dal Tor-
se, Carlo o' ebbe consiglio con Luigi re di
Frauacia, e con il conte Artese e con quel
di Lanzone, suoi fratelli,e con altri baroni
di Francia; e per tutti fa consig!i,atq che
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col nonte di Dio- dovesse faie V! impreis in
kervigio della Chiesa,. e per portar onore
di corona di rcame ; ed. il xre Luigi sue
maggior fratello> gli proferse aiuto di gente
& di tesoro; e 'simigliadtemente tatti i barge
ni di Francia. La douna sua era figliuck
del buon Ramondo di Provenza. In gusste
modo il conte’ Ramondo fu: gentil signore, o
8i legnaggio fu della casa d’Amone .. Per
redaggio fu sua Provenza di qua -dal Rodae
no. Al suo- tempo fece onorate cose, e in
sua Corte usarono.tutti i gentil aomini &
Provenza e di Francia e di ‘Catslogna . Ap
rivd in sua Corte un pellegrino che tornar
va da Santo Jacopo, e udendo Iz bonta del
comte Ramondo , restd ivi, e fu ) savio,
the venuoe in tanta grazia del Conte, che di
tutto - il suo stato venne maesiro ‘@ gover
hatore,, e sempre in abito ownesto si man.
tenne, e in poco tempo per sua industris
& senno raddoppio ‘1o rendite de! suo- signo
te, mantencado sempre onorata. Corte. R
avendo il detto Ramondo guerra col Conte
di Tolosa, ch’era il maggier conte-del mon-
do, e sotts s¢ aveva quattordeci Conti, e
per lo senno del detto pellegrino , e per 1b
tasoro ch’egli aveva. ragunato, ebbe tanti
baroni e cavalicsi,- cb’egli ne fu vincitore.
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dveve il conh Ramondo quattro figlinole ,
@ niuno maschio ; e per.lo senno del buon
gellegrine , prime maritd la maggiore a
Luigi re di Francia, dandogli gran somma
di dinari, dicendogli il pellegrino.i Non
gravi il costo; che se tu mariti - la prima
bene, :tutte Faltre per lo suo pareatado
maritars! - meglio ¢ con meno costo. [E cost
gl venne fatte’, che incontanente il Re df
Oagheria’, per esser cognato del Re &
Francin , tolse la seconda , e per poca mo-
@meta ;e appresso il suo fratel carnale, es-
esendo eletto Re de’'Romani, tolse la terza'i
e rimanendo la quarta a mmiritars, disse il
dbuon petlegrino: Questa voglio ¢h’abbia ua
waleat'uomo , che sia tuo figliwolo, al qual
wimanga Ia tua eredith; e cost fece, che
wenendo Carlo duca d’ Angid, fratello del
Re di Francia, disse il pellegrino: A costat
1a diamo, ch’' e per essere il pi'l) valente sie
guoere del mondo; peofetando di lui, e cost
fa. Avveune poi- che per invidia, la qual
guasta ogni-bene, i baroni di Provenza ap-
posero al buon pellegrino, ch’egli aveva mal
guidato il tesoro del Conte, e fecergli doe
mmandar conto. Il valente pellegrino disse «
Conte, io t'ho servito gran tempo, e messo
di picciolo stato in grande, ¢ tu per lo fals
Pesorons vol. 1. 12
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so consiglio se” poco grato. Io venni in tus
Corte povero pellegrino, ed onestamente sone
" del tuo vivuto; fammi dare il mio mantello
el mio bordone e la mia scarsella; come io
i venni, cost me 1’ andrd: e odito cosl il
Conte, pon voleva che si partisse, ed. egli
per. nulla volse rimenere, e com’era venu:
2o, cos\ si parh, che mai_non si seppe onde
pi fopse, né dove ¢ andasse. Avvisossi per
molti, ch’¢’ fosse santa anima. la sua. Or fors
.. niamo alla valente . donna : moglie di. Carly
conte d’ Angid, che come sent) l'elezione ch'e-
ra stata fatta del suo marito, per. essere re
gina impegno tutti i suoi gicelli, e xichiese
gutti i Bacilieri di Francia e di Provenza, che
_ fossero alla sua bandiera a farla. regina . E
cid fece per ua dispetto, perché poco dinan-
. #i le sue tre maggior sorelle; che tutte tre
erano regine, 1’avevano fatta: sedere a un
desinare nn grado pitt bassa che loro; ond’ ¢l-
Ja con dolore se me richiamo a Carlo suq
marito, il qual le rispose ¢ disse: Datti pas
ce, che tosto ti fard regina, e maggiore che
pon sono elleno. Per la qual cosa ella pro-
caccio ed ebbe la miglior baronia che fosse
& suo servigio, g quelli ehe pit s adopera-
rono nella detta impress . E cost attese Car-
lo al suo apparecchiamento con ogni solle
citudine e potere, ¢ rispose al Papa e a’ Car-



woVELIA 1T, 179
dinali, come accettava la loro elezione, o
genza indugio passarebbe {n Italia con forte -
hraccio e con gran potenza alla difensiond
della Chiesa ¢ coentra Manfredi, per cavarle
delle terre di Sicilia e di' Puglia, Di questa
novella la Chiesa, e tutti coloro che eeguis.
vano parte guelfa ne fecero gran festa, e pre=
sero gran vigore. Come Manfredi sent la nos
vella, si provide di gente e di moneta con la:
forza della parte ghibellina di Lombardia o
di' Toscana, la qual era con' lui in lega; @
ordind guernimento di pit gente assai che
prima non aveva, e fecene venir d' Alama«
gua per suo riparo, acciocche flarlo con sua
gente di Fraucia non- potetsero entrare in
Italia, e passare a Roma; e con dinari e con.
promesse arrecd. a sé gran parte de’signork
delle citt2 ' Italia, e in Lombardia fece suq.
vicario il marchese Pallavicino di Piamonte,
suo parente, il .qual molto I assimigliava di
persona e di costumi; e fece apparecchiare
gran. gepte in mare con galee armate di Si
ciliani e Pugliesi e Pisani, ch'erano in lega
con -lui, e poco stimavano la venunta di Carlo,
i} qual chiamavano. per dispregio Carlotto.Per
tal provedimento pareva a Manfredi esser sicu.-
ro ed esser signore del mare e della terra. E-
la.parte ghibellina signoreggiaya Tescana o
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Lombardia, e la veuuta di Carlo ‘stimavano
miente. Negli anmi di Cristo mille ducento
sessantaquatted, nel mese d’agosto, apparve
ia cielo nna stella cometa con gran raggis
chioma di dietro, levandosi dall’ oriente con
gran luce infino ch’eras a mezzo il cielo ver:
sa I'occidente. La sna chioma. risplendeva,
o durd tre mesi, ciod infin al mese di no-
vembre. La detta cometa significd diverse co-
so e novitd nel secolo, ¢ molti -dissero che
ella significava la venuta di Carlo di Fran-
oia, ¢ la mutazione che segul I'anno appres
80 del regno di Sicilia e di Puglia. Che qae-
ste comete significhino mutamenti de’ regui,
per gli autori antichi nei loro versi si mo
stra, e massimamente per Stazio nel prime
libro della Tebaide, dove dice: .
Bella quibus populis; quae mutent sceptra comstan
« E Lacano nel primo libro delle Guerre ci-

vili disse:s ‘ .
Ignota obsourae viderunt sidera noctes.
-wllrdentemque polum: flammis, coelogue volantes
Qbliguas per inane faces, crinemque -timendi
Sideris;, et terris mutantem regna cometen.

Ma questa infra 1'altre fu evidente e aper-
‘ta, che come la detta stella apparve, Papa
Urbano ammald, e 1a notte che la venne mes
ng, passd di- questa vita nella citta di Peru-
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gia, e 1A fa seppellito; per la cui morte alv
quaato tardd 1'avvenimento del detto Carlo;
& Manfredi e suoi seguaci furono molto als
legri, avvisandosi che morto Papa Urbano,
ch’era Francese, s impedisse I'impresa di
Carlo. E vacd la Chinsa ciaque mesi; ma,

“come piacque a Dio, fu fatto Papa Clomente
quarto della cittd di San Gilio in Provenza;
11 quale fu buono-uomoe di santa vita, per ora-
ziopi e digiuni e limosine; tutto che prima fos.
‘se suto laico, ed avesse avuto moglie’e figlinos
1i, e grande avvocato fosse. nel consiglio de}
Re -di- Francia. Ma, morta la moglie, si fas
ce chierico, e fa Arcivescove di- Narbonz,
@ poi Cardinale di Santa Savina, e fu Papa
quatiro anni, - ¢ molto. fu favorevole alla
venuta del dette Carlo, e rimise la Chiesa
in buono - stato..Carlo fu. figlivolo di Luigi
il piacevole, re d} Rreucia, e nipote del Te
Filippo, e fratello di Luigi -re-di Francia,
e di Ruberto conte d' Artes, e d’Ansus con-
te di Pitieri . Questi quattro fratelli nacque-
vo della regina Bianca, figliuola d° Alfonso re
di Spagna . Il detto Carlo fa coute d'Ane
#id per redaggio del padre, e conte di Pros
venza, -di qua dal Rodano, per redaggio del-
1a moglie, - figliuola del .conte Ramondo; e
8 come per lo Papa e per- la Chiesa fa
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eletto re di Sicilia e di Puglia, si appares-
cliid "di cavalieri e baroni per fornire sua
impresa ;¢ per passare in Italia, come in-
manzi racoontamo . Ma acciocché : pia aper-
Bamente si possa sapere per quelli che han-
no a venire, come questo Carlo fu I ori-
gine dei Re di Sicilia e di Puglia stai
della casa di Francia, diremo alquanto del-
Je sue virth e condizionis perché ¢ bene
fai memoria d’un tanto signhore e tanto pro-
gettoré ‘della Chiesa . Questo "Carlo fu- savio
di suo consiglio, e prodo in arme, e molto
fu ripatito da tittii Re del mondo 5 fu ma-
granimo ¢ d’ alti intendimenti per fare ogui
grand’ impresa; fa sicuro in -ogni avversitd,
fermo in ogni sua promessa, poco parlante
e indlto adoperante, e quasi ‘mai non ri
‘deva s fu onesto, religioso e cattolico, aspro
in ‘giustizia , e feroce di risguardo; grande
di persona, ben maestrevole, e reale piu che
altro signores poco dormiva, e usava di di-
re , che dormendo troppo , quello tempo si
perdeva ; largo fu' a’cavalieri , disideroso
.@’ ucquistare terre e signoria e moneta, onde
si- sovvenisse per fornir le sue imprese e
guerre; di gente di Corte, cio¢ ministri e
-gioculatori , non si dilettd mai ; la sua ar
ma fu quella di Francia, ¢io¢ il campo sz



NOVELLA Tt " 183
xutro e i fiordiligi d’ oro, ‘¢ di sopra un rde
strello rosso , e ‘tanto si ‘divisava -da quel
di-Francia. Ebbe Carlo .dalla moglie dué
figlinoli & pit figliuole . Il primo ebbe nome
Carlo, e fu isciancato; e fu principe di Ca-
pua, e dopo Carlo suo padre fu re di Sis
cilia ¢ di Puglia ; e I'altro ebbe nome Fis
lippo, il quale per-li moglie fu principe
deHa Morea, ma morl giovane é senza:fi-
glivoli, perocch® si guastd a ‘tendere anm
balestro . Ma. per tornare alla noitra mate-
ria, dico che gli usciti Guelfi di Fiorenza & °
dell’ altre terre di Toscana ¢ erano’ molto
avanzati per la presa di- Modona o.di Reg-
gio, la qual fu i’ questo modo: Ghe essen<
do i Guelfi raccomiati da Luéca, stettero
pil tempo’ in Bologna con ‘gran povertd, chi
@ soldo & pit, e chi a cavallo, e ‘chi sen-
za :spldo . Avvenne che in quei tempi qaels-
kL della citta di Modoma, la parte -gueélfi-
con’ la ghibellina, vensere 2 quistione e:a -
battaglia ocittadinesca, com’é usauza delle
serre di Lombardia,; su la piazza del Co~
mane, e-pilf di stettero afirontati: insieme’
aem sovrastare 1’ una: pnrte ali*altra: E

# Guelfi di Modona mandarono per #6ccorso”
agli usciti Guelfi di Toscana e di Fiorenza
¢h' €fanc in Bologha, i ‘guali, comie gente’ -
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bisognosa, v’ andarono- chi a pi¢ e ehi a
cavallo, come meglio ciascuno puote; e
givnti a Modona, per li Guelfi . di Modona
fu dato loro una porta, e messi dentro; e
venuti in piazza, come gente disposta @
guerra, si missero alla. battaglia centra i
Ghibellini, i quali poco -sostennero, che: fus
sono sconfitti ¢ morti e cacciati della -terrs;
e rubate lor case e heni, della qual preda
i Guelfi molto & ingrassarono, @ fornirousi
di- cavalli ¢ d’arme, che n’avevano graw
bisogno; e questo fu mnegli anni di Cristo
mille ducento sessantatrd. E standosi in Moe
dona poco tempo, per simigliante modo s’in«
comincié .nella citth di Reggio, e i dettd
Guelfi v'.andarono, e fecero lor capitmno
messer Foress Animali)ed entrati: in Reggio;
furono in su la piazes. alla battaglia , la
quale molto durd ,; imperoochsd i Ghibelling
di Reggio erano molto potenti, e infra Sgli
altri ve n’era uno ch’era chiamato il Cae«
ca da Reggio . Questo. era grande quasi co-
m'un gigante, e di maravigliosa forza, o
portava una mazia - di ferro in mano, tal
the : niuno poteva appressarsegli che nom
fosse: abbattuto o morto, e molti ne guastd,
e quasi egli era lo intertenimento - di tutta
guella batteglia. Vedendo cid i Guelk dj
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Fiorenza , elessero dodici di loro, i pll‘l van
lorosi, i quali con le. coltella in mano sq
gli missero addosso , e dopo molta difesa. i}
valent’ vomo fu abbattuto e morto in su ls
piazza. E come i Ghibellini videro meorto il
lor campione, si misero in isconfitta, e cosd
furono cacciati da Reggio; st che in poco tems
po i Guelfi usciti di Fiorenza e dell’altre ters
re di Toscana si rincavallarono per. modo;
ehe furono quattrocento buoni uomini a-ea«
vallo, i quali farono al servigio del re Cars
1o in questo modo. Sentendo la venuta del ra
Carlo, ciascuno di loro si fornl-e sforzd d'esq
ser ban in punto; e trovaronsi quatirocentax
eavalieri tutti gentili di legnaggio, e provath
in arme; ¢ mendarono loro ambasciadori s
Bapa Clemente, acciooch’egli li raccomane
dasse a Carlo eletto re di Sicilia; proferenw
dosi al servigio della: Chiesa; e dal Papa fu«
rono ricevuti graziosamente, ¢ li provide dd
moneia, e volle che per suo amare la partet
guelfa di Fiorenza portasse-sempré la.sua azw
ma in bandiera e-in suggello, la qual erms
il campo bianco e I'aquila vermiglia in sx
up serpente verde, la qual portarono e pors
tano infin al di:d’ oggi, ma v’ hanno aggiume
to poi un giglietto vermiglio in su 'l cape del«
I aquila; e con .quell’ inseguasi partirono’in
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compagnia de’ cavalieri.francesi; e furono {
piu valorosi che gente avesse’il re Carlo. Nev
gli anai di Cristn mille ducento sessantacin.
qie Carlo conte & Augid e di Provenza, fat-
a ‘sua raunata di.baroni ‘e cavalieri di Frans
cia, fornito di moneta per foraire suo viag
gio, e fatta la sua - mostra, lascid il coute
CGuido di Monfortae capitano di mille cinquecen.
to"cavalieri francesi, che dovesse veaire a
Roma per la via di Lombardia; efatta la fe-
‘sta ‘della Pasqua col re Luigi ¢ con gli altri
suoi fratelli ed amici, si pirtl, e senza sog-
giornare ge ne vénne a-Marsilia in Proves.
za, dove aveva fatto apparecchiare trénta
galee, in su le quali 8i raccolse con quéi ba-
roiii ché di Francia® aveva menati seco, ¢
missesi in mare per vemire a Roma, a gran’
pericolo, perocche il re Marifredi aveva fat:
8o armare’a Genova e a Pisa e nel regno pidt
& ottanta galee, le quali stavano in marve al<
1a guardia, acciocché Carlo mon potesse pas
sare . Ma’'Carlo, come franco. ¢ ardito signo¢
re, si mise’ in mare, non guardando agli
aguati dé’suoi nimici, dicendo un proverbic’
over senten2a d'un - fildsofo ¢he dice: Uo~
o ‘studioso romperia fortuna. E cid gli av’
venoe bené a bisoguo s ch’ esseiido con le sue’
gilec sovra il marq di Pisa, per fortuna di ma.
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r€ si partirono d'insieme, ove Carlo con tre
delle sue galee per forza arrivd in porto Pisas
1o, e sentendo cio il conte Guido Nov:llo, che
allora era in Pisa vicario per lo re Manfredi,
s’armo con tutta la gente d’arme per caval
care al porto e prendere il detto Garlo; ove i Pis
sani presero lor porto, e serrarono -le porte di
Pisa , ¢ messero quistione al detto vicario, che
essi rivolevano il Cassero di Mutrone , che
egli teneva per li Lucchesi, il qual era loro
molto caro e bisognevole, e cosl fu fatto ins -
manzi che si potessero partire. E per lo det-
to intervallo e dimora, quando il conte Gui-
do part di Pisa, essendo alquanto cessata la
fortuna, Carlo s’era gia partito e discostato
in_mare con le sue galee, ove di poco scam-~
po tanto pericolo; e, come piacque a Dio; :
passando poi assai appresso ai mnavili del re
Manfredi, prendendo alto mare; arrivd cou

la sua armata sano e salvo alla foce del -

Tevero appresso a Roma; la cui vehuta fa °
molto maravigliosa e subita, s} che Manfre-
di e sua gente non se lo potevano dare a cres
dere. Giuato Carlo a Roma, fu da’Romani
ricevato a grand’onore, e incontansute fu
fatto senator di Roma per voloatd del Papa
& del popolo; e con tutto che Papa Clemeo-
te fosse a Viterbo, gli di¢ oguni aiuto e favo=
&e contra Manfredi, e spiriluale ¢ temporalg,
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Ma per cagione che la sua cavalleria, che
veniva di Francia per terra, per molti ime
pedimenti apparecchiati per la’ gente di
Manfredi penarono molto a’ giungere, a Car
lo convenne soggiornare a Roma e n Viters
bo tatta quella state, nel qual tempo provis
de e ordind com’egli potesse entrare nel res
guo con sua oste. Il coate Guido di Monfor.
te, con la cavalleria che Carlo gli lascid a
guidare, e con la Contessa moglie di Carlo
si partirono di Francia nel mese di giugne
- del sovradetto anno; e questi furono i baros
ni e caporali che furono col conte di Mon-
forte: messer Bernardo conte di Vandomino,
messer Giovanni suo fratello, messer Guido
&i Belvaggio vescovo di Azzurro, messer Fi
lippo di Mohforte, messer Guglielmo e mese
ger Pietro di Bielmonte, messer Ruberto di
Betona che fu genero del Coute di Fiandra
e poi del detto Carlo, messer Gilio ‘Bruno
tonestabole di Francia , maestro e bailo del
detto Ruberto, il Maliscalco di Mirapesce,
messer Guglielmo Jo Stendardo, messer Gio«
vanni Brefiglio, maliscalco del conte Carlo,
valoroso e cortese cavaliere. Essi fecero la
via per Borgogna e per Savoia, e passarono
Ja montagna detta Montsanese, ed arsivaros
u0 ad Asti nella contrada del Marchese di
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Monferrato, e da lui furono ricevuti onore=
‘volmeunte, perocché’l Marchese teneva con
Ja Chicsa, ed era contra a Manfredi; e pe»r
I'aiuto de’Milanesi si misero a passare Lome
bardia tutti in arme e schierati, avendo mole
to affanno dal Piamonte a Parma, perocchd
il marchese Pallavicino era stretto parente di
Manfredi, & conla forza de’Cremonesi e del-
le altre citth ghibelline di Lombardia, ch’es
rano in lega con Manfredi, era a guardare
i pussi con pii di tre mila cavalieri. Alla
fine, come piacque a Dio, passarono-senza
contrasto di battaglia, ed arrivarono alla
citta di Parma. Ben si disse, che un messer
Buoso di Duera da Cremona, per dinari ch'eb-
be da’ Francesi, mise consiglio, per modo
che I'oste di Manfredi non si: mise a contra-
sto com’ era ordinato; onde poi il popolo di
Cremona distrasse a furore il legnaggio di
quei di Duera. Giunti i Francesi alla citta
di Parma, furono ricevuti graziosamente; ¢
gli usciti Gaelfi di- Fiorenza, con pilt di quats
trocento cavalieri ben in arnesi, aveando fat~
to loro capitano il conte Guido Guerra de’con--
ti Guidi, andarono loro incontra fin a Mane
toa; e quando i Francesi si scontrarono con
loro, parvero loro s\ riccamente e ben in
atme ¢ ben acavallo ¢ hkella geatg, che moly
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to si maravegliarono, ch’essendo usciti delle
Jor terre, potessero essere cosl nobilmente
addobbati, e la lor compagnia ebbero molto
cara: ed essi li condussero. per Ia Lombar-
dia a Bologna, e per la Romagna e perla
Marca e per lo ducato, perocché per la To-
“scana non potevano. passare, che tutta era
retta da parte ghibellina e dalla signoria di
_ Manfredi: per la qual cosa misero molto tem-
po nel loro viaggio, si che prima entro il
mese di decembre del detto anng .mille du-
cento sessantacinque, che giungessero a Ro-
ma. Giunti a Roma, il coate Carle ne fu
molto allegro quando li vide;.poscia attese
a preéndere la’ corona, e il di dell’Epifania
per due Legati cardinali. mandati dal Papa
fu consacrato in Roma, e coronato del rea.
me di Sicilia e di Puglia.egli e la donna sua-
con grand’onore. E s} . tosto come fa finiia
1a festa della sua corosazione, senza goggior-
no si mise in camino con sua oste per la via
di Campagna verso Ja Puglia, ed ebbe assai
tosto Campagna, e la maggior parte senza
contrasto. Lo re Manfredi sentendo la venu-
ta.del re Carlo, e come i Francesi erano
passati- per difetto della sua oste, fu molto
coruccioso,. e incontanente mise tutto lo suo
stadio alla. guardia de’passi del regno; e at
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ponte Ceparano. mise il conte Giardano ¢
quello di Caserta, li quali erano di quelli
d’ Acquino, con gente assai a pi¢ e a cavaly
lo; e in San Germano mise gran parte de’suoi
Tedeschi e Pugliesi e Saracini di Nocera con
archi e balestre, confidandosi piil in quel ris
paro che in altro, per lo forte lungo e per
o sito, che dall’una delle parti ha grandisq
sime montagne, e dall’ altra paludi, ed era
forpito di vettovaglia e di cid che bisogna+
va per piit di due anni. Avendo fatto il re
Manfredi ben. guarnire i passi, mando suof
ambasciadori al re Carlo per traftare con lui
pace.o triegug, ed avendo essi esposta loro
ambasciata, il re Carlo volle far risposta di
sua bocca, e disse: Io non voglio altro che
battaglia , o egli uccidera me, o io lui; e se
io ucciderd lui, lo mandazd all’'inferno, e
s’ egli ucciderd me, egli mi metterd in pa~
radiso . Fatta la risposta, si mise senza sog-
giorno in camino, ed a Frosolone in Cams
pagna scese verso Ceparano. Il conte Giors
dano, che era a .guardia di quel passo, veg-
gendo venir 13 gente del Re per passare, vols
le difendere il passo, ove il Conte di Caser~
ta disse che era megho in prima lasciarne
passare alquanti, perocché gli avrebbono di
13 dal passo senza colpo di spada, e il cone
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te Giordano, credendo che egli consiglimm
il migliore, consent;; ma quando vide ingros-
sar la geute, volle assalire con battaglia, ¢
il Conte di Caserta, che era nel trattato, dise
se che Ja battaglia era di gran rischio, pe
rocché troppo ne erano passati. Allora il cons
te Giordano, veggendo quella gente st pos
sente, abbandond la terra e’l ponte, chidis
¢e per paura, e chi dice per o trattato che
41 Coate di Caserta aveva col re Carlo; pes
rocch? egli non amava Manfredi, perché per
la disordinata sna lussuria per forza era giacé
ciuto con la moglie del detto Conte, oide
da lui si teneva forte aontato, e volle far ia
vendetta col detto trattato; e lasciato Cepas
rano, pon tormarono nell’ore del re Manfres
éi a San Germano, ma se¢ n'andarono alle
lor oastella. Come il re Garlo ebbe preso il
passo di Ceparano, prese ancora Acquino sene
za contrasto , e per forza prese la rocca d’ Are
ci, ch’a la pit forte di quel paese, e poise
n*andd a San Germano. Quelli della terra,
per &sser forte il luogo e fornito d’ ogni co-
#a, avevano per niente la gente del re Car-
lo, e per dispregio ed onta dicevano a’ lor
ragazzi che menavano i cavalli a bere:Ov'$
il vostro Carlotto? Per la qual cosai ragaz.
2§ de’'Franoesi si misero a badaluccare, e
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combatiers: con qpei di. dentros. par la. qual
cosa tatta. I’oste. d¢’ Francesi. si levd a ro-
more, temendo che 'L campo non fosse as-
saglito, e farono all’arme correndo verso
la terra. Quelli della terra non pigliando
di cid guardja, noa furona cosi tosto in su
le mura; e li Francesi con gran furia as~
saglirono la terra , dandole battaglia dapia
parti; e chi migliore schermo non. poteva
-avera, levando le selle d' addosso. a° loxr cam
walli, com esse in capo andavauo sotto le
mura della terca. Il Conte di Vandomino
con messer Giovanoi suo fratello e con. lor
bandiere, i quali furonp i primi armati, se-
guirono i ragazzi di quei di dentro, ch’ era«
mo- usciti_ fuora al badalucco, e cacciandoli,
eon loro. insieme si- misero per una portelia
ghe era aperta per ricoglierli . E cid non fu
senza gran pericola; imperocché la porta
.era ben pguardata da gente d'arme, e ri-
;magonvene marti ¢ feriti. agsai di quegli del
.detto Conte ;. ma egli. e 'l fratello. pur fece-
.xo -tanto che vinsero la porta per forza di
arine,, ed entrarono dentro, e misero lein-
segne loro su. le mura, e i primi che lii
. segnirono furono gli usciti-Guelfi di. Fioren~
=, de,'Aq‘ua_li- era. capitano il conte Guido.
Guerra; e 1'insegna poxtava messere Staldo.

Pecarane vol, I, 13



194 CIOANATA VRNTESIHAQUINTA-

Giacopi de’Rossi, e si portarons maravi-
gliosamente . Per la qual cosa quei di fuo-
ra preseno cuore e ardire, e molti n’ entra«
tono; e quei di dentro, vedute le insegne
de’ mimici in su le nwura, molti ne fuggiros
o, e pochi ne stettero alla difesa; e la gen-
te del re Carlo combattendo, ebbero tutta
la terra di Sin Germano; il che fu. a di
dieci di febbraio nel detto anno. Questa fu
tenuta grandissima maraveglia per la fors
.tezza della terra, e perché deatro v uveva
pit di mille cavalieri e einque mila pedo-
ni, fra”quali erano molti Saracini di Nocera.
Vero & che, per una zuffa che la notte di-
‘panzi si fe’ tra’Cristiani e Sarwcini, noa
furono di buon volere alla difensione della
terra; il che fu in parte cagione della pers
‘'dita di quella, il che fu fattura di'Dio. Del-
1a gente di Manfredi ne fu asssi morta ¢
‘presa ¢ e quivi rinfresco il re Carlo sva
‘oste-. Il re Manfredi, udita la novella della
perdita di San Germano, e tornando la soa
gente sconfitta, fu molto sgomentato, e pre-
‘se suo consiglio di quello ch'avesse a fa-
re; e fu consigliato per lo conte Calvagno
"e per gli altri suoi baroni, ch’ egli con tut-
10 580" potere si ritirasse alla ‘citta’di Be.
'meventa, per poter prender battaglia a sia
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posta, e p¥r .ritrarsi in verso Puglia, ed
anco per coptradire il passo al . re Carlo,
imperocché non poteva entrare nel prim
eipato , né a Napoli né¢ in Paglia, se non
per la via di Ben:ventos e cust fa fatto. If
ve Carlo sentendo 1'andata di Maufredi a
Benevento, si partt da San Germano per
seguirlo con 1'oste, e non tenme il camin
dritto a Capua e per Terra di'Lavoro, pee
rocché non avrebbe potuto passare il pente
di Capua, per la forza delle torre ohe sono
ja su 'l pounte, -¢ il iume ers grosso; ma
tenne per la contrada da Lisi', per aspri ca-
mini, ¢ per le montagne beneventane , o
senza soggiorno , con gran disagio di vettow
vaglia , giunse al} ora di mezzo giorno a
Benevento, alla valle. incontra alla cina,
due miglia presse ‘]l fiume Calore, che cor
re a pi¢ di Benevento. Manfredi vedendo
T oste del re Carlo apparire, avato suo con¢
siglio, prese partito di combattere, e d'uscie
fuora & campo con sua cavalleria per assa-
glir la gente del re Carlo, innsnzi che si
riposassero ; ma in cid prese mal purtito.
Che s’egli avesse atteso uno o due giorni,
lo re Carlo ¢ sua oste erano morti e presi
senza colpo di spada, per difetto di vettos

. waglia per lgro e per lor cavalli; perotchd
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il giorno dinanzi ch’eglino giungessero a
Benevento , per necessith convenne che mol-
ti di sua oste vivessoro di carne de’cavalli,
e la mongta per ispendere era lor mancata.
Ancora era la geate e la forza di Manfredi
molto sparta, perocché ‘messer Corrado da
Antiochia era in Abrezze con assai geate,
e il conte Federico era in Calabria, e il
Conte di Ventimiglia era in Sicilia; ches’e-
gli avesse alguanto espettato, ¢ atteso a ri-
durre in un luogo le sue forze, egli aveva
vittoria ; ma a chi Dio vuol male, toglie il
senno . Menfredi usc) di Begevento con sus
gente, e passd il fiume Calore nel piano ove
oi dice Santa Maria della Bradella, in' luogo
detta la. Pietra arossetta, ed ivi fece tre schie:
xe: la prima fa di Tedeschi, ne’ quali si fis
dava molto, ed erano mille ducento cava-
lieri, de’ quali exa capitano il conts Calvas
-gno; e la seconda era d' Italiani e forti
Lombardi, ¢ anco & alquanti Tedeschi , ed
erano mille cavalieri , della quale era capa
e guida il conte Giordamo; e la terza fu di
Pugliesi con Saracini di.Necera, la quale
egli guidava in numero di mille. quastrocen-
%0 cavalieri , senza i pedoni e gli arcieri
_ ¢h".erano in gran quantita . Il re Carlo ve-
dendo il re Manfredi ¢ sua gente venire
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schierati per combattere, ebhbe consiglio, se
‘deveva prendere la battaglia allora o inda-
giarla. I pid de'svoi beroni lo consiglias
rono di soggiorno infin alla mattina per
riposare ' i ‘cavalli dall’affauno ch’avevano
avuto per lo forte camino . ‘Messer Gilio il
Brono , conestabole di Francia, disse il con-
trario ; perocché imdugiando, i ‘nimici - pi-
glierebbono cuore e ardire, e a noi, dices
va, fallisce la vettovaglia ; e se gli altri non
volessero , egli col suo Ruberto di Fiandra
€ con sua gente si metterebbe alla veptura
del combattere , avendo fidanztin Die, che
eglino otterrebbono la vittoria contra i-ne-
mici dela Chiesa . Udeado cid il re Carlo ;
¢’ attenne al suo-consiglio, e per gran:vo=
lonta ch’aveva di combattere, disse /" suoi
baroni « Venite arditamente , che Dio.2 dal
nostro canto; per certo noi siamo vincitoris
¢ fe’ dar nelle trombe, e comandoche ogniu-
no ¢’ apparecchiasse per andare alla batta~-
glia; e cosl fu fatto. E ordind in poco d'ora:
tre schiere principali: la prima era di Frans’
cesi in pumero di mille cavalieri, e capitas
ni di questa farono messer Filippo di- Moa--
ferte e il Maliscalco di Mirapesce, la secone
de era il re Carlo e il coute Guido diMon<
forte , con - molti baroni- di Provenza e di -
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Roma, ed erano circa a novecento cavalie
ri (la insegna roale portatea fu da messer
Guglielmo , uomo di gran valore): la terzs
era guidata da Ruberto coite di Fiandra,
col suo Gilio conestabdle di Francia, coi
Fiaminghi e Piccardi, in numero. di set-
tecento cavalieri. Fuori di queste schiere
furono i Guelfi asciti di Fiorenza e dell'ak
tre terre di Toscana, con certi altri Italia-
ni, i quali furono in numero di quattrocen-
to cavalieri, molti de’ quali erano delle
maggior case di Fiorenza, e molti furone
fatti ‘cavalieri per le meni del re Carlo; ¢
I'insegna di questa brigata portd messer
Corrado Montemagno da Pistoia. Vedeado il
re Maofredi fatte le schiere, dimandd dells
quarta schiera, che gente erano, percht
comparevano molto bene in arme e in e
valli; e fugli detto che era la pasts guelfs
uscita di Fiorenza e delle altre terre diTo»
scana. Allora si dolse Manfredi, -dicendo:
Ov’'e I'aiuto che io he dalla parte ghibelli=
na, la quale io ho tanto di cnore servita?
¢ pid disse s Quella schiera non pud oggi
perdere ; ciod venne a dire, che se egli aves-
se avato vittoria, sarebbe suto amico dei
Guelfi & Fiorenza , vedendoli s\ fedeli al
lor signore. Ordinate le schiere i due Re



NovxLla If , 199
nel piana della Randella per lo modo detto
dinanzi;, ciascun di loro ' ammonita la sua
gente di bem: fare ;e dato il nome, per lo
re Cario w"suvi, Moagioia cavalieri, e per.
lo re Manfredi, Soala cavalieri, il Vescoe
vo d' Azzurra, come Legato del Papa, assol-
vé e bsaedi tutti quelli del re Carlo, perdo.
mandogli colpa e pena, perocch’ eglino com»
_battevano per servigio -della Chiesa. Cig
fatto, ¢ incomincid 1 aspra battaglia tra le
due prime schiere, ciot tra Tedeschi e Frage
cesi; e fu-si forte I'assaltd de’ Tedeschi, che
malamente menavano i Framcesi, o assai li
fecero rinculare indietro . H buoa re Carlo
vedendo i suoi cost mal meoati . non. teane
1’ ordine della battaglia di fedire coun la se-
conda schiera, avvisandosi, se la prima de’
Franvesi , nellz quale era tatta’ la spa spe-
ranza, folse rotta, picciola speraunza di sa-
date aveva mell’ altre-; ¢ incountinente. si mi~
se .al soccorso de’ Francesi con la sus achioe
ra contra quella de’ Tedeschi. .Come la schier
ra de’ Guelfi videro cacciarsi il re Carle
nella battaglia, si missero appresso a-lui, @
fecero maravigliosamente quel- giorno, se-
guendo sempre la persona del re Carlo;
e il: simile fece il buon Gilio, coaestabole
di Fragcia,.con Ruberto di Fianlra e coa
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la sua- schiera . Dallalira parte fer il coms
te Giordano con la sua schiera ; onde la
battaglia. fu aspra e dura, e gran pezzo dus
rd, che non si sapeva ‘chi avesse il mis
gliore, peroeché i Tedeschi per lor virth .o
forza colpendo com loro spade, molto dan-
‘neggiavano i Francesi. Ma silevd un gran~
de strido fra.le schiere de’ Francesi, dicens
do Agli stocchi, agli stocchi, e a fedire i
cavallis e cost fu fatto : per la .qual cosa i
" Tedeschi in poco & ora furon molti mal me-
nati ,'e molti ‘abbattuti e quasi in isconfitta
volti . II re Manfredi con la schiera de’Pu~
gliesi stava al soccorso dell’oste; e vedene
-do i suoi che mom potevano piit durare alla
‘battaglia, counfortd la gente della sua schiera
che lo seguissero, da’ quali gli fu.mal’ attes
so, perche la maggior parte de’baroni del
regno ingambarono; ¢ infra gli altri il cons
teCamérlingo e il Conte della :Cora e quel
8i Caserta ed altri, o per viltd di cuore,
vedendo avere al re Maifredi la peggiore,
e chi disse per tradimento, come gernte in-
fedele e vaga di nuovo signore, fallirone
a Manfredi e abandonaronlo, fuggendo chi
inverso Abruzzo, e chi inverso Benevento.
Manfredi rimase con pochi seco, e, come va-
lente signore, innapzi volse in battagliza mos
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rive re, che fuggir con vergogna; e metten-
dosi I'elmo, su’l qual’ era un’aquila 4’ are
gento ck’ e’ portava per. cimiero, ella gli cads
de sa I' arcion dinanzi; ed egli cid vedendo,
shigott! molto, e disse a’ baroni -che gli era-
no da lato: Queste & 'segno da Dio. Ma, cos
me barone ardito, si mise francamente- net
wmezzo della battaglia; ma i suoi poco du=
rarono , perch’erano giain volta, che fu«
rono sconfitti . 71 re Manfredi fu morto nel
mezzo defla battaglia, e si disse che Favea
morto’ une ‘scudiere’ francese; ma non si
seppe il verd. I quella battaglia fu gran’
mortalit di gente dell’una parte e dell’al«
tra, ma molto piir della parte di Manfredi,
Ja quale fuggendo verso Benevento, e cacs
ciata dall’oste del re Carlo iufino alla ters |
ra, che gia si faceva notte, -entrarono nel-
fa citta, e Ja geute del re Carlo entrd con
4oro insieme, e presero la ciltd; e molti ca-
porali del re Manfredi fuggendo demtro, fu-
Tone presi, fra ki quali fu il conte Giore
dano e messer Pietro deglt Uberti, i quali H
re Carlo mando prigioni in Provenza, e net
carcere d’Aspra morte i fe' morite, e gli
altri baroni tedeachi e pugliesi mandd im:
prigione .in -diversi luoghi nel regno., ed ap«
presso la moglie del re Manfredi, i figliaos
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li e la suora, i quali erano in Nocera, da.
Seracini furono rendati presi al re Carlo,
i quali morirono in.prigione. E ben ebbe
Manfredi la maledizion di Dio, e assai chiaro
si mostrd il lui giudicio, perché era scor
municato e nimico della Chiesa. Di Man-
fredi si cercd piu di tre di, ¢ non si trover
va, e non si sapeva s’ ¢ fosse moric o pres
© scampato , perche non aveva avuto indosse
alla battaglia arme reale. Alle fin da unri-
baldo di sua geate fu riconosciutd’per piu se
gni di sua persona, e trovato il suo corpo,
lo misse attraverso un asino, gridando:
Chi accatta Manfredi ; il qual ribaldo da us
baron del re Carlo fu molto ben bastona
to: e reeato il corpo divanzi al re Carlo,
egli face venir alcuni swoi baroni ch’ erano
presi, e dimandogli s’ egli era Manfredi,
e tutti timordsamente dissero che s}; e quan-
do venune il conte Giordano , si di¢ delle
mani nel viso, e piagnendo disse s Oime,
oimeé, signor miv! onde molto ne fu come
meadato da’ Francesi. Fu commeuadato Mage
fredi. da piu baroni, i quali pregurono il Re
che gli facesse onore alla sepoltura. Rispose
il re Carlo: S’ ¢’ non fosse scomunicato, noi
faressimo quel che fosse ‘da fare; ma pexché
¢ scopunicato, non voglio che sia seppels
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lito in luogo sacro; e’ perd fu seppellito a
pié del ponte di Benevento, e sopra la fossa per
‘ciascun del campo fu gittato un sasso, ove
8i fece un gran monte dé’sassi.. Ma per al-
‘cuni si disse , che per mandato del Papa il
Vescovo di .Coscenzia lo trasse di quella se-
poltura, ¢ mandollo fuora del regno, perché
il regno era terra della Chivsa, e fu seppel-
lito longo ’I fiume del Verde . Questa battas
glia fa fatta un venerd il sezzo di febbre-
io negli ‘anni di Cristo mille dacento ses-
santacinque. Come il ve Carlo ebbe scone
fitto e morto Manfredi, tutta la sua gente fu
ricca delle spoglie e carriaggi del campo, ¢
maggiormente delle signorie e baronaggi
che tenevapo i baropi di Manfredi; e a poe
co tempo appresso tutte le terre del regne
e di Puglia, e gran parte di quelle dell'iso-
Ja di Sicilia, fecero li coinandamenti del
xe Carlo, e dei detti baronaggi e signorie
ne farono rinvestiti. i buroni del re Qarlo,
ciascun nel suo grado. Quando il re Carlo
andd a Napolj, fu ricevato da’ Napoletani
come signore a grand onore, e smontd al
castel di Capua, il quale aveva fatto fare lo
imperadore Federico, nel quale trovo il tes
soro di Manfredi, il qual si fece portare innans
zi, e porre su tappeti tra lui e la Regina e
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‘messer Beltramo del"Balzo, e fece venir T¢
“bilancé, e disse a messer Beltraino che par-
“tisse questo tesoro che ogniun 0’ avesse . H
-magnanimo cavaliere messer Beltramo dissa:
Che ho io a fure di bilamce, e di partire
“wostri tesori ? e co’piedi vi sah su, e co’pie-
‘di ne fe’ tre parti, e disse: Una parte sia
di monsignore lo Re, T altra di madama
‘1a Regina, ‘& la terza sia de mostri cavalie-
‘xi; e cosl fu fatte. H Re vedendo la magna-
nimita di messer Beltramo, glidié¢ In contea
~di Vellino, e fécenelo conte. E peco appres-
‘s0 al Re pon piscque &' abitare al modo te-
desco, ¢ ‘ordind di fare un castel nuovo al
modo francese, il qnal & presso a San Pie-
“tro il ‘castetlo, dall’altra parte di Napoli; e
‘poi tutti i baroni pugliesi, ch’'egli aveva
‘presi alla battaglia, ‘mise in libertd, e a mol-
i rendé terre o redaggi, per aver piii Pamor di
quei del ‘paese; ma di molti fece il peggio,
per 1a trista rinscita -che ivi a poco tempo
gli fecero certi baroni pugliesi, come innans
2i faremo menzione . Avvenne che poco tem=
Ppo appresso che il re Garle ebbe il reame
di Sicilia e Puglia, che don Arrigo figlinol ses
condo del Re di"Spagna, cugino d’ ésso re Car-
o, nato di sorella, il gual era statoin Africa
al soldo del Re di Tunisi, udendo 1o stato
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del re Carlo suo. cugino, passd:di Tunisi in
Paglia con piit d’ ottocento cavalieri spar
- gmuoli molto buoni e bella geate, e fu riceva~
te graziosamente dal re- Carlo, che lo ritene
ne al suo-soldo, e id luogo.suo lo-fece se~
natore di Roma, e diegli in. guardia tutte le
terre di Campagna. Il detto.don Arrigo era
da- Tunisi. tornate ricce:di danari;. e. per bi
sogno che il re- Carlo aveva, gli prestd qua-
ranta mila doble d’ oro, le quali non riebbe
mai, e perd poi ne nacque gran discordia
tra loro, la qual crebbe ancora pid, perchd
procacciando don: Arvige- cen 1a Chiesa d'as
vere I'isola di Sardegnma, il re Carlo la
voleva per s¢, e per la loso discordia non.
-1"ebbe né I’uno nd Ialtro .. Per. questo sde-
guo don Arrigo si fece nimico.del re Carlo,
e im parte nou. ebbe torto; che il re Carla
aveva. ben tanta terra. che: doveva bastare,
e doveva volere: che il cugin. suo nlavesss
. un poco; ma pey. avarizia ed invidia nom
. woleva; onde.don Arrigo. disse:. O egli amn
mazzerd me,.0- io ammazzerd lui. Avvenne
ehe il re Carlo, essendo  nel tutto signore,
rimise i Guelfi in Fiorenza, e fugli. data la
cittd per dieci.anuoi.,, ¢ venne in Toscana e
eaccid i Ghibellini di Fiorenza, e assedid
Pisa ¢ Siens , ¢ racquistd molte terre. ab
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Comun di Fidrenza . E stando &gli ia Yo~
scana, i Ghibellini useiti di Fioremza fecero
Inga con Senesi ‘e con.Pisani, e corn don
Arrigo di Spagna, il quale era senatore di
Roma, fatto gia pimico del re Garlo sua
euginoj e con certi baroni di Puglia e di
Sicilia fecero congiurazion di torgli certs
terre di Sicilia e di Puglia, e mandarono nel«
I’ Alamagna a far summovere' Corradino, fie
gliuol che fu del e Corrado, figliuol della
imperador Federico, che passasse in Italia
per torre il regno al re Carloi e cosl fa
fatto; che Nocera, Ia quale tenevano i Sara¢
cini, subitd si rubelld, e Terra di Lavoro,
€ molte terre in Calabria, .e in Abruzz
futte , salyo I’ Aquila, e in Sicilia -tatte,
salvo Messina e Palermo. Don Arrigo Fee
¢e rubellar Roma e tutta Campagna, e il
" paese d'intoruo, e i Senesi ¢ Pisani mandue
rono de’ lor danari centomila fiorini per some
movere Corradino, il quale , giovane di spr
deci anni, si mosse d’ Alamagna contra Is
voglia delia madre; ch’ era figlinola del Do
'ca d'Osterlich , e giunse a- Verona negli aiv
ni di Cristo mille dueento sessautasette ;
nel mese di febbraio, con molta baronia,
e molta huona geute d'arme d’:Alamagna
jo sua ecompidgnia; ‘e dicesi che lo seguis
tarono infino a Verona presso a diecimila
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cavalli per pigliar soldo, e per necessitd di
moneta si tornarono nell’ Alamagna; ma
de’ migliori si ritenne tre mila ciaquecents
cavalieri, e per la via di Pavia passd per
Lowbardia, ¢ se ne venne per la riviera di
€enova , ed arrivo di 14-da Savona, e per
Ia forza de’ Genovesi. entrd in mare e venme
a Pisa, dove da tutti i- Ghibellini d'Italia fu
ricevuto & grand’ onore, quasi come imperae
- dore. Sentendo il re Carlo come Corradino
ora passato in Italia, e le terre di Sicilia es-
sersi rubellate per li baroni del regno tra-
ditori , i quali egli aveva lasciati di prigio-
ne, e con lor esser don Arrigo di Spagna,
si partt di Toscana, e a gran giornate se
»’andd in Puglia, ¢ in Toscana lascid mes-
ser Guglielmo di Belselve, suo -maliscalco,
€ con lui lo stendardo con ottocento eava-
lieri francesi, per mantenere la cittd di To-
scana e sua parte, ¢ per contrastare Corra-
dino che non passasse. Sentendo Papa Cle=
mente del passaggio di Corradino, gli man-
dd due Legati, i quali gli comandarono sot-
%0 pena di scomunicazione, ¢h'egli non do-
wesse passare, né far contra al re Carlo, cam«
pione della: Chiesa. Corradino non lascid pe» .
£ sua impresa, né¢ volle ubbidire a’suoi co~
mandamenti, parendogli - aver giusta causa
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che.il .regno.di - Sicilia e di. Paglia fosse di
suo patrimonio, e perd: cedde.in sentenza di
scomunicazione della. Chiesa, la quale eghi
ebbe in dispregio e poco curd-..- Ma stande
ogli in. Pisa, ragund moneta e gente, ¢ tut-
ti i Ghibellini; e chiera di parte imperiale
&i ridusse a hii, ed. egh ~osteggié Lucca, ¢
stettevi dieci di; e poi si paitl, .e: veune a

.Rozibonsi, il quale si rubello al xe. Carlo ¢

diesse . Corradino; e poi. se n°andd a Siena,
e fu fatpe signor di. Siena . Partendosi il mae
liscalco del re Carlo- da. Fiorenza per andare
ad Arezzo, fu sconfitto dalla gente di Corre
dino; di che grand’ allegrezza e festa si fer
se per tuthi i Gdubelhm Soggiornata-ch’ebr
Dbe Corradino pia di. .in.Siena  se:n’ando a
Roma, e da’Romani e da.don Arrigo -fu ris
cevito con grand’ onore-a guisa d’imperado.
3¢, ed ivi fece sua ragunata di gente e di
moneta, e spoglid il tesoro.di San Pietro e
d’altre chiese di Roma per far danari,
trovossi in. Roma con pilt. di dodici’ mila car
saliexi, tra tedeschi. e italiagi, e .quelli di

don Arrigo , il gpale aveva ottocento buoni

. avyalieri. E sentendo che ’l' re Carlo- era a

-

este in-Puglia. alla. citth di Nocera, si pare
#1 da Roma a di dieci d’ agesto nel detto ane

M0. con den Asrigo € con.sua baromia e.com
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moltt Komani:- ma fion facero la via di Came
pagha, perocche-il pasyo di. Ceparano.cra
guaraite. ¢ gunardato ; ma fecero la via delle
montagne tra Abruzai e Campagna, per li
valle di Colle ; ¢ senza messun - condrasto ars
Fivarond nel-pianc &i San Valeutiio , nellw
eontrada detta Tagliacozzo . ‘Seatendc -il re
Carlo, comé Corradino s’ era partito’ da Row
a con sua gente, per entrate nel regao,
si parll da oste da Nocera con tutta sua gens
te, ¢ a gran giornite gl venne incontra, e
niella citta dell’ Kquila ragund sud -gente’; &
teané cansigtio ‘con gli uomini delld’ terra,
ammoteundoli ‘ché fosserofedelie. teali ;e fore
siissero I’ oste . Un’ savio vxllano ed antlco si
Tevo e disse: Re Gailo’;- non teaer piii cone
éiglio , e non nschlfare un pooo i fatica, ace
élocché ta ti pussi nposare‘- togli ogni di~
fmoranza, e:va incontra 'l nemico tuo, e non
o lasciar prendere piit campo, e noi ti sa~
remo leali e fedeli. Il Re -vedendosi cosl sa-
viamenté consigliare, senza -indigio di 1i si-
part), ed accastossi assai‘apprésso- all’ oste di
Corradino nel piano di San Valentino, tal che
fon v'era fn mezzo se non il fiame. Lo re
Carlo aveva di sua brigata; tra Fraucesi e
Provenzali & rl’tallam, meno di tre mila cas
valieri; e.vedendo che Corradino aveva trop.

Pecorone vol. 1l. 14
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po pilt_gente di.lui, messer Alardo de’Valos
ri, cavaliere. francese di gran senno e pro-
dezza, il quale in que’ tempi era arrivato in
Puglia taraando d’oltre mare da Terra santa,
gli disse che s’ egli voleva esser vincitore, gli
_qonveniva usar maestria di guerra piu che
forza. Il re Carlo, confidandosi molto nel sen-
no di quello, nel tutto gli commesse il reggi-
wento dell’oste e della battaglia. Messer Alar-
do_ordind della gente del Re tre schiere, ¢ dek
Yuna fece capitano messer Arrigo di Consanesy
grande di persona, e buon cavaliere d’ ar-
me; e questo fu.armato .con le sopraveste
reali in luogo della persona del Re, e gui-
"dava Provenzali e Toscani e Campagnini. L'al-
tra schiera erano Francesi, della quale furo-
no caporali messer Giovanni di Crari, e mes-.
ser Guglielmo lo Stendardo. E mise i Pros
venzali alla guardia del fiume . acciocche,
L' oste di Corradino non potesse passarlo sen«
za disayvantaggio. Nella terza schieta fu il
re Carlo con il fiore della gente sua, in nu«
mero de ottocento cavalieri; questi fece ri-
porre in aguato dopo un collinetto, in upa
valletta, e col re Carlo rimase il detto mes-,
ser Alardo con messer Guglielmo di Villa,
Ordivina, principe della morte, cavaliere di
gran valore. Corradino dall’ altra parte fece
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di 'sna gente tre schiere: la prima fu de’Tes.
deschi, della quale fu capitano egli e il Du-
ca di Osterlich, con pit conti e baroni; I'als-
tra fu di Tealiani, e ne fa capitano il cony
te Calvagno con alquanti Tedeschi; l1a ter-
za furono Spagnuoli , della quale fu cae-
pitano don Arrigo di Spagna lor signore. In
guesto stando Iunoste contra I'altra, ciod
a" petto un’all’ altra, i baroni del regno ru-
belli del Re, fintamente, per far ishigottire.
il 're Carlo e sua geute, fecero venire nel
campo di Corradino falsi imbasciadort ‘con"
chiavi in .mano-e con. grandissimi presenti,’
dicendo ch’eglino. erano mandati dal Comune !
dell’ Aquila per dargli 1a signoria’della ters
ra, s\ come suoi uomini e fedeli, actioccha
ezli li traesse dalle mani del re Carlo; per
la ‘qual cosa tutta I’oste di Corradino, sti-.
nrando che fosse vero, fece gran festa ed
allegrezza . Sentito ci¢ nell’ oste’del re Cara:
lo, n’ebbero grandissimo ‘sbigottimento, tas
mendo non fallisse 1éro Ia vettovaglia; e il
Re medesimo sentendo cid, ne ebbe grandise.
sima gelosia, e percid si partl di notte con
poca compagnia, e se ne venne all’ Aquila-
la_notte medesima; e facendo dimandare lo-
guardie, per chi si teneva la terra, risposes’
ro per lo re Carlo) ed egli entrato deg-
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" tro, senza smontare da cavallo, ammonitili
di buona guardia, tornd all'oste, e fula.
mattina a buon’ora, e per I'affanno dell’'an-
dare e tornare la notts, si posd & dormials
quanto. Corradino e sua oste avendo. vama
speranza dell’ Aquila, credendo che fosse rue
bellata al re’Garlo, con gran rumore e gridi
ristrinse le schiere sue, e con esse si mise
a valicare il fiume per combattere col re Car
‘los di che esso Re, con tutto che si posasse,
come detto avemo, sentendo il romore de’
nimici, com’ erano in arme per venire alla
battaglia, fe' armare e achierare la sua gens .
te per lo modo e ordine dato. Stando la
sehierar de’ Provenzali, la” quale guidava.
messer Arrigo di Coscenza, alla guardia del
ponte, contrastando alla brigata di don Are
rigo il passo, gli Spagauoli si misero a pas-
sare il guado per la riviera del fiume, ch'e
ra assai.picciolo, e cominciarono a rinchine
dere la schiera de’ Provenzali che difende-
vano il ponte. Corradino e gli altri veden=
do passare il fiume agli Spagnuoli, subito
con gran -furore si misero a passare ancos
ra essi, ed assaglirono la gente del re Car-
lo, e in poco 4’ ora.ebbero sbartattata e
sconfitta la schiera de’Provenzali. Le.ins
.segoe del xo Carlo furono abbattate, ¢ mese
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ser Arrigo fu morto . Credettesi don Arrigo
che quello fusse il re Carlo, perche vestiva
le sovraveste reali, e perd se gli arrecarono

““tutti addosso ; e rotta la schiera' de’Proven- .
sali, il simile fecero a quella de’ Francesi
‘ed Italiani, la qual era guidata da messer
‘Giovanni de’ Crari e da messer Guglielmo’,
perocché la gente di Corradino erano . per
‘ogniuno due, che quelli del reé Carlo;'®
fiera gente ed aspra in battaglia . Vedendos
si la genta del re Carlo cost mal menare,
‘si misero ‘in fuga e abbandonarono il cam<
‘pos e li Tedeschi si credettero’ aver viato,
‘perocché pon “sapevano dello aguato del re
Carlo, e cominciaronsi tutti a spandere per
{o campo, e attendére alla preda e alle spo-
‘glie; e il re Carlo era su ’l colletto, ch’e-
ra di sopra ala valle dov'era riposta Ia
sua schiera, con messer Alardo de’ Vulori, o
con il conte Gunido di ‘Monforte , per guar-
dare come andava la battaglia. E vedendo
da sua gente sbarrattata, prima la sua schie=
ra e poi I'altra., e venire in fuga, mori
wva di dolore, e voleva pur fir movere la
-sua schiera per andare a soccorrere i suoj.
Messer Alardo, maestro dell’ oste e savio

" «i guerra, con gran temperanza e savie

‘parole lo ritemne assai, dicendo : Per Dio
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sofferi un poco, se vogli avere 1’ onore dels
Ja_battaglia e la vittoria! perocché cono-
sceva la cupiditd de’ Tedeschi, come sono
.yaghi-della preda, per lasciarli pia partire
delle echiere ; e quando li vide .bene spar-
‘pagliati, egli disse al Res Fa movere la tua
schiera, imperocche ora & il teaipo ; e cosi
fu fatto. E uscendo la detta schiera della
wvalle, Corradino né gli altri non credevano
che fossero nimici; ma della. sua geate,
perd non se ne- prendé guardia . Venendo il
Re e la sua gente stretti e serrati diritto al
Ja- schiera di Corradino con maggiori de’ suoi
bareni, quivi incominciarono una battaglia
" aspra ¢ duara, con tutto che poco durasse;
perocché le genti di Corradino erano lasse
.¢ stanche per lo combattere, e non erano
tanti cavalieri schierati, quanti erano quel
di_del re Carlo, e senza ordine di battaglia,
peracche la maggior parte di sua gente era
eacciando per lo camwpo i nimici, ed appartati
Jper guadagnare preda e prigioni; ¢ la schie
ra di Corradino per lo improviso assalto
de’ nemici tutt’ ora si scemava, ¢ quella del
re Carlo tutt’ ora cresceva, perche li primi
dx sua gente , ch’erano fuggiti dalla prima
sconﬁtta, conoscendo le insegne del Re, si
mettevano in sue schiere; si che in pogo d'o-
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ra Corradino &avvide dalla fortuna della
battaglia quello gli era incoutrato ; e per
‘consiglio de’ suoi maggiori baroni si arise
dlla fuga egli e ’l Daca di Osterlich, e i
‘conte Gualferano e °1 conte Calvagno e 1
coute Gherardo da Pisa, e pili altri. Messer
Alardo " de’ Valori vedendo faggire i nemi-
©i, ‘con gran grida diceva ¢ pregava il Re
¢ i caporali della schiera, che non si par-
tissero , nd seguissero la caccia de’ nimici}
né altra preda, temendo che la ‘gente di
Corradino - mon si ragunasse in un aguato,
e ‘uscivse fuori , ma stessero fermi e schies
rati in su 'l campoy e cos)‘fa fatto . E ‘ven-
ne loro a bisogno. che doo Arrigo con
suoi Spagnuoli ed altri Tedeschi ,” ch’aves
Vano seguito la cdccia de”Proyvenzali’ ed Ita-
liani, i quali avevano ‘prima sconfitti, sé:
guendoli per una velle, e non avevaoe
veduta la brigata ‘del re Carlo, e la rie
colta che fece di sua geaute, e la sconfits ’
fa- di Corradino ;' tornando al cadipo, e’
yedendo il re Carlo; credette che ‘fosse
Corradino e sua gente, e discese ‘il colle; °
¥-riguardando’, coriobbe : I’ insegne de’ nis -
‘shici ; € come da ésuo’ pensiero s éra ‘ingan+
‘mato, cos)' si*tenne -confuso. Ma , come vas
Jente signore, si ribtrinse con la schiera, &
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fermossi-con la sua gente,-per modo che 1
-ye Carlo, n¢ i suoi non ¢ ardirono di ferirli
per pit cagioni, ciod perché eramo stracchi
per I'affanno della battaglia, e per non re
care il giuoco vinto a perdita, e stavaoo af-
fermati 1'una dirimpetto all’ altra buon pez
zo. Il buon messer Alardo vedendo cid, dis
se 3l Re che bisognava farli dipartire da
schiera per romperli; e il Re gli commisss
che facesse a suo modo. Allora messer Alan
do prese da trenta in quaranta de’ migliori
baroni, e fegli uscire i schiera, facendo
vista di faggire, st come erano stati ammae»
strati; ¢ vedendo questo gli Spagnuoli, con
isperanza cominciarono a gridare:s Sono in
fuga; e cominciarono a dipartirsi di schiera;
e a volerli seguire. Il re Carlo vedendo par
tire la schiera degli Spagnuoli, francaments
si mise a ferire tra loro, e messer Alardo
saviamente con suoi si raccolsero, e tornae
rono alla schiera; e allora fu Ia "battaglia
aspra e forte, e durd molto, peyoccha gli
Spagnuoli erano ben armati, e per colpo di
spada nom si potevano atterrare, e spesso
al lor modo si rannodavano insieme. I Frand
cesi cominciarono con grand ardire a prens
derli a braccia, e batterli da cavallo, al
modo che si fa nei torniamenti, ¢ fecerq
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per modo che in poco &' ora gli ebbero rot;
ti e sconfitti e in fuga, e molti ne furono
morti. Don Arrigo con assai de’ suoi si fugs
g in Monte Cassino, e dicevano che il re
Carlo era sconfitto . L’ abate, che era signore
di quella terra, conobbe don Arrigo, ed ai
seguali conobbe che erano sconfitti e fuggiti,
e fece prender don Arrigo e gran parte di
sua gente. Il' re Carlo con la gente sua ri~
mase su 'l campo armato a cavallo infin a
notte, per ricogliere i suoi, ¢ per avere d¢
nimici piena e sicura vittoria. E questa scont
fitta fu la vigilia di San: Bartolomeo, a di
ventitré d agosto, negli anni di Cristo mille
ducentosessant’ otte ; e in quel Juoco fece poi
il re Carlo una ricca badia, per I'anime dels
le genti sue che ivi morirono, che si chias
ma Santa Maria della Vittoria, nel piano di
Tagliacozzo . Avvenne gran maraviglia, che
essendo fatta Ia detta scoufitta la vigilia di
San Bartolomeo, era gia notte innanzi che °l
oerto si sapesse, a cui fosse rimaso il cam~
po con la vittoria, per le molte ripruse e
variazioni che ebbe la battaglia. La \m_at-.
tina di San Bartolomeo era Papa Clemen-
ta a Viterbo, e sermonava, e vennegli un
pensiero, che parve - al popolo che cone
templasse un buon pezzoy lasciando la mas
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teria del sermons, ¢ poscia levato dalla con.

templazione , disse: Correte, correte all2

strade, e prendete i nimici della Chiesa che

sono sconfitti; ¢ di cid niuna naova gli en
‘per verun modo venuta, né era possibile

ia st corto tempo venire, che fu solo una
‘Notte,, ¢ v erano pill di cento miglia, e par
80 tatto il giorno prima che niana navella ne
Wenisse ; ¢ veramente si credette che il Pa-
pe avesse la nuova per inspirazione divina:
Corradino e il Duca & Osterlich, con pit
‘altri che dal campo érano fuggiti, arriva-

gono. alle piaggie di Roma, ‘4 'una terra

¢h’é su il’mare chiamata Asturi, ch’ en
@¢’ Frangiapanni , gentil uomini di Roma, e

wuivi fecero armare una saeltia per passa-

in Sicilia, credendo scampare dal ve Carlo,

perche Sicilia era quasi tutta ribellata; ma

essendo conosciuti, da uno de’ Frangiapanni

furono fenati al ce Carlo prigioni; ¢ il

ye Carlo dond per quello al detto Frangia-

panni la Pilosa, ch’¢ tra Napoli e Bene-

wento, e fenuelo signore. Come lo Re eb-

be Corradino e quelli signori'in sua balia’,

prese consiglio di cid che n"avesse a fares -
¢ -alla fine prese partito di farli motire’,

¢ fece per via di giudicio formare un’ in-

guisizione sopra lero, d' essere stati . tra-
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ditori della: Corona, e nimici della Chiesa ;
e cosi farono decollati Corradino e ‘I Duca
&’ Osterlich, e 'l conte Calvagno e 'l conte
Guelferano, e 'l conte:Bartolomeo con due
suoi figliuoli, e 'l conte Gherardo, su ‘|l mers
- cato di Napoli, lungo. 'l ruscella dell'acqus
ohe corre vicino alla chiesn: de’ frati del
Carmine . E non sofferse il Re che fasserg
seppelliti in luogo sacro, ma feceli seppellir
nel sabbione su’l mercato, perch” exano scoy
municati; e cost Corrddino -fin}- il lignaggie
della casa di Soavia, che fu gid in gran
potenza d'Imperadori ;e di Re. Ma di cer-
%o si vede. per ragivne ‘¢ per isparienza, che
chiunque si leva- contra la  Chiesa, oltre
ch’é ‘scomunicato, convene che faccia fing
reo ¢ per 1"anima e per lo corpo. E ben-
ché il Comun di Fiorenza sia stato in certp
differenze .con la Chiesa, I origine venue
da’ mali rettori, @& per .questo trascorse .a
far delle cose le.quali non fugon ben fatte;
onde a man a mdho ne segul gran novitd a
quel Comunme, come si sa. Il re Carlo fa
molto ripreso dal Papa e da’ suoi Cardinas
li, e da chiunque fu savio,, perocch’ egli
aveva fatto morire Corradino, il gual erp
preso per caso di battaglia e non per tra-
dimento , perché. meglio ara temerlo in. pri=
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gione con'gli altri, che farli morire; e fu
chi disse, che 'l Papa in cid assenti; ma io
non gl do fede, perch’ era tenuto samto uos
mo, e pare che per la innocenria di Corra-
dino, che di cos) giovane etade fa gindicas
to alla_morte , Dio mostrasse miracolo con
ra al re Carlo, che dopo non molti anni
¥li mandd molte avversith quando si crede
'va esser in muggiore stato. Ruberto fi
glivolo del Conte di Fiandra, e genero del
¥e Carlo, com’ebbe letta l1a condeunssions
di Corradino, di2 & uwmo stocod al giudice
che l'aveva condannato, ¢ I'ammazzd, dicen-
‘do che non era lecito di giudicare a morte
8! grande e nobil gentil uomo ; e, come det
to ¢, di quel colpo il giudice mon), e non
me fu nessuna parols, perocché Raberto ers
‘molto grande sppresso 'l Re; e parve al Re
‘e a tutti i baroni che v’ erano, ch’ egli aves
se fatto come valoroso signore. L’ ahate di
‘Monte Cassino, com’é detto di sopra, ave
va preso don Arrigo, e I'aveva dato al re
Carlo, con patto perd che esso non lo fa-
vesse morire, acciocche ‘' esso abate, cost
come ecclesiastico, mnon fosse irregolars.
* Per Ja qual cosa il re Carlo, e per, mante
‘nere la fede che di cid aveva data all’aba-
te, od anco perché don Arrigo era suo cue
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gino, mon lo féce morire, ma condenucilo
® perpetuo carcere nel castel di Monte San-
ta Maria in Puglia; e molti dei baroni del
regno , che erano stati contra lui, fece mo=
rir con diversi tormenti . Avendo il re Care.
lo avuta la vittoria contra Corradino, tutte
le terre del regno ch’erano rubellate, si reas.
deror.0 senza contrasto; ed egli molti capo- .
rali che 1'avevano rubellate, fece morir
di mala morte ; ¢ in Sicilia mandd il conte
Guido di Moaforte, e messer Filippo suo
fratello, e messer Guglielmo di . Belmoate
con grand armata di galee, e con gran
compagnia di cavalieri francesi per racqui-
stare le terre di Sicilia; le quali 5’ erano rue
bellate, nelle quali ers capitano un messer
Corrado Capaccie, de’ disceadeanti dello ime
peradore Federico, il qual con seguito de’suoi
raubelli manteneva le terre contra ‘L re Cara

Jo. Come detti signori furono in Sicilia, race. -

quistarono molte dele terre rubellage, e pre-
sero. il -datto Corrado, il qual cavatigli gli
otchi, fegero impiccare, e cos) fecero a mols .
ti rabelli del Re; @ morti che furono, tutte
le terre dell’ Isola tornarona alla divozione
del Re; e cid fatto, riformd il re Carlo il .
reame di Sicilia e di Puglia, premiando i
suoi baroni, che l'avevano servito, di.terre
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e signorie . Avvenne che Luigi re di Fran.

cia , fratello del re Carlo, fece il passaggio '

in Tunisi sovra Saracini, ¢ 13 morl con mol-

tt Cristiani, e il re Carlo in quelle parti an-.

dd con gran mavilii; @ prese accordo col re
dt Tunisi in questo mado. Che tutti i Cristia-
mi oh’ erano prigioni in Tunisi fossero lasciati
liberi,, e che monasteri- e ‘chiese vi si potess
séro edificare, e in quelle I' officio sacro si
potesse celebrare; e che per frati minori e
predicatori ed altre persone ecclestiastiche
si potesse liberamente predicare 1’ Evangelie
di Cristo, e che qualungue Saracino si vo-
lesse battezzare e venire alla Fe di Cristo,
lo potesse fare; e oltre ‘a questo; che ‘1 Re
di Tunid dovesse dare ogni anno al re Care

lo ventimila dobre d'oro, con molti altri.

patti . Alcuni dissero cheil re Carlo fe’ qoe-
sta pace per lo migliore, considerando il

mal stato délla corrazion dell'aria; e si pars

tt da Tunisi, e veane in Italia. Negli-anni
di Cristo mille ducento settintanove Car

lo re-di Sicilia era il pid possente re e il:

. pit riputato in arme e in senno che re fos-
se tra’ Cristiani ; -per lo suo grande stato e

signoria; e prese a fare,-u-petizione dello.

fmperadore Baldoino suo genero, il qual
era .suto -cacciato di Costantinopali ,dallo
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Paleologo, imperadore de’Greci, un grande-¢
maraveglioso passaggio per prendere e cond
guistare il detto Imperio, con intendimento;
che avuto Costantinopoli, assai gli era leg=
giero conquistare Terra santa; e ordind d’ar+
mare pil di cento galee sottili, e ben vens:
ti' navi grosse, ¢ ducento uscieri da portare
cavalli, e pitt altri legni passaggieri, con I'ax
iuto ¢ moneta deila Chiesa, e con suoi teso~.
ri, che n'aveva gran copia, e con ['aiuto
del Re di Francia, ed invitd tutta la - gente.
di Frencia e d’Italia; .e Viniziani. con' loro,
sforzo vi dovevano andare. Il detto Re co’dets;
ti navilii, e con pit di quaranta Conti, e
pit di diecimila cavalieri s*apperecchiava:
d:andare; e questo passaggio il seguente an-
no di certo vemia fatto senza riparo o cons
trasto nessuno, perocch® il - Paleologo nom:
aveva potenza né in mar né in terra da rid
pararsi contra al re. Carlo, e gid gran pars.
te della Grecia exa sollevata a rubellione. Ma:
ayvenne, come piacque a Dio, che fu sturbata:
la detta impresa, per la superbia de’Frances.
si, ch’era gia s} cresciuta-in Italia per la vits:
toria che’l re Carlo avevaavata, che.i Frane.
oesi tenevano i Pugliesi e i Siciliani per sgre-
vi. Per la qual cosa, molta della gente di.
Sicilia ' era rubellata e partita, fra quale fa
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on savio emgenioso cavaliere, e signor del-
Fisola di Procida, il quale si chiamava mes
ser Giovanni da Procida. Questi per suo sea+
no e industria si pensd di stusbare il-dette
passaggio, ¢ di recare la forza del re Carlo
iu basso stato; e in parte gli-venne fatto;
¢h’egli segretamente andd im Costantinopoli
al Paleologo imperador per due volte, e mo-
strogli il pericolo cho gli veniva addosso per
la forza del re Carlo, e deHe imperadore
Baldoino, con I'aiito della Chiesa di Rowma;
ma che s’ egli voleva credere, e spondere del
suo tesoro, egli sturbdrebbe il detto passag-
gio, e farebbe rubeltare I' isola’ di Sicilia al
re Carlo von la forza di molti baroni e si-
guori, i quali non umavano la signoria
de’Francesi; & questo con lo aiuto e forza
del Re di Raona, mostrandogli-ch’egli pren-
derechbe la bisogna dello redaggio di sua mo«
gliera, la qual era stata figlivola del re Mans<
ftedi. Il Paleologo, con tutto che gli pares.
sb impossibile, conoscendo Ia potenza delre
Carlo, ¢ com’era riputato pilt ch’ alcun altro
signore, e quasi come disperato d’ ugui salate
¢ soccorso, segud il comsiglio di messer Gio-
vanni, e fecegli lettere come messer Giovan-
ni ordind, ¢ mandd con lui suoi ambascia+
dori con melti riechi doni e con gran quaa-
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tith di moneta. E arrivando i detti ambascia-
dori in Sicilia, scopersero il trattato a mes-
ser Alamo da Lentino, e a messer Palmiere
Ahate, e a messer Gualtiero di Catalogna,
de’maggiori baroni dell’isola, i quali nen
erano amici del re Carlo. I detti ambascias
dori da. tutti. i sovradetti baroni ebbero lete
tere ch’ andavano al Re di Raona, raccoman-
dandosi a lui, che per Dio li cavasse di ser-
vitl, promettendo di voler lui per signore.
Cio fatto, i} detto messer Giovanni venne ia
eorte di Roma sconosciuto a guisa di frate mis
xore , e tanto 8 adaperd ch’egli parlo a Par
pa Nicola terzo degli Ossini, a un suo cae
stello che si chiama. Soriano, e manifestogli
il suo trattata, e da parte del Paleolego lo
salutd e .presentd a lui del suo tesoro ric.
camente, e, secondo che si disse, segretamenr

"se-lo commosse col detto tesoro contra’l re
Carlo ; e a.questo 8 aggiunse cagione, come
il.¥e Carlo nom s’ era voluto imparentar
<on lui s onde il Papa in segreto sempre s'a
doperd, ed anco:.in palese, contra ‘l re
:Carlo, mentre che visse nel Papato. Cio fat-
40, messer Giovanni, avate le lettere dal Pa-
pa con.segreto sigillo, si partt di Corte, e
andossene con detti ambasciadori in Cata-
3ogna ul Re di Raona, ¢ cid fu negli anni
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di Cristo mille ducento outanta. Giunto mes.
ser Giovanni al:re Pietro di Raona con Je
lettere del Papa che gli prometteva il spo
aiuto, e le luttere de’ baroni. di Sicilia che gli
promettevano. di rubellare I isola, e le lot-
tere del Paleologo , il Re d Araona  accetd
segretamente di far I'impresa, e rimandd
- indietro messer Giovamni e gli altri ‘amba-
sciaderi , che sollecitassero di dar ordine ak
" le cose, e di far vemir Ja moneta per, for-
mir I'armata . Ma in. questo mezzo sturbhd
molto la eosa.la morte di Papa Nicola, che
~morl I' agusto vegneante . L’ anno. veguente,
messer Giovanni - da Procida.con. gli amba-
sciadori del Paleologo , arrivati in Catalo.
gna la seconda volta, richiesero il re Pietro,
ch’egli ¢ allegasse co! Paleologo, ¢ prendes
. se la signoria dell jscla di Sicilia, e comin-
ciasse la guerra contr’al re Carlo; a gli re-
- earono grandissima quantitd di moneta, per-
ché cominciasse I armata e 1'imprésa pro-
" messa; appresentandogli. nuove lettere dal
Paleologo e da’ baroni: di Sicilia . Il re Pie-
tro stette assai innanzi che si. diliberasse,
per esser successa la morte di Papa Nicola
il quale non.era-amico del re Carlo; ed
ass3i per questa cagione era ismossos pur
alla fine per le savie paxole ed induttive di
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imesier Giovanni ,.il quale gli rimproveriva
- come quelli- della casa di Francia avevano
morto I' avolo sun, e il re Carlo aveva mor~
to il re.Manfredi e Corradino, nipote del ro
Manfredi, ¢ come di ragione e di redaggio
egli succedeva nel legnaggio e signoria-di
Puglia per la regina Costanza sua moglie
e figlivola del re Manfredi, mostrandogli
ancora come { Siciliani ‘lo  disideravago
- per signore, e promettevangli di rubellad’
re Lisola .al re. Carlo; e vedendo la mol.
ta moneta che il Paleologo gli aveva mane
data,. ed ‘essendo disideroso d' acquistare
signotie e terre, come ardito e.franco si<
gnore, giurd: da capo, ‘e promise di seguir
I'impresa segretamente nelle mani degliam-
basciadori del Paleologo, e di messer Gios
vanni , dicendo a messer. Pietro che. tornas-
. se in Sicilia a- dar ordine alla cubellione, ¢
- che quando fosse suo tempo egli avrebbe -in
mare la soa armeta; e cost fu fatto.. Come
il. re Pietro ebbe fatto il sacramento, e ria
tenuta la moheta , la qual fu trentamila on-
cie d'oro, senza_la maggior quantitA che
gli prometteva il Paleologo, venuto chefos< .
se in Sicilia, fece apparecchiare galee e
- mavilii, dando soldo a’ cavalieri e marinai
largamente, e dieds voce o . levd Jo stem
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dardo d’andare "sovra Saracimi. Divolgata
la fama del suo aspparecchiamento, Filip:
po re di Francia, ch'aveva avuta pez
moglie la sorella del detto Re di Raona,
mandd suni ambasciadori, per sapere in che
Ppacse, ¢ sopra quai Saracini andasse, pro-
mettendogli in aiuto e geate e moaeta . II:
re Pietro non gli volle manifestare la sua
fmpresa , ma disse che di certo egli andava
sopra Saracini, ma il luoge e dove mon gli
woleva manifestare; ma che tosto si saprebs’
be per tutto il mondo, e che gli mandasse
siuto di quaranta mila torpesi. 1l Re di
Francia gli- mandd incontanente quanto gh
chiese; ma conoscendo che il re Pietro era
ardito e di gran'cuore, ma come Catalano.
era fellone', prese sospetto per la coperta
risposta , ¢ mandd a dire per suoi ambascia~
dori al re Carlo suo zio in Puglia, ch’ egli
prendesse guardia delle sue terre. Il re
Carlo andd incontanente in Corte- di Papa
Mariino, e fecegli sapere I’ essercito che il.
Re di Raona faceva, e cia che Filippo re
di Francia gli aveva mandato a dire. L1 Pa~
pa mandd in Catalogna al re Pietro un sa-
vio uomo, fra Iacopo de’ frati predicatori, per:
woler sapere in qual parte sopra Saracini
woleva andare. Il frate andd in Catalogna
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al re Pietro, e gli disse che 'l Papa deside-"
rava. sapere in qual parte egli voleva an.
dare sopra Saranini, perché la’ Chiesa gli
voleva dar aiuto e favore, perch’era impres
sa che molto toccava alla Chiesa; e oltra
¢ido gli comandava che non andasse addosso
& nessun Cristiano . Il Re disse al frate che
dovesse ringraziar molto il Papa da parte
sua della -larga proferta, e raccomandarlo
a luiy ma che dove egli volesse andare, in
miuna guisa al presente si poteva sapere; e
suopra cid disse un motto, che se I' una del=
le sue mani sapesse cid che facesse I’ altra,
Ja taglierebbe , e non potendo il frate aver
altra risposts, si tornd ed ispose al Papa @
al re Carle la risposia del re di Raona, Ia
quale dispiacque loro assai. Il re Carlo era
di s} gran cuore, e tenevasi s} potente, che
poco ne curd; ma per dispetio disse a Papa
Martino: Non vi dissi io che Pietro di Raoe
na era un fellone e un briccone? Ma non
si ricordd il re Carlo del proverhbio che die
ce : Se tu hai meno il naso, ponviti lama-
mo; anzi si mise a mon curare, e mon si
mise a sentire i trattati che si facevano in
Sicilia.' Negli anni di Cristo mille ducento
ottantadue , un Juned) di Pasqua di. resurre«
zione, che fu a di trenta di marzo, come
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messer Giovanni da Procida aveva ordinato,
con -tutti i baroni che tenevano mano al
trattate , furono nella citta di Palermo a
pasquare.; e andandosi per li Palermini uo-
mini e femine a cawallo e a piede, com'era
usanza , alla festa di Monte.Reale, ch’ & fuor
deMa citt tre miglia, come v’ andavano quei
di Palermeo, cos) v’ andavano i Francesi ¢
# capitano del re Carlo a diletto. Avvenne,
eome s’ adoperd il mimico di Dio, che un
Francese per suo orgoglio prese una donoa
" di Palermo per farle villamia, ed ella co-
‘mincid. a gridare , e il popolo si commosse
contra’’l Francese, onde nacque presto gran
battaglia tra Francesi e Siciliani, e ne fu-
rono. feriti assai ‘tra dell’ una parte e del:
Y alira, ma il peggiore cbbero quei di Pa-
Jermo; di che fuggendo, tutta la gente si
ritrasse alla citid, e tatti gli womini di Pas
Jermo si ragunarono su la piazza armati
gridando :+ Muoiano i Francesi, com’ era.or-
dinato per li caporali del trattatos e com
battendosi il castello, il giustiziero, che
v era per lo ze Carlo, fu morto; e iimil-‘
mente quanti Frances: furono trovati perle
case e per le chiese e per tutta la citta, e
di fuori, senza miserlcordia tutti furono ue-
eisi. E cid fatto, i detti baroni si partiruno
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da Palermo, e ciascun fece il simigliante
mella sua contrada, ¢ cost furoa morti tutti
.i Francesi che 'si trovarono nell isola, sal--
vo quei di :Méssina; che & indugiarono al-
cuni dY a robellarsi s ma pér mandato di
giiei'di Palermo," che gli- contarono ‘1e lor
grandissime =miserie per. un’ epistola, diceis
dogli che dovessero amare la liberta ‘e fran--
chigia, si mossero ¢ messonsi in ruhellione,
¢ poi fecero peggio che moa avevano “fatto-
& Palermini contra Fraucesi, perche piu di
quattrocénto n' ammazzarono, e piir di ‘quat
tromila in tutta’Sicilia ng far mortis e ques
sta pestilenza ‘andd per tutta la iisola, ‘ove-
il re Carlo e la sua geote riceverond grane
dissimo - dannaggio d' avere .e di ‘persone &
Queste contrarie e rie novelle I' Arcivesco=
vo di Monte Reale subitamente fece: sapere
al Papa- e al re Carlo per suoi messis ed
esseado’ il re :Carlo in Corte di' Roma, ‘é
sentendo la dolorosa novella della rubellios
ne di Sicilia ; crucciossi molto nell’ animo
e nel sembiante ; e disse 1 Signor Dio , poi
che ¢ ¢ piacciuto di fare u-sl futto modo
verso la mia fortuna, piacciati di levarmi
di questa‘vita’; e subito fu a Papa Martino
e 2'euoi Cardinali ;- dimandando loro aiuto
e consiglio, i quali si-duolsero assai con lui’
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insicme, e lo confortaromo molto, che sen-
za indugio attendesse al racquisto, e pri
ma per via di pace, se si potesse, e se non,
per via di guerra; promettendogli ogui
aioto che per loro si potesse fare, spirituas
le e temporale, sl come a figlivolo e cam-
pione della Chiesa. Fece il Papa un Lega-
to per mandarlo in Sicilia a trattar I'accor-
do, con molte lettere e protesti, ¢ fu mes-
ser Gherardo. da Parma cardinale, uomo di
gran senno .e bonta, il qual si- partt dj Cor-
te col re Carlo, e andossenc.in Puglia . Per.
simil modo si dolse il re Carlo col redi
Francia, e mando il figlinolo a pregare.il
Re, e '] Conte d° Artes e gli altri baros
ni di Francia, che Jo dovessero . aiutare.
1l detto principe, figlinuolo del re Carlo, fa
ricevuto dal Re e dai baroni graziosamen-
te, dogliendosi il Re con lui e dicendo:
Jo temo forte che questa novith non sia
fatta a petizione del Re di Raone-; peroc-
ché quando egli faceva sua armata, io gh
prestei quarantamila lire di tornesi, e man-
dailo. pregando che mi facesse sapere in
che parte volesse andare, ¢ non me lo vol.
se manifestare . Ma non porterd mai coros
na, 8’ egli fa questa tradigione alla casa di
Francia, ed io non ne faccia altra vendets
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ta; e cid avvenne hene, che assai ne fe-
ce e poi disse al principe che si tornasse
in Puglia, e appresso di lui mandd il Coue
te di Lanzon della casa di Francia con pid
altri conti e haroni, e con gran cavalles
ria in aiuto del re Carlo. In questo tempo
a quelli di Palermo parendo, ‘e agli altri
Siciliani , aver mal fatto, e sentendo I'aps
parecchiameato che ’l re Garlo . faceva. per
venir sopra-loro, mandarono ambasciaria,
che furono frati e religiosi, a Papa Mars
tino, dimandandogli misericordia; e pros
ponendo loro ambasciata, solamente dice-
vano: AcNus DRI, QUI TOLLTS PRCe
€ATA MUNDI, Mi1sERERE NOBiIS. E il
Papa in pieno concistoro fece loro  questa
risposta senza altre parolec Ave Rzxx Jud
DRORUM, ET DARANT ll. ALAP AM
onde si partirono molto isconfortati. Avendo
adunque il re Carlo ragunato lo sforzo suo
per andare a oste a Messina,. tutti i suoi
amici .gli mandarono aiuto, e specialmente
il Comun di Fiorenza, che vi mandd cin=
quanta cavalieri di corredo, e cinquanta
donzelli tutti gentil uomini, e di tutte le
miglior case di Fiorenza, per farsi cavalied
ri, e con loro cinquecento ben armati e -
ben a cavallo, e in lor compagnia andd il
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conte Guido da Batifole, ¢ fu lor capita-
no, e giuasero alla Catona iu Calabria,
quando il Re vénne con suo ‘steolo per an-
dare a Messina ; it quale vedendo i miandat
dal Comune di Fiorenza, li ringrazid, e s
teiine riccamente servito , e ricevette la det-
ta cavalleria graziosamente, e molti’ di lore
fece cavalieri. H Re si' parth con I'oste sua,
€ con pilt di cento trenta "tre galee e legni
grossi; e partito da Briondesi , giunse dirim-
petto @ Messina I’ arno di Cristo mille du-
cento ottantadue, a di sei di luglio; e poses
si @ campo dalla . parte verso tra Vérmena
e Santa Maria di Rocca maggiore , & poi se
ne venne alle Paleari, - assai. presso alla cit-
th, ¢ i navilii pose nel Faro contrsa 'l pore
to, ed assaltolli con piit di cinquemila ca-
valieri, e popolo senza numero,: e stava
Yoro intorno . Cié vedendo i Messiaesi, im-
paurirono forte , vedendosi abbandoonati da'
ogui salute, e la speranza del soccorso del
Re di Raocaa pareva lor lunga ‘e vana, st
che maandarono loro ambasciadori nel cams
po al re Carla e al Legato, pregandoli.per
Dio, che perdonassero loro, ed avessero di
lor misericordia, e mandassero per la tar
a . H Re insuperbl , e mon li volle torre
a8 misericordia, ma disfidolli 2 morte co-
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mé traditori della Chiesa e della Corona, di-
cendo ch'eglino si difendessero, né mai con
patti gli venissero innanzi. I Messinesi uden<
do la.cruda risposta del Re, non seppera chie
si fare, & per quattro'd) stettero in contesa
di rendersi o di difendersi con pausa assai.
Avvenne che in ‘questa stanza il Re fece pas-
sare per lo Faro innanzi Messina il Conte di
Brena e quel di Belforte con ottocento cavas
Nieri e pil pedoni, e dall’alira parte di Mes-
sina mandd guastando il paese d’intorno: per
la qual -cosa certi di quelli di Messiai,
vedendo ¢id, uscireno fuori aMa difesa, e
quelli di Melazzo con loro insieme; e comio-
ciata la battaglia, chi fuggiva verso Messina,
e chi verso Melazzos e correndo lor dietro,
entrarono con loro insieme in Melazzo, @
presero il detto castello.” Come i Messinesi
ebbero di cid la novella, mandarono nel cam-
po al Legato, che per Dio venisse g Messi
na per acconciarli ed accordarli; ed egli an«
@0, e presentd al Comune di Messina le low
tere del Papa, il quale gli mandava molto
riprendendo deHa follia fatta per loro conr
tra’l re Carlo ; e questo fu il tenore della
Jettera « Porfidi e erudeli dell’ isola di Sicilia,
Martino Papa terzo quelle saluti, di ehe voi
‘sete degni, s) come eorrompiteri di pace, e
u¢’ Cristiani ucciditori, e spargitori del san-
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gue de’ nostri fratelli. A voi comaundiame, che
vedute le nostre lettere, debbiate renderela
terra sl nostro figlinolo & campione Carlore
di Sicilia, per autoritd della Santa Chiesa,
e che debbiate noi e loi ubbidire come le-
gittimo signore; ¢ se cid non farete, mettia-
mo voi scomunicati e igterdetti, secondo la
divina ragione, annunziandovi giustizia spi-
. rituale. E lette dette lettere per lo Legato
cardinale, esso li comandd sotto pena di sco
municazione, ed esser privati d’'ogni beneé-
cio della Chiesa, che si dovessero cancorda-
re col Re, e uhbidirlo come lor signore. Per
Ia qual cosa i Messinesi elessero trenta buo-
ni uomini ch’aveisero a trattur guesto accor-
do col Legato, i quali avevano a volere questo
patto, cio¢ che’l Re li perdoai ogni ingiuria e
ogni misfatto, ed essi gli readerebbono la terrs,
dandogli ogni anno quello che loro antichi da-
vano al re Guglielmo; e volevano per signo-
ria Latioi ¢ non Francesi, e sarebbougli ub-
bidienti e fedeli. 11 Legato mandd questi
- patti al Re per lo suo cameriero, pregando-
lo per Dio che dovesse lor perdonare, e
prendere i detti patti, perché incontanente
indurirebbono, e quanto pid stesse, peggiori
patti avrebbe; e mandogli la lettera de’cit-
tadini medesimi. Come il Re_ cbbe letta Ia
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Jettera, s’ adird fortemeute, e fi:llonescamens
te disse: I nostri - suggetti e contrarii addi-
mandano patti, e vogliona . torre sigaoria a
lor modo? Ma da che al Legato piace, in,
perdonerd loro in quests modo, ch’io voglio
da loro ottocento statichi, de’quaki ia vaglio
far la.mia volontd, tenendovi dentro quella
signoria ch’a me piacerd; s\ come lor signon
»e, pagando- quelle colte che sono usati di -
pagare; e se vogliono questo, io perdono lo-
xa; se non, si difendanos-la qual risposta fu,
polto biasimata da’savi. Che se lo Re non
gli aveva voluti.a’primi patti, guando si po-
se I assedio, ch’erane per lui pid larghi ed
onorevoli al secolo, fece fallo del doppio,e.
mon censiderd gli avvenimenti e casi fortuiti
che agli assedii possono intervenire, e che
intervennero a lui, i quali possono essere ese
sempio a ciascuno ch’ha a pigliar partito .,
Ma colui che viene nel peccato della supera
bia e dell'ira, in niun caso pud prendere
buon partito . Come gli uomini eletti ebbero
la risposta dal Legato che’l Re aveva fatto,
ragunarono il popolo, e fecero lor manifesta
la risposta.del Re; onde tutti come disperati
gridarono: In prima mangiamo i nostri figlis
woli, che a ‘questi patti ci rendiamo, perocs
che ciascun di noi sarehbe di quei ottocentos
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. innanzi vogliamo .tatti morire, che amnder-
ci a questo modo. Come il ‘Legato odi i Mes-
sinesi cost mal disposti, fu molto cruccioso,
‘¢ innanzi_che si partisse, Ji pronunzio sco-
- fhupicati e interdetti, e ‘comandd a tutti i
" chierici che fra il ‘terzo di si dovessero pare
fire; e cost fu fatto: e poi protestd al Coe
‘mune, che infra cinquanta di dovessero mans
dare per sofficiente sindico a. comparig div
nanzi al Papa, a udire ¢ obbedire la sentens
za; e partissi della’terra molto turbato. Tor=
nato che fu nel campo, e udita la risposta,
i pitt de’ maggiori del campo ne furovo mok
to crucciosi, perché pareva lor. migliore e
piti senno aver presa la terra a ogni pattos
ma allora Carlo era s temato, che niuno
aveva ardire di dire pit che a lui piacesses
Ma tenendo o Re consiglio digunel ch’ aves-
se a fare, i pitv de’baroni:e de’ conti lo con-
sigliarono, che dopo che nom aveva voluta
Ia terra a patti, la si combattesse dall’ uma
delle parti, ciod da quella ove ‘non erano
mura, ma era sharrata ¢ turata con botte.
Ed assai era possibile a poterla vincere.. per
battaglia; che cominciandosi un badalucco ,
i Fiorentini che v'erano, avevano gia vidte
" 1e sbarre, ed entrati dentro alquanti; e se
quei dell’oste gli avessero seguiti, la terrs
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8" aveva per- forza. Ma in quella -il re.Care
1o fece suonar le trombe- a raccolta, e dis~
se che uon voleva guastar sua villa, onde
aveva gran readita, né uccidere i fanﬁ_ni
ch’-erano. innocenti, ma che la voleva per
. affapno de’ difetti e per assedio; ma non
fece ragione di quello che poteva interveni-
re nel lungo assedio; e ben gli avvenne mal-
fatto della guerra. Essendo stato il Re a
. oste a-Messina ben due mesi, e dandole la
sua gente alcune battaglie da quella parte

ove non eraro mura, i Messinesi, con le

donne -loro e con lor figliuali, ed i mnga-

tori, fecero in tre di quel muro, e ripararo-

no francamente agli assalti de’ Francesi. Al=

- lora si fece usa canzone che dice : Deh co-
m’ egli ¢ gran pietate Delle donne di Mes»

sina, . Veggendole s) scapigliate, E portar

pietre e calcina | Cristo dia briga e trava.

glio A chi Messina vuol guastare . Nel det-

to anno, nel mese di luglo; lo Re di Rao-

ma con la sua armats i partl di Catalogna

con cingaanta gulee, con ottocento cavalie-

¥i ,-e con altri legni da carico assai,-delln

qual armata fece Armiraglio un valeante-ca-

valiere di Calabria, il quale aveva nome

messer Ruggiero di Loria, ed arrivdin Bar-

baria nel reame di Tunisi, e posesi in asse~
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dio a un castello che si chiama Calle, pey
intender novella di Sicilia, ¢ a quello dié
alcune battaglie. E standovi quindeci gion
ni, cam’ era ordinato, veunero a lai messer
CGiovanni da Procida, ‘e gli ambasciadori di
Messina e sindichi, con pieno mandato di
tutte le terre dell’ isola., pregandolo ch’egli
prendesse la signoria, e gavacciasse a venir
mell’ isola per soccorrere la cittd di Messing,
la qual era meolto astretta del xe Carlo. Il
re Pietro vedendo la gente e la potenza del
re Carlo, e che la sua a comparazione
era niente, alquanto temé; ma per lo con
forto e consiglio di messer Giovauni, e ve-
dendo che tutta Fisola era per fare i suoi
comandamenti, e che i Siciliani avevano tan
to misfatto al re Carlo che di loro si pote-
va ben assicurare, rispose che era apparec-
chiato di venire ¢ di soccorrere Messina; ¢
si levd da oste, e ricolsesi alle galee e mi.
sesi in mare, ed arrivo alla cittd di Trapa-
ni all’entrar del golfo. Come e’ fu giuato,
da messer Giovanni da Prooida e dagli
altri baroni di Sicilia fu consigliato, che sem
Za soggiorno cavalcasse a Palermo, e i na-
vilii vi mandasse per mare, ove sapute no-
velle‘ dell’ oste del re Carlo, e dello stato
di Messina, prendesebbone consiglio; e cos
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& faslo. A di dieci d «gosto: Pietro re di
Kaoxus giunse nela ciuth di Palermo, e dai
Palersaini fu ricevuto cen grand onore e
processiong, &) come lor signers, salvo chee
gli non fo goronato pex I’ Arcivescove di
Monte. Reale, come si costauma, perocch’eglf
s’ era partita, ed itosene al Papa; ma coe
ronollo il Vescove di Gefaudund, picciola
teera 'di- 8icilia, ch’ era rubellata 8l re Car«
16. Come. il re Pistro fu coronato in Paler«
mo, feee grandissimo parlamento sopra cid
oli' avesse a fare, nel quale furomo tutti i
baroni dell’ isola . B vedendo dessi baroni il
picciole -potere del re Pistro , ridpeito alla
gran possanza del re Carlo, fureso molte
sbigottiti, e focero lor parlatoms messet’ Paly
miieri Abati, il qual ringrezid molto il Re
di sua venuta, e che la saa promessa era
ben venuta fatta-, se fosso vemuto con pi}
gente, perocche il ve Carlo -aveva pia di
cinque niila eavaliesi d' arme, 0. popolo ig~
fuito; e temevand che Messina hon fosse
gia renduta, sl era astretta .di vivaude; pe-
vd lo consigliava che ragunusse geate, e ri~
chiedesse amici da tutte le parti, s} che l'al
tre derpe dell’ isola si potessero tenere. Co-
me il re Pietro ebbe-iuteso il coasiglio de”
baroni, ebbe grauds ontanca, e ‘parvegli

Pecorone vol. I1. 16
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essere in mal luogo, e pensd di partirsi dal-
I'isola, se 'l re Carlo e sua gente venissero
verso Palermo . Stando il Re di Raona in
quel parlamento con detti baroni, venne da
Messina una saettia armata con lettere, nel-
le quali si conteneva che Messina era s
astretta di vivande, che mon si poteva te-
nere pil d’otto giorni, e che gli piacesse
soccorrerli, altrimenti conveniva che di ner
cessith 8" arrendessero al re Carlo. Come lo
re Pietro ebbe le dette novelle, a’baroni
dimandd consiglio, e si levd messer Gualtie.
. xi di Catalogna, e disse che era bene soccor-
rere Messina, e che s’ ella si perdeva, tulta
T isola era a gran pericolo; e parevagli
che 'l re Pietro con tutta la gente caval«
casse verso Messina, che forse lo re Carlo
si levarebbe da oste. Messer Giovanni da.
Procida si levd, e disse che 'l re Carlo non
‘era garzone che si movesse per lieva, ma
con la buona e gran cavalleria ch’ ha seco
I’ aspettarebbe , e verrebbegli iacontra per
aver battaglia. Ma. parmi, disse, che lo
nostro Re gli mandi messaggi a dirgli che
si parta dalle sue terre, le quali gli perven-
gono per redaggio di sua mogliera, e far
confermate per la Chiesa di Roma, e per
Papa Nicola degli Orsini; e se cid non vuol
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fare , metta in ordine tutte le galee sotti-
hl, e I’ Armiraglio vada sopra lo Faro, e
prenda ogni legno da carico che all’ oste
del re Carlo porta vettovaglia: e per que-
sto modo, con poco rischio e poca- fatica,
assediaremo lo re Carlo e sua oste, che cona
verra che si parta dall’ assedio; e 5" e ris
mane in terra, egli e sua gente si morran-
no di fame. Per lo Re e per ki baroni fa
preso il consiglio di messer Giovanni, e
_furono mandati due baroni catalani. con
Jettere e con ambasciata assai oltraggiosa
e villana al re Carlo; e questa fu'la di lei
forma: A te, Carlo, re di Gierusalemme ;
e di Provenza conte, significamo il nostro
avvenimento nell’ isola, s come nostro giu«
dicato reame per la volontad della Chiesa,
& di messer lo Papa e de’ venerabili Car«
dinali; e ti comandiamo ,che vedata_la
presente lettera, ti debbi levare dall isola
di Sicilia con tutto tuo potere ¢ gente; e
se tn mon lo farai, i nostri cavalieri e fe-
deli vedrai’ di presente in tuo dannaggio,
e fedendo te e tua gente. Come li detti
ambasciadori cbbero - date le °lettere, ed
esposta - I' ambasciata " al Re, il Re e i suoi
baroni ebbero sopra cid conmsiglio, e par-
ve loro un grand’ orguglio e dispetto quels
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lo che il Re di Raona aveva mandato a di-
re al maggior Re de’ Cristiani, ed egli era
di & picciolo affare. Il conte di Monforte
disse che contra lui si voleva far gran ven-
detta; e il conte di Brelagna consiglid che
si rispondesse alla sua lettera , comandando-
gli che sgombrasse 1'isola, e appellandolo
traditore e disfidandolo; e cos) fu preso di
fare . La somma della lettera la quale gli
mandd il re Carlo, fu in questa :forma:
Carlo.per la Dio grazia di Gietusalem e di.
Sicilia re,- principe' di Capuae d' Angid, e
4i Provenza conte, a2 te Pietro di Raona re,
¢ di Valeaza conte. Maravigliomi molto , co-
me fosti ardito di venire nel reame di Si-
eilia, giudicato nostro per I autoritd della
Chiesa di Roma; e .perd ti comandiamo,
ehe veduta questa. lettera, ti debbi partire
dal reame mnostrq di Sicilia, come malvae-
gio traditor di Dio e della Chiesa; e se cid
‘mon fai, disfidoti come gostro mimico e tra-
ditore; e di presente ci vedrai veaire in tuo
dannaggio’, perocche desideriamo di vee
dere tua gente e tua forza. Come al Re
di Raona furono per li suoi ambasciado-
ri presentate le letlere, ed ispasta. I' amba-
sciata e risposta del re.Carlo, fu a consi-
8lio per prender partito.di qusile ch’avess
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se a fare . Allora si levd messer Giovanni
da Procida e disse: Signore, come t ho det:
to I'altra volta, manda il tuo Armiraglio
tosto con le tue galee alla bocca del Faro,
¢he prenda i navilii che portano la vettovas
glia all’oste del re Carlo, ed avrai vinta la
guerra ; perocch; se il re Carlo vorra sta
re, rimarrd preso o morto con tutta la suw
gente. I consiglio di messer Giovanni fur -
préso, ¢ messer Ruggero di Loria armiras~
raglio, uomo di grande ardire e valore, &
ben avventuroso in battaglia per terra e per
mare, pilt che uomo di suo essere, coms
inpanzi facemo menzione, s’ apparecchio con
sessanta galee sottili de’ Catalani e Siciliani.
Queste cose sentl uma spia di messer Arrie
ghino da Genova, armiraglio del re Carlo,
6 incontanente in.una saettia armata ven<
ne a Messina, ed annunzid all’Armiraglio la
venuta dell’ armata del Re di Raona; e mese
ser Arrighino fu al re Carlo e al suo cona
siglio, e disse :+ Per Dio! pensiamo di, pas~
sar in Calabria, perocché io ho avute no-
velle, come I Armiraglio del Re di Rao-.
na viene qui di presente con sue galee
armate, ed io mon ho galee armate da bate
teglia, che { legni di mestiero sono disar-.
mati ; e se noi won ci partiamo, egli piv
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glierd ‘¢ arderd tutti i nostri navilii sens
za niun riparo; e tu, Re , con tua gente
perirai per difetto di vettovaglia; e cid fa
fra tre giorni , secondo che m’ha portato
Ia vera mia spia;: e perd nom si vuol pun-
to dimorare, perché ancora abbiamo addos-
80. il verno, e in Calabria nom ha porti
vernarecci, e tutti i legni con tua gente
potrebbero perire alla piaggia, 8’ avessero
tempo contrario. Quando il re Carlo cid
intese , isbigottt forte , che per pericolo di
battaglia, o per altra avversita, non aveva
avuto paura, e disse sospirando : Piacesse a
Dio ch’io fusse morto, dopo che la fortuna
m' ¢ st contraria, ch’io ho perduta mia ter-
ra, avendo tanta potenza in mare e in ter-
ra; e pon so perch¢ mi & tolta da gente
ch’ io mai non deservi; e molto mi doglio
ch’io non presi Messina con quei patti ch'io
Ja puotti avere. Ma poi che altro non pos.
80 (con gran dolor disse), lievi 'oste, e pas-
siamo ; e contra chi avrd colpa di questo
tradimento, o chicrico o laico che sia, ne
fard gran vendetta. Per lo primo giorno
fece passar la Regina con ogni geute di me-
stiero, e con parte degli arnesi dell’ oste s
il secondo d) passd¢ egli con tutta la sua
gente, salvo che lascid in aguato fuor di
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‘Messina due capitani con due mila cavalli ,
@ fine che, levata I’ oste, se quelli di Mes.
sina uscissero fuori per guadagnar della
roba del campo, venissero loro addosso, ed
entrassero nella terra; e se cio fatto gli
fosse venato, egli con la. gente si sarébbe
ritornato. L’ordine fu ben fatto, e cosi
fu ben contrappensato, che i Messinesi sco-
persero il trattato, e. comandarono sotto
pena della vita, che niuno uscisse fuori;
€ cos) fu fatto. B i Francesi- ch’erano ia -
aguato, vedendosi scoperti , si partirono
il terzo di, e dissero al Re, come il suo
avviso era fullito; onde .al re Carlo rad-
doppid il dolore, perché alcuna speranza
v’ aveva; e cosl si partl tutta I' oste da Mes-
sina, ed essa, ch’era in ultima ‘istremita,
perocché non aveva di che vivere per tre .
giorni, fu liberata; o questdb fu negli an«
ni di Cristo mille ducento ottantadue, a
&) ventisette di settembre. Il di seguente
giunse I’ Armiraglio del Ke di Raona con .
sua armata, su per lo Faro menando gran
guerra, e prese ventinove tra galee gros-
se ed altri leguni, fra i quali ne furono
cinque del Comune di Pisa, ch”erano ivi:
per servizio del re Carlo; e poi.vesendo
alla Catona e a Reggio in Calabria, fece
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ardere ottanta uscleri del re Carlo, o sm
gente, senza potersili soccorrere ; il che
molte pit gli raddoppid il dolore ; ed avemr
do.una bacchetta in msuo, com’ era sm
usanza, per cruccio la comiticid a rodere,
e disse s Ah Dio, senuo umano, né& forzs
di gente non ha riparo al giudicio tuo!
Come lo re Carlo fu passato in Calabria,
diede commiate a tutti i suoi baroni ed
smici, e molto.doloroso si tornd 8 Napoli.
Il re - Pietro avuta la novella, come il re
Carlo. era partite, fu molto allegro; e par-
tito da Palermo con tutti’ i suoi baroni,
venne a Messina, ove fu ricevuto grazio
samente come lor novello signore , che gli
aveva . liberati dalle mani del re. Carlo. I
¥e Carlo andd in Gorte di Roma, & dinane
zi a Papa Martino e a_ totti i suoi Cardic
nali fece appullo. contra Pietro re di Rao
ma, il qual gli aveva tolta I' isola di Sici-
Ma, dicendo ¢h’era apparecchiato a pro-
varlo per battaglia. Pietro re di Raona
aveva mendati i suoi ambasciadori dal Pa-
pa & oontrastar detto appello, ed iscusarsi
di tradigione, dicendo che cid ch’avea fat
to, era a lui com giusto titolo , e che di
cid era apparocchiato a combattere a cor-
po a corpo col re Carlo in luogo comune;
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onde si prese concordia sotto sacramento;in
presenza del Papa, della battaglia dei dettj
due Re, con cento cavalieri per .parte, i mie
gliori che sapessero scegliere, e cid fosse in
Bordella jn Guascogna, sotto |a guardia del
Siniséalco del Re 4 Inghilterra, di cui erg
Ia terra; com patto che qualungque dilor vimy
gesse, avesse di cheto Uisola di Sicilia con
volonta della Chiesa; e quello che fosse vins
to, &' intendesse per ricreduto e traditore per
tatti i Cristiani, e che mai non s appellasse
Re,. dispogliatdosi 4" ogni .onore. 11 re Carla
si tenne questo in.grand onore. ¢ funhe.mol+
to contento, disiderando ls battaglia, e pae
xendogli aver ragione. Ciascun di loro cery
¢d d invitare de'migliori cavalieri del mon=
do, per esser alla battaglia. Al re. Carlo s
profexsero pii di cinquecento. cavalieri fran=
"eesi, con alcun altri Bacillieri nomati dely
¥ Alamagua e d'Italias ¢ di Fiorenza se ne
profersero assai. Al re Pietro molti cavalieri
d&i suo paese si proferseros e Spagnuoli ed
Rtaliani di parte ghibellina, ed alcuni Tedes.
achi del lignaggio di Soavia; e il figlinolo
del Re di Marocco saracino si proferse .ak
detto re Pietrn, e di farsi cristiane quel giory
20, Il re Pietro sf parth di Sicilia e undb in:
Catalogna, peg esserc alla battaglia in Bore:
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dclla la detta giornata; e il re Carlo si pan
t) dulla Corte di Roma per veunire a Bordet-
la, ¢ venne per Toscana, ed entrd.in mas
te nella piaggia di Matrone, e andd a Mae
silia, e poi in Francia. E si disse, e cosifa
foanifesto, che la principal cagione., per o
quale il Re di Raona propose la detta bat-
tuglia, fu pensata da lui con gran senno ¢
sagacith di guerra, cio¢ per far partire il re
Carlo 4’ Italia, acciocch’egli non andasse pit
éon sud gente sopra Sicilia; perche egli era
povero di monata, ¢ non poderoso al soce
‘corso di Sicilia contra’l re Garlo e alla Chie-
sa di Roma, e temeva che Siciliani non
si volgessero per paura o per altra cagione;
perché non li sentiva costanti; e cosl il sa-
vio provvedimento gli venne fatto. Come il
re Carlo fu in Francia, apparecchid i suol
cavalieri d'arme e di-cavalli, come a -une
8 alta imprésa conveniva, e si- partt de Pa-
rigi; e con lui Filippo re di Francia suo nis
pote con molta baronia, per andare a Bor-
della. Quando furono presso ana giornata &
Bordella, il Re di Francia ivi rimase con la
sua gente, e il re Carlo con suoi ceato ca»
valieri andd a Bordella alla giornata promes=
s, la quale fu nel mese di giugno, I'anno
di Cristo mille ducento- ottantatré, In qael
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luogo il re ‘Carloe suoi cento cavalieri com-~
parirono ben armati‘e ben a cavallo per fas
re la promessa e giurata battaglia, e tutto’l
giorno dimnrarono su’l campo armati, aspets
tando che’l re Pietro venisse, il qual oon
wenne; me bens) si disse che la sera della
giormata compar) sconosciuto dinanzi al Si»
niscalco del Re d“Inghilterra, per non rom-
pere-il sacrameuto, e protestd com’ era venu-,
to apparécchiato per combattere, quando il
Re ‘di- Francia, il qual era con la gente
ivi presso a una giornata , se ne fosse anda-
to, perch’egli aveva tema e sospetto; e cid
fatto, si tornd in Raona , e il primo di che
si part), cavalcd ben novanta miglia. Per
la qual cosa il re Carlo si teone forte
ingannato, e col re Filippo si tornd in Fran~
cia . Saputa la novella della didfalta del re,
Pietro, il Papa col suo collegio de’ Cardinax,
)i diede la sentenza contra’l re Pietro sl co
me scomunicato, e occupatore de’ beni della.
Chiesa, e lo privd é dipose dal reame di
Raona e 4’ oghi altro onore, e scomunicd
chiunque 1’ ubbidisse a chiamasse Re . Ma il
re di Ragna si fo' poii per leggiadria intito~
lare Pictro di Raona cavaliere, e padre di
daue Re, e signore del mare . Papa Martino
fatto il detto processo, privilegio Carlo con-
te di Valois, figliuol secondo del detto Filip-
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po re di Francia, ¢ mandd in Francia uw
Eegato cardinale a2 confirmare il detto Carl
nella elezione, e predicare croce e indulgen:
2a contra’l re-Pietro di Raona e sue terre;
B il re Carlo di2 per moglie, per dispensa-
#fone, a messer Carlo di Valois la sua nix
pote, figliuola di Carle suo figlivolo, e it
dote le di¢ la contea 4’ Angid, acciocch’egii
e il padre fossero pili ferventi alla guerra
del Re di Raona. Avvenne che negli annidi
Cristo mille ducento ottantaquattro, & di cin-
que di gingno, messér Buggero di Loria, ar
miraglio del Re di Radne, venne di Sicilis
¢on quarantacinque tra gilee e legni armuti
d¢’ Siciliani e Catalani, nél porto di Napofi,
gridando e di¢endo gran dispregi del re Car-
lo e di sua gente, e dimandando battaglia;’
¢ perchd sapeva che’l re Carlo don sua gran*
d'srmata veniva di Proveaza, e gid era nel
mdre di Pisa, v affrettava di trarli a battas
glia, o di partinsi e tornare in Sicilia, ac-
oiocche 'l re Carlo non lo giungesse, Avven-
me, come piacque a Dio, che’l Priavipe fi
gliuolo del re Carlo, eh"era in Napoli con
tutta la sua gente, vedeadosi cost oltraggia-
re a’ Siciliuni, a furia, ssnza ordive e pro-
vedimento montarono nelle galee cosi i ca-
valieri come la gente di mare, esiandio
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eontra 'l comandamento del re Carlo, chle-
gli aveva fatto loro, che per niuuna cosa si
mefttessere a battaghia infino alla sua venu~
ta; e si-missero con tremtasei galee e pilt
altri legni sottili, ch’ erano ivi mel porto,
a battaglia fuori del porto di Napoli dal lay
to di sopra. Messer Ruggero. di Loria, co-.
me mastro di_gaerra, péreosss con.le suo
galee vigorosamante , ammonendo i suoi che
mou attendesscro a niuna €osa , OVEro a niud
ma caccin, mae lasciassero fuggire chi vo=
lesse, & solaments attendessero .alla. galea
dello stendardo , ov'era il Principe con.mal
ti baroni ; e cost fu. fatto. Che come 1’ ax-
mata fu fuori, pit. galee di.quelle.del prin«
eipato . furono fuori., ‘e poi dierono valta,,
perche gid molti ve n’erano feriti, ¢ il si-
mile fecero le sue, ciod quelle del Princi«
pe, 8l - che il Principe rimase quasi com la
metd delle sue galee, dov'erano i baroni e
cavalieri, che di battaglia: di mare o' inten=
devano poco; 8 che tosto furono.rotti e pres
si con nove delle sue galee, su le quali fux
preso Carlo principe con molti de’ suoi. ba~
roni, e fu menato in Sicilia , ¢ fu messo ig
prigione in Messina nel castel di  Marta,
Come fu fatta la detta sconfitta, e preso il
Principe , quelli di Sorriente mandarono ung
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galea con loro ambasciadori a Ruggere di
Loria con quattro cofini pieni di fichi fio
ri, i quali eglino chiamano parabole, e du
cento Agostani d’oro per presentare all'Ar
miraglio; e giungendo alle galee dov'en
preso il Principe , e vedendolo cosl ricea-
mente armato con molta gente intormo, non
Jo conobbero per lo Principe, ma credette-
ro che 'l fosse messer Ruggero di Loria,'s
se gl'inginocchiarono a’ piedi, ¢ feciongli
il detto presente, dicendo: Messere Armi
raglio, per parte del tuo Comune di Sor
riento ti si portano queste parabole , e prem
di questi Agostani per un taglio di calce; ¢
piacesse a Dio, che come hai preso lo 6
glio, avessi lo patre! Ove il Principe con
tatto il suo dannaggio comincid a ridere,
e disse all’ Armiraglio: Per lo santo Dio,
ch’ eglino son ben fedeli al lor signore. Il
giorno seguente che fu la detta sconfitta,
#l re Carlo arrivd a Gaeta cun cinquants
einque galee e tre. navi grosse tutte armate,
su le quali erano tuiti i baroni, cavalieri
ed arnesi; e come intese la presura del
Principe suo figlinolo, fu molto corrucciaoso,
e disse ;: Or foss’ egli morto , dapoi ch’ egli
ba fallito il mio comandamento. E guarda
quanto poca ¢ la fede degli nomini del reae
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+mes che gid quelli di Napoli cantavanos
e certi corsero per la terra gridando: Muoe
fa il re Carlo, e viva Ruggero di Loria. Il
re Carlo si partl da Gaeta, e giunse a Na«
poli a:d} otto di giugno, e come fu sopra
Napuli, non.volle smentare .nel porto, ma
di sopra al Carmeno, con intendimeato .di
far metter fuoco nella cittd , e arderla, per
fo fallo che Napoletani avevano fetta di le~
vare a romore la terra contra I Re. Ma
messer Gherardo da Parma, Legato cardi-
le, con certi buoni uomini di Napoli gli
vennero incontra , dimandandogli perdono
e misericordia , dicendo che furono folli. Di
che il Re riprese i savi, come ci¢ avevano
sofferto. a’folli, e per li prieghi del Legato
li perdond ; 1'>ur ne fece impiccare cento cin-~
quanta, e poi attese a riformare la terra,
e fece compir d"armar quelle gales ch’ egli
aveva meaate, ed armate furono settanta=
cinque ; o si partl. da Napoli - a d\ ventitre
di giugno , e I' armata maudd verso Messi«
Ba, e lui se pe venue per. terra infino .a
Brindesi, per raccozzar I'armata ch’ aveva
fatta in Puglia con quella del principato ,
e andar in Sicilia;e di Brindesi si partl cen
Faltra armata a 4 sstte di luglio, ed accozzos-
si con 1’ armata del primgipato a Cutrone im
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Calabris ,; ¢ furono genjo dieci galee arma-
te , con molii uscieri ¢ Jegni sottili da ca.
rico. In questp instante vempeto in Sicilia
due Legati, i quali sveva mandati-il Paps
a .trattar pace, per.riavere il principe - Can-
lo; ¢ stando il detto stuolo -in histento in
sttendere novelle de’ detti Logati, i quali
maestrevolmente furono tenuti in -parole dal
Re di Raona senza . poter fare niuno accop
do, acciocché I’ oste del re Carlo nom venis
se in Sicilia, I’ armata del re Carlo era mal
fornita di vettovaglia 1 per.la qual cosa.il
Re fa consigliato. che -tqrnasse a Brindesi,
perche s’aspettava |’ antunno, tempo cow
trario .a .tener oste in umare, essendo #
grand’ armata, e.che facesse disarmare e ria
posar sua gente infino alla primavera; eeo
s\ fu fatto « Lo. re' Garle si dié gran  dolore,
8l per la. presura del figlinolo, e @ per la
fortuna che se gli era fatle ayversa, e ques
sto fa .quasi la cagion didla sua . morte, ¢
tornd con sua oste: a. Brindesi, . e fo” disar
mare, e tornossi s Napoli per forniesi. di
moneta o di gente, imr vitornare in Sicilia
la primavera. Come fu passato mezzo de-
cembre , ritornd in Poglia per avacciare i
suci navilii ;' e come ivi fa,. s ammald di
forte malatiia, .q passy di quesia vita a di
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sette"di genmio I' anng di - Cristo mille dus
cento ot émtaguattfo . lananzi ch’ egli ‘mo--
riss¢ ,. con grandissima riverepza- prese il
Corpo di Cristo,. ¢ disse divotissimamente.
qQueste parole :*Siguor: 'Die, io credo- veras
meinte che siate 1a mia. salute ,.e che avre«
te ‘merceé dell’anima- mia, o .ami ristore-;
réte:di maggiox reame che quel:-di Sicilia, o'
mi perdonérete i miei peccati ;' e poco da-
poi passd di questa vitu , e. fu recato il cora
po suo a Napoli, e dopo il gran- lamento:
futta di sua morte, fu-seppellito-al.vescova.
ta di Napoli- con -grand’ onore .:Questo Cax-
Jo fu: il pii1 temuto e il piGi. riputalo signos
xe , e il pils . valente iin -arme o' com pit aki:
intendimenti, clie niua Re che fosse mai:
mella casa di Francia da Carlo Magno infin.
s lui, e quegli che essaltd -piti la Chiesa di.
Roma; ¢ pii.avrebbe fafto, se nella fine del-
auo tempo. la furtuna non gli fesse stata-con-
tra. Venne poi per: difensivne del reguo Ru-
berto conte d’ Artes, cuping del detto Re, .
con molti cavalieri: frangesi, . & ool figliuolo
del Principe, . nipote del.re Carlo, it qual.
ebbe nome Carlo Martello, .di cui. si-aveva.’
buona speranea , .¢d.era d’ et d'anni tredis
©¢i. Del re Carlo- non timase aluro ¢rede-
se not Cario seconds, principe: di ‘Salerto .

FPacorone vol. 11, - 17.
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di cui avemo fatto menzione. Ques to Carlo
era bello del corpo e grazioso, ed ebbe pit
figlivoli délla Principessa sua moglie, figlino:
la ed erede del re & Ongheria; e il primo
fa Carlo Martello, che fu poi: re d'Ongheris;
il secondo fau Luigi che si fece frate mino«
re, e poi fa vescovo di Tolosa ; il terzo fu
Ruberto duca di Calabria; il quarto fu Fie
lippo principe di Taranto; il quinto fu Re.
mondo conte’ di Provenza; il sesto fu messer
Giovanni principe della Morea; il settimo
fa messer Pietro conte di Boli . Partiti i so-
pradetti Cardinali, per non poter fare accors
do, fortemente aggravarono di scomunicaé
zione il Re di' Ragna e'i Siciliani, e per qued
sta ‘cagion, dopo la morte del re Carlo, quei
di' Messina si mossero a furore, e corsera
alla  prigione dev’ erano i Francesi, e in
quella missero. fuoco, e miserabilmente con
gran dolore € stento li fecero miorire. E fu
ben giuditato di Dio, che I orgoglio e su
perbia de’ Fiuncesi fu pumita per cust di-
sordinata e furiosa sentenza:. Dopo ques
sto , tutte le terre di Sicilia di concordia
condannarono il principe Carlo, ch’aveva:
no in prigione, che gli fosse tagliata Ia
testa, st come il re. Carlo’ aveva .fatto
a Corradino; ma, come piscque a Dijo, la
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ia Gostanza, maglie del re Pietro di Rao-:
'a qual era allora in Sicilia, considera«:
pericolo che al marito e 2’ figliuoli pos :
e intervenire per la morte del princips .
), prese pilt sano consiglio, e disse a’sin? :
. delle .terre, che non era : convenevole :-
la lor sentenza procedesse senza. volons.
sl -re Pietro lor signore;.perd le pareva.
1 Principe si mandasse a lui in Catalo- .
ed egli come signore. ne facesse la sua. .
atd 3 e cosl fu fatto . Filippo re di Fran- -
wendo grand'animo contra’l:re Pietre
aona per la mimisti presa contre lai per -
» Carlo, ¢ anco.a petizione . del Papa ..
md un grand’ oste .in Tolosa di numero -
entimila: cavalieri, e di pit di trentamila .
mi di croce segnati, ed unl infinito tesos .
o si parti.di Francia. con Filippoe Care.
yoi figlinoli, e con messer Cervagio.det- -
riancoletto , cardinale e legato per lo Pa< .
e andossene a Narbona per passare in
ilogna, per prendere il reame di Raoma, -
quale Carlo suo figliuolo era privilegiato .
a Chiesa, e per mare aveva armate cens °
renti galee; e trovossi con Iacopo re di -
olica, fratello ¢ nimico di Pietro-di Rao« -
perd ch’egli gli .aveva. tolta 1'isola di :
olica, e coronatone Danfus suo primoge= -
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mito. 1l mese di maggio, negli anni di Cri-
sto mille ducento ottantacinque, il detto e
sercito se n'andd a Parpignano, e trovaade
nella contrada di Rossiglione la cittd di Je-
¢i, la qual ¢'era rubellata al Re di Maioli-
ca, e tenevasi per lo Re di Raona , vi pose-
. x0 I’ oste, e per forza I'ebbero, ed occisero
uomini e femine e fanciulli, st che mnon vi
ximase altro che 'l Bastardo di Rossiglione,
il qual &' arrend? a patti, salva la persona;
e poi che’l Re I'ebbe presa,la fece tutta di.
struggere; e cid fatto, si partt dal paese, ¢
se n’ andd con I oste infin’a pié delle mon-
sagne dette Pirenei, molto altissime , lo quali
sono a'confini di Catalogna. Il re Pietro sen-
gendosi venire addosso si grande stuolo, si
provvide di non mettersi alla battaglia came
pale, perocché la sua forza era miente a ri
spetto di quella del Re di Francia, ma pre-
se partito di stare alla difess, ¢ guardare i
passi, ed aveva aforzati i passi, onde si va-
licavano le dette montague di gente d’ urme,
ed egli v'era in persona alla guardia, a tens
de e padiglioni, per non lasciar passare Lo
ste del Re di Francia. Quivi stette l'on
ste de’ Fraucesi assai, perche in miun modo
potevano passare , e alla fine il Re di Frane
cia, per consiglio del Bastardo di Rossiglio~
me, fece armar tutta la sua gente, ¢ fece
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vista di eombattere il passo una mattina mok
1o per tempo con una parte della sua’ geu-
tes e alla guida del Bastsrdo col resto della
gente tenne per altra via sopra le dette mon-
tagoe, lasciando il piti della sua oste e snof
aroesi contra 'l passo, e andd per diverse
vie piene di spine, le quali eranc impossi~
bili a farsi per gente umana; e da quei lno-
ghi strani Pietro di Raona non si prendeva
guardia, ove con gran fatica vi salirono. Pie"
tro di Raona vedendo che’l Re di Francig
gli era al di sopra della montagna e del pas~
80, abbandond 1a speranza di quello, e par-
tissi con tutta la eua gente, ¢ lasciovvi le
tende e gli arnesi, e tornossi a dietro in Ie
sue terre; e lascid il passo, e allora tutta
Ia gente passd con lor arnesi e bestiame sen<
za coufrasto veruno, e tutti s’ accozzarond
insieme dov'era il Re di Francia. La detta
oste stette tre di su queste montagne con
gran mancameato di vettovaglie, dapoi scesé
mel piano di Catalogna, e prese Pietra Latta
e Fichera ed altre terre del contado; e i na«
vilii suoi e I' srmata erano in Acqua morta;
in Provenza, carichi di vettovaglia ed arnes
8i, e li fecero venire per mare al porto di
Roses. Il Re di Francia con sua oste pose asd
sedio alla citta di Girona, la qual era mol-
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- to forte e ben guernita, ed eravi dentro per
-capitano messer Ramondo, signor &i Cardd
@, con buosa compagnia. Vedenilo I'oste
-de’ Francesi detto messer Ramondo, mise fuo-
ico nel borgo, perche la citta fosse pia for-
1e, e molto dannaggio faceva all’oste delRe
di Francia, il quale giurd- di non si partir
mai, ch’egli avrebbe la terra. Stando iviTe-
ste del Re di Francia, per molta carogna di
bestie morte, e per lo gran caldo, v'appa
yirono diverse quantitd di mosche e ‘di tafa
‘ai, i quali-parevano-avvelenati-; per le pun-
dure de’ quali gli .uomini e le bestie morivas
10; e crebbe tanto questa pestileaza, che
corruppe I'aria, e molta gente- moriva oel
¥ oste;- ove.il Re. di Francia a suo consiglio,
veduto che tutta I'oste era grave , volentie-
ri vorrebbe non aver fatto suo sacrameuto.
Stando il Re di Francia all’ assedio di Giro-
na, la vettovaglia e fornimeati dell’ oste gli
venivano da éuoi navilii presso all ostes
- quatiro ‘miglia; e lo re Pietro con sua gen
te, guanto potevano, impedivano la scorn
che. conduceva la vettovaglia, e conveniva
che. Francesi la -scorgesstro con molta gente
¢ con gran fatica. La vigilia di Santa Maria
d’agosto, il Re di Raona ¢'era messo in aguato
con cinquecento de’migliori cavalieri ch'egli
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_avesse, ¢ con due mila pedoni, per impedir Ia
scorta del Re di:Francia, perché iam quelia
scorta ‘si diceva - che veniva la paga. della
gente; e pero: il Re di Raoha in persond era
in queilo aguato. Questo fu ‘rapportaio per
uba spia a messer Raul de’Rasi, ¢ a messer
-Giovanai di Rincorta, conestabole e mali-
-scaico dell oste del re di Francia. I detti eb-
‘bero low’ consiglio co’migliori cavalieri del-
I’ oste, per metteysi in punte per andar a
-combattere con detto aguwato; e dicevano: Se
noi andiamo -grossi alla' scorta, il re Pietro
-mont si scoprira alla battaglia, come . altra
volta ha fatto, se mon a sio vantaggio. Dis-
se. messer Raul de’ Rasi: Valenti cavalieri, se
‘noi vogliamo essere valenli uémini, e tirar-
lo alla battaglia, andiamo coan poca gente,
s\ che gli:paia aver buon mercato di:. hois
e cos) fu fatto; che presero il Conte della
‘Marcia, e pit dltri baroni a namero di tre-
cento cavalieri, e missonsi contra 1 aguato
del Re di Raona., Vedendo il re Pietto che
.non erano maggior qaantitd, e vedendosi
aver: assai pi gente, lasciando i pedoni,
s affrettd & andare a ferire, e misesi alla
battaglia, la qual fg dura ed aspra, come di
tanti életti e provati cavalieri; ed. alla fine
i Francesi sconfissero il Re di Raona, il qual
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-fu :ferito duramente nel viso d’una lancia,
e.fu ritenuto presq-per-’le redine del suo ca
wwallo, ed esso con 'la ferita ch’ aveva fu ac-
corto, e taglid Je -redine del oavallo con Ia
-sppda , e diegli degli sproni, e fugg} eon sus
gente A questa battaglia rimasero morti cir-
:0a ducento buon. cavalieri raonesi e catala
ni, e molti fediti. Il re Pietro tornd io Vil
Ia franca, e non avendo buona cusra della
ferita, ¢ per alcuni si disse ch’ egli giacque
con una donna, won essendo salda, appres
.80 ne mort a-d nove di.novembre negliaa;
.ni di Cristo mille ducento ottantacinque, ¢
-fu seppellito in Barcellona nobilmente. Ma
innanzi che morisse fece testamento che l'i-
-sola di Maiolica fosse renduta al fratello, e
lascio re di Raona Manfredi suo primogenito,
ed Jacobo secondogenito laseid re di Sicilis, ¢
Manfredi vive poco, e suconsse nel reame il
fratello. 1l re Pietro fa valente signore, e
‘prede in arme e ben avventuraso, savio e ripw
tato da’ Cristiani e da’ Saracini altrettanto o
.pit che altro che regnasse al suo tempo .
Essendo sconfitto il Re di Raona:per lo mo»
do detto, il Re di Francia ebbe grand’ alle-
grezza, ¢ misesi a stringer forte la citta di
Gironda, la qual sentendo come il Re di
Raona era stato sconfitto e ferito a morte,
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essendo -stretti di vettovaglia, si arrenderono
~al Re di Francia, salve le persone e cid che
Ppotessero -portare . ‘il :Re di Fraocia fece
“foraire Gironda, ¢ prese comnsiglio di andare
a vetnare a ‘Tolesa ;- e parte de'suoi navil§

_-¢" erano gia :partiti dal porto di Roses, ¢
‘tormati in' Provenza. In. quei giorni era vee
nuto di Sicilia in Catalogna Ruggero di.Low
-ria , armiraglio del Re di Raona, con qua~
rantacinque galee armate in aiato del suo
‘signore ;.¢ sentendo che i navilii del Re di
‘Francia erano nel porto di Roses assai sce~
‘mati e straziatl, g assall cou'le sue ga-
‘Jee armate; e con I’ aiuto .di quei della
terra, che si rubellarono al ‘Re-di Fraocia
e tennero con Siciliani, forono scoofitti e
.presi i Feravcesi, e.fu arsa ¢.rubata gram
-parte d¢’ loro mavilii, e fu preso il lor Ar.
miraglio ch’ avera nome Inghiramo. E ak
‘la battaglia venne in soceors}:. per lo Re
di ‘Fraucia il suo Maliscalco con gran gen-
te a pi¢ ed a cavallo, ma poco poterono
adoperarsi alla difesa de’dor navilii; e vee
dendoli presi, missero fuoco vella tgrra del
porto di Roses, e.tornarono all’ oste. del Re
di Franecia . Il rve ‘Filippo .vedendosi la for
tuna -cost mutata, .si diede molta manins
conia , per la qual s’ ammald d'una graa
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_malattias di che ¢ baroni presero consiglio
@i partirsi s e cost fu fatto; e portaronn il
Re di Francia in un chtaletto ; e giungen-
do’ alle gran montagoe dette Piyenei, il
" passo fu loro impedito, ¢ favvi una grande
¢ dura battaglia, in modo che i Catalani
i mossero a voler prendere il cataletto do-
¥'era il Re; ¢ dopo 'multi- morti e presi, i
Francesi passarono; e gjunti che furono a
Parpignano , come piaeque a Dio, Filippo re
‘di Frantia passd di-questa vita a di seidob
tobre negli anni di Gristo mille ducento ot
‘tantacinque ; e pbi fecero portare il corpo
a Parigi.. Qhesta impresa di Ragna fu con
‘la maggior -perdita di persone e di tesoro ¢
di cavaili che mai avesse la casa di Frano-
‘cia; e poi fu fatto re Filippa il bello. Il
‘Conte di. Monforte, ch’era nimaso balio di
. -Carlo . Martello re, figlivolo del re Car
lo secondo , andd con sua armata in Sici-
lia, e prese per forza la cittd d' Agosta; e
poi fu sconfitto in mare da Ruggero ' di Lo
ria. E in questo tempo usch di prigione Car-
lo priacipe, per procaccie di Adoarda re
d’'Inghilterra, con patti che promisse ai Re
di Raona, che a giusto suo potere procac-
ciarebbe che messer Carlo di Valois, fra-
tello del Re di Francie, rinonziurebbe con
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volontd del Papa i privilegi del reame ‘di

Raona, che gli aveva dato la Chiesa al

tempo di Papa Martino; e se ¢id non fa-

‘‘cesse , promisse e giurﬁ ‘di tornare in ‘sua
-prigion dal giorno- a tre anni; e per fer-
‘.ynezza deélla promessa lascid per istatichi tze
' suoi figlinoli, cioé¢, Raberto, Ramondo e
Giovanai, e cinguanta de’ migliori " cavalie-

ri, e pagogli tremila marche &’oro. Cid

“fatto , il principe Carlo ando in Francia al
Re per far rennnziare, ma non ebbe modo

‘che lo volesse fare . Nel medesimo anno; 2
di due di maggio, il principe Garlo, figliue-

Jo del gran re Carlo, il qual tornava di Fram-

cia , poi ch’era uscito di prigione, e anda-

‘va a Oriveto dov’era il Papa , da’ Fiorentis
ni fu ricevuto con grand' onore e festa, fat-

togli gran presenti di Fiorini; e dimorato

tre & in Fiorenza, si parti per far suo ca

‘mino verso Siena. Ed essendo lui partito,
venne novelle a Fiorenza , che .masnada

‘d’ Arezzo s apparecchiava per andar in quel
di Siena, per far vergogna al detto Prin-

"cipe, il qual era con poca brigata d arme.
-Incontanente i Fiorentini fecero andare tut.
to il fiore della buona gente di Fiorenza,

che passarono il numero di ottocento cava-

lieri ¢ tremila pedoni, per accompagnarlo .
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:J1 principe.¢bbe molto per bene ‘cost ono-
-yato -servigio , -e subito .e mnon richiesto
soccorso di tanta buona gente; e ‘i suoi ai-
~mici’ sentendo lui essere accompagnato dai
‘Fjorentini,, non s’ ardirone andargli a far
-onta, ed essi accompagnarono il “Principe
“infin di 14 dalla.Bricola a'codfini di Siena
e d\Oriveto ; e poi gli ‘dimandarono per lo
:Comune di Fiorenza -un-capiteno di.guer-
‘va ,-e¢ che:confirmasse lor I’ insegna -reale,
‘la qual si portava nell'oste. Al PBrincipe
»piacque -questa dimanda-, .e fece cavalie-
wo Americo di Narbona, il qual era gran
gentil.uome, -e savio e maestro di guerra,
-e diello loro per capitano; -ed egli se ne
:venne con'la sua cavalleria a Fiorenza , e
A" Principe se n’ andd a Papa Nicola quar-
:to, e dal. Papa e da’Cardinali fu riceva-
to -onorevolmente , -e il di della Penteco-
-ste dal Papa fu ricevuto in Roma, e co-
-ropato re di Sicilia -e di Poglia -eon gran
‘festa , e.dalla -Chiesa .gli furono fasti molti
-presenti e grazie Ji sussidio ‘e decime -per
.aiuto della.guerra-di Sicilia;-e cid fatto, si
-part} e andd mel Regno . ‘Essendo il conte
-4’ Astérse , siniscaleo della gente delre Car-
1o, in Calabtia, a oate al castello di Catan-
.zante , che s’ era .rubellato e datosi a don
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Tacopo, il qual si facevachiamare re di-Si-
cilia, il detto-don Iacopo col suo armirae
glio Ruggero di Loria, per soccorrere ¢ le—
var l'oste, scese dalle galse con cinguecento-
cavalieri, ed ebbe una gran battaglia-coi-
Francesi , e i Franeesi ne furono vincenti,
e Ruggeso di Loria si ricolsa su - Je gulce
col rimanente della gente . E nota. che ‘L
detto Ruggero di Loria non fu mai né pri-
ma né pei in. battaglia sconfitto , se noa in.
questa, ., . ’ C
Avendo Satarnina fipita ]la sua novella,.
frate Auretto disse ¢ Veramente , Saturnina-
mia, tu te ne porti Ponore di tutte quanto:
il nostro ragionamento di questo: di; cone
ciosiacosaché questa tua ultima novella vale
molto piit che tutte quelle ch’ho -secitate io;.
o ta per averne I onore te. la serbasti- in ul-
timo . Ora io ti vo' dire yna ocanzonetta ; e:
comincid cos).

Amor, tu m’ hai contento quel’ disio;
. Che gih gran tempo ha bramato’l cor mios.
Jo ti ringrazio della cortesia
. Che fatta m’hai con tanta diligenzas
E sempre fia disposta 1" alma mia
D’ esser mai sempre alla tua abidienzag
" Perché la tua magnanima potenza
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M'ha fatto grazia senza nessun rio.
Yo benedico gli affanni e sospiri ,
E le lagrime tante ch’io ho sparte,
- E gli afflitti pensieri e gran martiri
Che ho con versi piene tante carte ;
E benedico quell’ amorosa arte
Che fe’ contento il dolee mio disio.
MiHe migliai di-grazie con mercede
.'Ti rendo, signor. mio, del ricco dono
Che fatto.m’ hai con tanta pura fede, -
Di ch’io sard come fui tuo e sonos
E g'io fallisco, dimando perdono,
Com’a signore che sempre ha il cor mio:
Ballat3 mia, cantarai fra gli.amanti -
La grazie che m’ha fatta il mio signore,
Acciocché si confortin tutti quanti,
E francamente ciascun segua Amore,
Com’ ho fatt’ o, che 0’ ho colto quel fiore
Che fard sempre giocondo il cor mio.

Finita la canzonetta, i detti due aman<
ti con singolarissimo diletto pili e piu vols
te s’ abbracciarono insieme . eon molte amo-.
rose e delcissime parole; ed io lo posso dir
di veduta, perocche assaissime volts mi tro-
vai presente dove s’ usava quel diletto e quel
piacer che detto abbiamo di sopra, senza
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neseuna disonesth-. E cos) il ‘detto frate Aua;
rétto ebbe dalla Saturnina quelle-comsolazio-
hi € quel dilettp che onestamente- si posso-
nv avere; e.posero fine a’ lor disiati e di-
Jettevoli ragionamenti, e ciascun di loro si
partl con buona ventura.

Fine delle Novelle del Pecorens . .
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Alcune Spiegazioni e-Gornesioni di ANron
Maria SaLvini ,.delle quali le: chiamate-
sono state ascomodate alla numerazione
della presente edizione. Se ne aggiun-
gono altre di Garrano Posciari, di-
stinte con questo segno ¥, le quali ser-
vono a- spiegare alcune voci. antiche;.
oscure, di pin significati, ec. Final-
mente col segno ¥ * g’ indicano le cor--
vezioni degli Epirorr, fatte. per lo piu-
eolla scorta del Testo, come pure al-
cune variazioai-tra questo e I edizione
di Livosno..

pag. lin. . '
** 3§ 16 mar Pontico. Nel testor vi ha
per errore Portico.-
31 15 risponso; voce latina, risposta.
. 17 25 rappellato, civé-richiamato ..
18 24 diecisette , .oggi diciassette.
* 19. 6. balio per bailo, da bahas gra.
do principale di “autorud e
di governo .-
¥ * 23 13 missero. Cosi il tesbo, e in ale
#ri-luoghi + misero ha °I"edi.
zione -di Livorno ..
* ¥ i 14 Assarco-; corr. Assapaco; e cosd
Pil sefto .

»
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.* 23 15 fatiche e fortane; ciod tem-
A ‘peste di miare .
v 25 2 Qul ¥ editore di Livorne colloto
' " bppottunamente le parentesi
’ - @ maggior chiarezza del sénso.
* * 26 17 citth di Lavinio.Nel testo man-
S+ v L v ca la preposicione ‘di .
** 28 16 fine per fino; sene hanno esem
‘ - pi- in-altri dcriltori .
b 53- 4 'Tarquino. Ed- anche ‘nel testo
’ _ein tutta la Novellas I edi
‘ zione livornese ha Farquinio.
4% joi- 7 Questi, ciod Tarquino .
* 34 24 Mandovi invece di Mandovvi.
on w35 < .8 gliperloro e cosiin aliri luoghi.
ivi 11- qaello di voi; corr. quegli
fo di voi. o Y
» 39 15 scelerith, ciod scelleraggine.
44 - 2 a Ostia’; laz. Hostia, cioé boc-
- - che i Teverei
ivi 10 Luni; Luha, marmora lucens.
.- - 4ia, marmi di Carrara.
- v 13 Serezana; Villa Sergiana.
i a5 -caore di- Toscana ; " ¢cuore, il
- meteo in ebraico. Dam frdnse
: ferrentur montes in cor maris «
. - dvE. .27 Lavernia ; Avergia.
Pecorons vol.- IF a8
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ropgiedi montagne; roches,rupi.

¢ wignma; -vigna id. vite.

ghiottoryria . 11 testo ha ghiov
tonia. ¥. i Vocab.

Bellino, ed altrove Balino; ed
€ pur lo séesso condottiere.

Bagaoragio ; Bagnoregw Ba:
- gmarea. -

gitta di Darti; 4’ Orta.

Arezzo; Arez, inebraffo, tern.

a lato - delle parole diclinasi il
.nome di Pisa per gramma
tioa im plorali solamente,
Y. Gio. Villani.

Jopo I' avvenimento di Crisi

. carr. MI :

.a late delle parole fu rimosso

il priuro momyq , ¢ fu chia-

.mata Luce, V. Gio. Villanh

in wiuto &’ Greci: Omero nos
. do dice. o

pex gopverso ; leg. e converso

. hulicame, . cipé vene d'acqua

che-sorgom bollendo
dalln .donpa. Cosi I edigione di
JLivorne ; nel testo leggeii
.. dells,, m@ qui :suanu megle
¥ ablatipe .
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-84 ‘20 - Siema’la Veglia. Barchlsllor B
-Sieom &.vecchia, e porta
: ancer .coralli .
55 3¢ Candagli; corr. Candegli.
56 11 la chiesa di Saaty: Cyndida .
e - Fralle forche &-Santa Cans
dida s prozerdio .

- 34 .. -8 - Santa:Cimigonda § ¢orn Banta

"5\.Ganpgtnﬂsb e T

-del 11  &hieviease ;gorr. chericato.

58 5 srovaweno. . Ed anche nel testo ;
teovarono -Aa €leditione d¥
- dLiivormo ; ma qul & meglio

Uimpetrfeto, . 0 7

- 5’x B . samoldetti , gigéd bambini, fan.

cinlli. ¥. il Redi nelle an-

Shen w L unekasiond ol Ditlgambe..
% 41 o .al.dickine,:dichinamento, de-
.« seadenzm ; Ny
1265 .48 .. la .mela ;. .corr.; B2 la.mela,
€ con pits sotto .
* % 64 13 fe'perfogi. i i .
& o jy; 2o ‘donagli- per gli domai. |
F* .63 a1 movceente trentadue . Pel re-

_wto . leggesi trecento uno;
.. ma questo sbaglio di crono-

..dogia. fu. padicontetto-dal cas
nonico Biscioni.
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a6. fortuna; & msafo guetto yocabolo
" tanto . per esprimere la pro-
.apera che I’ avversa fortuna,
non che la tempasta di mare.

17 avaccid, cioé alfretto, sollecitd.

21  provasse. che guai, per Dio
. velesse: che provasse , ec.
27 Ma poss'io; cotr. Ma pdssa io.
28 de lor gesta, in vece di di pre«
posisione , the s incontra in
altri uoghi « o
13 audarli incontra; & M per loro
: . lravasi altrove nel testo.
25 ansio., cioé ansioso, bramoso;
x gnppaaxuumm » ¢ioé in came
bio . )

17 . ottimamente : cosi I* edizione li-

...vornese ; optimaments e
gesi. nél testo .
4. giudicarei ;' corr. giud:chersi
= cesi _aldrove.
12 incantré ; cotx. i contra.- -
¥  teadita sono.y corr. tradita sem
a2 damigello, doazella, garzomes
signorine; lul. domicillus,
. domicellus -
9. epella zambra) frans. chambre,

Y
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‘I3 i cresceva il core, cioé io
faceva un cuore tanto fatto.-
§ Balviani ; ¢orr- Salsani.
8 capitaneria, cioé uﬂicw di cas
pitano . ’
13 manganelli, o manganelle, co-
'~ . . me-ha il Vocabolarié ; mac-
chine di guerra. )
11 "mercatale, ciod mercate, - -
22 essecrabile,, cioé detestabile ;
meritevole di maledlzxonu
17 fimbria, cioé orlo di vesta .
8 esasperarla ; cioé innasprixla ;
. trattarla aspramente .
25 dadugia, la stesto éhe induglor
8 . collezione., lo “stesso che cole-
. zione , .cke é quel cibarsi
- parcamente. fuori. del Wesina<
) . Te e della cena.
20 palagio, cioé quello del Bodpstax
23 ingesto, peccuto di fornicazione
eommesso fra parenti.
§ pozione, . ¢io¢ bevanda.
4 . nopdimapco, Cosi nel testo?
. aondimeno ha I edizione $i-
sornese.. .
32 - instanza. Cosi leggesi nel tesio?
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<" istanza: ha ¥ edizione di L
worRo .
mlndugan ] nﬁnndugoh
2 goste d eirgen
monument ;. cioé avello.
~ s pdltues. - = i

sbhndeggiate, per bandita .

‘“maniéra,” por mansueta .

:vophloro . Cosi ml tésto : ¥oglion
< s hela’ sampa: di Kivorno. ©

‘bonsomi , “cioé compagm per
paventela’. "

‘eontumacia , per disubbidienra

2 “gindiel .

-4 swwok beni farono incarporati,
> ~“cied wonfiscati , o vehdalia

* pro ded cemune .

Pow cjoé della fazione
- del popolo &

imparemato, pdarticipio & imd
parentawsi, divenire pareh-
te. Cosinel testo = inipapen-
tado per ubaglio ha l' eth—
xione livornese . -

tonure a martello, si dice quan-
do Ia campana suona un tocco
" pervolas separatamente, a giii- .
sa che 'l martello fa in sal-
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Piacudine, il cha si fa quando
$i vuol raunare il popolo ; e

" 3l futto sonate si dice anche

. zimtoccare , e il conirario si
& sonare a $steva. ¢ Cosl il
Vocutolario ) i

. % 162 2} eramo a posta, ciod a riqui-
siziome, 2 imstanza , & dis-
. o posizione .

¢ 163 . § condenaagione ;. ed anche ncl

Co - testos condennazione legges
: .83 nella ssampa di Livorno .

* in 23 -amercegliato, da serraglio,
«ioé chiuso eon isharre .

* & jyi 26.e a Sax Prugolo. Neli’ edizions

Ll . i Kivormo manos qul lg pre
" . pesinicde @ , e cerlamente &

o Tt pecessaria. o
-%  jvi . sbarre, trametzo fatto di legno
. pev sspurare 0 impedire il

R - pANO. . .

* jyi 28 eervagli, civé steccali o chiu-
sure fatte per riparo o Jifésa.
;™ 165 5. ohe lo campassero, ciod che

. gli salvassero la vita.
<«* ivi 33 badia, @ un convéento di moncci,
ehe si dice pit propriamente
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SOPIRCARIONT .
monastero. Si dice pure ab-.
badia.

-per avere istato, cioé dominio,

.signoria, potenza.

stranare; Jat. alienare.

diliberd : ed anche nel testo; delis
berd ha ledizione livornese.

vampe del sole. Vampa é il
. calore. piss intenso di esso.

zabattiero, 11 Vocabkolarioscrive
ciabattiere , che é lo stesso
che ciabattino, o sia coli
che rattappa le scarpe . -

_yedaggio , lo stesso che retags

gia, o eredith .. _
bordone .& searsella; Z uno ¢
. il bastone de’ pellegrini, e
Jultre & una taschetta o
« borsa di cwotx, cucita a uha
imbgccatura di ferro o dal
‘tro meiallo , per riporvi des
nari q alire bisogre .
guernimento, lo stesso che guar-
nimenta , cieé guarnigione,
difesa . Qui perd semdra che
.voghia: dire leva di soldati,
che oggi si esprime colla vos
ce.reelutare N
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gioculatori , ciod bagattellieri,
che giocano di mano.

- fiordiligi, ciod gighi, deiti anco

fiordiltisi . Il Vocabolario ha
solo quest ultima voce.

“yaccomiati, forse raccomiatati}

vale a dire licenziati . Ques
sta wvoce' raccomiati, che
-forse sard ervore,! menca hel
Yecabolario. '
si rineavallarono, cioé si pros~
. videro di nuove -cavalo , si
rimiseio ™ arnese.
il Cassero, cioé 1a fortezza.
foce, la Bocea, onde i Yidmi
sboccano in mare .

" a €Carlo convenne . Ed' dnche'

~nel tetto. Nell edizione di
Livorno si legge a Carlo gli
<couvenne ; ma qui il pros
nome nan era di assolicta fie
cessita. - i
conestabole , (V. Ant. ) lo stes-
so che comestabile; appo als
- ouni principi é supremo grade
di - milizia. Nella. wijlizia®
antica erg un grado di co-
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_ SMRELITIONT |
mando gquasi simile a qusilo
- di un colonnello .
maliscalco, cioé _governator
d” esercito, che ora si di
rehbe marxesciallo..
maravegliarono. Casi nel” testo:
maravigliarono ha 1" edizice
ne livornese .
aontato , civé ingiusiato; ma
qui sta piuilosto per diso-

K nBorG#o o KN

badaluccare , cioé leggnermenle
.scaramueciare per tenere a
bada e trattenera.
badalucco , ciod scaramuceia
leggiera .
dritto . Ed anche nel testo: di«
ritso hg la stampa di Livore
noy mq qui non v° era nes
 cessita di un tal cambiamento.
espeltato , invece di aspettato.
Ed anche qui U editore di Livors
no collocd _ppportungmente
le parentesi, che mancane
nel testo o

5 Soala. Cosi pell’ edizione di Lir

yorno . 8paula ha il zesto
ma qui si élasciata la prima
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" woce .per la correzione gia
fatta dal canonico Biscioni .
* 199 16 fedire, . cioe ﬁmre; e «cosl ab
trove . . «
4 2.00 19 iagambarono-, cmé Ia d:odcro
- . “ -a gambe, fuggu'ouo.
¥ 261 4 arcion, civd sella.

* * dvi 35 Aspra. morte . Tanto el testo
che nella stampa di. Lorno
teovasi la prinix voee eon
-lettera majuscola, né qui dad
canonico Biscioni si & fatta
‘ aileuna. correziony ; onde % &
Jabciato Aspra mowte, come
sta'nel testo, sul dubbio che
-questn  voee possa esesre nos

. me-proprio , anziché un age
geltivG o '

* 303 14 Chi accatte* Munfredi. Nél testo
leggesic Cacciute Manfredi;
¢ qui la lesione fu gid emens

) data dal.canonico Biscioni.

.* 203 1o il sezo, ciod I'ultimo. '

%208 7 osteggids osteggiare vale cam-

’ peggiare coll’ eseccito, stare

s campo:.
Tt 213 36 sbarrattata o sharratata ; cvod:
» - sbaragliata, messa in rottay

+
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sacttia; oggi si direbbe barca
-corriera.
convene , per conviene v -
suto, cioé stato .
per le edvie parole ed indats
tive , vale a dire, che in-
ducono , che persuadono.
pasquare , iod celebrare - 1§
Pasqua -
giustiziere ;' qui vale gindice,
‘0. mantenitore della giue
stizia. - .

“pagando quelle colte che sono

asati di pagare . Non pare
che si. mossa intender aliro
sche le gravessze che si soglion
-pagare per le ricolte che si
Sanno dalla campggna.

“sindlico o sindato, é propriak

~-menta colui che rivede & con=

8+ Qui perd vale procura-
. tore, o Tappresentante del
. Comune. - ° S

“villay cioé citth.

diferti, cioé mancanza di vet.
avevano ‘tanto misfutte, cloéd
. retato. danno ¢

~
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ontanza , cioéd vergogna, dis
sonore «

" per lieva; corr. per lieva lie-

va. V. Gio. ¥illani, lih. 7 ,.
. Tap, 70v
dannaggio , lo stesso che danno..

‘5. conte di- Bretagna . Cosi si leg~

- ge nel pwstu.s Gante di Ber-
- tagua ha I’ edizione Uvornese.
¢h’ io mai mon deservl; deser-
vire o diseryire significa
mal sexvire, offendere , far
" males
puotti ; per.potet

‘cruccio, cioé sdegno,. collera,

v skzwd. -
fece appello, da appellare, o
far richiamo in giudizio .

Siniscalco, cioé maggiordomo,

-maestro di casa, e lora
- quegli che ‘ha la cura della
--Mmensa e che la imbandiice .
Si- orov@ anche in significato-
di tesoriere , di governito-
- »e di umna provincia , la qua~
- de da esso- si .chiamu - Sxm'
- sealcato .

', l'vf § di cheto', posto come ayverbio ;
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vale quietamerite, pacifics:
mente. .
¥ 249 19 .Bacillieri. Questq :voece manca
. . nel Vocabolarie ; ma non pxé
significare altro che un grado
. di miliia, oRde wvarrd b
. . stesso che Bacoelliere., -
& 251 18 JQifalta, oigd fallo, peccato;
: . colpa; ma qui vale mane
: : ‘camsento di pramessa.
& % 283 g BRuggero. Cosl sta impresso in
W pilc luoghi nel testo. Nell ee
dizione di Livorno leggei
per lo piit Ruggiero..
. % 284, 2 .eobni, e cofani, rioé cordelli,
i .quaki per lo pil servono

< . par trasperfar voss dox un
. . - luwgo wlf altro .

. i & fichi fexi, i quali eglico
.. : .. - cobiamapo parabole, V. Gis

S “¥illasi , lib. 7, cap. 92.

. *ab 2 Jmoli weoieri, ciod spezie d&i
: , . BAYa. |

- % . 6  in histente., cioé in gran pens,

. ) in gram disagio.

Y 208 39 unisseros € vosd in altri luoghis

" . miagze ha qui la stampa di

€ e e e WG: U T 4
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* 262 9 per molta carogna di bestie
morte . Carogna , cioé ca-
- duvere dell’ animale allora che

é morto e fetente.
* 266 24 per procaccio; sta per mediae
zione , per interposizione .
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IL- PECORONE.

' GIORNATA VENTESIMA,

NOVELLA IL

N el¥ anno seccxxxmn si- pubblicd per Papa
‘Giovanni. appo .Vignoue, con tutto che pid di
dua anni innaoei Favessi coneeputo, I oppes
nione della visione delle anime quando sono
passate di ‘gquesta vita; cioé ch’ egli sermond
%n -pabblico: Concistoro per piu volte dinane
zi @' suoi - Cardinali e Prelati di conto , cl;e
niyno Santo, eziandio santa Maria, non pub
wédere la: beata speme, ciot Iddio. e Trini<
tdy la-quale ¢ lavera Deitd) ma diceva che
solo possono vedere la umanita di Cristo, .
la. quale prese della vergine Maria: e la
detta visione. diceva che durerebbe mﬁno 3l
chiamgre della apgelica ; tmmba, e cio fia
quando lddio verrd a gindicare il mondo,
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dicendo: Venite , benedicti peotris mei , per
cipite regnum ec.; e a danoati : Ite, ma-
ledicti, in ignem aeternum. Da indi innan-
zi per li perfetti Beati si vedrd la detta vi-
sione chiara della detta infinita Deita: e co-
§ sard il contrario delle peve de’ dannati;
che si come per lo merito del bea farein-
fino al detto giorao la loro beatitudine 6a
imperfétta ¢ non compiuta, cost diceva ave
re del male la punizione, e la pena in sup-
plicio essere imperfetta . Onde nota ch’e
gli mostrava per la sua oppenione che ir
fermo mon sia per infino alla parocla : Ite,
‘maledicti e¢. Questa sua opiniome provava
led argumentava per molte autorith e detti
“di Santi. La quale questiowe dispiaceva ale
‘Ia maggior parte de’Cardinali; e nondime-
‘no comandando a tutti lowo ed a tatti
"Maestri ¢ Prelati:di Corte che ‘sotto pema di
‘scomunicazione ' ciascuno studiasse sopra le
‘detta questione della  visione de’ Sanmti, e
"facessene’ a lui' relazione’ secondo che cia-
‘scuno sentisse ¢ del pro & del coutro, tenes
‘va protestande ché mon narrava determinao-
do ad alcuna delle parti, ma cid ch' egli
‘me diceva o proponeva, era per divina di-
‘sputazione ‘ed esercizio di trovare il vero:
‘ma- com tutte le sue protestazioni si diceva
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e vedeva per opera ch’egli credeva al-
Ja detta oppenione . Imperocché qualunque
Maestro o Prelato gl insegnava alcuna aua
goritd o detti di Santi, che in alcuna partq
favorasse 1a sua oppenione, ed egli il vede<
va volentieri, .e facevagli grazia. La quala
oppenione sermonandola a Parigi il Maey
stro generale de’ Frati Minori, il quale era
del paese del Papa e sua creatura, fu rie
provato per tutti i Maestri in Divinita iy
-Parigi, per li Frati Predicatori ed Eremita~
ni e Carmelliti, e per lo Re Filippo d&i
Francia . 11 detto Ministro fu molto ripreso;
dicendogli ch’egli era eretico : e se egli nox
si ricommovessi del detto errore, il farebbe
morire come paterino , perocche il suo Rea~
me . non sosteneva nessuna resia, ed ezian=
dio dal Papa medesimos ma aveva mosso la
detta falsa oppenione il volesse sostenere, il
proverebbe per eretico, dicendo largamens
te come fedele Cristiano che in vano si
pregherebbono i Santi ed avrebbesi sperans
za di salute per li loro meriti, se nostra
Donna santa Maria e santo Giovanni e san-
80 Piero e santo Paulo non potessino vedere
la detta infino al d) del giudizio, ed avere
perfeita deatitudine in vita eterna: e cha
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per quells opinione ogni indulgenzia dats
per antico di santa Chiesa , o che si dess,
Ora era vana: la qual cosa sarebbe grand
&rrore e guastamento della fede cattolica: ¢
‘Convenne .che. il detto Maestro, innanzi che
#i partisse, sermonasse il contrario, dicendo
the cid ch’ egli aveva ditto, era in quistio-
nando; ma-la sua intenzione era , e teneva
quello che santa Chiesa era consueta dicre
dere e predicare . B sopra cid il Re di Fran.
¢cia e il Re Ruberto ne scrissono al Papa Gio-
vanni, riprendeadonelo cortesemente che I
detta opinione sostenesse in quistionando per
trovare il vero; nondimeno won si conve-
niva :al Papa di muovere le quistioni sospet-
te contro alla fede cattolica, ma che le vo-
lesse dicidere e storpiare . Della qual.coss
la maggior parte de’ Cardinali ne furom con-
tenti, i quali ripugnavano la detta opinio-
ne. E per questa cagione il -Re di Fraucia
prese grande audacia sopra Papa Giovanai;
e non gli dimandava quella cosa, che egli
usasse di disdirla. E fu gran cagione che Pa-
pa Giovanni condiscese al Re di Francia a
dargli intendimento della signoria 4’ Italia
e dello imperio di Roma per li trattati mos-
si per Papa Giovanni. La sopradetta que-
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stione, si 1qiistiond, in Corte . meatte . oh’.il
Papa Giovauni visse, e poi per pilt d'uno an-
mo: alfine si dichiard, e fa riputato, qua-
lunque teneva I’ opinione.del Papa Giovans
mi, non avere buona credenza .
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NOVELLA I

Euendo eletto ¢ fatto dal Cellegio -det
Cardinali uno Cardinale. degli Orsini di Ro-
ma Papa, il quale, mentre che fu giova-
ne cherico e poi cardinale, fu onestissimo
e di buona vita, e dicevasi ch’egli era di
suo corpo vergine; ma poi che fu chiama-
to Papa Nicola, fu magnanimo, e per lo
¢aldo de’ suoi consorti imprese molte co-
se per farli grandi; e fu il primo Papa
nella cui Corte § usasse palesemente simo-
mia per li suoi parenti; per la qual cos
gli aggrandi molto di possessioni e d&i ca~
stella e di moneta e di possedere uomint
sopra tatti i Romani, e pik suoi paremti.
E infra gli altri, & prego di messer Gian
ai capo della casa della Colonna suo cugi-
no , fece cardinale messer Iacopo della Co
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Ionna , acciocché i Colonnesi nen s’apprens
dessone allo aiute delli Aniballechi lora
nimici, .ma fussino in loro ejuto: e fu tes
nuta gran cosa., perocché) la Chjesa aves
privati tutti i Colonnesi, e che ‘di loro pro4
genia fusse,. di tutti i benefizj ecclesiastici
infino al tempo di Papa Alessandro terzo;
perocche¢ aveano temuto collo imperadora
Federico primo contro alla Chigsa- Appressa
il datto Papm Nicola face fare grandi e mos§
bili palazzi papali, che aqno a san Piero §
Roma... Ancork ‘prese_izza col re Carlo; pex
~ cagione .che.’l detto Papa fece richiedere i}
Re Carlo. & imparentarsi con lui, volenda
dare una sus nipote . uno nipote del Rq
Carlo . 11 quale pazentado il Re non volse
assentire, dicendo.: Perche egli abbia il cale
gamento rosso, sua-lignaggio non & deguq
di mischiaxsi col nosjro, e sua signoria non
& retaggio . Per la qual cosa il Papa mdes
goato non fu poi suo amico, ma in. tutly
cose nel segreto gli fa coutrario, e nelpales
se gli fece rifintage il Senate di. Roma e}
Vicario dello Imperio, il guale aveva dalls
Chiesa vacante lmperio, e:fugli molto comm
tro in tutte sue imprese. E per- I avarl
zia ch’egli avea, col Paglialoco assentt a}
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trattato e rubellazione che al Re Carlo fa
fitta da que’ dell’ isola di Cicilia, e tolse al-
T4 Chiesa’ Castel santo Agnolo di Roma, e
&iello & messer Otso’ stio: mipote. Ancora il
detto Papa ‘fece bi‘evmgihre Ia Cintea ' di Ros
#hagna e la cittd di Boldgua a Ridol!o Re
de’ Romani ', ‘per cagione ch’egli era caduto
da ammeanda alla Chiesa della promessa ch'e-
$li avea fatta’ al Papa' Gregorio'al Concilie
i Libne sopra 1l Rodandb, quandé il ‘confore
#® del ‘vomire - in Ttalta ‘per: -fokiare ilipas
Baggio d’ oltramave’, »la"qusal ‘cosa hon ave:
Ya fatta per aliru sua‘impresa e gierra nel-
Ja Magna - D3. questa ‘dazicne né revolgere
#alla Chiesa non:poteva fare di ragione; ins
fra I’ altre, perche il detto  Ridolfo ‘non era
pefvenuto alla benedizione imperiales ma
guello che i Chedici®prendono’, tardi sanno
¥endere . Incontanenté che il detto Papa eb-
be il previlegio di Romagna, s\ ne fece con-
te per'la Chiesa messer Bortoldo Orsini suo
wipote; & con forza de’cavalieri e gents
& arme 8\ il 'mandd in Remagni , e con'lai
per Legato st mendd- mesder- fra Latino da
Roma Cardinale Ostiense, suo hipbte, figlinolo
della sorella, ‘nato di Brantaleoni ',  ond’ éra
§1 Cancelliere di Roma per retaggio: ¢ cid
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fece per trar di-maoo la signoria al come
fe Guido da - Monte Feltro, il quale tiran-
nescamente la-tenea e signoreggiava: @ cos
8} fu'fatto ; che quasi‘ in pooo tempo tutta
Romagona pervenne alla siguoria della Chie-
$a . Avvenne che il detto Legato con sug
cenno fece- pacificare i Guelfi ed i Ghibellis
ni di TFoscana-e di Romagna, e massima.
mente ‘quelti della’cittd di Firenze .!Avvens
ne che negli anni di- Cristo uccx.xxx{, del.
mese di mraggio ; Papd ‘Nicola terzo ‘degli
Orsini- ' passd di- questa- vita' nella citta:di
Vitétbo; onde il Re- Carlo fa molto- allegro;
non perche egli sapesse 0 ‘avesse scoperto- il
tradimento che messer Gianni di :Procida
-avea ‘menato “col Paglialoco e col detto: Pas

. pa, ma sapeva e vedeva ch’ egli gli eraine
.contro in tutte le: cose, e grande sturbg.avea
.messo nella sua impresa e passaggio.di Go=
stantinopoli : per la qual cousa-trovandosi-in
Toscana quando egli mor), incontanente.ne
andd a Viterbo per procacciare d'aver Papa
4 suo modo e che fusse suo amico:i‘e trovd
il Collegio de” Cardinali in grandi dissensio~
pi e pareri; che:I' una parte erano i Cardi-
nali Orsini e loro amici, e volevano Papa'a
loro modo; e tutti-gli altri Cardinali col Re
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Carlo volendo il contrario. E dato la vaca-
ziome pilt di cinque mesi, escono i Cardinali
alfine, nop avemdo concordia . I Viterbesi a
pitizione del Re Cagjo trassono tra ‘1 Colle-
gio de’ Cardinali messer Matteo Rosse ¢ mes-
ser Giordano Cardinali degli Orsini, i qua.
li erano cipi della lox setta, e villanamea-
te furono messi in prigiones per la qual
cosa gli altri Cardinali furono in concordia,
ed elessono Papa messer Simone dal Torso
Cardinale di Francia, e fu chiamato Papa
Martino quarto, il quale fu di vile nazione,
ma molto fu magnanimo e di gran quore
ne’ fatti della Chiesa; ma per s¢ proprio
e de’suoi parenti nulla convidigia ebbe. B
quando il fratello il venne a vedere, il Pa
pa incontanente il rimandd ia Francia, e
con piccioli doni, dicendo che i beni cha
egli aveva, erano di santa Chiesa, e nom
suoi. Questo fu molto amico del re Carlo,
e regnd Papa tre anni ed uno mese e xxvit
d). Questi, come fu fatto Papa, fece conts
di Romagna messer Giani Diepa di Francia
per trarre il conte Bertoldo degli Orsini, @
scomunico il Paglialoco imperadore di Goe
stantinopoli e tatti i Greci, perch¢ noa ubs
.bidivano alla Chiesa di Roma . Questo Papa



NOVELLA 1. 3ox
fece fare la Rocca e il gram palagio -di
Monte Fiascone , ¢ N fece molto sua stanza
mentre che fu Papa, per 1a sopraddetta pre-
sura che i Viterbesi feciono de’ Cardinali
Orsinis ma pui né furono amici gli Orsini
della Chiesa, né de’ Viterbesi; e convenne
che gli Orsini restituisseno molto di quello
che avea loro dato Papa Nicola terzo.
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NOVELLA IIL

Egli ebbe uno gentile uomo in Forli, il
quale avea nome Ruberto, il quale era ia
namorato d'yna suora che ave nome Cateri-
na, la guale avea il pit bel viso e i pit
begli occhi che nessuna che fussi a quel
tempo in Forlt. Diche andando pid volte il
detto Ruberto a vicitare le dette suore, ¢
veggendola in quello abito onesto ‘e si bella
creatura; e veggendo sotto i suoi caandidi
veli il suo angelico e dilicato viso con due
occhi ladri che vantaggiavano di chiarezza
il sole, col naso affilato, uno bocchino ador-
no di piacevolezza, con due labbra sottilet-
te ¢ vermiglie, e 'l mento tondo fesso un
piccioletto, ccn quella gota dilicata e snel-
la ch’ al mondg non si vide mai sl bella o
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‘s prezinsa .cosa j. e ‘quando: ajcuna volta ris
-deya, in- quelie.sue gote vermiglie due fom
sexelle: che arehbono per dolcezza ogni quos
re di marmo fatto innamorare ;. queste Ru~
beyto.. quanto piu la vedeva, tanto pili.e@ .
_me ‘nnamorava . E quesw. page, che. avvenga,
.che quanto pilt & ongsta la domma, tanto
_pil1.bella e pii. dilettevole. al gusto’ ed allg
.occhio dello. ugmo.. Di che costui a’era for-
te innamorato, e mon trovava luogo, percha
.mon la poteva, vedere a2 sua posta . La don-
.na di questo nopn.gurava, e forse non se ve
.ayvedeva, perché amore non,; le aveva ans
.eura, rucaldato il suo bel petto -Di che eg-
sendo_ Ruberto cmuurat_amente innamoratp
di castei, ¢ non pensandola vedere a sug.
posta , si consumava, ed ingenerossegli ung
.dolore al guare, che non travava luogo, ed
Aavevane quasi perduto il mangigre ed.il bgs
xe: e-ghiacendo, vennpng.pill. volte i media’
ci a lui, e non sapkvano n¢ patevano vede~
re che male si fusse il suo, ed, egli per vesd
.8ogpa pol, yolea manifestare ... Di che, una
_sua sorella .venne a lui, e dissegli: Jo vg-
glio che tu mi mamfestx,quello che tu haf.
Rispose Ruberto : Xo_nen ho_ niente, .vatji
eon Dio, e l'asgugﬁn;,s_:a;e, ,l?;sse la sorellgt
Per gerto io mon. mi, partird mai, che ta
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‘el ditaf; perchd mi da- il qaére di poterti
‘atare ; e'ti. ragivhevolimeste & puoi fidire
i me. E tanto: gli disse, che il -detto Ra-
Berto le disse il ‘weorete quadi - lagritando:
%o soho innamorato dela ¥l suora, e vera
#plte. ic - sdi eonsames; per Iéi. ‘Rispose b
Borstid: Nom: te me daré indniconia' nessani;
Jastih fare: guesto i’ t1&,; ‘Pertiotld <Ha - &ca-
a. fain eomipaguay & Ratito’th prometto che
do amdre: a: let; e Héo o Partirs: mm.eh ch
%0 'm" impromittera 4% ‘fave’ Cid- chié th vor
Yai; e ebst faifitto. BiauFito &Ha si mosse,
'ed andonne a’'quwesti silora Gateriha ; & ‘do-
'po - molti> ragivnamentl, la donta -indase
con sdttile figegtro Td detta Sbrh a fire I
wolontd del’ fratells con -dtesdo » Fo somo
‘comténta che egli ci-vénga @ swa posta, &
uele di @I, 0'Vvuolé 3 noMe, & -¥eddrmi,
ina non per dirnvi ‘o farmi tose ‘che mi di
spiacebse . Ritposu‘de donna . Cont & ftén-
&e; pérocclit non ha altro” disfledio se non
& vederti, ¢ faf Eosa ehe fi piacesde s ¢ s
wme sentisdt il- contrario, ‘jo won ci‘?aﬁa mei
ﬁénuta; ed o s¥n-certa che egli‘atma T'ono-
‘¥e tho sopr ognicosa B ost’ dtddonod Tor-
dine che- il detto ' Rabétta dovesse andare a
wvicitare Ia suora . 'La donna st partl molt
ointenta ; ‘o tornd al fraiélib, 1l ‘qante 1'd-
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Spettava com gran. desideric, e “subito Ila
domandd :come il : fatio stava. Rispese Ia
sorellas ‘Sta- beme , perocch’ jo t'ho datd
1’ ordine c¢on lei .che a ngui. tea: posta -tu
vudia da leip & pard lcoafortasi,: ¢ berod
&i guarire , sicohé ¥ posss sndare . Ruber»
to fu molte allegra, & subito “si gito. fuos
ri dello letto , dicendo: Sorelia ‘mia;, W mi
hai guarito. La sorela I’ avwiéd' del :modd
e dell’ ordine. dello anmdarvi. 'La notte, ve<
gunendo ¢ giagnendo dove quasta suora Cas
terina; ¥ aspsttava,, -con .mebte fista s’ abs
bracciarono e favellarono. insfeme , e digs
dono I'ordine dello andare e del. tornare
per tutte le volte, e seppoasi sl saviamen-
te maatenere, che il loro amore durd con
diletto e grandissimo piacere gran tempo ;
e verameate la suora puose al detto Ra-
berto uno ‘smisurato amore. Avvenue che ,
come piacque a Dio, il detto Ruberto arme
mald, e diquella iofermita si morl. Di
che fu preso quasto corpo, come & d'usan-
za, e recato in sulla sala, dov’ erano mol-
te donne che plangevano, ed involto in ua
lenzuolo con una coltre di zendado addose .
80; sicché per lo peccato commesso culla
monaca il baldovino stava. ritto . Essendo
yuesta sua sorella is:apigliata intorno, ova

LPecorone vol. Il - 20
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vero allato a lui, vide il baldovino che.te
neva sollevata la coltre: di che sapendo el-
1a il fatto come era ito, perch¢ ne fu mezs
zana, disse piangendo queste parole: Q
fratel mio, or vi fussi tu entrato tutto;
che saresti vivo come quello che tu vi met-
testi . E disse s) forte, che tutte le doung
I'udirono. E forse, se questo & vero, non
diceva la donna male; ma impossibile pa=
re a crederlo che si sia vero o no per co
me si dica: ma quanto jo, sonouno di que,
gli che il vorrei prima provare; e poi &

prei meglio gunhcan .
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Nore e Correzioni dell’ abate Michele Co-

lombo alle tre Novelle tratte da un te=
sto a penna del PxcoronE.

Pag. 292, ver. 6. In questo passo ¢’ é alquamt
2o di bujo, e sospetto che la lezicne siu viziata.
" Villani+ Che siccome per li meriti del bend

fare, itfino al detto giorno, la lore beatitu-
dine sia imperfétta e non compiuta; cosi, dis
ceva, s'intendéva del male aver fatta la pus
nizione, e la pena e’l supplicio essere im=
perfetti .- ' ;
Pag. 293, v. 19 e segg. Cosl nel festo con
imanifesto errore di senso . Nell’ Istoria del Vil
lani " ( edizione citata dalla Crusca ) la lezione &
la seguentes perocché’l suo Reamé non sosted
neva niuna eresia; ed eziandio se il Papa me-
desimo, ch’aveva mossa la detta opinione
falsa, la volesse sosteners, il proverebbe
" per: eretico.
Ivi, v. 20. largamente. Villani, laicamens
te. Meglio. _ '
Pag. 294, v. 2. di. Forse error dell’ ama«
" muense in luogo di da. Il Villani ha per.
Ivi, v. 17. storpiare per impedire I'usarone
“talvolta gli Antichi con graziosa metafora. Nel
Villani si legge estirpare.
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Pag. 296, v. 2 e seguenti. Il senso di que
sto periodo non regge; ed il testo dev’ essere vi-
ziato senza dubbio. Il Villani ha: fu fatto Pa-
pa M. Giovanoi Gaetani Cardinale degli Or-
sini di Roma, il quale, mentre che fu gio-
wane cherico e poi cardinale, fu onestissimo
& di buona vita, e dicesi ch’era di sao cor-
po vergine; ma poi che fu chiamato Papa
Nicola terzo, fu magnanimo, e per lo calde
de’suoi congorti imprese moalte cose per farli
grandi, e fu de’primi e ‘1 primo Papa nells
sui corte s’ usasse palese simonia per li suoi
parenti; per la qual cosa gli aggrandt molto
di possessioni, di castella ¢ di-mouneta sopra
sutti i Romani in poco tempo ch’ egli vivets
te. Questo Papa fece sette Cardinali llomani.
i pits suoi pgrenti.
- Pag. 298, v. 14 Il lesto Ra revolgera. Sa-
sebbe mui questo un nome verbale antiguato?
Nop mi sowvigne d averlo mai vedato .in alcun
autore . Revolgera futuro non puo aver luogo,
_ perché la sintassi od il senso non reggerebbono -
Jo credo che debba dir yevolgere, usato in fors
#a-di nominativo; quande per altro, il che &
pit probabile, il testo in questa paiso nen si@
vitiato. La lesione del Villani é la seguentet
Ne questa dazione e brivilegio di' dare alla
Chiesa la Contea di Romagna e la Contea di
Bologna, né potea né¢ dovea fare di ragione.
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Pag. 299, V. 6. Termina il Cap. rtv, lib. 7 del.
‘la Storia di Giovanni Villani -e tomincia il LvIIR
‘della medesima alla- lin. 9.

Ivi, v« 15, che messer Gianni ec. !l
‘testo ‘con manifesto errore - di sintussi ha com
messer ec. Ben si vede dal senso che deve Stare
vi che, come in effetto ha il Villani.

Ivi, v. 27. . Nel codice manca la copulative
e, che il senso neceuarwmente nchzedc. Ecsa 4

1 Villani.

Ivi v.28. Negli autori dol trecento & cosa ném .
insolita Vimbattersi in periodi, come questo, in cat
#on si tova una rigorosa sintassi .. Usano esst
-alle volte il . participio in vece del verbo, cod
me qui volendo per voleano. Migliore & pér.
aliro, quanto alla sintassi , in questo Inogo l&
{ezicne del Villunis e voleano Papa-a lord
. volontade; e tutti gli altri Cardinali col R&

Carlo erano contrarj..
-_Pag. 300, v. 2. escono. Il codice ha essend
'robabdmenh per error dell’ amanuense . Il Vila
lani ha essendo; ma la lezione del passo é mok
fo diversa. E durd la tira e la vacazione;
dic’ egli, pili di cinque mesi, essendo i Care
dinali rinchiusi e distretti pe’ Viterbesi. Alla
fine, non avendo concordia, i Viterbesi &
petizione ec.
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Pag. 302., v. 5. ave. Cosi nel codice. Jem-
bra ﬁerd che sia error del copista, e che debba
stare avea; quando per gliro non~fosse che nel
fempo in cui I autore scrissé. questa Novella, la
Suora vivesse ancora. In tal caso gli altri verbi
sono di tempo passato, perché si rapporiung a
Jatto seguito, ed ave di tempo presente , perché
8i rapporta @ persona ancor viva, e perd quusi
jzresmté . . ’

Pag. 503, v. 27. il secreto . Jo credo. che
debba siare in secreto in forza d° aveerbio; per-
,i-iocché se la voce secreto si fa accusativo del
verbo disse,. allora il senso é affatto completo
senz’ altra giunta; e le parole io sono innamo-
¥ato ec.vi rimangono. come isolate e sconnesse;.
taddove facendosi in seceeto, quelle parole io
sono ec. dipendono dal verbo disse, ed ogni co-
$a cammina a maraviglia .

Pag. 304, v. 11. con dicendo, in vece di
eon dire, o semplicemente dicendo . Benché io
xon. abbia presente verun passo di aatico autore,
che giustifichi questo modo di dire s tuttavia esso.
non mi giunge nuove, e.sono.certo che ira- gli
Antichi se ne irovano esempj .

Pag. 306, v. 10. Qui il testo é viziato sicus
ramente ; né io so vedere come toglier si poss&
il garbuglio di questo passo . .
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CIORNATA QUINTADECIMA .

Novztra 1. Come il mondo si dividesse in
tre parti . : pag.
Novaua II. Come la citta di Troia si dis-
Jece , e come’ gli edificatori di quella di-
scesero da Fiesole . »

CIORNATA SRSTADECIMA .

. . . . '
Novzta 1. Come Enea passasse di Troia

in Italia . v
Novaira II. Seguita T argomento della No-

vella antecedenté . »

CIORNATA DRCIMASRTTIMA .

Novziis 1. Si ragiona &el sito e della po-

tenza de'Toscan: . e
" Novauwa II. Come S. Miniato fu marti-
rizzato in Fiorenza al tempo di Decio
imperadore con altri Sunti, e come Co-
stantino imperadore diventd cristiano con
tutta la sua gente . 2
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CIORNATA DRCIMAOTTAVA .

Noverra 1. Di alcumi Re &’ Italia, e di
quel che operarono. _ pag. 66

Noveirsa H. Discendenza della contessa
Matilda s sue. ricchexze., gli edifici cle
feces sio malrimonio e motte. | » &4

- ‘QIORNATA DECIMANONA.

Novsua I L' imperadore Federigo Bar-
barossa ebbe guerra con Papa Alessandro
terzo. Il Papa va in Francia, e scomu-
nica I’ Imperadere. Gueria che quesk fa
contsa la Chiesa, e contra i Principi che
sosteneyono il Pupg. Dopo molti avveni-

- menti, Federigo procaccia di riconciliarsi
colla Chivsa, e per emenda va oltra il
mare al soccorso di Terru Sania . » Q0

Novewsa Ik Progenie di Riccardo.-re d'In-
ghiltena, e ccme ella ebbe origme da
Normandia . » 97

ClORNATA VENTESIMAL
Roveusa L De Turtari, e del _primo loro
' Xmperadore chiamato Cane. Sus gesta o
suoi discendenti . s To2



DELLE NOVELLE . 313

Novasta 1L Virginio ammazza la sua fis
gliuola Virginia per conseruarle Torore .
Colla morte di essu ha fine lg tirannide
in Roma de’ dieci-uomini che avevano. il ..
suptemo magistrato della Repubblica. pag. 108

"STOMNATA VENTRSIMAPRIMA.

Novasea X. I Fiorentini sconfiggono i See

nesi a pié del colle di Valdelss. » 121

Noveata IL. Cacciata de’ Guelf -di Firen-

£e con ia forsa di Federigo imperadote, ¥, 125

CIORNATA VANTESIMASSCONDAS

Novats L. Prodigio awvenuto in  Toledo
nel tempo di- Ferrante re di Castiglia ¢ -

di ‘Spagna . ¥ 133

Novusia II. Novitadi avvenute in Firene
ze. Sette de’ Bianchi e de' Neri in -arme: -
Incendio ivi accaduto, che fece un daneé

Rno irreparabile . » 134

GIORNATA VENTRSIMATERZA o
Novziwa 1. Come da principio furono isti- -
tuiti gli Ordini de’ frati minori é predi -

caforig . 2 148
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Novsiia II. Una matrigna fa prepardre da
un suo schiavo il veleno al figliastro ,
perché non wuol condeicendete alle sue

voglie . ‘Per fscambio lo beve un suo’ pro-

" prio’ figlivolo minore d'etd . Il figliastro
n’é accusato, e lo schiavo depone contro
di esso. Un vecchio medico comparisce,
e confessa aver egli dato allo schiavo quel
beveraygio, ‘che é un sugo da far dor-
mire . Si cotre allora alla sepoliura, ed il
JSanciullo & trovato: vivo. Conddnna della

"sshiavo e della donna. pag-

GEORNATA - VENTRSINAQUARTAS

Novziia 1.°Giano della Bella, gran popos
dano , &-cdecialo di Firense . Suo ri-
" #rafo . »
Novziia H. Morie di messer Corsv Donau,
grande e possents cittadino’ di Firenze.
Suo ritratto. - - »

CIOBNATA VENTRSIMAQUINTA.

Wovsria I. Democrate di Ricanati delibera
di dare una’ cidccia'di animali selvaggi
@ cerli signori forestieri. Muore di que-

\woti un’ ‘Orsa grossissima ., Alcuni masna-

144

157

161
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dieri fanno.disegno-. di rubare Democra-
te. Un di lora si veste della pelle di
essa, e messo dagli.altri in una gabbia ,
sipresenta a Democrale, fingendo che gli
mandi quest’ Orsa un Albanese swo ami- *
co. La notte introduce i compugni. Al"
romore: accérre-un. fante, e va a. raccon-
fare: che ¥ Orsa é fuori della gabbia. E’
uccisa, e. allor si- scuopre I’ infelive ma-
snadiero . pag- 167

Novasta Il Urbane quatrto elegge re-di .
Sicilia.. e, di Puglia Carlo conts. ¥’ An-
&0, spogliandone Manfvedi. Clamante quar-

" to, che succeds .ad Urbano., -favorisce
la venuta di Carlo. Siconsacra re di Sia
cilia e di Puglia. Battaglia fro i due- .
Re, nella quale’ muore Manfredi. Carlo -
Yimette i Guelfi in Firente e caccia i
Ghibellini . Venuta .d Alamagna .di Core -
radino . Battaglia , in cui é vinto . Corra-
dino, ed é fatto' morire. L imperadore. -
Paleologo tratta col re. Pietro d’ Araona
per cacciare il re Carlo dalla Sicilia. Ri~ -
bellione di Palermo e di Messina. Il Le-
gato del 'Papa . vieme per pacificarli . I .
Messinesi rigettano le condizioni del Re. -
Pietro d’ Araona’ é incoronato a Paler .
mo . Cailo leva I assedio di. Messina., e -
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t'entra il re Pietro . Ricorrono & Papa
Martino. Il re d Araona propone di com-
battere corpo-a é¢orpo col re Carlo, ma
nox gli attiehe compitamente Ia promessa.
Il Papa scomunica il re Piétro, lo de-
pone del reame di Araona, e scomunica
chi gli ubbidisce e lo chiama Re . Scon-
fitta data da Ruyggiero di Loria al f-
gliuolo del ve Curlo, il guale resta pri-
gione colla perdita di nove galee . Non
riesce al Papa.di liberarlo. Miore il re
Carlo . I Siciliani condannano alla testa
il figlinolo . La moglie del re Pietro lo
libera, ed é mandato in Catalogna. Fi.
lippo re di Francia va con grand oste
contro il ra d’Araona, ed entra in Ca-
talogna . E’ sconfitto il re Pietro, ed @&
Jetifo a morte . Muore per la ferita . I}
re di Francia stringe d assedio Girona,
che si rende. Ruggtero di. Loria arde e
ruba gran parte de’ navilii francesi. Il Re
di ‘Francia si ammala, ed i Francesi si
partono . In ultimo Carlo di Monforte
va-con armata In Siciliz, ed & c’conﬁuo
in mare da Ruggiero di Loria. E' libae
rato dalla prigionia il priacipe Carloa
mediante Odoardo Re 4 Inghilterra. Va
a Roma, e si fama in Fireazs. I Fioe
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rentini lo scortano o confini per sottrar-
Yo agli affronti di quelli di Aresto. Ri-
cevuli grandi onori a Roma , se ne tor--.
na nel vregno . L' ammiraglio di Loria , -
che era stato sempre vincente , @ scon- .
fitto da’ Francesi . - - -pag: 172

Ancoﬁtnrx delle tre Novelle ‘trat.t'e
da un testo a penna del Pecorone.

CIORANATA VENTRSIMA,

Novewia II. Pgpa Giovanni T aspo. 1333
JSu pubblicare 1’ opinione che niun santo
pud  esser - degna dells beatifiop wisione
fino al giorno del giudizio . Dispiace alla
maggior parte de’ Cardinali . Un frate
minore la sostiene a Parigi, ed é ripro
vato dagli aliri frati. Il re Filippo di
Fraacia ed il re Roperto ne riprendono
il Papa. Pure se ne guesiiona in corte
di Roma, e si condanna quell’ opinione
dopo la morte del Papa. » 291

CIORNATA VRNTRSIMATERZA «
WNovara II. Papa Nicola terzo degli Orsie

ni aggrandisce i suoi parenti sopra tuli
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i Romani. 1l re Carla dixSisikia gli ne
ga & imparentorsisece « 1l Papa sdegna-
20 gli é centrario in ogni cosa.. Fa cona
te della Romaogna per la Chiesa RBeriol- .
da . Oraini syo nipote, e la doglie a Guis
do di Monte Feltro. Moria il Papa , il
re Carlo vuole un successore &4 suo mo=
do. E’ cregto messer. Stmone del Torso
di Franeia . Caccta il conte Bertolda , €
dichiara vonte di Romagna messer Giane
ni Diepa franceu- Gh Orsini sono per-
seguitati. pag. 296

" CTORNAYA VENTXSIMAQUINYS ,

Novwres IF. Ruberto di Forll ¢ innumora
di suor Caterina. Si #nmala per non po-
terla vedere a sua posta., Una sorelia
di esso,.per guarirlo , fa che la monaca
gli-si faccia amica. Dopo grar tempo muo=
re’ Ruberto . Accidente accaduto gquando
é disteso sulla bara. » 302








